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Nie wziat skutera $nieznego, jak doradzali starsi.
Podobnie jak innych chtopcéw, ekscytowal go ryk
hatasliwego silnika, ale ostatnio coraz bardziej
doceniat wewngtrzny glos wiasnych mysli. Lubil huk
nacierajacych na siebie tafli kry na morzu, porywy
wiatru, szelest mukluks w trakcie wedrowki po $niegu.
W  miar¢ robienia  postepdéw, wymagajacych
olbrzymiego wysiltku, czul si¢ coraz pewniej, coraz
bardziej panowat nad soba.

Zatadowal do plecaka par¢ niezbgdnych rzeczy,
wystarczajacych na jednodniowa wyprawe, przypial
dtuga link¢ do obrozy psa. Husky nalezat kiedys do
jego sasiada, ale z czasem, dzigki odrobinie sprytu,
chtopiec sprawil, ze teraz on byl jego panem. Byta to
potezna suka, futrzana diablica — agresywna w razie
prowokacji 1 nadzwyczaj lojalna wobec wtasciciela, ale
nielubiaca sig tasic.



Przewiesil strzelbg¢ przez rami¢ 1 do zewngtrznej
kieszeni kurtki wsunat rakietg §wietlna. Nie spodziewat
si¢, ze uzyje jej do obrony, bo byt pewien, ze husky
odpedzi wszelkie niepozadane towarzystwo. Sprawdzit
swoj osprzet, jak mu to wielokrotnie nakazywano, i
ruszyt w droge z osady nad brzeg morza.

Najpierw musial przedrze¢ si¢ przez nabrzeze.
Zatrzymat si¢ na chwile, zeby oceni¢ dystans, ktory
trzeba bedzie pokonaé. Gigantyczne $ciany lodu byly
zmiazdzone przez morze. Pot¢zne odlamy zeslizgnely
si¢ na siebie albo ztozyly w harmonijke, niczym kartka
papieru. Niektore I$niace wierzchotki siggaty nieba,
inne spadly 1 rozbity si¢ na kawatki. Tak sobie
wyobrazat pradawny las. Byt silnym chtopcem,
wysokim 1 mocno zbudowanym na swo@j wiek,
jednakze gdy wspinal si¢ po ostrym lodzie,
wykrzykujac stowa zachety do psa, a niekiedy mruczac
co$ niecierpliwie w jezyku swojego ludu — jego glos
zdradzal niedorosto$¢. Mimo to ciagng¢lo go na te
dzikie, bezkresne przestrzenie. Chciat zostaé
mezczyzna.

Dyszac z wysitku, chtopiec 1 pies dotarli na ptaski
l6d. Majac na sobie gogle chroniace przed blaskiem,



samotny podroznik przeczesat wzrokiem horyzont.
Wielka plaszczyzna byta widoczna jak na dtoni, ale
skrywata zasadzki, ktorych nalezalo si¢ strzec.
Rzucajac krotka komende psu, chlopiec ruszyt przed
siebie. Po godzinie skrecit na zachod, posuwajac sie
rownolegle do odleglego teraz brzegu. Idac szybkim
marszem, zeby nie za bardzo przemarznaé, rozgladat
si¢ wokot 1 wypatrywat tropow. Wiedziat, ze ma male
szanse napotkania lisa. Lisy rzadko wedruja bez celu
na takim odludziu. Te sprytne zwierzeta kryja sie na
ogdt za niedzwiedziami polarnymi, by zywié sig
resztkami upolowanych przez nie fok 1 szybko si¢
ulatnia¢ w przypadku jakiego$ zagrozenia. Na cienkiej
warstwie $niegu wida¢ byto naktadajace si¢ na siebie
odciski tap niedzwiedzia i lisa — pierwsze z nich duze 1
cigzkie, a drugie — mate 1 lekkie. Wigkszo$¢ §ladow
pochodzita jednak sprzed paru dni, jesli nie tygodni.
Peten wdzigku lis jest o wiele tadniejszy zywy niz
martwy, a ciemna krew na jego $nieznobialym futrze
zawsze wywotywata u chtopca zawroty glowy. Totez
powiedzial sobie, ze celem tej wyprawy nie begdzie
upolowanie czego$, ale ¢wiczenie w samotnosci 1
niezaleznosci.



Zdawal sobie jednak sprawe, ze zahartowanie
wymaga sporo praktyki. M¢zczyzni, by przezy¢, musza
polowac. Musza zabijac.

Marsz w milczeniu sprawil, ze stracil poczucie
czasu. Dwukrotnie si¢ zatrzymat, siadl w kucki 1 napit
si¢ goracej, stodkiej herbaty z manierki, podzielit si¢ z
psem paroma paskami suszonego migsa. Pozostawanie
bez ruchu zbudzito w nim niepokoj. Panowat straszny
mroz, najlepiej wigc byto 18¢. Gdy stonce znizato si¢ na
niebie, ruszyl na potnoc, a nastgpnie na wschod,
kierujac si¢ do domu. Pies zachowywat si¢ spokojnie,
sprawial wrazenie znudzonego i1 szedt niekiedy z
przymknigtymi oczami. Mimo ochronnych gogli
chtopiec tez zaczal odczuwaé bdl oczu. Jemu 1 psu
towarzyszyly tylko wlasne cienie.

Jednakze co$ w koncu dojrzat. Serce zaczg¢lo mu
wali¢ w piersi na widok $wiezych §ladow, ciagnacych
si¢ na skos od jego S$ciezki. To niedzwiedz, ktory
przechodzit tedy pot godziny, moze nawet kilkana$cie
minut temu. Slady byly doprawdy wielkie, wiecc
chtopiec z lekiem przeczesat wzrokiem horyzont. Trop
znikal w gestniejacej szarosci. Chlopiec poczul w
krzyzu lekkie drzenie. Miejscowy lud mial



przyrodzony szacunek do niedzwiedzi polarnych. Jak
powiadata starszyzna: ,,Lis wiedzie mysliwego do
Nanuka, bez wzgledu na to, czy jest to pomyslne
spotkanie, czy tez nie”. Chtopiec usmiechnat si¢ na
wspomnienie tego glupawego powiedzenia, ale poczut
si¢ nieswojo. Pozalowat, ze nie ustluchat madrej rady 1
wybral si¢ na zamarzni¢te morze pieszo, a nie
skuterem $nieznym. Spojrzat w kierunku brzegu,
zastanawiajac si¢ nad dzielacym go dystansem. Osade
wida¢ bylo jak na dtoni. Dym z komindéw unosit si¢ w
gbére niczym ostro zarysowane kolumny. P6t godziny
szybkiego marszu, moze troche dtuzej. Nie byt jednak
pewien swojej oceny.

Pies otrzasnal si¢ ze stuporu 1 podazyt za §wiezym
tropem, ciagnac za soba pana, ktory przywiazat sobie
linke do paska. Chtopiec gwattownie szarpnat smycz 1
krzyknat na psa, ale ten nie zwazat na jego rozkazy,
nigdy nie byl zbyt postuszny. Rozzloszczony,
przytozyl mu po zadzie. Pies nieche¢tnie zwolnit. Z jego
gardla zaczat sie¢ wydobywaé grozny warkot, a sier$¢
na grzbiecie si¢ zjezyla. Mogla to by¢ reakcja na
przergbel dla fok, ale to raczej watpliwe. Chlopiec
domyslat sig, ze pies wyczut zapach niedzwiedzia 1 ze



zgodnie ze swoja wilcza natura bedzie chcial go
zaatakowac.

Cho¢ nadal bylo catkiem jasno, postanowit
niezwlocznie ruszy¢ w kierunku wioski 1 po krotkich
zmaganiach z psem podazyt tam najkrétsza droga.
Jednakze wiatr niost wprost na nich zapach
niedzwiedzia 1 pies, weszac zawzigcie, nie miat ochoty
straci¢ nadarzajacej si¢ okazji. Stale si¢ odwracat,
warczal, chwytal w nozdrza charakterystyczna won,
podczas gdy chtopiec ciagnal go w stron¢ brzegu. Ta
szarpanina miedzy nimi trwala przez jakis czas, az pies
zakrecit si¢ w miejscu 1 ruszyt biegiem w przeciwnym
kierunku, omal nie zwalajac z n6g swego pana.

Tam, w oddali, znajdowat si¢ niedzwiedz. Musiat
zauwazy¢ lub wyniucha¢ ich obecno$¢, wigc zawrocit
ze swojej drogi. Teraz si¢ zblizal. Trojkat ztozony z
trzech czarnych punktéw — oczu i1 nosa niedzwiedzia —
stawat si¢ coraz bardziej wyrazny w szarej poswiacie.
Te trzy punkty utkwione byly w chlopcu 1 jego psie,
niewatpliwie wyczekiwanym pozywieniu. Chlopiec
stal jak sparalizowany. Opuscita go cata energia,
kolana si¢ pod nim ugiety. Z trudem powstrzymatl sig,
by nie zla¢ si¢ w spodnie.



Z kazda sekunda niedzwiedz stawal si¢ coraz
wigkszy 1 bardziej widoczny. Podchodzil do nich
jakim§ dziwacznym, jakby oci¢zatym krokiem. Jego
ruchy byly celowe, ale niejednoznacznie agresywne.
Nie byly tez ostrozne ani rozwazne. Po prostu szedt tu
wiedziony instynktem. Zwierz¢ bylo wyjatkowo
wielkie, ale bardzo przez zim¢ wychudzone, o czym
swiadczyly zwisajace fatdy zottego futra.

Chilopiec oprzytomnial, styszac rozlegajacy si¢ w
ciszy dzwigk: mlaskanie 1 dyszenie wyglodniatej bestii.
Rekami odzianymi w grube rekawice siggnal do
kieszeni, usitlujac wyciagnaé stamtad rac¢. Drzacymi
dtonmi ja zatadowal, jednocze$nie krzyczac na psa,
zeby przestal ciagna¢ 1 skakaé. Spuscitby go ze
smyczy, ale liczyt, ze szczekanie 1 warczenie odstraszy
niedzwiedzia.

Wystrzelil rakiete catkiem zrecznie. Spadia, jarzac
si¢ 1 syczac, tuz przy lapach zwierzecia. Niedzwiedz
zatrzymatl si¢ na chwilg, obwachat ja podejrzliwie, a
nastepnie unidst pysk, kotyszac glowa na boki.
Doszedlszy do wniosku, ze rakieta Swietlna nie jest
zbyt grozna, znowu ruszyl, tym razem szybciej 1 ze
zdecydowanie wigksza energia.



Chiopiec w szybkim tempie wystrzelit z pot tuzina
kolejnych rakiet, jednakze niedzwiedz catkowicie je
zlekcewazyt 1 szarzowat bez chwili wahania. Chtopiec
trzymat strzelb¢ gotowa do strzalu. Strzelenie do
zwierzg¢cia bylo ostatecznoscia. Ranny niedzwiedz
wpadiby w szal, a jego ruchy stalyby si¢ jeszcze
bardziej nieprzewidywalne.

Trzymajac cigzka bron, chtopiec poczul, ze dtonie
mu si¢ trze¢sa 1 ze zachowuje si¢ jak niezdara. Nie mogt
sobie pozwoli¢ na $ciagnigcie rekawic, bo natychmiast
odmrozitby sobie palce 1 wtedy nic by nie zdziatal. Juz
teraz, przestraszonego 1 drzacego, ogarnialo go coraz
dotkliwsze zimno. Nie mogl dtuzej sta¢ bez ruchu.
NiedzwiedZz czyhal w odlegtosci jakich§ trzydziestu
krokow. W tej sytuacji najlepiej bylo spusci¢ psa z
uwigzi. Z rosnaca panika odwiazat linke, a husky
natychmiast skoczyl ku bestii. Niedzwiedz przystanat,
zdezorientowany. Z otwartym pyskiem $ledzit, jak
wsciekta futrzana kula biegnie wprost na niego,
nastepnie okraza go 1 wbija mu kly w tylna tape.
Niedzwiedz zaczat sie¢ wykrecaé do tytu, zeby dopasé
psa, ale ten catla moca szczek uwiesilt si¢ jego tapy
Chtopiec, patrzac na t¢ sceng, drzat gwaltownie na



caltym ciele. Ostrzegano go, aby nigdy nie zdradzit
przed niedzwiedziem swego Igku, jednakze
rzeczywistos¢ okazata si¢ inna od opowiesci starszych,
czesto przekazywanych z mys$la o wywotaniu wrazenia
na shuchaczach. Ten ogromny i rozszalaly zwierz
budzit przerazenie; nikt nie mégtby temu zaprzeczy¢.
Chtopiec ze zdumieniem zauwazyl, ze jego psi
wspodlnik nie odczuwa lgku. Cho¢ maty w poréwnaniu
ze swym przeciwnikiem, rzucit si¢ do walki z furia
odziedziczona po przodkach.

Nie wiedzac, co robié, chtopiec wycelowat bron w
bestie. Pies nie odpuszczal, ale po paru chwilach ich
szalenczego tanca niedzwiedz zdotat wyrwaé si¢ z
uscisku psich szczek 1 ruszyt biegiem po lodzie. Husky
bez wahania pope¢dzit za nim.

Chlopiec wotal na psa, ale widzac, jak znika w dali,
odwrdcil sie 1 puscil biegiem w strong brzegu. Nadal
trzymat bron, plecak zostawiwszy na lodzie za soba.
Osada znajdowata si¢ dalej, niz podpowiadal wzrok,
chtopiec wiec pedzit przed siebie, czujac, jak do
przemarznigtych palcow u nog 1 rak znowu dociera mu
krew, pompowana szybciej wskutek wysitku. Juz teraz
wyraznie widzial domy, zwolnil zatem, gl¢boko
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oddychajac. Jego ptuca byly do bolu wypekione
lodowatym powietrzem.

Szmery 1 szumy w jego ciele zagluszylo ciche
stapanie po $niegu tuz za nim. Niedzwiedz zachodzit
go od tylu — szybko, lecz niemal bezglo$nie. Najpierw
chtopiec ustyszal, jak pies szczeka ostrzegawczo.
Odwrocit sie 1 ujrzal besti¢ szarzujaca wprost na niego.
Dopiero p6zniej zauwazyt psa — rannego, ociekajacego
krwia, ale nadal w poscigu za niedzwiedziem. Jakby
czas nie odgrywal zadnej roli, chlopiec stanal bez
ruchu 1 poczal si¢ zastanawiaé, jak to si¢ stato, ze
niedzwiedz jednak dopadt psa 1 tak bardzo go zranit.

I wtedy zwierz ruszyt do ataku. Dostownie w
ostatnim momencie gwattownie zatrzymal sig
naprzeciw chtopca i stanal na tylnych tapach. Byt w
odleglosci zaledwie pieciu krokéw, a jego cien
ciemnial na $niegu. Reakcja chlopca byta
natychmiastowa: wycelowat luf¢ w porosnigta futrem
piers, ale w momencie, gdy oddat strzal, zwierzeg
opadio na cztery lapy 1 kula ze $wistem przeszyta
powietrze.

Cios gigantyczne] *lapy powalit go na 16d.
Straszliwy bol w klatce piersiowej uniemozliwil mu
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ztapanie oddechu. Chiopiec zdal sobie sprawg, ze tylko
cud uratuje go od $Smierci. Jednym skokiem niedzwiedz
znalazt si¢ na nim. I — cho¢ chtopiec nie poczut bolu —
ustyszal, jak jego noga rozrywa si¢ niczym zlezata
skora tosia.

Pies byl takze $miertelnie ranny, jednakze jego
lojalno$¢ wobec pana i nienawis¢ do niedzwiedzi daty
mu site, by ponowi¢ atak. Ogluszony szokiem chtopiec
obserwowat jego szalencze wysitki, zeby odciagnaé
niedzwiedzia, 1 myslal ze smutkiem, jak niekiedy
odnosil si¢ do wiernego psa z obojgtnoscia, nie
doceniajac jego natury.

NiedzwiedZ spodziewal si¢ obfitego positku. W
przeciwienstwie do zwinnego 1 wscieklego psa,
chtopiec lezal nieruchomo, jakby tylko czekal na
Smier¢ przez pozarcie. Ze zloscia trzepnat tapa swego
przesladowce. Pies jednak uskoczyt od jego pazurow i
ciagle gryzt go w tylne tapy, zmuszajac do okrecania
si¢ wkoto z rosnaca furia. W chwilowej jasnosci
umystu chtopiec dostrzegl swoja strzelbg¢ nieopodal.
Chcial si¢ do niej doczolga¢, jednak nie mogl sie
ruszy¢, oddychat z najwyzszym trudem.

Gdy wszelkimi sitami staral si¢ nabra¢ powietrza w
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ptuca, nastapita w nim zagadkowa przemiana. Poczut
w piersi ogromne uspokojenie. Zdawat sobie sprawe,
ze zbliza si¢ koniec, jednak nie czut zalu. Gdy nie
pozwolil sobie na dalsze rozmys$lania 1 emocje, lek
takze si¢ oddalit. Jego ciato rozluznito si¢. Z odwaga
wyczekujac niechybnej $mierci, przekrecil glowe, by
zmierzy¢ si¢ z nieuniknionym.

Z pewnym zdziwieniem dostrzegl zgarbionego,
bardzo starego megzczyzne, ktory wylonil sig¢ zza
wzburzonego biatoszarego futra. Chlopiec rozpoznat w
nim kogo$ sprzed wielu, wielu lat. Starzec wolno
cztapat po $niegu, zblizajac si¢ do niego.

— Dalej, synu — odezwat si¢. — Chwy¢ mnie za reke.

Wyciagnal gruztowata dton, ale pomimo staran ich
obu, ich palce nigdy si¢ nie spotkaty.
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Rozdzial 1

Cardiff, rok 2006

Doktor Dafydd Woodruff z pewna niechecia
spojrzal na zong. Dla niego bylo za wczesnie na
uprawianie seksu. Natomiast Isabel cierpiala na
bezsenno$¢ 1 nabrala zwyczaju budzenia go bladym
switem. Tracata go kolanami, ocierata si¢ sutkami o
jego plecy, krecac sig przy tym 1 wzdychajac.

Gdy jednak osiagata swQj cel, jak to sig stato 1 tego
ranka, czgsto sprawiala wrazenie nieobecnej,
pograzonej w potsnie. On jednak wiedzial, ze tylko
udaje. Zdradzaty ja zbyt mocno przymknigte oczy i
zmarszczone w skupieniu czolo. Bo dla Isabel stosunek
matzenski byt cigzka orka. Kiedy ich wspolny rytm
osiagal apogeum, wyciagala rece nad gtowa 1 chwytata
dtonmi metalowe stupki u wezglowia. L.oze zaczynato
si¢ trzas¢, glosno wuderzajac o Sciang. Z tego
wszystkiego znowu poluzowaly si¢ Ssruby w ramie,
ktore Dafydd ciagle zapominal dokrecic. Gdy
sprobowal spowolni¢ ruchy, Isabel wydala okrzyk
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niezadowolenia.

Kiedy jej piersi wyraznie si¢ zar6zowity, a uda
zacisnety wokél jego ledzwi, Dafydda ogarngto
niemile poczucie wykonywania powinnosci
matzenskiej. Jak zwykle probowat szczytowac¢ razem z
zona, zamykajac oczy 1 liczac w duchu, Ze jej orgazm
doprowadzi go do ejakulacji. Ale, niech to szlag, nic z
tego nie wyszlo.

— No, dalej, dalej. — Otworzyla oczy, czujna,
wpatrujac si¢ w niego z udawanym zarem. — Nie mysl,
Ze juz z toba skonczytam.

— Chyba zartujesz? — zapewnit ja 1 probowat dale;,
ale zaciskanie szczek na nic si¢ nie zdato. Gleboka
ambiwalencja, jaka odczuwal do calej tej sprawy,
miala natychmiastowe przetozenie na jego organy
rozrodcze. Nie dawat rady ciagna¢ dale;.

— I to tyle? — odezwata si¢ Isabel z wymuszona
swoboda. — W mdj ostatni ptodny dzien.

— Kochanie, daj spokd; — odpart Dafydd,
przewracajac si¢ na drugi bok. — To wszystko nie jest
ot tak, na zamowienie.

Cho¢ Isabel miala twarz rozgrzana z wysilku,
podciagngla przescieradto az po brode i utkwita wzrok
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w suficie. Dafydd cigzko westchnal 1 obrocit si¢ w jej
strong.

— Shuchaj, Isabel, przepraszam. Moze twoje cialo
dziata zgodnie z kalendarzykiem ptodnosci, ale moje
nie.

— No dobrze — odparta. — Ale moze bedziesz taskaw
objasnié, co ja zle robig?

— O, Chryste, Isabel, nie zaczynajmy od nowa. Jest
piata nad ranem. — Polozyt si¢ na wznak 1 przez
swietlik obserwowal budzacy si¢ $wit. Znuzonym
gestem dotknat jej dtoni. — Spijmy. Twoj ptodny dzief
jeszcze si¢ nie zaczat.

— Skoro tak twierdzisz. — Odwrocita si¢ do niego
plecami 1 wkrétce jej oddech si¢ wyrdwnat, stat si¢
gleboki 1 miarowy. Dafydd staral si¢ wylaczyé
swiadomos$¢, odegnacé od siebie rozpaczliwe poczucie
kleski, jednakze kakofonia ptasich gloséw dochodzaca
z ogrodu stawata si¢ coraz bardziej intensywna 1
natarczywa. Zadrzat 1 otulit kotdra wychtodzone ciato.

Ledwie zapadt w drzemke, zbudzit go szelest
listow, ktore wsuwat listonosz przez szczeling w
drzwiach. Klapka odskoczyta, a w chwilg¢ potem
przesyitki spadty na kafelki w holu. Dafydd bronit si¢
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przed wypegdzeniem z zalanej stoncem krainy, nad
ktora unosita si¢ czasza lazurowego nieba, jednakze
wysitek na nic si¢ nie zdat. Wyskoczyl stamtad niczym
korek spod wody, wynurzajac si¢ na powierzchnig
realnego §wiata.

Ponad S$piaca postacia zony zerknat na tarcze
budzika. Wtasnie mingla siodma. Isabel lezala na
wznak, lekko pochrapujac, z przescieradiem
naciagnietym na gtowe w obronie przed §wiatlem dnia.
On tez dat nura pod pled, by do niej dotaczy¢. Byta
niemal tego samego wzrostu co on, a jej dlugie nogi
ginety w czelusciach wielkiego toza. W poétmroku
popatrzyt na ich nagie ciata, nalezace do tego samego
gatunku, a jednak tak od siebie rézne i — zgodnie z
medycyna — nieckompatybilne. Ten zwiazek plemnikow
1 jajeczka nie chciatl nastapi¢, cho¢ oboje probowali
roznych sposobow, praktycznie wszystkiego, co
podsuwata wspotczesna nauka. Rhys Jones, ginekolog
1 potoznik z imponujacym dorobkiem w tej dziedzinie,
musial w koncu da¢ za wygrana. Poklepat ich oboje po
plecach, zapewniajac, ze ciaza nadal moze si¢
przytrafic w  sposéb  naturalny, trzeba tylko
cierpliwos$ci 1 czasu. Radzit korzysta¢ z termometru i
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kalendarzyka ptodnosci, ale Dafydd wiedzial, ze jego
szacowny kolega mial na mysli jaki§ cholerny cud. W
koncu oboje byli juz po czterdziestce. Poza tym on sam
mial juz tego do$¢. Ta sprawa odbierata im resztki
uczu¢. Dafydd juz tak rzadko odczuwat co§ w rodzaju
pozadania, ze az go to przerazato. Prébowat przekazac
zonie, ze co$ istotnego przepadto bezpowrotnie, ze
czuje si¢ za stary na ojcostwo, jednakze Isabel byla
nieugi¢ta w dazeniu do macierzynstwa.

Wstat z t6zka, narzucit szlafrok 1 zszedl na dot. W
kuchni nastawil czajnik elektryczny 1 podciagnat
zaluzje. Na dworze bylo ponuro. Typowy stotny
poranek w Cardiff. Martwe lisScie przywarly do
mokrych okiennic, na parapecie wida¢ bylo zielonkawe
porosty. Dafydd nie potrafil sobie przypomnie¢, kiedy
ostatnio widzial stonce, cho¢ nadal panowato
kalendarzowe lato. Wrzuciwszy porcje ziarnistej kawy
do miynka elektrycznego, wshuchat si¢ w oszalaly
wizg, zarazem nadstawiajac ucha w strong sypialni.
Uwazal, ze taki hatas potrafi zbudzi¢ nieboszczyka.
Jednak z gory nie dochodzit Zaden odglos. Wciagnat w
pluca drazniacy nozdrza aromat, niepowtarzalng
mieszank¢ S$rodziemnomorskiego baru 1 porannych

19



obowigzkow.

Gdy kawa si¢ parzyta, poszedt do holu, zeby wziac
poczte. Na podlodze, jak co dzien, ujrzal mase¢
korespondencji. Podnidst listy 1 poczal je rozktada¢ na
komodzie na trzy sterty: do niego, do niej 1 $miecie
reklamowe. Jej stosik byl jak zwykle najwigkszy,
proporcjonalny do ofert pracy, jakie jej nadsytano.
Jednakze rachunki przychodzity zazwyczaj na jego
nazwisko. Wziat swoje listy do kuchni. Z Bristolu
nadszedt program konferencji naukowej, na ktorej
obiecat wyglosi¢ odczyt, wymagajacy mndstwa
zmudnej pracy. Przegladajac reszte korespondencii,
zatrzymal wzrok na blekitnej kopercie z lichego
papieru  lotniczego, zaadresowanej  dziecigcym
charakterem pisma. Spojrzat na nieznany mu znaczek.
Kanadyjski. Na pieczatce mozna bylo bez trudu
odczyta¢, ze list nadano w Moose Creek, na
Terytoriach Péinocno-Zachodnich.

— Moose Creek? — wykrzyknal mimowolnie,
wpatrujac si¢ w nadruk.

Odwrocit kopertg. Dostrzegt nalepke w ksztalcie
biekitnego stonika umieszczona na  koniuszku
trojkatnej klapki. Moze kto$ dokopat si¢ do czegos, co
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tam po sobie zostawil, albo jakas osoba zapragneta po
latach odnowi¢ z nim sentymentalny kontakt. Po tylu
latach? Mysl ta wywotata lekki ucisk w dole brzucha.
Rozdart koperte, podwazajac ja palcem wskazujacym.

Drogi Panie Doktorze Woodruff, Mam nadzieje, ze
nie ma Pan nic przeciwko temu, Ze do Pana — pisze.
Mysle, ze jestem Panskq corkq. Na imie mi Miranda i
mam brata blizniaka, Marka. Od tak dawna pragnetam
Pana odnalezé, ze zameczalam Mame na smierc. Az
wreszcie mity doktor, Anglik, ktory przyjechat
pracowac¢ do naszego szpitala, pomogi Mamie
odnalez¢ Pana nazwisko w spisie lekarzy.

Jesli Pan zapomnial o mojej Mamie (Sheila
Hailey), to wyjasniam, Ze jest ona tq pieknq kobietq, w
ktorej Pan sie kochal, mieszkajqc w Moose Creek (to
taka dziura, Ze wcale sie¢ nie dziwie, Ze pan stqd
wyjechat, stowo honoru). Teraz, kiedy jestem juz
wystarczajqco dorosta (mam prawie trzynascie lat),
Mama wszystko mi opowiedziata. O tym, jak to sie
stato, ze musiat Pan wraca¢ do Anglii i wy oboje nie
mogliscie si¢ pobrac, i w ogole. To taka smutna
historia. Opisalam jq w wypracowaniu szkolnym,
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dajqc jej tytut ,, Opowies¢ mitosna”, i dostatam piqtke.
Moja nauczycielka, pani Basiak, byta zachwycona.

Prosze odpisa¢ Ilub zatelefonowaé¢ zaraz po
otrzymaniu tego listu.

Z milosciq

Miranda Na dole kartki znajdowal si¢ numer
skrytki pocztowej w Moose Creek 1 numer telefonu.

Na dluzsza chwil¢ Dafydd zamart przy zlewie.
Przeczytat list po raz drugi 1 trzeci, nic nie rozumiejac,
az w koncu poczut swoje stopy. Chtdéd ciagnacy od
podtogi byl tak intensywny, ze zdretwialy mu nogi,
jakby stat boso na lodzie. Spuscit wzrok 1 nagle ujrzat
odmrozone paluchy, pokryte pecherzami, sczerniate
stopy pokryte umierajaca tkanka. [ dziewczyne,
potaga, zesztywniala w $niegu... w cudownym,
bezkresnym $niegu. Na krancu tej osSlepiajacej bieli
dostrzeglt wyrazny zarys sylwetki malego lisa, cien
swojej swiadomosci. Stary cztowiek, inuicki szaman,
dawno temu przepowiedziat mu, zeby strzegt si¢ liska
w swoim sasiedztwie. Serce zaczeto mu bi¢ jak
oszalate. Wszystko to nalezato do dziwacznej sprawy z
odleglej przesztosci, ale z niejasnego powodu poczut
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teraz gwaltowny Igk.

— Hej! — Glos Isabel dochodzacy z gory porazit go
niczym piorun. — Rozkoszny zapach kawy!

— Juz id¢! — odkrzyknat. — Wsunawszy list do
kieszeni szlafroka, wrdcil do porannych obowigzkow.

Isabel u$miechneta sie pojednawczo na widok
kubka kawy, ale Dafydd nie zwracal uwagi na jej ming.
Zastanawial si¢ nad listem. Usilowal sobie
przypomnie¢ rozmaite szczegoty. Sheila Hailey... to
obtakane... niemozliwe.

— Kochanie, stuchaj. Wiem, ze bytam... — zaczeta
Isabel, ale szybko umilkta. — Co sig stato?

Nie zdotat dotrzymac¢ obietnicy, ktora ztozyt sobie
w duchu: nie wspomina¢ o liScie. Przedmalzenska
przeszto$¢ to niby jego sprawa, ale kiedy dochodzito
do konfrontacji z zona, Dafydd nie umial niczego
przed nia ukry¢.

— Dostatem list. Odnosze wrazenie, ze nadawca z
kim$ mnie pomylit.

— Nie méw! — przekrzywita glowe. — Ile to moze
kosztowac 1 po jakim kursie?

Chryste. To wcale nie bylo §mieszne. Przysiadl na
skraju t6zka.
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— Wez si¢ w gars¢. To chore. — Z wahaniem wlozyt
reke do kieszeni, wyciagnal list 1 wreczyt go Zonie. —
Zobacz sama 1 powiedz, co o tym sadzisz.

Isabel spojrzata na niego uwaznie 1 odstawita kubek
na szafke nocna. Wyciagneta z koperty zmigta
stroniczke, rozprostowata ja. Dafydd obserwowal, jak
szybko przebiega wzrokiem tre$¢, bezglosnie
wymawiajac kazde stowo. Skonczyta. Przez chwilg
siedziala w milczeniu, gapiac si¢ na kartke. Nastepnie
przeczytala ja ponownie, tym razem na gltos. Robita to
ze swada, przybierajac dziewczgcy ton 1 nasladujac
amerykanski akcent. Zawsze miala dar mimikry. Jej
popis go zirytowal. Przyszto mu nawet do gtowy, ze to
Isabel napisata ten list. Jako rodzaj zartu. Albo testu.
Jednakze wyraznie zbladla, usta jej zbielaty. Znienacka
rzucita mu kartke na kolana.

— Cébz7 to jest?

— A nie mowitem?

Przypatrywali si¢ sobie przez dtuzsza chwilg.

— Kim jest ta osoba?

Dafydd bezradnie wzruszyt ramionami.

— Zostawiles$ cigzarng kochanke¢ w Kanadzie?

Na szyi wystapily mu czerwone pregi. Poczut je na
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sobie jak eksplozje goraca. Isabel tez je zauwazyla i
wwiercala si¢ w nie wzrokiem. Zawsze twierdzila, ze
znamionuja nieczyste sumienie, podczas gdy on
utrzymywat, ze to objaw stresu. Od razu si¢
zdenerwowat.

— O, na mito$¢ boska. Jasne, ze nie.

—No to o co chodzi?

Nie wiedzial, co odpowiedzie¢, 1 sam siebie
zapytywat w duchu, po diabta pokazat jej ten list. Byto
przeciez jasne, ze Isabel po jego przeczytaniu ostupieje
1 zacznie go przestuchiwaé. Powinien byl podrzeé
kartke na strzepy, wrzuci¢ do kubta na S$mieci i
przysypa¢ fusami po kawie. I na tym sprawa by si¢
pewnie skonczyta. Teraz musi si¢ thumaczy¢.

— Znam to nazwisko. Sheila Hailey bylta przetozona
pielegniarek w szpitalu, w ktérym pracowatem. Moge
ci¢ jednak zapewni¢, ze nic mnie z nig nie taczylo. —
Uczucie pieczenia posuwato si¢ w gore 1 teraz ogarnglo
cala twarz. — Przysiggam ci, ze po prostu nie moge
mie¢ zadnego dziecka w Moose Creek. To absolutnie
wykluczone.

Cata ta sprawa byta absurdalna.

— I nie zapominajmy — dodal ostrym tonem — zZe
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1los¢ moich plemnikéw, jak mi to czgsto wypominasz —
jest minimalna.

— Tak, wiem o tym — przytaknela Isabel. — Ale tak
jest teraz. — Oparla si¢ o wezglowie, pijac kawe
matymi  tykami.  Gwaltowny  sprzeciw  mgza
najwyrazniej jej nie przekonal. Oboje zamilkli.

Dafydd przymknat oczy, przebiegajac w myslach
tamten rok spedzony w Kanadzie. Czy mogto si¢ tak
zdarzy¢, ze jaka$ kobieta przez niego zaszta tam w
ciazg, a on kompletnie o tym nie wiedziat? Nigdy nie
nalezal do podrywaczy, to nie byto w jego stylu. Ale
tez nie mogt tego catkowicie wykluczy¢, bo w tym
okresie nie zyl w $cistym celibacie. Jednakze, biorac
pod uwage jego maniakalna trosk¢ o odpowiednie
zabezpieczenie przed niechciana ciaza, bylo to mato
prawdopodobne. W kazdym razie sprawa dotyczyla
konkretnej kobiety, Sheili Hailey, a z nia przeciez nie
spat.

— Moze zapites, przeleciales t¢ kobiete 1 kompletnie
o tym zapomniates? — odezwata si¢ Isabel.

Rozumial jej konsternacje, ale nie podobat mu sie
ostry ton glosu.

— Isabel, dobrze mnie znasz. 1, jesli taska, nigdy nie
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zajmowalem si¢ przelatywaniem.

— Alez zajmowale$ sig, kochanie. Co si¢ tak
bronisz? Przeciez jest to zupehie realna mozliwos¢ —
powiedziala z u§miechem.

— Woecale si¢ nie bronig. Do cholery, przeciez
wszystko o mnie wiesz. Powtarzam ci, to jaka$
pomyltka. Albo komu$ tam odbito. Moze wskutek
goraczki arktycznej? Skad mogeg wiedzie¢?

Nie chcial przed nia ukrywac swojej przesztosci —
przeciez zona zaslugiwala na szczero§¢ — ale
rzeczywiscie, nie wiedziata o nim wszystkiego, a w
kazdym razie nie znala absolutnie wszystkich
szczegotow. Po latach przyznawania si¢ nawzajem do
wszelkich grzeszkow, nawet najbardziej zenujacych i
nieprzyzwoitych, Dafydd zdotal jednak zachowaé
wylacznie dla siebie swoje doswiadczenia arktyczne.
Te sprawy w jego zyciu byty zbyt delikatne 1 na swoj
sposob zbyt mu drogie, by si¢ przed nia otwieraé i
poddawac jej surowemu osadowi.

Radio, zaprogramowane na Osma rano, nagle
rozjazgotato si¢ na cala sypialnig. Isabel wyciagneta
reke, by je S$ciszyC, lecz Dafydd powstrzymat ja
gestem.
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— Postuchajmy wiadomosci.

— Teraz? Mowisz serio? — Spojrzata na niego
gniewnie, ale nastawila radio glosniej. Oboje udawali,
ze wshuchuja si¢ w codzienny zestaw horroréw 1
nieszcze$¢, doniesien o kolejnych samochodach-
putapkach w Iraku, powodziach w Chinach i
katastrofie humanitarnej w Sudanie. Po kilku minutach
Isabel bez pytania zgasita radio. — Dafydd. Chyba
powinni$my porozmawiac?

Zajglo mu kilka sekund, zeby wrdci¢ do
terazniejszosci 1 skierowa¢ uwage na domowe realia.
Spojrzat na zone. Swiatlo z okna padato na jej geste
blond wlosy, potyskliwe 1 zmienne jak promienie
stonca na powierzchni wody. Poranna scysja
dodatkowo wyostrzyla jej orle rysy. Nos Isabel
wydawal mu si¢ bardziej spiczasty, a bystre spojrzenie
ciemnych oczu jeszcze bardziej przenikliwe niz co
dzien. Byta kobieta o rasowym wygladzie, zwlaszcza
w trakcie awantur. Zawsze ubolewata, ze jej wysoki
wzrost 1 wyrazista twarz dzialaja na jej niekorzys¢.
Mg¢zczyzni nigdy ci nie powiedza, ze jestes wrazliwa.
Musisz troszczy¢ sig¢ o siebie, sama walczy¢ o rozne
dojscia. Miata racje. Dafydd, mys$lac o tym, nie mogt
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powstrzymac¢ si¢ od usmiechu. Isabel wygladata srogo,
doskonale zdajac sobie z tego sprawg.

Zauwazyta jego usSmieszek 1 w zdenerwowaniu
zaczela grzeba¢ w szufladzie szafki nocnej. Wreszcie
wyciagneta stamtad paczuszke tytoniu 1 bibutke do
papierosow. Dafydd obserwowatl, jak dhlugimi,
smuktymi palcami zwija cieniutki papier 1 nie bez
trudu skreca go w kluchowata rurke, przeciagajac
jezykiem po nagumowanym skraju.

— Jeste§ pewna, Ze masz na to ochote? — spytat,
cho¢ przyznawal w duchu, ze w tym okropnym
nawyku jest co$ pociggajacego. — Pamigtaj, rzucita$
palenie trzy tygodnie temu.

— A kto tak doktadnie liczy? — odgryzia sie,
zapalajac skr¢ta. Zaciagngla si¢ z wyrazng rozkosza. —
Dafydd, czy to moégt by¢ czyj§ dowcip? Moze
oblakany zart ktorego§ =z twoich kolegow z
obrzydliwym poczuciem humoru?

Machinalnie pogtadzit ja po udzie.

— Czy kto$§ z naszych znajomych bylby do tego
zdolny? Nie, nie sadzg. Nie mam ani przyjaciot, ani
wrogéw z taka wielka wyobraznia.

Isabel kaszlneta, strzasajac $mierdzacy watek
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popiolu na wurodzinowa kartke, ktéora jej dal
poprzedniego tygodnia.

— A moze wycial ten numer ktéry$§ z prostakow
stamtad? Kim jest ta pielggniara? Ma co$ przeciwko
tobie? Czy chodzi o jakis$ szantaz?

Dafydd potrzasnat gtowa.

— Nie... nie moge pojac¢, o co tu chodzi 1 dlaczego.
Pamigtaj, mingto czternascie lat.

— Moéwmy serio. Dlaczego jaka$ kobieta usituje
skarzy¢ o ojcostwo mezczyzne mieszkajacego w
odleglosci tysiecy kilometrow, a na dodatek lekarza? —
Isabel objeta rekami kolana. — Proste badanie krwi
wykazatoby, ze nie ma racji. Wystarczy przecigtne]
inteligencji, zeby zda¢ sobie z tego sprawe. A ona jest
przeciez pielegniarka, tak? I te biedne dzieciaki —
bliznigta — jakaz matka pozwolitaby swojemu dziecku,
zeby na prozno pisato do czlowieka, ktory nie jest jego
ojcem?

— Podejrzewam, ze to mlode dziewcze jest
obdarzone niezwykla fantazja. — Zerknat na budzik.
Nie mogt juz dhuzej przeciaga¢ rozmowy. Poklepujac
Isabel na zgodg — po ramieniu, zmusit si¢ do wstania z
t6zka. — Kimkolwiek jest ta mata, zal mi jej.
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— Zbudz sig, Dafydd! — Isabel walngla pigscia w
materac, rozsypujac na poscieli popidt strzasany na
urodzinowa kartke. — To nie jest dziewczynka z
rozbuchang wyobraznia. Jej matka najwyrazniej zadata
sobie sporo trudu, zeby ci¢ odnalez¢. Myslisz pewnie,
ze wystarczy zamknac oczy 1 — fruuu — masz problem z
gltowy? To takie dla ciebie typowe.

Zniecierpliwiony jej wybuchem ztosci wstat 1
zamknat si¢ w kabinie prysznicowej. Puscil na glowe
silny strumien. Stojac pod wodna czasza starat si¢ nie
dopusci¢ do siebie zlych mysli, lecz tym razem
poranna terapia nie przyniosta rezultatow. Sheila
Hailey. Nagle ujrzat ja wyraznie, nazbyt wyraznie.
Nadstawil twarz pod ktujace krople, zeby zmy¢ sprzed
oczu 6w natretny obraz.

W przerwie mig¢dzy operacjami Dafydd usiadt na
stotku, czekajac, az Jim Wiseman, anestezjolog,
przygotuje do zabiegu kolejnego pacjenta. Zerkajac na
zegar Scienny, az podrygiwal pod wplywem rosnacej
irytacji. Wiedzial, ze w trakcie czekajacych go
obowiazkéw nie moze sobie pozwoli¢ na chwilg
nieuwagi. Wykonat wiec kilka glgbokich wdechow 1
poczat przebiera¢ palcami w gumowych rekawiczkach,
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zeby ztagodzi¢ napigcie w dloniach. Po rozstaniach z
Isabel w nieprzyjaznym nastroju zawsze zjawiat si¢ w
szpitalu spigty. A w minionych tygodniach
nieroztadowany stres mi¢dzy nimi dawal o sobie zna¢
codziennie. Jej puls biologiczny odzywat sie
najgtosniej bladym $witem, woéwczas bywata
najbardziej porywcza. Teraz doszedt do tego ten
przeklety list. Jednego byl wszakze absolutnie pewien:
zarzut ojcostwa jest wrecz absurdalny. Dlaczego wigc
byt nim tak poruszony? Po co w ogoble reagowac na ten
zatosny, pomylony list, na ghupia uwage rzucona na
oslep przez kogo$, kto mieszka tysiace kilometrow
stad?

— Wszystko gotowe — krzyknal do niego Jim,
znieczuliwszy =~ w  koncu  pacjentke.  Nowa
instrumentariuszka, wesota 1 mtoda Jamajka, poruszata
olbrzymimi biodrami w rytm muzyki dudniacej w jej
uszach. Asystenci czekali, nicodgadnieni w swoich
maskach chirurgicznych.

— Do jakiej to muzyki pani tanczy? — Dafydd
zagadnal pielegniarke, robiac jednocze$nie cigcie na
podbrzuszu chore;.

— Nic nie stysze — odparta ze $miechem, od ktoérego
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zakotysat si¢ jej gigantyczny biust. — Pewnie pan,
panie Woodrot, nie lubi takiej muzyki.

—  Woodruff... I rzeczywiscie, pani ruchy
wprowadzaja niepotrzebne zamieszanie. Jesli nie ma
pani nic przeciwko temu...

Nie zrozumiala go.

— Czlowieku, dlaczego mialabym mie¢ co$
naprzeciw? Kazdy ma prawo do swojego zdania. Nie
zamierzam si¢ obraza¢. — Parsknela Smiechem, w
dalszym ciagu kotyszac biodrami.

Jej impertynencka odpowiedZz natychmiast go
rozweselita. Cholera, mito jest mie¢ tu do czynienia z
nieangielskim stylem bycia, gdy wszyscy naokoto sa
tacy ponurzy. Przy stole operacyjnym zapadta cisza, a
tanczaca instrumentariuszka wykonywata swoje
obowiazki z godna pozazdroszczenia wprawa.

— Przekleta Sheila — wymamrotat Dafydd pod
nosem, ucinajac zainfekowany wyrostek robaczkowy 1i
wrzucajac go do pojemnika.

Jamajka uniosta wzrok.

— Pan co$§ mowit?

— Nie, nic.

Podata mu kolejny instrument, na ktéry spojrzal z
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wahaniem, jakby nie majac pewnosci, do czego stuzy.
Uswiadomit sobie nagle, ze to, co go gryzie, to nie list
nieznajomej dziewczynki 1 jej dziwaczne stwierdzenie.
Nie, to dotyczy samej Sheili Hailey. Jesli ta kobieta
napuscita na niego wlasna corke (jesli w ogole ja ma),
na ktopoty nie bedzie trzeba dtugo czekac; Isabel ma
racj¢. Ale dlaczego wtasnie teraz, kiedy on mieszka w
drugiej czgsci globu? By¢ moze, gorycz i nienawis¢ nie
znaja granic ani czasu, ani przestrzeni. Po karku 1
ramionach przebiegt go nagly dreszcz.

— Nic panu nie jest? — chciala si¢ upewnié
pielegniarka. Jim wsunat glowe przez zastong. Z tymi
maskami ich twarze byly nieprzeniknione. Oboje
jednak — 1 anestezjolog 1 instrumentariuszka, ktorej
imienia nawet nie znal — sprawiali wrazenie
zatroskanych. Dafydd pochylit si¢ nad pacjentka,
zmuszajac si¢ do wigkszej koncentracji. Musial
doktadnie sprawdzi¢ jelito cienkie, by przed
natozeniem szwOw na otrzewna zbadac, czy nie jest
zainfekowany uchylek Meckela. Zgrabnie mu
wszystko poszto, wigc blizna pooperacyjna bedzie
bardzo mata. Pacjentka byla dwudziestokilkuletnia
dziewczyna z rozkosznie gladkim brzuchem. Na
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pewno bedzie zachwycona.

Sciagnat rekawiczki, zrzucit kitel i ruszyt w
kierunku pokoju wypoczynkowego. Gdy siedziat przy
laptopie, piszac uwagi na temat stanu pacjentki, drzwi
uchylity si¢. Do pomieszczenia wszedt Jim, garbiac si¢
jak zwykle.

— W porzadku? — rzucit w jego strong, nalewajac
sobie smolistej kawy z automatu.

Dafydd uniost wzrok znad komputera.

— Tak... dlaczego pytasz?

— Wszystko w porzadku?

Czy jego chwilowa dekoncentracja byta tak
czytelna dla innych? Jim byt jednym z nielicznych
kolegdw, ktorzy dobrze go znali. Zdawal sobie sprawe
z ktopotow, jakie przezywali oboje z Isabel. Wiedziat o
bezskutecznym leczeniu bezptodnosci 1
towarzyszacym temu napigciom.

— Taa, jasne — sktamal Dafydd i1 obrocit si¢ twarza
do monitora.

— A z Isabel?

— No c6z, nadal nici. Ona nie chce da¢ za wygrana.
Ale w pracy idzie jej swietnie, w kazdym razie ma
mnoéstwo zamowien. Jest po prostu rozrywana.
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Powinienem by¢ z tego zadowolony. Kto wie —
rozesmial si¢ nerwowo — moze przejde na wczesniejsza
emeryturg.

— Chyba zwariowales. Popatrz na siebie. — Mowiac
to Jim zerknat na swdj gigantyczny obwod w pasie.

Dafydd zamknat laptop 1 zaczal zbieraé swoje
rzeczy. Przez chwilg kusito go, by opowiedzie¢ Jimowi
o liscie, ale zamiast tego dzgnat go palcem w
wystajacy brzuch, mowiac: , — Chlopie, wskocz na
rower, zamiast tylko o tym gadac.

Wiasciwie nie miat ochoty wraca¢ do domu. Tego
oskarzenia nie sposéb odlozy¢ na bok. Isabel bedzie
chciata rozmawia¢ z nim przez caty wieczoér. Zasiada
oboje nad listem, zeby wynalez¢ w nim jakie$ tropy.
Beda padaty kolejne pytania, on sam nie bedzie juz
mogl niczego dodaé. Ruszyt korytarzem, wszedt do
meskiej toalety 1 zamknat si¢ w kabinie. Potozywszy
teczk¢ na podlodze, usiadt na sedesie. Kto$§ zajal
sasiednia ubikacje, siknal, odkaszlnat glo§no, splunat i
spuscit wode. W szczelinie miedzy $cianka dzialowa a
podtoga Dafydd ujrzal pare kapci. Ich posiadacz
pocztapat w kierunku drzwi. Co za ghupota! Po co tu
tkwi? Moglby raczej posiedzie¢ w stoldéwce albo na
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tawce w parku, albo jeszcze lepiej — w pubie, nad
kuflem piwa.

Ukryt twarz w dloniach. Ze wszystkich miejsc
wlasnie Moose Creek... Zamknawszy oczy, usitowal
wywola¢ w pamigci obraz tego miasteczka, ale
wyobraznia podsuwata mu jedynie ogromna, pokryta
$niegiem przestrzen.

Catymi latami starat si¢ nie rozwazaé, po co tam w
ogole pojechal, 1 nie rozmys$la¢ o incydencie, wskutek
ktorego porzucit $wietnie zapowiadajaca si¢ karierg
chirurga 1 uciekt na koniec $wiata, gdzie nikt o
zdrowych zmystach, a tym bardziej lekarz, nie
pojechatby z wlasnej woli. Jednakze nigdy nie opuscito
go dojmujace poczucie katastrofy. Tkwilo w nim
nadal, w zakamarkach moézgu. To byt jeden z
powoddéw, dla ktorych nigdy nie opowiadal o roku
spedzonym na kanadyjskim odludziu.

Naiwnie liczyl, ze Moose Creek oczysci go z
hanby. Byl tak zdesperowany, ze nie miat zielonego
pojecia, dokad wlasciwie jedzie. Jego jedynym celem
byta ucieczka — najdalej jak tylko mozna, do
najodleglejszego miejsca na Ziemi.
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Rozdzial 2

Moose Creek, rok 1992

Dafydd tak mocno zacisnat palce na oparciu fotela,
ze az zbielaly mu kostki. Odnosit wrazenie, ze samolot
spada pionowo na ziemig. Po chwili jednak spokojnie
wyladowal 1 sunal po ptycie lotniska, podskakujac
niczym ptaski kamyk rzucony na powierzchni¢ stawu.
Wreszcie maszyna zakolysala si¢ gwaltownie 1 powoli
wyhamowata na koncu pasa startowego. Zestresowany
pasazer odetchnat z ulga, podzigkowat opatrznosci 1
poczal przebiera¢ palcami, zeby przywroci¢ rgkom
wlasciwe krazenie.

Zebral swoje rzeczy, usmiechnal si¢ do barczyste]
stewardesy, ktora stanowczym gestem skierowata do
schodkow jego i1 trojke pozostatych pasazerow. W jej
zachowaniu zna¢ byto pos$piech, bo samolot leciat dalej
do Resolute, ostatniej miejscowosci przed biegunem
potnocnym. Gdy wynurzyt si¢ z kabiny, poczut przed
soba Sciang upatu. Powietrze byto geste 1 nieruchome.
W ciagu zaledwie paru sekund oblepit go pot. Stychaé
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byto ciagly szum, najprawdopodobniej maszyny do
odstraszania owadow, cho¢ nigdzie w poblizu nie
mozna ich byto dostrzec.

Przed wzniesionym z prefabrykatow terminalem
czekaty dwie taksowki. Wspotpasazerowie czym
predzej podazyli w strong czystszej. Ta, ktora zostala,
byta zdezelowanym 1 starym chryslerem Aliantem —
takie auto Dafydd podziwial, bgdac chtopcem — z
paskudnym wgnieceniem na przednim zderzaku.
Uniost brwi, na co kobieta za kierownica skingla
gltowa. Chwycil wiec dwie walizki 1 poczat je ciagnaé
w stron¢ samochodu.

— Niech mnie kaczka kopnie — zaskrzeczata kobieta
z dziwnym, prawie niezrozumialym akcentem,
pomagajac mu wtaszczy¢ walizki do bagaznika. —
Zostaje pan z nami na dhluzej, sadzac po panskim
wygladzie.

— A jakze, na dziesie¢ miesigey. ,, — W reakcji na
jej jowialny usmiech Dafydd wyszczerzyt zgby.
Nastgpnie wsunal si¢ na siedzenie ustane psia sierscia.

— To niby... do pracy w lesnictwie? — Kobieta
wprawdzie zasiadta za kotkiem, ale odwrocita si¢ do
niego twarza i1 gapita si¢ bez cienia zazenowania.
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— Nie — odpart stanowczym tonem, widzac, ze jest
wziety na spytki. — Moglaby mnie pani zawiez¢ do
hotelu Klondike?

— Jasne. — Zapalita silnik 1 gwaltownie ruszajac z
parkingu pokrytego zwirem, wzniosta za soba tuman
kurzu.

— W jakim fachu pan pracuje? — Nie zamierzata
ustapi¢, obrzucajac wzrokiem jego nieskazitelny
granatowy garnitur. — Ten panski str6j od parady za
dzien lub dwa bedzie wygladat smg¢tnie — zachichotata.

— A co pani zdaniem powinienem nosi¢? — odpart z
nutg zgryzliwosci Dafydd, spogladajac, jak do jego
nogawek przyczepiaja si¢ psie ktaki.

— To juz zalezy od tego, co pan robi ~ kobieta
zaczgla przepytywanie od nowa. — A na moje oko, na
drwala pan nie wyglada. — Rozbawita ja wtasna uwaga.
I odwrociwszy sie twarza do swego pasazera, w ogole
nie patrzac na szosg, czekala na odpowiedz.

— Jestem lekarzem — poinformowat ja szybko.

— Ale numer! — Kwikngla z radosci. — Tak sobie
wlasnie kombinowatam. — Gwaltownie skrgcita, zeby
wyminaé — dziur¢ w jezdni. — Nikt si¢ bardziej z tego
nie ucieszy niz ja sama, powiadam panu. — Oderwata
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thusta dlon od kierownicy i1 serdecznie uscisngta reke
pasazera. — Nazywam si¢ Martha Kusugaq. Mam
czyraka na stopie, boli jak diabli. Jak prowadzg, to az
skreca mnie z bolu. Patrz pan. — Pochylila si¢, zeby
Sciagnaé pantofel 1 pokaza¢ wypetniony ropa wrzod na
podbiciu.

— Rzeczywiscie, paskudny — zgodzit si¢ Dafydd,
wbijajac wzrok w kre¢ta 1 kamienista droge. Liczyl w
duchu, ze kierowca uczyni to samo.

— Bedzie pan jutro w przychodni? — zapytata,
patrzac na niego z nadzieja.

— Tak sadze. — Oto ma juz pierwszego pacjenta!

— Dobra, to do jutra. O, zatatwitam sobie wizyte. —
Wsuneta stope do pantofla. — Ci doktorzy, jakich
mamy tutaj, to zasrancy, niech skonam. Zapyta mnie
pan o cokolwiek, a wszystko z miejsca objasnig. —
Spodziewata si¢ pewnie lawiny pytan, ale gdy
odpowiedziata jej cisza, zerkngta na niego spod
grzywki 1 zagadngla z pewna nuta podejrzliwosci: — A
z jakiego to powodu taki przystojniak zapedzit si¢ do
naszego lesnego pustkowia?

Nie ma zadnego powodu do zdenerwowania —
powiedzial sobie w duchu. Nikt tu o nim nic nie wie
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procz tego, co sam umiescit w zwigztym CV. Dyrektor
szpitala, doktor Hogg, nawet nie sprawdzil jego
referencji. A zreszta byl pewien, ze nawet gdyby ci
tutaj dowiedzieli si¢, dlaczego si¢ zglosil, nic by ich to
nie obchodzito. Mtodzi chirurdzy nie pojawiaja si¢ w
Moose Creek masami.

Martha tymczasem wpatrywala si¢ w niego z
nieskrywana ciekawoscia, ciagle czekajac na
wyjasnienia.

— Dlaczego pani o to pyta? — odparl Zzartobliwym
tonem, starajac si¢ ukry¢ zmieszanie. — Czy chce pani
przez to powiedzie¢, ze to niewtasciwe miejsce dla
takiego mitego faceta jak ja?

— Faceta? — Martha zasmiala sie. Gwaltownie
nacisngla — na hamulec, zeby nie przejechac
futerkowego stworzenia, ktére przebiegalo przez
jezdnig. — O, to miejsce jest w porzadku, w kazdym
razie dla takich jak ja. My tu nazywamy je zadu... to
znaczy dziura na koncu $wiata. — Znowu odwroécita sig
catkiem w jego strong. — Oni tu wszyscy przyjezdzaja,
bo nie maja si¢ gdzie podzia¢. Znaczy sig¢, te madrale.

— Kto?

— No, wie pan... dochtory.
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Dafydd mimowolnie zazgrzytat zegbami.

— Daleko jeszcze? — zapytal.

— Widzi pan, my tu mamy swoje sposoby leczenia.
Po babci przejelam parg. — Znowu zerkneta za siebie,
smiejac si¢ gardtowo. — Zatozg sig, ze moglabym pana
nauczy¢ tego i owego.

Dafydd skapitulowat 1 wybuchnat $miechem, a jego
przewodniczka natychmiast zawtorowala.
Przynajmniej poczut si¢ zauwazony jako istota ludzka 1
poinformowany, ze wszyscy doktorzy to zasrancy
(gdyby ona si¢ dowiedziala!).

— Czy mam zacza¢ si¢ martwic¢? — zagadnat. —
Wiezie mnie pani 1 wiezie.

— Strzez sig, czlowieku, taki przystojny chtopak jak
ty. Pelno jest bab, ktore chetnie polozytyby na tobie
swoje thuste lapska. Juz ja ci to mowig. Czekaj no...
trzydziestka, nie?

— Blisko, ale nie powiem — odpart z u§miechem.

Zerknal na nia ukradkiem. Pewnie migdzy
czterdziestka a piecdziesiatka. Bez watpienia nalezata
do rdzennych Indian. Glowa 1 szyja masywne,
osadzone na szerokich ramionach. Szorstkie czarne
wlosy splecione w warkocz spadajacy na plecy. Dos¢
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maty biust, zwlaszcza w pordéwnaniu z wystajacym
brzuchem, a na chudych, lecz umigsnionych tydkach
co$ w rodzaju legginsow. Cera gladka 1 Swieza
zarazem, a w oczach figlarne btyski.

Przed nimi ukazalo si¢ miasteczko. Sprawiato
wrazenie catkowicie ptaskiego, zaden dom nie miat
wigcej niz dwie kondygnacje. Byto ponuro 1 sucho jak
na pustyni. Domostwa otaczat rzadki las iglasty, w dali
majaczyly wzgbérza lub gbéry. Nad budynkami
powietrze drgato od upatu. Mingli motel wzniesiony z
byle jak oszalowanych desek. Niskie 1 krzywe kabiny
ciagnety si¢ wzdhuz drogi. Sasiadowaly z rownie
chybotliwa budowla — Kafeteria Colleen. Taksoéwka
jechata teraz gtowna ulica. Dafydd przygladat si¢ jej z
mieszaning ciekawos$ci 1 odrazy. Zanim tu przyjechat,
przestudiowal widok miasteczka z lotu ptaka na
pocztowce przestanej mu przez doktora Hogga wraz z
opisem jego obowiazkéw. Obrazek kusil egzotyka:
autentyczna osada subarktyczna pokryta lodem 1
$niegiem. W broszurze przeznaczonej dla turystow
opisano to miejsce jako lezace posrod pieknego
krajobrazu, otoczone wysokimi gorami, grzmiqcymi
rzekami, Isniqcymi jeziorami i niekonczqcymi sie
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borealnymi lasami, ktore przemieniajq sie w tundre
arktycznq. Tymczasem rzeczywisto$¢ sktadata si¢ z
obrzydliwych, pokrytych kurzem, rozwalajacych sig
domoéw, wzniesionych pomigdzy tysiagcami kilometrow
nedznych laséw. Dafydd uzmyslowit sobie, ze jest
dopiero koniec lata. Ow bialy, nierealny i tajemniczy
pejzaz zostal uwieczniony podczas najt¢zszej zimy,
gdy temperatura spada ponizej pigcdziesigciu stopni
Celsjusza. Wkrotce to pewnie nastapi.

Martha nacisneta z piskiem hamulec 1 samochdd
zatrzymat si¢ przed dziwaczna, pretensjonalng
budowla. Charakteryzowata si¢ ona sztuczna fasada,
jakby przeniesiona z planu westernu. Jej ozdobne ramy
okienne 1 eleganckie balkony byly zrobione nie z
drewna, lecz z tanich plastykowych wytlokéw, teraz
spekanych 1 sptowiatych. Na zlotych tancuchach
dyndat szyld: Hotel Klondike.

— Oto jesteSmy — zaanonsowala Martha z
odcieniem dumy, jakby to ona byla wiascicielka
hotelu. — Nic lepszego nie znajdziesz w tej okolicy.

Odwrocita sig, by spojrze¢ mu prosto w oczy —
Stuchaj teraz uwaznie, doktorku. Jak bedziesz
potrzebowat taksoéwki, kiedykolwiek — w dzien lub w
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nocy, zadzwonisz do mnie, dobra?

— Dzigki, Martho, ale zamierzam wszedzie
poruszaé si¢ pieszo. To przeciez nieduza miescina. —
Wybuchnat §miechem, wskazujac na ulicg przed soba i
za soba. — Po co mi taksowka?

— Sam zobaczysz — pouczyta go Martha. —
Niedtugo bedziesz postepowat jak cala reszta. Nikt si¢
tu nie przechadza. Jest na to albo za goraco i za duzo
kurzu, albo za zimno 1 za $lisko, albo ze zmeczenia
bedziesz padal na pysk. Najbardziej grozi ci to
ostatnie. — Jej glos trochg zlagodniat, gdy Dafydd
wyciagnat  dwudziestodolarowy  banknot,  nie
domagajac si¢ reszty. — Ty, mtody, dbaj tu o siebie.
Naprawdg. To miasto to nie dziecinna zabawka.

Przed plastykowym portalem hotelu Klondike
krecito si¢ sporo mezezyzn. Wygladali na miejscowych
Indian. W ostrym stoncu sprawiali wrazenie
wysuszonych, skarlatych istot: niscy, przysadzisci,
ubogo odziani. Niektérzy z nich byli chyba podpici,
cho¢ mingta dopiero trzecia po potudniu.

Gdy Dafydd taszczyt swe bagaze w strong wejscia,
jeden z gapiow rzucit sie w jego kierunku, prébujac
wyrwa¢ mu walizke. Dafydd stawit mu opor,
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zdumiony gwaltowna napascia. Wynikta z tego
przepychanka, bo obaj megzczyzni, uczepiwszy si¢
raczki, usitowali przeciagna¢ walizk¢ w swoja strong.
Reszta Indian podpierajacych $ciang glosno chichotata.
Nikt nie zamierzat interweniowac.

— Czlowieku, ja wcale nie chce cig obrabowac! —
krzyknat rzekomy napastnik 1 puscit raczke. Dafydd
stracil rownowage 1 przewrdcil si¢ bokiem na druga
walizke, ktéra w czasie szamotaniny rzucit na ziemig.
— Chciatem tylko pomoc — ciagnal tamten, spogladajac
na swa ofiar¢ lezaca na pokrytym pyltem chodniku. —
Tu, na polocy, obowiazuje grzecznos¢ wobec
przybyszé6w. — Na jego twarzy ukazal si¢
impertynencki usmiech. — Czy to si¢ panu podoba, czy
nie.

Dafydd podnidst si¢ 1 zaczat otrzepywac ubranie.

— Mobgl mnie pan uprzedzi¢. — Byl pewien, ze
tamten celowo doprowadzit do jego upadku.

— No juz dobra — odpart Indianin. — Da pan pare
centow?

Przez chwile Dafydd wpatrywal si¢ w niego
nienawistnie. Byl zdenerwowany catym zaj$ciem 1
zastanawial sig, czy tamten nie wzial go za biznesmena
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w podrézy stuzbowej, ktory moze by¢ tatwa zdobycza.
A moze taka animozja do obcych jest tutaj na porzadku
dziennym.

— Mo6wi pan serio? — warknat z gniewem. Upart sig,
ze ostatnie stowo bedzie nalezato do niego.

Gapie rozesmieli si¢. Dafydd wyczul, ze teraz
stangli po jego stronie, dzigki czemu caly incydent
przestat by¢ taki grozny. Spojrzawszy za siebie
zauwazyt Marthe Kusugaq, ktéra z zatozonymi regkami
stala obok taksoéwki. Zdawalo mu si¢, ze niemal
niezauwazalnie skingta mu glowa, jakby chwalac jego
reakcje. To pozwolito mu odzyska¢ panowanie nad
soba. Z podniesionym czotem wszedt do holu
hotelowego, ciagnac za soba cigzkie walizy.

W hotelowej restauracji zjadt zaskakujaco dobry
positek. Zapiekanka z tosia, specjalno$¢ kuchni, z
sosem zurawinowym i z ryzem. Firmowe wino bylto na
jego gust nieco za slodkie, ale wypit je do ostatniej
kropli, bo miato zbawienny wplyw. Byt sam, nie liczac
starszej pary przy stoliku w rogu. Tamci biesiadowali
przy butelce jakiego$ ciemnobursztynowego alkoholu i
dwoch paczkach papierosow, jego 1 jej, palac w
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zawzigtej ciszy.

Natomiast w ,,salonie piwnym” panowat tlok. Ze
swego miejsca Dafydd mial dobry widok na bar za
lukowatym przejsciem. Unosily sie stamtad kieby
dymu 1 dochodzity strzepy ozywionych rozméw. Byle
jak ubrani mezczyzni przepychali si¢ do matych
stolikow, podczas gdy kelnerki w minispddniczkach
biegaty w pospiechu, w jednej rece niosac wysoko nad
glowami klientow tace pelne kufli z pienistym plynem.

W przejsciu zwienczonym tukiem pojawila sig
para. Widzac Dafydda ruszyta w jego kierunku.

— Czy to Dafydd Woodruft? — zapytat mezczyzna.

— Tak, to ja.

W przyémionym czerwonawym $wietle mezczyzna
zdawatl si¢ przystojny, wyprostowany jak struna, cho¢
moze nieco zbyt chudy. Miat faliste wilosy blond,
siggajace prawie do ramion. Nosil obciste czarne
dzinsy, mocno juz przetarte, spigte pasem ze skory z
ozdobng srebrna klamra. Bardzo atrakcyjna kobieta u
jego boku miata burz¢ rudych wloséw 1 ubrana byta w
obcista minispodniczke ze skory. Jej obfity biust
mocno odznaczal si¢ pod biala bluzka koszulowa.
Mimo tego prowokacyjnego stroju miata dos¢ surowa
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ming. Oboje byli mniej wigcej jego réwnolatkami, na
oko okolo trzydziestki.

Nieco zaskoczony spotkaniem, Dafydd usitowat ich
jako$  skojarzy¢, Sciskajac  wyciagnigta  dlon
mezczyzny, ale jego dhlugie wlosy 1 swobodny strgj
wcale nie ulatwialy tego zadania.

— Ian Brannagan — odezwat si¢ tamten w koncu.

— Oczywiscie! — wykrzyknal Dafydd, starajac sig
ukry¢ zaskoczenie. W swoim przyszilym koledze nie
dostrzegt typowych cech przypisywanych lekarzom. —
Nie spodziewalem si¢ natknac... nie liczylem, ze
spotkam tu kogo$ z pracy przed jutrzejszym dniem.

— Jutro bedziesz miat tego po dziurki od nosa —
orzekl Jan Brannagan i klepnawszy go po plecach,
przysiadt si¢ do stolika, odsuwajac krzesetko dla swej
towarzyszki. W  odréznieniu od Brannagana,
przyjaznego 1 otwartego w obejSciu, mimo ostrych
rysow  twarzy, kobieta  sprawiala = wrazenie
nieprzeniknionej, lan miat kwadratowa szczeke, —
dhugi nos 1 waskie, blade wargi, ale usmiechat si¢ od
ucha do ucha, ukazujac garnitur tadnych zgbdw.
Jednak przy blizszym ogladzie mozna bylo dostrzec
wyniszczenie, widoczne zarOwno w jego twarzy, jak i

50



ubraniu.

Dafydd zwrocit si¢ w strong kobiety, czekajac, az
zostanie jej przedstawiony.

— Jestem Sheila Hailey — odezwata si¢. Wyciagneta
do Dafydda reke, uscisngla jego dion stanowczym
gestem, ale nie dodata nic wigce;.

— Przyjacielu, opatrzno$¢ tu ciebie zestata — rzekt
Ian Brannagan. — Byli§my w rozpaczy, gdy ten ostatni,
monsieur doktor Odent, opuscit nas dwa tygodnie
temu. W szpitalu zapanowat pieprzony chaos.

— Naprawde? — Dafydd rozsiadl si¢ na krzesle,
pragnac sprawiac wrazenie kompletnie
zrelaksowanego cztowieka. Pieprzony chaos. 1 to
wlasnie mnie potrzebuja?

Ian Brannagan zapalit papierosa 1 zerknat na resztki
zapiekanki z tosia na talerzu.

— Chyba nie przeszkadza ci moje palenie? — Tez
rozsiadl si¢ w krzesle, obserwujac Dafydda z pewnym
dystansem, ale nie bez pewnej sympatii. Kobieta
siedzaca obok rowniez wpatrywala si¢ w niego, tyle ze
bez cienia entuzjazmu. Trochg¢ si¢ od nich odsungta,
zatozyta noge na noge. Miala zgrabne tydki.

— Ian, od jak dawna tu jeste$? — spytat Dafydd.
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— O, mniej wigcej od roku. — Indagowany lekko
zmarszczyl brwi. — Na pewno dwie zimy. Chryste, jak
ten czas leci.

— Ale chyba lubisz to miejsce?

— Tak sobie — odpowiedziat niezobowiazujaco
Brannagan 1 glg¢boko zaciagnal sie papierosem.
Uformowat si¢ na nim dlugi stupek popiotu, na ktory
Dafydd si¢ zagapit, lan dostrzegl to, ale poniewaz na
stole nie byto popielniczki, strzasnat popidt na resztki
zapiekanki. Dafydd mimowolnie wzdrygnal si¢ na ten
gest. Lekcja numer jeden — — powiedziat sobie w duchu
— nie oczekujmy tu dobrych manier.

Z cze$ci barowe] wynurzyta si¢ atrakcyjna
ciemnowtosa kelnerka 1 podeszta do ich stolika.
Zwrocila si¢ do Iana jak do statego bywalca:

— Czy moge podac jakiego$ drinka tobie 1 twojemu
koledze?

— Tak, prosze. — Ich oczy spotkaty si¢ na chwile. —
Prosze nam da¢ dwie butelki Extra Old Stock. A dla
damy mrozona herbate.

— Wiem, co pije ,dama” — przerwala mu
niegrzecznie kelnerka. Po namysle dodata: — Pan jest
tym nowym lekarzem? — Polozyla r¢ke na biodrze,
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swidrujac go wzrokiem.

— To Brenda — wtracit Brannagan, kladac jej dton
na brzuchu. — W jej towarzystwie miej si¢ na
bacznosci. Ona tu nikogo si¢ nie boi. Prawda,
stoneczko?

Sheila Hailey wykrztusita z siebie sttumiony
chichot, podczas gdy obaj mezczyzni obserwowali, jak
Brenda odwraca si¢ 1 odchodzi. Dziewczyna miata
dobrze umigsnione nogi, ktore wynurzaty si¢ spod
obcistej czerwonej spodniczki 1 znikaly w
dwukolorowych wymyslnych kowbojkach. Jej dlugie
czarne wilosy kotysaty si¢ przy kazdym stanowczym
kroku. Brannagan mruknal jakis komplement pod jej
adresem, a po chwili krzyknat:

— O, Chryste, pijesz piwo, prawda? Przepraszam, ze
nie zapytatem.

Dafydd roze$miat si¢, uswiadamiajac sobie, ze nie
musi sprawia¢ dobrego wrazenia. W kazdym razie nie
w obecnosci Brannagana. Ten, jak na lekarza, byt
bardzo specyficznym cztowiekiem.

— Czy jeste$ jako$ zwiazany? — zapytata Sheila
znienacka.

— Przepraszam, o co chodzi?
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— No, czy jeste§ samotny.

— Aha, no tak.

Kowbojki Brendy zaklekotaly na drewnianej
podtodze. Dziewczyna sprawnie zerwala kapsle z
butelek, uzywajac tylko jednej reki. Obrocita si¢
kokieteryjnie na pigcie 1 ruszyla w strong baru,
potrzasajac  posladkami  opigtymi  czerwonym
materiatem.

— Daj cztowiekowi odsapnaé, dobra? — odezwat si¢
Brannagan do Sheili, nacierajac na nia tokciem.

— O, Boze, nie jestem tym zainteresowana w
najmniejszym stopniu — odpowiedziala, po raz
pierwszy si¢ usmiechajac. — Staram si¢ tylko wybadac,
jak dtugo tu zostanie.

Dafydd poczul, ze na szyi wystapita mu palaca
plama gniewu, ale nie chciat okaza¢ si¢ cztowiekiem
pozbawionym poczucia humoru.

— A co ci do tego? — spytat swobodnym tonem.

Chociaz siedzaca naprzeciwko niego kobieta, z
twarza w ksztalcie serca, duzymi, przenikliwymi
oczami 1 masa rudych lokéw, wygladala niezwykle
atrakcyjnie, bylo w niej zarazem co$ zdecydowanie
antypatycznego.
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— Luzik — rzekla, patrzac mu w oczy z nuta
ustepliwosci. — Bedziesz tu bardzo potrzebny.
Oczywiscie, jesli jestes dobry.

Ian 1 Sheila wybuchli zgodnym $miechem, podczas
gdy Dafydd sptonit sig jak panienka.

— Daj spokdé) — wtracit lan, poklepujac go po
ramieniu. — Ona miala na mysli twoje umiejetnosci
jako chirurga, a nie chtopa.

Probujac ukry¢ irytacje, Dafydd zwrécit sie do
Sheili:

— Jeste§ zwiazana ze szpitalem, czy raczej...
przyjaznisz si¢ z lanem?

Oboje wymienili szybkie spojrzenia. Dafydd
zauwazyl, ze w tym kontakcie wzrokowym nie byto
ani ciepla, ani sympatii, ani pasji, lecz co§ zupenie
innego. Cos$ ich jednak taczyto.

— Jestem przetozona pielggniarek — o$wiadczyta
Sheila, dajac do zrozumienia, kto tu rzadzi, lan zerknat
na nig z atencja. Odnosito si¢ wrazenie, ze w pehni
docenia jej autorytet.

Palaca jak komin para przy sasiednim stoliku
ocknegla si¢ 1 rozpoczeta sprzeczke. Przez dobre pare
minut ich tréjka wstuchiwala si¢ w beztadng klotnig.
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Odnosito si¢ wrazenie, ze powodem sporu byly prawa
tamtych dwojga do pewnej potcigzarowki. Sheila
uniosta szklanke 1 wypita resztke mrozonej herbaty.
Dafydd ocenit w myslach jej szyje, smukta 1 bialg jak
porcelana, jesli nie liczy¢ paru piegdbw, prawie
niewidocznych w przyémionym $wietle.

Wstala od stolika.

— Zaczynamy punktualnie o 7.45. Badz na czas. —
Albo w celu wzmocnienia tej uwagi, albo ztagodzenia
tonu, przechodzac obok krzesta Dafydda potozyta mu
wiotka reke na ramieniu. Dotknigcie przez koszulg
odczut jak lodowaty powiew 1 lekko zadrzal. — Prosze
— dodata jakby po dtuzszym namysle. I nie zegnajac si¢
z lanem, odeszta.

lan tymczasem u$miechnal si¢ z rezygnacja 1
wzruszyt ramionami.

— Cala Sheila — westchnat.

W tym samym momencie z baru ruszyla w ich
stron¢ grupa poteznie zbudowanych kobiet ubranych w
dzinsy, czapki z daszkiem 1 kraciaste koszule, niczym
zenskie  odpowiedniki  archetypicznego  drwala.
Rozsiadly si¢ z hatasem przy pobliskim stole. Na
widok zdumionej miny Dafydda Ian odchylit do tylu
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glowe, Smiejac si¢ serdecznie.

— Klasa kobitki — oznajmil szeptem. — Tutaj nie
mozna by¢ zbyt wybrednym.

— No to moze mi opowiesz, jakie tu prowadzisz
zycie towarzyskie.

— W sensie kobiet czy ogdlnie?

— Ogolnie.

— Jak si¢ ktora$ zainteresujesz, to zawsze mozesz
mnie — najpierw o nig zapyta¢. — Brannagan puscit oko.
— Powiem ci, co jest warta.

Dafydd znow poczul przyptyw irytacji. W
porzadku, byt tu zielony ale wcale nie znaczy, ze 1
ghupi. Jednoczesnie uswiadomit sobie, ze powinien to
wszystko traktowa¢ bez obrazy Pewnie bedzie
potrzebowat sojusznika. Brarmagan byt, jak i on sam,
outsiderem, ale przynajmniej dobrze wiedzial, co si¢ tu
dzieje.

— Opowiedz mi o Moose Creek.

— Ach, sam si¢ wkrotce dowiesz, nie zajmie ci to
duzo czasu. Mieszka tu okoto czterech tysiecy dusz, z
czego mniej wigce] polowe stanowia Indianie ze
szczepu Dene 1 Metysi, a poza tym nieco Inuitéw, no 1
biali — najwigksze dziwolagi pod stoncem. Specyficzna
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mikstura. Watroby jak ser szwajcarski. A jesli nie
przepadasz za ludzmi, zyje tu mnostwo niedzwiedzi —
odmiany czarnej, grizzly...

— Ile 0sob zatrudnia obecnie rafineria?

— Chyba okoto pigciuset.

— A reszta? Z czego zyje?

— Sporo z wyrebu lasow. Drewno transportuje si¢
tylko zima, spuszcza si¢ je skutymi lodem szlakami
wodnymi. No i1 zaczyna rozwija¢ si¢ turystyka. Wiesz,
taka ekstremalna przygoda — polowanie na grubego
zwierza, wyprawy kajakiem przez wodogrzmoty. —
Zamyslit sie na moment. — Tu mozesz kupi¢ wszystko.
Nielegalne $rodki, czegokolwiek zapragniesz. —
Zamilkl, obgryzajac zadarty paznokie¢. — Zastawiaé
sidfa... obstawia¢ zakazane walki psow... No 1 mozna
zy¢ z zasitku.

— To miejsce nie wyglada na zbyt zamozne.

— A mogloby takie by¢. — Brannagan pochylit si¢
nad stolem w przyptywie energii. — Trzy-cztery lata
temu planowali tu wybudowaé glowne ujecie
rurociagu. To byla wielka sprawa. Jest tu tyle ropy 1
gazu, ze mozna by caly Bliski Wschdd pusci¢ z
torbami. No 1 co?
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— Czytalem o tym. To musial by¢ cios dla
miejscowych.

— Chyba zartujesz. Sciagali na pétnoc nieudacznicy
wszelkiej] masci, spodziewajac si¢ Bog wie czego.
Atmosfera goraczki zlota. Niektorzy tkwia tu do dzis.
Kazdy tylko czekal na wor zlota, nie wktadajac w jego
zdobycie zadnego wysitku. Jak myslisz, dlaczego
zbudowano ten idiotyczny lokal? — Brannagan
skrzywit sie szyderczo, wskazujac reka na salg w
pseudorokokowym stylu. Zarazem unidst dwa palce w
kierunku baru. Dochodzita stamtad ogluszajaca
wrzawa. Nad kakofonig dzwickéw dominowal meski
rechot, przerywany od czasu do czasu zbiorowymi
okrzykami 1 kobiecym chichotem. Po kilku minutach
oczekiwania ukazata si¢ inna kelnerka z dwiema
butelkami piwa.

— A to jest Tillie — rzekt Brannagan i mrugnatl.

Tillie byta kobieta w blizej nieokreslonym wieku,
gdzie§ miedzy dwudziestka a czterdziestka. Bardzo
niska, rozciagata si¢ znaczaco wszerz. Mimo to byla na
swQj sposob atrakcyjna. Jej btyszczace niebieskie oczy,
maty sptaszczony nosek 1 ré6zowe usteczka sprawiaty
wrazenie osobnych wysepek na pofalowanym morzu
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catej twarzy, otoczonej blond kedziorami. Wygladata
jak przerazliwie gruba i podstarzata Shirley Temple.

— Jak si¢ masz, doktorku — za¢wierkala stodziutkim
gltosem. — Witaj w Moose Creek. Mam nadzieje, ze ci
si¢ tu spodoba.

— To byloby cieple, macierzynskie tono, na ktorym
mozna by zlozy¢ utrudzona glowe — westchnat
Brannagan po jej odejsciu. — Sek w tym, Ze ona nie jest
zainteresowana tymi sprawami.

Jego az nazbyt swobodny sposéb bycia 1 catkowity
brak manier nagle stat si¢ dla Dafydda zarazliwy.
Moze on sam lekko si¢ wstawil. Wyobrazit sobie
nieoczekiwanie, jak zrzuca swoje okropne brzemi¢ w
miejscu, gdzie nikt go nie zna i gdzie moze by¢ tym,
kim zechce.

Brannagan u$miechnat si¢, jakby czytajac mu w
myslach.

— Tak wiec zostawiles co$ za soba. I nikt w
ojczyznie nie czeka na twoj powrot?

— Nie — odpart Dafydd lakonicznie. Po chwili
dodal: — Doktadnie to nie jest tak. Zanim tu
przyjechatem, musiatem umiesci¢ matke w domu
opieki. Ma Parkinsona, w ogole juz nie kontaktuje z
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rzeczywistoscia. Nie byto to mite zadanie. Moja jedyna
siostra wyszla za maz za Australijczyka. Nie
widzieliSmy si¢ od ponad czterech lat. Chcialem
znalez¢ prace w Australii, zeby troche z nig poby¢, ale
wtedy dostalem oferte stad.

Brannagan obserwowat go spod przymknigtych
powiek, przekrzywiajac glowe.

— Taa, do tego pije. Ale dlaczego w ogdle wyjazd?

Znowu to samo. Gdyby tylko moégt zatrzasnaé za
soba drzwi. Gdyby miat mozno$¢ wyboru, do konca
zycia nie wspomniatby o tej sprawie ani stowem. Musi
o0 niej zapomnie¢, jesli ma tu czemus stuzy¢ 1 odzyskac
spokdj ducha.

— Bylem znudzony, =zestresowany, pragnatem
zmiany — odparl z nuta falszywe] nonszalancji. —
Wiasnie zrobilem specjalizacje 1 nie chcialo mi si¢ od
razu bra¢ etatu chirurga, co uziemiloby mnie na
nastepne trzydziesci lat.

— Ach tak? Mimo to dziwny wybor miejsca —
ciagnat swoje Brannagan, przypatrujac mu si¢ z bliska
w kiebach dymu papierosowego. — Widzialem twoje
CV. Naprawde¢ imponujace. Mogle§ wybiera¢ jak w
ulegatkach.
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Dafydd ze znuzeniem kiwnat glowa, bo juz
wyczerpat liste argumentow.

— A jak si¢ ty wytlumaczysz? — zapytal.

— O, Chryste — westchnat Brannagan, udajac
bardziej pijanego, niz w istocie byl. — Ile masz czasu?
— Zerknal — na nieistniejacy zegarek na swoim
nadgarstku. — Zdaje si¢, ze przenosisz si¢ jutro do
swojej przyczepy. Mam przeczucie, ze odkad Odent
wyniost si¢ z niej, nie byla sprzatana. A facet mial dos¢
zabawne nawyki. Opowiem ci o nich przy okazji.
Lepiej wigc przygotuj si¢ na wielkie porzadki. — Lekko
zakotysat si¢ na krzesle 1 dopit resztke piwa. — Co$ ci
powiem. Wcale nie musisz si¢ tam wprowadza¢ tylko
dlatego, ze Hogg nazywa to co$ ,przyczepa
mieszkalna”. Inkasuje czynsz, bo jest wilascicielem
tego pudla. — W $miechu lana dato si¢ wyczué¢ drwing.
Trzepnal Dafydda po ramieniu. — Jak ci si¢ nie
spodoba, tomu o tym powiedz... jasne, chtopie?

— Pewnie. — Dafydd wstat na sztywnych nogach.
Miat juz dos¢.

— Nie, cztowieku, ja zaptacg.

— lan polozyt jedna reke na portfelu Dafydda,
podczas gdy druga grzebat w kieszeni. — Jestes nowym
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kumplem. Szpital stawia.

Dafydd poczul bol we wszystkich migsniach 1
kosciach. W glowie mu wirowato, w dotku piekto.
Zmiana strefy czasowej, zmiana klimatu 1 zmeczenie,
do tego zbyt wiele stodkiego wina 1 Extra Old Stock.
Nagle zapragnat znalez¢ si¢ w pozycji horyzontalne;.

— Sprawny 1 gotowy od rana, chlopcze. —
Brannagan, wstajac, potracit kilka krzesetl. — Hogg jest
beznadziejnym menedzerem, ale ma fiota na punkcie
punktualnosci. Podobnie jak pani ,,boss”, co mialem
okazje sam sprawdzi¢.

Pozegnawszy si¢ z lanem Brannaganem, Dafydd
ruszyt w poszukiwaniu schodoéw, ktére zaprowadzityby
go do bezpiecznego schronienia. Wyciagnal z walizki
szlafrok, podreptat przez korytarz do tazienki i napetnit
wanneg. Zanurzony po szyje zapadt w drzemke, z ktorej
zbudzito go dotkliwe zimno. Woda wystygta, a hatasy
z dotu umilktly, pewnie bar juz zamknigto. Nie miat
pojecia, ktéra moze by¢ godzina. Wyszedl z wanny,
wytart si¢ podniszczonym zéitym recznikiem, narzucit
szlafrok 1 ruszyl w strong swego pokoju. W waskim
korytarzu natknal si¢ na ciemnowtlosa kelnerke.

— Hej, Dafydd — odezwata sig, wpatrujac si¢ w poly

63



jego szlafroka.

— No, dobranoc! — wykrzyknat.

— Nie masz ochoty na co$... Moze przynios¢ ci co$
mocniejszego do pokoju?

Dafydd wpatrywat si¢ w nia bez tchu. Czy dobrze
zrozumial jej intencj¢? Pelno jest bab, ktore
potozylyby na tobie tuste tapska... To chyba o tym
mowita ta kuta na cztery nogi kobieta z takséwki.
Najwyrazniej nie marnowaty czasu.

— Dzigki... Brendo. Na dzi§ wystarczy, ale tak czy
inacze] dzigkuje. — Pomyslal z obawa, ze sprawia
wrazenie naiwniaka. Kelnerka wygladata seksownie,
ale od razu bierze si¢ do rzeczy i1 to pierwszego
wieczoru?

— Jeste$ pewien? — Brenda usmiechngla sig.

— Aha... tak.

— No to w porzadku. — Zrobila sympatyczna ming,
dajac do zrozumienia, ze odmowa jej nie dotkneta. —
No to odpoczywaj. — Obrocita si¢ na pigcie. Idac tuz za
nia, Dafydd wpatrywal si¢ jak zaczarowany w jej
potezny tylek kolebiacy si¢ przy kazdym kroku.

Lozko az si¢ trzgsto od gwaltownych ruchow.
Dafydd czut je kazdym nerwem, od kregostupa do
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czaszki. Jednoczesnie w glowie mu tupato. Odnosit
wrazenie, jakby kto§ wsciekle uderzat w nia miotkiem.
Przebudzony, zerwat si¢ na rOwne nogi, starajac si¢
przenikna¢ ciemnos$ci wokot. W pokoju procz niego
nie bylo nikogo, jednakze ghuchy huk trwal nadal, z
coraz wigksza moca 1 czestotliwoscia. Nagle ucichi,
rozlegt si¢ za to przeciagly jek. Dafydd nadstawit ucha,
probujac zlokalizowaé jego zrddto. Jek przemienit sig
w sttumiona rozmowg, a w koncu w wybuch §miechu.

Niech to szlag. Sciana oddzielajaca go od
kopulujacej pary byta cienka jak karton, a ich t6zko
przylegato do jego postania. Po kilku minutach
zachrypnigte gltosy umilktly, a ich strudzeni posiadacze
najwyrazniej zapadli w sen. Dafydd styszal nawet
oddechy obojga, tak blisko, jakby wszyscy troje
znajdowali si¢ w jednym pomieszczeniu. Znowu wstat
z 16zka, poczal obmacywacé $ciang. Stuknat lekko w
pare miejsc. Rzeczywiscie, plyta gipsowo-kartonowa.
Jedno z kochankéw mimowolnie rabngto w nig pigscia.
Niebezpiecznie si¢ zatrzesta.

— Na mito$¢ boska — odezwal si¢ zaspany meski
gltos. — Ludzie chca tu trochg pospac.

— Wiasnie — odpart Dafydd opanowanym tonem.
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Usitowal umosci¢ si¢ na gruztowatym materacu.
Gotymi posladkami wyczut jakie§ drobiny. Pomacat
reka, zeby zbadal, co to takiego. Robily wrazenie
okruchéw lub grudek zeschnigtego blota naniesionych
przez kogo$, komu nawet nie chciato si¢ Sciagnac
butow. Brudna przyczepa Hogga nie mogta by¢ chyba
gorsza, bez wzgledu na to, co jego poprzednik,
monsieur doktor Odent, tam wyczynial. Ktéry$ z
sasiadow zza $ciany pierdnal. Dafydd fuknal ze zloscia
1 wystawil w jego kierunku pos$ladki, przyjmujac
pozycje plodowa, jakby w obronie przed kolejna
obraza swojej godnosci: Na kréotko zapadt w sen, ale
znienacka obudzity go wlasne mysli.

Bylo to doktadnie siedem miesigcy temu. Nawet
teraz pamigtal niezliczona ilo$¢ tequili, jaka byt
zmuszony wypi¢, przedzielana potréjnymi porcjami
Jacka Danielsa 1. wieloma kuflami piwa. Jerry 1 Philip,
para imprezowych kolegdw w Bristolu, zorganizowata
na jego cze$¢ popijawe. Jednym z powodow byly jego
trzydzieste drugie urodziny, ale gléwna okazj¢
stanowily zaliczone egzaminy z pierwszej specjalizacii,
co dawalo mozno$¢ ubiegania si¢ o dobra posade.
Nazajutrz zwlokt si¢ z t6zka o piatej rano, wdzigczny
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losowi, ze wziat sobie dzien wolny na poczet rocznego
urlopu bezptatnego z macierzystej kliniki.

O si6dmej zadzwonit telefon.

— Woodruff — w stuchawce odezwal si¢ glos
Briggsa, adiunkta. — Nie widz¢ pana na zadnej liscie do
operacji.

— Ach... nie, wzigtem wolny dzien.

— Mniejsza o to. Chceg pana poprosi¢ o przystuge.

Dafydd nie zdazyt jeszcze odlozy¢ stuchawki, jak
ogarnely go zte przeczucia, podsuwane przez szosty
zmyst médzgu skatowanego przez alkohol. Gdyby tylko
natychmiast oddzwonit do skurczysyna 1 odmowit
wyswiadczenia owej przystugi, przyznal mu sig, ze
nadal jest pijany, podat jakikolwiek pretekst. Jednakze
powlokt sie do tazienki, wzial prysznic, potknat kilka
pastylek przeciwbolowych, zuzyt mnéstwo plynu do
ptukania ust, wypit neske, wsiadt do samochodu — to
tez — 1 pojechat do szpitala. A, do cholery, wielu przed
nim tak robito: skuli si¢ poprzedniego wieczora i
nazajutrz szli do roboty. Rezydenci znani byli z picia —
formy ucieczki od nieubtaganie dhlugich dyzurow,
potwornej  odpowiedzialnosci 1 wielogodzinne;j
nasiadowki nad podrecznikami przed kolejnym
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egzaminem.

Od razu udal si¢ na oddzial, zeby spotkac si¢ z
matym chtopcem imieniem Derek 1 z jego matka.
Dzieciak miat obrzmiale, zaczerwienione powieki 1
ledwie oddychal, ale Dafydd nie musiat zabiegaé o
dobre wrazenie w oczach jego rodzicielki. Sharon Rose
byta uboga, nieco ponad dwudziestoletnia samotna
matka, miala na sobie sfatygowane dzinsy i tania
kurtke, a sadzac po jej pozotktych od tytoniu palcach,
marzyta o sztachnigciu si¢ petem. Nalezala do tych
nieszczesnych kobiet, dla ktérych lekarze sa jak
wszechwladni bogowie, poniewaz sa nieomylnymi
istotami w biatych kitlach 1 ciesza si¢ nieskazitelna
opinia. Jakze shlusznie by zrobit, gdyby jej wtedy
uswiadomil, ze to nieprawda. Mogt wtedy wyznaé, ze
nie jest w stanie operowac jej synka. Jednakze Briggs
go wrecz zastraszyl 1 wySmial jego watpliwosci.
Dafydd miat by¢ w pelni przygotowanym chirurgiem-
pediatra, u progu wielkiej kariery. A referencje Briggsa
mialy sta¢ si¢ niezmiernie istotne w zdobyciu
doskonatego stanowiska.

Myjac rece przed operacja, czul, jak ro$nie w nim
opor wewnetrzny. To bylo co$§ innego niz mdtosci i1
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lekko zaklocona wizja — raczej przeczucie grozacej
katastrofy. Byt jednak realista, nie wierzyt w gusta 1
zabobony. Cho¢ zatem instynkt podpowiadat mu, zeby
si¢ wycofal, poddawat si¢ rutynie. Naciagnat lateksowe
rekawiczki.

Wydawato si¢, ze wszystko 1dzie zgodnie z planem.
Resekcja byta prosta. Dafydd doszedt do wniosku, ze
jego obawy byty bezpodstawne. Przez chwile wazyt w
rece nerke chtopca. Nastepnie przyjrzat si¢ jej uwaznie
1 ogarnal go niepokdj. Procz nieduzego ogniska
zapalnego organ nie wygladal wcale tak Zle, cho¢ na
kliszy rentgenowskiej wyraznie bylo wida¢ zmiany
nowotworowe. Bez watpienia, guz znajdowal si¢
wewnatrz organu, niemniej jednak... Gdy wyciagnat
reke, zeby potozy¢ nerk¢ w pojemniku podsuni¢tym
przez pielegniarke, asystujaca rezydentka szepneta mu
co$ do ucha. Z panika w glosie chwycita go za przegub
1 gwaltownie, o wiele za gwaltownie wskazala na
podswietlona klisze. Rg¢ka Dafydda z usunigtym
organem zawista w powietrzu. Serce niemal zamarto
mu ze zgrozy, a z twarzy odptyneta krew.

Co$ takiego moglo si¢ zdarzy¢ 1 — nieczgsto — ale
si¢ zdarzalo. Przy calej pieczy 1 skupieniu rzecz
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sprowadzata si¢ do nalepki. Nie dos¢ bacznie
przygladal si¢ naklejce na zdjeciu rentgenowskim i
teraz dopiero ujrzal, ze znajduje si¢ po lewej stronie
kliszy. Co oznaczalo, ze organy wewngtrzne malego
pacjenta w istocie lezaty na odwrét. To obled, temat
rysunkow satyrycznych o chirurgach, gdyby nie fakt,
ze zycie dziecka bylo teraz $miertelnie zagrozone.
Dafydd za bardzo skoncentrowat si¢ na samej operacji,
na ciele matego pacjenta, 1 nie zadal sobie dos¢ trudu,
zeby uwazniej wshucha¢ si¢ w relacje matki 1
doktadniej zapoznac z historia jego choroby.

Cios, jakiego doznat wskutek katastrofalnej
pomyiki, byt tak wielki, ze omal nie zemdlat. Musiat
pozwoli¢ rezydentce, zeby dokonczyla operacje za
niego. Do gardta podchodzita mu z6t¢, wigc wyskoczyt
do ubikacji, zostawiajac zszokowany 1 spanikowany
zespotl, ktory musiatl sobie radzi¢ ze skutkami jego
postepku 1 na gwalt szuka¢ transplantologa w celu
wszycia zdrowej nerki.

Do pasma jego klesk nalezato réwniez popatrzenie
w oczy Sharon Rose 1 poinformowanie jej, co
sfuszerowal. Przynajmniej przed tym nie uciekt.
Kobieta nie mogta wrgez uwierzy¢ jego stowom, byta
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zdruzgotana, a on sam slaniat si¢ ze wstydu 1 poczucia
winy. Po tym wszystkim zapadtl w gleboka depresjeg.
Teraz moégt zrozumieé, dlaczego niektorzy lekarze
popetniaja samobojstwo.

Na czas dochodzenia zostat w  trybie
natychmiastowym zawieszony w  wykonywaniu
obowiazkéw. Briggs zadzwonil do niego na domowy
telefon, zalecajac ,,odpoczynek na lonie natury” 1
zapewniajac, ze w trakcie przestuchan potwierdzi jego
kompetencje.  Istnialy  przeciez ,nadzwyczajne
okolicznosci™.

— Tak, pieprzona gra w golfa — powiedziat Dafydd
w mrocznym i nagle obcym mu pokoju, przypominajac
sobie ,,nadzwyczajne okolicznos$ci”, ktore sprawily, ze
Briggs zwrocit si¢ don o fatalna w skutkach przystuge.

W tamtych dniach wydawalo mu sig, ze jego
kariera medyczna leglta w gruzach. Nie byt pewien
wyniku komisji, od ktorej zalezata jego przysztos¢.
Dwa miesiace pozniej zostal oczyszczony z zarzutdéw.
Za winnego btedu w sztuce lekarskiej uznano Briggsa,
bo on byl glownym specjalista w szpitalu, a Derek
Rose nalezal do jego pacjentow. Catla sprawe
zatuszowano, nazywajac ja  ,zakloceniem w
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dziatalnosci systemu”. Dla Dafydda byto to pyrrusowe
zwycigstwo. Chtopcu usunigto zrakowaciata nerke, ale
ta druga, praktycznie zdrowa, funkcjonowata teraz z
trudem, byla narazona na infekcje. I to bylo jego
dzieto. Gdyby tylko mogl, oddalby Derkowi swoja
wlasna.

Zbudzit go jaki$ szum. Goraca woda syczala w
rurach. Oznaczatlo to, ze zblizal si¢ ranek. Zwlokl si¢ z
t6zka 1 podszedt do okna. Gdy rozsunal cigzkie
zastony, zdumialo go, ze na dworze jest jasno jak w
dzien. Byta jednak dopiero 3.45 w nocy. Zaczal
szarpa¢ si¢ z oknem. Zostalo skonstruowane w ten
sposob, ze mozna je bylo jedynie uchyli¢, wigc
przywart do szpary, ze odetchna¢ Swiezym
powietrzem. Z haczykow luzno zwisata siatka
ochronna przeciwko owadom. Wpatrujac si¢ w ulice,
zauwazyl, ze cala jest pokryta warstwa pytu. Wszystko
wokoto wygladato jak przysypane szarym pudrem. Nic
dziwnego, ze Martha Kusugaq wysmiala jego
elegancki garnitur.

Samotny pies przebiegal srodkiem jezdni. Byto to
chude 1 pokryte parchami zwierze, ale do$¢ pewne
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siebie. Stane¢to, spojrzato na niego oczami niby koraliki
1 zwawo ruszyto dalej. Dafydd ostonit oczy przed
ostrym $wiatltem 1 §ledzit psa, pdki jego koscisty zad
nie znikt z jego pola widzenia, w kierunku poétnocnym.
Gdzie$ tam, nad brzegami Morza Arktycznego, lezaly
miejscowosci Inuvik 1 Tuktoyaktuk, a ponad sto
pie¢dziesiat kilometrow na poludniowy wschod
znajdowato si¢ Yellowknife. A pomig¢dzy nimi pustka,
nie liczac matych osad. Obezwladniony rozpacza,
zaciagnat zakurzone zastony chroniace przed stoncem 1
wslizgnat si¢ z powrotem do tozka, miedzy
przescieradlo 1 poplamiona kotdre z r6zowej satyny.
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Rozdzial 3

Cardiff, rok 2006

Drogi Dafyddzie,

Ciesze sie, ze odpowiedziales na list Mirandy, cho¢
nie wiem, w jakim celu, w obecnym stadium, pragniesz
ja kompletnie rozczarowaé. No coz, sqdze, zZe po tylu
latach catkowitego wymazania z pamieci tego, co sie
stato, i przypomnienia Ci, co tu po sobie zostawiles,
przezytes niemaly szok. Najwyrazniej nie dreczy Cie
ciekawos¢ lub poczucie obowiqzku, bo od Twego
wyjazdu nie odezwates sie do nas ani stowem.

Miates prawie trzynascie lat wolnosci od
zobowiqzan i trosk, a teraz, obawiam sie, trzeba
spojrze¢ prawdzie w oczy. Wychowywanie blizniqt bez
ojca nie jest tatwe — ani finansowo, ani pod kazdym
innym wzgledem.

Wiem, ze jestes zonaty, lecz jestem przekonana, Ze
Twoja Zona, jako kobieta, zrozumie, ze masz
zobowiqzania wobec swoich naturalnych dzieci.

Masz moj numer. Nie ma sensu diuzej tego
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odwlekac.

Serdecznie pozdrawiam,

Sheila Hailey W zapowiedziach meteorologicznych
przestrzegano przed sztormem, gwaltowne podmuchy
wiatru uderzaty w tylna §ciang domu. Dafydd siedziat
przy stole kuchennym 1 nalawszy sobie kieliszek wina,
czekal, az [sabel przeczyta list do konca. Stata w oknie,
przysuneta list do $wiatla, jak to czasami robila z
banknotami, sprawdzajac, czy nie sa podrobione. Byt
jednak §wiadom, Zze tym razem ten rytual odprawiata
na pokaz. Sposéb, w jaki zmruzyla oczy, $ciagneta
brwi, az niemal zetknety si¢ ze soba... Czego jej nie
pokazat, to dotaczonej do listu fotki, przedstawiajace;
pulchna, ciemnowlosa dziewczynk¢ obejmujaca
ramieniem chudego rudzielca, ktory wygladat jak
cztonek gangu podworkowego. Bliznigta nie byty do
siebie podobne, a juz z pewno$cia zadne z nich nie
byto podobne do niego.

— Czytaj, na mito$¢ boska. — Pod stotem jego dionie
nieustannie migty koperte, az zrobila si¢ z niej kulka. —
Co si¢ tam spodziewasz wykry¢? Odciski palcow?

Spojrzala na niego z furia. Przeczytawszy list,
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zwrocita go mezowi.

— Odpisates im. Po jaka choler¢ to zrobiles?
Myslatam, ze uzgodnilismy...

Glosny huk ocalil go od jej gniewu, przynajmniej
na jaki$ czas. Dafydd pobiegt do jadalni 1 wyjrzatl przez
okno na dhugi, waski ogrodek. Za kazdym podmuchem
wiatru szopa na narzedzia trzgsta si¢ w posadach.
Isabel tez podeszta do okna.

— Ta szopa zaraz odfrunie — Dafydd wpatrywat sie
w watla budke, delektujac si¢ w duchu sitami natury,
nawet w chwilach, gdy sa potencjalnie destrukcyjne.

— Dlaczego dziatasz za moimi plecami? My$latam,
ze postanowiliSmy postgpowac w tej sprawie razem.

— Jesli ta szopa rabnie w oranzerig... Do diabta,

popatrz na drzewa. — Dom mial solidna, jeszcze
wiktorianska konstrukcje, ale dwa potezne buki rosty
niebezpiecznie blisko. — Mam nadziejg, Ze nasze

ubezpieczenie jest zaptacone.

Isabel chwycila go za ramig¢ 1 brutalnie obrécita
twarza do siebie.

— Pieprzy¢ drzewa. Pieprzy¢ polise. Moéw o tym. —
Uniosta glos, by przekrzycze¢ wyjaca wichure, i
dzgnela palcem w list, ktory znowu znalazt si¢ w jej
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r¢kach.

Odkad odpisal dziewczynce, nie minat jeszcze
tydzien. Wyobrazat sobie, ze na Terytoriach Péinocno-
Zachodnich poczta dziata powoli. Tak kiedy$ byto.
Spojrzal na wsciekla twarz Isabel. Jej oczy, ciemne i
intensywne, wwiercaty si¢ w niego z gniewem.

— Postluchaj, myslalem o tym 1 doszedtem do
wniosku, ze nie chcg, aby to nade mna wisiato, wigc
odpisatem, wyjasniajac dziewczynce, ze jej matka
popetnita jakas pomyike 1 Zze to niemozliwe, abym byt
jej tata. 1 zyczylem szczgécia w odnalezieniu
prawdziwego ojca. To wszystko.

— Chciatabym zobaczy¢, co jej napisates.

Nie zrobil sobie kopii listu 1 teraz uzmystowit
sobie, ze byloby to wlasciwe.

— Przykro mi. — Objat Zong, przyciagnat ja ku sobie.
— Wiem, ze jesteSmy w tym razem, ale pozw6l mi
dziata¢ w pojedynke. Zadzwonilem do Andy’ego, a on
mi poradzit, zebym napisal 1 wyjasnil im, ze zaszta
pomyltka. Dam sobie z tym rad¢. Ufasz mi, prawda?

Usitowal sprawia¢ wrazenie czlowieka godnego
zaufania, jednakze list Sheili Hailey byt szokujaco
jednoznaczny. Stanowil prawdziwy test zaufania, jakie
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poktadata w nim Isabel, wigc jej watpliwosci
wzbudzaty w nim niepokdj. Poczul, jak jej cialo
sztywnieje w jego ramionach.

— Nie. — Isabel wyzwolita si¢ z uscisku. — Zréb to
oficjalnie. Kaz Andy’emu napisa¢ do tej catej Sheili. —
7 kieszonki w bluzce wyciagneta podniszczony
woreczek z tytoniem 1 skrecita papierosa. — Pamigtam,
co mi o niej powiedziate$ 1 o tym, co miedzy wami
zaszto, wiec daruj sobie powtarzanie tego samego. Ona
jednak postepuje jak osoba catkiem pewna swoich
racji. Z pewnoscia chodzi jej o forsg 1 jest przekonana,
ze ja od ciebie wyciagnie.

Isabel miata pewnie racje co do Sheili, ale on sam
nie mogt pojaé, ze dla pieniedzy gotowa byla
wyrzadzi¢ tyle zta wlasnym dzieciom. Pomyslat nawet,
ze moze warto by powiadomi¢ jakie§ kanadyjskie
stowarzyszenie ochrony praw dzieci, proszac o
wszczecie dochodzenia w tej sprawie. Przeciez widac
jak na dloni, Ze ta kobieta jest niezréwnowazona, musi
mie¢ w glowie nie po kolei. Czy moze zatem
opieckowac si¢ dwojgiem wrazliwych nastolatkow bez
szkody dla nich? Tak wlasnie to odbierat.
Dziewczynka wskutek tego zaczeta fantazjowaé na
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temat tatusia, za ktoérym teskni, ktory przyjdzie jej z
pomoca... Bég jeden wie, c6z to za dziwaczna i
dysfunkcyjna rodzina...

Zostawit Isabel przy oknie 1 poszedt do kuchni po
kieliszki z winem. Zaniost je do oranzerii, oryginalne;
budowli, w ktorej sypiali latem przez szes¢ pierwszych
lat matzenstwa. Teraz byto to zapuszczone 1 smetne
pomieszczenie pelne przeciagdéw. Wkrétce stanie si¢
niebezpieczne. Przyszto mu do glowy, ze juz pewnie
nie bedzie nastgpnego wspolnego lata.

— Przyjdz tutaj! — krzyknat do Isabel. — Badzmy
czescia zywiotow natury!

Isabel stangta w progu, spogladajac z Igkiem na
szklany daszek. Owinigta w stara koldre wceisneta si¢ w
rog sofy, trzymajac si¢ jak najdale; od megza. Jej
szczupta sylwetka wydawata mu si¢ wrecz
wychudzona — zrzucita t¢ odrobing tluszczu na
biodrach, o co od dawna zabiegala. Miala blada cere, a
jej wystajace kosci policzkowe rzucaly na twarz
gleboki cien. Geste 1 dtugie do ramion wlosy ostatnio
obcigta, 1 to dos$¢ niekorzystnie, na pazia. Nowa fryzura
wcale do niej nie pasowata. Nigdy nie byta §liczna, nie
miala w sobie stodyczy, ale cechowat ja nadzwyczajny
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seksapil, wdzigk 1 sposdb poruszania si¢, ktory
sprawial, ze ludzie si¢ za nia ogladali. Pamigtal, jakie z
poczatku robita na nim wrazenie.

Gdy patrzyl na nia teraz, znowu ogarngta go
frustracja. Nadejscie tych wiesci z Kanady nastapito w
szczegoOlnie niefortunnym momencie. Dafydd czekat
na odpowiednia chwilg, by jej zakomunikowac... ale
jak mogt dorzuci€ jej teraz jeszcze jedno brzemig?

— Wiesz co, Dafydd? Powiniene$ zazada¢ od nich
dostarczenia testu DNA. Mam przeczucie, ze nie
ustapia, poki ty nie wezmiesz sprawy w swoje re¢ce. To
si¢ moze ciagna¢ w nieskonczonosc...

Obszedt sofg 1 usiadl obok zony, biorac ja za reke.

— Masz racje. — Jej dlon byta zimna, zsiniala.
Ucatowat ja czule. — A wigc do dzieta. Zadzwonie¢ do
Sheili  Hailey, o$wiadcze, zZeby  natychmiast
przeprowadzita testy DNA 1 zabroni¢ wszelkich
kontaktéw ze mna, poki wszystko nie bgdzie czarno na
bialym. Jestem pewien, ze wigce] juz o niej nie
ustysze.

— Przykro mi z powodu tych dzieci — westchneta
Isabel, ktadac mu gtowg¢ na ramieniu. — Bylby$ takim
wspaniatym ojcem. — W jej glosie zabrzmial Zzal.
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Uniosta reke, przeczesata palcami wilosy. — Moze
brzmi to ghupio w moich ustach, ale w pewnym sensie
nie byloby tak Zle. Ojcostwo na pdt etatu, dzieci
odwiedzajace ci¢ w wakacje. Mysle, ze potrafitabym
sobie z tym poradzi¢. Moze byltoby najlepiej dla nas
obojga, gdyby tak si¢ to utozyto. Przynajmniej bytyby
to twoje dzieci.

Dafydd wziat gteboki wdech 1 zamknat oczy.

— O, chyba nie chodzi o takie rozwiazanie. Ludzie
mawiaja, ze gdy bezdzietna para adoptuje dzieci,
napigcie spada 1 nagle okazuje si¢, ze kobieta zachodzi
W Cla...

— To mit — przerwala mu w po6t stowa.

A moze teraz nastapila wlasciwa chwila, zeby jej
powiedzie¢. Tak, dlaczego nie?

— Isabel, jest pewna sprawa, ktora chcialbym z toba
przedyskutowac...

Nagly podmuch wiatru zalomotat szybkami, oboje
zerwali si¢ na rowne nogi. Burza uderzyta w watla
budowle z taka sita, ze drewniana konstrukcja zatrz¢sta
si¢ w posadach, wydajac jek jak dziecko w napadzie
bolu. Sktadzik na koncu ogrodu podskakiwal i
trzeszczal, az wreszcie wichura zerwala go z
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fundamentéw 1 potoczyta przez trawnik niczym wielka
pitke. Zatrzymat si¢ dopiero na ogrodzeniu.

— Chryste — jeknat Dafydd. — Biegnijmy zamknaé
okiennice 1 drzwi wejsciowe.

— Przywiaze cie do siebie — Isabel szepneta mu do
ucha 1 chwycita za rekeg, odciagajac od okna 1
popychajac w kierunku schodow. Nic tak nie wplywa
na wzrost liczby urodzin jak huragan.

Wiatr wiat coraz mocniej, gdy on przedzierat sie
przez gesty $nieg, idac za liskiem. Snieg byt suchy,
przypominat puder i gto$no skrzypiat pod podeszwami
butow. Otaczaty go wysokie drzewa, §wierki 1 jodly. Z
kazdym krokiem zapadal si¢ coraz glebiej, wiatr
wciskat mu do oczu zlodowaciate ptatki. Nie wiedzial,
dokad idzie, 1 nagle uprzytomnit sobie, ze zgubit trop.
Musi ucieka¢ przed siebie. Zawotat do liska w
przeswiadczeniu, ze zwierzatko gdzie§ go zaprowadzi.
Tam, gdzie jest zycie, gdzie on musi dojs$¢.

Nagle poczul przeszywajacy bol w nodze. Odrzucit
glowe do tylu 1 zawyt. Echo jego krzyku niosto sie
wsroéd drzew. Z dala odpowiedzialo mu zawodzenie
wilkéw. Z szalenstwem w oczach zaczal si¢ szarpac,
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zeby si¢ wyswobodzi¢, 1 ujrzat wtedy, ze jego stopa
jest uwigziona w potrzasku. Zeby z oksydowanej stali
wbily mu si¢ wokot kostki. Z ran ciekta krew, barwiac
na czerwono coraz wigksza pota¢ $niegu. Nadciagaly
wilki, tworzac ciasny krag wsrdd drzew. Byla czarna
noc, wigc ledwie moégt je dojrzec, ale ich zotte Slepia
groznie btyskaty, obserwujac go w ciszy. Uniost ranna
nog¢ do ust 1 poczat gryz¢ wlasne cialo, byle tylko
wyzwoli¢ si¢ z matni...

Isabel gtaskata go po gltowie.

— Obudz si¢. — Lekko poklepata go po policzku. —
Mysle, ze $nito ci si¢ co$ okropnego. Jestes zlany
potem. Wstang 1 zrobig ci herbaty.

— Nie, nie ruszaj si¢. Nic mi nie jest. To tylko sen.

Byla czwarta nad ranem. Wicher dalej szalat na
krytym gontem dachu, tuz nad ich glowami. Dafydd
nadal czul w nozdrzach koszmar senny, jak ohydny
smrod terroru. Z niestychanym realizmem $nit, Ze jest
zwierzyna towna, ze wpadt w putapke. Zadrzal 1
zerknal na budzik. Wtedy przypomniat sobie o ich
wspolnym postanowieniu. Obliczyt w myslach réznicg
czasu. Niechetnie zwlokt sie z 16zka.

— Czy chcesz sig temu przystuchiwaé, czy tez mam

83



zej$¢ na dot?

Isabel spojrzata na niego zaskoczona. Wskazal na
telefon. Stanowczo pokrecita glowa.

Natozyt dres 1 pare grubych skarpet.

— Zaraz wracam — oznajmit 1 lekko si¢ usmiechnat.

Przeniost aparat do pokoju dziennego, rozprostowat
list od Mirandy. Nadal reagowat nan z szokiem. Nawet
nie chodzito o to, jakie w nim padaty sugestie. Ta
kartka pisana dziecinnym charakterem pisma przeorata
jego zycie 1 zmusita do wyciagnigcia na S$wiatto
dzienne spraw, ktére tak bardzo pragnat wymazaé z
pamigci. Odnalazt numer telefonu 1 poczal go
wykrecad.

— Halo.

Natychmiast rozpoznat ten glos, cho¢ mingto tyle
lat.

— Tu Dafydd Woodruff — stwierdzit sztywno. —
Sadze, ze musimy porozmawia¢. — Rozzloscito go, ze
wyczut w swym glosie lekkie drzenie, a jezyk stat si¢
suchy jak wior.

— W sama porg, Dafydd — odparta Sheila
swobodnym tonem, z nuta rozbawienia. — A zatem
dostate§ maj list?
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— Dlaczego to robisz?

— Robig to, jak to ujales, poniewaz od kilku lat
Miranda zadrgcza mnie pytaniami, kim jest jej tata. I w
koncu dosztam do wniosku, ze nie bedg trzymata jej
dtuzej w nie— pewnos$ci. Markowi nie zalezy na tym,
ale on tez powinien w koncu si¢ dowiedziec.

Dhlugo skrywane emocje wybuchly w nim z
gwaltownos$cia ognia.

— Co za idiotyczny numer wykombinowatas? — Z
trudem nad soba panowal. Nie bylo zbyt madrze
zaczynac od starcia.

— Dafydd, mozesz si¢ rzucac, jak sobie tylko chcesz
— odpowiedziala Sheila lodowato. — Nie sprawi to
zadnej réznicy. Jeste§ ojcem moich blizniat 1 lepiej
przyzwyczaj si¢ do tej mysli. Pouktadaj to sobie w
glowie. Jednakze juz teraz powiniene$ zaczaé placié
swoja ¢zgs¢ na ich utrzymanie. Datam ci przeciez
prawie trzynascie lat foréw.

— Nigdy nie tknatem ci¢ palcem! — wykrzyknat
Dafydd, ale zaraz zamilkl, przypominajac sobie, co
wtedy zrobit.

— Och, Dafydd, daj spoko6j. Wiem, ze byte$ pijany 1
tak dalej, ale z pewnoS$cia nie zapomniate§. —
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Przemawiata spokojnie, logicznie. — Najpierw podates$
mi jakie$ narkotyki, zeby zaciagna¢ mnie do 16zka, a
kiedy okazalo sig, ze zasztam w ciazg 1 prositam, zebys$
przynajmniej pomdgt mi ja usungé, nie tylko
kategorycznie odmowiles, ale jeszcze rzucile$ si¢ na
mnie z pig¢sciami. Twoje szczescie, ze nie posziam
wtedy na policje. Jeste§ zwyklym chamem pod
przykrywka tej oslizglej brytyjskiej oglady.

— Chwileczke. Aborcja... jasne, ze odmowitem, ale
ciaza nie miala nic wspdlnego ze mna. O czym ty do
cholery méwisz, ze podatem ci narkotyk 1 zaciagnatem
do 16zka? Nic takiego si¢ nie zdarzyto. — Dafydd
zamilkl, kompletnie zaskoczony. — Oskarzasz mnie o
gwalt?

— A czym to bylo twoim zdaniem? Przyjacielskim
dymaniem? Trudne do udowodnienia, poniewaz stato
si¢ to u ciebie, a ja mam juz dos$¢ plotek na moj temat.
Wiesz, jak one si¢ rozchodza w Moose Creek. —
Rozesmiata si¢ szyderczo. — O, ludzie tutaj
zachtystywaliby sie taka nowina. Tylko sobie wyobraz.

— Przed oczami stanagl mu obraz Sheili. Jej
niesforne rude wlosy, drwiace niebieskie oczy.
Postanowit stlumi¢ w sobie gniew, rozmawiaé z
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opanowaniem.

— Nie chcg mie¢ nic wspdlnego ani z toba, ani z
twoimi dzieémi. Je$li nadal zamierzasz mnie
przesladowa¢, zadam dostarczenia wynikoéw testu
DNA. — Zamilkl, czekajac na jej reakcje, ale w
stuchawce zapanowata cisza. — Nie wyobrazam sobie,
zebys$ mogla zaprotestowac.

— Nie ma sprawy — odpowiedziala ze swoboda. —
Zorganizujesz to sam, czy zostawiasz to mnie?

— Och, zastanowi¢ si¢ nad tym, bez obaw. I
zatatwmy to tak szybko, jak si¢ da.

— Mnie to pasuje. Ale to ty bedziesz musiat zaptaci¢
za badania. Jesli sobie zyczysz, pobior¢ probki krwi
jutro z samego rana.

Zgodzita si¢. Dzigki Bogu. I na tym sprawa si¢
zakonczy.

— Nie, poczekaj z tym do czasu, az skontaktuje si¢ z
toba md; prawnik, Andrew McCloud — powiedziat
Dafydd. — Jutro z nim pomowig. On zaaranzuje test w
certyfikowanym laboratorium.

— Z twojego powodu nie zamierzam nigdzie si¢ stad
rusza¢ — o$wiadczyta stanowczym tonem. — Zrobig, co
do mnie nalezy, ale probki krwi zostana pobrane na
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miejscu, w szpitalu.

— Myslg, ze tak bedzie w porzadku. Nie ma
znaczenia, gdzie 1 jak pobierzesz krew. To moje DNA
jest kluczowe, a nie twoje.

— Dafydd, postuchaj. Rozumiem, ze domagasz si¢
testu  DNA. Nie ma sprawy. Pojmuje, zZe jest
niezbedny, ale to ty jeste$ ojcem moich dzieci, 1 wiem,
ze ty wiesz. Daj spokdj, badz realista. Dlaczego
zawracalabym ci gloweg, gdyby$ nim nie byt? W jakim
celu marnowatabym czas?

— Cata nasza rozmowa jest bez sensu.

— Czy chcesz zamieni¢ stowo z Miranda? Ona
marzy, zeby z toba porozmawiac.

— Nie... — Zamyslit si¢. Wowczas ustyszal, jak
Sheila wota cérke. A moze to dobry pomyst, zZeby
pogada¢ z dziewczynka 1 przynajmniej postawic
sprawe¢ jasno? Minglo kilka sekund. Stracil mozliwo$¢
wyboru.

— Hej, tato! — ustyszal wesoty, peten ufnosci gtos. —
Co tam u ciebie?

— Halo, Mirando. Postuchaj, obawiam sig, ze twoja
mamusia popetnita wielki btad. Przykro mi, Zze musisz
przez to wszystko przechodzi¢... bez Zadnego
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powodu...

— Nie martw sig, tato. — Wypowiedziala te stowa z
taka czulo$cia 1 entuzjazmem, ze az poczut fizyczny
bol.

— Ja naprawde jestem zmartwiony. Nie mozesz
przyja¢, ze twoja mama ma racj¢. Obawiam sig, ze
bede musial dowies¢, iz nie jestem twoim ojcem. Nie
wolno ci bra¢ tego wszystkiego zbyt serio.

— Czy dostales fotke, ktora mama ci wystata?
Mysle, ze jestem troch¢ podobna do ciebie —
za¢wierkala Miranda, nie zwracajac najmniejsze]
uwagi na jego protesty. — Wyprosilismy odbitke¢ twojej
fotografii z pisma ,,Moose Creek News”, z czasow,
kiedy przyjechate$ tu pracowa¢, a druga z przyjecia u
pana Bowlby. Wiem, ze to trylion lat temu, ale
naprawde $wietnie na nich wygladasz. Mark ma rude
wlosy, jak mama, ale ja wygladam jak ty...

Kto§ wyrwat Mirandzie stuchawkeg.

— Dobrze, juz si¢ przywitata§ — zakomunikowata
Sheila stanowczym tonem.

— Pa, tato! — krzykngta Miranda do telefonu.

Dafydd rozlaczyl si¢ 1 przez kilka minut siedziat
bez ruchu, pragnac odzyska¢ rownowage ducha.
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Zastanawial si¢ przy tym intensywnie, co ma
powiedzie¢ Isabel. Oskarzenie Sheili o gwalt, jakiego
rzekomo si¢ dopuscil, bylo groteskowe, absurdalne,
niemal komiczne. Tej kobiecie chyba cos si¢ pokrecito.
Albo moze miata tylu kochankéw, ze zapomniata, co z
ktorym robita. Albo zupeklie jej odbilo. Wszystko
jednak minie, jak tylko podda si¢ testowi DNA.

Kiedy przyjda wyniki, pewnie przestanie go n¢kac.
Znajdzie sobie inna ofiare, jakiego$ nieszczes$nika
mieszkajacego blize;j.

Wstat z wolna z kanapy. Byl wdzigczny losowi, ze
Isabel nie chciata przystuchiwac si¢ tej rozmowie. To
by ja naprawde gleboko =zranilo. Sheila sprawiata
wrazenie osoby tak przekonanej o swych racjach, tak
logicznej, ze Isabel mogtaby powaznie zwatpi¢ w jego
uczciwo$¢, przynajmniej do czasu otrzymania
wynikow.

Wspinat si¢ po schodach jak starzec. Poczul sig
kompletnie wykonczony. Wchodzac do sypialni, ujrzat
zong zwini¢ta w kiebek na t6zku. Gdy wyciagnat reke,
zeby ja pogtadzi¢ po wtosach, uniosta gtowe 1 spojrzata
na niego lodowatym wzrokiem. Trzymata w regce
stuchawke telefoniczna. Skierowata ja w jego strong.
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— Nie dotykaj mnie, dobrze? — wycedzita.

— Co? Isabel, postuchaj...

— Nie, to ty postuchaj — sykneta. — Styszatam, co
ona ci powiedziata. To raczej oczywiste, prawda? W
przeciwnym razie by tego nie robita. Dlaczego si¢ tak
upierasz, ze jej nie dymate$? Przynajmniej przyznaj si¢
cho¢ do tego. Daj mi szansg...

— Alez ja tego nie zrobitem! — wykrzyknat w
protescie. — Nie miatem stosunku seksualnego z ta
pieprzona baba!

Isabel wpatrywata si¢ w niego z gniewem. . —
Jestem pod wrazeniem. Absolutnie nie rznate$ si¢ z ta
kobieta, a jednak spowodowate$, ze zaszta z toba w
ciaz¢. Ha! Chcialabym wiedzie¢, jak wam obojgu si¢
to udato.

— Isabel, na mito$¢ boska. Teraz jestes...

— Jak jeste$ taki zdolny, dlaczego nie mozesz zrobi¢
tego samego mnie?

— O, Boze, dos¢!

— Nie dosy¢ dla mnie, kochanie. Powiniene$
bardziej si¢ stara¢, skoro bez watpienia taki jeste§ w
tym dobry.

— Skonczytem z tymi probami — wybucht z furia. —
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— Nigdy nikogo nie zaptodnilem 1 wiesz co, Isabel?
Mam juz powyzej dziurek od nosa tej calej sprawy.
Nie chce zadnych dzieci — ani jej, ani twoich, ani
czyich$ innych. Styszysz mnie? Nie zajmowalem si¢
niczym innym, tylko prébami zaptodnienia ciebie i
spowodowaniem cigzy, 1 popatrz na nas. Gdzie jest w
tym wszystkim milo§¢? Staralem si¢ ci o tym
powiedziecd, ale ty...

Nagle zamilkt. Co tez wygaduje? Przez chwile
oboje przypatrywali si¢ sobie bez stowa. Zbrzydzony
soba 1 swoim nieokrzesanym wybuchem ujrzat na
twarzy zony wyraz zdumienia, szoku. Wystuchata go,
wreszcie naprawde¢ go wystuchata. Wstata z t6zka,
podniosta reke 1 z calej sity cisngta w niego aparatem
telefonicznym. O milimetry chybita 1 telefon zamiast w
jego rami¢ walnat w §ciang, robiac dziur¢ w tynku.
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Rozdzial 4

Moose Creek, rok 1992

Dafydd przebierat w peku zuzytych 1 zardzewiatych
kluczy, ale okazato si¢, ze nie bylo takiej potrzeby.
Zamek byl wylamany, Kto§ go rozwalil za pomoca
jakiego§ prymitywnego narzedzia, przypuszczalnie
tandetnego Srubokrgta. Hogg ostrzegl go o stanie
przyczepy, a nawet zaoferowal, ze pokryje koszty
jednego lub dwoch dodatkowych noclegow w hotelu
Klondike, zanim nie usunie si¢ skutkow wiamania.

— Och, chodzi o parg¢ drobiazgéw — zauwazyl
ogolnikowo. — Trzeba na nowo podtaczy¢ piecyk, no i
szyba w jednym z okien jest potluczona.

Dafydd postanowil jednak, ze nie spgdzi w hotelu
ani jednej nocy dhuzej, znoszac odglosy kopulujacej
pary za Sciang 1 szorujac tytkiem po okruchach blota
naniesionego przez jego poprzednika.

— Doktorze Hogg... to znaczy Andrew... Nie
zwazam na to, co trzeba wymieni¢. — Jego wlasna
pewnos¢ siebie az go zaskoczyla. — Ale jesli jeste$
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zdania, ze ta przyczepa nie nadaje si¢ do zamieszkania,
poszukam sobie innej, lan mi méwit, ze bez wigkszego
trudu znajde¢ w miescie podobne lokum, bo pustych
przyczep jest co niemiara. Gotdw jest mi znalez¢ taka
w ciagu godziny.

Bedac gléwnym wspdlnikiem szpitala i przychodni,
z Sheila Hailey u boku, Hogg zdawal si¢ tu graé
pierwsze Skrzypce. Niski, korpulentny me¢zczyzna po
czterdziestce, byt jednym 2z pierwszych lekarzy
przybylych do Moose Creek. Zostat posiadaczem
catego osrodka z przyczepami mieszkalnymi oraz kilku
innych firm, nic zatem dziwnego, ze usitowat zarobié
na przybyszach. Pomys$limy jeszcze o tym — orzekt w
duchu Dafydd 1 wyciagnal reke po zardzewialy
komplet kluczy.

Hogg szybko wyjat z portfela kilka banknotow
dwudziestodolarowych 1 wrgczyt je Dafyddowi.

— Wezwij kogo§ do sprzatania. Jest taka jedna
godna polecenia, pani Breummer, mieszka w
przyczepie obok wejscia. Ona na pewno zajmie si¢ tym
jeszcze dzi§ wieczorem. Stale potrzebuje gotowki.

Drzwi otworzyly si¢ na o$ciez, dyndajac na
zawiasach. Dafydd postawil walizki na czym$§ w
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rodzaju ganku. Przywiozta je Martha, ktora chyba na
niego czyhata, gdy po potudniu wymeldowywat si¢ z
hotelu. Wszedt do srodka. Podloge zalegalo rozbite
szkto, masa petow, zuzyte kondomy, brudne lachy.
Szyba w oknie byla wybita, a elektryczny piecyk
odchylit si¢ od zasmolonej podstawy 1 opadl na sofg.
Na jednej ze $cian widnialy czerwonawe §lady, pewnie
zaschnigta krew. Dafydd poczat si¢ zastanawiaé, czy
nie zabito tu kogo$, ale szybka inspekcja sypialni 1
tazienki wykazata brak zwtok.

»Wlamanie”,  dobrze powiedziane.  Raczej
wygladato to na bande dzikich lokatorow, ktorzy
urzadzili tu niejedna popijawe. Nagle ogarngla go
wsciektos¢. Jak si¢ tu traktuje cztowieka, ktory
przemierzyt pot globu, zeby objaé stanowisko, ktérego
nie przyjalby nikt o zdrowych zmystach. Ale w istocie
byla to jego wina. Sam si¢ upierat, zeby dosta¢ klucze.
Jakze mial o tej porze zagadnac nieznajoma kobiete,
nawet w wielkiej potrzebie gotowki, zeby zrobita
porzadek w tym chlewie?

W pierwszym odruchu chciat stad uciec, ale Martha
juz odjechata swa rozklekotang taksowka, a tymczasem
zapadat zmrok. A, co do diabta — pomyslat z gniewem
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— to si¢ da zrobi¢, a poza tym buda jest w porzadku.
Przynajmniej na jedna noc. Wciagnat walizki, zamknat
za soba drzwi 1 wyjat jedyna pare dzinséw. Podwinat
rekawy 1 zabrat si¢ za porzadki.

— Matko jedynego Boga! — wykrzykngta Martha,
stajac w progu 1 unoszac rece ku niebu. — Wiasnie
sobie przypomniatam, ze m¢j bratanek wspomniat mi,
ze byl tu gdzie§ na imprezie. Pomyslatam, ze lepiej
wroce 1 sprawdze, czy to nie bylo w tej wlasnie
przyczepie. — Rozejrzata si¢ wokot, smutno kiwajac
glowa. — Ale bajzel!

— Co oni, na mito$¢ boska, tu wyprawiali? —
wybuchl Dafydd. — Nigdy w zyciu nie spotkalem
czegos podobnego.

— Dzieciaki urzadzilty sobie zabaweg. — Martha
skrzyzowata r¢ce na swym obfitym brzuchu. — Prawde
mowiac, widzialam gorsze miejsca. Nie wolno
wynajmowaé przyczepy zadnemu miejscowemu
dzieciakowi. A wilasciwie zadnemu dzieciakowi. To si¢
rozumie samo przez si¢. — Wzdrygneta si¢, by pokazac,
ze przyczyna 1 skutek maja ze soba zwiazek ponad
wszelka dyskusje.

Dafydd spojrzal na nia w zdumieniu.
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— A wigc to jest tu normalne, tak? Powszednie
sprawy. To chcesz mi zakomunikowac?

— Postuchaj. — Martha oparta rece na biodrach. —
Co$ ci powiem. Jak mi dasz par¢ dolcow, to ci
pomoge. Mam w bagazniku zestaw do sprzatania. —
Wyciagneta pulchng dion, a Dafydd polozyt na niej
kilka dwudziestodolaréwek wyciagnigtych z kieszeni.

Zabrali si¢ do roboty 1 wspolnie umiescili piecyk na
swoim miejscu, ale przedtem Martha usungta sadze 1
thusty osad z podtogi. Zgarngli $§mieci 1 zlali wszystko,
co si¢ dato, ptynem odkazajacym.

Nadeszta tez kobiecina z problemami finansowymi,
a za nig reszta sasiadow, wiedziona ciekawoscig 1
pewnym poczuciem wspdlnoty. Oni takze musieli juz
przedtem radzi¢ sobie z kolesiami, ktorzy urzadzali
popijawy w przyczepie. Przyniesli rozne S$rodki
czystosci, jak 1 termos z kawa oraz trocheg nieswiezych
butek z jagodowym nadzieniem. Jaki§ miody cziowiek
przytargal zmatowiata ze staroSci taflg¢ plastikowa,
ktora za pomoca tasmy klejacej zamocowal w miejsce
stluczonej szyby.

Mimo oznak hojnosci 1 przejawdw praktycznej
pomocy, Dafydd wyczut u sasiadow jaki$ dystans.
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Nawet Martha zaprzestata swych zarcikow 1 odzywata
si¢ do niego urywanymi zdaniami. Moze lekarze sa tu
w takiej pogardzie, jak mu wyznata.

— Doktorze, jesli czego$ pan potrzebuje, prosze¢ do
mnie zajrze¢ — odezwal si¢ chudy mezczyzna w
srednim wieku z dlugimi wasami 1 obfitymi
bokobrodami. Mial na glowie mocno przybrudzona
czapke, spod ktorej wystawal siwy warkoczyk.
Nogawki spodni spiat sobie jakimi§ zapinkami w
meksykanskim stylu.

— Prosze, mowcie do mnie po imieniu — zwrocit sig
Dafydd do zebranych. — 1 jestem wam bardzo
zobowiazany za pomoc. Jesli moge co$ dla was zrobié
w podzigce, dajcie mi znac.

Chudzielec zostat w przyczepie do konca.
Stanawszy na progu, ujat Dafydda za ramig 1 przyjrzat
mu si¢ uwaznie. Miat obrzydliwie kwasny oddech.

— Nazywam si¢ Ted O’Reilly... mieszkam tuz obok.
Pan wspomniat... no, mam pewna sprawg. Ten
zabojad... ten go$¢, co mieszkal tu przed panem, z
Montrealu, dawat mi co§ na moja nogg. Zle z nia.
Ciagle mnie boli. — Skrzywit sig, by pokazaé, jak
bardzo mu dolega.
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— Czy chcialby pan, zebym ja obejrzal?

— Niee, niczego si¢ nie zobaczy. To jest w §rodku...
no... w kosci, wie pan?

— Co ten lekarz panu przepisywat?

— Och, to nie bylo tak. — Mgzczyzna zwiesit
ramiona. — On wuwazal, Ze bedzie prosSciej, jak
przyniesie te rzeczy... prosto ze szpitala... Wie pan,
skoro mieszkalem z nim drzwi w drzwi.

— Ale jak nazywalo si¢ to lekarstwo? Pamigta pan?

— Valium, jako$ tak.

— Alez to jest silny lek uspokajajacy. — Dafydd
wyczul, Ze ta rozmowa zmierza w niebezpiecznym
kierunku.

— No 1 dobrze. Byt bardzo skuteczny.

Ciekawe — pomyslal Dafydd, zastanawiajac sig, co
doktor Odent mogt dostawa¢ w zamian za ,,leczenie”
tego nieszczgsnego faceta.

— Nie sadzeg, zeby valium bylo odpowiednim
lekarstwem na pana nogg.

— Dawatem mu troche kasy za jego uprzejmos¢.

— Bedzie lepiej, jesli zglosi si¢ pan do
ambulatorium. Facet az podskoczyt.

— Na zabieg? O nie, ani mys$le da¢ si¢ krajac.
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Dafydd sttumit §miech.

— Mam na mysli przychodnig.

— Nie ruszam si¢ zbyt czg¢sto. Nie lubi¢ chodzi¢. To
przez ten bol, wie pan?

Dafydd pojat, Zze nie po raz ostatni styszy podobna
prosbe. Jego sasiad $mierdziat alkoholem 1 niemytym
cialem, a jego brudne rece lekko drzaty. Wygladat,
jakby mial sze$cdziesiatke, a pewnie mu stuknglo
dopiero ze czterdziesci lat.

— Podwiozg pana do ambu... do przychodni.
Dowolnego dnia rano, a wrdci pan taksowka.

— O’Reilly, ja cie podrzuce do domu — krzykneta
Martha zza drzwi.

Facet znowu podskoczyl, ztapany na goracym
uczynku przez kogo$, kto dobrze wiedzial, o co mu
chodzi.

— Jasna sprawa. — Zszedl po schodkach. Nie wida¢
byto, zeby kulat.

Martha wyjrzala ze swojej kryjowki, strzepujac
thustymi palcami kurz z ubrania.

— No to masz dobry przykitad osobnika, ktorego
powiniene$ si¢ wystrzega¢ — pouczyta Dafydda. —
Szkoda, ze mieszka w sasiedniej przyczepie.
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— A ja myslatem, ze przyjdziesz dzisiaj rano do
szpitala, zeby pokaza¢ t¢ swoja owrzodzona stopg.
Czekatem na ciebie.

— Taa, no c6z — zaczela si¢ thumaczy¢. — Niektorzy
z nas musza tyra¢ na zycie. — Trzymala w rece dwie
tenisowki nie do pary, a pod pacha — skrzynke ze
srodkami do czyszczenia. Sprawiala wrazenie
zadowolonej, jak gdyby spehita zobowigzanie 1 w ten
sposob uczynita Dafydda swoim dtuznikiem na blizej
nieokreslona przysztos¢.

— Wezmg te pantofle, jesli nie masz nic przeciwko
temu — o$§wiadczyta, podstawiajac mu je do wgladu.

— Och, daj spokoj — roze$smiat si¢. — Wrzu¢ je do
torby na $miecie. One nawet nie sa od pary.

— Do torby? Wrzuci¢ do $mietnika? — fuknela. —
Biedny dzieciaku, nawet nie wiesz, gdzie, na Boga, si¢
znalazte$. — Wsiadta do samochodu 1 z piskiem opon
ruszyta w kierunku nisko zawieszonego kota nad
horyzontem. Arktycznego stonca.

Nie bylo ani poscieli, ani kocow, wigc Dafydd
wyciagnat si¢ w ubraniu na brudnym materacu. Pod

gltowe podlozyt sobie czysty recznik, ktory przywiozt z
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Anglii, 1 zwinigty w kiebek sweter. Nakryl si¢
szlafrokiem, tez nowiutkim, prosto od Marksa i
Spencera w Swansea, swoim miescie rodzinnym. To
miasto wydato mu sig teraz oddalone o lata §wietlne od
tej cholernej dziury. Zamknawszy oczy w obronie
przed ciagle $wiecacym sloncem, ujrzal oczami
pamigci dzial zywnos$ci M&S. Zadbani, uprzejmi
ludzie w dobrze skrojonych ubraniach kupuja §wietne,
higienicznie opakowane produkty. W sumie obraz
zdrowia, szczgscia 1 zdrowego rozsadku.

Ni to zaptakat, ni to rozeSmiatl si¢ w glos, ale
natychmiast si¢ powstrzymat. Tu S$ciany byly tez
cienkie, a odleglo$§¢ miedzy przyczepami nie wigksza
niz pie¢ metrow. O’Reilly moglby ustysze¢ jego
wariacki wybuch 1 pomyslatby, ze ma do czynienia z
kolejnym stuknigtym doktorem. Takim, z ktérego
tatwo bedzie wyciagnaé jaki§ lek psychotropowy 1
ktory na koniec sam bedzie tykal prochy. Dafydda
poczeta nurtowac mysl, czy samo to miejsce prowadzi
ludzi do marazmu 1 uzaleznien, czy raczej przyciaga
rozne mety spoleczne. Tak czy inaczej, musi starac si¢
zachowac resztki zdrowia psychicznego.

Chociaz ciagle usitowat si¢ rozgrzeszy¢ i odzyskac
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wiar¢ w siebie, nie mégt wymaza¢ z zakamarkow
pamigci dziecinnej buzi Derka Rose’a. Odnosit
wrazenie, ze stale tam tkwi — nie plaska, okragla twarz
dziecigca, ale trojkatna 1 wydtuzona, jak mordka lisa, w
obramowaniu prostych jak stoma wlosow blond,
przycietych w taki sposob, jakby kto§ wlozyl mu w
tym celu garnek na glowe. Jego matka, Sharon Rose,
doktadnie w tej chwili tkwi pewnie w mieszkaniu
komunalnym w jakim$ okropnym blokowisku w
Bristolu, zajmujac si¢ chorym jedynakiem. Dafydd by
wolal, gdyby skierowata sprawe¢ do sadu, domagajac
si¢ od niego samego 1 od Briggsa odszkodowania,
ktore daloby im szansg przeniesienia si¢ do lepszej
dzielnicy, moze nawet kupna skromnego domku. Ona
jednak nie byla czlowiekiem tego pokroju. Jemu z
kolei zabroniono udzielenia jakiejkolwiek pomocy 1
matce, 1 dziecku, zaoferowania im jakiej$ sumy. Gdyby
to zrobil, tym samym przyznalby si¢ do winy.

I nie mialo wigkszego znaczenia, ze lawa
przysiggtych uznata go za niewinnego zaniedbania lub
zachowania niezgodnego z etyka lekarska 1 ze
zawieszenie go w  obowiazkach  stuzbowych
anulowano. We wilasnych oczach byl niekompetentny 1
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nieodpowiedzialny. Nurtowala go jedna mysl... czy
nadal powinien uprawia¢ medycyng¢? W jaki inny
sposob miatby zarabia¢ na utrzymanie? I gdzie sie
zatrudni¢? Moze w swoich stronach rodzinnych w
Walii... jednak nie od razu. Nie, raczej powinien to
odlozy¢ na duzo pdzniej. Moze nigdy tego nie zrobi.

Zapadt w plytki sen zaludniony matymi,
Smiertelnie  powaznymi dzieémi oraz procesja
mezczyzn w rodzaju O’Reilly’ego 1 jego samego. Ci
wszyscy ludzie, machajac beztadnie r¢kami, tongli w
morzu niedopatkéw 1 zabloconych adidaséw.

— Energiczny 1 punktualny — rzucit protekcjonalnie
Hogg, mijajac Dafydda na korytarzu szpitalnym.
Stanat 1 chwycit go za rekaw pulchnymi, niemal
kobiecymi palcami. Facet mieszkal tu niewatpliwie od
wielu lat, ale jego akcent i sposob bycia pozostaly
typowo brytyjskie, na co Dafydd zareagowatl
usmiechem.

— Woczora) nie przedstawilem pana nikomu...
przepraszam. Jutro bed¢ mial wigcej czasu.

— Nie ma to jak z marszu — odpart Dafydd lekkim
tonem, zadowolony, ze mogl si¢ zrewanzowaé
stereotypowym zwrotem.
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— Racja, racja — mruknat Hogg, ruszajac przodem. —
Tu mamy biuro... faks, fotokopiarka, dane pacjentéw. —
Wskazal palcem na skromne pomieszczenie, w ktorym
siedzialy dwie sekretarki, palac papierosy, ale nie
pofatygowal si¢, by przedstawi¢ im nowego lekarza.
Nastgpnie niemal w podskokach popedzit w glab
korytarza, traktujac Dafydda jak nowego ucznia,
ktoremu pokazuje si¢ szkole. — A tu trzymamy leki. —
Machnat reka w kierunku obitych blacha drzwi. — Sa
pod kluczem. Mieli§my troche ktopotéw z jednym z
pana poprzednikow, ale nie wymieni¢ nazwiska. Leki
w tych okolicach maja duze wzigcie, 1 nie chodzi tylko
o srodki przeciwbolowe. — Za$mial si¢ 1 po raz
pierwszy spojrzal Dafyddowi prosto w oczy. — —
Chryste. Prosze si¢ nie martwi¢. Ja zrozumiem,
wszyscy zrozumiemy gdy z poczatku potraktuje pan to
miejsce jak Dziki Zachdéd. Mlody cziowiek, taki jak
pan, z bezpiecznej strefy. Prosze mi wierzy¢, wiem, jak
to jest. Sam do niej nalezatem. Kiedy tu przybytem, nie
moglem si¢ nadziwi¢ wielu rzeczom.

— Nie jestem znoéw takim prawiczkiem -
zaprotestowal Dafydd ze $miechem. — W istocie
1Zeczy...
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Hogg uniost reke, by mu przerwac.

— No, to jesteémy. — Stanal przed kolejnymi
drzwiami, zmienit si¢ na twarzy. Jego kobiece cechy
jakby bardziej wyszly na jaw. Z u$mieszkiem
igrajacym na ustach delikatnie zapukal. Nastgpnie
przystawit ucho do drzwi. Dafydd odczytal na
plastikowej plakietce: Sheila Hailey — przetozona
pielegniarek.

— Dama, ktora pragniemy spotkaé, wyszia ze
swojego pokoju, ale na pewno natknie si¢ pan na nia.
Ona jest tu moja prawa reka, rozumie pan. — Pochylit
si¢ w stron¢ Dafydda i wyszeptat: — Powinien ja pan
szanowac.

— Juz ja spotkatem — odparl Dafydd. — Stanowita
cze$¢ komitetu powitalnego na moja czesc.

— Och, tak? — Hogg byl wyraznie zbity z tropu. —
No tak, jasne, to do niej podobne. Jest bardzo
dociekliwa. Nic nie ujdzie jej uwagi. — Ponownie
chwycit Dafydda za rekaw 1 pociagnat go za soba. —
Sheila zna swoj fach, nawet lepiej eniz ja.
Czegokolwiek bedzie pan potrzebowal, takze =z
magazynu lekow, prosze si¢ zwraca¢ wprost do niej.

— Hogg, czy to o mnie mowa? — w drzwiach
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prowadzacych na oddziat pojawila si¢ Sheila. Ruszyta
w ich kierunku. — Mtody czlowiek pewnie odniesie
mylne wrazenie.

Podeszta do nich 1 w reakcji na jej uwage wszyscy
rozesmieli si¢ nieszczerze. Hogg, dajac Dafyddowi do
zrozumienia, do kogo nalezy, objat ja ramieniem.

— Sheila, spotkata§ juz Woodrighta, nasz nowy
nabytek.

Jest pierwszej klasy chirurgiem, jak to pisza osoby
go polecajace, 1 juz okazal si¢ rannym ptaszkiem. —
Scisnat ja w ramionach, wskutek czego biust Sheili
wysunal si¢ znaczaco do przodu. — Moze wypijemy z
nim poranna kawe? To bedzie panska pierwsza,
prawda?

Dafydd poczut mdtosci, jak mu si¢ to czgsto
zdarzato, gdy rozpaczliwie szukal riposty, ale nic
stosownego nie przychodzito mu do glowy.

— Nazywam sig... Woodruff — wtracit niewyraznie,
podczas gdy tamtych dwoje wpatrywato si¢ wen jak w
zdobycz, ale kazde w inny sposéb 1 z innego powodu.

— Tak, $wietnie. Poradzi sobie — powiedziata
Sheila. Ich oczy spotkaly si¢ na moment. W jej
sposobie bycia pod przykrywka zartobliwych uwag
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wyczuwalo si¢ autorytet. Miata oczy o niezwykle
glebokim, szafirowym kolorze. Bardzo mocno je
umalowatla, co wcale nie bylo potrzebne. Reszta twarzy
natomiast  byla  nietknigta  makijazem.  Na
nieskazitelnej, mlecznej cerze widnialy tu 1 6dwdzie
blade piegi. W pelnym $wietle dnia jej rude wilosy
stanowily nieprzebrang mase¢ jaskrawoczerwonych
lokéw. Tak, zachwycajaca, ale Dafydd od razu poczat
mie¢ si¢ na bacznos$ci, cho¢ nie bardzo umiat sobie
odpowiedzie¢, dlaczego.

Hogg nie miat Zadnych zastrzezen. Wpatrywat sig
w Sheile z nieukrywanym podziwem. Miat jednak
zong, imieniem Anita. Jak Dafyddowi napomkneta
poprzedniego wieczoru mita pielegniarka, Janie,
»Anita cierpi na wyczerpanie po wirusie, ale Hogg nie
wierzy w taka jednostke¢ chorobowa. Uwaza to za jakis$
wymyst”. Oboje usmieli si¢ % tego serdecznie. Na
razie z osOb poznanych w Moose Creek Janie wydata
mu si¢ najsympatyczniejsza. Dwadzie$cia sze$¢ lat,
zamgzna za zaharowanym zawodowym mysliwym, z
dwojgiem dzieci 1 trzecim w drodze.

— Hogg ma racj¢ — orzekta Sheila, wyzwalajac sig z
jego uscisku. Zrobita krok do przodu i kladac na
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ramieniu Dafydda szczupta, pokryta piegami rgke,
stwierdzita: — Juz ja si¢ panem zajmg.

Zaledwie tydzien po objeciu stanowiska Dafydd
musial si¢ zmierzy¢ z pierwszym powaznym
problemem. Do szpitala zatelefonowal kierownik robot
z pobliskiego tartaku, domagajac si¢, zeby jak
najszybciej przybyl na miejsce lekarz, ale nie
poinformowal o okolicznosci wypadku. Hogg
zaproponowat, zeby udat si¢ tam Dafydd, w celu
zapoznania si¢ z ,nieszczgSliwymi przypadkami w
sektorze przemystowym” $rodowiska robotniczego, w
ktorym przyjdzie mu pracowaé. Z niepewnych
spojrzen, jakie rzucat mu szef, Dafydd wydedukowat,
ze spotka si¢ z czym$ koszmarnym, 1 poczut Igk na
mys$l, co tam zastanie. Intuicja go nie mylita. Jak
potem obliczono, zwloki mezczyzny sktadaty si¢ ze stu
czterdziestu dwoch kawatkow.

Czekajac w karetce, az kto§ otworzy brame i
wpusci ich na teren, zastanawial si¢, czy zbieranie
szczatkdw ludzkich nalezy do jego obowiazkéw. Ich
zakres byl  bardzo ogolnikowy:  praktyka
internistyczna, rutynowe zabiegi chirurgiczne, nieco
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poloznictwa, doswiadczenie w  psychiatrii  mile
widziane. Ale rola pracownika zaktadu pogrzebowego?
Zdawal sobie sprawe, ze to wezwanie musialo mieé
co$ wspdlnego ze zwlokami, z rozkawatkowanym
cialem. Moze Hogg miat racje, uwazajac go za
cztowieka nieczgsto wystawianego na takie proby.
Rzeczywiscie, nie przywykt do zajmowania si¢
zwlokami, zwlaszcza w strzgpach.

Kierownik tartaku powitat go w drzwiach
barakowozu. Przeprosit, ze zawraca glowe lekarzowi, 1
odwotat si¢ do jego doglebne; wiedzy w zakresie
anatomii.

— Moi ludzie nie zgadliby, co jest czym — rzekdi,
odwracajac wzrok od dziedzinca za oknem. — Jednak
niektorzy z nich pewnie wyciagna pomocna dton. —
Mrugnat i1 szybko dodal: — Chyba niezbyt zrecznie mi
si¢ powiedzialo, co?

Mimowolnie Dafydd u$smiechnat si¢ w reakcji na
ten lapsus. W calej tej sytuacji bylo co$ tak
surrealistycznego, ze nie potrafit reagowac z nalezyta
powaga. Nigdy przedtem nie widzial czego$
podobnego 1 nie byl pewien, od czego zaczac.

— Przynios¢ panu troche¢ mocnych toreb

110



plastikowych — zaoferowal kierownik 1 szybko ulotnit
si¢ na zaplecze. W poblizu przechadzato si¢ kilku
robotnikow w  pomaranczowych kombinezonach
ochronnych, wyraznie czekajac na rozwoj wydarzen. —
Och... 1 to — szef wyciagnal stert¢ zottych rekawic
gumowych. — Pewnie si¢ przydadza.

— Go si¢ tu wlasciwie stato? — zagadnat Dafydd
smagtego nastolatka, ktory go nie odstgpowat. Chtopak
niost duzy pomaranczowy worek z plastiku do
wrzucania szczatkow.

— On pompowat opong¢ w ciagniku, o tam -
wyjasnit chlopak, wskazujac na potezny pojazd z
kotami o $rednicy niemal dwu i1 p6t metra. — I ta opona
pekta, dostownie eksplodowata. — Roztozyt ramiona 1
wydat z siebie dzwigk imitujacy eksplozje, §liniac si¢
przy tym obficie.

— Niee — wtracil starszy mezczyzna. — Dzieciaku,
wszystko ci si¢ poplatalo. On chciat rozgrza¢
palnikiem gwint, bo si¢ zapiekl. I to od plomienia
wybuchta opona.

Wskutek eksplozji czlowieka rozszarpato. Partie
ciala, kosci, kawatki skalpu z wlosami lezaly
rozrzucone w promieniu piecdziesieciu metrow.
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Strzepy czarnej opony pokrywaly dziedziniec jak
zastygle czastki lawy. Wigksze fragmenty zwlok
walaty si¢ nieopodal, czerwone 1 btyszczace w stoncu,
jaskrawo  odbijajace si¢ od tla  upstrzonego
naoliwionymi $rubami i1 mutrami. Odtamek czaszki
lezal pusty 1 oblepiony pytem, niczym skorupa
starozytnego naczynia. Dafydd podnidst go 1 pobieznie
zbadat. Na dnie zauwazyt resztki mdzgu mezczyzny,
przypuszczalnie swego rowiesnika. Zaledwie godzing
przedtem ten mozg myslat 1 odczuwal, liczyt na koniec
zmiany, powr6t do domu, gdzie czeka zona z dzieé¢mi.
Dafydd wrzucit owalnie zagl¢biona kos$¢ do worka,
ktory skwapliwie podsunat mu jego mlody towarzysz.
Ostabt w upale, a panujacy odor przyprawit go niemal
o wymioty. Jego rekawice byly wysmarowane krwia,
pachy lepkie od potu. Krople potu sptywaly mu takze z
czota 1 zalewaty oczy.

Chiopak nie okazywal najmniejszych oznak
obrzydzenia. Gapil si¢ z fascynacja na ré6zne organy i
konczyny, wrzucane po kolei do worka. Wreszcie
postawit wypchany woér na ziemi 1 pobiegt po
nastepny.

Mgezczyzni przystani do pomocy krecili sie w
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poblizu, dziobiac w piachu czubkami swoich buciorow
podbitych stalowymi blaszkami. Nawet dla takich
twardzieli zbieranie resztek ich kolegi okazato si¢
zadaniem ponad sily. Kierowca, ktory przywiozt
Dafydda do tartaku, réwniez trzymal si¢ z daleka.
Powinien byl przystapi¢ do pomocy, ale na wszelki
wypadek zajal si¢ sktadanymi noszami w Kkaretce,
udajac, ze co$ si¢ w nich zacigto.

Kierownik, ktory poszedt zawiadomi¢ zong ofiary,
wrocil z informacja, Ze kobieta pojechata juz do
szpitala 1 czeka tam, zeby zidentyfikowaé zwloki.
Najwyrazniej pragngla zrobi¢ to od razu, bo udala si¢
do Moose Creek juz poprzedniego wieczoru. Facet
wzruszyl ramionami, rozcapierzajac grube palce w
bezsilnym gescie.

— Nie moge zrobi¢ tego szybciej — odpart z irytacja
Dafydd. — Moze by si¢ pan pofatygowal i mi pomogi?

Kierownik pokrecit glowa, a na jego spalonej
stoncem twarzy pojawil si¢ grymas strachu. Spojrzat
na swoich podwiladnych i1 zapewne w obawie przed
utrata autorytetu z powrotem obrécit si¢ twarza do
Dafydda.

— Ja robig to, co do mnie nalezy, a pan robi swoje.
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W ten sposob nikt nikomu nie bedzie deptat po pigtach
— powiedziat.

Mrugnal do =zatogi 1 wydat z siebie glupawy
chichot. Mgzczyzni jednak dale) milczeli 1 wiercili
czubkami butow w piachu. Tylko chlopak si¢ zasmiat.
Siegnat do worka i1 golymi rekami wyciagnat z niego
stopg.

— Niech pan patrzy — odezwat si¢, podsuwajac
zakrwawiony strze¢p szefowi przed oczy. — Nie bedzie
mu pan deptat po pigtach. Sa tutaj.

Przerazony cztowiek zbladt jak Sciana i cofnat sie,
niemal tracac rGwnowage na wysypanej zwirem ziemi.
Bez stowa odwrdcit si¢ 1 ruszyl biegiem do swego
baraku. W reakcji na to kilku robotnikow poczgto
$mia¢ si¢ pod nosem i1 co§ migdzy soba szeptac.
Upokorzenie szefa najwyrazniej przyniosto im pewna
ulge po traumie spowodowanej wypadkiem. Chtopak
zerknal na Dafydda, nie kryjac zadowolenia z siebie.
Ten odwzajemnit usmiech 1 kiwnal mu glowa.
Zastanowito go, czy dzieciak nie jest za mtody na
prace w tartaku. Moze go stad wyrzuca za
impertynencjg.

Zawiezli przerazajacy tadunek do miasteczka.
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Kierowca karetki byt krepym mezczyzna ze sSrodkowej
Europy, gledzacym o koszmarnych dos§wiadczeniach w
swoim zawodzie. Gadajac, stale zut gume balonowa.
Dafydd, chcac si¢ wylaczy¢, gapit si¢ przez szybe na
zarosla po obu stronach szosy. Te lasy zaymowaty setki
kilometrow kwadratowych. Jak tatwo mozna si¢ w
nich zgubi¢...

— ... byla w przepuscie pod mostem — wie pan, tym
przy trzydziestym kilometrze. Jej zwloki go zatkaty,
wigc woda zalewata jezdnig, inaczej nigdy by jej nie
znalezli. — Kierowca zrobil dla lepszego efektu pauze 1
typnat na Dafydda. — Morderca nadal jest na wolnosci,
pewnie w naszym miescie, tuz pod nosem. Policja nie
znalazta nikogo, kto miatby jaki§ motyw. To znaczy,
jej maz miat inng kobiete, ale rozstali si¢ w zgodzie 1 w
ogodle, wigc nikt nie mial Zzadnego powodu, zeby
zamordowac¢ biedna dziewczyne.

— Okropne — machinalnie skwitowat Dafydd,
rozmyS$lajac o Bristolu 1 o tym, jakim byl
szczgsciarzem, ze wskutek swojej niekompetencji nie
doprowadzit do niczyjej S$mierci. Musi jeszcze
zapowiedzie¢ Hoggowi, ze w zadnym razie nie bedzie
operowac dzieci. Zagryzt usta 1 obrécit si¢ twarza do
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kierowcy.
— Od jak dawna pan tu zyje? — spytal bez
specjalnego zainteresowania.

— Och, niech si¢ zastanowig... — Mgzczyzna
zmruzyl zmeczone oczy 1 przeciagnat rgka po
nieogolonym podbrodku. — To bylo gdzies w

osiemdziesiatym czwartym roku. Moja pani...

Dafydd skinat glowa. W myslach sktadat w catosé
strzgpy denata. Jak to zrobi¢? Rozlozy¢ je na stole w
szpitalnej suterenie, nazywanej gérnolotnie oddziatem
patologii. Scali¢ jak jakie$S gigantyczne puzzle.
Wyprostowat si¢ nagle, uswiadamiajac sobie, ze w
szpitalu czeka zona, majaca zidentyfikowaé zwloki
meza. Przekazywanie ztych wiesci bliskim tez nie bylo
jego mocna stronag. A na dodatek kierownik tartaku
pominat milczeniem stan, w jakim znajdowat si¢ denat.
Teraz trzeba bedzie przekona¢ te biedna kobiete, zeby
odstapita od swego zamiaru.

— ... a ja musialem obja¢ go re¢kami w pasie 1
ciagna¢, zeby Brannagan mogt réwno odcia¢ mu stopy.
Trzeba bylo widzie¢ t¢ krew sikajaca z nich, mimo
opasek uciskowych. W zaden sposob nie moglismy
Sciagnac z niego tej belki. Sposéb, w jaki ta cholerna
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rzecz wbila sig...

Sheila Hailey stala na schodkach przy wejsciu
shuzbowym, czekajac, az karetka podjedzie pod prog.

— Powiedziatam tej kobiecie, Ze nie moze obejrzeé
tych przekletych zwtok, a ona swoje — rzekla do
Dafydda, patrzac wzrokiem wyzbytym emocji na
kierowce, ktory dzwigal na plecach pie¢ workdéw
plastikowych 1 znosil je do sutereny.

— Porozmawiam z nia — rzucit Dafydd, nieco
zaskoczony bezdusznym podejsciem Sheili. Cho¢ od
ich pierwszego spotkania mingto juz kilka dni, nadal
nie mogl jej rozgryz¢. Byta doskonala pielegniarka,
zdolna do cigzkiej pracy, ale cechowal ja chtod,
wyczuwalny od pierwszej chwili. Chtéd maskowany
pozorna sktonnoscia do flirtu 1 zapewnieniami o
gotowosci pomocy. Doszedt do wniosku, zZe jej
wyzbyty — wspodlczucia stosunek do pacjentdw jest,
by¢ moze, wynikiem samodyscypliny. Musiata sta¢ si¢
twarda, bo widziala straszne rzeczy. Najwigksza
zagadka bylo jednak to, z jakiego powodu niezwykle
atrakcyjna kobieta, doskonale wyksztalcona w swoim
zawodzie, tkwi w takiej dziurze jak Moose Creek. By¢
moze, podobnie jak on, ma co$ na sumieniu... Sprobuje
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wypyta¢ o nig lana albo moze Janie, jak si¢ lepiej
poznaja. Bo w zaden sposdb nie wyobrazat sobie, ze
moglby na tyle zblizy¢ si¢ z Sheila, zeby zagadnac o to
ja sama.

Mijajac ja w waskich drzwiach, zamyslit si¢ na
moment, dlaczego tak go to intryguje. Sheila nie zeszta
mu z drogi, Wigc niechcacy otarl si¢ ramieniem o jej
piersi. Gwattownie odsunat reke, jakby wzbraniajac si¢
przed takim kontaktem, 1 ruszyt w glab korytarza.

— Mowig ci — krzykneta za nim. — Ona nie chce
ustapi¢. Wpadta w histerie. Probowalam zrobic¢ jej
zastrzyk, ale...

Dafydd z przerazeniem obrocit si¢ w jej strong.

— Nie krzycz — syknat. — Kto$§ moze cig ustyszec.

Zrazu zaskoczyl ja ta uwaga, ale po chwili odparta
z uSmiechem:

— My tutaj niespecjalnie zwazamy na prywatnos¢.

Dafydd odwrdcit si¢ na pigcie 1 pomaszerowat do
pokoju, w ktorym czekala na niego zrozpaczona
kobieta.

— Co si¢ dzieje? — zagadnat go lan Brannagan, gdy
wpadli na siebie w korytarzu.

— Jesli kto§ na gwatt potrzebuje drinka... — wyjakat
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Dafydd.

— Rozmawiasz z wlasciwa osoba — odparl Ian,
chwytajac kolege za ramig. — Wtasnie szedtem w tym
celu do Klondike. Zbieraj manatki 1 juz nas tu nie ma.

Zbiegli ze schodoéw 1 szybkim krokiem zeszli
zboczem, wzbijajac za soba tumany kurzu. Mingta
wlasnie szosta po poludniu, ale stonce palito
niemilosiernie, az powietrze drgalo. Upat tylko
pogarszat sprawe; odor pokawatkowanych zwilok jakby
przylgnal do Dafydda. Na piersi nadal czul razy
nieszczesne] kobiety, ktora w ataku histerii oktadata go
pigsciami. Dtonie miat obolate od trzymania jej za
nadgarstki. Odnosit wrazenie, ze sam ulegt ci¢gzkiemu
wypadkowi. Totez z ulga dotart do plastikowe]
kolumnady 1 wszedl do ciemnego, wychtodzonego
baru.

Usiedli przy matym stoliku, tuz pod klimatyzacja.
Jak na barowa por¢ bylo w miar¢ wczes$nie, wigc lokal
swiecit pustkami. Na ich widok pojawita si¢ Brenda,
niosac na tacy kufle piwa.

— Nie, kochana. Tym razem Extra Old Stock —
odezwat si¢ Ian.

— A ty, zlotko, czego sobie zyczysz? — spytata
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Dafydda.

— Szkocka, podwojna z lodem.

Brenda wyraznie si¢ zasmucita. Kiedy wrocita z
drinkami, szklanka Dafydda byta hojnie wypetniona az
po brzegi.

— Shyszatam — rzekla poétgtosem 1 klepneta go po
plecach.

—Juz?

— Wiasnie przyszto kilku robotnikow z tartaku —
wyjasnita szeptem.

— Czekaj — wzdrygnat si¢ Ian. — POki nie wypije
paru piw, nie zaczynaj mi opowiada¢, jaka to misj¢
wyznaczono ci na poczatek.

Ledwie lan jednym lykiem opréznit pot butelki,
znowu pojawita si¢ Brenda i dyskretnie dotkneta jego
ramienia.

— Kolego, telefon do ciebie. Masz natychmiast
zglosi¢ sig na izbg przyjec.

— Cholera. — Wlal do gardta resztke ptynu. — Czy
lekarz na dyzurze nie moze si¢ przez moment
wzmocni¢?

Gdy lan odchodzil, Brenda nie ruszyta si¢ od
stolika. Z glebokim westchnieniem dobywajacym si¢ z

120



tegiego ciata usiadta 1 poczgta wzrusza¢ ramionami,
glosno przy tym jeczac. Zajeta miejsce lana, ale
usadowita si¢ tytem do Dafydda.

— Doktorku, zréb mi przystuge, dobrze? Wymasuj
mi szybciutko plecy.

Dafydd rozejrzat sie, ale nieliczni klienci baru nie
zwracali na nich najmniejszej uwagi. Polozyt wigc rece
na ksztaltnych ramionach kelnerki 1 przystapit do
masazu. Kobieta miala na sobie skapy czerwony
podkoszulek na cienkich ramiaczkach. Ciepto jej ciata
podziatalo zbawiennie na jego dionie, ktorymi tuz
przedtem musial wykonywaé¢ makabryczne czynnosci.
Totez z przymknigtymi oczami masowal dziewczyng,
podczas gdy jej migkkie, czarne wlosy delikatnie
taskotaty mu przedramiona. Machinalnie zebral je w
dtoni 1 zaglebit w nich palce. Gdy Brenda cicho
jekneta, otworzyt oczy.

— Gotowe — rzekl raznym glosem, klepiac ja po
plecach. — To pewnie choroba zawodowa, ale jeste$
silna jak kon.

Obrécita si¢ 1 spojrzala mu w oczy. Biorac ze
stolika tace, na chwilg przystangla.

— Konicze o siodmej — powiedziata. — Chcesz
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pojecha¢ ze mna na wycieczke? Moglabym ci¢
zawiez¢ nad Jezioro Jackfish. — Rozesmiata si¢ cicho.
— To Riwiera Potnocy. Poptywaliby$my.

— Jasne, czemu nie? — Po takich doswiadczeniach z
pewnoscia zastuzyt na mala eskapadg. Poptywac... to
mu na pewno dobrze zrobi.

O dziewiatej wieczorem stonce nadal stalo wysoko
nad horyzontem. Dafydd unosit si¢ na wznak na
ciemnej tafli, a rosliny wodne taskotaty go w tydki. Co
chwila pikowaly na niego gzy, ktorych ugryzienia byly
bardzo bolesne. W takich razach niewiele mozna byto
zrobi¢. Na dzwigk bzyczenia nabieral powietrza w
ptuca 1 zanurzat si¢ z glowa, ale w glebi znajdowato si¢
mnoéstwo innych zyjatek. Miat tylko nadzieje, ze nie
wslizgng si¢ do ktéregos z jego otworow lub nie wpija
si¢ w skore.

Brenda, siedzac na kamienistej plazy w
pomaranczowym bikini, rozpalata ogien w starej,
zardzewialej beczce zostawionej tu na barbecue. Ale
Riwiera — usmiechnat si¢ Dafydd do siebie. Mimo
wszystko byl to sympatyczny finat wyczerpujacego
dnia.

— Mozesz juz wyjs$¢! — krzykngla Brenda. — Dym
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chroni przed owadami.

Doptynat do brzegu i szybko wyskoczyl, troche
zawstydzony swoimi gatkami w bialo-niebieskie pasy.
Rodzina nieopodal wilasnie pakowala swoje rzeczy.
Mogli wiec zupethie sami rozkoszowac si¢ wieczorem.
Brenda zerkngla na niego, gdy starat si¢ wciagnaé
koszulg na mokre ciato.

— Nie musisz si¢ ubiera¢ — poradzita. — Jest goraco,
a ja ci¢ nie zaatakuj¢. — Roze$miata si¢. — Chociaz, nie
powiem, jestes w swietnej formie.

Miata racje. Upat nie zelzal, ale eskadra gzow w
obawie przed dymem trzymata si¢ z daleka. Zdjat
koszule 1 wyciagnatl si¢ na kocu przywiezionym przez
pielegniarke.

— No wigc mam ze soba dwa hamburgery, dwie
butki i dwa ziemniaki, a na omast¢ tylko keczup —
rzeklta przepraszajacym tonem. — I oczywiscie
najwazniejsze: zimne piwo. — Otworzyta butelke 1
podata mu. Dafydd zerknat na jej ramiona, ktore tak
niedawno masowal. Tors Brendy byt potezny niczym u
dokera — szerokie, umigs$nione plecy i1 mate, twarde
piersi. Dziewczyng byla smukta w talii, za to uda i
biodra miata zdecydowanie kobiece, opicte gladka,
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czekoladowa skora. Siedziata tak blisko, ze wyraznie
czut zapach 1 cieplo jej ciala. Szybko przekrecit si¢ na
brzuch, zeby nie zauwazyla jego erekcji, 1 przytozyt
sobie do czota zimna butelke. Nastepnie pociagnat tyk
piwa 1 opart glowe na kocu, grzejac w sloncu
wychtodzone plecy. Po raz pierwszy od przyjazdu
zaczal si¢ uspokajac.

Brenda tymczasem glaskata go po grzbiecie.

— Hej, robi si¢ po6zno. I twoj hamburger zupeinie
wystygt.

Dafydd zbudzit si¢ gwattownie, uprzytomniwszy
sobie, ze drzemal co najmniej przez godzing. Stonce
nadal stalo wysoko, jednak byto zdecydowanie
chtodniej, a w lesie zapanowala cisza. Siadl 1 przetart
oczy. Z metalowej beczki mocno dymito, ale powietrze
byto rozkoszne, a ciemne jezioro z rézowymi obtokami
odbijajacymi si¢ w toni wygladato teraz pigknie.

— Ale ze mnie nudziarz, ze zasnatem.

— Przygladatam ci si¢ z przyjemnos$cia — odparta
Brenda. — Wygladate$ uroczo, jak upadty aniot.

Rozesmiat si¢ z zazenowaniem. Nad ich glowami
zawirowal nagly poryw wiatru, smugi dymu
powedrowaty nad ciemna wodeg. Dafydd zadrzat z
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zimna 1 siegnal po koszulg, ale Brenda uklgkta przed
nim 1 bez stowa pchneta go na koc. Gdy lezat na
plecach, lagodnie potozyla si¢ na nim. Byl to gest
bardziej opiekunczy niz seksualny. Jej rozgrzane ciato
byto niczym ciezki pled. Dafydd objal ja 1 przez
dtuzsza chwile oboje lezeli bez ruchu. Jedna reka
poczat gladzi¢ jej wlosy, a druga probowat rozplatac
tasiemke na wysokosci jej biodra. Znienacka dot bikini
zsunat si¢ 1 jego reka wyladowata na golym posladku.
Brenda uniosta glowe, spojrzata mu w oczy.

— I jeszcze z drugiej strony — powiedziata.

Lezat na kocu wsrdd subarktycznych lasow, pod
Smiala, spragniona seksu kobieta, a w promieniu
dziesiatkéw kilometréw ani zywej duszy. Usitowat
wyswobodzi¢ cztonek spod jej brzucha. Nic jednak nie
wskazywato, ze mieli si¢ przeturla¢ na jego plecy.
Szybko rozwigzat druga tasiemke, $ciagnat z niej
pomaranczowe slipki. Brenda wydata z siebie ghluchy
jek, ich usta si¢ spotkaty.

Wskutek napigcia towarzyszacego mu w ciagu
ostatnich miesiecy ignorowat lub puscit w niepamigé
swoje potrzeby seksualne, wigc teraz potezna erekcja
sprawiala mu bodl. Podciagnat dziewczyne wyzej, zeby
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moc ja piesci¢, a ona tymczasem mocowata si¢ z jego
gatkami. Gdy sie tak zmagali, dyszac 1 $miejac sig, ich
miednice stukaty o siebie. Chwyciwszy Brendg za uda,
Dafydd umiescit ja okrakiem nad soba.

— Bierz mnie — domagata si¢. Miata zaczerwieniona
twarz 1 wielkie, btyszczace oczy. — W porzadku...
jestem na pigulce.

Przez chwil¢ przemknegta mu mys$l, ze 1 on
powinien si¢ zabezpieczy¢, ale zanim w pelni zdat
sobie z tego spraweg, jego ledzwie jakim§ cudem
wyzwolity si¢ z gatek. Odnalazt swdj cel 1 wbit sig w
Brendg jednym silnym pchnigciem. Kobieta wydata z
siebie sthumiony krzyk, a po chwili u§miechneta si¢ do
niego bezwstydnie, jakby wyraznie dajac do
zrozumienia, ze przez caly czas o to jej wlasnie
chodzito. Postawila stopy plasko na ziemi 1 wspierajac
si¢ na nich, poczgla wykonywaé¢ szybkie ruchy
frykcyjne.

Jej calkowity brak subtelno$ci podniecit go, ale
zarazem  pozbawit  wszelkich innych emoc;ji.
Btyszczace oczy kobiety jakby w ogole przestaty go
dostrzega¢, zajete, jak 1 ich posiadaczka, wlasna
przyjemno$cia. Dafydd nawet nie potrzebowal
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wykonywa¢ zadnych ruchéw. To ona mnie rypie —
pomyslal, zdumiony sita jej ud. Z obojetnoscia zerknat
na ich genitalia, przypominajace ttok poruszajacy si¢ w
cylindrze. Czul si¢ tak, jak gdyby pompowala go
doskonale naoliwiona maszyneria. Opodal zauwazyt
swoje gatki w idiotyczne bialo-niebieskie paski (ich
takze trzeba si¢ bedzie pozby¢), a dalej — lekko
zmarszczona ton jeziora i obtoki, ktére z ré6zowych
staly si¢ teraz popielate. Niemniej intensywnos¢ jej
ruchéw wkrotce sprawita, ze byl na samej granicy
wytrysku.  Chwycil ja  wigc w pasie, chcac
powstrzyma¢, ale to ona dyktowala warunki 1 nie
zwracala uwagi na jego gest.

— Poczekaj, zastopuj — szepnal, wiedzac, ze jest juz
za pozno. Wydal glosny jek; wytrysk okazal si¢ w
wigkszym stopniu bolem niz rozkosza, po prostu byt
zbyt gwattowny. Poczul w brzuchu co$ na ksztatt
skretu jelit. Brenda wreszcie spowolnita ruchy,
wyraznie zawiedziona.

— Przepraszam, od ostatniego razu mingto sporo
czasu.

— Wyluzuj — odparta 1 zsuneta si¢ z niego niedbale.
— Za jaka$ minute¢ sprobujemy od nowa.
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Za minute... Chryste! Zdawal sobie sprawe, ze
mogt ja doprowadzi¢ do orgazmu innym sposobem,
jednakze ogarnat go letarg. Czul si¢ jak na¢pany. Objat
ja ramieniem 1 oboje lezeli bez ruchu, chtodzac ciata w
lekkiej bryzie wieczornej, przy akompaniamencie
pohukiwan przelatujacej tuz obok sowy. Mimo
duchowego odretwienia Dafydd miat nadzwyczaj
wyostrzone zmysly, jakby samg skora mogt styszeé
odgtosy lasu, czu¢ zapach seksu, dymu i1 sosnowych
igiet. Rozlegt si¢ glosny plusk, pewnie jakas wielka
ryba wyskoczyla na powierzchni¢ wody.

Wrécili do pocatunkow, ale teraz wydawaty si¢ im
zbyt intymne. Przeciez w ogole si¢ nie znali. Cho¢ jej
oddech stawal si¢ szybszy, Dafydd odsunat si¢ od nie;.
Tak naprawde to nie mial ochoty dluzej si¢ z nia
kocha¢, czy raczej uprawia¢ petlnego seksu. Gdy
wsunal jej rece migdzy uda, wiadomo byto, do czego
zmierza. W niespetna minut¢ doprowadzil ja do
orgazmu.

— Powtérz to — zazadata po krotkiej przerwie.
Spetit jej zyczenie, z takim samym szybkim
rezultatem.  Sprawiala  wrazenie = umiarkowanie
zadowolonej z tych pieszczot, osiagni¢tych skromnym
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naktadem pracy w poroOwnaniu z jej poprzednim
wysitkiem.

— Chyba powinniSmy si¢ zbieraé — rzekla
podnoszac si¢. — To kraina niedzwiedzi.

Dafydd tez wstat, z Igkiem ogladajac si¢ za siebie.
Brenda rozesmiata si¢.

— A dlaczego, jak myslisz, rozpalitam ogien?
Przeciwko gzom?

W milczeniu spakowali sig 1 zebrali resztki pikniku.

Wracali do Moose Creek w gestniejacym zmroku,
mingli tartak, w ktorym zaledwie kilka godzin
przedtem Dafydd zbierat do plastikowych workéw
szczatki ludzkie. Tym razem mial obok siebie kobiete
— 7ywa, energiczng 1 w jednym kawatku. Byt w
catkowicie obcym sobie miejscu 1 zastanawiato go, co
z tego spotkania wyniknie. Moze jakie$ oczekiwania,
przypuszczenia, ale najprawdopodobniej nic z tych
rzeczy. Brenda byla wyemancypowana kobieta,
spetlniajaca swoje potrzeby. A poza tym pewnie
ocenita, ze jest za bardzo spigtym, niezbyt sprawnym
kochankiem. Tak czy inaczej, Dafydd nie czul si¢ na
sitach, zeby komukolwiek powierzy¢ swoje obolale ja.
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Rozdzial 5

Cardiff, rok 2006

Nad Cardiff zwisaty grube, szare chmury. Dafydd
rzucit okiem na niebo, schylit gtowe, zeby uchroni¢ si¢
przed mzawka, 1 pobiegl na parking dla personelu
medycznego, na ktorym jego stary skuter, velocette
Venom, stal migedzy rzegdami blyszczacych jaguarow i
BMW. Zazwyczaj odczuwat co§ w rodzaju przekornej
satysfakcji, gdy zostawiat swoj dwuslad posréd tych
technicznych erzacow erekcji, ale akurat dzisiaj ten
skromny $rodek transportu wydat mu si¢ smgtny,
dziecinny 1 zenujacy. Wigkszo§¢ dorostego zycia
spedzit, moknac na motorach, teraz jednak chetnie by
sobie tego oszczedzit.

Wcisnal na glowe helm, zaciagnal zamek
btyskawiczny skorzanej kurtki, natozyt wodoodporne
pumpy, przymocowal teczke do bagaznika za
siedzeniem 1 rozpoczal operacje uruchamiania silnika.
Rozrusznik nozny miat tendencje do odskakiwania, a
wtedy uderzal w kolano z sita mtotka, wystawiajac
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motocyklist¢ na ryzyko przedwczesnych zmian
artretycznych.

— No, zapal si¢ wreszcie — warknal, widzac, jak Ed
Marshall usmiecha si¢ do niego pobtazliwie, otwierajac
drzwiczki swego nowiutkiego saaba 1 wslizgujac na
obity skora fotel.

Na szczgscie jednak velocette zaskoczyta 1 Dafydd
odjechal, ciagnac za soba smugg niebieskawego dymu.

Byl koniec wrzes$nia, dni stawaly si¢ krotsze.
Zamiast do pustego domu machinalnie skierowatl si¢
nad morze. Kiedy zaparkowat na nabrzezu w Penarth,
mzawka prawie ustala. Esplanada byta pusta, jesli nie
liczy¢ kobiety, ktora usitowata wsadzi¢ na tylne
siedzenie swego auta mokrego 1 umorusanego
labradora. Pies si¢ zapieral, wigc przepychanka trwata
w nieskonczono$¢, az wlascicielka ustapita, pozwalajac
mu wskoczy¢ na siedzenie obok kierowcy. Dzwigki
sokowiréwki w pobliskim pubie naktadaty si¢ na cichy
szum fal uderzajacych o kamyki na brzegu.

Siedzac okrakiem na skuterze, wpatrywal si¢ w
ciemniejaca szaro$¢. Dwa samochody z gromada
mtodych ludzi zaparkowatly tuz obok. Z otwartych
okien stycha¢ byto glosny rap przy akompaniamencie
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zachrypnigtych okrzykow i dziewczecych chichotow.
Dafydd zmierzyt towarzystwo wzrokiem, zamyslajac
si¢ nad tym popisem proznosci. Jako nastolatek nie
tykat piwa, nie palit marychy 1 nie obmacywatl
kolezanek w samochodzie. Pierwszy skuter kupit sobie
dopiero w czasie studidw na Akademii Medyczne;.
Jako syn byt uciele$nieniem marzen swojej owdowiatej
matki: pilny, zdolny, zdyscyplinowany. Dziewictwo
stracit w dwudziestym pierwszym roku zycia. Od tego
czasu usitowat nadrobi¢ straty.

Jedna z dziewczat w samochodzie poczuta na sobie
jego wzrok 1 odpowiedziala hardym spojrzeniem, w
ktorym mozna bylo wyczytaé: 1 co si¢ na mnie tak
gapisz? Pokazala mu jezyk, demonstracyjnie nim
krecac. Przez moment Dafydda zafascynowata jej
Smialo$¢, ale szybko dostrzegt takze zuchwalstwo.
Dziewczyna jednak u$miechneta si¢ 1 opuszczajac
szybe zawotala:

— Hej, facet, jeste§ catkiem seksowny... jak na
swoje lata.

— Jej kumple zarechotali. Dafydd nigdy nie
rozumiat nastolatkéw; byli dla niego jak osobnicy
nalezacy do innego gatunku. Czut si¢ w ich obecnos$ci
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zastraszony. Znowu popatrzyl na morze.

Pomyslat o Jimie Wisemanie. Jego Zona,
odchodzac z holenderskim pilotem, zostawita go z
trojka nastoletnich dzieci. Ktérego$§ wieczoru Dafydd
zajrzal do niego. Zastal na fotelach mtodziez rozparta
w najdziwniejszych pozach, ryczacy telewizor, talerze
z resztkami jedzenia we wszelkich mozliwych
miejscach, nieustannie okupowany telefon. Jim miat
przed soba perspektywy samotnego ojca, jednakze zyt
mys$la o dzieciach. Uwielbiat swoje pokryte
tradzikiem, gamoniowate, prostackie latorosle. Dafydd
czut si¢ tam okropnie. Z jednej strony pragnat
doswiadczy¢ ojcostwa na wiasnej skorze, ale z drugiej
— obawial si¢ tego 1 nie bardzo widziat si¢ w tej roli.
Tak czy inaczej, ominglo go, a teraz byto za pdzno.

Zszedl z siodetka 1 poczal grzeba¢ w teczce.
Wyciagnat butelk¢ =z resztka szkockiej, ktoéra
podarowal mu wdzigczny pacjent. Nie mial ochoty
spieszy¢ si¢ do domu, bo Isabel pojechata stuzbowo do
Glasgow. Jej nowy klient, niejaki Paul Deveraux,
potezny inwestor, pilit, zeby w charakterze dekoratora
wnetrz przeszta do jego firmy na caly etat. Kusit ja
przez kilka tygodni nowym hotelem w Glasgow,
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nalezacym do waznej sieci, a Dafydd zachgcal zong do
wyjazdu. W ten sposob blizej pozna cztowieka 1 moze
zdecyduje  si¢  przehandlowa¢  swoja  cigzko
zapracowana niezaleznos¢ zawodowa. Na Boga, oboje
potrzebowali osobnej przestrzeni, przynajmniej do
czasu otrzymania wynikow DNA, potwierdzajacych
jego niewinnos¢. Wskutek demonstracyjnego chtodu
Isabel oboje zachowywali si¢ wobec siebie jak obcy
ludzie. 1 nie bylo tak istotne, czy Zona wierzyta
zapewnieniom megza w sprawie Sheili Hailey, czy tez
nie. Liczyl si¢ fakt, ze wyjatkowo ja zirytowata
paczuszka kondomow lezaca na jego szafce nocnej.
Zrozumiata, ze Dafydd po miesiacach rozmyslan
podjat postanowienie. Zapewne doszedl do takiego
wniosku, gwaltownie wyrzuciwszy to z siebie w czasie
nocnej burzy, ale praktyczne aspekty tej decyzji byly
dla niej nie do zniesienia.

— Nie bedziesz ich potrzebowat.

Nie zareagowal na t¢ uwage, majac nadziejg, ze
Isabel w gruncie rzeczy wcale tak nie mysli. On takze
byt podminowany. Nie tylko dlatego, ze musiat
odpiera¢ niekonczace si¢ ataki tej wariatki, ktora miat
kiedys pecha zna¢, ale 1 z tego powodu, ze jego wlasna
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zona traktowala go jak jakie§ paskudztwo, ktore
wypetzto ze S$cieku. Isabel nie dawala mu Zadnej
szansy, by jej opowiedzial, jak si¢ czuje w tej sytuacji,
a tym bardziej, by zwierzyt si¢ z wlasnych niepokojow.
I cho¢ wiele razy przepraszal ja za swoja bezdusznos¢,
zbywata jego stowa lodowatym milczeniem,
odzywajac si¢ tylko w razie koniecznosci.

Dyskretnie pociagnat tyk z butelki. Swietny trunek.
Napit si¢ jeszcze raz 1 wsunal piersiowke do kieszeni.
Zaczal wypatrywac¢ kanatu La Manche, ale nad falami
unosita si¢ gesta mgta 1 wybrzeze Devonu byto ledwie
widoczne. Molo w Penarth, z pewnos$cia zabytkowa
pelna gracji budowla, ciagneto si¢ gleboko w morze.
Nie spacerowal tu od osmiu lat — od czasu, kiedy
przeniost si¢ do Cardiff. To juz szmat czasu. Przyjat t¢
prace, bo doskonale odpowiadata jego kwalifikacjom,
lecz takze dlatego, ze chcial wroci¢ do krainy
dziecinstwa. Jego matka, Delyth, urodzita si¢ 1
wychowata w Walii, ale kiedy wyszla za maz za jego
ojca, typowego mieszkanca potnocy, oboje przeniesli
si¢ do Newcastle. Dopiero gdy Dafydd wybierat si¢ do
Moose Creek w 1992 roku, owdowiata od wielu lat
Delyth uparta si¢, zeby wroci¢ w swoje rodzinne strony
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1 zamieszkala w domu opieki w Swansea. Tam umarta
wkrotce po jego powrocie z Kanady. Gdy Dafydd
ozenit si¢ z Isabel, z kolei jej zwiazki z Walig staty sie
okazja do pozostania w Cardiff. Rodzice zony byli z
pochodzenia Wtochami 1 nadal prowadzili sie¢
lodziarni w wielu miejscowosciach na potudniu Walii.
Ubodzy emigranci, ktérzy w Wielkiej Brytanii znalezli
schronienie przed II wojna $wiatowa, dorobili si¢ tu
fortuny.

Dafydd minat od dawna nieczynne kolowroty i
ruszyt przed siebie drewnianym poktadem mola. Paru
wedkarzy w obszernych kurtkach przeciwdeszczowych
siedzialo bez ruchu przy poreczach, gapiac si¢ w
milczeniu na splawiki, w catkowitej i1zolacji od $wiata.
Od czego chcieli uciec za pomoca tego zajgcia, trudno
byto odgadnaé¢, w kazdym razie chyba niczego nie
ztowili. Przechodzac obok, Dafydd zerknat na puste
wiaderka, ale zaden z wedkarzy nawet nie uniost
glowy, najwyrazniej nie majac ochoty na wymiang
zdan z obcym.

Po obu stronach mola znajdowaty si¢ zadaszone
tawki, rodzaj budek zawieszonych nad woda, gdzie
zakochani mogli si¢ ostoni¢ przed wiatrem. Ale dzi$
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nie bylo ani jednej pary, wieczér nie zachecat do
romantycznych schadzek. Lawki byly jednak suche,
wigc Dafydd przysiadl na jednej z nich 1 pociagajac
matymi tykami szkocka, obserwowal tankowce prujace
spokojna ton. Trwat odptyw. Woda, tworzac leje,
szybko cofata si¢ w stron¢ kanalu La Manche,
odstaniajac brazowy mut pod molem.

Otulil si¢ szczelniej marynarka i1 zamyslit nad
swoja praca. Cata ta sprawa z falszywym zarzutem o
ojcostwo przyniosta mu pewna korzys$¢. Powstrzymata
ogdlna inercje, ospatos¢, ktora coraz bardziej
opanowywala jego zycie. Odnosit wrazenie, ze
ogranicza si¢ jedynie do czynno$ci zwiazanych ze
swoja specjalizacja. Pilnie pracowal, odktadat
pieniadze, splacat kredyt za dom 1 wyczekiwatl
emerytury. Skoro tak, to zycie nalezalo traktowac
serio, jak wielka parti¢ golfa. Tyle ze wigkszo$¢ takich
jak on dostawata ataku serca 1 umierala. Znat to
wszystko na pamig¢¢, w ten sposéb zmarl jego ojciec.
Jednakze jego zatosne bunty przeciw takiemu
porzadkowi $wiata, w rodzaju odmowy kupna sobie
samochodu lub prowadzenia praktyki prywatnej, nie
przynosity mu szczegdlnej satysfakcji, nie stawiaty w
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rzedzie heroséw. By¢ moze, kiedy juz si¢ wyjasni cala
afera z DNA, co$ si¢ naprawde zmieni. Nastapi jakis
nowy rozdzial, zarbwno w jego zyciu zawodowym, jak
1 w malzenstwie.

Tymczasem zapadt zmrok, co wcale mu nie
przeszkadzalo. Obtoki rozwiat wiatr, a w oddali
rozblysty $wiatta miasteczka Weston-Super-Mare.
Obiecal sobie kiedy$, ze odbegdzie rejs starym
parowcem na druga strong zatoki, ale nigdy do tego nie
doszto. Znowu wyjat piersiowke 1 oprdznit ja do dna.
Poczul, jak szkocka wsacza si¢ w jego krwiobieg 1
rozgrzewa od $rodka. Wstat, wrzucit butelke do kosza
na $mieci 1 poczlapal do wyjscia z mola. Wedkarze ani
drgnel:.

Pub przy Esplanadzie byt nadal otwarty, a on czut
od jakiego$ czasu ucisk w pecherzu. Roéwnie dobrze
moze zamoéwi¢ kufel piwa 1 torebke orzeszkow
ziemnych. W domu nie miat nic do jedzenia. Lodéwka
byta pusta, jesli nie liczy¢ nalezacych do Isabel
stoiczkow z roznymi witaminami 1 chinskimi
preparatami, ktore rzekomo mialy stymulowac
ptodnos¢.

Po dwéch godzinach spgdzonych w pubie podszedt
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do swego skutera, czujac si¢ naprawdg pokrzepiony na
duchu. Wspaniale byto poby¢ samemu 1 mie¢ czas na
przemyslenia. Kiedy ta cholerna afera si¢ rozwikla,
zmieni styl zycia. Odkurzy swoja stara gitar¢, moze
wyciagnie z zakamarkéw wedke, bo dobrze mu zrobi
odrobina samotnej medytacji. I wroci do biegania,
bedzie miat uda jak z zelaza. Wylaczy telewizor i
poswigcti si¢ lekturom ksiazek, ktorych tyle nakupowat,
ale nigdy nie znalazl czasu, zeby je...

Zachwial si¢ troche, kopiac rozrusznik, 1 przez
chwilg zastanawiat si¢, czy madrze robi, wsiadajac na
skuter, ale co, do cholery, pewnie jest juz dziewiata, a
nawet dziesiata wieczorem. Byt takim nienagannym
kierowca, ze nie dostat jeszcze ani jednego punktu
karnego.

Hurra, silnik zastartowal. Czule poklepat bak z
paliwem. Dobry skuter, kochana stara maszyna.
Odjechat z parkingu 1 skierowat si¢ pod gore, wzdhuz
klifu  ciagnacego si¢ przy plazy. Jechat
jednokierunkowa szosa prowadzaca do miasta. Przy
Westbourne Road nie zauwazyt znaku
podporzadkowania 1 zupelie  pijany, cho¢
superostrozny, nie dostrzegt zielonego volvo, ktore
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wjechato w niego na ukos z szybkoscia pigédziesigciu
kilometrow na godzing.

Najpierw gdzie§ w oddali dostrzegl Swiatelka.
Rozbite na odtamki, rozsypane na catej powierzchni
zrenic, niczym drobne krople rteci. Byly w ciaglym
ruchu, podskakiwaty 1 spadaty, powodujac niezno$ny
bol w gatkach ocznych. Probowat zamkna¢ oczy, ale
zorientowatl sig, ze przeciez ma spuszczone powieki.
Zeby uciec od tortury tego $wiatla, obrocit glowe. Byla
wielka 1 ciezka jak otow. W trakcie tej prostej
czynnosci pulsowata falami bolu.

Stopniowo rozpoznawat pozostate cztonki. Cigzkie,
zdretwiale przydatki do ogromnej glowy byty — jak si¢
okazato — jego r¢gkami 1 nogami. Gdy odrobing uniost
powieki, zauwazyl tuz przy swojej twarzy metalowe
rurki na zielonym tle. Skads$ je kojarzyt 1 wzruszyt si¢
ich obecnoscia. Z powrotem zapadl w mroczny sen.

Poczut w nadgarstku przejmujacy bol, wiec zerknat
na rek¢. Byla pogryziona przez liska. Zwierzatko
ciagle siedziato obok, swidrujac go zielonymi oczami.
Tarzajac si¢ z boku na bok, znienacka zawyto. Byt to
przerazajacy dzwigk, ostrzezenie. W chwile potem
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lisek odwrocit si¢ do niego zadem 1 zerwatl z nagie;,
pokrytej $niegiem ziemi. Dafydd chciat za nim pobiec i
krzyknat, zeby poczekat. Z najwyzszym trudem ruszyt
przed siebie, majac nogi niczym kloce drewna.
Wskutek wysitku poczul mdtosci. Doszedt do wniosku,
ze jak najpredzej musi otworzy¢ oczy. Znajdowat si¢ w
jakim§ pokoju. Prébowat usiasé, ale jego cialo
odmoéwito wspotpracy. W glowie walito mu mtotem,
wigc opart ja na migkkiej podktadce. W oddali rozlegt
si¢ przeszywajacy dzwigk, jak alarm. Jego reka
powedrowata w gore 1 wymacata przykryte czyms usta.
Materiat byt twardy 1 zimny w dotyku, wigc go zerwal.
Jego czolo sprawialo wrazenie spuchnigtej obrgczy,
odseparowanej od reszty twarzy. Jakby kto§ wsadzit
mu na glowe kapelusz. Swiadomos¢ jednak powoli
wracala, az do catkowitego wybudzenia. Znajdowal si¢
w sali szpitalnej, mial zabandazowana glowe.
Opuszkami palcow potrafit juz wymacaé¢ koncowki
opatrunku. Tak go to przerazito, ze gwattownie siadt.
Wskutek tego ruchu tres¢ zotadka podeszia mu do
gardla, wiec poczat si¢ bezradnie rozgladac¢ za jakims
naczyniem... Znalazt obok siebie aluminiowa nerkg¢. W
trakcie torsji jego glowa zachowywata si¢ jak
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przejrzaly melon, ktorym kto§ z catej sity walnat o
betonowy chodnik.

W pokoju pojawila si¢ pielegniarka, lagodnym
gestem utozyta mu glowe na poduszce.

— Panie Woodruff, jest pan w szpitalu, na oddziale
intensywnej terapii. Prosz¢ si¢ nie denerwowac.
Wszystko bedzie dobrze, miat pan wypadek na
skuterze.

— Kiedy?

— Kilka godzin temu. To tylko wstrzasnienie mézgu
1 powierzchowne otarcia skory.

— Co sig stato? Czy kto$ inny zostal ranny?

— Kierowca tego drugiego pojazdu nie odniost
obrazen, ale to pan jest szczg$ciarzem. Drobne
zadrapania, siniaki, w sumie niewiele. Natomiast pana
skuter... no, jest wrakiem.

— O, cholera, straszne! — jeknat Dafydd, czujac
nasilajace si¢ dudnienie w czaszce.

— Wilasnie zrobiono panu tomografi¢ komputerowa
glowy, nie ma wewngetrznych obrazen. Jest pan tylko
troche skotowany.

— Niczego sobie nie przypominam.

— Nie ma obaw. Pan... przespat to wszystko. Byt
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pan — W peli $wiadomy, gdy przywiozta pana
karetka. — Zachichotata, ocierajac mu twarz wilgotna
gaza. — Spowodowal pan sporo zamieszania. —
Zamilkta na chwilg. — Jednakze w koncu udzielit pan
zgody na pobranie sobie krwi.

— Jaka znowu zgode?

— No, policji.

— Policji? Co ja zrobitem... ?

— Zaraz przyjdzie tu do pana doktor Abdullah — nie
data mu dokonczy¢. — Prosze si¢ teraz nie
denerwowac. Raczej niech pan sobie pogratuluje. Z
pana to prawdziwe dziecko szcze$cia.

Przestat zastanawia¢ si¢ nad czymkolwiek 1
ponownie zapadl w gieboki sen. Kto$ mierzyl mu puls,
potem styszat nad soba glosy ludzi méwiacych o nim,
powtarzajacych jego nazwisko, ale byl zbyt zmgczony,
zeby si¢ nad tym skupié. Niewatpliwie podano mu
jaki§ lek, bo straszliwy bol glowy stopniowo
ustgpowal. Czut si¢ tak, jakby cofat si¢ w czasie.
Podpisal jaka$s ksiazke, potem pocatowal Isabel.
Dziwaczna kobieta, ktora udzielata im S$lubu, byta
ubrana w dluga, wzorzysta sukni¢ z falbanami.
Wskutek naglego przeciagu poczeta i8¢ tylem, az
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znikngla za masywnymi drzwiami z dgbu. Isabel
zwrocita si¢ do niego: ,,Czy naprawde tego chcesz?”.
Oczywiscie, ze chcial, przeciez ja kocha. Byla ostoja,
mogl si¢ jej trzymacé w czasie burzy.

Zerknal na ptaszcz, jaki mial na sobie. Byt podarty,
jak nakrycie bezdomnego. Wywracajac kieszenie na
lewa strong, sklat si¢ w duchu. Zostawites co$ po sobie
w Kanadzie. Zatesknit za jaka$ kobieta, po chwili
odczul niepokdj, ze ja porzucit. Byla taka migkka 1
piekna, 1 znajdowata si¢ tak daleko, ze juz pewnie nie
trafi do niej z powrotem. Spojrzal na wysoka kobietg
obok siebie. Miala na imig Isabel — nie takie, jak tamto
dziwne imig. Zacisnat zgby, zeby si¢ nie rozplakac, 1
obracajac si¢ na bok, naciagnat na glowe rég
pomigtego przescieradta. Do drzwi kto$§ pukat 1 pukal.
Weszta Sheila 1 zapytata, czy zrobi jej aborcje, teraz, z
miejsca.

Pokrecit gtowa, bardzo powoli, zeby znowu go nie
rozbolata. Aborcja? Tutaj?

»Nie czuje si¢ najlepiej — rzekt, probujac przybrac
stanowczy ton. — Moze by$ pojechata do Yellowknife?
Wrbécisz jutro lub pojutrze. Nikt si¢ nie dowie”.

,»Och, daj spokdj... Tyle zachodu w zwiazku z
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takim ghupstwem? A poza tym moj facet nic nie wie o
ciazy. Nabratby podejrzen, gdybym nagle wyjechata”.
Podeszta do niego i przysiadta na 16zku. Nie miala na
sobie fartucha, lecz spodniczk¢ mini z zielonego
zamszu, a on, cho¢ staral si¢ nie patrze¢ w jej kierunku,
katem oka widzial miedzy jej udami ognistorude
kedziory wlosow tonowych.

,,Co rozumiesz pod stowem «nabierze podejrzen»?”
— spytal, zdajac sobie sprawe, ze w jakims$ sensie to go
dotyczy.

Milczata przez chwilg.

»Stuchaj, to dziecko — nachylajac si¢ nad nim
potozyta reke na jego dloni — to dziecko nie jest jego”.

,Naprawde?” — Dafydd cofnal dton 1 schowat ja
pod kocem.

Wyprostowata sig, patrzac na niego w zamysleniu.
,Nie znasz go, prawda? Powiem tak: jesliby wykryt...
zrobilby z kazdego faceta, jakiego znam, bitki wolowe.
W tym réwniez z ciebie. Z ciebie z cala pewnoscia.
Wiesz, dlaczego, prawda? Pamigtasz, co mi zrobites?”.
Dafydd usitowat si¢ nad tym zastanowi¢. Nie rozumiat,
co mu Sheila gadata, ale na pewno nie miat ochoty,
zeby jakis owlosiony dupek latat za nim z siekiera.
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,»Popro§ doktora Odenta — zajg¢czat, modlac sie w
duchu, zeby sobie poszta. — On w tej swojej przyczepie
robi skrobanki 1 styszalem, ze bardzo lubi spodniczki.
Albo zwro¢ si¢ do Hogga. Wiesz, jak ci¢ uwielbia...
On si¢ tym zajmie”.

»Nie. Zdajesz sobie sprawe, jaka dziura jest Moose
Creek — roze$smiata si¢. — Nie chce, zeby krazyly o
mnie plotki. A poza tym ty 1 ja mamy wstydliwy
sekret”.

Moose Creek? Przeciez z cata pewnoscia byt w
Cardiff? Dafydd mocno zacisnat powieki, liczac, ze
Sheila rozptynie si¢ w powietrzu. To nie fair. Jest
przeciez chory.

,»Daj spokdj, Dafydd, nie badz takim $wigtoszkiem.
— Lekko tracita go w ramig. — Tu, w tej dziczy, stale
robi si¢ takie rzeczy. Nie jeste§ w jakim$ szacownym
szpitalu w Wielkiej Brytami”.

»Alez jestem — upieral si¢ stabym gltosem. — To jest
szacowny brytyjski szpital”.

Sheila wybuchta $miechem, odstaniajac zgby
spiczaste jak u kota.

Jej drwiacy $miech rozgniewat go. ,,Sama dobrze
wiesz, jakie to niebezpieczne. Naprawde mozesz
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wykrwawi¢ si¢ na $mier¢. To bezprawne 1 nieetyczne...

,Och, przestanh — zasyczala. — Ty 1 twoja pieprzona
etyka... ,,.

Kto$ dotknal jego ramienia i z ta chwilg sylwetka
Sheili poczeta traci¢ ostro$¢. Gdy przewracano jego
poobijane ciato, w uszach styszal tylko szum. Chciat
znowu zwymiotowaé. Bylby rozgrzeszony, gdyby
mogl si¢ wyrzygaC 1 w ten sposdb pozbyC si¢
wszystkiego.

— Panie Woodruff, czy pana co$ boli? — zapytat
doktor Abdullah, lekko szarpiac go za ramig. — We $nie
ptakat pan 1 jeczal. Troche obawiamy si¢ o pana stan.
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Rozdzial 6

Moose Creek, rok 1992

Nim zapukal, zerknal na zegarek: 8.38. Ian
Brannagan nie byl rannym ptaszkiem, to juz dawno
spostrzegt. Rozejrzat si¢ wokot. Parterowy domek
otaczalo zadaszone obejscie, jakie znal z fotografii
domostw na potludniu Stanéw Zjednoczonych. W
zapuszczonym ogrodzie walaly sie resztki biatych
sztachet. Dziwnie bylo mieszka¢ w lesie, samemu, na
takim odludziu.

Te rozwazania przerwal mu zolty pies, ktory
machajac ogonem pojawil si¢ znikad. Dafydd uwielbiat
psy od dziecka, ale nigdy nie miat swojego.

— Taki z ciebie stroz — odezwal si¢ do niego,
spostrzegltszy, ze to wyrosnigty szczeniak. Podrapat za
uchem przymilnego psiaka, a ten w podzigce polizat go
w gote kolana.

Przy drzwiach wejsciowych staly dwa wiklinowe
fotele. Jeden z nich byt przykryty skora. Dafydd
pomacat ja, a potem, kucnawszy, wciagnat w nozdrza
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jej mocny zapach. Pachniata dziwnie, kombinacja
dzikiego zwierzecia 1 dymu. Skora karibu. Znatl juz te
won, bo od miejscowej kobiety kupil parg
wyszywanych butéw, zwanych tu mukluks.

Usiadl na fotelu 1 postanowit poczekac. Pies siadt
koto niego, opierajac si¢ ciezko na jego udzie. Mimo
do$¢ wczesnego ranka stonce palito, ale pod daszkiem
obejscia groznie bzyczaly komary. Dafydd byt juz
przez nie pociety w wielu miejscach. Wszelkie
krwiozercze owady zawsze ciagnety do niego. Pewna
dermatolozka powiedziata mu kiedys, ze jest dla nich
taki apetyczny z powodu ciemnej karnacji 1 cienkiej
skory. Potraktowal to jako nie calkiem profesjonalna
uwage. Poczatl sie drapa¢ po kostkach, ale w ten sposob
tylko zwigkszyt swoja udreke.

Nad jego glowa przeleciat samolot. Dafydd
popatrzyl, jak skreca na potudnie. Cho¢ nie znosit
latania, zamarzyl, zeby znalez¢ si¢ w jego kabinie.
Jednakze samolot kierowat si¢ ku cywilizacji bez
niego, ciagnac za soba cienka biata smugeg. LiScie
zaczely si¢ juz kurczy¢ na brzegach. Jesien na potnocy
nadchodzita szybko.

— Co jest?
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Glowa lana Brannagana wynurzyla si¢ z jednego z
okien. Jej posiadacz wygladat z rana jak starzec.

— Cztowieku, jest niedziela. Co tu robisz?

Szczeniak szalal z radosci, goniac na ganku wilasny
ogon.

— Pomyslalem, Zze moze zechcesz pdj$¢ na spacer.

— Na spacer?

— No tak, przej$¢ si¢ trocheg, zaczerpnaé swiezego
powietrza, co$§ w tym rodzaju.

— Chyba padto ci na umyst.

Ian cofnat sig, ale po kilku minutach wyszedt na
prog, zapinajac pasek u spodni na imponujaca srebrna
klamre. Od pasa w gore byl nagi. Miat bialy 1 szczupty
tors, jednakze od sutka az do talii biegla po nim
uko$nie zygzakowata gruba szrama.

— Moj Boze, co za partanina! — wykrzyknat Dafydd.
— Co to bylo? Transplantacja ptuc i serca?

— Nie, zadrapanie.

— Wyglada jak rezultat wizyty u wypychacza
zwierzat.

— O, nie. Tacy faceci sa tutaj Swietnymi
fachowcami. Jak — co$ upolujesz, poznam ci¢ z jednym
takim. To prawdziwy mistrz.
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— Nie jestem zwolennikiem zabijania zwierzat, ale
gdybym byl, co moégtbym tu ustrzeli¢?

— Do wyboru, do koloru. Owce rasy Dali, gorskie
karibu, a troch¢ wyzej w gorach — kozy. Losie,
rosomaki, czarne niedzwiedzie, grizzly i1 wilki — nieco
blizej domu. Pamigtaj jednak, niektére gatunki sa pod
ochrong, trzeba postara¢ si¢ o zezwolenie. Tu to dos$¢
proste, w razie czego zwro¢ si¢ do mnie.

Przez chwile siedzieli w milczeniu, Ian sprawiat
wrazenie chorego. Byl $miertelnie blady. Na jego
skrzywionej twarzy malowat si¢ bol.

— Cos$ ci dolega?

— Nie, w porzadku. — Ian westchnat 1 potarl twarz
obiema r¢kami. — Po prostu kac gigant. Taki, co go
spacer nie uleczy.

Wsérod drzew powietrze byto chtodniejsze 1
nieruchome. Zarosla zbrazowialy, z wyjatkiem
polanek, na ktorych roslinno$¢ pozostata intensywnie
zielona na tle ciemnego lasu. Juz z godzing posuwali
si¢ w prostej linii od domu lana w glab dziczy. Dafydd
oganial si¢ od komarow, natomiast lan nie zwracat na
nie uwagi. Sciagnat podkoszulek, choé owady stale
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siadaly na jego ciele. Na niektorych odcinkach lasu
ktebity si¢ niczym czarne obloki, dobierajac si¢ do
oczu 1 nosa. Wywotaly u Dafydda panike, zmuszajac
go do ciaglego bicia si¢ po twarzy. Wyczytat gdzies, ze
w sezonie letnim chmary komaréw 1 muszek potrafia
doprowadzi¢ 1 czlowieka, 1 karibu do skraju
szalenstwa.

Gdy dochodzili do kolejnej polany, ujrzeli jakie$
wielkie, brunatne zwierze. Byt to potgzny tos, ryjacy
kopytami trawe, lan uniost reke do goéry, nakazujac
Dafyddowi milczenie. Pies, imieniem Thorn,
natychmiast przywarowal u jego stop, z nosem
schowanym miedzy przednimi tapami. Stali bez ruchu,
obserwujac, jak ten kolos natury zajmuje si¢ swoimi
sprawami. W klebie byl duzo wyzszy od mezczyzny, a
jego roztozyste poroze miato wszerz co najmniej ze
dwa metry. Dafydd wujrzat, jak lan powoli unosi
strzelbe.

— Niech cig szlag... — wykrzyknat 1 podcial mu lufe.
— Nierob tego!

Thorn rzucit si¢ z warczeniem do jego ndg, podczas
gdy byk unidést glowe, balansujac z gracja cigezkimi
topatami. Przez jaka$ sekunde zastygt z rozdetymi
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nozdrzami, 1 zaraz potem odwrocit si¢, by galopem
oddali¢ si¢ w gestwing lasu. Wszystko odbyto sie jak
na zwolnionym filmie, jakby olbrzym wazyt tyle, co
piorko.

— Nerwus, co? — odezwat si¢ Ian z ironig. — Tak
wlasnie dochodzi do wypadkdow.

— Zgoda, ale mowilem ci, ze tego nie lubig.

— Kolego, nie zamierzalem go zastrzelil.
Celowatem tylko dla zabawy. W zaden sposob nie
zaciagneliby$my takiego cielska do domu.

— Ach, tak? I ja miatem si¢ tego domyslic? —
Dafydd podniost torbe 1 ruszyt w  strong
naslonecznionej polany, ale lan zawotat:

— Juz 1 tak znacznie si¢ oddaliliSmy. Tu mozna
bardzo tatwo zabtadzi¢. Wracajmy.

Jak na zawotlanie Thorn rzucil si¢ w pogon za
Dafyddem, zabiegt mu droge 1 zapgdzajac go z
powrotem, szczekat 1 skakal wokot jego nog.

Wydarzenie zirytowato Dafydda, a lan pograzyt sie
w myslach. Przez jaki$§ czas szli w milczeniu. Dafydd
liczyt w duchu, ze caly ten epizod nie bedzie mu
wypomniany. Zdazyt juz polubi¢ lana, mimo jego
okazjonalnej arogancji i1 szorstkiego sposobu bycia.
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Tutaj musial mie¢ jakiego$ bliskiego kolege, Ian, jak
na lekarza, byt do$¢ dziwny, moze nawet lekko
stuknigty. Wida¢ byto gotym okiem, ze ma problemy.
Moze za duzo pil, moze ¢pat. Palil jak smok 1 czesto
byt bardzo spigty. W jego gospodarstwie nie zna¢ byto
kobiecej reki.

Dafydd obrécit si¢ do niego twarza 1 przerwat
milczenie.

— lan, masz jaka$ dziewczyng... albo sympatig?

— Nie, raczej nie.

— Zadnego kobiecego towarzystwa? Odniostem
wrazenie, ze jeste$ na przyjaznej stopie z kelnerkami z
Klondike — dopytywal si¢. Przypuszczal, ze taczy go
co$ z Brenda...

Ian odpart z wyrazna drwina:

— Chodzi ci o to, czy si¢ dymam?

— No, dajmy na to. Czy si¢ pieprzysz?

— Bez obaw, to miejsce jest rajem tatwego seksu.

— Nie to mialem na mysli...

Ian energicznie ruszyt przed siebie. Dafydd podazyt
za nim. Przez jaki§ czas szli gesiego. Kruki dono$nym
krakaniem alarmowaly siebie nawzajem, gdy
przechodzili pod ich gniazdami. Glosy ptakoéow
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zwielokrotniato echo. Dafydd zauwazyt w duchu, ze
nie ida konkretng Sciezka — w istocie taka tu nie
istniata — ale ze lan wali na przetaj, najwyrazniej
znajac droge powrotna.

— Jesli chcesz sobie uzy¢ — odezwat si¢ nagle, nie
odwracajac gtowy — zanotuj sobie, zeby nie podrywac
naszej kumpelki, przelozonej pielegniarek.

— O, nie ma mowy — odpart Dafydd bez chwili
wahania. — Ale w jakim celu to ostrzezenie?

— Zauwazyle$, jakie ma ostre te swoje S$liczne
zabeczki? Moga wyrzadzi¢ wiele szkody meskosci.

Dafydd przystanal, zaskoczony ta uwaga.

— Mam to rozumie¢ doslownie, czy raczej
symbolicznie?

— I tak, 1 tak.

— Chryste!

— Wystarczy par¢ dni 1 bedzie w twoja strong
wypina¢ swoje ksztattne potdupki.

— Dafydd wybuchnat §miechem.

— Co$ mi si¢ zdaje, ze$ z nich korzystat.

A T niech mnie szlag, jesli nie zrobi¢ tego znowu.
Czyzby lan przestrzegal go przed Sheila, bo traktuje ja
jako swoja wilasnos¢? Jednak jego uwaga dotyczyta
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jakby nie tego.

— Jest wylacznie twoja — odpowiedzial, dajac
Ianowi do zrozumienia, ze pojat jego intencj¢. — Ach,
nie. Sheila nie dziala w ten sposob.

— Co masz na mysli?

— W ogdble mnie nie zrozumiate$. Ona moze sobie
robi¢, co tylko zechce. Mnie nic do tego. Nic migdzy
nami nie ma, w kazdym razie zadnych zobowiazan.
Ostrzeglem cig, bo tatwo dac¢ si¢ zlapac¢ na jej haczyk,
a cena, jaka przyjdzie za to ptacié, jest zawsze wysoka.

— Mam to rozumie¢ doslownie, czy raczej
symbolicznie?

Ian odchylit gtowe do tylu 1 rozesmiatl si¢ glosno,
ukazujac pickne zgby Znienacka odmiodnial, odzyskat
energi¢, powrocit mu dobry humor. Sprawial wrazenie,
ze zastanawia si¢ nad tym pytaniem.

— I tak, 1 tak, cztowieku. Sam si¢ przekonasz.

Las byt nadal gesty, wiec najwyrazniej znajdowali
si¢ w znacznej odlegtosci od domu. Dafydd utkwit
wzrok w chudych 1 dtugich nogach idacego przed nim
Iana. Probowat maszerowa¢ w tym samym tempie, ale
nie potrafit dotrzyma¢ mu kroku. W dtoni Iana
zauwazyt tlacego si¢ papierosa. Po chwili pet
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wyladowal w suchym igliwiu. Czy w ten sposob nie
dochodzi do pozaru lasow? Za soba ustyszal trzask
gatazki. Zerknat przez ramig. Po chwili rozlegly si¢
odgtosy grzebania w listowiu, tamania gatezi.
Niedzwiedz? Rosomak?

— lan, zaczekaj! — krzyknat 1 puscit si¢ biegiem. Z
ramienia lana zwisata strzelba, co dodawalo mu
otuchy. W koncu zrownali si¢ ze soba, cho¢ nadal
maszerowali w ro6znym rytmie.

— A ta twoja blizna? Skad si¢ wzigta? Chyba nie
wskutek bojki?

— Och, blizna. To dawna sprawa. Miatem trzynascie
lat. Usitowalem uratowaé psa... mojego wlasnego psa,
z pozaru domu. I praktycznie zawistem na precie
wystajacym z metalowej poreczy.

— O, Boze. To straszne.

— Pies ocalal, z trudem — dodal lan ghichym
gltosem. — Moi rodzice nie przezyli.

— Ian, tak mi1 przykro.

Thorn rzucit si¢ nagle w krzaki, dopadajac tam
wyimaginowanego lub prawdziwego wroga. Obaj
mezczyzni stangli jak wryci, nawet lan sprawial
wrazenie zaniepokojonego. W chwil¢ pozniej pies
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wynurzyt si¢ z zaro$li, dumnie trzymajac w pysku
zajaca. Rzucit go swemu panu pod nogi.

— Dobry piesek — pochwalit go lan, glaszczac po
tbie porosnigtym plowa sierscia. W gescie tym widac
byto, dlaczego nie przepada za ludzmi. Wczesnie w
zyciu musiat doj$¢ do wniosku, kto jest najlepszym
przyjacielem czlowieka. Schylit si¢ nad Thornem 1
poczat przegladac jego futro.

— Cholera, masz mnostwo pchet! — wykrzyknal.

Dafydd spojrzat na martwego zajaca. Z siersci
dzikiego zwierzg¢cia wyskakiwaly we wszystkich
kierunkach setki pchel, oblegajac Thorna. Wszyscy
opuszczamy tonacy okret — pomyslat. Wszyscy. Nawet
pchty Tylko Ian tego nie robi...

Dotychczas nie przeprowadzil jeszcze zadnej
operacji, cho¢ nalezaly one do jego obowiazkow. Byt
za to wdzigczny losowi. Okazalo sig, ze procz
przypadkow  absolutnej  koniecznos$ci  wigkszo$¢
pacjentdw wymagajacych interwencji chirurgiczne;j
transportowano samolotem do Edmonton lub do
Saskatoon. I wcale nie dlatego, ze szpital nie byt do
takich zabiegow przystosowany. Przeciwnie, mial salg
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operacyjna z catkiem dobrym wyposazeniem. Zamyst
Hogga polegal jednak na unikaniu powazniejszego
ryzyka oraz wszelkiej odpowiedzialno$ci z nim
zwiazanej. Szef stosowal si¢ do prostej reguly:
minimum wkladu w zamian za maksimum zysku.
Najwyrazniej zamierzal nieco rozszerzy¢ zakres
dostepnych ustug, jednakze w osobie Dafydda napotkat
opornego  specjaliste. Jaki nieetatowy chirurg
odnositby si¢ z entuzjazmem do ryzykowania wlasnej
skory, operujac w takiej dziurze, na takim odludziu, na
dodatek za skromna pensje?

Wobec tego Dafydd wecielit si¢ w role internisty 1
przyjmowatl w swoim gabinecie korowdd cierpiacych
pacjentdw. Pomieszczenie to wygladem przypominato
racze] cele wigzienna. Totez, ku rozbawieniu
pozostalych pracownikow szpitala, Dafydd oznajmit,
ze woli wizyty domowe. Drwiono sobie z tego 1
uwazano, ze to jeszcze jeden dowdd ekscentryzmu
Brytyjczykow. Kto by sobie tym glowe zawracal —
komentowano — skoro wigkszo$¢ mieszkancow ma
samochody, a ci, co ich nie maja, moga wezwacl
taksowke lub karetke, ktéora dowiezie ich do
przychodni. Nie ruszajac si¢ ze szpitala, mozna sobie
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utatwic prace.

— Nie chcemy tu wprowadza¢ jakich§ nowych
zwyczajow — ostrzegt Dafydda Hogg. — Pacjenci sa juz
wystarczajaco rozpuszczeni.

— Zamierzam odwiedza¢ tylko nielicznych -
thumaczyt si¢ Dafydd. — Mam ochote sprawdzi¢, jak tu
ludzie zyja, czym si¢ zajmuja.

Hogg poklepat go po ramieniu 1 rzekt:

— Miody cztowieku, zrobisz, co uwazasz za
stosowne. Za dzien lub dwa bedziesz zachwycony
powrotem do wyprébowanych metod. Zapamigtaj moje
stowa.

Kilka tygodni po tej wymianie zdan Dafydd udat
si¢ wystuzonym buickiem nalezacym do szpitala ze
swa pierwsza wizyta domowa. Byla potowa wrzesnia 1
cho¢ $wiecito stonce, nie dawato juz wiele ciepta.
Szutrowa droga leniwie wita si¢ miedzy grupami jodet
1 Swierkow. Jakie$s dwanascie kilometrow za miastem,
zblizajac  si¢ do podnoza niewysokiej gory,
natychmiast rozpoznat drgajacy w stoncu krajobraz,
uwieczniony na przystanegj mu przez Hogga
pocztowce. Zatrzymatl si¢ 1 wysiadl z samochodu.
Widok zapierat dech w piersi. Jeziora o
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niespotykanych, nieregularnych ksztattach btyszczaly
w dole rozleglej Doliny Mackenziego. Rzeka o tej
same] nazwie majestatycznie plyneta w  kierunku
Morza Arktycznego. W dali, na péinocy, rozciagala si¢
jalowa tundra, a na zachodzie wzbijaly si¢ w niebo
osniezone wierzchotki Gor Mackenziego, ciagnace si¢
az do Alaski. Widzenie na taka odlegto$¢ zdawalo sie
czyms$ niewiarygodnym, ale by¢ moze, 6w dystans byt
czym$ w rodzaju 1iluzji wzrokowej, rezultatem
niezwykle czystego powietrza. Dafydd odniost
wrazenie, ze moze nawet dostrzec krzywizng¢ Ziemi,
ale to bylo juz zupetlna niemozliwoscia, bo zewszad
otaczatl go horyzont. Obrocit si¢ wokdt wlasnej osi 1
nagle poczul, ze znajduje si¢ w samym $rodku
wszystkiego. Ogarngla go euforia.

Uniost glowe¢ 1 zauwazyl krazacego nad nim
wielkiego ptaka. Z dtuga szyja 1 szeroko rozpostartymi
skrzydtami wygladal jak zuraw. Wznosil si¢ coraz
wyzej, majac na lotkach jaskrawor6zowa poswiate.
Dafydd sledzit go wzrokiem, az ptak znikt, zdajac si¢
lecie¢ wprost ku stoncu. Kiedy nie zostalo po nim
sladu, z trudem powrocit do rzeczywistosci. Gleboko
westchnat, wyraznie rozczarowany. A jednak w tej
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skomplikowanej, perwersyjnej wrecz egzystencji na
dalekiej potnocy byto co$ fascynujacego. Moze nawet
promyk nadziei. Zycie idzie naprzéd, bez wzgledu na
wszystko.

Wrécit do samochodu, wsiadt 1 dopiero po jakims
czasie wyjal kartke z opisem trasy, przygotowana mu
przez Sheilg.

»Na stupku z oznaczeniem 20. kilometra skre¢ w
lewo, przejedz pie¢ kilometrow duktem le$nym, na
rozwidleniu drég skr¢é Sciezka w prawo, chata 3,5
kilometra stamtad”.

— Nie musisz tego robi¢, przeciez wiesz — radzita
mu. — Wyslemy po niego karetke, po to ja mamy. A
zreszta staruszek ma wnuka, ktory...

— A ja mam na to ochote — upierat si¢ Dafydd. —
Imie Spiacy NiedzwiedZ brzmi intrygujaco. Az mnie
nosi, zeby odwiedzi¢ to miejsce.

— Jeste§ cudownym niebieskookim dzieckiem,
prawda? — Przygladata mu si¢ spod potprzymknigtych
powiek. — Zdejmij ten krawat, wygladasz w nim
idiotycznie. Wybierasz si¢ do wyjedzonego przez
mole, pdélzywego miejscowego starucha, a nie do
glowy panstwa.
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Droga byla praktycznie nieprzejezdna. Po blisko
potgodzinnej jezdzie przez dziewicza natur¢ Dafydd
dotarl wreszcie do niewielkiej polany, pomniejszone]
optycznie przez potezne $wierki. Stata tam pokryta
gontem chata z grubo ciosanych bali. Na podworzu
znajdowato si¢ kilka wrakéw samochodéw w stanie
daleko posunigtego rozktadu, a na sznurze do bielizny
powiewaty podarte tachy.

Witasnie wysiadat z samochodu, gdy znikad pojawit
si¢ stary Indianin, niosac pod pacha wiazke chrustu.
Miatl dhugie do pasa, rzadkie wlosy, przedzielone na
dwoje 1 zwiazane skorzanymi sznurowadtami.
Przerzucit je sobie za uszy. Ubranie na pierwszy rzut
oka tez mial zrobione ze skory, ale trudno byto
rozpoznaé, z czego dokladnie. Odziez byta sztywna 1
czarna, z wieloma plamami $wiadczacymi o surowym
trybie zycia w tej ghuszy.

— Czy to pan Spiacy Niedzwiedz?

— Mow do mnie po prostu Niedzwiedz, jak
wszyscy. — Mgzczyzna wyciagnat do Dafydda brudna
reke owinigta kawatkiem materiatu, ktéry moze kiedy$
byt bandazem.

— Woodruff, jestem lekarzem. — Dafydd potrzasnat
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dtonia starego 1 wskazal na chate. — Pomyslatem, ze
oszczgdzg — panu wyprawy do miasteczka. Mozemy
wejs¢, zebym pana zbadat?

— Ta pielegniarka z wlosami jak marchewka
wystata mi stéwko o panu. Nie trzeba bylo si¢
fatygowa¢ taki szmat drogi. — Starzec mierzyt
wzrokiem $wiezo uprasowana koszule przybysza i jego
jedwabny krawat, najwyrazniej dochodzac do wniosku,
ze ten czlowiek jest zbyt schludny, zeby zajmowac si¢
chorobami. — Wtasciwie to nie ma potrzeby. Czuj¢ sie
juz duzo lepie;.

— Jednakze przyjechalem z daleka, zeby si¢ z
panem zobaczy¢. Niech mi pan przynajmniej da
szansg. Przeciez nie zrobi¢ panu krzywdy.

— No to wejdzmy. — Wolna reka Niedzwiedz
wykonal zapraszajacy gest. — Zaparz¢ nam kawy.

W chacie panowaly ciemnos$ci. Dafydd zrobit
gleboki wdech na widok wielu par wpatrujacych si¢ w
niego btyszczacych oczu. Szereg pokrytych sierScia
warg uniost si¢, obnazajac zélte kly. Wszystko to
odbywalo si¢ w $miertelnej ciszy.

— Spokdj, chlopaki — odezwat si¢ Niedzwiedz
tagodnym glosem.
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Psy rasy husky, sze$¢ lub siedem sztuk,
natychmiast ustuchaty i potozyty si¢ na podtodze.

— Nie zwracaj na nie uwagi — dodat gospodarz ze
smiechem. Dafydd ostroznie przeszedt przez prog i
znalazl si¢ w izbie.

— Jak to jest, ze one nie szczekaly, gdy
podjezdzatem?

— Ha! — wykrzyknal Niedzwiedz z triumfem w
glosie, zachwycony, ze padlo takie pytanie. — Tak je
utozytem. 1 to byl sukces, nie muszg ci tlumaczy¢.
Wigkszo$¢ tutejszych ludzi uwaza, ze nie zmusisz
husky’ego do milczenia, chyba Ze mu roztrzaskasz teb.
— Zatart rece z wyraznym zadowoleniem. — Ale gdyby
kto$ chcial tu wej$¢, jak mnie nie ma, miatby nie lada
niespodzianke. Bo one o niczym nie ostrzegaja, wiesz?

— Wskazat lekarzowi wytarty fotel. Siadajac,
Dafydd pomyslat, ze trzeba bylo postucha¢ rady
pielegniarki z wlosami jak marchewka i1 ubrac¢ si¢
stosowniej. Jego formalny strdj byt tutaj wyraznie nie
na miejscu.

— A co si¢ dzieje, gdy jakas osoba przybywa tu z
przyjazna misja? — zapytal. — Na przyklad listonosz
albo ktos, kto si¢ zgubit w tych okolicach?
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— Listonosz? — powtorzyt Niedzwiedz zaskoczony.
— My tu nie mamy kogo$ takiego. — Wsypat duza 1los¢
neski do dwoch blaszanych kubkow. — Jesli kto$ jest
taki ghupi, zeby zaglada¢ do mnie bez zaproszenia,
mniejsza o to, czy z przyjazni, czy dlatego, ze
zabtadzil, zapewni moim pieskom dobra strawg. —
Zachichotal zlosliwie 1 zalat kawe wrzatkiem =z
aluminiowego czajnika. — Po prawdzie to nikt nie
przychodzi tu bez powodu. A ten powdd moze byc
rozny, weale niedyktowany serdecznoscia, nie?

Pokustykat w kierunku fotela 1 podat Dafyddowi
dymiacy kubek czarnej kawy z dolewka czego$
stodkiego 1 bez watpienia alkoholowego. — Mam jaki$
wrzdd na tytku — dodat wyjasniajaco.

— Zaraz go sobie obejrzymy. — Kawa byta gorzka,
ale orzezwiajaca. Oczy Dafydda przywykly do
ciemnosci. W jednoizbowej chacie znajdowal sig
cigzki stot z drewna z dwoma krzestami naprzeciwko
siebie 1 palnik gazowy z butla przytroczona pasami do
Sciany. Popekane lustro wisialo nad ceramiczna miska
stojaca na trojnoznym stoliku. Najwyrazniej nie byto tu
biezacej wody. W przeciwlegtym rogu stato duze 16zko
z bogato  rzezbionym = wezglowiem.  Catosé
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przypominata skansen, ktéry Dafydd zwiedzat w
dziecinstwie. Przedstawial on zycie codzienne w
Sredniowieczu.

Gospodarz sprawial wrazenie archetypicznego
wodza indianskiego — takiego, jacy wystepuja w
kazdym westernie. Dhugi orli nos 1 godna postura.
Waska twarz obciagnigta brazowa skoéra, cienkie
wargi, zakryte powiekami oczy, warkocze. Brakowato
jedynie pioropusza 1 opaski na biodrach. Dafydd
obserwowal swego pacjenta z przyjemnoscia 1
niektamanym podziwem. Czy wypadato zapyta¢ go o
zgodg na zrobienie mu zdjecia, czy raczej byloby to
nietaktem? Jednakze po namysle Dafydd doszedt do
wniosku, ze Spiacy Niedzwiedz nie za bardzo
przypomina wygladem innych Indian napotkanych w
miasteczku. Miejscowa ludno$¢ byla bardziej
przysadzista 1 nizsza. Miata wyrazna sktonnos$¢ do
nadwagi 1 okragte twarze.

— I tak pan tu zyje sam? — Starzec miat chyba sporo
ponad osiemdziesiat lat, jednakze nie sprawial
wrazenia obtoznie chorego.

— Jasne — odpowiedziat z duma Niedzwiedz. — I nie
wtykaj tu swego nosa, liczac, ze co$ zmienig. Nie
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pojde do zadnego domu opieki, zapewniam.

— No dobrze, zajmijmy si¢ wrzodem na posladku.
W ten sposob bedzie pan mogt troszezy¢ si¢ o samego
siebie.

— Mam wnuka, ktéry systematycznie mnie
odwiedza. Sprawdza, czy niczego mi nie brakuje.

NiedzwiedZ miat trudnoSci ze spuszczeniem
spodni, a przekonanie go, zeby si¢ wypial, opierajac o
stot, zajeto lekarzowi sporo czasu.

— Jak pan sobie radzit... z chodzeniem do toalety? —
spytat Dafydd, uzywajac noza do rozcinania katgutu,
zeby usuna¢ kawalek materialu, ktory przywarl do
ropiejacej rany na posladku starego.

— Nie radzitem — odpart niepewnie tamten.

— Czym si¢ on zajmuje? — ciagnat Dafydd
rozmoweg, by zamaskowa¢ horror na widok okropnego
stanu rany. — To znaczy, pana wnuk.

— Tym 1 owym — NiedzwiedZ nie byl wylewny. —
Hej, niszczysz moje najlepsze portki?

— Czlowieku, na mitos¢ boska — wykrzyknat
Dafydd, ogladajac zainfekowany wrzod. — Jak mogles
zy€ z czyms$ takim?

— POt godziny pdzniej, po oczyszczeniu rany
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natozeniu opatrunku 1 wstrzyknigciu domig§niowo
poteznej dawki antybiotyku, pacjent byt blady 1 staby z
wysitku. Dafydd pomdégt mu dojs¢ do tozka 1 opatulit
go brudnym kocem.

— Nie id¢ do zadnego wycackanego Szpitala, jesli
to wlasnie zamierzasz mi zakomunikowa¢. Zajmie si¢
mna mdj wnuk. Niedtugo tu wpadnie.

— Bedzie pan potrzebowal wigcej zastrzykow 1
musimy zrobi¢ kilka badan diagnostycznych -
thumaczyl mu Dafydd. — Musi by¢ pan
hospitalizowany, przynajmniej na pare dni.

— Nie, czlowieku, nie wyrwiesz mnie stad. — Stary
po tej kwestii zapadt w drzemke, wigc Dafydd
wyszedl, zeby sprawdzi¢, co suszy si¢ na sznurku.
Znalazt tam jaki§ tach przypominajacy pare diugich
kalesonow, wigc go $ciagnat. Gdy wszedt z powrotem
do chaty, psy natychmiast wstaly 1 obnazyly kly. Ich
pan spal, Zle si¢ czujac, wiec Dafydd nie mial
watpliwosci, ze za chwile rzuca mu si¢ do gardla 1
zagryza.

— Spokd) — mruknat Niedzwiedz z tozka. Na te
komendg psy natychmiast si¢ potozyly, nie spuszczajac
jednak z intruza jasnych, jakby szklanych oczu.
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— Tu ma pan parg sztuk bielizny do przebrania si¢ —
Dafydd wcisnatl staremu gacie 1 poprawit mu poduszki.
— Przywiozg panu co$ z odziezy, jak przyjade z kolejna
wizyta, zeby sprawdzi¢ panski stan zdrowia.

Siedzieli w milczeniu, przerywanym siorbaniem
starego, ktory dopijat kawe.

— Dlaczego tu jeste§? — spytat Niedzwiedz
znienacka.

— Zeby pana zbadaé, przyniesé ulge.

— Nie... chodzi mi o to, dlaczego w tym miejscu,
gdzie nikt nie chce si¢ osiedli¢, procz takich jak ja, co
to maja swoje powody.

— No, ja... uciektem od czego$s — odpart Dafydd, 1
od razu poczut si¢ zaskoczony swoim wyznaniem.

— Tak sobie myslatem. — NiedzwiedZz wydtubat z
nosa czarny smark 1 strzasnat go na podloge. — A
doktadniej?

— Chlopczyk... nazywal si¢ Derek Rose.
Schrzanitem jego operacje 1 teraz bede musiat z tym
zy¢ do konca moich dni. Dlatego tu jestem, zeby
zostawi¢ te sprawe za soba. — Psy nagle wstaty i
poczety krazy¢ po izbie, ale nie sprawialy wrazenia
bardzo groznych.
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— Kazdy robi btedy.

— Nie tam, skad pochodzg.

— Co, panowie wszechswiata, czy jak?

— Nie, ale cztowiek ma nadzieje, ze jest powyzej
poziomu takich btedéw. Jesli jest ponizej, powinien si¢
wycofac¢ z takiej pracy.

— Jasne, w kraju jak z bajki. W prawdziwym zyciu
cos$ takiego zdarza si¢ na okraglo. — Wyciagnat reke 1
poklepat Dafydda po dioni. — W koncu sobie
wybaczysz. Trzeba pozwolié, zeby sprawy szly swoim
trybem. I wtedy z powrotem wskoczysz na konia, ktory
ci¢ zrzucit.

— Tak pan uwaza?

— Ja to wiem. — Zamyslit si¢ na dluzsza chwile,
wreszcie si¢ uSmiechnal. — Fortuna kolem si¢ toczy,
jak to moéwia. I dlatego to robisz, tak? To jest twoja
pokuta, leczenie na tym zadupiu?

Dafydd kiwnat glowa. Trzeba jeszcze wiele zrobic,
zeby zados$¢uczyni¢ za tamto. Kazdy dzien jego zycia
zawodowego bedzie naznaczony pokuta. Niedzwiedz
tymczasem podat mu kubek i1 wskazal, zeby napeit
go ptynem z butelki bez nalepki.

— Czy Spiacy NiedzwiedZ to pana prawdziwe imig?
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— A gdzie tam — zasmiat si¢ stary. — Naprawde to
nazywam Si¢... czy raczej nazywalem... Arwyn
Jenkins.

— Jenkins? — powtérzyt Dafydd, zaskoczony
brzmieniem nazwiska. — Pewnie ktory§ z pana
przodkow pochodzit z Walii.

— Niedzwiedz wybuchnat tak gwattownym
$miechem, Ze jego goérna szczgka gltosno klapneta.

— Moj drogi chlopcze, nie doceniasz mojego wieku.
— Chichoczac 1 skrecajac si¢ ze $miechu usitowatl
jednoczesnie wcisna¢ szczeke na swoje miejsce. —
Kiedy si¢ urodzitem, biaty cztowiek nawet nie postawit
tu stopy. Trzeba ci wiedzie¢, ze bylem pierwszym
Europejczykiem, ktory przybyt do Moose Creek.
Wtedy staly tam tylko trzy nedzne budy.

— Europejczykiem? — Dafydd chcial si¢ upewnic,
czy dobrze styszy.

— A jakze. Pochodz¢ z Walii 1 tam si¢
wychowatem.

— Pan chyba nie mowi powaznie... Pana twarz... i...

— Wigkszo$¢ miejscowych nic o mnie nie wie,
procz tych najstarszych, a ja wcale nie czuj¢ potrzeby,
zeby im przypomina¢ o moim pochodzeniu. Dobra? —
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Spojrzal na Dafydda czujnym okiem.

— W porzadku. Moze pan liczy¢, ze dochowam
sekretu. Ja sam jestem w potowie Walijczykiem.

Spiacy Niedzwiedz wyjawit, ze wskutek pewnych
ktopotow w Walii musiat uciec 1 przybyt w te okolice
w 1934 roku. Po kilku latach zycia w ubdstwie poslubit
indianska kobiete, z ktora sptodzit dwoje dzieci.
Dafydd wstuchiwat si¢ w te opowies¢ z fascynacja, nie
mogac chwilami powstrzymaé si¢ od $miechu. Ten
madry, stary Indianin jak z obrazka, jak z ksiazek
przygodowych, okazat si¢ = Walijczykiem z
miejscowosci Pontypridd, 1 wcale niewykluczone, ze
kiedys$ mieszkal po sasiedzku z jego dziadkam:i.

— A w jaki sposéb przybrat pan to imig?

— No c6z, kiedy si¢ tu osiedlitem, nie mogltem
znie$¢ zimy. Ten okres jeszcze przed toba, mtody
cztowieku, sam zobaczysz, co mam na mysli. Pamigtaj,
ze teraz zyje si¢ tu po krdlewsku, z centralnym
ogrzewaniem w domach 1 z samochodami, ktére
wszedzie ci¢ zawioza w mgnieniu oka, ale Wtedy
chodzilo si¢ pieszo i mozna bylo sobie odmrozi¢ —
tytek. Stracilem w ten sposob kilka palcow u nog. Nie
przywyklem do takiego mrozu, pojmujesz?
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Dafydd zerknat na buciory Niedzwiedzia,
zastanawiajac si¢, bez ilu palcéw cztowiek moze zy¢ w
takim terenie.

— No 1 tkwitem w chacie przez cala zimg,
dorzucajac do ognia. Indianie na§miewali si¢ ze mnie,
ale poniewaz sa na ogot zyczliwi, przynosili mi zarcie 1
drewno na opal.

— A pan byt w hibernacji?

— Wtagénie! — Spiacy Niedzwiedz wykrzyknat z
radoscia. — I w ten sposéb przylgneto do mnie to
przezwisko.

Zajal si¢ wciaganiem dziurawych kalesonow,
przeciagajac nogawki przez juchtowe buty 1 parskajac
$miechem na mysl o dawnych wydarzeniach, ktérych
juz nie zdradzil lekarzowi.

— Jednakze w koncu przywykt pan do tutejszych
zim?

— Jasna sprawa. Musialem. Zobaczysz sam, jak to
jest, kiedy przezyjesz swoja pierwsza zim¢ w tych
okolicach. Podczas trzeciej mialem juz towarzystwo
zony 1 dziecko bylo w drodze. Musialem pokonaé
nieche¢ 1 wyj$¢ na dwor, zeby zapolowaé. Pdzniej,
kiedy osada zaczgla si¢ rozrasta¢, zalozylem wiasny
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interes: cialem w bloki 16d na rzece 1 dostarczalem je
do miasteczka para koni.

Z daleka dobiegt warkot nadjezdzajacego
samochodu, co natychmiast wyostrzyto czujnos¢ sfory.

— Niech mnie ge¢§ kopnie! — wykrzyknat
Niedzwiedz. — To na pewno moj wnuk.

Wyskoczylt z 16zka 1 wybiegl na podworze,
zapominajac o bolu. Z blyszczacej potcigzarowki
wysiadl niski, krepy mezczyzna w $rednim wieku, z
dhugimi czarnymi wlosami. Spojrzal podejrzliwie na
Dafydda, ale uscisnat mu reke, gdy Niedzwiedz ich
sobie przedstawil.

— Ten tutaj to nowy szaman. Zniszczyl mi portki,
ale opatrzyl rang pierwsza klasa. — Stary ruszal sie
zwawo niczym nastolatek. — Przyjechatl szmat drogi,
zeby si¢ mna zajac.

Wnuk nie odezwat si¢ ani stowem, tylko stal,
wpatrujac si¢ w Dafydda okraglymi, czarnymi jak
wegiel oczami.

— No co0z, bede si¢ zbieral — rzekt Dafydd. —
Przyjade, zeby zrobi¢ jeszcze parg zastrzykow. W ten
sposob wroci pan do zdrowia. — Wsiadt do samochodu
1 uruchomit silnik.
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— Nie zapomnij o gaciach dla mnie! — krzyknat
Niedzwiedz.

Jadac wyboista lesna Sciezka, Dafydd zauwazyl, ze
ma pobrudzona koszulg. Mieszanina krwi 1 ropy
zaplamila mu gors, pewnie nie do usunigcia, a krawat
zwieszal si¢ jak cztonek bez erekcji. Zdjal r¢ke z
kierownicy 1 palcami przeczesat wlosy. Strasznie juz
urosty. Ciemne loki wily si¢ na skroniach; widziat je
wyraznie katem oka. Pierwsze pasma siwizny
przypomniaty mu, dlaczego jedzie ta pylna drozka
zdezelowanym starym chryslerem, zamiast siedzac na
nowiutkim, I$nigcym skuterze velocette, pokonywaé
korki w Bristolu. Przynajmniej nadal pracuje, probuje
sptaci¢ swoj moralny dtug. Usmiechnal si¢ do siebie.
Stary, madry Indianin byl pierwsza osoba, ktora
dostrzegta bezmiar jego wewnetrznej katastrofy.

Musiat odwiedzi¢ jeszcze jednego pacjenta, tuz na
przedmiesciu Moose Creek. Wkrotce dostrzegt po
lewej stronie szosy ciag szeregowych domkow. Do
torby przytroczonej na siedzeniu dla pasazera si¢gnat
po butelke z woda 1 probowal zwilzonymi palcami
uporzadkowac¢ zwichrzona fryzure.
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— Chyba przepisze mu pan co$? — domagala si¢
mtoda kobieta, podpierajac re¢kami pulchne biodra.
Miata blada cerg, a jej wlosy wygladaty jakby
wysmarowane olejem. Maz siedziat jak zaklgty przed
telewizorem 1 ogladat mecz baseballowy. Ani razu
nawet nie odwrocit si¢ w stron¢ Dafydda. Okresowe
wrzaski mrowia kibicOw brzmiaty dziwacznie w matej,
zamknigte] przestrzeni, Kkontrastujac z  ponura
atmosfera w domu. Chlopczyk miatl mokry, flegmisty
kaszel, ale nie goraczkowat.

— To zwykle przezigbienie — zapewnit Dafydd
matke.

— Nie moze pan tak odejs¢ 1 nie zapisa¢ mu
lekarstwa — odparta agresywnym tonem i dostownie
zatarasowata mu przej$cie swoimi szerokimi biodrami.

— To wszystko przez dym papierosowy — Dafydd
nie dat si¢ zastraszy¢ 1 ruchem reki wskazatl na pokd;j. —
Oto przyczyna kaszlu.

— Ghupoty pan gada — oswiadczyla kobieta,
nieprzekonana uwaga lekarza. Mezczyzna siedzacy na
sofie wykonat pot obrotu w ich strong. Kobieta dzgneta
lekarza palcem w piers. — On kaszle od malego. Hogg
powiedzial, ze ma spieprzone ptuca.
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— Wocale mnie to nie dziwi — odparl Dafydd,
powstrzymujac sarkazm. — Prosz¢ mu podawac
witaming C, aspiryn¢ 1 zapewni¢ sporo S$wiezego
powietrza, a za par¢ dni zazigbienie minie. — Uklakt 1
pogtadzit chtopca po sztywnej czuprynie. Tonem
autorytetu medycznego zwrécit si¢ do ojca malego
pacjenta:

— Niech go pan wezmie na spacer. Dzi$ jest taki
tadny dzien. Trochg stonca dobrze dziecku zrobi.

Mgzczyzna znowu odwrocit nieco glowe, ale nie
spuszczal wzroku z ekranu.

— A ¢6z to ma znaczy¢? — zaprotestowala kobieta. —
Brent, styszysz? Ten tu doktér chce, zeby$ wzial na
dwor dzieciaka z chorymi ptucami. Rozumiesz, o co
mu chodzi?

Cztowiek zwany Brentem nie odpowiadal. Dafydd
nie byl pewien, czy co$ si¢ w nim nie gotuje 1 nagle nie
wybuchnie wsciektos$cia, czy tez jego apatia 1
oboj¢tnos¢ sa totalne, bez mozliwosci odmiany. Tak
czy inaczej, znalazt si¢ w niezrecznej sytuacji.

— To wszystko, co moge zrobi¢ dla panstwa synka.
Uwazam, ze reszta nalezy do was.

— Pan nie zrobit dla niego nic! — kobieta spluncta za
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Dafyddem, ktory ruszyt biegiem do samochodu. — Jest
pan chodzacym niebezpieczenstwem dla naszych
dzieciakow — krzyczata w glos. — To si¢ nazywa
zaniedbanie!

Kilka jej sasiadek wyszto na ganek, zeby odkry¢
przyczyn¢ wrzaskow. Dafydd poczut, jak ze
zdenerwowania szyja okrywa mu si¢ purpura. Szybko
wsiadt do auta. Chodzace niebezpieczenstwo dla dzieci
— ta kobieta powiedziala prawde. W duchu postanowit
skapitulowa¢ 1 nie odwiedza¢ matych pacjentow w
domu. A poza tym jego umiejetnosci internistyczne
byly watpliwe, zwlaszcza w okolicznos$ciach, gdy
ludzie spodziewali si¢ od niego cudow — pastylek 1
eliksirow  uzdrawiajacych ~w  mgnieniu  oka.
Najwyrazniej doktor Odent byt apteka na kotkach 1 z
rozkosza czerpat z tego korzysci.

Dafydd uruchomit silnik, ale po chwili wahania
poczat w teczce szukal receptariusza. Dawka
antybiotykow z pewnoscia nie zaszkodzi temu chtopcu,
chociaz niewiele mu pomoze. Jednakze mysl, ze
musialby skruszony zapuka¢ do drzwi... Przyszto mu
do gltowy okreslenie ,,bialty §mie¢” 1 wypowiedziat je
na glos. Wstretny zwrot, ale teraz doktadnie pojal, co
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on oznacza.

— A wigc spehili$my nasze obowiazki? — zagadneta
Sheila.

Dafydd zauwazyl, ze nabrala zwyczaju opierania
si¢ o drzwi 1 krzyzowania ragk na podotku, by ten
sposob jeszcze bardziej eksponowacl piersi. Gladkie,
biate wzgorki wylaniaty si¢ spod fartucha. Usmiechata
sig, zwilzajac dolng warge jezykiem.

— O co chodzi? — Dafydd nie byt w nastroju, zeby
odpowiada¢ na jej zaczepki. Siedziat w pokoju
lekarskim, usilujac zaprowadzi¢ jaki taki porzadek w
dokumentacji pacjentow. Odkryt, ze w karcie Spiacego
Niedzwiedzia od lat nie dokonano zadnego wpisu.

— O zabawe w doktora.

— Dafydd znieruchomial, zastanawiajac sig, jak
reagowa¢ na coraz czestsze przytyki, podawane w
tonie niewybrednych zartéw. Odnosit wrazenie, ze
Sheila tylko czeka, zeby wywola¢ w nim ztos¢. To
dawato jej kopa. Najwyrazniej chciala sprawdzi¢, jak
daleko moze si¢ posunac.

Na chwile podniost wzrok 1 odwzajemnit usmiech.

— Tak, bawilem si¢ w doktora — odezwal si¢ lekkim
tonem 1 wrdécit do przegladania papierow. W glowie
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zabrzmiala mu uwaga matki sprzed wielu lat:
,Chuligani chca, zeby$ poczul przed nimi strach. Jesli
ich zignorujesz, nie bgda mieli satysfakcji 1 znajda
sobie inna ofiar¢”. Powtarzala mu dzien w dzien t¢
praktyczna — jak si¢ okazato — radg.

Sheila nadal stata w drzwiach. Dafydd zerknat na
nia.

— Masz jeszcze co$ do mnie? — zapytat.

Nie potrafil stawi¢ czola jej tupetowi. Wpatrywata
si¢ W niego z taka intensywnoscia, ze nie sposob byto
ja zby¢ byle czym.

— Wiesz co? — rzekta, po czym dla wigkszego
efektu zrobita teatralna pauze, zmuszajac go, zeby nie
spuszczal z niej wzroku. Wzruszyl niecierpliwie
ramionami. — Jesli si¢ nie opamigtasz, zyskasz opini¢
faceta wypranego z poczucia humoru.

— O jakim poczuciu humoru moéwimy?

— Uwazaj. Nic ci nie zaszkodzi, jak troche
wyluzujesz, przestaniesz by¢ takim sztywniakiem. My
tu pracujemy w zzytej grupie 1 robimy wszystko po
swojemu. Dobrze by bylo, zebys$ sprobowat trochg sie
do nas dopasowac.

— Sztywniak — powtorzyl karcacym tonem i
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ponownie zaglebit si¢ w kartach pacjentow. — Tak
mnie nazywasz?

Katem oka zauwazyl, ze Sheila przestata podpierac
piersi. Jej rece powedrowaty do wlosdéw, odgarniajac
niesforng grzywke z czola. Posuneta si¢ za daleko 1
dobrze o tym wiedziata.

— Nie bierz tego do siebie — rozesmiata si¢. — Ale
doktadnie to mam na mys$li, gdy méwie o braku
poczucia humoru. My tu wszyscy jestesmy wspolnota.
Nikt w tym szpitalu nie jest lepszy od pozostatych.

— Ach, tak? — Dafydd znowu unidst powieki.
Wwiercala si¢ w niego wzrokiem, stojac z
pototwartymi ustami. Czekala na kolejna okazje. —
Odnosze wrazenie, ze masz wladze¢ nad innymi —
stwierdzit. — Nigdy nie przyszioby mi do glowy, ze ty
traktujesz siebie na réwni z innymi. Ty tu rzadzisz.

— Skoro tak uwazasz — wycedzila, zbierajac si¢ do
wyjscia. Dafydd zasmiat si¢ z ironia. Poczucie
humoru... ? Na czyich warunkach?

— Czego ty wlasciwie ode mnie chcesz? — zawotat
za nia, wcale nie chcac zada¢ tego pytania.

Zwolnita kroku, ale najwyrazniej nie zamierzata
udzieli¢ jednoznacznej odpowiedzi. Dafydd gi¢boko
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westchnat. Nie mial najmniejszej ochoty angazowaé
si¢ w jakie$ konszachty z Sheila. Moze zbytnio siebie
cenil, ale intuicyjnie wyczuwal, ze z jej strony
wszystko zmierza do podboju seksualnego. Prawdg
powiedziawszy, po prostu si¢ jej bal.

Sheila niespodziewanie zawrdcita do pokoju
lekarskiego.

— Shuchaj. Pewnie sobie myslisz, ze S$wiat jest
wielki, co? Wykombinowales sobie, ze przyjedziesz tu,
zeby si¢ ukry¢? Wiem, dlaczego uciekasz. Wykrytam
to w jednej chwili, wigc nie rznij takiego wazniaka. —
Przestapita z nogi na noge, na jej policzkach ukazaty
si¢ lekkie rumience, oczy zaswiecily z ledwie
skrywana satysfakcja.

Dafydda az zatkato. Niech to szlag.

—No 1 co z tego? — Chociaz zaszokowany, starat si¢
pokry¢ emocje nonszalanckim tonem. Doszedt do
wniosku, ze w tej sytuacji nie nalezy si¢ wypierac. —
Co zamierzasz zrobi¢ ze swoja wiedza?

— Nic — odparta z uSmiechem. — Po prostu pozbadz
si¢ tej swojej zarozumialo$ci, tej oslizglej brytyjskiej
pychy.

— Biorac pod uwage fakt, skad przybyles, jest to
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catkowicie nie na miejscu.

Podeszta do niego, a on natychmiast wyczul, ze
siedzac znajduje si¢ na przegranej pozycji. Wstat wiec,
patrzac jej prosto w oczy.

— Zarozumialo§¢? Pycha? Sheila, zdumiewasz
mnie. Uwierz mi, czuj¢ si¢ ponizony tym, co si¢ stalo.
Moje poczucie pewnosci siebie siggneto juz dna, a ty
stale w nie walisz.

Nie odpowiedziala. Sprawiala wrazenie, ze
przyznaje mu racj¢, wiec ciagnat dale;j:

— Staram si¢ odgadnaé, co ci¢ wlasciwie gryzie.
Czy to megzczyzni jako tacy, czy Brytyjczycy, czy
lekarze, czy nieudacznicy, a moze wszyscy, ktorzy
maja od ciebie wigksze kompetencje? A moze po
prostu nie lubisz mojej twarzy? Prébuje pracowac tu
jak najlepiej, wykonywac powierzone mi obowiazki.
Nie pojmujg, dlaczego tak cig¢ wkurzam.

Sheila nie ruszyta si¢ z miejsca, ale byta wyraznie
zaskoczona szczero$cig Dafydda.

— Nie — odezwala si¢ wreszcie. — Wcale mnie nie
wkurzasz. Jestem zbyt zajeta, zeby zlo$ci¢ si¢ na
przybytych tu na krotko lekarzy, ludzi, ktorzy traktuja
ten szpital jak przystanek na swojej trasie. To jest moje
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miejsce, po prostu cheg, zeby wszystko funkcjonowato
tu tak, jak nalezy. — Sprawiata wrazenie lekko
rozemocjonowanej. Po tej uwadze zakrgcita si¢ na
pigcie 1 wyszta.

To jest moje miejsce. Prawda, byta gruba ryba w
matym stawie. Gdziez indziej moglaby dysponowaé
taka wladza? To z pewnos$cia byl jeden z powoddéw,
dla ktérych ugrzezta w Moose Creek. Dafydd siadl na
krzesle 1 glgboko oddychat. Byl §miertelnie zmeczony.
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Rozdzial 7

Cardiff, rok 2006

Poranne slonce, mocno $wiecace zza okna,
kontrastowato z jego nastrojem. Dafydd czut, ze utracit
nad soba kontrolg, nie mogac przypomnie¢ sobie
szczegotow wypadku z poprzedniej nocy. Kraksa,
policja drogowa, karetka, jego gwattowny upo6r, by nie
poddac¢ si¢ badaniu krwi na zawartos¢ alkoholu: nic z
tego nie pamigtat.

Patrzyt, jak pielggniarka o wygladzie uczennicy
rozsuwa kotar¢ wokoét jego tozka. Stangta w pewnej
odleglosci, nie kryjac zyczliwego =zainteresowania,
podczas gdy wysoki, przystojny mezczyzna o
czekoladowej karnacji delikatnie obmacywat mu gtowe
1 odwijat bandaze. Nazywat si¢ Zafar Thakurdas i sypat
zarcikami, badajac ptytka rang na czaszce pacjenta.

— Czy to za sprawa walka, doktorze Woodruft?

— Watka?

— Wrécit pan do domu pdzna noca, uwalony, a Zona
zaczaila si¢ za drzwiami z watkiem. I bach, dopadta
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pana.

Mtoda pielegniarka zachichotata, Zafar puscit do
niej oko. Dafyddowi nie udzielita si¢ ta wesoto$¢, wige
w protescie tylko zamknat oczy.

»-Megzu, masz za swoje. Bach. Latasz za
dziewczynami, to ci¢ urzadze¢”. — Zafar Thakurdas
wymachiwal wyimaginowanym watkiem. — W moim
kraju rodzinnym Zona zaczai si¢ na ciebie noca — i
ciach! — wesoly doktor wziat z tacy n6z do katgutu i ze
Swistem przecial powietrze tuz nad kroczem Dafydda.
Pielegniarka bez cienia Zzenady $miata si¢ w glos.

— Pan si¢ popisuje — jeknat Dafydd.

W drzwiach ukazalo si¢ surowe oblicze. Zafar
wziat gleboki wdech 1 wyprostowal si¢ niemal na
bacznos¢.

— Pan doktor Payne-Lawson — rzekt, usmiechajac
si¢ z szacunkiem. — Wlasnie opatrujg... rang doktora
Woodruffa.

Dafydd unidst gtowe 1 zaklat w duchu na widok
dyrektora szpitala, cztowieka niezbyt popularnego
wsroéd podwladnych. Z nim nigdy nie uktadalo mu si¢
zbyt dobrze. Ciag fatalnych wypadkéw losowych
powigkszyl si¢ teraz o kolejne ponizenie, 1 to w
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obecno$ci zwierzchnika, w jego wilasnym miejscu
pracy.

Payne-Lawson zblizyt si¢ do 16zka chorego 1
zmierzyt go wzrokiem.

— Co my tutaj mamy? — w jego oczach pojawil sie
ztosliwy btysk. Dyrektor poczat weszy¢ 1 na jego
twarzy odmalowata si¢ lekka odraza na widok
wymiocin na brzegu poduszki. Dafydd zdawat sobie
sprawe, ze wyglada okropnie. Ma podbite oko,
parodniowy zarost 1 zatobe za paznokciami. W ustach
czut obrzydliwy smak, pewnie cuchnie mu z nich jak z

obory.
— Odnosze wrazenie, ze nie jest pan dzisiaj zdolny
do pracy? — Payne-Lawson udawal troskliwego

zwierzchnika, ale w jego matych oczkach czaita sig
ztos¢.

— Rzeczywiscie, nie jest — pospieszyl z
wyjasnieniem Zafar Thakurdas. — Chory potrzebuje
paru dni odpoczynku. Ma wstrzasnienie mdzgu.

Payne-Lawson totalnie zignorowat mlodego
rezydenta.

— Rozumiem, ze w czasie kraksy byl pan pod
wpltywem alkoholu.
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— Niezupetlie — mruknat Dafydd.

— Gada pan glupstwa. Jestem przekonany ze nadal
nie jest pan trzezwy. Badanie krwi wykazalo, Zze ma
pan bardzo wysoki promil. Policjanci zapowiedzieli, ze
sad odbierze panu prawo jazdy co najmniej na rok.
Spodziewam sig, ze ten fakt nie wplynie niekorzystnie
na pana wizyty domowe. No c6z, omoéwimy te kwesti¢
W pOZniejszym czasie.

— Tak, p6zniej — odpart Dafydd. — Cho¢, prawde
mowiac, nie sadze, zeby to wszystko musiato pana
niepokoic.

— Mylisz sig, moj przyjacielu. Do obowiazkow
dyrektora szpitala nalezy zwraca¢ uwage na... mijajace
si¢ z prawem zachowanie personelu medycznego,
ktory jest pod moja jurysdykcja.

Szwy na glowie Dafydda poczely tak pali¢, ze
chory omal nie zwymiotowal, cho¢ w zotadku miat
tylko nieco herbaty.

— George, w tej chwili jestem tu pacjentem. Miatem
wypadek. Mam ran¢ na cholernej czaszce i1 calkiem
mocne wstrzasnienie mozgu. — Dafydd nabrat tchu w
ptuca. — Shlucha; wige, ,,mdj przyjacielu”, przestan
mnie drgczy¢, bo wyrzygam ci si¢ na buty. — Stowa,

189



ktore wyrzucit z siebie, zdumialy go. Moze wskutek
zastrzyku z morfiny zrobil si¢ taki bojowy. Teraz skulit
si¢ w sobie, zdajac sobie sprawg, ze sam pod soba
wykopal wielka, czarna dziurg... wielkosci trumny.
Payne-Lawson mogl mu powaznie utrudnié zycie.

— Muszg przyzna¢, ze nie podoba mi si¢ to, co

widz¢ — rzekt Payne-Lawson lodowatym tonem.
Cofnat si¢ jednak od tozka w obawie przed
wymiocinami na swoich butach. — Kilka o0s6b

skomentowato twoje wyczyny w ciagu paru ostatnich
tygodni. Jesli masz problemy osobiste, proponujg,
zebys wziat urlop. Styszatem... Zze Zona od ciebie
odchodzi.

Dafydd przyjat t¢ uwage z szokiem. Lekarze rzadko
kiedy plotkowali o sobie, nawet jesli nie pozostawali w
kolezenskich stosunkach. Zastanawiat si¢, kto go mogt
obsmarowac przed Payne-Lawsonem. Tak czy inaczej,
ow informator byt w bigdzie, do cholery, Zona go nie
rzucita.

— O ile wiem — a ty by¢ moze wiesz lepiej — moja
zona jest w podrézy stuzbowej. Czy musimy omawiac
moje zycie prywatne w obecnosci osob trzecich?

— Pragne ci tylko zakomunikowaé, ze ta sprawa
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rzuca cien na twoje zycie zawodowe.

Zafar, cho¢ nieco infantylny, byt lekarzem
przestrzegajacym zasad etyki. Wyraznie zaniepokojony
przebiegiem rozmowy, zwrocit si¢ do zwierzchnika:

— Bardzo prosze, czy moégiby pan odlozy¢ to na
pozniej? Doktor Woodruff przebywa tu pod moja
opieka. Wida¢é, ze jest coraz bardziej zdenerwowany.
To niewskazane. Jego mozg jest w kiepskim stanie.

Payne-Lawson otworzyl usta, zeby wytoczy¢
kolejny argument, ale jego glos zagluszyt gwattowny
ptacz niemowlecia w sasiedniej sali. Ten krzyk
wzbudzit miriady innych na oddziale intensywnej
terapii. Dafydd poczul, Zze sam za chwil¢ zacznie
wrzeszcze¢. Dzwigki odbijaty si¢ echem 1 huczaty mu
w glowie jak miliony dzwonow. Spac... gdyby tylko
pozwolono mu zasnaé. Spac, a potem obudzi¢ si¢ z
jakiego$ koszmaru. Wrdéci¢ do normalnego zycia,
pograzy¢ si¢ w zwyczajnosci 1 zadowoleniu.

Po potudniu, dwadziescia godzin po kraksie, byt
juz na ryle podleczony, by otrzymac wypis ze szpitala.
Margaret, ciepta 1 macierzynska pielegniarka, ktora
znatl ze swojego oddziatu, przyniosta mu jego rzeczy.
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Zaczal si¢ ubiera¢. Musial zmagac¢ si¢ z nogawkami,
bo kolana nie chciaty zgia¢ si¢ we wlasciwym miejscu.
Wydawato mu sig¢, ze ma ogromna glowe, w ktorej
mozg ciagle puchnie.

— Dzwonita wtasnie pana zZona. Powiedziala, ze
zbliza si¢ do zjazdu z autostrady M4, wigc bedzie tu za
mniej wigcej godzing. Biedaczka, jechata przez caly
dzien. Cala droge¢ z Glasgow, nieszczesna.

Dafydd usitowat zapia¢ koszule, ale okazato sig, ze
nadgarstek lewej reki ma pokaleczony, wigc Margaret
nachylita si¢, by mu pomoc.

— Prosz¢ pamigtac, zeby przez kilka dni si¢ nie
nadwergza¢ — powiedziata serdecznym tonem. — Panie
doktorze, niech pan zasugeruje swojej uroczej zonie,
by wzigta pana na krétkie wakacje, na stonce. Moze na
Teneryfe albo na ktéras z wysp. Tam jest naprawde
wspaniale. Mozna tam polecie¢ bezposrednio z
Cardiff, to nic trudnego.

Dafydd spojrzal na nia podejrzliwie.

— Naprawdeg... wszyscy o tym wiedza?

Szare oczy Margaret patrzyly surowo, choc
zmarszczki w kacikach $wiadczyly o tym, ze przez
piecdziesiat lat kobieta czgsto si¢ uSmiechata.
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— Doktorze, ludzie lubia plotkowaé, ale niech pan
nie zwraca na nich uwagi. Moglabym panu
opowiedzie¢ takie historie, ze wlosy stangtyby panu
deba. — Podeszia blizej 1 kltadac mu ciepla r¢ke na
dtoni, szepneta: — Przykro mi, Ze na jaki$ czas odbiora
panu prawo jazdy. Chciatam tylko wspomnie¢... moj
syn, Llewellyn, ma §wietnego forda fieste. Chtopak ma
dwadzie$cia szes¢ lat 1 od dwoch lat jest na bezrobociu.
Dobry z niego kierowca. Solidny. Gdyby pan chciat...
nie wezmie od pana zbyt duzo...

Dafydd otrzasnal si¢ z letargu. Na razie nie
zastanawial si¢ nad konsekwencjami kraksy. Co w
praktyce oznaczala? Rok, moze dtuzej, bez dostepu do
kierownicy. Jak mégt do tego dopusci¢? Moze to kara
za moralizowanie na temat kierowcdéw na podwodjnym
gazie. Dzi¢ki Bogu, ze nikogo nie zranit, albo jeszcze
gorze;.

— Moze tak zrobig. Dzigki, Margaret, zwrdce si¢ do
ciebie w razie potrzeby.

Lezat nieruchomo na 16zku i1 czekal. Wakacje w
stoncu to nie taki zty pomyst. Zaraz wspomni o nim
Isabel. Z pewnos$cia moglby w ten sposéb wykorzystacé
pare tygodni zwolnienia lekarskiego, a ona wkrétce
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skonczy ten projekt w Glasgow. Idealnie by sie
ztozyto, gdyby przed ich wyjazdem przyszty wyniki
testOw na ojcostwo.

Gwaltownie ocknat si¢ z rozmys$lan, gdy do pokoju
wkroczyta Isabel. Wygladata wspaniale w czarnym
skorzanym spodnium 1 w szpilkach. Od razu byto
wida¢, ze w ciagu kilku ostatnich tygodni znacznie
zeszczuplata, ale bylo jej z tym do twarzy. Znowu
obcigta wlosy, bardzo krotko, tym razem nadzwyczaj
stylowo. Cho¢ stukneta jej czterdziestka z oktadem,
prezentowata si¢ doskonale, jak z zurnala. Byla
wysoka 1 chlopieca. Dafydd poczul przypltyw
tkliwo$ci. Przypomniato mu sig¢, co znaczylo by¢ w
niej zakochanym, pragnac je;j.

— Moj Boze — odezwat si¢. — Glasgow ci shuzy.

— Och, Dafydd. — Szybko podeszta do t6zka 1
usiadla, przypatrujac mu si¢ z troska. — Na mitos¢
boska, co si¢ stalo? Chryste, wpadtam w poptoch, gdy
Jim zadzwonit. Wsiadtam do samochodu i jechatam,
nie zatrzymujac si¢ nigdzie po drodze.

— Swietnie wygladasz — odparl, odwzajemniajac jej
uscisk. Pomyslal przy tym, ze Zona obejmuje go po raz
pierwszy od wielu tygodni.
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— Och, kochanie, popatrz na siebie, twoja twarz...
twoja cudowna, przystojna, kochana twarz... — Uj¢la ja
w dlonie 1 ucalowata w oba policzki. — Czy co$ cie
boli?

— W zasadzie nie. Jestem tylko troch¢ sztywny i
poraniony, jakbym bral udzial w walce na ringu.

— Jak mozna ci bylo zrobi¢ taka krzywde? -
Potrzasneta glowa, patrzac mu gilegboko w oczy. —
Wiedzialam, ze tak si¢ stanie. Zbytnio si¢ narazasz,
jezdzac tym przekletym skuterem.

Dafydd wyczul w jej tonie jaka$ sztuczna nute.
Moze Isabel uznata w duchu, ze Zle go traktowata albo
niepotrzebnie zwatpita w jego uczciwosé, a teraz
przechodzi sama siebie, zeby mu to wynagrodzic.
Przesada jednak nie bardzo do niej pasowata, nie byta
w jej stylu. Isabel byta najbardziej soba, gdy mowita o
wszystkim wprost 1 otwarcie, bez owijania w bawelne.

— Isabel, pozwol, ze przedstawie ci wszystko tak,
jak byto. To moja wina. Bylem pijany 1 strace prawo
jazdy co najmniej na rok.

Isabel opuscita rece.

— Chyba zartujesz?

— Nie, Przez chwil¢ milczata, by odezwaé si¢ w
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konicu ostrym tonem:

— Cos$ ty sobie myslat?

— Takie cholerne rzeczy si¢ zdarzaja — odpart,
patrzac jej prosto w oczy.

Odwrocita glowe 1 wydata z siebie dzwigk
przypominajacy suchy, ironiczny $miech.

— Nie zapytasz, czy kto§ nie zostal ranny w
wypadku? — przerwat je;j.

— No c6z, z pewnos$cia mi to zakomunikujesz. —
Przybrata agresywny ton. Latwo przewidzie¢, co miata
na mysli.

— Zahujesz, Ze stracila§ na mnie czas, prawda?

Na jej twarzy ujawnity si¢ prawdziwe emocje.

— Jesli musisz wiedzie¢, bylo mi to nadzwyczaj nie
na reke.

— Przykro mi, ale Jim zadzwonit do ciebie z wlasnej
inicjatywy. Powinien byl najpierw mnie zapytac. Nie
komplikowalbym ci zycia.

— Prawde moéwiac, Paul nalegal, zZebym
przyjechata. Zapewnil, ze poradzi sobie beze mnie
przez dzien lub dwa.

— Jakie to szlachetne z jego strony — skwitowat
Dafydd.
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— Och, daj spokoj. — Isabel dotkneta jego ramienia.
— Chciatam przyjechaé, zeby zabra¢ ci¢ do domu i
zrobi¢ niezbedne zakupy, ale jutro musz¢ wracac.
Obowiazki wzywaja.

— Jasne.

Odwrocili sig od siebie. Dafydd dojrzat nagle swoja
teczke stojaca pod szafka. Wygladata jak po ataku
wsciektych psow. Na oko sprawiala wrazenie, jakby to
ona najbardziej ucierpiala wskutek kraksy, nie liczac
oczywiscie jego ukochanego skutera. Gapit si¢ na
teczk¢ z konsternacja, wdzieczny losowi, ze byto to
jedynie etui na jego papiery, a nie na mozg. Powinien
czu¢ si¢ szczesciarzem, ale byl w depresji. Potrzebowat
zony. Wszystko miedzy nimi uktadato si¢ jednak coraz
gorzej. To, co si¢ mu wydarzyto, bylo wynikiem jego
wlasnej nierozwagi, za ktora musi ponies¢ kareg, ale
marzyto mu sig, ze tej kary nie wymierzy mu Isabel.
Liczyl, ze mu wybaczy, oczysci z winy, potraktuje jak
cztowieka, ktorym przeciez byt na co dzien -
odpowiedzialna, godna zaufania jednostka, m¢zczyzna,
ktorego dobrze znata 1 ktorego podobno kocha.
Jednakze zdawat sobie sprawe, ze chodzi nie tylko o
ten wypadek, lecz takze o Sheil¢ Hailey 1 o jej zarzuty,
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ze ponownie zawiddt zZong, ze nie umiat by¢é
prawdziwym megzem, ze nawet jego sperma zawiodla,
odbierajac jej nadziej¢ na zostanie prawdziwa kobieta,
spelniona istota, matka. A teraz nawet odmoéwit
dalszych prob. Nawalit na wszystkich frontach.
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Rozdzial 8

Moose Creek, rok 1992

Tamten listopad byt wyjatkowo srogi. W niektore
noce temperatura wynosita minus pigcdziesiat stopni
Celsjusza. Spadto tyle $niegu, co srednio w ciagu
catego roku. Lasy zniknety pod biala, sztywna jak gips
pokrywa. Powietrze bylo nieruchome i przejrzyste.

Natomiast ulice Moose Creek byly brudne. Zwaty
$niegu 1 lodu na kazdym rogu. byly przemieszane z
wszelkiego rodzaju odpadkami. Dafydd potknat si¢ na
oblodzonej warstwie $mieci, pokrywajacych w
miasteczku niemal kazdy chodnik, 1 skrgcil sobie
kostke. Nie byt w tym odosobniony. Wskutek tych
niebezpiecznych warunkow doszto do wielu ztaman
konczyn 1 uszkodzen czaszki. Odnosito si¢ wrazenie,
ze nikt z tego powodu nie narzekat. Kiedy w jakis
kolejny poniedziatek zdarzato sig, ze sprzggta si¢ dobra
wola, srodki 1 sila robocza, nadjezdzata ciezarowka z
transportem piasku, rozrzucanym na chybit trafit po
jezdni 1 chodnikach. Jednakze na ogdl mieszkancy
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musieli liczy¢ wytacznie na siebie.

Dafydd przyjmowat pacjentow w ambulatorium,
ale po godzinach pracy byt skazany na swoja
przerazajaco  zimna przyczepe. Lokum  bylo
depresyjne, a na dodatek $§mierdziatlo w nim nie do
zniesienia, odkad jaki$ kocur wslizgnat si¢ do $rodka i
przez caly dzien zajmowat si¢ spryskiwaniem ubran,
mebli 1 poscieli. Pani Breummer, nadal w pilnej
potrzebie gotowki, starata si¢ pomoc Dafyddowi w
usunieciu tego odoru, ale nawet hektolitry ptynu
dezynfekcyjnego nie mogly temu zaradzi¢. W miarg
zblizania si¢ pelnej zimy Dafydd spedzat coraz wigcej
czasu w chacie lana. Niekiedy gospodarz proponowat
mu positek z puszki albo gos$¢ przywozil pizze na
wynos, ktéra docierala na miejsce w stanie
catkowitego zamrozenia. Gdyby Ian miat wybor,
wolny czas spgdzaliby w Klondike, a zwlaszcza w
czesci barowej lokalu. Stodka 1 czarowna Tillie, mimo
obezwladniajacej tuszy, awansowatla do rangi
asystentki kierownika, a Dafydd stat si¢ jej
najulubienszym klientem, zastugujacym na
nadzwyczajna obstuge, lan nie nalezal do grona
wybrancéw, ale korzystal z tego, przebywajac w

200



towarzystwie kolegi.

Brenda jak zwykle podchodzita do obowiazkéw z
zawodowa rutyna, byla sympatyczna i1 miala cigty
jezyk. Ani razu nie zrobila najmniejszej aluzji do ich
zblizenia nad Jeziorem Jackfish. Cho¢ Dafydd byt jej
za to wdzigczny, zastanawial go jej chidéd. Czy on az
tak bardzo si¢ nie popisal, czy tez dziewczyna ma
stalego partnera? A moze po prostu trzyma si¢ z dala
od stalych zwiazkow. Przeciez Moose Creek to
miejsce, gdzie wszelkie interakcje odbywaja si¢ pod
czujnym okiem mieszkancow. Bywaly chwile, kiedy
seksualne pragnienia Dafydda 1 pamie¢¢ otylych ud
dziewczyny poruszajacych si¢ nad nim rytmicznie w
tej magiczne] ghuszy byly tak silne, ze marzyl, aby
chwyci¢ ja za reke 1 poprosi¢, zeby powtorzyli tamto
przezycie (moze tym razem pod dachem).
Powstrzymywat si¢ jednak, poniewaz to zyczenie
wydawalo mu si¢ zbyt nachalne 1 za bardzo
skomplikowane. A kiedy zorientowat sig¢, ze Ian
niekiedy z nia sypia, pojal, ze jego reakcja jest
usprawiedliwiona. Seks, we wszelkich mozliwych
odmianach 1 w catej swej zlozonosci, byt bez watpienia
waznym skladnikiem arktycznej zimy. Co6z wigce]
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mogli ze soba robi¢ ludzie uwigzieni w domach?

Kilka razy ladowal w motelu z bardzo Zzywotna
komiwojazerka. Anette Balanger byta wysoka, tleniona
blondynka po trzydziestce. Dobrze przygotowana do
trudéw zawodu, zajmowata si¢ sprzedaza mrozonek do
hoteli 1 restauracji w osadach potozonych z dala od
gtownych traktéw. Jej dono$ny $miech 1 szalone
opowiesci o podrozach shuzbowych do najdalszych
zakatkow Kanady nieodmiennie go bawily. Anette
wnosita troche radosci do jego samotnej egzystencji, a
jej jedrne, biate ciato byto doskonale do potozenia si¢
na nim, zwlaszcza po jej naleganiach. Po piatej wizycie
w Moose Creek zatelefonowala do niego i oznajmila,
Ze wigcej juz tam nie przyjedzie. Jej maz nie lubil, gdy
przez caly czas przebywata poza domem, wigc
zatatwita sobie inna pracg w swoim rodzinnym
miescie, Calgary. W ten sposéb Dafydd po raz
pierwszy ustyszal o jakim§ mezu. Jego kochanka
musiala wyczué, ze nie lubi zadawac si¢ z mezatkami.
I tyle, jesli idzie o uczciwos¢.

Spuchnigta kostka zachecita go do zupehie innej
rozrywki, Ian podarowat mu kiedy$ stara parg nart
biegowek, a Dafydd zamowit sobie odpowiednie buty
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z katalogu sprzedazy wysylkowej. Smigal odtad po
lasach,  korzystajac z  glebokich  wyzlobien
wyrobionych przez plozy skuterow $nieznych.
Zapoznatl si¢ z cisza 1 oSlepiajaca biela, jakiej nigdy
przedtem nie doswiadczyl. Bylo to pigkno przezywane
nie tylko jednym ze zmystéw. Zblizyto go to do czegos
wiecznego, dato posmak niesSmiertelnosci — dlugiego,
biatego snu.

Dni stawatly si¢ coraz krétsze, a noce dhuzsze. W
czasie przerwy na lunch pozostawata juz tylko godzina
Swiatta dziennego, by cieszy¢ si¢ samotnos$cia w
naturze. Pod koniec listopada nie miato juz wigkszego
znaczenia, czy bardziej lub mniej forsuje noge
zwichnigta w kostce. Zreszta w temperaturze minus
trzydziestu stopni narty si¢ nie $lizgaty, a doymujace
zimno, ktére wprawdzie zmniejszato poczucie bolu,
byto jednak bardzo niebezpieczne. Zdre¢twiala stopa,
policzek czy ucho mogly si¢ odmrozi¢ w ciagu paru
minut, a przerwa na odsikanie si¢ byla ryzykiem,
ktorego megzczyzna nie powinien podejmowac. Dafydd
nie miat wyboru, musiat przesiadywa¢ w domu:
Czasami myslal, Zze oszaleje wskutek braku zajeé i1
klaustrofobii. W takich razach bandazowal kostke 1
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kustykat po miasteczku, majac na nogach mukluks,
ktore dobrze trzymaly si¢ oblodzonej powierzchni.
Glowna ulica byla zawsze pelna zycia, ale pozostata
cze$¢ miasta sprawiata wrazenie wymartej. Nikt tam
nie poruszal si¢ pieszo, chyba ze po zakupy, do baru
lub celem wszczecia burdy.

Pierwsza w praktyce Dafydda ofiara $miertelna
mrozu byla inuicka dziewczyna, ktora albo zostata
zgwalcona, albo bylta pijana, lecz chetna uczestniczka
zbiorowego seksu. Incydent ten wydarzyt sie w
potcigzarowce na nieuzywanym parkingu, 1 kiedy
sprawcy skonczyli z dziewczyna, wyrzucili ja z auta,
zostawiajac na pewna zgubeg. Nie oddali jej nawet
kurtki puchowej, wiec nazajutrz znaleziono ja
calkowicie zamarzni¢ta. Trzech mlokosow wsadzono
do jednoosobowej celi sasiadujacej z posterunkiem
policji. Tam czekali na przewiezienie do aresztu
sledczego w Yellowknife.

To tragiczne wydarzenie wstrzasngto Dafyddem. W
ciagu czterech miesigcy pobytu w Moose Creek mtody
lekarz spotkat si¢ z wieloma gwattownymi zej$ciami
Smiertelnymi, ale ten przypadek byl szczegolnie
dojmujacy. Kiedy wniesiono zwtoki do prosektorium,
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nie znat dokladnych okoliczno$ci $mierci ofiary. Nie
ulegato jednak kwestii, ze w ciagu ostatnich godzin
zycia dziewczyna byla aktywna seksualnie. Gdy musiat
na sil¢ rozewrze¢ jej nogi, sztywne wskutek
zamrozenia 1 rigor mortis, zeby pobra¢ probki z
krocza, traktowat t¢ czynnos$¢ jak kolejny zadany jej
gwalt. Nie mogt tego odlozy¢ do czasu przybycia
doktora Gupty, patologa, ktory przyjezdzal do Moose
Creek tylko woéwczas, gdy zgon mogt sugerowad
dziatanie przestgpcze. Dziewczyna byla mtodziutka,
miala nie wigcej niz pigtnascie-szesnascie lat. Jej skora
miala odcien przezroczystej bieli. Procz znacznego
krwiaka na biodrze wygladala jak okaz zdrowia.
Zdawalo si¢, ze zapadta w gleboki sen. Na palcach u
nog widaé¢ bylo resztki czerwonego lakieru, spgkanego
1 zapomnianego od czasu letniego stonca 1 sandatkow.
Us$miech zamrozony na jej twarzy jeszcze bardziej go
zdenerwowat.  Wolatby  dostrzec  §lady megki,
Swiadczace o probie ocalenia zycia. Ale przeciez lan
wspomnial, ze $mier¢ wskutek hipotermii jest
bezbolesna, a nawet w pewnym sensie przyjemna,
przypomina utonigcie.

Niepokoj Dafydda wynikat po cze$ci z niejasnego
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poczucia pozadania. Dziewczyna byta pigkna, nie tyle
w konwencjonalnym sensie, co w sensie egzotyki, jaka
reprezentowata w jego oczach. Czarne jak smota wiosy
byty szorstkie w dotyku, a kosci policzkowe tak
wysokie, ze niemal dochodzity do dolnych powiek.
Przez to oczy wygladaly jak w napadzie
konwulsyjnego $miechu. Wpatrujac si¢ w wyprezone,
niewielkie rozmiarami ciato, pragnal je poglaskac. I
zarazem czul do siebie wstret. Co do cholery si¢ z nim
dzieje, jakie$ pseudoerotyczne sktonnosci do zwiok?
Objaw szalenstwa, skutki klaustrofobii czy po prostu
samotnos¢? Teraz dopiero uswiadomil sobie, jak
bardzo brakuje mu cieplego, pelnego energii ciata
Anette, cho¢ przeciez ich romans trwat tak krotko. Po
niej jednak nie miat juz kobiety. Przykryt zwloki
dziewczyny przescieradlem 1 wezwal straznika, zeby
przewidzl je do kostnicy w suterenie.

Tej samej nocy zatelefonowata do niego Sheila,
kazac mu zajaé si¢ nieprzytomnym pacjentem, ktorego
wlasnie przywieziono. Dafydd dojechat do szpitala o
czwarte]j nad ranem, kiedy noc byla najzimniejsza.
Mgzczyzng  znalazta ~w  przydroznym  rowie
wypelnionym $niegiem pewna kelnerka, megzatka,
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ktora wracata do domu z dtugiej randki z kochankiem
(w jaki sposdb Sheila wyciagneta wszystkie intymne
szczegoty od nieszczesnej kobiety, Dafydd nawet nie
probowatl ustalic).

Ofiara, Indianin nazwiskiem David Chaquit, powoli
wracala do zycia, chociaz nadal pozostawata w
alkoholowym stuporze. Facet miat szczgs$cie. Byt
ciepto ubrany 1 nie lezal na dworze zbyt dlugo. Dafydd
z Sheila z pewnym trudem wtaszczyli go na nosze na
kotkach. W czasie jazdy pacjent $miat sig, Slinit 1
puszczat oko. Doznat ztamania nadgarstka, co dos¢
tatwo byto opatrzy¢. Jednakze jego lewe ucho miato
zbyt dlugi kontakt z zamarzni¢ta ziemia. Byto
spuchnigte 1 biate, niemal przezroczyste jak 16d.

Dafydd nastawil mu r¢ke, a nastgpnie $ciagnat
gumowe re¢kawiczki, szykujac si¢ do powrotu do
domu. Noc byla tak przerazliwie mrozna, ze obawial
si¢, czy nie wysiadzie mu ogrzewanie Ww
pozostawionym na parkingu chryslerze.

— A co z uchem? — zapytala ostrym tonem Sheila. —
Moze zajmiemy si¢ tym od razu?

— Odtoze to do jutra.

— Juz jest jutro — odparta.
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— W takim razie wroceg pozniej.

— Twoja delikatno$¢ w odniesieniu do brutalnych
elementow tego zawodu jest wzruszajaca. —
Us$miechneta sig, lecz w jej oczach wida¢ byto
oboj¢tnos¢. Intensywnie niebieskie Zrenice byty jakby
mniejsze wskutek braku snu. — Kto§ to jednak musi
zrobié... nie pomyslates o tym?

Dafydd poczut na karku palenie.

— Mam szczery zamiar to zrobi¢. Chce jednak
odczeka¢, az pan Chaquit wytrzezwieje. Musze z nim
porozmawia¢. To chyba sensowne, prawda? Czy
chciataby$ zbudzi¢ si¢ nastgpnego ranka bez ucha? W
kazdym razie musze sprawdzi¢, co da si¢ uratowac.
Teraz jeszcze nie sposob ustalié.

Natychmiast poczul na siebie zlo$¢ za te
wyjasnienia. Nie miatl powodu, zeby si¢ ttumaczy¢.
Sheila nie byla jego zwierzchnikiem. Ona tymczasem,
z glowa przekrzywiona w bok, wpatrywala si¢ w jego
szyje. Wtedy sobie przypomniat. Ona zdawata sobie
sprawe z jego cierpien wskutek tamtej operacji, dobrze
wiedziata o lgkach i1 poczuciu niepewnosci. Czytata w
jego myslach jak w ksiazce. I chociaz nie robita aluzji
wprost do tamtej sprawy, ta wiedza dawata jej nad nim
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nieustanng przewagg.

Odwrocit si¢ na pigcie 1 kustykajac opuscit sale
operacyjna.

— A wigc nie ma grozby gangreny, tak?

— Z cala pewnoscia nie ma — rzucil, nie odwracajac
si¢ za siebie. Przekleta baba, mogliby ja zatrudni¢ w
charakterze lekarza. Zawsze do niej nalezy ostatnie
zdanie, bez wzgledu na okolicznos$ci. Dafydd wiedziat,
ze predzej czy poOzniej dojdzie migdzy nimi do
otwartego starcia. Jednakze myslat o tym ze wstretem,
bo nie mial cienia watpliwosci, ze wowczas ona
wyciagnie na jaw jego hanbg. On zareaguje
defensywnie. Gniew sprawi, ze bedzie si¢ platat 1 jakat,
jak to bywa w takich razach, a nawet zrobi z siebie
zupelnego glupka. A ona bedzie zachwycona tym, ze
zdotata go jeszcze bardziej ponizy¢ 1 skompromitowac
jako lekarza. Trzeba przyznaé, ze umiata bezblednie
wyczu¢ wszelkie ludzkie stabosci. I cho¢ wigkszo$¢ ja
szanowala, a niektorzy moze nawet lubili, wszyscy
robili to, czego od nich zadata. Nawet Hogg
podporzadkowywat si¢ jej rozkazom.

— Och, daj spokoéj! — zawotata za nim. — Zatatwmy
z tym uchem. W ten sposdb szybciej odeslemy faceta
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do domu. Ludzie jego pokroju nie maja wymagan
estetycznych wobec organu stuchu. To jest dla nich po
prostu wystajacy kawatek ciata. * Nie odstepowata go
az do stotowki. — Przeciez juz tu jeste$s. Obiecuje, ze
nie pozwol¢ nikomu wzywaé ci¢ z samego rana.
Powiem, ze miate§ okropna noc. Wypadek za
Wypadkiem...

Dafydd przystanat i spojrzat jej prosto w oczy.

— C6z za mifa oferta. A jednak odpowiem ,,nie”. —
Narzucit puchowa kurtkg. — Wygladasz tak, jakby$
sama potrzebowata kilku godzin snu celem odzyskania
urody. Zobaczymy si¢ rano.

— Nie, nie zobaczymy si¢ — odwarkneta. — Za pare
godzin konczg dyzur.

—No 1 dobrze.

Sheila nie byla jednak osoba tatwa do
rozszyfrowania. Ztagodzita ton 1 znowu kokieteryjnie
przekrecita glowa.

— Mogtabym zastosowa¢ nieco stymulacji —
mrukneta gardtowym glosem.

Dafydd poczul, ze znowu purpurowieje, a Sheila
usmiechneta si¢ uwodzicielsko, krzyzujac rece na
podotku.
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— Zrobi¢ to sama, ty bedziesz tylko patrzyt —
szepneta. Dafydd spojrzal na nia z zazenowaniem.

— Amputacjg, ty glhupku. — Rozesmiala si¢ glosno. —
Juz je robitam. Hogg czgsto mi na nie pozwala.

Omotata go, 1 to rzeczywiscie bylo zabawne.
Powinien takze si¢ rozesmia¢, ale nie chciat dawac jej
satysfakeji.

— Nie zgadzam si¢ — rzekl 1 zostawil ja w jej
ulubionej pozycji, podpierajaca rekami piersi.

Zatrzymat si¢ na parkingu, zeby odetchnaé
swiezym powietrzem. Ta kobieta niema zadnych
skruputow. ,,Wystajacy kawatek ciala... ,,. Modlit si¢ w
duchu, zeby nigdy nie dosta¢ si¢ pod jej opieke. Bog
jeden wie, co by mu mogla odrabaé. Lepiej by¢
zdrowym 1 trzezwym.

Spojrzal na czarne niebo podziurkowane ostra biela
gwiazd. W czasie arktycznej zimy $wit nadchodzi
bardzo powoli. Poranek objawia si¢ wlaczeniem
Swiatta elektrycznego w domach 1 w przyczepach
mieszkalnych. Ludzie budza sig, przygotowuja do
rozpoczgcia kolejnych zaje¢. Dzieciom trzeba natozy¢
wiele warstw ubran. M¢zowie muszg zeskrobac¢ 16d ze
swoich polciezarowek zamknietych w garazach. Zony
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w puchdéwkach 1 cieptych botach najpierw odwoza
dzieci do szkoty, a potem jada do pobliskiego
supermarketu.

Idea romantycznego zwiazku w Moose Creek nie
przyszta mu dotychczas do glowy, ale co by si¢ stato,
gdyby si¢ tu zakochal? Na dobra sprawe¢ nigdy tak
naprawde nie kochat kobiety, a w kazdym razie nie
bezgranicznie, tego byt pewien. Owszem, pozadanie —
to si¢ czgsto zdarzalo, a nawet pasja. Byla Katrina,
jego pierwsza. Byl nia oszotomiony, i1 to przez wiele
miesiecy, ale uczucie mingto, gdy si¢ okazato, ze nie
maja ze soba wiele wspolnego. Druga kobieta, jaka
wzbudzita w nim silniejsze uczucia, byla Lesley —
kolezanka, ktéra wynajeta mu pokdj, gdy maz od niej
odszedt. Byli kochankami przez rok, a potem zostali
serdecznymi przyjacidéimi. Lesley byla starsza od niego
o dwanascie lat, ale nie brakowalo jej urody 1
inteligencji. Poza tym byla kobieta praktyczna 1
nadzwyczaj pomocna. Oddata mu wielka przyshuge w
trakcie zdawania egzaminow lekarskich. Ich romans
juz od dawna nie istniat, gdy nastapila katastrofa z
Derkiem Rose, ale w tych cigzkich chwilach Lesley
okazata si¢ jego jedynym sprzymierzencem. Tak, na
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dobra sprawg ja wtasnie kochat, do teraz.

Dwa tygodnie przed Bozym Narodzeniem u
Charlesa 1 Shirley Bowlby odbylo si¢ przyjecie. Byli to
wlasciciele agencji podrozy oraz firmy
ubezpieczeniowej oraz posiadacze duzego, wygodnego
domu w nowej dzielnicy na skraju miasteczka.
Zawiozla go do nich Martha. Po drodze udzielata mu
instrukcji.

— Bedg¢ na ciebie czeka¢ punktualnie o drugiej w
nocy. Wtedy na ogot towarzystwo si¢ zwija. I teraz
uwazaj: zawioze ci¢ prosto do domu. Nie prébuj daé
si¢ namowi¢ na pdjscie do jakiej§ baby. Raz spedzisz u
takiej noc 1 wigcej si¢ od niej nie odczepisz, styszysz?
A juz szczeg6lnie trzymaj si¢ z daleka od tej Hailey.
Jej facet wyjechat z miasta, ale nie bgdziesz chyba
zaczynat z kobita poteznego drwala, prawda?

— Masz racje, Martha. — Wskutek jej ryzykownej
jazdy — trudno mu byto si¢ skupi¢. Do tego stale si¢ do
niego odwracata, szukajac w jego minie potwierdzenia
swych stoéw... Przyjedzie po niego o drugiej w nocy, a
on juz byl zmeczony. — Wolatbym, zeby§ mnie
odebrata okoto pdinocy. Jestem pewien, ze i tobie
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przyda sie troche snu. Rozesmiata si¢ sarkastycznie.

— Chtopaku, czy sadzisz, ze jeste§ moim jedynym
pasazerem? Tej nocy zamierzam zarobi¢ mnostwo
kasy Chiopy nie beda dzi§ prowadzily. — Kiwneta
gtowa w kierunku kompletnie nieo§wietlonej drogi. —
Zalozg sig, ze wielu ludzi bedzie mnie blagalo, zebym
ich podrzucita do domu. Jak moglabym straci¢ taka
okazje 1 przespac t¢ noc? A od ciebie nie pobieram
podwojnej taryfy. — Prychnela w proteScie na jawna
niedorzeczno$¢. — Mam rozwozi¢ kazdego z osobna...
chyba sobie kpisz.

— Z ciebie to prawdziwa kobieta interesu.

— Jestem sprytna, cho¢ prosta ze mnie baba —
przyznata 1 wysadzita go na koncu dtugiej alejki. — Tu
bede na ciebie czekac.

Dafydda wpuscit jeden z nastoletnich synow
gospodarzy. Wziat od niego palto 1 poprowadzit do
drzwi ogromnego salonu pelnego gosci. Hogg wyszedt
mu naprzeciw z wyciagnigtymi ramionami. W zasadzie
nie pit wiele, ale tym razem wida¢ byto, ze ma trochg
w czubie.

— Ztoty chlopiec! — krzyknal. — Kogo tu jeszcze nie
znasz?
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— Och, sadze, ze poznatem niemal wszystkich. Nie
przejmuj si¢, w razie czego sam si¢ przedstawie.

— Chlopak pobegdzie w naszym towarzystwie —
gtosno ciagnat Hogg, cho¢ nie bardzo bylo wiadomo,
do kogo si¢ zwracat. — To moja prawa reka. — Poklepat
Dafydda po plecach 1 uszczypnal w policzek, a
nastepnie pozeglowat w strong stolu zastawionego
zakaskami. Anity, jego zony, rzekomo cierpiacej na
przewlekly syndrom choroby wirusowej, nie bylo
nigdzie w poblizu.

— Salon byt obwieszony obrazami olejnymi w
krzykliwych barwach, a $wiatlo z zyrandola bilo po
oczach. Zebralo si¢ w nim szes¢dziesiat do
siedemdziesigciu notabli: caty sktad miejscowej Izby
Handlowej,  szefowie  Zandarmerii,  urzednicy
panstwowi, nieco pracownikéw szpitala, dwaj
kierownicy szkot z co Dbardziej atrakcyjnymi
nauczycielkami oraz zZony 1 mgzowie WyZe]
wymienionych. Ubrani byli w najlepsze ciuchy, jakie
zdotali kupi¢ w Edmonton czy w Yellowknife podczas
pospiesznych zakupow przedswiatecznych. Dos$¢
nieoczekiwanie dla Dafydda epatowali szykiem. Po
kilku drinkach sktadajacych si¢ z bardzo mocnego ginu
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z tonikiem, serwowanych przez gospodarza, i jego
ogarnal rodzaj bozonarodzeniowego uniesienia.
Ciemnobrazowy garnitur, jaki mial na sobie,
kontrastowal z biela koszuli, do tego miat krawat
kupiony we Florencji, gdzie rok przedtem uczestniczyt
w konferencji naukowej. Tuz przed afera z Derkiem
Rose. Ujat w palce jedwabisty, potyskliwy materiat 1
poprawit wezel, zastanawiajac si¢ w duchu, jak by si¢
wtedy czul, gdyby jakim§ cudem przewidzial, ze rok
pOZniej znajdzie si¢ na samym skraju cywilizacji.

Rozejrzat sig, szukajac kogo$, zeby nawigzaé
rozmoweg, lan stal do niego tylem, obok bogato ubranej
choinki, gawedzac z mloda kobieta, w ktorej Dafydd
rozpoznal  urzedniczk¢ — miejscowego  ratusza.
Dziewczyna spogladala na swego towarzysza z
wyrazng kokieteria, glosno si¢ $miejac po kazdej jego
uwadze, lan tym razem prezentowal si¢ bez zarzutu.
Jego blond wlosy byly dos¢ dtugie, zwijaty si¢ w loki
na wysokosci kotierzyka. I wtosy, 1 koszula 1$nity
czystoscia. Zmienit dzinsy na obciste spodnie z czarnej
skory, wigc nawet Dafydd mogt dostrzec, co takiego
dziewczyna upatruje w jego koledze.

Zauwazyta, ze si¢ im przyglada, 1 zaszczebiotata do
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Iana. On obrocit sig na pigcie 1 zostawit ja, podchodzac
do Dafydda.

— Ale z ciebie elegancik — zauwazyl, macajac jego
oryginalny krawat.

— Z ciebie rowniez — odpart Dafydd, nasladujac
akcent tamtego. — Czy warto bylo rzucac taka Swietna
dziewczyne, zeby poderwat ja ktos$ inny?

— Zawsze moge zawroci¢. — lan zapalit papierosa,
zaciagnat sie 1 przyjrzat koledze, robiac przy tym
komiczng ming. — No to do roboty. Czas si¢
rozchmurzy¢. Na mitos¢ boska, mamy Boze
Narodzenie, a ty chodzisz tak, jakby$ miat do tytka
przyczepiony stetoskop. Nie radujesz si¢ sceneria?

Czy rzeczywiscie tak  wygladal?  Spiety,
pozbawiony poczucia humoru sztywniak,
reprezentujacy wszystkie cechy przypisywane przez
Kanadyjczykéw mieszkancom Wysp Brytyjskich? By¢
moze, Sheila przesladowala go nie bez powodu, Ian
mial stuprocentowa racj¢: mial przed soba cale zycie
na przejmowanie si¢ pacjentami 1 ich opiniami.
Najwyzszy czas wyzwoli¢ si¢ z tej przeklete) nerwicy,
ze strachu przed popetnieniem bledu.

— Zgadzam si¢ z twoimi uwagami. Sprobuj¢ sie
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bardziej postarac.

lan zarzal tak glo§$nym $miechem, ze kilka oséb az
odwrdcito si¢ w jego strong.

— Tu nie chodzi o probowanie, ty pato. Wrecz
odwrotnie. Musisz sig ostro zabra¢ do roboty.

Dafydd poczut przyplyw wdzigcznosci do kolegi,
cho¢ w jego ustach te rady nie bardzo mialy sens.
Zycie na pelnym gazie, niezwracanie uwagi na
konsekwencje nie przyniosty lanowi wiele dobrego, a
juz na pewno nie wptyngly korzystnie na stan jego
zdrowia.

Dziewczyna otrzasnela si¢ po dos¢
bezceremonialnym odejsciu Iana 1 podeszta do nich.
Byla mocno zbudowana, ciemnowlosa pigknoscia o
orzechowych oczach i wydatnych, pelnych ekspresji
ustach. Z bliska wygladata duzo mlodziej, niz by na to
wskazywat jej zbyt mocny makijaz. Chwycita lana za
ramig 1 przyciagngla ku sobie.

— Przedstaw mnie swemu koledze — powiedziala.

—To jest Allegra...

Przysuneta si¢ do Dafydda i wszczgla rozmowe.
Miata mnostwo do powiedzenia. Ukonczyla zaledwie
rok liceum, ale grala role seksownej femme fatale, w
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czym pomagata sobie kolejnymi kieliszkami taniego
szampana. Trzepala jezykiem o byle czym, lecz z
pewnym wdzigkiem. Narzekata na brak fryzjera z
prawdziwego zdarzenia, butikéw z dobrymi ciuchami,
obgadata wszystkie niedociagnigcia swego ostatniego
chtopaka, Ian gdzie§ si¢ oddalit. Nadciagngla fala
spoznialskich. Kto§ zaczat gra¢ ,,Cicha noc” na
rozstrojonym pianinie. W rg¢ce Dafydda pojawialy si¢
kolejne kieliszki trunku. Zastanawiato go, czy
zawiazano spisek przeciwko niemu, zeby kompletnie
go wyluzowaé. Miat si¢ pozby¢ przyklejonego do tytka
stetoskopu 1 zaszale¢ w goscinnym domu. Chyba tak
wlasnie nalezy si¢ zachowywac w tym miescie. Ludzie
zebrali si¢ w salonie, bo albo juz dali sobie w szyj¢
gdzie indziej, albo dlatego, ze dopiero tu mogli si¢
dobrze zabawi¢. Gdziez indziej mozna sobie pozwolié
na taki luz? Dafydd relaksowal si¢ wigc 1 odstawial
kolejne puste kieliszki. Rozgladajac si¢ czesto,
usitowat uwolni¢ si¢ od Allegry, ktéra wregecz go nie
odstepowata, jak gdyby juz zostali kochankami. Z
pewnoscia ochoczo przyjetaby zaproszenie do jego
przyczepy, ale Dafydd byt uméwiony z Marthg 1 nie
chciat korzysta¢ z jej taksowki z dziewczyna
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uwieszona u boku. A zreszta, cho¢ marzyl o cieptym
uscisku kobiety, czut si¢ nieswojo z partnerkami na
jedna noc, a Allegra nie byta dziewczyna, z ktéra
mialby ochote regularnie si¢ spotykac. Poza tym byta
zbyt mtoda, a on nie miat kondoméw. W skolowanym
przez alkohol moézgu odnotowal, ze powinien
praktykowa¢ to, co stale powtarzal pacjentom
matolatom: jesli lubisz swobodne zycie, nos gumki
stale przy sobie.

Pozbyt si¢ Allegry najuprzejmiej, jak potrafil 1
ruszyt w strong Elaine, mtodej nauczycielki, ktérej maz
zginal niedawno w katastrofie samolotu sportowego.
Dafydd robit sekcje zwlok tego wysokiego,
przystojnego faceta 1 byl wstrzasnigty skutkami
katastrofy. Pilot probowat wyladowaé awaryjnie w
czasie gestej mgly. Polana, cho¢ rozlegla, byta
dostownie najezona pniami S$cigtych drzew, ktére
rozerwaty lekki samolot na strzgpy. Ofiara miata w
wielu miejscach zlamana szyjna 1 ledzwiowa czes¢
kregostupa.

Elaine siedziata samotnie na krzesle przy oknie 1
wpatrywala si¢ w czarna noc. W okresie zaloby
znacznie przytyla. Jej mlodziencza uroda bezpowrotnie
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znikngta. Dafydd pozdrowit ja 1 stanal obok, nie
znajdujac w poblizu zadnego stotka. Wokdt panowat
ogluszajacy hatas.

— Dobrze si¢ bawisz? — zapytala bez przekonania
ledwie styszalnym glosem.

Przyklakt koto niej, zeby znalez¢ si¢ na wysokos$ci
jej glowy.

— Jak tam twoje dziewczynki?

— Ciagle dopytuja, kiedy tatu§ wroci. Zagaduja
mnie o to dzien w dzien. Doprowadzaja mnie do
szalenstwa. Nie wiem, co im odpowiedziec.

Dafydd probowat sie uSmiechna¢, zeby cho¢ troche
poprawic jej grobowy nastroj.

— Jeste$ nauczycielka. Stale rozmawiasz z dzieé¢mi.
Moim zdaniem, lepiej im powiedzie¢, co si¢ stalo.
Nawet dzieci musza si¢ z tym oswoic.

— Kiedy przestang cierpie¢? — jekneta, patrzac mu
prosto w oczy. Na jej twarzy malowat si¢ bol. — Gdyby
nie dziewczynki, natychmiast dotaczytabym do niego.
— Chwycita go za rgkaw 1 powtdrzyla: —
natychmiast.

Dafydd poczut nagle, ze kreci mu si¢ w glowie. Z
trudem utrzymywat rownowage, kolana si¢ pod nim

221



rozjezdzaty. Byl zbyt pijany, by rozmawia¢ z wdowa o
jej stracie. Przyjecie wzmoglo w nim optymizm,
przywrécito entuzjazm do zycia, ale teraz nie mogh
odejs¢ od Elaine siedzacej w samotnosci.

— Chciatbym, zeby$ odwiedzita mnie w gabinecie —
wymamrotat bez wigkszego przekonania. — Rozmowa
pomoze.

— Rozmawiamy przeciez teraz — odparta chtodnym
tonem.

— Dolewka? — nad jego kieliszkiem zamigotata
karafka. Gdy si¢ odwrocit, ujrzat obok siebie Sheilg.

— Tak, prosz¢ — przytaknat. — Byl przyjacielski
wobec catego $wiata 1 w tym $wiagtecznym nastroju
powital nawet ja, zwlaszcza teraz, gdy byla na tyle
przenikliwa, by uwolni¢ go od rozpaczajacej Elaine.

— Dafydd, jest tu kto$, kogo musisz poznac.

— Wstal, a Sheila chwycita go za tokie¢.

— Przepraszam — rzucit na odchodnym.

Przeszli do innego pokoju, na tytach domu, gdzie
trwata w najlepsze nieco inna zabawa. Swiatla byly
przygaszone, dudnita glo§na muzyka, a w powietrzu
unosita si¢ won konopi. Mlodszy kontyngent miat
nawet wigksza frajde od starszego. Sheila wciagneta go
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do niewielkiego pomieszczenia, gdzie lezata sterta palt
1 kurtek.

— Usiadz na chwile — rzekta i pchneta go na krzesto
zawalone okryciami. Wyciagneta z torebki mata fiolke.
Dafydd patrzytl ze zdumieniem, jak wysypuje na dton
odrobing biatego proszku i wciaga go w nozdrza za
pomoca waskiej, srebrnej rurki. Podstawita fiolke
Dafyddowi. Ten pokrecit glowa.

— Ty prawiczku. Nie badz taki zaszokowany —
powiedziala ze $miechem. — To sprawa wylacznie
migdzy nami. Nikt ci¢ tu nie zlapie. Mamy Boze
Narodzenie, nie jesteSmy w pracy.

Ponownie odmowit, ale nie mogt opanowaé
usmiechu. Kto by pomyslal? Nasza rygorystyczna
szefowa  pielggniarek  zazywajaca  kokaing w
garderobie. No, jesli ktokolwiek potrzebuje kopa 1
relaksu, to wlasnie ona.

— (Gdzie jest ta osoba, ktéra mam poznac? — zapytat.

— Stoi naprzeciwko ciebie.

— Ciebie juz znam.

— O, nie, wcale nie.

— No dobrze — rozesmial sic. — Jestes tak
skomplikowana, ze trudno mi ci¢ pojac.
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Weciagneta resztg proszku przez drugie nozdrze i1
potarta nos. To prawda: wcale jej nie znal, a teraz
ujrzat druga strone jej osobowosci. Nic nie zostato z
twardej, bezwzglednej przelozonej pielegniarek, ktéra
wzbudzata Igk 1 szacunek wsrod kolegéw po fachu 1
pacjentdw. Gdy patrzyl na nia teraz, z trudem wrgcz
miescito mu si¢ w glowie, ze ciagle starala si¢ go
zastraszy¢. Byla tagodna jak owieczka. Pod wptywem
alkoholu 1 narkotykow sprawiata wrazenie mtodej 1
czutej dziewczyny, wrecz nastolatki. Duze niebieskie
oczy mialy w sobie co$ anielskiego, a masa rudych
lokéw zdawata si¢ ognista aurcola wokdl twarzy.
Miata na sobie szmaragdowa sukienke¢ mini, a jej
gtadkie, umigsnione nogi byty obleczone cieniutkimi
rajstopami. Patrzac na nie, dostrzegl pod siateczka
potprzejrzystego nylonu mnédstwo drobniutkich piegdw
na udach.

Kiedy zauwazyla, ze chce wyjs¢, data krok do
przodu 1 uwigzita go w rogu, przyciskajac do wieszaka
na ubrania.

— Czy nie mozemy zosta¢ przyjaciotmi? — szepneta.

Wyciagngla reke 1 odgarngta mu lok z czota. Ten
gest byt jednoznacznie intymny, a Dafydd chciat jak
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najszybciej wymknaé si¢ z dusznego pomieszczenia.
Jednakze rzucajac si¢ do ucieczki, tylko by odstonit
swoje leki. Bylby to kolejny punkt dla nie;.

— Jasne — odpowiedzial. — Czy to oznacza, ze
przestaniesz ze mnie drwi¢ przy kazdej nadarzajacej
si¢ okazji?

Opuszkami palcow przeciagneta po jego ustach.

— Och, daj spokd;j, przestan by¢ taki cholernie serio.
Czy nie widzisz, ze staram si¢ ci pomdc? Jestes taki
doktadny 1i... — jej dton zeslizgnela sig na jego krawat w
poszukiwaniu odpowiedniego okreslenia — delikatny.
Jak na to miejsce, zbyt skrupulatny 1 rozwazny.
Chociaz, rzecz jasna, wiem, dlaczego tak postepujesz.
— Roze$miata si¢ cicho 1 przyciagneta go do siebie,
trzymajac za krawat. — Kochanie, odkrytam cala twoja
tajemnice.

Mimo $§wiatecznego nastroju 1 licznych drinkow
Dafydd zesztywnial, jakby dostat pigscia w brzuch.
Ujrzatl przed soba tg¢ druga Sheilg — te, ktorej lekat sig 1
nie znosit. Zacisnawszy zeby, nagle poczul gwaltowna
zadze: chciat ja rzuci¢ na sterte palt, zedrze¢ z niej
sukienke, zerwac rajstopy 1 wbi¢ si¢ w nia z catych sit,
zeby wreszcie przepedzi¢ z niej t¢ ohydna arogancie,
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zmusi¢, zeby btagata go o lito$¢. Podniecony 1
rozgrzany niepojetym impulsem, bit si¢ z myslami, czy
pozwoli¢ sobie na ten czyn (podejrzewal, ze tatwo
uzyska aprobate), czy tez uciec stad jak najszybcie;.
Wzial gieboki wdech, odepchnat jej reke uwieszona u
krawata i ruszyt w strong drzwi, ale Sheila obrocita si¢
1 zastawila je soba. Pigkna uwodzicielka byla
najwyrazniej gotowa, by dostac to, czego chciata, cho¢
Boég jeden tylko wie, o co jej naprawde chodzito 1 z
jakiego powodu. Dobrze wiedziala, ze jej nie chcial
(ale... czy na pewno?), wigc po co si¢ upieratla,
narazajac si¢ na odrzucenie, skoro miata tylu innych
mezczyzn na skinienie reki? Takich, co zrobia
wszystko, zeby ja posiasc...

Dafydd obrécit si¢ 1 celowo spojrzat jej prosto w
oczy, probujac odgadnaé, co si¢ kryje za tym
urzekajacym i tajemniczym bigkitem Zrenic. Oznajmita
mu, ze chce by¢ z nim w przyjazni, ale domyslat sig, ze
chodzilo jej o co$ wigcej, a jesli tak, to czy uwaza, ze
osiagnie swoj cel, drac go na strz¢py? Nie spuszczata z
niego wzroku, nie zamierzata przegra¢ w tej milczacej
konfrontacji, ale thumaczyta ja sobie opacznie.

— No dobrze, pokaz mi — jej oddech byt
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przyspieszony, usta rozchylity si¢. — Pokaz, ze mozesz
odwotac si¢ do sity.

Zapanuj nade mna. Mo6j chtopak wyjechal. Chodz
do mnie na noc. Tylko raz.

Z jaka$ dziwng przewrotno$cia odnotowal, ze udato
mu si¢ zdoby¢ nad nig przewage. I od razu tego
pozatowal. — Nic z tego — uSmiechnal si¢, wzruszajac
ramionami w gescie udawanego usprawiedliwienia. —
Nie rajcujesz mnie.

Sheila przez chwilg §ledzita go z niedowierzaniem.

— Bo jeste§ pieprzonym pedalem, to dlatego —
wycedzita 1 odeszta. Dafydd zostat, wdychajac zapach
perfum 1 mokre; welny. Niech to szlag! Po co to
powiedzial? Zemsta wcale nie okazata si¢ stodka. On
sam byt réwnie zlym cztowiekiem, co 1 ona. W chwile
pOZniej, ogarnawszy si¢ nieco, ustyszat ciche pukanie
do drzwi. Ukazat si¢ w nich Hogg, zagladajac w glab
korytarzyka.

— Przepraszam, szukatem Sheili — rzekl niesmialtym
tonem. Nie mial w sobie nic z malego autokraty
szpitalnego. — Myslatem, ze moze jest z toba.

— Byla. Ale nie obawiaj sig, jest cala twoja —
warknat Dafydd, nie zwazajac na stlowa. — Tylko,
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Andrew, miej si¢ na bacznos$ci, ona jest we wscieklym
nastroju. Zréb sobie przystuge i1 nie zwracaj na nia
uwagi. — Odszedl, zostawiajac Hogga wpatrujacego si¢
z udreka we wilasne buty.

Dwie godziny po6zniej Dafydd byt juz catkowicie
zalany, cho¢ wcale nie zamierzal si¢ upié,
przynajmniej nie do tego stopnia. Odnalazt swoje palto
1 zataczajac sig, ruszyl w poszukiwaniu Marthy. Jednak
umowiona godzina jeszcze nie nadeszta. Taksowkarka
rozwozita innych rozbitkow do domowych przystani.
Dafydd stat wiec przy drodze, liczac, ze z kim$ si¢
zabierze. Cho¢ mingto zaledwie par¢ minut, byt
skostnialy z zimna. Nie bylo to takie zte, wlasciwie
przypominato  préob¢ uwiedzenia. Gotow byl
zaakceptowac zapadnigcie si¢ w lodowaty sen, w trans
peten rozkoszy 1 $wiatta... Na tym wtasnie polegato
niezrozumiate dlan niebezpieczenstwo. Poczul, ze
kreci mu si¢ w glowie, wigc zamierzat przysias¢ na
$niegu, ale odzyskatl swiadomos$¢, gdy zaczat sie trzasc
jak w febrze. Zaczat wigc skaka¢ w miejscu 1 pocierac
twarz dlonmi w rekawicach, gorzko zatlujac, ze nie
wziat ze soba czapki.

W dhugiej alejce ukazal si¢ jakiS samochdd.
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Zatrzymat si¢ przy nim.

— Wilaz — rozkazala Sheila przez szczeling w
okienku. — Nie mozesz tak sta¢. Jeste$ pijany, a to
niebezpieczne. Nie chcg cie¢ mie¢ na sumieniu, jak
zamarzniesz tu na $mieré. — Widzac jego wahanie,
dodala z gryzaca ironia: — Nie tkne ciebie nawet z
pomoca trzymetrowego draga. Zawioze ci¢ prosto do
domu.

Jechali w milczeniu. Sheila sprawiata wrazenie
absolutnie trzezwej. Dafydd przypomniat sobie, ze
chyba w ogoéle nie tkneta alkoholu, ale kokaina z
pewnoscia na nia podzialata. Byla kobieta majaca
catkowita wladze nad soba, bez wzgledu na
okolicznosci.

Skre¢cita na parking z przyczepami i1 zatrzymata si¢
tuz pod gankiem Dafydda.

— Popatrz! — Wskazata w gére 1 wytaczyla silnik.

Przez niebo przesuwaty si¢ welony bieli. Po chwili
btyskaly jak strzaly z bicza. Dafydd kilka razy
przedtem widzial Aurora borealis, ale wtedy byl nia
rozczarowany. W tamtych razach zorza polarna nie
wygladata tak, jak wynikato z jej opisu w ksigzkach,
nie byla spektaklem $wiatet o roéznych barwach
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rozblyskujacych na niebie. Sheila odwrocita sig 1
spojrzata na niego, on przez chwilg nie odrywat od niej
oczu, a nastgpnie opart glowe na zagtowku, bez reszty
pochtonigty obserwacja nieba. Tanczace welony byty
niesamowite. Krecito mu si¢ w glowie, ale w sumie
byto mu bardzo wygodnie. W samochodzie panowato
rozkoszne cieplo, a z magnetofonu rozlegaly si¢
dzwigki zespotu Dire Strait, ktory kojarzyt mu si¢ z
krajem rodzinnym.

Chciatl przeprosi¢ Sheile za pozatowania godne
zachowanie. Czemu nie? Zachowal si¢ wobec niej po
chamsku, bo chcial ja zrani¢ w odwecie za ciagle
proby ponizania go. Chociaz byla trudna facetka, nie
utozsamiata przeciez wylacznie zla. Trzeba jej
przyzna¢, ze byta doskonata pielegniarka, gotowa do
cigzkiej pracy. Po prostu oboje byli kompletnie inni,
reprezentowali skrajne przeciwnosci. Nic dziwnego, ze
trudno im byto o zrozumienie, o odrobing empatii.
Jednak musieli ze soba pracowac jeszcze przez wiele
miesiecy...

Gdy rozmyslat, jak by tu podac gatazke oliwna na
zgodg, poczut na sobie jej r¢kg. Znieruchomiat. Byt
zbyt zrelaksowany, zeby ostro zareagowaé, zbyt
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zmeczony, by sie broni¢. Zreszta tesknit za kontaktem
fizycznym z kobieta... byle nie z nia. Po chwili Sheila
przedostala si¢ przez kolejne warstwy ubrania do jego
spodni 1 wprawnie odpigta mu rozporek. Jej dlon byla
ciepta 1 przyjemna na jego chlodnym cztonku, wigc
natychmiast poczul wzwod. Nie przysuneta sie do
niego, a on na nig nie patrzyl. Zamknawszy oczy,
pragnal si¢ zatraci¢ w pieszczocie. Byla w tym zajeciu
bardzo sprawna, wykonujac je niczym pielggniarka
przy chorym. Wyciagnatl reke, dotknat jej uda. Cienki
nylon byt §liski 1 zimny. Szybkim ruchem skierowata
jego dlon wyzej, jakby domagajac si¢ glebszej
eksploracji.

Staneta mu przed oczami Kerstin. Dziewczyna, z
ktora przezyt ognisty romans. To ona wlasnie
doprowadzata go reka do orgazmu, co byto cudownym
przezyciem. Nakryl dlonia reke Sheili, pragnac, by
przyspieszyta ruchy.

— Moze bySmy weszli do przyczepy? -
zaproponowata Sheila niskim, gardtowym glosem.

Dafydd usitowal rozwazy¢ te opcje, ale oczyma
wyobrazni ciagle widziat Kerstin. Sheila tymczasem
usitowata cofna¢ dion, ale do tego nie dopuscit. Kilka
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sekund pozniej spuscit sig; orgazm nadszedl falami i
byt ostry do bélu, mimo przepicia.

Z pomrukiem wsciektosci Sheila szarpnegta reke 1
wytarla ja o pol¢ jego palta. Uruchomita silnik,
wrzucila bieg.

Dafydd westchnat, zamknawszy oczy. Teraz
dopiero narozrabiatl. Zdat sobie sprawe, ze niczym jej
nie przeblaga.

— Sheila, przepraszam, nie chciatem...

— Pieprz si¢ sam — rzucita.

Ledwie wygramolit si¢ z samochodu, gdy odjechata
Z rykiem silnika, wpadajac w, poslizg na
niebezpiecznie oblodzonej jezdni. Dafydd pomacat si¢
po kieszeniach, probujac znalez¢ klucz. Zauwazyl, ze
ma rozpiety rozporek. Ustyszat jaki§ szelest, wigc
uniost gtowe 1 dostrzegl, ze w nieoswietlonym oknie
sasiedniej przyczepy stoi Ted O’Reilly ze spro$nym
usmiechem na nieogolonej gebie. Sasiad unidst w gore
kciuki, wykonujac kilka obscenicznych ruchow
miednica. Dafydd jeknat i odwrocit sie¢ don plecami,
usitujac trafi¢ przeklgtym kluczem do dziurki.
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Rozdzial 9

Cardiff, rok 2006

Kochany Tatusiu, Mam nadzieje, ze nie masz mi za
zle, zZe tak sie do Ciebie zwracam. Mama opowiedziata
mi o wszystkim, Ze zamierzasz by¢ rozsqdny i nie
chcesz przyspiesza¢ sprawy, poki nie przyjdq wyniki
badania krwi. To OK. Rozumiem to wszystko, ale licze,
ze sprawi Ci odrobineczke radosci, ze masz corke i
syna. Wszystkie moje kolezanki majq tate, procz Melisy
i Cass, bo ich rodzice sie rozwiedli i one stracily
kontakt z ojcami, ktorzy wyjechali z Moose Creek. To
smutne, nie uwazasz?

Zrobilismy testy dwa tygodnie temu, to znaczy moja
mama oddala krew i Mark tez. Ja nie lubie kiucia,
wiec mama doszla do wniosku, ze wystarczy, jak sie
pobierze  krew  Markowi.  Przeciez  jestesmy
blizniakami, to fakt.

Tak sobie mysle, czy nie przyjechatbys nas
odwiedzi¢, gdy sie okaze, Ze naprawde jestesmy
Twoimi dziecmi. Licze na to z calego serca. Mamy Ci
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tyle do pokazania, jak na przykiad zdjecia z czasow,
kiedy bylismy mali, i mnostwo innych rzeczy.

Z wyrazami milosci Miranda Dafydd przeczytat list
dwukrotnie, po czym opuscit go ha kolana. Kartka
trzepotala w  przeciagu spowodowanym = przez
nieszczelne szybki w oknach. Niech to szlag. Biedne
dziecko jest catkowicie 1 bez reszty przekonane, ze
odnalazto ojca. Cholerna Sheila. Wspomnienia o jej
skandalicznym zachowaniu 1 patologicznej arogancji
wrocily don z cala moca. Codziennie przypominat
sobie kolejne szczegodty ich staré, ktore z jej strony
nieodmiennie konczyly si¢ atakiem $lepej nienawisci.
Ale do czego ta kobieta teraz zmierza? Przeciez to nie
ma sensu. Jak sobie wyobraza, ze postawi na swoim?
Bez wzgledu na to, jak gleboko zastanawial sig,
roztrzasal, stawial liczne hipotezy, nie mie$cito mu si¢
to w glowie. Jedynym kluczem byly jakies jej urojenia,
moze szalenstwo, albo calkowita amnezja co do tego, z
kim spata. Moze to skutek prochow lub alkoholu. On
sam przypuszczalnie nigdy nie zdola rozwiazac tej
szarady. Czasami, budzac si¢ w §rodku nocy, rozwazat
wszelkie, nawet najbardziej idiotyczne scenariusze,
majace wyjasni¢, w jaki sposdb Sheila zdobyta jego
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sperme. To prawda, raz... brandzlowata go. Az zadrzat
z tajonej odrazy. Ale to wszystko. To si¢ odbylo W
samochodzie, w temperaturze ponizej zera. Plemniki —
myslal goraczkowo — od razu by zamarzty. Czy w jakis
sposob mogla je po6zniej umiesci¢ w swojej pochwie?
Nie, to rownie kretynski pomyst, co zajs¢ w ciaze
usiadlszy na sedesie, podtartszy si¢ cudzym rg¢cznikiem
lub wykapawszy w basenie. A moze cala afera ma
bardziej podstgpne tlo? Wrzucita jakis srodek do jego
drinka? A pdzniej go zgwalcita, doprowadzajac po
wymuszonym stosunku do calkowitej utraty pamigci?
Wszystkie te hipotezy odrzucit jako absurdalne 1
fizycznie niemozliwe. A ponadto, biorac pod uwage,
ze kiedy$ usitowala go zmusi¢ do przeprowadzenia
aborcji, dlaczego, do cholery, miataby tak si¢ starac,
zeby zajs¢ w ciaz¢ akurat z nim, m¢zczyzna, ktorym
pogardzata?

Rzucit list na sof¢ 1 poczlapal w strong tazienki,
zastanawiajac  si¢ nad swoim  koszmarnym
zaniedbaniem. Oboje z Isabel sprawiedliwie dzielili
migdzy siebie obowiazki domowe, ale w ciagu dwoch
tygodni od jej wyjazdu nie miat nawet sity, zeby zajaé
si¢ najprostszymi czynnos$ciami. Po co robié
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cokolwiek, skoro za chwilg trzeba bedzie zaczyna¢ od
nowa? Od wielu dni nie zjadl porzadnego positku,
zywiac si¢ resztkami z zamrazarki, pizza 1 satatkami,
ktore Isabel kupowata w garmazerii obok, z szyldem
,»vVed Chaudhury i Synowie”, cho¢ w istocie firma
zajmowala si¢ pani Chaudhury z cérkami. Sklepikarka
byta wstrzasnigta relacja Isabel o wypadku meza 1 pod
jej nieobecno$¢ chciala posyta¢ jedna z corek z
positkami dla Dafydda. Isabel odrzucita jednak oferte,
ku zalowi stomianego wdowca.

Postanowit wzia¢ prysznic. Nie mogl sobie
przypomnie¢, kiedy ostatnio si¢ kapal. Zdjat szlafrok i
wszedt do kabiny, ale cho¢ usitowat odprezy¢ sie pod
strumieniem wody, nie mégt odnalez¢ spokoju. Miat
wrazenie, ze jego zycie si¢ rozpada, cho¢ przeciez nie
grozito mu nic strasznego. Moze w ciagu minionych lat
widdt taka szara egzystencje, ze te drobne przeszkody
na swojej drodze wyolbrzymil, rozdmuchat do
gigantycznych rozmiardéw. Utrata velocette Venom
byta dlan wielkim ciosem. Drogi jego sercu skuter ze
skorodowanego metalu stuzyl mu od tylu lat. Byt nie
do zastapienia, a jego utrata $wiadczyta o koncu
pewnej epoki. Isabel odzyska wiar¢ w megza, jak tylko
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nadejda wyniki DNA, a zakaz prowadzenia pojazdu
przez rok minie jak z bicza trzast. Gorzej bedzie z
opinia pijanego kierowcy, ta przylgnie do niego na
duzo dtuze;j.

Wyszedt z kabiny, przeciagnat reka po zaroscie.
Zycie idzie dalej, trzeba pokonaé przeszkody. Wziaé
si¢ w gars¢, ubra¢ 1 ruszy¢ do roboty. Cztery dni
rekonwalescencji to az nadto. Podbite oko przybrato
teraz kolor zo6ttozielony, ale c6z z tego? Kolano pewnie
bedzie sprawne, a rgka w nadgarstku juz prawie nie
boli. Jego poczucie godno$ci musi sobie z tym
poradzi¢.

Tydzien pracy zblizal si¢ ku koncowi. Jako$ zdotat
przetkna¢ gorzka pigutke 1 wrocit do szpitala,
ignorujac ztosliwe miny kolegow 1 wspotczujace
klepnigcia po plecach. Zaczynal si¢ weekend, a Isabel
obiecata, ze przyjedzie w piatek po potudniu. Przez
caty ranek nerwowo wyczekiwat jej powrotu. Niemal
kazdego dnia rozmawiali ze soba przez telefon, wigc
odniést wrazenie, ze Isabel wstydzi si¢ za swQj
wybuch, a nawet czuje si¢ skr¢gpowana zaistniata
sytuacja. Padaly aluzje do zgody — na gruncie
seksualnym, uczuciowym czy po prostu domowym.
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Nie byt pewien, o co jej chodzito 1 czy rzeczywiscie
doszta do przekonania, ze zastluzyl sobie na jej
przebaczenie.

W trakcie rozmowy =z pacjentka na temat
konieczno$ci usunigcia jej pecherza moczowego
odezwat si¢ jego pager.

— Jestem juz w domu — westchneta Isabel, kiedy w
koncu udato mu si¢ oddzwoni¢. — Dzigki Bogu, co za
okropna jazda.

— No tak. Postuchaj, zesztej nocy miatem dyzur 1 na
dodatek tkwi¢ tu od bladego $witu. Lodowka jest
pusta. Moze by$Smy poszli do restauracji? Chciatbym
ustysze¢, jak ci poszto. Pojedzmy nad zatoke, moze do
,Eduardo”? Co ty na to?

— Swietnie. — Sprawiata wrazenie zadowolonej. —
Wpadniesz do domu czy spotkamy si¢ na miejscu?

— No c6z — odparl z wahaniem, uzmystawiajac
sobie, ze zapomniala o jego skasowanym skuterze. —
Moze od razu tam. W barze. Zamowig stolik na siodma
trzydziesci.

Spotkali si¢ na parkingu. Isabel nadjechata
taksowka 1 zrobita zdziwiona ming¢ na widok Dafydda
wysiadajacego z furgonetki Jima Wisemana, ktérego
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poprosit o podwiezienie. Wygladata wspaniale w
czarnej sukni z migkkiej wetny, $cisle przylegajacej do
figury. Byla niczym spryskana farba w sprayu.
Ramiona otulita szalem z kaszmiru, tez nowym
nabytkiem. Ci¢zka praca i zarwane noce zostawity §lad
w postaci sincow pod oczami, a szkartatna szminka na
ustach nie ujmowata jej lat, jednakze w sumie
prezentowata si¢ doskonale. Dafydd poczut do niej
nagly przyptyw pozadania, nieznany mu od lat, ale
pozbawiony czutosci. Pragnal jej jak kiedy$, dawno
temu, zanim seks mi¢dzy nimi stat si¢ obowiazkiem. :

W restauracji panowal tlok. To bylo normalne,
lokal stat si¢ miejscem, w ktérym nalezy sie
pokazywa¢. Oboje odkryli go przed o$mioma
miesigcami, kiedy dopiero stawal si¢ modny. Eduardo,
lojalny wobec stalych klientow, ruszyl na ich
powitanie z szeroko rozwartymi ramionami.

— Kochani, mam wasz ulubiony stolik... Isabel! —
Ztozyt pulchne usta w ciup 1 ucalowal ja w oba
policzki, a nastepnie ujal w obie r¢ce dlon Dafydda,
dtugo nia potrzasajac.

Usiedli przy oknie, z widokiem na postdj taksowek
wodnych. Na powierzchni zatoki ktadt si¢ staby blask
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stonca, a skaly Penarth byly juz niemal czarne. Wzdhuz
portu jachtowego blyskaty §wiatla, molo pod
restauracja bylo pelne przechadzajacych sig par, ktére
usmiechaly si¢ do siebie 1 popijaly drinki. Dafydd
usadowil si¢ na krzesle i odetchnat z uczuciem ulgi.
Wszystko wydawalo si¢ takie proste, takie normalne.
Rzucil okiem na menu 1 unidést brwi. Eduardo
najwyrazniej rozkrecil si¢ nad podziw, zwlaszcza
biorac pod uwage nowy cennik. Pgkaty wiasciciel
pospieszyl do nich z butelka dobrego wina. Mial
doskonata pamigc¢.

— To na koszt firmy, przyjaciele — obwiescit. W
jego cieptym, szklistym spojrzeniu zna¢ byto smutek. —
Nie zagladacie tu zbyt czg¢sto. Dla was zawsze znajdzie
si¢ miejsce, kiedykolwiek si¢ pojawicie.

Zaciekawiona jego atencja para przy sasiednim
stoliku pochylita si¢ ku sobie, wymieniajac szeptem
uwagi na ich temat. W blasku $wiec Isabel wygladata
jak gwiazda filmowa. Po chwili wyj¢ta podniszczony
woreczek 1 bibutki.

Przystapita do  skrecania sobie  papierosa,
rozsypujac na obrusie tyton. Dafydd westchnal 1
zerknal na sasiadow. Kobieta przy sasiednim stoliku
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zmienifa si¢ na twarzy, zrobita wsciekla ming. Jej maz
pstryknieciem palcami przywotal kelnera 1 Eduardo
natychmiast znalazt si¢ przy ich stoliku.

— Kelner! To jest sala dla niepalacych. -
Mg¢zczyzna wskazal palcem na Isabel. — Moja Zona ma
astmg.

— Rozumiem — mruknat Dafydd pod ich adresem 1
spojrzat btagalnie na Isabel. — Nie pal... proszg.

Natychmiast opuscita go rado$s¢ z powodu jej
powrotu do domu. Isabel potulnie odlozyta papieros na
talerzyk. Pelna parag wrocita do natogu 1 lubita pali¢,
zwlaszcza przy drinku. W czg¢sci dla palacych nie byto
jednak ani jednego wolnego stolika. Eduardo stroit
wspolczujace miny 1 sygnalizowat jej z daleka wyrazy
sympatii oraz bezsilnosci wobec pozostatej klienteli.
Dafydda te gesty zirytowaly. Miat ochote odwroci¢ si¢
plecami do natarczywego restauratora, ale ten, na
swoim stanowisku przy drzwiach, znajdowal sie
doktadnie w jego polu widzenia. Jaki§ owad uparcie
krazyl nad trzema stokrotkami w wazoniku posrodku
ich stotu. Isabel chciata go przegoni€ 1 potracita flakon.
Woda rozlata si¢ na ukrochmalonym obrusie. Dafydd
usitowat zebra¢ ja swoja serwetka, nucac pod adresem
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zony modna piosenke: ,,Wystrd] ja, to wowczas
nigdzie nie begdziesz mogt jej wzia¢”. Isabel
zachichotata zza kieliszka. Usmiech sprawial wrazenie
szczerej reakcji.

— Stesknitem sig za toba. — Wziat ja za reke 1 wtedy
zauwazyl, ze z jej palca znikneta obraczka. Tam, gdzie
znajdowata si¢ przez ostatnie sze$¢ lat, wida¢ byto
bialy pasek skory. Pogtadzit to miejsce kciukiem 1
spojrzat pytajaco.

— Zsungta mi sig... Dzisiaj rano, szukajac jej,
przekopalam caly pok6éj] w hotelu. Musiata gdzie$
spasc.

— Freudowska pomyitka, co? Pewnie lepiej dla
interesow, kiedy nie nositas jej w Glasgow?

— Wazdrygneta sig, jakby dajac tym gestem do
zrozumienia, ze byloby lepiej, gdyby nie wypowiedziat
tych stow. W ciagu ostatnich kilku tygodni byta taka
ktotliwa, ze Dafydd siedzial cicho jak mysz w obawie
przed jej niespodziewanym wybuchem. Juz prawie
zapomnial, co go w niej tak pociagato — ta dziwaczna
mieszanka wyrafinowania 1 przewrotnosci. Cholerny
charakter, lubita chowa¢ urazy, ale traktowat to jako
oznake jej wloskiego pochodzenia.
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Uniost kieliszek. Wino bylo zdradliwie mocne.
Isabel stukngta o blat dlugimi paznokciami. Rytmiczny
dzwigk okazat si¢ tak mocny, Ze sasiednia para postata
jej dhugie spojrzenie. Isabel pokazata im w odwecie
niezapalonego papierosa. Odwrocili glowy.

Chociaz sala byla petlna, wszyscy odzywali si¢
potgtosem, rozlegatl si¢ tylko szmer rozméw. Stoliki
byly ustawione zbyt blisko siebie. Kazde stowo
dochodzito do uszu postronnych. Dafydd skinat na
wlasciciela, ktory od razu pojawit si¢ przed nimi.

— Eduardo, a moze troch¢ muzyki? Nie
mogliby§my postucha¢ tej sktadanki przebojow z lat
osiemdziesiatych, no wiesz, tej, ktora sam zgrates?

— Bardzo przepraszam — odparl restaurator
nieszczeSliwym tonem. — Naglo$nienie nam wtasnie
wysiadto. To okropne. — Pobiegl w glab sali 1 wrécit z
kolejng butelka. Oboje pili w zbyt szybkim tempie.

— ZamoOwmy co$ wreszcie. Jestem wykonczona —
odezwata si¢ glosno Isabel.

Eduardo przyjal zaméwienie. Po jego odejsciu
matzonkowie rozsiedli si¢ wygodniej, przygladajac si¢
sobie. Isabel najwyrazniej stracita humor.

— Co sig dzieje?
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— Dafydd. Mysle, ze dzi§ rano przyszedt ten list.
Cell-link Diagnostics, zgadza si¢?

— Och, tak? — Zamilkt, zdajac sobie nagle sprawe,
ze przynajmniej jeden z jego klopotdw zostanie
ostatecznie rozwiazany. — Powinna$ byta go otworzy¢.
I wtedy naprawde¢ mielibySmy powdd do Swigtowania.
— Trochg go zirytowato, ze nie wspomniata mu o tym
fakcie przez telefon.

Spojrzala na niego uwaznie, po czym
zakomunikowata:

— Mam go ze soba, w torebce.

Ta wiadomo$¢ wywotata w nim lekki szok. No,
nareszcie sprawa si¢ wyjasni.

— A, co, do cholery. Otwoérz ten zasrany list — rzekl,
zaskoczony wulgarnoscia swego stownictwa.

Zawahala si¢. — Naprawde chcesz to zrobi¢ teraz?

— Przeciez go przyniostas. Na co czekac? Otworz.

Szybko wyciagngla z torebki koperte 1 rozcieta ja
nozykiem do chleba. Gdy oczami przebiegata tres¢
powiadomienia, wpatrywatl si¢ w nia az do bolu.
Sledzac jej ming, poczul nagle przerazliwy chtod w
catym ciele, jakby kto§ zlal go kublem lodowatej
wody. Wyrwat jej kartke z rak. Oboje §widrowali si¢
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wzrokiem.

— Ty oszuscie — wyszeptala Isabel. — Ty pierdolony
ktamczuchu.

Zabraklo mu tchu w piersi. To nie moglo by¢
prawda. Gapil si¢ na tekst. Litery skakaly mu przed
oczami, ale jako$§ zdotat odczyta¢ swoje nazwisko
obok nazwiska ,Mark Hailey”. Minimum 99,99
procent pewnosci. Dobrze wiedzial, co to oznacza:
ojcostwo byto niepodwazalnym faktem.

— Dlaczego zatatwite$ to w ten sposob? — spytata
Isabel lodowatym tonem. — Zawsze mialam ci¢ za
inteligentnego 1 wrazliwego czlowieka. Datam ci
mnoéstwo  okazji, zeby§ powiedzial  prawdg.
Zapewnilam, ze ja zaakceptuje. A wigc pieprzytes si¢ z
kim$ wiele lat temu. Géwno by mnie to obchodzito.
Przypadkowa ciaza moze si¢ przydarzy¢ kazdemu.
Gdyby$ mi powiedziat, ze zapomniale$ o tej sprawie,
byte$ pijany, uwiedziony, zgwalcony, gdybys$ przyznat
si¢ do czegokolwiek. — Jej opanowany ton zmienit si¢
w krzyk, ludzie przy sasiednich stolikach zamilkli. —
Nawet gdyby$ wyznal, Zze szalale§ na punkcie tamte;j
kobiety 1 ze ciagle ci jej brak, pogodzitabym si¢ z tym,
gdybys$ zachowat si¢ uczciwie. Ale bylo na odwrét,
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stale si¢ upierates, ze nawet jej nie tknate$. Za nic nie
chciate§ si¢ przyzna¢. Dlaczego mnie tak obrazasz?
Dlaczego?

Dafydd katem oka dostrzegt restauratora, ktory
niost im zupe rybna. Zasygnalizowal mu, zeby si¢ nie
zblizal. Eduardo nie zrozumiat tego gestu i robit swoje.
Para przy sasiednim stoliku wpatrywata si¢ w nich juz
teraz bez zenady, podobnie jak kilkoro innych gosci.
Isabel zapalita papierosa 1 zaciagngla si¢ mocno,
wypuszczajac dym prosto w stron¢ wscibskich
matzonkéw. Kobieta zaczeta histerycznie kaszlec,
krzywiac si¢ 1 machajac przed soba rekami. Eduardo
byt kompletnie zbity z tropu. Postawit parujace talerze
na stole 1 blyskawicznie wycofal si¢ ze spuszczona
glowa, ignorujac wezwanie astmatyczki.

— A co z innymi sprawami, o ktore ci¢ ta baba
oskarza? — zasyczata Isabel.

— Prosze — odezwat si¢ btagalnie Dafydd. — Nie
MoZesz przeciez...

— No c6z, oktamate§ mnie we wszystkim. Bedziesz
mial powdd do radosci, jezeli nie uda si¢ jej
udowodni¢ gwattu. — Puscita smuzk¢ dymu w strong
karalucha, ktory umknat z obrusa. — Na to, jak mysle,
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jest juz za pdzno.

— Ja w zaden sposob...

— Och, zamknij sig. Czym ja sobie zawracam
gltowe. Wstuchuje si¢ w te twoje kretactwa od tygodni.
Daruj sobie kolejne, bo juz ich nie trawig.

Nie bylo o czym méwic. Miat tak splatane mysli,
ze nie mogl skleci¢ zadnej sensownej odpowiedzi.
Spojrzal na swoja zupe 1 zauwazyt szczypce kraba,
unoszace si¢ na powierzchni posréd innych
ingrediencji. Normalnie je uwielbial. Teraz przyrzekt
sobie, ze do konca zycia nie wezmie ich do ust. Trzeba
sobie zlozy¢ jaka$ przysiege. Moze powinien to by¢
celibat.

— Co zamierzasz z tym zrobi¢? — spytata, mierzac
go wzrokiem.

— Nie wiem. Masz jaki§ pomysit? — odpart,
potrzasajac glowa.

Na nowo zapalita peta. Przez dtuzsza chwile oboje
siedzieli w milczeniu. Dafydd zerknal na Zong.
Wskutek gniewu jej rysy staly si¢ ostre, niemal
odrazajace. Nadal jednak pragnal ja przytulic,
przekonaé, zeby do niego wrocita. Z przerazeniem
skonstatowal, ze coraz bardziej si¢ od niego oddala.
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Wyciagnat reke, chcac poglaska¢ jej dion, ale
gwattownie ja cofneta.

— Zakwestionujemy ten wynik — odezwat si¢ w
przypltywie energii. Plasnat r¢ka w lezacy na stoliku
list. — Jutro porozmawiamy o tym z Andym.

— My? — wycedzita z niedowierzaniem. — W tej
sprawie jeste$ solo, kolego. — Wstala 1 wrzucita peta do
zupy. Nastepnie zgarngta swoj zestaw do palenia,
wrzucita go do torebki i zdj¢ta szal z oparcia krzesta.

Probowat ja zatrzymac, chwytajac za nadgarstek.

— Co przez to rozumiesz? Gdzie idziesz?

Wyrwata mu si¢ bez stowa 1 przecisngta obok
zaintrygowanych ta scena sasiadow, potracajac torebka
ich stolik 1 niemal przewracajac stojace na nim
kieliszki. Krople czerwonego wina polaty si¢ na
posmarowana maslem kromke¢ chleba. Kobieta
wyciagneta inhalator 1 z panika poczeta wdychac lek
przeciw astmie. M¢zczyzna, nie zwracajac uwagi na jej
stan, wpatrywal si¢ w Dafydda z wyrazem
niektamanego wspotczucia.

— Hej! Wroc... Isabel! — krzyczat Dafydd za nia. —
Nie badz $mieszna. To wszystko jest bzdura.
Przysiggam.
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— Och, po prostu... wal sig! — rozdarta si¢ na cata
restauracjeg.

Dafydd zamart na krzesle. Powinien za nia pobiec,
ale us§wiadomit sobie, Ze nie potrafi wykrzesac z siebie
fizycznej 1 emocjonalnej energii, niecodzownej w takiej
sytuacji. Zeby to szlag... a niech sobie idzie — pomys$lat
z gniewem. No tak, wszyscy sprzysig¢gli si¢ przeciw
niemu. Albo musial zapa$¢ na co§ w rodzaju demenc;ji,
amnezji czy innej choroby neurologicznej, albo kto$
wynalazt sposéb, by wykras¢ mu plemniki. Kto, do
cholery, mogl to zrobi¢? Sfalszowa¢ test DNA?
Przeciez to nie miescito si¢ w glowie.

Zakryl twarz dtonmi, zeby odseparowac si¢ od
gapiéw. Po kilku minutach podszedt do niego Eduardo
1 fagodnie potozyt mu dton na ramieniu.

— Moze zechcesz posiedzie¢ w moim kantorku.
Mam troch¢ Amaro z mego miasta rodzinnego.
Najlepsze na $wiecie. — Dafydd dat si¢ zaprowadzi¢ do
wygodnego fotela w zaciszu cieptego pokoju.
Restaurator wcisnal mu do reki kieliszek z czarnym
ptynem.

— Nie przejmuj sie. Wezwalem taksowke dla Isabel.
Ona juz si¢ uspokoila. Ja stale kidcg si¢ z zona. Jutro
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si¢ pogodzicie.
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Rozdzial 10

Moose Creek, rok 1993

Lewa r¢ka Dafydd naciskat gladkie, biate
podbrzusze, a prawa utkwit gigboko w pochwie Sheili.
Sytuacja byla absurdalna. W ciagu trzech miesigcy od
feralnego przyjecia bozonarodzeniowego Sheila
praktycznie ignorowata go w pracy, a teraz on dotykat
ja w najbardziej intymnym miejscu.

Instynkt moéwit mu, zeby kategorycznie jej
odmowi¢, zwlaszcza ze domagata si¢ wizyty po
godzinach pracy, bez obecnos$ci pielegniarki. Jednakze
gdy tamtego ranka podeszta do niego na korytarzu,
wrecz go ubtagata. Jej trupia blado$¢ 1 zaczerwienione
oczy niespodziewanie dla niego samego wzbudzity w
nim wspotczucie. Odraza do Sheili natychmiast
ustapita trosce o jej zdrowie. Jasne, byl rowniez
ciekaw, co na mity Bog sprowadza ja wtasnie do niego,
z zadaniem, aby osobiscie ja zbadal. W gi¢bi ducha
Dafydd pragnal odkry¢ w Sheili cien wrazliwosci,
ujrze¢ jej skrywane ja, ale rozsadek nakazywatl, zeby
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sttumi¢ w sobie ten odruch. Chciat jedynie utrzymacé
ich kontakty zawodowe na przyjacielskiej stopie.

I oto lezata na fotelu ginekologicznym w gabinecie
lekarskim, po raz pierwszy faktycznie obnazona.
Znajdowata si¢ dostownie w jego rekach. Moze to
stanowi okazje, zeby w koncu nawiazal przyjazne
kontakty.

— Sheila, jak to si¢ stato, ze nie zauwazytas swego
stanu?

— Jak c¢1 mowitam, mialam dwie absolutnie
normalne  miesiaczki, Zzadnych  objawow  —
odpowiedziata. — To znaczy, nigdy przedtem nie bytam
W ciazy, wiec nie sadze, zeby co§ mnie zaalarmowato.

— A zatem co sprawito, ze zaczetas podejrzewac?

Spojrzata na niego 1 typowym dla siebie gestem
wywrocila oczami.

— No c¢6z, w koncu trudno si¢ nie zorientowac.
Ro$nie mi w brzuchu wielka gula.

— To nie jest wielka gula, daleko jej do tego, ale nie
ulega watpliwosci, co tu mamy — przytaknat Dafydd
stanowczym tonem. — Co najmniej trzymiesieczna
cigze.

— Cholera. — Sheila zakryta twarz jedna re¢ka,

252



podczas gdy do drugiej Dafydd wcisnat kilka
chusteczek jednorazowych. Cofnat si¢ kilka krokow,
Sciagnat gumowe rgkawiczki 1 zasunat plastikowa
kurtynke wiszaca nad fotelem ginekologicznym.
Czekal przy biurku, w glowie mu huczalo. Trzy
miesigce... musiala zaj§¢ w ciaze okolo Bozego
Narodzenia. Byla plodna, ale najwyrazniej nie
stosowata §rodkow antykoncepcyjnych... Przeszedt go
dreszcz na mysl o tym, czy aby nie zmusita go wtedy
do stosunku.

Wyjrzat przez okno. Na dworze byto juz ciemno.
Przyszto mu do glowy, ze nie powinien by¢ z nia sam
na sam o tak péznej porze, ale w istocie bylo zaledwie
par¢ minut po siddmej. Zima trwata w najlepsze.
Liczyl, ze pod koniec marca nie bedzie juz $niegu, ale
na razie szalata $niezyca. Z nieba leciaty wielkie ptatki,
migkko ladujac na parapecie.

Sheila guzdrata si¢ z wubieraniem, a kiedy
wynurzyla si¢ zza kotary, miata zdenerwowana ming.

— Usiadz 1 powiedz, jak moge ci pomoc — odezwatl
si¢ Dafydd.

Siadta naprzeciwko. Nie miata na sobie fartucha,
lecz zamszowa spddniczke mini w kolorze trawy,
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catkowicie nieodpowiednia do okazji 1 pory roku.

— Mozesz mi pomée, Dafydd. Mozemy to zrobié
zaraz.

Dafydd nie zrozumiat.

— Zrobi¢ co?

— Zabieg.

Sheila wpatrywata mu si¢ prosto w oczy.

— Zrobisz to dla mnie, prawda?

Dafydd znieruchomiat. A wigc to byt powdd, dla
ktorego Sheila go sobie wybrata. Przeciez wiedziata, ze
nie robi skrobanek, wigc dlaczego tu przyszia? Byt
zdecydowanie za §wiadomym wyborem, ale odmawiat
wykonywania  aborcji. W  swojej  karierze
przeprowadzit tylko dwie, gdy byl jeszcze stazysta.
Nawet nie potrafit sobie wyjasni¢, dlaczego tak cigzko
je przezyt. Jeszcze dhugo potem przesladowaty go
koszmary senne. Sheila, znajac t¢ jego ,,stabosc¢”,
wielokrotnie usitowata zmusi¢ go do zabiegdw,
twierdzac, ze w Moose Creek takie rzeczy zdarzaja si¢
czesciej niz porody.

— Nie robig ich, 1 koniec. Dobrze o tym wiesz. Ale
Hogg i Ian nie maja opordéw. Dlaczego nie zwrocisz si¢
z tym do ktoregos z nich?
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— Nie ma mowy — odwarkngla. — Absolutnie nie
chce ich w to mieszaé. Ty jeste$ tu tylko na jaki$ czas 1
trzymasz gebe na ktddke, jak juz zdazytam zauwazy¢.

— Sheila, nie ma zadnego problemu z zalatwieniem
zabiegu gdzie indziej. Mozesz polecie¢ do Yellowknife
1 wréci¢ jeszcze tego samego dnia. Jesli cheesz, jutro
rano zadzwoni¢ do tamtejszego szpitala.

— Nie, to za blisko. Tam wszystko o nas wiedza.

— No to polecisz do Edmonton, bedzie nawet lepie;.

Sheila kompletnie zignorowala jego sugestie. Miata
szklany wzrok, siedziala zatopiona w myslach. Nadal
Sciskata w dloni jednorazowe chusteczki. Rwala je na
kawalki 1 zwijala w rulonik palcami drugiej reki.
Chyba w ogole nie dotarta do niej zadna z jego rad.
Nagle spojrzata mu prosto w oczy.

— Naprawde, chodzi mi tylko o to. Mogliby$Smy
zatatwi¢ to od re¢ki. Hogg ma dyzur, ale nic si¢ nie
dzieje. Na sali operacyjnej nie ma nikogo. Janie jest na
oddziale razem z Philem. Nie mam nic przeciwko
temu, zeby zrobi¢ to pod znieczuleniem ogolnym.
Poswig¢ mi godzing swego czasu.

— Sheila, na mito$¢ boska, to w ogdle nie wchodzi
w rachube. Potrzebujesz odpowiedniej anestezji, a to...
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— Mimo tylu obiekcji nie potrafit zwerbalizowac¢ ani
jednej, ktora by natychmiast odwiodla ja od tego
pomystu. Postanowit zmieni¢ temat. — A jakie jest
stanowisko twojego faceta w tej sprawie?

— Nic mu nie powiedziatlam. Sprawa polega na tym,
Ze on jest sto procent za prewencja. Nie ztapiesz go bez
gumki.

Czy ona mu mowi, ze dziecko zapewne nie jest
jego?

— Pegkniecie kondoma — zaproponowal bez
przekonania, wiedzac, ze co$ takiego zdarza si¢
niezmiernie rzadko.

Sheila zamyslita si¢ nad taka ewentualnoscia.

— Tak bywa, prawda? — rzekta w koncu.

— A czy nie zastanawiata$ si¢ nad urodzeniem tego
dziecka? Ile masz lat? Trzydziesci dwa, jesli si¢ nie
myle?

— Nie, o tym nie mys$latam. — Oparta si¢ na krzesle,
omiotta go wzrokiem, pewnie w ogoéle nie
dostrzegajac. Dafydd doszedt do wniosku, ze
cokolwiek jeszcze powie lub zasugeruje, nie odniesie
to skutku. Niczego nie moze zaoferowaé, chyba ze
Sheila mu zaufa. Co$ jednak zaczeto kietkowaé jej w
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glowie, moze zastanawia si¢ nad macierzynstwem.
Nagle utkwila w nim ciemnoniebieskie Zrenice i
odezwata si¢: — Nie, ja naprawde chce z tym skonczy¢.
Prosze, zréb to dla mnie. — Poruszyta si¢ niespokojnie 1
pokrecita — glowa, jakby chciala strzasnaé z siebie
pomyst zostania matka. — Chce zalatwi¢ to dzisiaj
wieczorem. Rozumiesz mnie? Skoro si¢ dowiedziatam,
co mi jest, nie chce, zeby to nade mna wisiato. Czuje
si¢ z tym strasznie zle. Naprawdg, nie mogeg tego
znie$¢. Dafydd, zajmij si¢ tym, prosze¢. — Przemawiata
do niego btagalnym tonem. — Zastrzyk z Valium,
pompa ssaca, troche poskrobiesz 1 znikam ci z oczu.

Dafydd usitowal zebra¢ mys$li. Musi odméwic, ale
nie wolno mu jej zrani€. Sheila nadal nachylata si¢ nad
nim, a jej pelne, S$nieznobiate piersi, teraz
zdecydowanie wigksze, wrecz wylewaly si¢ z dekoltu
czarnego  sweterka. Zanim  zdotal  cokolwiek
wykrztusi¢, rozesSmiala si¢, wyciagnela reke 1 stukneta
paznokciami w blat biurka.

— W takim miejscu musimy sobie wyS$wiadczaé
dziwaczne przystugi. Jeste§ mi co§ winien, prawda?
Zrobitam ci pewna grzeczno$¢, pamigtasz? I jestem
gotowa ja powtorzy¢... a jesli wolisz, to ci zaptacg.
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Dafydda az skre¢cito na te stowa.

— Sheila, nie ponizaj si¢. Niczego mi nie proponuj.
Przeciez dobrze wiesz, jaki jestem. Chcg ci pomoc,
uwierz mi. Co za problem odczeka¢ kilka dni?

Nagle Sheila wybuchta ptaczem. To juz do reszty
zatamalo Dafydda. L.zy byly prawdziwe. Autentyczna
rozpacz zawsze glgboko go poruszata, a kobieta
siedzaca naprzeciwko byla najwyrazniej bardziej
nieszczesliwa, niz sadzit. Zerwat si¢ z fotela 1 podbiegt
do niej, ktadac jej reke na ramieniu.

— Tak mi przykro — wyjakat.

Spojrzata na niego z pogarda.

— No to, kurwa, bierz si¢ do roboty.

— Przykro mi — powt6rzyt.

— Przykro ci? I tyle? Jeste§ zatosnym malym
Angolem — Izyla go przez lzy. — Jeste§ bezuzytecznym
1diota, wiesz?

Dafydd nie cofnat reki z jej ramienia.

— Sheila, opanuj si¢ — rzekl stanowczo. — Jeste$
zdenerwowana, to zrozumiale. Doznatas szoku, ale
przeciez to nie katastrofa. Ty sama powinna$ najlepie;j
o tym wiedzie¢. Hormony w tobie szaleja. Uspokoj sig,
wspoélnie co§ wymyslimy.

258



Strzasnela jego reke 1 zerwala sie z krzesta.

— Chyba nie myslisz, ze moge zrobi¢ to sama?
Prositam ci¢ o zwykla przyshuge. Ale nie, ty jeste$
cholernym egoista, zbyt wielkim, zeby pomoc komus
w potrzebie. Co, do cholery, w ogole tu robisz?
Ukrywasz sig, bo nie mozesz znie$¢ wlasnej
niekompetencji? Jesli nie potrafite§ usuna¢ wlasciwe;j
nerki u dziecka, pewnie nie rozpoznalbys$ ptodu, poki
kto$ nie rzucitby ci go prosto w twarz. — Roze$miata
si¢ chrapliwie 1 uderzyla go w pier§. Ztapal ja za
nadgarstek, zbyt mocno.

P&Zniej nie mogt sobie doktadnie przypomnied, jak
doszto migdzy nimi do bdjki. Sheila rzucita si¢ na
niego jak dzika kotka, a on, nie zdajac sobie sprawy, ze
kiedykolwiek moglby si¢ czego$ takiego dopuscic,
uderzyt ja na odlew w twarz.

Oboje zastygli z rekami splecionymi w
groteskowym u$cisku. Wpatrywali si¢ w siebie z
nienawiscia. Na pozdér Sheile uspokoil wymierzony
policzek. Wygladalto na to, ze za chwilg zemdleje.

— Bedziesz tego zalowat do konca zycia — odezwata
si¢ zimnym tonem, niezbyt energicznie odpychajac go
od siebie.
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— Sheila, ja juz gorzko zatuje — odparl. W jego
glosie brzmial poptoch 1 resztki gniewu. — Absolutnie
nie powinienem byl tego zrobi¢. Bardzo ci¢
przepraszam.

— Zaptacisz mi za to.

— Jestem pewien, ze tak si¢ stanie. Ale prosze, abys
pamigtata, ze to ty zaatakowatas mnie pierwsza. Tak
czy inaczej, dopuscilem si¢ niewybaczalnego czynu.

— A wiec zgodz si¢. Przyjme aborcje jako forme
przeprosin.

— Nie. — Dafydd poprowadzit ja do wyjscia. —
Gotow jestem jednak zrobi¢ wszystko, aby ci ja
utatwi¢. — Otworzyl przed nig drzwi.

Sheila zatrzasneta je z taka sita, ze obrazek na
korytarzu spadl z gwozdzia. Dafydd ustyszat huk,
potem brzek sypiacego si¢ szkla, wreszcie oddalajace
si¢ kroki. Uchylit drzwi, zeby oceni¢ straty, 1 drzacymi
rekami poczal zbiera¢ z podtogi ostre odlamki. Czy
ona rzucita si¢ na niego celowo, byla az taka
przebiegta? Trudno dociec, wszystko rozegrato si¢ tak
btyskawicznie.

Mroz nie ustgpowat. Wszyscy narzekali, twierdzac,
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ze to najciezsza zima za ich pamigci. Przyznawali
takze, ze powtarzaja to samo co roku, poniewaz kazda
zima Ww tym regionie jest straszna. Miasteczko
wygladato okropnie w okopach brudnego $niegu 1
lodu, twardych niczym beton. Na szczycie kazdej ze
stert przymarzty $miecie wszelakiego rodzaju, nawet
chodniki byly przysypane odpadkami widocznymi
spod zlodowaciatej powierzchni. Wszedzie panowata
posgpna atmosfera. Ciemnos$ci nie ustgpowaly. Nikt
nawet nie zwracat uwagi, ze dni staja si¢ nieco dtuzsze.
O tej porze roku wzmaga si¢ depresja, alkoholizm 1
awantury rodzinne. Ci, ktorzy byli przybyszami na tej
ziemi petnej skrajnosci, cierpieli najbardzie;.

Dafydd, znajac swoje stabe punkty, starat si¢ je
pokonywaé. Gdy noga skrecona w kostce przestata go
bole¢, wrocit do biegobw na nartach. Na ile tylko
pozwalato $wiatto dzienne, wyruszat na coraz dtuzsze
wyprawy w ghusze. Sprowadzit sobie odpowiedni strdj,
wigc teraz kaptur kurtki puchowej zwieszal mu si¢ nad
twarza jak tunel termiczny, ograniczajac pole
widzenia, ale chronigc narazone na odmrozenie
organy, takie jak nos lub uszy. Magia 1 spokdj
osypanych $niegiem drzew dzialaly kojaco na jego
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napigcia. W lesie nie sposob byto dostrzec oznak zycia,
co bylo zarazem uspokajajace 1 troche podejrzane.
Jedyna widoczna istota byl kruk. Trzepoczacy
czarnymi jak wegiel skrzydtami ptak powodowat
osuwanie si¢ lawin suchego $niegu z czubkow drzew, a
jego przerazliwe krakanie znienacka zakldcalo
majestatyczna cisze.

Dafydda ostrzegano przed niedzwiedziami grizzly.
Ten gatunek nie zawsze zapada w zimowy sen. Grizzly
czai si¢ na swoja ofiar¢ w catkowitym milczeniu. W
odroznieniu od innych niedzwiedzi nie boi si¢ tudzi,
cho¢ na ogo6t unika wigkszych skupisk. Tu, na dalekiej
potocy, Dafydd musial stale zmagaé si¢ ze swoim
lekiem przed $miercia. Wierzyt w sens dramatycznego
finalu, pod warunkiem ze bedzie szybki. Jego strachy
zawsze byly rezultatem aktualnego stanu psychiki. W
okresach wewngetrznego spokoju nie znosit idei
gwaltownego zej$cia, ale w ciagu minionego roku
Smier¢ przestata mu si¢ wydawaé wielka sprawa. Tak
czy inaczej — rozwazat — kiedy nadejdzie jego ostatnia
godzina, powinna nastapi¢ we wlasciwym stylu.
Rozszarpanie przez niedzwiedzia lub zamarznigcie w
rejonie kota polarnego byloby lepsze od raka prostaty,
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a juz z pewnoscia od powolnego umierania w domu
opieki w Swansea, jak jego matka.

W soboty przypinat narty i biegl na nich do chaty
Iana, robiac skrét przez las 1 podjezdzajac pod takim
katem, skad droga byta niewidoczna. Z daleka widziat
dym z komina. Poniewaz zima rzadko bywalo
wietrznie, dym unosit si¢ prosto w niebo, niczym
kolumna. Dopiero kiedy Dafydd zblizat si¢ do celu,
wytanial si¢ domek zakopany po dach w $niegu, w
otoczeniu wysokich drzew z bialymi czapami.
Przypominatlo mu to elfy 1 trolle z dziecinstwa oraz
marzenia z lat chtopiecych o umiejetnosci przetrwania
w dzikiej naturze.

Szczeniak, Thorn, teraz juz wielkos$ci psa rasy z
géry $wigtego Bernarda, pedzit mu naprzeciw w
koleinach wyzlobionych przez narty. Wyczuwatl
Dafydda z odleglosci pottora kilometra, lan takze byt
zadowolony z tych odwiedzin. Tak naprawde to wcale
nie byl samotnikiem, skoro spg¢dzal noce w barze na
pogawedkach z ludzmi, za ktorymi zreszta wcale nie
przepadat. Jednakze glusza, w ktorej mieszkal,
Swiadczyla o jego potrzebie izolacji 1 przywiazaniu do
pustelniczego zycia. Dafydd zazdro$cit mu przestrzeni
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1 nawet rozgladat si¢ za podobnym domostwem. Teraz
jednak, gdy zblizatl si¢ koniec jego kontraktu, nie byto
sensu szuka¢ innego lokum, lepszego od przebrzydiej
przyczepy.

Ktérej§ soboty Thorn nie wybiegt mu naprzeciw, a
kiedy Dafydd dotarl do chaty, dostrzegt psa przy
samochodzie nalezacym do Sheili. Sadzac po wczesnej
porze, mozna bylo przypuszczaé, ze jego posiadaczka
spedzila tam noc. Smialek — ocenit w myslach
przyjaciela — ryzykuje kontakt ze $licznymi, ostrymi
zabkami. Czy nie wspominal, Zze gotéw jest si¢ im
podda¢ jeszcze raz? Zastanowilo go, jak tych dwoje
potrafi ze soba wspdlzy¢. 1 z jakiego powodu? Ich
wzajemne animozje byly czasami az nazbyt widoczne.
Niekiedy jednak odnosito si¢ wrazenie, ze oboje w
jaki§ zagadkowy sposob byli ze soba zwiazani.
Wyswiadczali sobie przystugi, przepraszali nawzajem.
Gnebito go pytanie, czy Sheila nadal sypia z lanem,
skoro tak przejela si¢ ciaza. I czy lan sypialby z nia,
gdyby wiedziat o jej stanie. A moze to on jest ojcem?

Minal zaledwie tydzien, odkad Sheila zazadata
oden wykonania aborcji. Skrzywit sig, trochg z powodu
dotkliwego zimna, a troch¢ z odrazy. Ten incydent
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zawazyl na jego stosunku do Moose Creek, z poczatku
bliskim oczarowania. Tak czy inaczej, od tamtego
wydarzenia Hogg ani razu nie poklepat go po plecach,
ani nie ponowil propozycji przedluzenia kontraktu,
mimo ze doktor Odent po swoim dlugim urlopie
postanowil nie wrdci¢ na pdinoc 1 na razie nie szukano
jego zastepey.

Dafydd przycupnal przy bocznej $cianie domku,
zastanawiajac si¢, co dalej robi¢. Czekata go dluga
droga powrotna, ktéra ciezko bedzie odby¢ bez
szklanicy (lub kilku) goracego grogu, zazwyczaj
czekajacego nan u lana. Thorn kulit si¢ z zimna pod
samochodem, wigc Dafydd pstryknat palcami, zeby go
przywotaé. Zastanawiato go, czy wypuszczono go na
dwor rano, czy tez biedny pies spedzit na mrozie cala
noc. Moze obawial si¢ Sheili. Psy przeciez doskonale
wyczuwaja ludzi.

Zesztywnial, ustyszawszy skrzypienie otwieranych
drzwi, a po chwili niski glos Sheili.

— Bedziesz mnie potrzebowal.

— Nie. — W glosie lana czulo si¢ napigcie. — Nie
styszysz, co ci powiedziatem? Jestem bez grosza.

— Mowites to ostatnim razem. Skreslam cig¢, nie ma
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sprawy. Nie musze si¢ tym zajmowaé. To zbyt
skomplikowane — odparta Sheila z wyrazna irytacja.

— Sheila, to jest ryzyko, ktérego musze si¢ podjac.
Naprawdg tym razem si¢ postaram.

Dafydd zastygl bez ruchu, zeby Sheila nie
zauwazyla go, wsiadajac do samochodu. Jak zwykle
miala na sobie ciuchy calkowicie nieodpowiednie do
surowego klimatu. Obciste seksowne spodnie,
kozuszek do talii, wymys$lne kozaczki na wysokim
obcasie. Bez szalika, czapki 1 regkawiczek. Silnik
zaskoczyt od razu po przekreceniu kluczyka, ale Sheila
nie ruszata z miejsca, gapiac si¢ na swoje kolana.
Nagle =zakryla twarz dlonmi, zwiesita ramiona.
Sprawiata wrazenie, ze placze. W jej skurczonej
postaci bylo co$ rozpaczliwego. Okazuje sig, ze jest
jednak zdolna do ludzkich wuczué¢. Przechodzi z
pewnoscia gleboki kryzys — albo wskutek niechciane;j
ciazy, albo z jakiego$ innego powodu. A moze targaja
nia zmienne nastroje, cho¢ na co dzien przywdziewa
maske¢ — rozwazat w duchu Dafydd — 1 nie zdejmuje jej
nigdy, nawet w chwilach wielkiego stresu w pracy.

Skulit si¢ na mys$l o reakcji Sheili, gdyby odkryta,
ze jest $wiadkiem jej rozpaczy. Nie mogt jednak ruszy¢
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si¢ z miejsca, boby si¢ ujawnit. Minglo kilka minut.
Wreszcie Sheila otarla tzy wierzchem dtoni. Ruszyta
ostroznie na wstecznym biegu 1 po $ladach kolein w
$niegu odjechata w strong szosy.

O czym oni rozmawiali? Ian mial zostac
odsunigty... od czego? Z pewnoscia nie od przywilejow
seksualnych? Na tym chyba mu nie zalezato. A moze
jednak go to obchodzi. Sprawy najwyrazniej wygladaja
inaczej, niz na pozor si¢ wydaja.

Odczekat kilka minut, a nastgpnie podjechal na
nartach pod same drzwi. Thornowi od razu wrocita
rado$¢ zycia. Pies z entuzjazmem rzucil si¢ na
Dafydda, ktory przewrodcil si¢ na wznak w $niegu,
Smiejac si¢ przy tym na cale gardlo. Jego twarz,
czeSciowo zakryta kapturem, zostala dokumentnie
wylizana przez bardzo wilgotny jezyk.

— Co tu si¢ dzialo? — spytal lana, oswobodziwszy
si¢ z wielu warstw ubrania. Usiadl naprzeciw pieca ze
szklanka w dtoni. Wielki ptowy pies dyszal u jego
stop. — Wiasnie zblizatem si¢ do chaty. Mimowolnie
ustyszatem twoja wymiang zdan z Sheila na ganku.

Ian byl wyraznie niezadowolony, ze Dafydd byt
swiadkiem rozmowy. Zmruzyt oczy 1 spojrzat ostro na
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kolege.

— Mieszkam w tej gluszy specjalnie po to, by nie
by¢ na podstuchu.

— Chcesz, zebym stad spieprzal? — szybko spytat
Dafydd, probujac ukry¢ usmiech.

Twarz lana rozjasnita sie.

— Nie, nie spieprzaj. Nie mam innego kumpla do
picia. — Poklepat Thorna po zadzie. — Ten pies nie
umie pi¢. Nie ma pozytku z jego towarzystwa.

Przez dhuzszy czas siedziat pograzony w myslach,
palac papierosa za papierosem. Nagle rozlegl si¢
potezny huk. Dafydd spojrzal z przerazeniem na
gospodarza.

— To wskutek goraca — wyjasnil lan, patrzac na
otwarte drzwiczki piecyka. — Juz ostatnia partia
tegorocznego S$niegu zsuwa si¢ z dachu. — Zapalit
kolejnego papierosa, mierzac Dafydda wzrokiem spod
strzechy wloséw zakrywajacej mu czoto. — Nie sadze,
ze poprosita ciebie?

— Sheila? — Dafydd ocknat si¢ z glgbokiego
zamyslenia. — Jak rozumiem, jest to czgsty zwyczaj...
po godzinach pracy.

— Tak ci powiedziata?

268



Nastapita krgpujaca cisza. By pokry¢ zmieszanie,
obaj schylili si¢ jednoczesnie, zeby pogtaska¢ Thorna.
Pies leniwie otworzyt oko, po czym réwnie szybko je
zamknat. Moze Sheila zwrdcita si¢ do Iana, zeby on
przeprowadzit zabieg. Fotel przy kominku nie byt
wlasciwym miejscem, aby omawia¢ kwestie zwiazane
z pacjentka, na dodatek kolezanka ich obu. Jednakze
alkohol go o$mielil, a poza tym byt po prostu ciekaw.

— Nie mogg pojac, dlaczego tak bardzo si¢ upierata,
zeby nie pojecha¢ w tym celu do innego miasta.

— A wigc jednak zwrocila si¢ do ciebie.

— Odmowitem. Jak wiesz, tym si¢ nie zajmujg.
Nienawidze¢ skrobanek.

Ian wzruszyl ramionami.

— No ¢6z, zmienita zdanie. — Cmit dalej papierosa,
trzymajac go w palcach zo6ttych od nikotyny. —
Zamierza urodzi¢ to dziecko.

— Zartujesz?

— Miata juz kilka zabiegow, a poza tym sadze, ze
liczy na swego obecnego faceta. To dobra inwestycja.
Przystojny, z kupa kasy, nigdy nie byt Zonaty, nie ma
wigc bagazu. Osobiscie uwazam, ze byloby jej lepiej z
Hoggiem. On si¢ w niej kocha od chwili, gdy po raz
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pierwszy ujrzat jej piersi z marmuru, a od tego czasu
mingto juz sze$¢ lat. Ma fors¢ 1 pewnie rzucitby Anite,
gdyby Sheila si¢ tylko zgodzita.

— Sam si¢ nad tym zastanawiatem. Wigc moze...
Hoggiona... ?

— Skad mam to wiedzie¢? — zasmiat si¢ Ian. — On
na pewno zbyt czesto nie je miodu z tego ula. Ona mu
si¢ dawkuje, jestem tego pewien. Hogg jest dobry w
celu uzyskania jakichs$ korzysci, ale nie jako seksowny
kochanek, prawda?

Dafydd wyciagnal kieliszek, bez stowa proszac o
dolewke.

— Wiesz, czasami trudno mi zrozumie¢ to miejsce.
Czy nie obowiazuja tu zadne standardy moralne?
Sheila manipuluje facetami bez chwili wahania. M¢;j
Boze, ona jest naprawde zta dziewczyna. Pokrecona.
Takie typy nie zdarzaja si¢ zbyt cz¢sto. Muszg wyznac,
ze niekiedy podziwiam jej hucpg. Sam bym chciat by¢
odrobing taki jak ona. Ale w bardzo matej dawce.

— Jesli o mnie chodzi, to uwazam, ze ona nie jest
zta. Raczej dobra, diabolicznie dobra.

— O, nie, jest zla — upierat si¢ Dafydd, coraz
bardziej swobodny wskutek goracej whisky.
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— To racja — odparl lan ztosliwie. — Bo chciatbys$
skorzysta¢ z jej zlego ciata. A ona o tym dobrze wie.
Nie martw sig, wszyscy$Smy przez to przeszli.

— Zero szansy. — Dafydda zastanowito, czy w
uwadze lana nie ma czasem zdzbla prawdy. — Nie
jestem dumny z tego, co ci wyznam, ale kiedy mi
zaproponowata, zeby$Smy poszli do t6zka, uderzytem
ja. Wrecz trudno mi uwierzy¢, ze tak sie stalo, ale ona
mnie zaatakowala fizycznie, a ja w jaki§ sposob
stracilem nad soba panowanie. Czekam, az mnie za to
aresztuja. Sadze jednak, ze si¢ Z tego wytlumacze, bo
dziatalem w obronie wtasne;.

— Nigdy przedtem tego nie zrobite§? — Ian zrobit
przejeta ming, ale w jego oczach zamigotaly iskierki
rozbawienia. — Nie moge sobie wyobrazi¢, jak bijesz
kobiete, na dodatek cigzarna. Przeciez z ciebie taki
stodki kotek.

— Och, na mito$¢ boska... Wcale nie zamierzalem
tego zrobi¢, ale ona o mato nie wydrapata mi oczu.

— Uuuu. — lan dmuchnat na palce 1 potrzasnat
dtonmi, udajac, ze si¢ poparzyl. — Gorzko tego
pozatujesz. — Rozsiadt si¢ na krzesle, zapalit kolejnego
papierosa. Wygladat kiepsko, jak si¢ to mu coraz
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czesciej zdarzato. Cho¢ na pierwszy rzut oka miat
mtodziencza twarz, z bliska wida¢ byto, ze jest pokryta
siateczka zmarszczek. Stwarzato to pewien paradoks
wizualny. Gdy si¢ $mial, sprawiat wrazenie
rozdokazywanego chlopca, w kazdej chwili skorego do
figli, ale kiedy pograzal si¢ w chandrze, ujawniat
tendencje autodestrukcyjne, stawat si¢ osamotnionym 1
gleboko wyalienowanym cztowiekiem. Dafydd miat
niejedna sposobnos$¢ bacznie go obserwowac, a mimo
to nie potrafit sobie odpowiedzie¢, kim wlasciwie Ian
jest. Nic nie wiedzial o jego przesztosci, o jego losach
przed tragiczna $miercia rodzicow w pozarze, skad si¢
tu wziat 1 z jakiego powodu, Ian nigdy nie poruszat
tego tematu, a zapytany wprost — odmawial
odpowiedzi. Dafydd byt wlasciwie pewien tylko
jednego: ze lan jest jedyna osoba w Moose Creek
zastugujaca na miano jego przyjaciela. Z tego powodu
sktonny byt przymyka¢ oko na jego zte nastroje i
wybuchy impertynencji.

Nie siedzieli zbyt dlugo, rozkoszujac si¢ buzujacym
ogniem 1 rytmicznym odgltosem kropel topniejacego
$niegu spadajacych z okapu. Zapadal zmrok, Dafydd
musial zbiera¢ si¢ do wyjscia. W przeciwnym razie
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przedzieralby si¢ przez las po ciemku.

— Daj szpokoj, zosztan — wyseplenit lan. — PozZniej
odwioze ci¢ szamochodem. — Unidst nie do konca
oprozniong butelke whisky 1 potrzasnat nia rado$nie.

— Och, z pewnos$cia — odpart Dafydd ze smiechem.
— Ale bedzie jazda!

[lo$¢ 1 moc wypitych grzancoOw nie zlagodzita jego
ataku paniki, gdy w drodze powrotnej natknat si¢ na
bizona. Potezny samiec ukryty w ke¢pie drzew tuz za
zakretem powoli mierzyt go wzrokiem. Nieopodal
skupito si¢ cate stado, kilkanascie osobnikéw ryjacych
kopytami zamarznigta ziemi¢ w poszukiwaniu
roslinnosci. Wskutek  niebieskawego Swiatta
nadchodzacej nocy poftacie $niegu  przybraly
atramentowa barweg. Kazdy szczegoél otaczajacego
Swiata rysowat si¢ z przerazajacq wyrazistoscia. Bizon
Wygladal groznie. Nadchodzil z wolna, jakby miat
zamiar zaraz zaatakowaé czlowieka skulonego na
$niegu koloru indygo. Dafydd juz zdazyt nastuchac sie
historii o stadzie wyjatkowo poteznych bizondw,
zyjacych wzdluz doliny opodal miasteczka. Pono¢
dziesiatki lat temu ich protoplasci zbiegli z parku
pewnego ekscentrycznego hodowcy w Albercie.
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Opowies$¢ przypominata nieco legendy o potworze z
Loch Ness: ludzie ja sobie przekazywali, dodajac coraz
to nowsze szczeg6Oty o tajemniczym stadzie, ale nikt w
istocie nie widziat go na wlasne oczy.

Ciszg rozdart glosny charkot dobywajacy sie z

wilgotnych nozdrzy — hatasliwe zaczerpnigcie
powietrza. Pochylony 1leb zwierzecia zdawal si¢
zapowiadaé szarze. Instynkt podpowiedziat

Dafyddowi, zeby zrzuci¢ biegdwki i1 uciekac, ale byt to
daremny trud. Gdy tylko odskoczyt w bok, poza
koleiny, natychmiast zapadl si¢ po pas w S$niegu.
Usitujac sie wydostaé z tej putapki, nie mogt zrobi¢ ani
kroku naprzod. Mineto kilka sekund, nim atak paniki
minat. Dafydd nabral odwagi 1 spojrzat za siebie na
spragnionego krwi przeciwnika. Ten stal w miejscu 1
gryzac gatazke wpatrywal si¢ obojetnie w szamotaning
cztowieka. W jego tagodnych, brazowych S$lepiach
mozna byto dostrzec odrobing litosci. Dafydd przedart
si¢ z powrotem na $ciezke 1 w odleglosci niespetna
dwoch metrow od poteznego Iba zapial zostawione
narty, a nastepnie siggnat po kijki. Biegl w coraz
wigkszych ciemno$ciach, pchany potezna dawka
adrenaliny. Poczut si¢ bardzo mala istota, zupeinie
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nieprzygotowana na nagla $mierc.

Derek Rose umart. Lesley, jego przyjacidtka i
dawna kochanka z Bristolu, zadzwonita do niego z ta
wiadomos$cia pdéznym popoludniem. Zastata go w

szpitalu.

— Czy mozesz swobodnie rozmawia¢? — spytala z
niepokojem.

— Tak, wlasnie koncze dyzur. Jak si¢ masz?
Wszystko w porzadku?

Zakomunikowata mu wie$¢, nie owijajac w
bawelng. Ustyszata o tym od swego kolegi lekarza.

— Shuchaj teraz uwaznie — rzekla stanowczym
tonem. — To nie mialo nic wspolnego z toba,
rozumiesz? Nastapity przerzuty do ptuc. Dzieciak nie
miatl szans. Prawdopodobnie nigdy ich nie mial.

Dafydd byt wstrzasnigty. Nie mogt wykrztusi¢ ani
stowa.

— Postucha; — prosita Lesley. — Jego matka sobie
poradzi. Ma fajnego faceta, spodziewaja si¢ dziecka.
Urodzi je w tym samym szpitalu. — Zamilkta, by da¢
przyjacielowi mozno$¢ zareagowania. — Dafydd,
opamigtaj sie. Ta kobieta od dawna wiedziala, ze
Derek byt bardzo chory. Zdawata sobie sprawe, ze to
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nieuniknione.

Dafydd ujrzal nadchodzaca z przeciwka Sheilg.
Probowat zasygnalizowaé gestem, zeby nie wchodzita
do pokoju, ale na nic si¢ to zdato. Sheila wtargneta bez
wahania 1 stangta ze skrzyzowanymi na piersiach
rekami, skrobiac paznokciami po rekawie i
demonstracyjnie spogladajac na zegarek.

— Moze nie powinnam byla ci tego moéwié¢ —
wyjakata Lesley. — Myslatam, Ze robi¢ wtasciwie...

— Tak... nie, absolutnie. Naturalnie, ze musiatas mi
o tym powiedzie¢, Lesley. To mite z twojej strony, ze
datas mi znak. Ja... ja musz¢ mie¢ troch¢ czasu, zeby
si¢ z tym oswoi¢. Czy moge zatelefonowaé do ciebie
pOZniej?

Odlozyt stuchawke i wyjrzat przez okno. Swiecito
stonce, zapowiadajac rychla wiosng, ale ziemia jeszcze
o tym nie wiedziata. Nadal byla zamrozona do gi¢bi,
przykryta gruba warstwa $niegu. Zauwazyt jednak, ze
tu 1 owdzie lod zaczat pekaé, a w szczelinach
ukazywatla si¢ szara maz, ktéra wkrotce sig rozptynie i
wsiaknie w grunt. Wiosna nalezy do zycia — nigdzie
indziej na $wiecie nie byto to rownie prawdziwe, a on
byt tutaj — bezpieczny 1 zywy. I gdzie w tym
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sprawiedliwo$¢?

— Co sig stalo? — spytata Sheila. — Wygladasz jak
jaki§ zasrany duch. Jaka$ kobitka z twojej ojczyzny
zerwala z tobg?

— Mozesz to tak nazwaé¢ — odpowiedzial,
zastanawiajac si¢, czy za tymi lodowatymi niebieskimi
oczami kryje si¢ cho¢by odrobina wspoéiczucia. — Ktos
umart.

Sheila zamilkta. Chociaz w pokoju nadal czuto si¢
atmosfer¢ wrogosci, trzeba bylo przyznaé, ze nie
zamierzala zadraznia¢ sytuacji.

— Przykro mi — odparta szybko. — Postaraj sig
odsuna¢ te sprawe¢ na dalszy plan. Mamy tu trzy
potencjalne zejscia. Przywieziono trzech chtopcow
wyciagnietych z wody, potzywych, z objawami
glebokiej hipotermii. Skradli samochod Bowlby’ego 1
wjechali nim na Jezioro Jackfish. Reszt¢ mozesz sobie
dos$piewac.

Tamtej nocy, po kilku godzinach plytkiego snu,
przysnito mu sig, ze tryka go jakie$ zwierzatko. Mokry,
zimny nosek ciagle wscibiat mu si¢ w bok. Tak go to
przerazilo, ze bal si¢ poruszy¢. W ciemnos$ciach
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zwierz¢ wpatrywato si¢ w niego. Byl to lisek ze
spiczasta mordka. Dafydd wiedziat, ze tak naprawde
byt to Derek, ktory przyszedl, zeby zapyta¢, dlaczego
umart. Dlaczego Dafydd go zabit. Krzyknat 1 pojawita
si¢ Sheila. Ona takze domagata si¢ odpowiedzi, co si¢
z nim dzieje, dlaczego jest takim tchorzem, po co ja
wzywal, glo§no wolajac jej imi¢. Wcale jej nie pragnat,
ale byt zty, gotowat si¢ z wscieklosci, wigc posiadt ja
na sil¢. Chciat ja skrzywdzi¢, a ona na to pozwolila.
Wygladato na to, ze tak wtasnie lubi. Jej biate cialo
potyskiwalo w ciemnosciach, a trojkat miedzy udami
mial barw¢ ognia. Probowal wcisna¢ si¢ w kazdy
otwor jej ciata. Kiedy wreszcie stawita mu opor, zaczat
gryz¢ ja w piers, w brzuch, we wzgorek tonowy, na
ktorym wlosy wity si¢ jak we¢ze na glowie Meduzy.
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Rozdzial 11

Cardiff, rok 2006

— Przeczytaj to — odezwat si¢ Dafydd. Lesley
odczytata raport na glos:

Dafydd Eric Woodruff nie jest wykluczony jako
domniemany ojciec. Uzyskany rezultat wskazuje, Ze
prawdopodobienstwo, iz Dafydd E. Woodruff jest
ojcem Marka Jeremy’ego Haileya jest dwanascie
tysiecy razy wiegksze niz to, zZe sq oni ze sobq
niespokrewnieni. — Prawdopodobienstwo  ojcostwa,
biorqc pod uwage test DNA, wynosi minimum 99%.

— Trudne do podwazenia — orzekla, potrzasajac
glowa.

Siedzieli w oranzerii, uprzatnawszy z sofy odtamki
zbitego szkla. Szybka w kohcu wypadlta =z
przerdzewialej ramki 1 rozbila si¢ o kafelki,
pozostawiajac po sobie ziejaca dziurg, ale na dworze
bylo cieplo, nastala ztota jesien. Za dnia stonce
Swiecilo mocno, cho¢ wiatr bywat chtodny. Byt to z
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pewnoscia ostatni taki weekend przed dtuga 1 uciazliwa
Zima.

Dafydd wstal, zeby przynies¢ z lodoéwki wigcej
oliwek 1 kilka kolejnych puszek piwa.

— Powtdrz to jeszcze raz — zwrdcila si¢ do niego
Lesley, otwierajac piwo marki Stella.

— Upieram si¢ przy swoim. To nie jest prawda. —
Patrzac jej prosto w oczy, wzial gleboki wdech. —
Przyznaje, zrobitem jej raz krzywdg, ale nie
uprawiatem z nig seksu. Nie uprawiatem, twierdzg to z
cala pewnoscia. To niemozliwe. Musiatbym miec... —
Mina jego przyjaciotki 1 dawnej kochanki zdradzata
cien watpliwosci.

— Co rozumiesz przez okreslenie ,,zrobilem jej
krzywde”?

— Nie skrzywdzitem... To znaczy ona mnie do tego
doprowadzita. Wcale tego nie chciatem.

— Doprowadzita ci¢ do czego? — Lesley z rosnacym
napigciem na twarzy nachylita si¢ na Dafyddem. — W
jaki sposéb ja skrzywdzites?

— O, nie — jeknal Dafydd. — I ty tez. Uderzylem ja
raz, w obronie wilasne;j.

— Dafydd, postuchaj. — Lesley zrobita nieszczesliwa
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ming. — Muszg ci co$ wyznaé. Kilka dni temu Isabel
zatelefonowata do mnie z Londynu.

— Isabel? Naprawde? W jakiej sprawie? — Obie
kobiety nigdy nie zaprzyjaznily si¢ ze soba, nalezaly
jakby do osobnych gatunkéw. Lesley byta réwnie
chtodna 1 pragmatyczna, co Isabel wybuchowa 1
impulsywna.

— Powiedziata mi, ze tamta kobieta oskarza ci¢ o
podanie jej jakiegos$ narkotyku i zgwalcenie.

Dafydd byt w szoku.

— Isabel zadzwonita do ciebie 1 powiedziata co$
takiego?

— No tak. To bylo dos¢ nieoczekiwane. Zapytala...
czy kiedykolwiek uzytes przemocy, kiedy byliSmy ze
soba... w zwiazku seksualnym. — Lesley, prostolinijna
z natury, byta wyraznie zazenowana. Lata spedzone w
samotnosci, cigzka praca i1 obsesja na punkcie badan
naukowych nie utatwialy jej zrozumienia rdéznych
zawilosci w stosunkach migdzyludzkich, a teraz, w
wieku piecdziesi¢ciu o$Smiu lat, byta zbyt oderwana od
Swiata, by zawracac¢ sobie glowe zasadzkami seksu.

— Dafydd wlepit w nia oczy.

— Mowisz powaznie?
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— Prawdg¢ powiedziawszy, bytam tym zdumiona. —
To, co mowila, brzmialo zbyt serio. — Zastanawiam sig,
dlaczego mnie o to zapytata.

Zamyslit si¢ przez chwilg, po czym odpart:

— Moze z tego powodu, ze zamierza mnie opuscic 1
szuka pretekstu.

Czy taka jednak byta prawdziwa przyczyna tej
indagacji? Poczul, Zze juz nie pojmuje wilasnej zony 1
tego, co jej chodzi po glowie. Isabel si¢ zmienita.
Dafydd byt $wiadom, ze ja zawiodl. Zerwat ich
prywatny pakt. Ich celem, wzajemnym podarunkiem
Slubnym, miato by¢ zatozenie rodziny. Wtedy tez tego
pragnal, to byla naturalna konsekwencja ich
matzenstwa. Ona wre¢cz marzyta o dziecku, ale teraz,
gdy zamiar si¢ nie powiddl, a on nie byt w stanie
wykrzesa¢ z siebie nowego zapatu, Isabel ochtodia,
zdystansowala si¢ emocjonalnie od niego, a fizycznie
byta coraz czgsciej nicobecna. Wreszcie wykorzystata
jego rzekome klamstwa na temat przesztosci 1 zrobita
sobie z nich wygodna wymowke.

Nagle stang¢ta mu przed oczami posta¢ bogatego,
przystojnego 1 inteligentnego Paula Deveraux,
trzydziestoo§mioletniego mezczyzny, jej wspolnika.
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Wspolnika? Dafydd nie byt przeciez Slepy. Jak ona
teraz wyglada: odmieniona, szczupta, pewna siebie,
promienna... Te jej nowe perfumy, opigte stroje,
niedostgpne  spojrzenie,  zgubiona  obraczka...
Mimowolnie wciagnal ze $wistem powietrze. Ma
romans, o to chodzi. Spi z tym oélizglym typem.
Uswiadomienie sobie tego faktu stato si¢ dlan jasne jak
stonce 1 nadzwyczaj bolesne, bo wyjasniato, dlaczego
Isabel knuta, zeby zdyskredytowa¢ meza w swoich
wlasnych  oczach 1 usprawiedliwi¢ swoje
postgpowanie. Gdyby bylo inaczej, dlaczego
zaatakowala go tak brutalnie, stawiajac pod $ciang za
dawny blad, ktérego sobie nawet nie przypominat (i
ktory, w jego przekonaniu, nigdy si¢ nie wydarzyt)?.
No 1 ten telefon do Lesley, sugerujacy jego sktonnos¢
do przemocy seksualnej. To byt wstretny czyn,
niegodny Isabel. Przeciez niemozliwe, aby wyobrazita
go sobie jako gwalciciela. Jako maz byt pelnym polotu
partnerem, przynajmniej kiedy$ tak bylo. Niekiedy
jego  fantazje  zmierzaly @ do  zawtladnigcia,
podporzadkowania sobie 1 wzigcia kobiety, ktorej
pozadat, ale to wszystko. Megzczyzni miewaja takie
chetki, prawda? Oboje z Isabel niekiedy stosowali
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takie gry. W pierwszych latach malzenstwa ona czegsto
domagata sig, zeby zachowywatl si¢ w tozku jak
neandertalczyk, a on z ochota odgrywat taka rolg.
Cokolwiek ja brato, podniecato takze jego. Czy teraz
Isabel przykrawa tamte intymne zabawy do swoich
aktualnych celdéw, czy tez rzeczywiscie zastanawia si¢
nad... ? Lesley klasneta w dlonie tuz przy jego twarzy.

— Hej, nadal tu jestem.

— Przepraszam. — Uniodst powieki, nie przestajac
mysle¢, czy powinien podzieli¢ si¢ z nig tymi
okropnymi podejrzeniami. Nie miat jednak Zadnego
dowodu na to, ze Isabel nawigzata romans, powinien
wigc zachowywac si¢ wobec niej lojalnie. — Jaka byta
twoja reakcja? Co jej powiedziatas? — zapytat.

— Powinnam byla odpowiedzie¢, ze to nie jest jej
zakichana sprawa, ale pomyslatam, ze to by ci nie
pomoglo. Zapewnitam ja wigc, Ze zawsze
zachowywate$ si¢ po dzentelmensku.

Dafydd wybuchnat §miechem.

— Dzentelmen? Jak seksownie! Mysle, ze juz nie
pamigtasz.

Lesley zachichotata 1 zrobila si¢ czerwona jak
burak.

284



— No wiesz, mingto co najmniej pigtnascie lat.
Czego si¢ spodziewates?

Dafydd wziat ja za reke 1 spojrzat gleboko w oczy.

— Lesley, znasz mnie dobrze. Nie ma powodu,
zebym ci¢ okltamywal, prawda? Czy uwierzysz, jesli
ci¢ zapewnig, ze nigdy nie spatem z ta Kanadyjka?
Pragnatbym, zeby cho¢ jedna osoba w $wiecie ufata
memu stowu honoru.

— Och, na milo$¢ boska, nie badz taki
melodramatyczny — Lesley zmusita si¢ do $miechu. —
Jak mam to rozumie¢, Dafydd? Jestem naukowcem.
Wiem, ze testy DNA sa nieomylne. Stanowia
prawdziwy cud, mnostwo zmienity. Popatrz, jak wiele
dzigki nim osiagneliSmy, te przestepstwa, ktére za ich
pomoca mozemy rozwiktac...

— ... 1 ¢1 wszyscy ojcowie, ktorych mozemy zmusic¢
do ptacenia alimentéw — przerwat jej. — Jasne, Lesley,
zgadzam si¢ z toba. — Dafydd, patrzac na dziur¢ w
szklanej $ciance, zauwazyl komorke na narzedzia,
nadal przewrdécona na bok w ogrodzie, polamane
gatezie drzew po tamtej burzy, taczke petna ziemi,
porzucona wiele tygodni temu w trakcie prac
ogrodniczych. Wszystko to bedzie musiato poczekac.
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On ma wszystkiego dos¢. Trzeba postawi¢ wszystko na
jedna karte.

— Les, postuchaj. Postanowilem. Jad¢ tam. Mam
urlop, wezme¢ dodatkowo wolne dni. Polec¢ do
Kanady, zeby wszystko wyjasni¢, nawet jesli ma to
by¢ ostatnia rzecz, ktéra zostata mi w zyciu do
zatatwienia.

Lesley stukngla si¢ z nim puszka piwa, ale jej twarz
nie zdradzata zadnych emoc;i.

— Jak zamierzasz to zrobi¢?

— Nie mam zielonego pojecia. Jesli te dzieciaki sa
do mnie podobne, to mysle, ze bede musial je uznaé. —
Wyciagnal z portfela fotografic Mirandy 1 Marka,
wreczyt ja Lesley. — Nie widze zadnego podobienstwa,
aty?

Zerkngta znad okularéw na zdjecie.

— Przykro mi, Dafydd, ale uwazam, ze to bez
znaczenia.

— Zobaczymy.

— A zatem bon voyage — rzekla, najwyrazniej nie
majac nic wigcej do dodania.

— Pogoda zmieniata si¢ z dnia na dzien. Niezwykty
o tej porze roku chtod zmusit Dafydda do poszukania
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na strychu starego kozucha po ojcu. Zapowiadano
$nieg, ale z nieba jeszcze nie sypato, btotniste pola w
dolinie miaty si¢ dopiero pokry¢ bialym puchem. Na
razie zewszad atakowaly ostre igietki deszczu.

Dafydd zatrzymal si¢ na podzamczu, zszedt z
roweru 1 z trudem $ciagnat z siebie nieprzemakalna
odziez. Szybkim krokiem wspinat si¢ z rowerem na
wzgorze, kierujac si¢ w strong rzymskiego muru, a
kiedy w lodowatym deszczu uniést glowe, ze
zdumieniem spostrzegl, ze Isabel juz tam jest. Nie
zauwazyt jej samochodu ani na poboczu drogi, ani na
parkingu, a zreszta nigdzie nie byto zywego ducha. To
ona wybrata miejsce ich spotkania, do$¢ zaskakujace,
cho¢ oboje dobrze je znali. W jej pojeciu pewnie nawet
pub bylby zbyt intymny na te okazje.

Opierata si¢ o mur, zeby cho¢ trochg uchroni¢ si¢
przed deszczem. Wygladala jak straznik na posterunku.
Przytulona do starozytnych kamieni, ubrana w jasny,
dhugi ptaszcz przewiazany w pasie. Na nogach miata
solidne boty ze skory. Cata jej postawe, tacznie z
rzymskim profilem, znamionowata surowos¢. Krotkie
wlosy miata mokre i przylepione do skroni. Byta
nieruchoma niczym posag, wygladata jak archaiczna
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zjawa. Dafydd przystanat 1 poczal si¢ na nia gapi¢, ale
ona patrzyla przed siebie, jakby nalezac do odlegtych
czaséw. Na jej widok odezwata si¢ w nim dawna
czutos¢. Ogarngta go z taka moca, ze do oczu
naptyngly mu palace tzy. Jednakze gdy Isabel
odwrdcita sig, natychmiast zmrozit go jej chtod 1
dystans. Odstawit rower, wspiat si¢ po skatkach, stanat
obok nie;j.

— To jest moje nowe miejsce w roli kobiety
samotnej. — USmiechneta sig¢ 1 otarta palcem krople
Zwisajaca z nosa.

— To bedzie smutne zycie. Zimne 1 nieprzyjazne.

— Nie tak zimne 1 nieprzyjazne jak moze by¢ twoje.

— Moje jest jedynie rekonesansem. Ja tu wrdcg —
pod— kreslit. — I ty o tym wiesz. — Zrobit pauze,
zagladajac jej w oczy. — A co z toba? Czy wrbcisz?

— Nie wiem, Dafydd. — Zerwala z muru kawatek
porostu, po chwili utkwita wzrok w swoich
paznokciach. Byly gladkie i rowne. Chyba przestala je
ogryza¢. — Nie wiem, czy zdolamy naprawic to, co si¢
stalo, ale przyznaje, ze bede zainteresowana
wnioskami, do jakich tam dojdziesz. — Poszukala w
kieszeniach rekawiczek, natozyta je. — Gdybym tylko
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potrafita zrozumie¢, o co ci chodzi, co ci si¢ kigbi w
gltowie... Gdybym tylko... — zamilkta, tym razem nie
odrywajac oczu od czubkow swoich butow.

Dafydd takze spojrzat w dol, na mokra trawe,
zastanawiajac sig, czy Isabel tez pamigta piknik, ktory
zorganizowali sobie tutaj przed trzema laty. Byli
swiadkami niezwyklego wprost zachodu stonca,
cudownego $wiatla. Zjedli kilka czerstwych kanapek
kupionych na stacji benzynowej 1 wypili caty baniak
taniego cydru, mocnego jak wino, ktory wprawit ich w
wisielczy humor. Dafydd pchnat ja potem na szorstki
pled, Sciagnat z niej szorty i1 majtki, rozpial sobie
rozporek. Gdy lezeli na waleta, zakryt ich gote biodra
rabkiem koca. Kiedy krzyczata z rozkoszy, catkiem
glosno jak na jej zwyczaje, jakas amerykanska turystka
stojaca po drugiej stronie muru poczela gadaé jak
najeta, nieSwiadoma ich uciech: ,,No popatrz, tez ci si¢
tutaj podoba? On zmusit swoje wojsko do wzniesienia
tego muru, tylko dlatego, zeby si¢ nie rozleniwito. O,
tu jest napisane... Nie wspinaj si¢, kochanie. Kamienie
moga si¢ osypac 1 ztamiesz sobie nogg”.

— Dlaczego chciatas si¢ spotka¢ ze mna akurat
tutaj? — spytal Dafydd.
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— Zastanawiatam si¢, czy wycieczka w przesztos¢
moze co$ naprawi¢. — Obrocila si¢ do niego twarza,
blada 1 mokra od deszczu. — Pragng¢tam co$ odzyskac.
Strata wszystkiego jest dla mnie ci¢zkim przezyciem.

— Wszystkiego? — wzdrygnat si¢ Dafydd. — Przeciez
nadal masz mnie, swego meza, mamy wspolny dom.

— Zaufanie odgrywa w zyciu kluczowa rolg. Nie
pomniejszaj tego aspektu. — Po chwili milczenia
dodata: — I odkrycie, ze kto§, kogo w naszym
wyobrazeniu dobrze znamy, okazuje si¢ zupetnie inna
0soba, jest po prostu koszmarne.

— Tak, zgoda, to jest koszmarne — odparl z
naciskiem. Odniosl wrazenie, ze nie zrozumiala, co
chciat jej przekaza¢. Ona natomiast znienacka sig
rozszlochata.

Z miejsca si¢ zjezyl. To wszystko bylo niemal
Smieszne. Zaledwie pare miesiecy temu oboje wierzyli,
ze ich mitos¢ bedzie trwala wiecznie... Konflikt nie do
pogodzenia — czy jak tam to nazywaja w sadzie —
zaatakowal ich jak zlodzie; w ciemnej ulicy.

Isabel ptakata. Dafydd nie bardzo mogt zrozumiec,
co oznacza jej zal, z jakiego czy z czyjego powodu roni
tzy: czy ptacze nad nim, nad ich matzenstwem, nad
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dzieckiem, ktorego nie udato im si¢ mie¢, czy tez nad
swoja wilasna obtuda. Objal ja, a ona go nie
odepchneta.

— Liczg, ze wroce 1 wszystko ci wyjasnig. —
Pocalowat ja we wilosy, delikatnie kotyszac. —
Najpierw jednak musz¢ sam rozwiazac t¢ zagadke.

Nie bylo sensu czegokolwiek dodawac. Stojac w
objeciach meza, Isabel po dluzszej chwili uniosta
glowe 1 spojrzata mu w oczy a potem przeciagneta reka
po czerwonej bliznie na jego czaszce.

— Nie miej juz wiecej takich wypadkow.

— Powinna$ byta zosta¢ ze mna. Ogromnie mi
ciebie wtedy brakowato. — W jego glosie zna¢ byto
cien pretensji, moze w oczekiwaniu, ze Isabel wyrazi
skruchg. — Stata§ si¢ niecobecna, wigc nie mieliSmy
okazji porozmawiac serio.

Isabel nie wyrazita ani zalu, ani checi przeprosin.
Wycierata chusteczka rozmazany tusz do rzgs, a z jej
twarzy zniknat wyraz tagodnosci. Wyswobodzita si¢ z
jego objec.

— Nie bylo nic do powiedzenia, a ja bylam
wsciekla.

— Potrafisz by¢ takze nadzwyczaj impertynencka.
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— Isabel wybuchta §miechem.

— Chcesz mnie nazwaé¢ suka? — Policzki 1 nos
zsiniaty jej od chlodu. Wsungla rece do kieszeni
ptaszcza, skulita si¢ w sobie. — Zreszta Paul
potrzebowat mnie w Londynie. Jest nowy projekt...
zycie musi toczy¢ si¢ dalej. On ma dla nas wiele
planow.

Jasne! Szmaciarz... Dafydda ogarngla gorycz.
Zdawal sobie sprawe, ze moglby sprowokowaé
awanturg, ale nie miat w sobie tyle sit. Doprowadzitby
do jeszcze wigkszego kryzysu migdzy nimi, a nazajutrz
wyjezdzal. Zreszta niech Isabel robi sobie, co chce. Po
co si¢ z nig uzera¢? W jakim celu zatrzymywac? To
ona musi zdecydowac¢, on nie bedzie rywalizowat o jej
wzgledy.

— Musze¢ juz 18¢. Przemarztam do szpiku kosci —
przerwala milczenie.

Zaczeli schodzi¢ zboczem wzgdrza. On prowadzit
rower, Ona stopniowo si¢ od niego oddalata, az
skrecita na zachod. Pograzony w myslach Dafydd w
pierwszej chwili nie zauwazyt jej odejscia. Puscit si¢
biegiem, zeby ja dogonic.

— Odprowadzg ci¢ do samochodu.

292



— Nie... rozstanmy si¢ tutaj. Bylam w domu,
wzigtam troche¢ rzeczy, wigc prosto stad jade do
Londynu. — Przystangla, pocalowata go w policzek,
zawahala si¢, po czym wucalowala w drugl. -
Powodzenia, Dafydd.

— Czy mnie kochasz? — zawotal melodramatycznie,
ale Isabel, odwrocona plecami, pewnie juz nie
ustyszata. Stal 1 patrzyl, jak znika. Woko6t wirowaly
drobne $niezynki. Wreszcie zaczal pada¢ prawdziwy
$nieg.
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Rozdzial 12

Moose Creek, rok 1993

Dafydd przywykt do cotygodniowych wizyt u
Spiacego Niedzwiedzia. Stary jakim$ cudem przetrwat
zimg 1 to praktycznie bez niczyjej pomocy. Cieszyt si¢
doskonalym zdrowiem, wigc odwiedziny Dafydda
polegaly glownie na dostarczaniu mu zapasoéw
alkoholu, tytoniu i $wiezych gazet. Zywno$é samotnika
pochodzita z jakiego$ tajemniczego zrddla i skladata
si¢ z odrazajacych ochlapow migsa 1 innych resztek
zwierzecych. Odnosito si¢ wrazenie, ze jemu samemu
nie szkodza, ale na wszelki wypadek nie czgstowat
nimi swojego goscia. Odpornos$¢ starego byla
naprawde¢ imponujaca.

Jednakze wraz z pierwszymi  wiosennymi
roztopami pojawilty si¢ problemy. Ktorego§ razu
Dafydd zastal Niedzwiedzia w 16zku, z wysoka
goraczka. Byl pewien, ze biedak zapadl na zapalenie
pluc. W jego kraju rodzinnym doswiadczeni lekarze
nazywaja t¢ chorobe ,,przyjaciotka staruszkow”, bo
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ludziom w podesztym wieku oszczedza dalszych mak 1
sprawia, ze umieraja spokojna, bezbolesna $miercia.
Dafydd nie byt zwolennikiem przedtuzania na silg
zycia, ale w jego opinii Spiacy Niedzwiedz wcale nie
byt jeszcze gotow przenies¢ si¢ na tamten $§wiat. Byl
jak kawal starej, wyprawionej skory. Wymocz ja we
wrzatku, nattu$¢, a bedzie jak nowa. NiedzwiedZ nie
byt uzyteczny dla nikogo, précz swoich pséw, ale
nadal trzeba byto rozpala¢ w piecu, napetnia¢ brzuch i
popija¢ mocna kawe z dodatkiem wody ogniste;.
Chociaz stary byl uparty jak osiot i1 chcial zosta¢ u
siebie, kurujac si¢ wlasnymi, wyprobowanymi
sposobami, niekiedy wzmocnionymi dawka doustnych
antybiotykow, Dafydd w koncu postawit na swoim.

— Jedziesz ze mna, cho¢bym mial przywiazac ci¢ za
nogi do chryslera 1 ciagna¢ do samego szpitala. —
Jeszcze sie na tobie odegram, zasrancu. Wiedziatem,
ze zamierzasz ze mna zrobi¢ porzadek w tym waszym
czysciutkim szpitaliku. Po prostu chcesz mnie
wykapad, 1 tyle. — Im bardziej byt zdenerwowany, tym
silniej si¢ trzast. Dafydd podniost go 1 wtedy okazato
si¢, ze starzec, cho¢ catkiem wysoki, wazy tyle, co
rulon brystolu.
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— Pu$¢ mnie, bo jak nie... — zagrozit Niedzwiedz,
jednakze jego opdr stabl. — Nigdy wigcej si¢ do ciebie
nie odezwe... a przynajmniej przez kilka dobrych lat.

— Shuchaj, starcze. Spedzisz tu sam jeszcze dzien,
dwa, 1 twoje psy pozywia si¢ toba... a raczej tym, co z
ciebie zostanie.

Ostroznie umiescit Niedzwiedzia na tylnym
siedzeniu, okrywajac go jego brudna koldra i kilkoma
wilasnymi kocami, ktore na wszelki wypadek wozit ze
soba w bagazniku.

Po czterech dniach NiedZzwiedZ doszedl do siebie.
Spacerowatl po szpitalnych korytarzach, dziarsko
przebieral nogami wyzierajacymi spod zielonego
szlafroka. Byt chyba wniebowzigty wygodami w
szpitalu. Psy dozywial jego wnuk, a Dafydd
potajemnie dostarczal choremu mate porcje alkoholu,
ktory konserwowal go od ilus$ dziesigcioleci. Bez niego
z pewnoscia dawno by si¢ poddat.

— Mtody przyjacielu, stuchaj uwaznie. Bacz, zeby
ta siostra z wlosami koloru marchewki cie nie
przytapata. Za to przegna nas obu.

— Mozesz nie wierzy¢, jesli nie chcesz, ale nic mi
nie moze zrobi¢. To ja jestem jej zwierzchnikiem.
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— Niech skonam! — wykrzyknat NiedzwiedZ tonem
pelnym podziwu. — Wykap mnie w smole 1 wytarzaj w
pierzu!

— Starczy dla dwoch — droczyt si¢ Dafydd.

W miare uptywu czasu stary coraz lepiej czut si¢ w
szpitalu 1 wcale nie zdradzat checi powrotu do lesnej
chatki. Dafydd postanowit, ze bedzie go trzymat tak
dtugo, poki pacjent catkiem nie wydobrzeje. Poniewaz
NiedzwiedZz sypial w wygodnym 16zku z czysta
posciela 1 dostawal catkiem smaczne jedzenie, a na
dodatek miat towarzystwo innych staruszkow,
zapewne rozkoszowat si¢ powrotem do cywilizacji. W
kazdym razie nie mial juz zapadnic¢tych policzkow,
codziennie si¢ golil, a jego dlugie wlosy myla i
zaplatala w warkocz pielegniarka imieniem Janie.

Dziesiatego  dnia  Dafydd  postanowil  go
wyprébowac.

— Stales si¢ migczakiem, czy co? Nie moge wprost
uwierzy¢, ze nadal snujesz si¢ tutaj, jakby$ byt chory.
Nie mys$latem, ze doczekam tego dnia.

Niedzwiedz, wydawato sig¢, nie chwycit przyngty.
Ruchem reki dat lekarzowi zna¢, zeby podszedt blize;.

— Powiem ci, co zamiaruj¢ — wymamrotal. —
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Zbieram sily na wielka, dluga podroz. Mysle, ze to
bedzie ostatnia.

— A ¢0z to za podr6z?

— Rusze na potoc, na druga strong Wielkiego
Jeziora Niedzwiedziego. Na zachdd od Coppermine. —
Rozejrzat si¢ w obawie, ze kto§ podstucha jego
wynurzenia i pokrzyzuje mu plany.

— To strasznie daleko. Jak zamierzasz tam dotrze¢?
— zapytat zaintrygowany Dafydd.

— No, istnieje cate mndstwo mozliwosci. — Zamilkt,
zeby ukradkiem pociagna¢ z kubka podarowanego mu
przez Dafydda. — Wiele lat temu dojechatem tam psim
zaprzegiem.

— Ale teraz, rzecz jasna, mozna tam polecie. —
Zerknal na lekarza z btyskiem w oku.

— Nie wierze, ze jest potaczenie lotnicze z Moose
Creek do regionu Coppermine. Pewnie najpierw trzeba
si¢ dosta¢ do Yellowknife albo do Inuvik, a dopiero
potem ruszy¢ W dalsza drogg.

Niedzwiedz stlumit chichot.

— Tam, gdzie zamiaruj¢ si¢ dostaé, nie ma
rejsowych lotow.

— Moze tw6j wnuk wynajdzie ci pilota, ktory doleci
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bezposrednio do celu. Ale uwazaj, to kosztuje furg
pienigdzy.

— Nie, méj wnuk nie lubi mego przyjaciela, ktorego
chce odwiedzié.

— Przyjaciela?

— No tak. Tak sobie wlasnie wykombinowatem. Ty
sam wymagasz porady. M¢j kumpel to angaikuq, czyli
szaman z plemienia Inuitow. Ale nie z tych ostrych
mtodziakéw, pospolitych samozwancéw. Nie, nie. —
NiedzwiedZ machnatl Dafyddowi palcem przed nosem.
— To dawny szaman. Prawdziwy.

— Aha, 1 sadzisz, ze potrzebuje jego rady, tak? —
rozesmial si¢ Dafydd. — Skad znasz tego cztowieka?

— Wiele lat temu, zanim przyszedte§ na §wiat, on
mieszkat przez jakis czas w Moose Creek. Przybyt tu,
bo zostal wygnany przez wlasny lud.

— A c0z takiego zrobit?

W reakcji na to pytanie NiedzwiedZ momentalnie
si¢ postarzat 1 $miertelnie spowazniat. UsSmiech znikt z
jego pucotowatej twarzy.

— Poproszono go, zeby uleczyl dziecko. Dzieciak
byt $miertelnie ranny, wigc pewnie 1 tak by umarl, ale
on obcigzyt si¢ wing za jego S$mier¢. A potem
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misjonarze 1 dupki z samorzadu wtrynili nos w
nieswoje sprawy 1 zakazali szamanizmu. Ludzie ich
postuchali, starszyzna postanowita wygoni¢ swego
szamana. Po wielu latach zapomniano o sprawie, wigc
pozwolono mu wrocic.

Dafydd wpatrywat si¢ w Niedzwiedzia bez stowa,
czujac khuyjacy bol w piersi. Swoja zatobg ukryl przed
Swiatem, obawiajac si¢, ze sam si¢ z nia wyda.
Praktycznie nawet nie znat malego Derka, jednakze los
nieszczesnego dziecka zdawat si¢ by¢ nierozerwalnie
zwiazany z jego wilasnym losem. Od dnia, kiedy
dowiedziat si¢ o zgonie malca, trojkatna twarzyczka i
pytajace oczy coraz cze$ciej pojawialy sie w jego
snach.

Z trudem stlumit szloch. Kilkakrotnie przetknat
sling, ale nie potrafit zapanowa¢ nad glebokim
smutkiem. Ukrywszy twarz w dloniach, poczat
gleboko oddychac.

— Tak sobie zamiaruje, ze byloby dobrze, gdybys
sic z nim spotkal. — Spiacy NiedzwiedZz poklepat
skorzasta r¢ka kolano lekarza. — A ja bym na tym
skorzystat, majac towarzystwo.

Odwilz zaczeta sie na dobre. Wszedzie Sciekala,
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ptyneta, szumiata woda. W regionie spadto tak mato
deszczu, ze dalej na potnocy uwazano, iz ziemia jest
wyschnigta jak pustynia. Jednakze ilo$¢ spadlego w
ciagu zimy $niegu zamieniala si¢ wskutek topnienia w
grozne strumienie, ktore zalewaly piwnice. Drogi
przemienity si¢ w metne, rwace rzeki, przydrozne rowy
byly wypetlione po brzegi, grunt stawal si¢ §liskim
btockiem. W niektore noce temperatura nadal spadata
ponizej zera. Z powodu przymrozkéw jezdnie i
chodniki pokrywaty si¢ cienka warstwa lodu, co
prowadzito do wypadkéw wsrod kierowcow i
pieszych. A mimo to ludzi ogarnat optymizm.
Nastolatki mogly nareszcie przebra¢ si¢ w skape stroje
1 lzejsze obuwie, skutery $niezne odstawiono do
garazy, zastepujac je rowerami gorskimi, a gospodynie
domowe =zaczety planowaé¢ uprawy w ogrodkach
warzywnych, cho¢ okres wegetacji byt tu jak zwykle
bardzo krotki.

Kontrakt Dafydda ze szpitalem wkrotce sig
konczyl. Hogg byl zdania, ze odjazd cenionego lekarza
bytby ciosem dla miejscowej spotecznosci. W kazdym
razie tak twierdzil, probujac przekona¢ Dafydda do
przedtuzenia pobytu.

301



— Wiem, ze Sheila 1 ty macie rdézne spojrzenia na
wiele  spraw, ale jestem  przekonany, Ze
nieporozumienia z czasem ustapia — zapewnial. —
Chcialbym ci¢ tu zatrudni¢ na state, z doskonatym
wynagrodzeniem. Taki mtody cztowiek jak ty ma
przed soba wielka przyszio§¢ w Moose Creek. Miasto
si¢ rozrasta. Cywilizacja obejmie 1 nas. No, David, to
znaczy Dafydd, przemys$l moja propozycje.

Dafydd migkt. Nie wiedzial, co go czeka po
powrocie, ale musiat bra¢ pod uwage matke, coraz
cigzej chora 1 zrozpaczong jego nieobecnoscia. Zdawat
sobie sprawg, ze powinien dalej szkoli¢ si¢ w chirurgii,
a to bedzie trudne w Moose Creek, cho¢ niekiedy na
ostrym dyzurze musial sobie radzi¢ z budzacymi
trwoge przypadkami, wymagajacymi niematych
umiej¢tnosci. Prawdziwa cywilizacja jeszcze dhugo tu
nie nadejdzie, jesli w ogole mozna si¢ jej spodziewac.
Przede wszystkim jednak Dafydd musi stawi¢ czoto
problemom psychologicznym, ktore zostawil za soba.
Nie moze wiecznie uciekaé. W ciagu tych niezwyktych
1 trudnych zawodowo dziesigciu miesiecy zdotal
wydorosle¢ jako cztowiek, ale w roli lekarza wciaz
sobie nie ufal. Wiedziat, ze im predzej wyzwoli si¢ z
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nocnych koszmarow, tym lepiej dla niego. I cho¢ nie
chciat si¢ do tego przyznaé¢, Sheila byla glownym
powodem jego decyzji o nieprzedtuzaniu umowy. Nie
wyobrazat sobie harmonijnej wspdlpracy z nia, a szef
nie ulatwial mu tego zadania. Dafydd byt pewien, ze
jej nigdy nie pozwoli odejsc¢.

Odtozyt na pdzniej kupno biletu powrotnego do
Wielkiej Brytanii, pragnac towarzyszyé Spiacemu
Niedzwiedziowi W jego ostatniej wielkiej wyprawie.
Samo jej zorganizowanie zaj¢to dwa tygodnie.
Poniewaz nie miat juz do dyspozycji chryslera, wnuk
Niedzwiedzia zaoferowat im swego starego forda, aby
mogli dotrze¢ do Yellowknife. Stamtad mieli uda¢ si¢
prosto na potlnoc, do ziem ponad kolem polarnym.
Sadzac, ze propozycja Niedzwiedzia wynikata z
niedostatku funduszy na podroz, gotow byl za nia
zaptaci¢, ale nie o to staremu chodzito. Okazato sig, ze
na koncie w banku zgromadzit calkiem sporo
oszczgdnosci, ulokowanych na dobrym procencie. Lata
polowan 1 dostaw bryt lodu okazaty si¢ dlan korzystne
finansowo, a do swych zasoboéw siggal nadzwyczaj
rzadko. Teraz byt gotow wydawaé na prawo 1 lewo.
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Zakupil mnostwo podarkow, narzedzi, ubran i
gadzetow dla swego przyjaciela 1 jego corki.

Dafydd tymczasem z pasja zwiedzat okolice,
rozkoszujac si¢ wybuchem wiosny w zimowym
pejzazu. Cieszylo go to ogromnie. Uwolniony od
koniecznosci megczacych dyzuréw 1 od nudy banalnych
przypadkow w rodzaju kaszlu, kataru 1 flegmy,
wreszcie ujrzal miasto z nieznanej mu perspektywy.
Juz nie musial si¢ obawiaé, czy sprawdzi si¢ w
zawodzie 1 czy pacjenci mu zaufaja. Zaleznie od swego
widzimisi¢ byl po prostu albo zwyklym obywatelem
chwilowo bez zatrudnienia, albo zagranicznym turysta.

Po wielu miesiacach milczenia gotéw byl tez
ponownie nawiaza¢ kontakt z Brenda i zaprosi¢ ja na
randke.

— Zeby ci podziekowaé za pogodna nature i
poczucie humoru — wyjasnil. — Kilka drinkow 1 dobra
kolacja na miescie. Co ty na to?

Cho¢ na twarzy Brendy odmalowalo si¢
zaskoczenie, nie napomknal ani stlowem, dlaczego
zwlekal z ta propozycja az do teraz. Sam nie potrafit
sobie na to odpowiedzie¢, procz tego, ze nie byla
typem kobiety, w ktorej moglby si¢ zakochaé, i ze
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krecito si¢ przy niej zbyt wielu mezczyzn. Co nie
znaczy, ze mu si¢ nie podobala. Byla zabawna,
seksowna 1 gadala jak najeta, robiac dowcipne uwagi
na temat miejscowych. Zasmiewat si¢ z satysfakcja.
Brenda bez watpienia go widziala, ale w ogdle nie
shuchata. Nie mialo to znaczenia. Zastanawial sig,
dlaczego przez caly ten czas odbieral sobie prawo do
jej sympatycznego towarzystwa. Brenda mogla si¢
przeciez sta¢ jakze potrzebna mu przyjaciotka, jesli
istniata taka opcja po ich zblizeniu nad Jeziorem
Jackfish.

W trakcie wspolnej kolacji w nowym 1 szykownym
lokalu na sali pojawita si¢ niespodzianie Sheila,
wsparta o rami¢ pot¢znego, spalonego stoncem samca
z masywna szczgka 1 gestymi brwiami. Przystowiowy
drwal byl w istocie sprytnym przedsigbiorca, jak
kiedy$ doniesiono Dafyddowi, ale wyglad miat dos¢
prostacki. Sheila bez watpienia byta dlan odpowiednia
partnerka, bo cho¢ ustgpowata mu pod wzgledem
gabarytow, nadrabiala  kobieca  przebiegloscia.
Doskonale si¢ prezentowata w krotkiej, luzno
zwisajace] pomaranczowej sukience i1 sznurowanych
botkach do kolan. Mimochodem Dafydd zerknat na jej
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brzuch i dostrzegl niebudzacy watpliwosci wzgorek.

Stojac w drzwiach Sheila najpierw zauwazyta
Brendg. Zmierzywszy ja od stép do glow, okiem
znawcy ocenita rywalke. Najwyrazniej doszia do
wniosku, ze jest niegrozna, bo przygladziwszy ruda
grzywe, pociagngla za soba kochanka, zeby ich sobie
przedstawic.

— Poznaj Dafydda, mlodego lekarza, Walijczyka —
oznajmita, nie patrzac w stron¢ Brendy. — To ten, co
nie mégt wytrzymaé surowego klimatu 1 wraca do
swojego kraju.

Cho¢ Dafydd nigdy nie zauwazyl, zeby Sheila pita,
teraz dostrzegl w jej oczach jakas inkoherencje. Ton, z
jakim wypowiedziata t¢ uwage, byt celowo obrazliwy.
Jej towarzysz z zazenowaniem skinal gtowa w strong
Dafydda, a potem pochylit si¢ nad Brenda.

— Hej, kochanie. Swietnie wygladasz. Dobrze ci
tutaj? — zapytat, catujac ja w policzek.

— Jasne, Randy. — Brenda zerkngla na niego z
btyskiem w oku. — A moze dotaczycie do nas?

— Zapadta ktopotliwa cisza. Dafydd utkwit wzrok w
talerzu ze spaghetti, czujac, ze ma na ustach sos
pomidorowy, ktérym na dodatek poplamit sobie gors
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koszuli. Niezreczno$¢ sytuacji 1 pomyst dzielenia stotu
z Sheila wzbudzily w nim natychmiastowy sprzeciw.

— Nie, Brenda. Moze nie dzisiaj. — Spojrzat na
Randy’ego. — Milo was widzie¢, ale mamy randke.
Bawcie si¢ dobrze.

Sheila, schyliwszy sig, pociagneta go za krawat.

— No, no — czyz to nie urocze? Pamigtaj, zebys
przyszedt pozegnaé si¢ z nami przed wyjazdem do
twego zasranego kraiku. — Brenda i1 Randy zamilkli,
gapiac si¢ na pozostala dwojke. Ta arogancja byta
kompletnie nie na miejscu. Sheila tymczasem
wyprostowata si¢, chwycila partnera za rami¢ 1
pomaszerowala z nim w giab sali.

Brenda powiodta za nimi wzrokiem.

— O co tu chodzi? Nie méw, ze sig jej podiozytes.

— Alez skad — zasmiatl si¢ sztucznie Dafydd. —
Jestesmy dobrymi kumplami.

— Ona robi wrazenie nacpanej. Niech lepiej sig
pilnuje — zauwazyla Brenda. — Randy to dobra partia,
ale prochdw nie pochwala. Wiem o tym z pierwszej
reki, 1 nie tylko to.

Po zaptaceniu rachunku Dafydd przeprosit Brendg 1
poszedt do toalety. Wychodzac, wpadl na Sheilg
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czyhajaca na niego przy drzwiach.

— A c6z ty robisz z nia? — zapytala, opierajac si¢ o
Sciang, z rekami skrzyzowanymi na piersiach.

— A dlaczego pytasz? — odparl zaskoczony. Sheila
nigdy nie okazywata mu nawet cienia zazdrosci 1 nie
sprawiala wrazenia zainteresowanej jego prywatnym

zyciem.
— No wiesz, liczytam, ze spotkamy si¢ przed twoim
wyjazdem. — Zataczata si¢, nad jej goérna warga

btyszczaty krople potu. — Ale skoro tak, to chcg, zeby$
wiedziat, ze zamierzam co$ przedsigwziac.

— Co? — spytat z niepokojem.

— Wzia¢ sprawy w swoje rece. To tyle, czuj sie
uprzedzony.

— O czym ty mowisz?

— Panie doktorze, pragne =zasi¢ggnal porady
medycznej. Co si¢ stosuje w takich wypadkach w
wasze] Matej Brytanii? Roztwor soli podawany w
kateterze 1 w wielkiej, pigecédziesigciomilimetrowe]
strzykawce. Moge to sobie sama zaaplikowaé, prawda?
To by rozwiazato problem, nie?

— Och, na mitos¢ boska, Sheila, to oblakane! —
wykrzyknat. — A zreszta wcale ci nie wierzg. Twoja
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ciaza jest juz zbyt zaawansowana. — Dafydda
przestraszyto jej zachowanie. Nie mogt si¢
zorientowa¢, czy jest pijana, czy pod dzialaniem
narkotykéw, czy moze chora. — Sheila, postuchaj,
kiepsko wygladasz. Pozwol, ze zawotam Randy’ego...

— Daj sobie spokoéj. Dzigki tobie ten zwiazek jest
skazany na niebyt. On juz mnie wypytuje, co tak
zgrubialam w talii.

— Nie, Sheila, nie dzigki mnie. Ja nie mam z tym
nic wspolnego. Dlaczego zwalasz to na mnie?
Proponowalem, ze zarekomenduje ci¢ gdzie indzie;.
Mogtas to zrobi¢ w jakimkolwiek innym szpitalu.

— Zwalam na ciebie? Chyba zartujesz — odparta. —
Po tym, co zrobites...

— Co masz na mysli?

— Mniejsza o to. — Lekko si¢ zachwiata.

W tym momencie do toalety podszedt Randy. Na
ich widok zmienit si¢ na twarzy. Stanal, zmierzyt ich
uwaznym spojrzeniem 1 chcial si¢ odezwaé, ale w
koncu dat za wygrana i1 zniknat za drzwiami.

— Stuchaj, nie chce mie¢ nic wspolnego z ta cata
sprawa, juz ci méwitem — wyrzucit z siebie Dafydd. —
A poza tym moja umowa ze szpitalem wygasta,
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koniec, kropka. To jest pozegnanie, Sheila.

— To byla twoja pieprzona rada, zebym urodzita.
Ty$ mi — to wtrynit do glowy. Cala te lipg z peknigtym
kondomem 1 inne glupoty. I wyobraz sobie, co wlasnie
wykrylam: wiele lat temu Randy zrobil sobie
wasektomig.

Dafydd zamyslit si¢ nad tym zaskakujacym
wyznaniem. Choroby przenoszone droga ptciowa byly
w tym miescie powszechne, a Randy niemal na pewno
uzywat kondomow, bo raczej nie ufat swojej
ukochanej. Nie wiedzial, z kim si¢ zadawata, 1 nie
liczyt na trwato$¢ ich zwiazku. Sheile traktowal jak
panienke na przychodne. Wykorzystywat ja, podobnie
jak ona jego.

Sheila wymachiwata Dafyddowi palcem przed
oczami.

— Od chwili, kiedy sie tu zjawiles, w tym swoim
szykownym garniturku 1 z wysoko zadartym nosem,
srate§ na mnie. — Oparla glowe o $ciang, odstaniajac
dhuga, biala szyje. Dafyddowi nagle zrobito si¢ jej zal.
szanowana matrona, legl w gruzach. Mimo
zewnetrznych pozoroéw sity Sheila byla pokrgcona
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kobieta, ktérej powloka pekta jak balon, a jej
wyobrazenia o lepszym zyciu skonczyty si¢ fiaskiem.

— Dlaczego jednak skierowata$ ten jad przeciwko
mnie?

Spojrzala na niego z nienawiscia, ale wstrzymata
si¢ z odpowiedzia.

— Moze kogo$ ci przypominam? O to chodzi? —
zapytal, usitujac odwota¢ si¢ do jej rozsadku. —
Staratem si¢ by¢ skromny 1 robi¢ to, co mi zlecano,
najlepiej jak potrafi¢. Dlaczego w twoich oczach
zastuguje za to na miano dupka?

— Taaa, skoro juz o tym wspomniate$, to owszem,
przypominasz mi kogo$. — Sheila wpatrywata si¢ w
niego zamglonym wzrokiem. — On byl nadetym,
zarozumiatym, protekcjonalnym $mieciem. Dokladnie
jak ty. Trzymal taaaki dystans, patrzyl na wszystko z
gbry. Nigdy nie bylam dla niego wystarczajaco dobra,
zebym nie wiadomo jak si¢ starata. Tak jak ty, on
myslal, ze moze...

Dafydd przestal stucha¢. Ten potok inwektyw
zawieral pewien interesujacy element, ale wszystko
stalo si¢ nagle zbyt meczace. Sheila ciagneta swoje, a
Dafydd zdat sobie sprawg, ze cokolwiek jej odpowie,
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bedzie bez znaczenia. Wylaczyt si¢ wigc 1
niecierpliwie czekat na pojawienie si¢ Randy’ego, zeby
zostawic ja pod jego opieka.

Pod koniec wieczoru Dafydd 1 Brenda wybrali si¢
na przechadzk¢ po miescie. Wiat lekki wiatr, w
powietrzu unosit si¢ zapach sosen. Po raz pierwszy od
wielu tygodni ziemia trochg¢ przeschta. Dafydd pokazat
dziewczynie $ciezke dla biegaczy za os$rodkiem
sportowym. Byla migkka, wylozona wiorami drewna.
Ostatnio czesto tam biegal z rana. Doskonaly w swym
ksztalcie potksigzyc zwieszal si¢ tuz nad nimi,
oswietlajac mnostwo puszek po piwie 1 innych
ulubionych napojach nastolatkow.

— Gdyby nie wczesny sezon, wzig¢labym cie nad
jezioro, zeby troche poptywaé — zasmiata si¢ lekko
wstawiona Brenda. — Pamigtasz, prawda?

— A jakze — odpart Dafydd. Ujat jej dton 1 musnat ja
wargami.

— Kochanie si¢ pod golym niebem... nie ma nic
lepszego. — Obrocita si¢ do niego twarza 1 spojrzata w
oczy. Dafydd z miejsca pojal, do czego zmierza.
Byloby lepiej, gdyby obrocit ja o sto osiemdziesiat
stopni 1 wyprowadzil z tego odosobnienia, ale jego
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wola stabta. Chryste... od ostatniego razu mingto wiele
miesiecy Przypomnial sobie jedna z pokretnych
sentencji ojca, majacych rzekomy aspekt dydaktyczny:
,Pamigtaj, chlopcze, twardy kutas nie ma sumienia’’.
Nad wyimaginowanym obrazem sztywnego cztonka z
malutkim mozdzkiem, istoty sprytnej 1 bezboznej,
glowit si¢ przez cate dziecinstwo, a kiedy w mtodosci
szedt z nowa dziewczyna po raz pierwszy do 16zka,
przestroga ojca natychmiast stawata mu przed oczami.
I nieuchronnie prowadzita do zdystansowania si¢ od
szczwanego, samolubnego kutasa.

Jednakze Brenda byla dorosta kobieta —
przekonywal si¢ w duchu. Co z jej sumieniem?
Dlaczego akurat on z nich dwojga ma uprawiaé
ascez¢? Jakby w odpowiedzi na jego watpliwosci
Brenda wsungta mu r¢ke pod kurtke 1 poglaskata po
tytku. Objat ja 1 razem ruszyli $ciezka w kierunku kepy
wierzb, z dala od §mieci 1 $wiatla ksigzyca.

Data odlotu zblizala si¢. Dafydd wyprowadzit si¢ z
przyczepy 1 wszystkie swoje rzeczy =zostawil na
przechowanie u lana, gdzie mial spedzi¢ ostatni
tydzien przed powrotem do Brytanii. Tymczasem
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przygotowywal si¢ do wyprawy na pdinoc.

Warstwa lodu na szosie zaczela si¢ roztapiac.
Wnuk Niedzwiedzia doszedl do wniosku, ze lepiej nie
ryzykowa¢ jazdy samochodem osobowym. Obaj
podrdéznicy postanowili wigc pojecha¢ ostatnim w
sezonie zimowym autokarem. Tego roku odwilz
przyszta gwalttownie, co oznaczalo, ze szosa wkrotce
stanie si¢ nieprzejezdna, a Moose Creek zamieni si¢ na
pewien czas w wyspe odcieta od $wiata, skazang na
osobny byt.

W Yellowknife wynajeli awionetke i1 dotarli nia do
Black River na wybrzezu Morza Arktycznego. Sama
osada byla odstreczajaca w swej brzydocie,
zabudowana nijakimi, subsydiowanymi przez panstwo
domkami z prefabrykatow. Z lotu ptaka robita
wrazenie gar$ci klockow bezladnie rzuconych na lod
przez Boga. Jedyna budowla o jakiej$ estetyce byt
kosciot, wzniesiony z pomalowanych na bialo
drewnianych deszczutek. Wygladat tak, jakby stat tu
od wiekow. Natomiast przyroda byta bajecznie pigkna.
Potgzne bloki lodu wzdtuz brzegu 1 poszarpane szczyty
lodowcéw w oddali blyszczaly w przezroczystym
powietrzu. Rzadka i plaska tundra na ladzie zdawala
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si¢ ciagna¢ bez kresu. W miejscach, gdzie $nieg
stopniat, odstanialy si¢ czarne taty. Na horyzoncie
pysznily si¢ za$niezone gory.

Podczas ladowania zauwazyli mata posta¢ biegnaca
w strong pasow. Gdy samolot dotknat ziemi, cztowiek
ten juz na nich czekal. Dwaj starcy powitali si¢
serdecznie, wiele razy klepiac si¢ po plecach i
Sciskajac sobie rgce. Angutitaq byt rownie wiekowy,
co Niedzwiedz, a moze nawet starszy. Skurczyt si¢ pod
brzemieniem lat, mial kablakowate nogi 1 twarz
pokryta siecia tylu zmarszczek, ze nie sposéb byto
dostrzec jej wyrazu. Kiedy si¢ usSmiechal, fatdy i
wypuktosci na policzkach rozstgpowaly sig¢, ukazujac
dwa ostatnie zgby, pozodikle ze starosci 1 od tytoniu, 1
Jego domostwo znajdowato si¢ na skraju osady Krotki
dystans dzielacy ich od ladowiska przeszli pieszo. W
domu czekata na nich cérka gospodarza. Dafydda
zdumiato, ze jest taka mtoda, biorac pod uwage wiek
ojca.

— A co z jego zona? Gdzie jest? — zapytatl szeptem
Niedzwiedzia.

— Zmarta w czasie epidemii grypy, kiedy byla w
ciazy z drugim dzieckiem. Lepiej o tym nie
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wspominaj, bo bgdzie opowiadal w nieskonczonos¢.
Grypa zabrata mu wtedy wigkszo$¢ bliskich. To dla
niego bardzo bolesne.

Ojciec 1 corka rozmawiali ze soba w miejscowym
dialekcie. Dafydda zaskoczyto, ze NiedzwiedZ wlaczyt
si¢ do rozmowy. Bez trudu postugiwal si¢ tym
tajemniczym narzeczem. Dafydd nie wiedziat o tym, ze
stary zna jezyk inuktitut. NiedzwiedZz go poprawil:
jezyk Inuitéw odtamu Copper nazywa si¢ inuinnaktun.

— Krecitem si¢ po $wiecie — dodat, wypinajac watta
piers. — Nie zawsze tkwitem w Moose Creek.

Pierwszy wieczdr uptynat na paleniu, piciu herbaty
1 jedzeniu w matej izbie. Znajdowato si¢ tam sporo
krzesel w roznych stadiach rozkladu, kanapa 1 stolik.
Ten ostatni, stojacy posrodku, odgrywal role
centralnego punktu catej osady. W progu ustawiata si¢
dhuga kolejka mieszkancow, zeby obejrze¢ gosci 1
wzia¢ udziat w pogaduszkach. Czeg$¢ Starszyzny
siedziala do poOZnego wieczoru, rozmawiajac %
ozywieniem 1 — ze wzgledu na Dafydda — przechodzac
z lokalnego narzecza na jaka$ archaiczna odmiang
angielskiego. Positek sktadajacy si¢ z miseczki stonych
klusek z kawatkami foczego migsa oraz herbaty
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podawata corka gospodarza.

Angutitaq wyraznie radowatl si¢ przybyciem gosci 1
zaciekawieniem, jakie wzbudzili wsérdd jego sasiadow.
P¢kal z dumy, nie przestajac pyka¢ ze starej, mocno
zuzytej fajki. Cho¢ wygladatl jak kawat skory suszacej
si¢ od wiekow na strychu, odznaczat si¢ niebywala
bystro$cia umystu i specyficznym poczuciem humoru.
Mowit  szybko, postugujac si¢ fajka niczym
wskaznikiem 1 wymachujac nia w celu podkreslenia
niektorych spostrzezen. Kazda uwage punktowat
gltosnym $miechem. Dafydd nagle uswiadomit sobie,
ze juz od dawna w glebi ducha przeczuwal, w jakim
celu NiedzwiedZz go tu zaprosit. Przeciez nie tylko w
roli towarzysza i opiekuna w podrdzy.

Uyarasuq, corka gospodarza, poruszala sig
bezgtosnie jak duch w gronie starych megzczyzn 1
kobiet, dolewajac im herbaty do cynowych kubkéow,
dorzucajac drewna do piecyka i niekiedy wybuchajac
glebokim $miechem w reakcji na ktora$ z uwag ojca.
Dafydd, odciagnawszy Niedzwiedzia na bok, spytat
szeptem, ile ta kobieta moze miec lat, ale stary miat
stabe wyczucie czasu.

— (Gdzie jest jej rodzina? Czy ona nie ma mg¢za?
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— Szsz... — odpart Niedzwiedz. — Nie wspominaj o
jej mezu. Angutitag ma o nim bardzo zte mniemanie.
Jak zacznie méwic, to nie skonczy. On zrobit dziecko
innej kobiecie. Teraz siedzi w mamrze, bo w trakcie
bojki odciat komu$§ palce. — Zasmial si¢ cicho. —
Skurczybyk, wykrecit wszystkim niezty numer. Z jego
powodu starszyzna przegtosowata zakaz picia alkoholu
w Black River.

— Czy oni sa w separacji? Rozwiedli sig?

NiedzwiedZ spojrzal na niego, nie pojmujac
pytania.

— Przeciez ci powiedziatem, ze on jest w wigzieniu.
A teraz sza...

Angutitaq chciat nauczy¢ Dafydda imion swoich
sasiadow, ale jego starania wzbudzily wsrod starcow
nieprawdopodobna wesotos¢. Az si¢ skrecali ze
$miechu 1 ciekly im lzy po policzkach, gdy prosili,
zeby go$¢ sprobowat od nowa. Dafydd nie byt pewien,
czy Smieja si¢ z niego, czy Z jego nieumiejetnosci.
Pewna staruszka, imieniem Kenojuaq, siedzaca obok,
klepneta go w udo 1 starala zainteresowac tabliczka
zawieszona na szyi na tasiemce ze skory.

— Mo6j numer eskimoski — rzekla $piewnym
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akcentem. — Kiedy bytam mtoda, rzad nakazat nam je
stale nosi¢, nie pobrudzi¢ 1 nie zgubi¢. Powiedziano
nam, zeby$Smy wyrzekli si¢ swoich imion, bo sa zbyt
trudne do wymoéwienia. Ale wigkszos¢ z nas
przypomniata je sobie i nadal uzywata.

— I ciagle musicie nosi¢ te tabliczki? — spytat
Dafydd, zdumiony jej opowiescia. Rozejrzal sig, by
sprawdzi¢, czy pozostali tez je maja. Jego reakcja
wywotlala nowy wybuch $miechu. Tylko corka
gospodarza posmutniata. Nachylita si¢ nad Dafyddem i
szepneta mu do ucha:

— Ona si¢ do tego nie przyzna, ale jest dumna ze
swojej tabliczki, ktéra przetrwata wiele, wiele lat.

Dafydd obrocit si¢ 1 spojrzat dziewczynie w oczy.
Z bliska jej twarz wygladata jeszcze mitodziej, z cera
gtadka 1, delikatna jak u niemowlecia.

— Czy mieszkasz w tym domu? — spytat.

— Nie, nie zawsze — u§miechngta si¢. — Mam swoj.

Pomyslat, ze w tej malutkiej osadzie bez drég,
sklepow, restauracji pewnie najbardziej jej brakuje
wlasnego zycia. Nie bylo tu nic, procz ogromnych
obszaréow z pigknymi, lecz skutymi lodem widokami.
Wszyscy wydawali si¢ tacy starzy. Chcialby z nia
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dtuzej porozmawiaé, ale albo byla zajeta, albo nie
dawata ku temu okazji. Patrzyla zawsze w innym
kierunku, cho¢ kilka razy zauwazyl, ze ukradkiem na
niego zerka. Wreszcie, pod koniec dlugiego wieczoru,
usiadta obok.

— Czy lubisz wiejskie jedzenie?

— Lubig¢ wigkszo$¢ rzeczy. A z czego sktada sie
wasze?

— Nachylita si¢ ku niemu 1 zaczeta ze skupieniem
liczy¢ na palcach.

— No, najpierw karibu, to jest podstawa, albo jako
quag, albo w postaci mipku, czyli potrawki. Dalej ryba,
wedzona, czyli piffi. Foka jest smaczna, zwlaszcza
ptetwy. Hikhik. Czasami zdarza si¢ ge$ lub kaczka.
Tego roku nadlatuja wcze$niej niz zwykle. Jesli
wypatrze jutro dzikie ptactwo, to je ustrzele. —
Spojrzata na niego. — Na co masz ochotg?

— Na cokolwiek z tej listy — odpart z u§miechem —
pod warunkiem ze jest to miejscowe jedzenie.

— A wigc do jutra — odpowiedziata 1 wrocita do
kuchni.

Dafydd spedzit meczaca noc, §piac w $piworze na
starej, wysiedzianej kanapie. Drugi dzien od §witu do
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nocy wygladat tak jak pierwszy. Ludzie przychodzili 1
odchodzili, jedzac, palac 1 bez konca popijajac herbatg.
Dafydd mial ochot¢ wyj$¢ 1 rozejrze¢ si¢ po okolicy,
ale na tej bezkresnej ptaszczyznie trudno bylto upatrzy¢
sobie cel przechadzki. W potudnie wybrat si¢ nad
morze w asyscie pigciorga dzieci, jedynych w catlej
wiosce. Wszystkie chcialy z nim rozmawiaé o
motorach 1 o filmach. Skute lodem morze chrupotato 1
dudnito groznie, jego powierzchnia pekata tu 1 6wdzie,
a dzieciaki tarzaly si¢ ze $miechu, widzac jego
udawany strach.

Po powrocie do chaty, zmuszony do bezczynnosci,
stopniowo si¢ odprezat 1 rozkoszowal samym
siedzeniem, leniwie wsluchujac si¢ w niezrozumiate
rozmowy staruszkéw. Nie przywykt do takiego
nierobstwa. Odpoczynek na steranym fotelu 1 stodkie
leniuchowanie byty dla niego czyms$ zupetnie nowym.
Stopniowo zapadal w drzemke, odnotowujac resztkami
swiadomosci, ze krzatanina Uyarasuq wprowadza go w
trans. Byta zaskakujaco podobna do zamarznigte;
dziewczyny, ktorej robit post mortem. Okragla twarz 1
sztywne czarne wlosy, wysokie kosci policzkowe 1
szeroko rozstawione, orientalne oczy.
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Wreszcie goscie si¢ rozeszli. Glosy dwoch starcow
zlaly si¢ w mily dla ucha rytmiczny pomruk, a dym
unoszacy si¢ z piecyka wypehit cala izdebke. Dafydd
odniost wrazenie, ze oglada sceny z jakiego$ starego
filmu, z wyraznym ziarnem na obrazie. Na dworze
panowata taka cisza, ze sama stala si¢ rodzajem
dzwigku — bialym, pustym tonem, trwajacym bez
konca.

Byt do tego stopnia zrelaksowany, ze nawet zaczat
podejrzewac, czy staruszkowie nie dosypali mu czego$
do herbaty. Albo moze zrobita to ona. Godziny po
prostu mijaty, co w jego dotychczasowej pracy
stanowilo nieosiagalny luksus, a on albo czytat
fragmenty ksiazki, ktéra przywidzt ze soba, albo
przygladat si¢ spod potprzymknigtych powiek inuickiej
kobiecie, prébujac odgadnaé, co si¢ kryje za jej
egzotycznym, pelnym rezerwy stylem bycia. Robit to
ukradkiem, aby ani ona, ani obaj starcy tego nie
dostrzegli. Zaczal fantazjowac na jej temat. Pomys$lat,
ze chetnie by ja do siebie przytulit za drzwiami kuchni,
a ona namigtnie przylgnelaby do niego piersiami 1
przeszyla  spojrzeniem swych czarnych oczu.
Wyobrazal sobie dalej, ze zdjatby jej spddnice ze skory
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karibu 1 $ciagnat przez gloweg gruby sweter, zZeby
poznac jej ksztalty. Tymczasem wszystko bylo ukryte
pod warstwami obszernej odziezy. Jednakze odczut
zawdd, kiedy na trzeci dzien pojawita si¢ w kuchni
szczupta 1 drobna, w opigtych na zachodnia modte
dzinsach 1 w podkoszulku z napisem ,,Disneyland” na
piersi.

— Byta§ w Disneylandzie? — zapytat zaskoczony.

Parskngta §miechem 1 pokrecita glowa.

— Czym sig¢ zajmujesz... oprocz opieki nad ojcem? —
Wstat 1 poszedt za nia do malej kuchni, chcac
postuchac, jak méwi po angielsku.

— Jestem snycerka — odparta, odwracajac twarz, by
ukry¢ rumieniec.

— Snycerka? — Dafydd obszedt ja dookota. —
Jakiego rodzaju?

— Rzezbi¢ w kamieniu. Glownie w steatycie. Jest
najtatwiejszy. Czasami uzywam kosci. Wielu naszych
si¢ tym zajmuje. Polowa ludzi w tej osadzie zyje ze
sprzedazy rzezb.

— Mogltbym zobaczy¢ ktéras z twoich prac?

Wymingta go, idac do zlewu. Podreptat za nia 1
nachylit sig, robiac $mieszna ming.

323



— Hej, pogadaj ze mna.

Zasmiata sig, jej policzki sptongly rumiencem. W
swietle padajacym z okna wygladata jak dziewczynka.
Ich oczy spotkaty si¢ na moment. Ujrzal w nich taka
intensywnos$¢, ze nagle pomyslal, iz si¢ w niej
zakochal. Bylo to dziecinne 1 zupelnie irracjonalne
uczucie, ale w chwili, gdy je sobie uzmystowil, az
zadrzat z tajonej radosci. Musiat straci¢ gtowe, czut sig
odurzony powietrzem, nagla wolno$cia, dystansem,
jaki dzielit go od ludzi pokroju Sheili czy Hogga.
Popatrzyt na niewinng buzke Uyarasugq, pragnac ujac ja
w dlonie 1 ucatowa¢, ale nie $miatl tego zrobi¢. Poczut
si¢ tak, jakby znowu mial czternascie lat 1 szalal za
Pakistanka, corka sasiadow. Byla dwunastoletnia
dziewczynka o nieziemskiej urodzie, z wlosami do
pasa 1 oczami czarnymi jak odmet. Wowczas nie
pozwolil sobie nawet na chwilg rozmowy z obiektem
swej cielecej mitosci, ale w myslach kochatl si¢ z nig
dzien 1 noc. Sita tamtego uczucia dawala mu tyle
szczgscia, byta taka cudowna, ze nigdy nie przestawat
0 niej marzy¢.

— Wiem, ze pewnie nie wypada mi pytac, ale... ile
masz lat? — Ogarnglo go podniecenie 1 od razu poczut
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si¢ grzeszny. Zaraz jednak przypomnial sobie, ze
przeciez miata me¢za, wige nie jest az taka mtoda. Moze
wydano ja za maz, gdy miala kilkanascie lat. Tak czy
inaczej, nie byla dziewica.

— Odpowiem ci — powiedziata — ale nie uwazam, ze
to grzeczne pytanie. W przyszlym tygodniu... w $rode,
skoncze dwadziescia sze$¢ lat. — Tym razem spojrzata
na niego $mielej. — Ty jednak bedziesz juz wtedy gdzie
indzie;j.

No wiasnie. Jasne. Juz go tu nie bedzie. Po co
mialaby si¢ wdawa¢ w ten flirt, nawet zupelnie
niegrozny? Zawsze istnialo niebezpieczenstwo, ze za
bardzo polubi si¢ druga istotg, ze stanie si¢ ona zbyt
bliska. Ona nie mogla sobie pozwoli¢ na
zaangazowanie uczuciowe. W takim miejscu albo
cztowiek wiaze si¢ z kim$§ na serio, albo wybrany
odjezdza. Nie ma innego wyjscia.

— Nie skacze z kwiatka na kwiatek — odezwat sig.
Chcial, zeby mu zaufala, ale c6z wigcej moglby jej
powiedzie¢. Lepiej nie zdradza¢ si¢ z zalazkiem
uczucia, skoro wiadomo, ze to czyste szalenstwo.

Znienacka wyciagneta reke 1 dotkneta jego wlosow.

— Sa jak futerko mlodego zajaczka — rzekla z
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usmiechem. — Takie delikatne 1 migkkie... — Owingla
sobie pukiel jego wloséw wokot palca. Dafydd chwycit
jej reke 1 przyciagnal sobie do ust, catujac wnetrze
dtoni 1 nadgarstek. Jednoczes$nie patrzyt jej w oczy,
obserwujac reakcj¢. Zdawal sobie spraweg, ze nie
powinien tego robi¢, bo to nie fair. Ona tymczasem
spuscita powieki i cofneta si¢ o krok.

— Twoje sa jak konskie wilosie — rzekt.

— Ale mi komplement! — Zamachneta si¢ na niego
Scierka. — Prawde méwiac, nigdy nie widziatam konia,
chyba Ze na obrazku czy na filmie. Wiem, ze kiedys,
dawno temu robiono materace z konskiego wlosia.

— Z twoich bylby cudowny — odpart.

Prychneta, udajac niezadowolenie, ale w jej oczach
rozblysty iskierki. Przeszta do gtownej izby 1 dorzucita
nar¢cze drew do piecyka. Pochylajac sig, wypieta
ponetny, okragly tyleczek. Miata dos¢ krotkie, ale
ksztattne nogi. Jej dzinsy wydawaly si¢ mu
niestosowne, moze wskutek romantycznych wyobrazen
1 ghupich przesadéw. Mimo ze znajdowali si¢ w
niecodziennej scenerii, a ona niewatpliwie wygladata
cudzoziemsko, w glebi ducha byla z pewnoscia
nowoczesna kobieta.

326



Nazajutrz rano stat w oknie, obserwujac, jak sasiad
Cwiartuje foke. Jasnoczerwona krew na $niegu
wygladata jak plama gniewu.

— Chodz tu — zawolal Angutitaq, klepiac obok

siecbie miejsce na kanapie. — Jeste§ znuzony i
niespokojny?

— Nic podobnego. Rozkoszuje si¢ wasza
goscinnoscia.

NiedzwiedZ pocztapat do kuchni, gdzie Uyarasuq
zmywala naczynia po $niadaniu. Wywigzata sig
migdzy nimi ozywiona rozmowa, przerywana
wybuchami $miechu. Dafydd wshluchiwat si¢ w nia
zaskoczony. Poczut si¢ troche zazdrosny. A wigc ona
nie jest taka niesmiata. Pewnie wskutek niewiernosci
meza nie ma zaufania do mlodych mezczyzn. Moze
przeszkode stanowi to, ze jest tu obcy, a moze wcale
jej nie obchodzi, ze patrzy na nia z takim
zapamigtaniem.

Angutitaq obserwowat go badawczo.

— Jeste$ cztowiekiem, ktory przed wyjazdem stad
musi pokonac bol w sobie.

— Ja? Co masz na mys$li?

— Powrdcisz do Kanady, gdy mgla w twojej glowie
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si¢ rozwieje. Ta cisza bedzie ci¢ wzywac. Przyjedziesz
tu 1 osigdziesz na dobre.

— Och? — Dafydd nie chcial rozczarowac starego,
ale nie mogt uwierzy¢, ze mialby zateskni¢ do tej
poiocnej krainy. Mimo jej ol$niewajacej urody i
rezimu, ktérego nauczyt si¢ przestrzegaé, a nawet go
polubi¢, uwazal, ze jest przypisany swojej ziemi
rodzinnej, z jej deszczem 1 mgta przez okragly rok.

Angutitaq kaszlnal, przerywajac Dafyddowi ciag
mysli, 1 machnat w jego strong cybuchem fajki.

— Wiem o quattiag, duchu dziecka, ktéry cig
przesladuje. Nasz stary przyjaciel opowiedziat mi, w
jaki sposéb quattiag zaczat cig dreczyc.

— Myslg, ze to ja — odpart Dafydd cichym glosem. —
Ja sam jestem swoim przesladowca, 1 to z bardzo
konkretnego powodu.

— To takze — zgodzit si¢ Angutitaq, kiwajac powoli
glowa. — A ludzie... ludzie musza sobie wynalez¢
kogo$, — na kogo zwala wing. Wtedy taki cztowiek
musi nie$¢ ich wspolny bol 1 odjecha¢ od nich jak
najdale;.

— To nie bylo tak — zaprotestowat Dafydd. Nie
chcial, zeby obarczano odpowiedzialno$cia innych. —
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Popehitem ogromny btad i musze¢ z tym zy¢. Ucieklem
stamtad, bo nie moglem patrze¢ na to, co zrobitem.
Taki byl powo6d, mowiac prosto 1 jasno.

Drzwi od kuchni zamknigto, wigc do izby docieraty
tylko strzgpy wesolej rozmowy. Drewno w piecyku
trzaskato gniewnie.

— Oczywiscie. Znam to z wlasnego doswiadczenia.
Jednakze jeste$ jak gar$¢ mchu nasiaknigtego bdlem,
ktory towarzyszy ci w kazdym zakatku Swiata. Jeste$
tutaj — Angutitaq wyciagnal ramiona, dajac do
zrozumienia, ze chodzi mu o cala Arktyke — 1 az ci
cigzko od dzwigania brzemienia, jeste§ niczym
przetadowany kamotik.

To fakt, brzemi¢ winy ciazacej na nim czut caltym
soba. Obaj mezczyzni siedzieli bez stowa, wpatrujac
si¢ w ogien. Angutitaq nucit co$ pod nosem. Znienacka
trzepnat Dafydda w kolano cybuchem fajki.

— Widzg quattiaq, 1 on spoglada na mnie jak dobry
duch. Przypomina troche liska z dlugim pyszczkiem.
Ale nie jest zty. — Gospodarz utkwil wzrok w swoim
gosciu. — To niewinny duch, a w jego oczach widaé
wiele madrosci. Jesli mu pozwolisz, pomoze ci.

— Nie! — wykrztusit Dafydd. — Nie rozumiesz?
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Jestem odpowiedzialny za...

Starzec szybko uniost dton 1 przymknat oczy.

— On tutaj jest. Poprosze, zeby si¢ ukazat. Wtedy
juz nie bedziesz sig tak bat.

Dafydd pokrecit gtowa.

— Nie wiem... — przetknat $ling. Dziecko, ktorego
twarz przesladowata go w snach... W jaki sposob stary
wiedziat o jego lisich ksztaltach? Nie podobata mu si¢
ta rozmowa. Przerazata go.

— Unnirniaqqutit. — wykrzyknat Angutitaq.

W izbie zrobilo si¢ ciemniej, jakby czas
przyspieszyt. To wszystko roi mi si¢ w glowie —
pomyslat Dafydd. Jestem podenerwowany, napiety...

Woweczas starzec zaczal nuci¢: — Alianait, alianait,
alianait... — Byla to surowo brzmiaca piesnh, moze
rodzaj zaklgcia. Nadal miat przymknigte oczy, a s¢kate
palce zlozyt na piersi. Dafydd poczut Iek,
zastanawiajac sie, czy stary czego$ od niego oczekuje.
Jednakze w miar¢ trwania pie$ni uspokajat si¢, a nawet
spodobat mu si¢ ten stan. Odglosy z kuchni ucichty,
wokot domu zerwat sig lekki wiatr. Nagle w izbie
jeszcze bardziej pociemnialo, jakby zapadla noc.
Dafydd zauwazyt w duchu, ze piesn przynosi mu ulgg.
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Nie chcial, by cokolwiek go rozpraszato. Opart si¢ w
fotelu 1 zamknat oczy w otaczajace] go ciemnosci.
Zagadkowa melodia ciagle rozbrzmiewata,
przywodzac na mys$l archaiczny hymn. Glos
Angutitaga byt tak gleboki, ze cialo Dafydda
rezonowato od podeszew stop, przez nogi, az do
tutowia. Chcial dotaczy¢ do Spiewu, ale byt jak pijany.
Pojawita si¢ przed nim twarzyczka Derka, nie blada 1
zapadnigta, jak podczas choroby 1 w chwili §mierci,
lecz r6zowa, z tryskajacymi zyciem oczami. Dafydd
usmiechnat si¢. Dostrzegl woéwczas wewnatrz owalu
tej twarzy wydtuzony 1 spiczasty pyszczek lisa, jego
tobuzerski grymas. W oczach zwierzatka zna¢ byto
inteligencj¢ 1 madros$¢, co go wzruszylo, napetito
odwaga 1 wyzwolito z mroku.

Gdy zapanowal jeszcze glebszy spokoj, glos starca
zaczal drze¢, jakby sily stopniowo go opuszczaly.
Zarys postaci Derka rozplywal sig, tracit ostros¢,
wreszcie znikl. Piesn oddalata si¢, stabla... stawata si¢
echem znad cichego nieba Arktyki.

Kiedy otworzyl oczy, zorientowal sig, ze jest w
izbie sam. Zaskoczyto go $wiatlo zza okna. Resztki
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zarzacego si¢ polana w piecyku ciagle S$wiecily
czerwonawym blaskiem, lecz w catym domu byto
cicho. Dafydd odnidst wrazenie, ze wszyscy wyszli.
On sam miat zesztywniate czlonki, ciazyta mu glowa.
Wstat 1 rozprostowal si¢. Ziewnal, az trzasn¢to mu w
szczgce. Nagle zachcialo mu si¢ strasznie pié, jak
gdyby przewedrowal pieszo cala pustynie. Mial
opuchniety jezyk. Ruszyt do nieduzej tazienki, a
poniewaz nie bylo w niej okna, zapalit zapatkeg i
przytknal ja do knota qullig, kamiennej, pigknie
rzezbionej lampy w ksztalcie potksigzyca, wypeknionej
foczym tluszczem. Wypit mnostwo kubkéw wody.
Umyt zgby. W lusterku nad umywalka dostrzegl na
swoich policzkach trzydniowy zarost. Miat za dtugie,
niesforne wiosy, skr¢cone w loki. Przygladajac si¢ z
bliska swej twarzy, czego nie robit od dawien dawna,
wybuchl §miechem. Wygladat jak naépany hippis,
ruina cztowieka. Tym byl w istocie. Ale nawet
wydajac sobie tak jednoznaczna oceng, nie potrafil
opanowa¢ konfliktu wewnetrznego. Pamigtat przeciez,
jak to byto, kiedy mial do siebie szacunek, a patrzac w
lustro, widziat przystojnego, wrecz urodziwego faceta
z glowa petna planow na przysztos¢. Od jego rozpadu
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psychicznego minat rok z okladem. Moze rok
wystarczy.

Stojac tak w ubogiej tazience, poczul nagly
przyplyw optymizmu, brzemi¢ przestalo mu ciazy¢ i
gdzies si¢ oddalito. Gars¢ mchu wycisnigto jak gabke,
zatruta woda wyciekla, a on sam doznat duchowego
przebudzenia. Byt lekki, zwawy, gotow do skokow.

Wysikat si¢ do kubta, rozebrat do naga i1 stanat na
czym$ w rodzaju tacy, ktora stuzyla za brodzik
prysznica. Pod watlym  strumykiem  zimne;j,
zabarwionej tlenkiem miedzi wody poczul si¢ tak
wspaniale, jakby zazywal kapieli pod wodospadem w
gérach. Wytarl si¢ 1 ubral, wreszcie oskrobat zarost
czyjas tepa brzytwa, az do krwi zacinajac si¢ w szyje.

W kuchni natrafil na Uyarasuq, siedzaca przy stole
w kompletnym milczeniu.

— Ojcowie pojechali z wizyta — odezwala si¢ na
jego widok. — Wrdca pozno.

— A ty co tu robisz? — zapytat zaskoczony.

— Daje odpocza¢ starym kosciom — odparta,
wygladajac §wiezo jak nastolatka.

— Chyba spatem wiele godzin.

— Wspomniate$, ze chcesz zobaczy¢ moje rzezby. —
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Zauwazyl, ze jej biata karnacja pokrywa si¢
rumiencem. Odwrdécita glowe zawstydzona.

— Z przyjemnoscia. Gdzie one sa?

— U mnie. — Wstala 1 natozyla kurtke puchowa.
Dafydd rozgladat si¢ za swoim okryciem. Przypomniat
sobie, ze wcisnal je do $piwora wetknigtego za kanapg.
Na dworze bylo w miarg ciepto, a niebo mialo barwe
spranego btekitu. Nie mial pojgcia, ktoéra jest godzina.
Uyarasuq wzigla go za rek¢ 1 poprowadzita wokot
zabudowan do swojego domku tuz nad brzegiem
morza. Mieszkala w jednoizbowej komorce, nie
wigkszej od przyczepy samochodowej, jaka jego
rodzice jezdzili na wakacje, kiedy byl chtopcem.
Powietrze wewnatrz byto wilgotne wskutek wyziewow
z piecyka na gaz. Na $cianach, od podtogi po sufit,
ciagnety sie waskie, dhugie potki, na ktorych staly
rozne rzeczy. Nieduze rzezby znajdowaly si¢ wszedzie:
mysliwi  z harpunami, wieloryby, niedzwiedzie
polarne, foki, r6zne ptaki. Byty pickne.

— Zachwycajace! — wykrzyknat Dafydd. — Gdzie je
sprzedajesz?

— W galeriach kablunait — odparta, mrugajac do
niego. — No wiesz, biatego czlowieka.
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Jesli sie z niego nabijata, nic sobie z tego nie robit.

— A wigc czasami jezdzisz na poludnie? — zapytal.

— Nie. Kilka kilometrow stad jest stacja badawcza.
Oni biora od nas te prace... dostajac swoja dole, rzecz
jasna. — Postawita na blasze czajnik z woda, a ich
kurtki powiesita na gwozdziu wbitym w drzwi. — Nie
jestes$ az taki biaty.

— Dlaczego uwazatam, ze wszyscy Europejczycy
maja bardzo jasna skére? Niemniej znacznie roznisz
si¢ ode mnie.

Siedzial na stotku, trzymajac w rekach jedna z jej
rzezb. Czul pod palcami chtodna gladkos¢ kamienia.
Uyarasuq podeszta, potozyla mu reke na glowie 1
rozwichrzyta wtosy jak dziecku.

— Inny materiat, migkki, moze troche za delikatny.

Spojrzal jej w oczy. Co o nim wiedziala? Moze
uslyszata fragmenty jego dziwnej rozmowy ze swoim
ojcem, szamanem, albo NiedzwiedzZ wspomnial,
dlaczego postanowit go do nich przywiez¢. Jednakze w
jej wzroku nie wyczytat litoSci czy pobtazania.
Postawil rzezbe na kolanach 1 objal Uyarasuq w talii,
jakby mierzac jej obwdd. Poczut smukila kibic¢
zwe¢zajaca sie od bioder w gore. Nie wzbraniata sig. Po
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chwili opuscit dionie. — W porzadku — mrukngta.

— Przepraszam... nie moge ulega¢ impulsom. My,
kablu... czy jak tam nas nazwatas, okropnie pchamy si¢
do przodu. Na tym wlasnie polega to biate
imperialistyczne $winstwo...

Rozesmiata si¢ 1 biorac go za r¢ce, potozyla je z
powrotem w talii. Przytknat glowe do jej brzucha.
Burczato w nim z glodu. Przystawil ucho, zeby lepiej
stysze¢. W tych dzwigkach byta jakas$ potezna ziemska
sita, odlegly grzmot 1 btyskawica, erupcja wrzacej
lawy, szum bezkresnych lasow, jakby ukryla w sobie
maty wszech§wiat. Zupelnie osobne miejsce —
egzotyczne, fascynujace 1 zakazane. Pragnal si¢ tam
znalez¢, w §rodku niej, wtargna¢ cialem w jej sekretny
kosmos.

Czajnik zaczat gwizda¢, wiec Uyarasuq wymkneta
mu si¢. Dafydd tymczasem rozgladal si¢ z
ciekawos$cia. Zauwazyt skromne umeblowanie. Ta
dziewczyna egzystowata chyba gléwnie na tozku.
Roztozyta tam ksiazki, papiery, ubrania, szycie, a
nawet talerz ze skérkami chleba. Gdy przygotowywata
herbatg, wstal, zeby przyjrze¢ si¢ z bliska innym
rzezbom. Nie mogl si¢ powstrzymaé, zeby ich nie
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dotknaé. Kazda z nich opowiadata o relacji Inuitéw ze
Swiatem 1 jego stworzeniami. Wzial do reki prace
przedstawiajaca pare kochankow. Kobieta siedziala
okrakiem na me¢zczyznie, ktoéry réwniez znajdowat si¢
w pozycji siedzacej. Oboje wpatrywali si¢ w siebie z
szerokim u$miechem, mocno obejmujac si¢ pulchnymi
r¢kami.

Uyarasuq wreczyla mu kubek. Stali w waskiej
przestrzeni mi¢dzy stolikiem 1 tozkiem.

— Kiedy wroci twoj maz?

— Nigdy.

Nie wiedzial, o co jeszcze zapytaC. Moze
dziewczyna nie lubi takiego wtracania si¢ w jej
sprawy.

— Chcesz mnie, prawda? — odezwalta sig.

— Tak. — Wyciagnal reke 1 dotknal jej policzka. —
Chce. Ale nie mysl...

— W porzadku — przerwata mu. — Minglo jednak
trzy lata, odkad bylam z mezczyzna. Pewnie nie
wiedziatabym, co nalezy robic.

— Nie musisz niczego robi¢. Nie przyszediem tu z
jakimi§ konkretnymi planami — odpart, czujac si¢
niezrecznie. — Moze usiadziemy? — Przycupngli na
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skraju tozka, popijajac goraca herbate. Po chwili
Uyarasuq wstala 1 zaczeta zbiera¢ rzeczy z narzuty, z
pewnym trudem upychajac je po katach. W izbie nie
byto szafy, wiec ztozone ubrania powedrowaly na
potke. Ksigzki 1 papiery ustawita w kupkach na stole.
Dafydd poczut nagle, ze ogarnia go stan bliski paniki.
To idiotyczne, przeciez od dawien dawna nie byt
prawiczkiem. Bardzo jej pragnat, a zarazem sprawial
wrazenie nowicjusza, beznadziejnie
niewtajemniczonego w rozkosze sypialni. Czut jednak
rosnace napigcie w lgdzwiach. Ten organ nic sobie nie
robil z jego wewngtrzne] walki z pogwalceniem
zaufania 1 zasad gos$cinnosci.

Kiedy Uyarasuq uprzatneta t6zko, wyjeta mu z rak
kubek 1 zgasita $wiatlo. Za oknem panowal szary
zmrok. Dafydd podszedt do dziewczyny. Byta od niego
sporo nizsza, wi¢c zeby ja pocatowaé, unidst ja o
kilkana$cie centymetrow nad podloge. Rozesmiata sig,
jej niesSmialo$¢ znikta, a oczy rozjarzyly si¢ w mroku
1zby.

— Rozbierz si¢ — szepneta.

— Jeste$ pewna, ze tego chcesz?

— Bardzo chce. — Znowu si¢ uSmiechneta 1
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rozsun¢ta mu suwak ocieplacza.

Kiedy zdotat zrzuci¢ z siebie wszystko, uzmystowit
sobie, ze nie byt nagi od wielu miesiecy, jesli nie
liczy¢ szybkich skokow pod prysznic z wiecznie
niedomytym brodzikiem. Wskutek wilgotnego ciepta
panujacego w izbie poczut jeszcze wigksze
podniecenie. Gdy pomagal jej si¢ rozebraé, cztonek w
erekcji przeszkadzat mu jak cigzarek z otowiu. Jej sutki
byly ciemne, umieszczone wysoko na drobnych
piersiach. Uklakt, by je pocalowaé; pod wplywem
pieszczoty stwardnialy niczym kamyki. Piescit je
jezykiem tak dtugo, ze az zdrg¢twial mu kark. Wtedy
rzucit dziewczyng na to6zko.

Nie mogt si¢ powstrzymaé¢ od usmiechu na widok
jej czerwonych jedwabnych fig 1 zapytal, gdzie, na
mitos$¢ boska, je kupita.

— W sprzedazy wysytkowej, rzecz jasna. -
Prychneta, klepiac go po nosie. — A czego si¢
spodziewate§ — majtek z kory brzozowej lub z foczej
skory?

— Tak — droczyt sig. — Jestem rozczarowany.

— I wiazki mchu zamiast podpasek higienicznych?

— Wilasnie. — Z jaka tatwoscia czytala mu w
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myslach. Delikatnie $ciagnat figi, zeby nie uszkodzié¢
haftow.

— Zatozyltas je celowo? Zaplanowatas to?

— Tak... ale ja zawsze nosze pigkna bielizng, zeby
przypomina¢ sobie, ze jestem kobieta.

Gdyby te majtki nie byly tak wyrazi§cie obecne,
pewnie by je skradt, ale ona natychmiast odkrytaby ich
brak 1 pewnie by pomyslata, ze chcial zdoby¢ trofeum.
I tak bardzo by si¢ nie mylita. Bycie tu, w t6zku, z
pickna 1 egzotyczna kobieta, bylo najwspanialszym
do$wiadczeniem calego roku. Chwila, ktérej nigdy nie
zapomni. Wpatrywal si¢ w jej blade ciato, ktorego
szczegoty stopniowo niknety w zapadajacym zmroku.
Jej maly czarny trojkat byt doktadnie taki, jaki
wyobrazat sobie w trakcie erotycznych fantazji. Zaczat
go calowa¢, pocierajac nosem o szorstkie wlosy
tonowe, wciagajac w nozdrza jej zapach. Znajdowat si¢
w niebezpiecznym momencie, bliski wytrysku, ale
powstrzymal si¢, zmuszajac do myslenia o trudnych
sprawach. Catowali si¢ dlugo, lezac przytuleni do
siebie. Uyarasuq rozeSmiata si¢ nagle, wyrazajac tym
czysta rados$¢, a on jej zawtdrowat.

Chciat z nia przez chwile porozmawiaé, ustyszec
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jej glos 1 przyjrze€ si¢ jej uwazniej, ale ona wslizgneta
si¢ pod niego. Gdy poczul, jak ustami piesci jego
cztonek, rozkosz okazata si¢ zbyt obezwiladniajaca. W
ciagu paru sekund erekcja ustgpita. Cho¢ goraco
pragnal tej kobiety, nie mogl zaufa¢ samokontroli,
niezbednej do wtargniecia w nig. W ten sposdb
wszystko za szybko by si¢ skonczyto. Odsunat si¢ wigc
1 ulozyt ja na plecach, by w tej pozycji sprawic jej
rozkosz. Delikatne faldy ukryte pod czarnym trdjkatem
byly dziewicze, niemal dziecinne. To natychmiast
wzbudzito w nim niepokoj. Uprzytomnit sobie jednak,
Ze ona go rowniez pragnie 1 ze jest dorosta kobieta, a
nie dziewczynka w wieku prokuratorskim. Wskutek
jego pieszczot Uyarasuq wydala z siebie sttumiony
krzyk.

— Cos$ nie tak? — wyszeptat ze strachem.

— Alez nie, to cudowne. Nie przerywaj. — Miata
powody do ptaczu, smutku, samotnosci, frustracji. To
byta prawdziwa milo$¢, nawet jesli trwata zaledwie
kilka krotkich godzin. I zostanie okrutnie jej odebrana.
Nazajutrz on odjedzie. Nie mogt o tym mysle¢. Nagle
stalo si¢ to strasznie przygnebiajace. Stopniowo jednak
pozadanie zaczeto bra¢ goér¢ nad refleksjami.
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Podciagnat si¢ na rgkach 1 lezac na niej, zaczat
zlizywac tzy sptywajace jej po twarzy.

— Czy moge? Jeste$ zabezpieczona?

— To bezpieczny okres — odparta.

Zdawal sobie sprawe, ze nie ma w pehi
bezpiecznej fazy cyklu menstruacyjnego, ale, z drugiej
strony, przed czym mialaby si¢ tu chroni¢? Nie majac
zadnego megzczyzny? Niemniej oderwat si¢ od niej,
wyskoczyt z 16zka 1 poczat obmacywaé ubranie w
poszukiwaniu portfela, w ktérym od wielu miesigcy
trzymat wymigte opakowania kondomow.

— Nie chce mowié, ze ja nie... — tlumaczyt sig
metnie, wyciagajac nieestetyczna gumke.

— Swietnie. Wszystko jest $wietnie — zapewnila go.

Jej ciasna pochwa sprawita bdol obojgu. Uyarasuq
skrzywita si¢. Dafydd wyszeptal stowa przeprosin i
zaczal si¢ wycofywac, ale ona chwycita go obiema
rekami za pos$ladki, by go w sobie zatrzymaé. Po
chwili poprosita, zeby $mialo robit swoje. Kiedy
doprowadzit ja do orgazmu, wreszcie spuscit si¢ sam, 1
to z taka sita, ze gwiazdy rozbtysty mu w oczach.

Szedt w stron¢ domku gospodarza. Niebo w koncu

342



stalo si¢ czarne, ale noc byla jakby pod$wietlona. Na
widok miliardéw blyszczacych gwiazd stanal jak
wryty. Niebywaly ogrom 1 $wietlistos¢ wszech§wiata
byty dla niego zupetnie nowym przezyciem. Z dnia na
dzien stawalo si¢ coraz jasniej, ustgpujaca ciemnos¢
dawata poczatek arktycznemu latu. O tej porze na
niebie pod inna szeroko$cia geograficzna nie widac
gwiazd.

Idac $ciezka, wusmiechal si¢ do siebie 1
podspiewywal pod nosem. Wilgotna para jego oddechu
w mroznym powietrzu byta jak potezny dech boga
Thora, dajacy zycie burzom, chmurom i gromom. Czut
w sobie sil¢ 1 energig, byl niczym chlopiec na skraju
meskosci. Dumny z  siebie, speiniony, pelen
oczekiwan, goracokrwisty. Roze$mial si¢ gltosno. A
niech to, zakochat si¢ po uszy, oszalal z pozadania, byt
catkiem oghupiaty. Ale zarazem poczul w sobie lad,
rodzaj promieniowania, ktore rozprzestrzenialo si¢ na
wszystkie cztonki. Nie pozwalal sobie na refleksje. A
w kazdym razie nie na temat przysztosci. Nie wolno
mu zaktoci¢ obecnego stanu.

Nagle odlegly huk podobny do dzwickéw
pekajacego krysztalu kazal mu stana¢ 1 spojrze¢ w
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gbére. Po niebie przebiegla zorza polarna, rozwijajac
feeri¢ koloréw. Dlugie ogony czerwieni, zotci 1 zieleni
przelatywatly z jednego kranca horyzontu na drugi.
Wielobarwne tafle wunosily si¢ 1 opadaly w
skomplikowanym tancu. Byl to tak niewiarygodny
widok, ze Dafydd stal jak zaczarowany, z zachwytem
wpatrujac si¢ w niebo. Wspominano mu kiedy$ o
fenomenie tego nieziemskiego dzwicku. Muzyka
potocnych $wiatet byla rzadkim zjawiskiem. Wielu
ludzi spedzito w Arktyce cale zycie, nigdy nie majac
okazji jej postuchac.

Dafydd pragnal zawroci¢ 1 wyciagna¢ Uyarasuq z
przytulnego 16zka, zeby przezyla t¢ upojna chwilg
razem z nim. W tej przeogromnej $wiatyni pod
niebosktonem polaczylaby ich tak, jak Zadna inna
ceremonia. Wiedzial jednak, ze ich zwiazek nie ma
przysztosci, wigc idac przed siebie, starat si¢ wszystko
zapamigta¢ zmystami. Przynajmniej ten dzien, ta noc
beda mu towarzyszyly wszedzie, gdziekolwiek si¢
znajdzie. Poniewaz stat si¢ jak nowo narodzony,
odzyskal pelni¢ czlowieczenstwa.

Spiacy Niedzwiedz byt jak na siebie niezwykle
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milczacy.

— Wiesz co, mtody czlowieku? — odezwatl si¢ bez
entuzjazmu. — Przelecimy si¢ helikopterem.

— Naprawde? Jak to zatatwite§? — odpart Dafydd,
biorac si¢ za ptat nattiaviniit, migsa foki urodzonej
ostatniej wiosny. Miat wilczy apetyt 1 spogladajac za
plecami starego na Uyarasuq, mrugnal do niej
porozumiewawczo. Ona z usmiechem odkroita mu
nastepna porcje.

— Ten mtody ksiadz... nie anglikanski, ale cholerny
jezuita — Niedzwiedz udat, ze spluwa na podiloge —
zorganizowal to w ten sposob, ze zabierze nas ze soba
ta grupa ze stacji badawcze;j.

— To mito z jego strony... no 1 tamtych — odezwat
si¢ Dafydd z petnymi ustami. — Odwotate$ juz naszego
pilota?

— Jasne. Zaoszczgdzimy w ten sposéb troche
dolcéw — odpart Niedzwiedz, jedzac z wyraznym
trudem. Starte z¢gby nie dawaly sobie rady z wgdzonym
migsem foczym, cho¢ Uyarasuq poci¢ta mu je na male
kawalki. — Oni jada na koncert do Yellowknife.
Wyobrazasz sobie? Tyle forsy wyda¢ na zachcianki. —
Wskazal kciukiem na Uyarasuq. — Na pewno si¢
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oblowili na sprzedazy jej rzezb. Pieprzone hieny.

Kobieta potozyta mu reke na ramieniu.

— Mamy si¢ dobrze, dziadku — uspokajata go. — Czy
czegos$ nam brakuje?

NiedzwiedzZ spojrzat na nia z taka czuto$cia, jakiej
Dafydd nigdy nie dostrzegt w jego oczach. Poklepat ja
po rece, ale si¢ nie odezwal. Tymczasem z tazienki
wyszedl Angutitaq, wygladajac gorzej niz zwykle.
Odnosito si¢ wrazenie, ze jeszcze bardziej sig
przygarbil, a koslawe nogi juz zupelie odmowity mu
postuszenstwa. Przypuszczalnie obaj pociagneli sobie z
butelki Niedzwiedzia z rzekomym lekarstwem.

Cho¢ Dafydd tryskat humorem, reszta towarzystwa
byta zdecydowanie przygnebiona. Sniadanie wygladato
jak jaki§ mroczny finat. Dwaj starcy zapewne zdawali
sobie sprawe, ze to ich ostatnie spotkanie. Uyarasuq
byta smutna z sobie znanych powoddéw, a Dafydd
przezywatl euforig, zarazem obawiajac si¢, ze gdy tylko
wroci do domu, wpadnie w straszny dot psychiczny.
Do domu?

NiedzwiedZ mial racje, gdy si¢ upieral, ze Dafydd
potrzebuje porady, ale pacjent nie wyobrazal sobie, ze
przybierze ona taka forme¢ i1 ze begdzie miata taki
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dogtebny skutek. Dodatkowa sprawa bylo niepojete
zakochanie si¢ w kobiecie, ktora przeciez ledwie znat.
Nigdy nie przytrafito mu si¢ co§ podobnego, wigc
liczyt w duchu, ze gdy opusci to niezwykle miejsce,
ujrzy wszystko z innej perspektywy. Zostal
zaczarowany — w jaki inny sposob moglby sobie
wyjasni¢ to, co go tu spotkato?

P&t godziny pozniej powietrze rozdart ryk
nadlatujacego helikoptera. Do obcych dzwickow
dotaczyl jazgot psoOw husky, tworzac dzika kakofonie.
Angutitaq poklepal Dafydda po ramieniu.

— Jesli nauczysz sie¢ zy¢ w spokoju, lisek wroci do
ciebie. Opowie ci o rzeczach, ktorych nikt inny by ci
nie zdradzil. Rozmawiaj z nim, gdy bedziesz w
ktopotach.

Podczas gdy dwoch starcow poétglosem wymieniato
uwagi na dworze, Dafydd w kuchni przyciagnat do
siebie Uyarasug.

— Nie zatuje tego — stwierdzita stanowczym tonem,
ale jej duze oczy byty podejrzanie btyszczace.

Chwycil ja za szorstkie wlosy, odchylil glowe 1
mocno pocatowal w usta. I chociaz usilnie szukat w
myslach jakiego§ wyznania, nie potrafit znalez¢
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zadnego stowa, ktére mogloby wyrazi¢ to, co czut.
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Rozdzial 13

Moose Creek, rok 2006

Wiascicielka pensjonatu ,,Fartowny Poszukiwacz
Ztota” oznajmila, ze nalezy si¢ spodziewaé¢ nowych
opadow $niegu.

— Zbliza sig prawdziwa zima. Mamy jaki§ wybor? —
spytata, przekrzywiajac gltowe, jakby w oczekiwaniu,
ze Dafydd wyjasni jej motywy swego przybycia o tak
cigzkiej porze roku. On jednak tylko pokiwal glowa,
robiac madra ming. Poprosita go o paszport 1 zaczeta
spisywa¢ niezbedne dane. Przez dluzsza chwile
wpatrywala si¢ w jego zdjecie, po czym spojrzata na
niego.

— Alez ja pana pamigtam! — wykrzykneta wyraznie
ucieszona. — Dafydd Woodruff.

— Przepraszam - odparl, przygladajac si¢ jej
rozbawionej twarzy. — Pewnie powinienem
przypomnie¢ sobie pania, ale jako$ nie potrafig.

— Proszg si¢ nie martwi¢. Biore to jako najlepszy
komplement. — Zas$miala si¢, sprawiajac wrazenie
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autentycznie rozradowane;.

— Nie zachowalem si¢ grzecznie, co? — spytal
Dafydd Zz zawstydzona mina.

— O, nic podobnego. Pracowatam kiedy$ w barze
hotelu Klondike. Jestem Tillie. Czy to panu co$ mowi?

— Dafydd spojrzat na nia uwaznie. Oczywiscie,
doskonale pamigtat Tillie, grubaske o rysach Shirley
Temple. Zawsze witala go tam dobrym stowem 1
szczerym usmiechem. Cieszyt sig, gdy go obslugiwata,
bo robita to z macierzynskim wrecz cieptem, gotowa
spelni¢ wszelkie jego zyczenia dotyczace drinkow i1
potraw.

— Tillie... nie moge wprost uwierzy¢! — wykrzyknat.
— Swietnie wygladasz.

Za kontuarem z grubego plastiku stata kobieta
lekko po czterdziestce, szczupta 1 zgrabna, z urocza
mtodziencza twarza 1 ztotymi loczkami $ciagnigtymi w
dziewczecy konski ogon.

— Sposob, w jaki tego dokonatas, powinna$
opatentowac. Zostaniesz wtedy najbogatsza kobieta na
zachodniej potkuli.

Tillie poczerwieniala z zadowolenia. Byla
rzeczywiscie tadna. Gladka cera, malutki zadarty nosek
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1 usta jak paczek rozy, stowem laleczka.

— Mozesz mi powiedzie¢, zebym si¢ nie wtracat w
cudze sprawy, ale spytam: jak to zrobitas?

— Uzdrowit mnie pewien mity lekarz, ktory
pracowat tu przez jaki$ czas. Poniewaz stale czutam si¢
zmeczona, wykryl, Zze mam znaczna niedoczynnos$¢
tarczycy. Zapisal mi pastylki 1 stracitam na wadze.

— No c6z, szkoda, Ze to nie ja jestem twodrca tego
cudu — stwierdzit Dafydd z emfaza. — Stracitem okazje
zostania bohaterem. Ale moze nie odznaczalem si¢
wtedy zbytnia... wyobraznia?

— Byl pan super — odparta Tillie. — A ja z kolei
nigdy si¢ nie zjawitam u pana w gabinecie, nie dalam
wigc sobie szansy. — Po chwili dodata: — Wiele oséb
bardzo pana cenito. Cz¢$¢ z nich byla zawiedziona,
gdy odjechat pan po tak krotkim pobycie. Przywykli do
pana... 1 do panskiego stylu bycia.

— Ach, tak, do mego stylu bycia. — Dafydd
usmiechnat sie. — Skrupulatno$¢ az do absurdu.

— Tillie odwzajemnita u$miech, ale, sadzac z jej
miny, nie bardzo wiedziata, o co mu chodzi.

— Pokaze panu pokd;. — Waskimi schodami
zaprowadzita go na pierwsze pigtro. W ciemnym
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korytarzu ciagnat si¢ rzad plastikowych drzwi.
Wygladaly rozpaczliwie smutno. Jednakze gdy
gospodyni otworzyla drzwi do pokoju numer szes¢,
wnetrze okazato sig jasne 1 przestronne, z ogromnym
tozem ozdobionym purpurowym baldachimem. Tillie
zauwazyla, jak Dafydd mu si¢ przyglada.

— To mdj najlepszy pokoj. — Podeszta do t6zka i
pieszczotliwie przeciagneta reka po narzucie. — Od
czasu do czasu zatrzymuja si¢ tu nowozency. Na ogot
sgq bardzo zadowoleni z... materaca.

— Doskonale, Tillie. Bardzo si¢ ciesze, ze cie
odnalaztem. Podjechalbym z lotniska wprost do hotelu
Klondike, ale kierowca nigdy o czyms$ takim nie
styszat.

— Kilka lat temu lokal doszczetnie splonat.
George’a  aresztowano. —  Tillie  wygladzita
nieistniejace zatamki na kapie. — Za podpalenie
wyladowal w pudle. Nie mogt sptaci¢ kredytu za
nieruchomos$¢. Bardzo mu wspotczulismy. Taki pech.

Dafydd przyjrzat si¢ tej kobiecie z niewinna
twarzyczka. To caly Moose Creek. Zdazyt juz
zapomnie¢ o swoistym kodzie, ktoérego przestrzegali na
pozor zwykli mieszkancy tej osady 1 ktory w obliczu
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niepowodzen pozwalat im unikna¢ wszelkiej
odpowiedzialnosci. Podpalenie bytlo na porzadku
dziennym, skoro nie mozna bylo sptaci¢ kredytu.
Czlowiek musiat zrobi¢ to, co trzeba. Dafydd poczut
wielka che¢ opowiedzenia Tillie, z jakiego powodu si¢
tu znalazt. Zapytaé, jaka jest jej opinia na temat
kobiety, ktora zaszta W ciaze, a nastepnie przez cale
lata milczata o urodzeniu dzieci. Moze styszata co$ o
Sheili 1 bliznigtach. Instynktownie wyczul, ze
zrozumiataby jego niedorzeczna sytuacj¢ 1 pewnie
nawet by mu wspoéiczuta. Jednak, z drugiej strony,
dlaczego wlasciwie miataby stana¢ po jego stronie?
Jako kobieta patrzylaby na t¢ sprawe z kobiece]
perspektywy. Zwlaszcza jeSli w gr¢ wchodzila
pokrzywdzona, samotna  matka, pozostawiona
wilasnemu losowi w walce o byt swoich dzieci. Datl
wigc sobie spokdj z wyznaniami, za to przyszto mu na
mysl, ze wkrotce przyda mu si¢ to purpurowe toze.
— O ktorej podajecie $niadanie? — zapytat.

Miasto zmienito si¢ 1 rozrosto. Odkad zbudowano
autostrade, ludzie nadciagali masowo. Wigkszo$¢ nie
zostawata tu dlugo, ale wsrdd tych, ktorzy liczyli na
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wydobycie ropy 1 gazu, gadali o kopalniach
diamentow, powigkszali szeregi ekoturystow lub ich
przeciwnikow — mys$liwych, wedkarzy, rdznego
rodzaju przedsigbiorcow, poszukiwaczy ziota 1
cwaniakOw — istniato entuzjastyczne grono pionierow,
zapeliajacych nowo powstale bary. Dudniacymi
glosami roztaczali perspektywy powrotu na potudnie z
kieszeniami wypchanymi forsa, diamentami i ztotem.
Unosili kufle, z gory gratulujac sobie sukcesu.

Wznowiono negocjacje na temat rurociagu, ale
niedawne ustawy dotyczace praw miejscowej ludnosci
do tych terenow nie utatwialy sprawy. Rokowania
slimaczyly sig, poniewaz rézne ugrupowania etniczne
musialy uzgodni¢ wspdlne stanowisko 1 wobec rzadu, 1
rekindbw naftowych. Te wszystkie szczegoty niezbyt
interesowaty przybyszow, ktorzy zyli z dnia na dzien,
wierzac, ze na tych, ktérzy tu pozostana, spadnie
wkrotce ztoty deszcz.

Podczas $niadania Tillie barwnie opowiedziata
Dafyddowi o wszystkich nowinach, a on, nawet nie
rozpakowawszy walizki, postanowit przejs¢ si¢ po
mie$cie 1 na wilasne oczy odnotowaé¢ zmiany. Na
miejscu starych, zaniedbanych doméw powstaly nowe,
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roOwnie odstreczajace. Nikt tu nie zwazal na estetyke 1
harmoni¢, wszystko podporzadkowano wytacznie
funkcjonalnos$ci. Dafyddowi zabraklo komicznego
gigantyzmu hotelu Klondike, ktory nadawat gtownej
ulicy koloryt kiczowatego Dzikiego Zachodu.
Wzniesiono inny, wielki 1 drogi hotel. Jego wnetrze
mialo poraza¢ wspaniatoScia, ale sam gmach
przypominat ogromne pudto na buty.

Pierwszy $nieg spadl i prawie si¢ roztopit, jednak
nadal byto bardzo zimno. O godzinie 16.45 zapadt juz
mrok. Poniewaz zacze¢to zamykac sklepy, Dafydd
przyspieszyt kroku, zeby zdazy¢ do domu towarowego
Hudson Bay Company, teraz nazywanego po prostu
Bay. Chciat tam kupi¢ kalesony 1 kurtke puchowa. Byt
zdumiony obfitoscia 1 wyborem towaro6w w miejscu,
gdzie za jego czaséw znudzone panie domu
zaopatrywatly si¢ w niemodne taszki, natomiast zwyktly
nabywca niewiele mogt znalez¢ dla siebie. Zaszedt tez
do sklepu alkoholowego, w ktérym kupit bourbona
Southern Comfort.

Po powrocie do hotelu nastawit telewizor, otworzyt
butelke 1 nalat do kubka sporo trunku. Zzul buty,
wyciagnat si¢ na rézowej kanapie. Mocny alkohol
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wywotal natychmiastowy skutek, w glowie mu
zaszumiato. W telewizji trafit na sam koniec
wiadomos$ci. Podawano  wieSci o  katastrofie
samolotowe;] w Europie, jak gdyby Europa byla
matym, niedostgpnym krajem, réwnie odleglym, co
Tybet. Potem nastapita niekonczaca si¢ seria
reklamowek. Gdy Dafydd bez skutku naciskat guziki
pilota, rozlegto si¢ pukanie do drzwi.

— Telefon, doktorze. Przepraszam, ale trzeba go
odebra¢ w recepcji — zawotata Tillie przez drzwi.

Natozyl buty 1 schodzac, zastanawial si¢ z
niepokojem, kt6z do niego dzwoni. Tillie podata mu
stuchawke 1 dyskretnie znikngla za drzwiami z napisem
,Pomieszczenie prywatne”.

— Tu Dafydd Woodruff.

— Dafydd Woodruff. — Gtosu Sheili Hailey nie
sposob — bylo zapomnie¢. — Moglby§ mie¢ na tyle
taktu, zeby uprzedzi¢ mnie o swoim przyjezdzie.

— Sadzitem, ze tego przynajmniej mogtas si¢ po
mnie spodziewa¢ — natychmiastowe] wizyty w celu
podjecia obowiazkéw ojca. Skad si¢ dowiedziatas, ze
ja...

— Owszem, masz obowigzki. — Rozesmiala si¢
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ironicznie. — Nie musiate§ jednak przyjezdzac.
Napisatam ci o tym w liscie.

— No c6z, nie lubi¢ by¢ instruowany. — Dafydd
poczut, jak zalewa go wscieklo$¢, niczym brudna
struga w zapchanej studzience odpltywowej. — Jestem
wigc 1 chcialbym jak najszybciej zobaczy¢ si¢ z
dzie¢mi.

— Zaraz, powoli. Uwazam, Ze najpierw powinni§my
si¢ spotkac 1 porozmawiac.

— Kiedy 1 gdzie chcesz si¢ mna zobaczy¢?

— Nie w miejscu publicznym. A moze wpadng do
ciebie? Przynajmniej bedziemy mogli swobodnie
pogadac.

— Jeste$ pewna, ze chcesz podjac takie ryzyko? Po
tym, co przesztas? — zapytal z sarkazmem. -—
Pamigtasz, prawda... gwalt, wcisnigcie ci narkotykdow.
Nie nalezy o tym zapominaé. — Zacisnal szczeki,
uprzytamniajac sobie, ze z czystej glupoty wkracza na
niebezpieczna $ciezke. Niczego, absolutnie niczego nie
zalatwi tg metoda.

— Och, skoncz z tymi zasranymi uwagami — odparta
z gniewem. — Nie boj¢ si¢ ciebie. Tylko tchoérze
zachowuja si¢ tak jak ty. — Zamilkta na chwilg. —
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Stuchaj — odezwata si¢ pojednawczym tonem. —
Porozmawiajmy... sensownie.

— W porzadku. A zatem u mnie. Kiedy?

— A moze zaraz?

Byla nadal bardzo pigkna. Szczuplejsza, niz ja
zapamigtal. Jej nadzwyczaj wysoko osadzone piersi
troche si¢ obsungly, ale 1 tak prezentowaly si¢ bez
zarzutu. Wlosy jakby troche splowiaty i nie byly juz
ogniste, raczej] barwy pomaranczowej. Blyszczace
niebieskie oczy zapadly si¢ troch¢ do $rodka, gorne
powieki staty si¢ bardziej widoczne. Przypominaty
oczy Grety Garbo. Wyrazny brak zmarszczek na
twarzy 1 szyi sugerowal operacje plastyczna. Moze
zajal si¢ tym wierny Hogg albo Ian, jesli ktéry$ z nich
nadal tu mieszka 1 pracuje w szpitalu. Krotko mowiac,
Sheila sprawiata wrazenie trzydziestoparoletniej
kobiety, chociaz bylta prawie jego rowiesnica.

— Wygladasz... jak okaz zdrowia - rzekl,
wyciagajac do niej reke. W ciggu godziny, jaka mingta
od ich rozmowy telefonicznej, wypit jeszcze pare
glebszych 1 postanowit w duchu, ze bedzie nadzwyczaj
serdeczny.
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— Ty tez niezle si¢ prezentujesz. — Z lekkim
usmiechem S$cisng¢ta mu reke. — Z dojrzatoscia ci do
twarzy. Posiwiale skronie u mezczyzny wygladaja
seksownie, no i te bujne wlosy... — Smiato zmierzyta
go wzrokiem. — Bardzo szczuply, bez $ladu brzucha.
Tu si¢ nie widuje facetow w twoim wieku w takiej
formie.

Odsunat dla niej rozowy fotel, a sam przysiadl na
tozku.

— Hohoho! — wykrzyknetla, patrzac na toze. — W
jaki$§ porabany sposob jest seksowne. Pamigtaj jednak,
ze masz juz dwodjke dzieci na utrzymaniu.

— Weciaz to samo poczucie humoru. — Usmiechnat
si¢ zdawkowo 1 wskazal na butelke. Sheila potrzasngta
glowa. Wobec tego nalatl sobie. — Moze od razu
przystapimy do rzeczy — zaproponowal. — Chciatbym
jak najszybciej zobaczy¢ si¢ z dzie¢mi. W istocie cheg
to zrobi¢, zanim omowimy cata reszte.

— M¢; adwokat stwierdzit, ze powinnam dostawac
minimum dwa tysiace dolar6w miesi¢cznie.

Dafydd studiowat jej napigta twarz, zastanawiajac
si¢, czy chodzi wyltacznie o forsg.

— Wiesz, jestem =zaskoczony, ze akurat teraz
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obudzita$ si¢ z ta sprawa. Tyle pienigdzy. Minglo tyle
lat. Co ci¢ wstrzymywalo przed wystapieniem o
alimenty?

Sheila rozsiadta si¢ na kanapie 1 zalozyta noge na
noge. Miata zgrabne tydki. Nie odpowiedziala od razu,
lecz przygladata mu si¢ 2z nieukrywanym
zainteresowaniem, mierzac wzrokiem jego koszulg,
dzinsy, kowbojki.

— Nie chciatam komplikacji — odparta wreszcie. —
To przez Mirande, ktéra zapragngla si¢ dowiedziec,
kim jest jej tata. Trudno ja za to wini¢, jak sadzg.

Przytknat kubek do ust.

— Dobry trunek — orzekt, spogladajac na nalepke
butelki. Chcial w ten sposob zyska¢ na czasie. W
srodku az si¢ kulit pod wptywem jej bezwzglednego
spojrzenia. Musi jednak poruszy¢ zasadnicza kwestig.
Trzeba to zrobi¢, 1 tyle. Nabral tchu, wiedzac, ze nie
przyjdzie mu to latwo. — Powiem szczerze: nadal nie
potrafie si¢ z tym pogodzi¢. Nie umiem sobie
odpowiedzie¢, w jaki sposdb naciagnetas te wyniki, ale
z pewnoscia istnieje jakie§ racjonalne wyjasnienie.
Przeciez nie odbylisSmy ze soba stosunku.

— Nie wierze¢! — zachichotatla Sheila. — Znowu
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zaprzeczasz. — Jej rozbawienie brzmialo autentycznie,
dodato urody, ostre rysy ztagodnialy. Spojrzata na
Dafydda niemal ze wspotczuciem. — Na mito$¢ boska,
jestes lekarzem. Gdyby$ dobrowolnie nie oddat do
badania swojej spermy, w jaki sposob, twoim zdaniem,
moglabym domagac¢ si¢ od ciebie czegokolwiek? Czuje
si¢ zaszczycona, ze traktujesz mnie jak czarodziejke.

Miata niewatpliwie racj¢. Bez wzgledu na to, co si¢
migdzy nimi wydarzyto, test DNA ponad wszelka
watpliwo$¢ dowodzit jego ojcostwa.

— Zgoda, to moje nasienie, jak twierdzisz. Ale jak
si¢ dostato do twojej pochwy? Oto jest pytanie. Istnieje
prawdopodobienstwo, ze w trakcie tamtego przyjgcia
wsypata§ mi jaki$ narkotyk do drinka. — Gdy tylko
wyglosil te slowa, poczul sie beznadziejnie ghupio.
Wypowiedziane na glos, zabrzmialy jak jaka$
pozatowania godna skarga.

Sheila usmiechneta sie, kr¢cac glowa.

— Sprytnie tak odwraca¢ kota ogonem. To niby ja
spoitam ciebie jakim$ narkotykiem 1 zgwatcitam. Taka
drobna kobietka jak ja zaciagneta wielkiego, spitego
faceta do jego t6zka 1 zmusita go...

— Wstrzymaj si¢ na moment — przerwat jej Dafydd,
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ale ona ciagngla swoje.

— I z jakiego cholernego powodu miatabym to
zrobi¢? Dlaczego ze  wszystkich mezczyzn...
chciatabym mie¢ dziecko wtasnie z toba?

Zgoda, to byla kwestia, nad ktora bezskutecznie si¢
zastanawial, nie mogac znalez¢ Zzadnej sensownej
odpowiedzi. Sheila tymczasem wyprostowata nogi i
zmienita pozycje. Jej dzinsowa spddniczka opinajaca
szczupte uda podsuneta sie¢ jeszcze wyzej. Dafydd
mimowolnie zerknal w tamta strong. Dostrzegl na jej
nodze piegi, na tyle ciemne, ze przeSwitywaly przez
rajstopy. Przypomnial sobie, Zze ich ogromna ilos¢
zarazem go fascynowala i1 odstreczata. Miata nimi
pokryte cate cialo. Kiedy to sobie uzmystowil, poczat
si¢ z Igkiem zastanawia¢, skad o tym wie. Pewnie
probowal sobie wyobrazi¢ Sheile naga — jej uda,
posladki, plecy — 1 w my$lach ujrzat kobiete piegowata
od stop do gtow, ale dlaczego chciat w swoich
fantazjach rozebrac ja do naga?

— Zeby od$wiezy¢ ci pamie¢, opowiem ci, jesli
sobie zyczysz, moja wersj¢ zdarzen. — Zamilkla na
chwilg, spodziewajac si¢ protestu, ale Dafydda
zaintrygowato, co za histori¢ sfabrykowata. -
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Zajechalismy pod twoja przyczepe, strasznie krecito mi
si¢ w glowie. Najpierw masturbowateS mnie w
samochodzie 1 musz¢ w tym miejscu przyznaé, ze w
jaki$§ sposob sie na to zgodzitam. Nastepnie zaprosite$
mnie do siebie na kawe, twierdzac, ze ,,w tym stanie”
nie powinnam prowadzi¢. Pamigtam nawet, ze ze trzy
razy powtorzyles ,,na polecenie lekarza”. Byles wtedy
niezle uwalony. A potem doszitam do przytomnosci
naga, lezac na brzuchu w twoim 16zku, z poduszka
wcisnigta pod biodra, podczas gdy ty brate§ mnie od
tylu. Byle§ naprawde podkrecony, miates wielkiego,
co?.... — to o$wiadczywszy, spojrzala wymownie na
jego krocze. — Wielokrotnie prositam, zeby$ przestat,
lecz ty w ogole mnie nie shuchates. W ktéoryms
momencie zachciato ci si¢ analnego seksu, ale nie
jestem pewna, jak daleko si¢ w tym posunates.
Nazajutrz wszystkie dziurki bolaly mnie jak diabli.
Takze gardto mialam zrypane. A takiej migreny, jakiej
dostatam, nie pamigtam, odkad zyje. Co$ ty mi, do
cholery, podal? Mys$lalam, Ze znam si¢ na
farmakologii, wiem, ze istnieja tabletki gwattu, ale to
co$... Bylam $wiadoma prawie wszystkiego, co$ ze
mng wyprawial, 1 potem tez pamigtatam, ale nie
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miatam sity, zeby stawi¢ ci opor.

Dafydd gapil si¢ na Sheile bez stowa. Zrazu
zdumiata go nonszalancja, z jaka rozprawiatla o
gwalcie, jakby opisywata elegancki podwieczorek,
potem jednak przeszedt go dreszcz, poczut przyplyw
mdtosci. Obraz, ktory stwarzata, byt taki realistyczny,
a chtodna relacja taka przekonywajaca, ze ktokolwiek
by jej wystuchal, uwierzylby w prawdziwos¢ jej stow.

— Moj Boze, kobieto! — jeknal. — Btlysnetas
talentem. Twoja wersja zdarzen, jak to nazwatas, brzmi
nadzwyczaj realistycznie.

— Kiedy siggam pamigcia do tego incydentu, to
sadze, ze ty sam musiale§ by¢ wtedy nacpany.
Przypuszczalnie dlatego nic nie pamigtasz. Twoja
energia seksualna byla nie do zdarcia. Zasuwate$ bez
konca. Nie sadze, bym kiedykolwiek byta przez
kogos... tak uzywana.

— I to ja — twoim zdaniem — bylem wtedy taki
nacpany?

— Najbardziej obtakane jest w tym wszystkim to —
ciagneta Sheila, nie zwazajac na protesty Dafydda — ze
cho¢ — nie przepadatam za toba, pewnie databym si¢
zaciagna¢ do tozka, gdyby$ mnie grzecznie poprosit.
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Byle§ uroczym zwierzatkiem, moglam to zrobi¢ bez
zadnych zobowigzan. Ale, chtopcze, ostro przesadzites.
Az sie wierzy¢ nie chce, ze odméwites mi prawa do
aborcji. — Pokrecita glowa. — Jak bardzo musisz tego
zatowac.

Tak, pod tym wzgledem miata racje. Powinien byt
wtedy zapomnie¢ o swoich zasadach 1 teraz nie
znalaztby si¢ w takiej absurdalnej sytuac;ji.

— Jednej rzeczy nie potrafi¢ sobie wytlumaczy¢
odezwat sig, zmieniajac ton. — Skoro naprawde nie
chciata§ zosta¢ matka, dlaczego nie dopigtas swego 1
nie wyjechatas, by dokona¢ aborcji gdzie indziej?
Przeciez istniala taka mozliwos¢.

Ta uwaga wyraznie ja zeztosScita.

— Trzeba wiele tupetu, zeby pyta¢ o co$ takiego.
Nic masz pojecia, przez co przesztam. — Z pewna
trudno$cia wstata z kanapy. W pozycji stojacej jakby
zabraklo jej sit. Stala przez chwile z rekami
zaci$nigtymi w pigsci, potem podeszta do okna. Przez
potrojne szyby wida¢ bylo lampy uliczne $rodmiescia.
Dochodzit stamtad gwar przechodniow, szum
przejezdzajacych samochodow. Nie odrywajac oczu od
okna, Sheila odezwata si¢: — A po choler¢ o tym
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rozmawiamy? To nie twoja sprawa.

— Zgoda, ale mysle, ze liczytas na wyjscie za maz
za tego wielkiego chtopa, Randy’ego, jak mu tam. Tyle
ze zbyt pdzno dowiedziala§ sig¢, ze on kazat sobie
zrobi¢ wasektomige.

Wybuchta $miechem, jakby ta wuwaga byla
catkowicie pozbawiona sensu. Cofne¢ta si¢ od okna i
siadla na brzegu kanapy, przysuwajac si¢ do niego
duzo blizej, niz mial na to ochotg.

— Nie masz poj¢cia, o czym gadasz.

Dafydd nie ustegpowal.

— No a adopcja? Skoro, jak twierdzisz,
macierzynstwo budzito w tobie wstret, dlaczego nie
zdecydowalas si¢ na takie wyjscie?

Na jej twarzy pojawit sig¢ cien emocji. Dafydd
zrozumial, ze poczula si¢ ta uwaga dotknigta. Moze
naprawde kocha swoje dzieci, cho¢ sprawiata wrazenie
najmniej macierzynskiej ze wszystkich znanych mu
kobiet. To jednak wcale nie takie dziwne. Przeciez
wigkszo$¢ matek kocha swoje latorosle.

— Nie ponizg si¢ do tego, zeby odpowiedzie¢ na to
pytanie — oznajmila chiodno. — Wro¢my do kwestii
utrzymania dzieci.
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— Prosze bardzo.

— Chcesz pewnie, zeby miaty wszystko, co moga
zaofiarowa¢ rodzice, prawda? — spytata, przybierajac
bardziej przyjacielski ton. Wpatrywata si¢ w niego
swoimi wielkimi oczami. — Przeciez sa to twoje jedyne
dzieci... nasze jedyne dzieci.

— Dlaczego uwazasz, ze nie mam innego
potomstwa?

— Och, mozesz mi zaufa¢. Duzo o tobie wiem.
Rozmawiatam niejeden raz z twoja zona. Byla tak
mita, ze wyjasnila mi pare spraw... jak i ja jej. Swietnie
si¢ nam gadato.

Dafydd zdr¢twiat z wrazenia. Takiej nowiny sig nie
spodziewal. Isabel 1 Sheila wymieniaja si¢
informacjami. Moze ten fakt byl powodem telefonu
Isabel do Lesley. Chociaz jego zona miata prawo
rozmawiac, z kim tylko chciata, poczut si¢ zdradzony.
Byta wigc przekonana, ze ktamat od samego poczatku,
ale sama tez nie grata z nim uczciwie. Pozwolita, zeby
Sheila zatruta jej mysli.

— Jak $miesz miesza¢ w to wszystko moja zong? —
spytat zimno. Oparl si¢ na fotelu, by zwigkszy¢ dystans
fizyczny od tej kobiety. Pragnat wsta¢ 1 nala¢ sobie
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kolejnego drinka, ale Sheila praktycznie odcigta mu
droge. Czut jej oddech, swiezy 1 pachnacy. Jej biate,
rowne zgby blyszczaly tuz przed jego oczami, szyja
mlecznej barwy byta tuz obok. Mdgt sobie wyobrazié,
ze obejmuje t¢ migkka, gltadka szyje 1 z catej sily
Sciska. Przyszto mu znienacka do glowy, ze gdyby
kiedykolwiek mial uprawia¢ seks z Sheila, to chciatby
sprawi¢ jej bol, zedrze¢ z twarzy t¢ cyniczna maske,
nabi¢ since na piegowatym ciele. Ta mys$l wstrzasneta
nim. Moze ona wzbudza w ludziach taka agresje ...

— Postuchaj. — Musiata co§ wyczytaé w jego
twarzy, bo machneta w powietrzu regka, jakby chcac
odgoni¢ jego wrogos$¢. — Nie kto¢my sig. Co to da?
Wszystko jest jasne, prawda? Nie zamierzam by¢
nierozsadna. Byloby mito, gdybys$ poznal bliznigta, a
jak tylko zalatwi si¢ sprawe¢ alimentéw, mozesz sobie
spokojnie wraca¢ do Walii 1 zajmowa¢ wlasnym
zyciem. Jedyne, czego o0d ciebie oczekuje, to czeku co
miesigc, wystawionego na odpowiednia sumg... biorac
pod uwage, ze sporo nam wisisz za tyle lat. —
Usmiechneta sig, starajac si¢ przybra¢ ustgpliwag ming.

— Na nic nie mozesz liczy¢, Sheila — stwierdzit
Dafydd. — Dopiero kiedy zobacze dzieci, zdecydujg,
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czy uznam test DNA. Na zdjeciu, ktére mi przystatas,
one wcale nie sa do mnie podobne.

— Nie badz $mieszny — odparta.

Wstata 1 zaczela naktada¢ palto rdzawego koloru.
Sprawiato wrazenie kosztownego, bynajmniej nie
kupionego w miejscowym domu towarowym.

— Mam nowego adwokata... w Inuvik. Nazywa si¢
Michael McCready. Mozesz zamieni¢ z nim stowo.
Jest naprawde dobry, a do tego sympatyczny. —
Wreczyta mu jego wizytowke.

Dafydd odprowadzit ja do drzwi.

— Kiedy si¢ z nimi zobaczg?

— Moze w sobotg? To mi da troche czasu, muszg je
przygotowaé. Wpadnij na lunch. — Na odchodnym
rzucita: — — Zréb mi przystuge 1 nie rozmawiaj o tym z
ludzmi ani nie rozpowiadaj, dlaczego si¢ tu zjawiles.
Mozesz napomkna¢ Tillie, ze szukamy dla ciebie
lokum na przyszio$¢. Prosz¢ o zachowanie dyskrecji
nie dlatego, ze si¢ tym przejmuje, ale bedzie tatwiej dla
wszystkich, jesli unikniemy plotek. Pomys$l o
dzieciach... oszczedz im tego.

Zobaczymy — pomys$lat Dafydd, zamykajac za
Sheila drzwi. Nie powstrzyma mnie przed
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przeprowadzeniem matego dochodzenia.

Bylo juz jasno, kiedy do jego drzwi zastukata
Tillie. Dafydd zerwat si¢ z fotela catkowicie ubrany.
Gdy wskutek wielokrotnego tomotania w koncu sie
przebudzil, nie miat pojgcia, gdzie si¢ znajduje 1 kim
jest. Zmiana strefy czasowej 1 ogoélne wyczerpanie
scigly go z nog, a reszt¢ dopehito pdt butelki
bourbona.

Poczucie nierealnosci 1 siebie, 1 tego miejsca, bylo
obezwladniajace. Utrata uporzadkowanego trybu zycia,
rozpad malzenstwa... wszystko powoli wracato do jego
swiadomos$ci niczym piasek saczacy si¢ powoli w
klepsydrze. Pusta, zdretwiata przestrzen w jego gtowie
stopniowo wypelniata si¢ przerazeniem. Zatoczyt si¢ w
stron¢ drzwi.

— Doktorze! — wotata Tillie z korytarza. — Koncze
zajecia w kuchni. Jesli pan chce, zrobig szybciutko co$
do jedzenia.

— Nie, Tillie, dzigkuj¢. PdzZniej co§ zjem -
odkrzyknat.

Po drugiej stronie drzwi zapadta cisza.

— Ale wczoraj wieczorem nie wyszedl pan na
kolacje do restauracji... Moze jednak usmaze¢ dwa jajka
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1 zrobig kilka goracych tostow z mastem? Przyniose je
do pokoju.

Gdy Dafydd w koncu otworzyt, Tillie spojrzata na
niego z zaniepokojong mina.

— A filizanke dobrej, mocnej kawy? —
zaproponowata.

— No dobrze. Ale tylko kawe. — Dafydd przeciagnat
— dtonig po podbrodku, ostrym jak papier Scierny. Miat
zapuchnigte oczy, jakby przeptakat cata noc.

— Co$ dolega? — Tillie zrobita krok do przodu 1
potozyta mu tapke na ramieniu.

— Tillie, jeste§ bardzo mila. Nie wymagam
specjalnej opieki. Jutro rano pojawi¢ si¢ na $niadaniu
punktualnie. — Zawahat si¢ 1 klepiac jej mala dton,
dodal: — Kawa jednak bedzie dla mnie zbawieniem. |
prosze¢, moéw mi po imieniu.

372



Rozdzial 14

Moose Creek, rok 2006

Spedzit kilka dni w samotnosci, starajac si¢ oswoic
z nowa sytuacja. Probowat zachowaé spokoj ducha 1
rozsadek, powtarzajac sobie, ze nie zdarzyla si¢
przeciez katastrofa. Byt zywy 1 nic mu nie dolegato,
podobnie jak Isabel, 1 na razie nie bylo mowy o
rozwodzie. Miatl pracg, do ktorej mogl wroci€, chociaz
sposob, w jaki ja porzucil, nie rokowat pomysinych
uktadéw na przysztos¢. Skoro nie miat innego wyjscia
1 musial utrzymywaé dzieci, to przeciez byl miody i
zdolny do wysitku przez wiele nastgpnych lat. Takie
rzeczy ciagle przydarzaja si¢ mezczyznom. Jego
problemy byly nieznaczace w poroéwnaniu z niedola
innych.

Wiele spacerowal, zapuszczajac si¢ na bezludzie
zwirowanymi drogami, ktore tu zbudowano z mysla o
posiadaczach szeregowych domkéw. Na wielu
kwadratowych dzialkach wycigto juz drzewa pod
przyszta zabudowe. Dafydd nie do kofca rozumiat,
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dlaczego ludzie chca zamieszka¢ w takiej izolacji od
innych, ale po chwili wyobrazil sobie, jak bedzie
wygladato takie osiedle ze $wiatlami ulicznymi,
rozbrzmiewajace hatasem elektrycznych kosiarek lub
skuteréw $nieznych 1 $miechem dzieciarni. To byt
dziewiczy teren przeznaczony do zagospodarowania.
Patrzac nan z innej perspektywy, niemozliwe
okazywato si¢ mozliwe, wystarczato tylko witasciwe
podejscie, energia 1 odpowiedni zestaw narzedzi.
Niektorzy gotowi sa odda¢ wszystko za wolno$¢ od
thumu, majac bogactwo natury na wyciagnigcie reki.
Zajrzal do kilku nowych baréw. Jako obcy siedzacy
w  kacie, rozmyslal nad r6znymi sprawami,
jednoczesnie przystuchujac si¢ 1 przygladajac stalym
bywalcom. Ludzie z miejscowych szczepoéw na ogot
siadywali w grupie, jako ,,tubylcy”, ale pochodzili z
roznych obszaréw, mieli odrgbne geny 1 postugiwali
si¢ rozmaitymi jezykami. Ci, ktorzy osiedli tu przed
laty, rozmawiali w jezyku inuktitut i slavey, ale byto
tez kilku cudzoziemcoOw — Niemcow, Wlochow 1
Amerykanéw, a takze frankofonskich Kanadyjczykow
1 ludzi z poludnia, moéwiacych po angielsku z
charakterystycznym przeciaganiem samoglosek. To
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byto miejsce jedyne w swoim rodzaju, tygiel ras na
krancu $wiata. US$miechnat si¢ na wspomnienie
planetarnego baru w Wojnach gwiezdnych. On sam
zostal wystany poza swoOj] maly, bezpieczny
wszechswiat, wypedzony do obcej osady, a na dodatek
oskarzony o czyn, ktorego nie popeinil. Nie miat
pojecia, jak dlugo bedzie musial tu tkwi¢, jak bedzie
przebiegato dochodzenie, na ile zdola do tego
przywykna¢. Wszystko wydawato si¢ tu nieznane,
chociaz mieszkat tu przed laty, pracowal 1 zaznal
smaku wygnania.

W czwartek pdéznym popotudniem, gdy siedzial w
barze ,,Zloty Samorodek”, saczac lodowaty koktajl
Labatts Blue, podszedt do niego starszy mezczyzna.
Byl tubylcem ze znaczna nadwaga 1 ponura mina.

— ... dobry — wymamrotat, dotykajac daszka czapki.
— Pewnie pan mnie nie pamigta.

— Nie — przyznal Dafydd. — Nie przypominam
sobie.

— Kumplowat si¢ pan z moim dziadkiem, lata temu.
Raz umiescit go pan w szpitalu 1 mys$le, ze w ten
sposOb uratowal mu pan zycie.

Dafydd u$miechnat sig.
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— Pan jest wnukiem Spiacego Niedzwiedzia. —
Wyciagnat reke, ktéra tamten uscisnat z ociaganiem. —
Czy mogg zapytac... ?

—  Zmarl pig¢ lat temu. Zaraz po
dziewigcdziesiatych dziewiatych urodzinach.

— Mo; Boze, dziewigldziesiat dziewiec lat...
Przysiadzie si¢ pan? Postawi¢ panu piwo.

— Nie, za piwo dzigkuje. — Mezczyzna w koncu
siadl. — Dziadek ostro popijal, ale powiadam panu, nie
robi to dobrze ludowi... ludowi Dene.

— Zadnemu narodowi — dodat Dafydd. — To
ulubiona trucizna catego Swiata.

— A dla nas szczegdlnie niebezpieczna. Nasz
organizm jej nie toleruje, bo nie mamy odpowiednich
gendw. Jak pan mysli, z jakiego powodu dopuscilismy,
zeby bialy czlowiek ograbit nas z naszych ziem?

Jawna wrogo$¢ wobec przodkow Dafydda
zabrzmiata nadzwyczaj ostro, cho¢ on sam w zasadzie
zgadzat si¢ z ta opinia. Biali obrabowali miejscowych 1
spladrowali wszystko, co si¢ dato.

— Prosz¢ mi opowiedzie¢ o Niedzwiedziu -
poprosit. — Wiem, ze nie moglby dluzej zy¢, ale
dziewigcdziesiat dziewigc lat to imponujacy wiek.
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— Zgoda — odpart tamten, zwlekajac z odpowiedzia.
— Z niego byt twardziel. Ktorej$ nocy po prostu si¢ nie
obudzit. Psy nie pozwalaly nikomu zblizy¢ si¢ do jego
chaty. Musiatem zastrzeli¢ przeklete bestie, bo inaczej
nie mogliby$my starego pochowac.

— A wigc do konca zycia mieszkat w swojej chatce,
tak jak sobie tego zyczy1?

— Tak.

— Zdumiewajace.

Zamilkli.  Wnuk Niedzwiedzia siedziat z
niewyrazng mina. Dafydda korcito, zeby zapyta¢, w
jakim celu do niego podszedt. Ten czlowiek nigdy nie
odnosit si¢ do niego z serdecznoscia, nie okazal
wdzigcznosci za opieke¢ nad jego dziadkiem.

— Chcialem tylko powiedzie€... — odezwat si¢ w
koncu. Rozejrzat sig, jakby chciat wsta¢ od stolika. —
Stary trzymat pana listy. Chowat je jak jaki$ skarb.
Kazal mi do pana napisa¢ na pewien temat, ciagle mnie
o to mgezyl, ale ja nigdy nie spelilem jego prosby.
Jemu oczy odmoéwity postuszenstwa, a zreszta nigdy
nie radzit sobie z pisaniem. Mysle, ze go tego nie
nauczyli.

Zrobil pauzg. Dafydd nadal si¢ zastanawial, co

377



wlasciwie wnuk Niedzwiedzia chce mu
zakomunikowac.

— Czy pan wie, o co mu chodzito?

— Nie wiem. Trochg gryzie mnie sumienie, ze nigdy
si¢ tym nie zajalem. Ale méwig o tym teraz.

Sprawiat wrazenie cztowieka, ktéremu kamien
spadt z serca. Wstal 1 mruknat pod nosem stowo
pozegnania.

— Jak panu na imig? — zawotatl za nim Dafydd.

— Joseph — odkrzyknat, nie odwracajac glowy.

Dafydd obserwowal, jak wychodzi z baru, nie
patrzac na nikogo. Jego postawa wystarczyta za stowa.
Takich wojujacych Indian jak on bylo wielu. Czytat o
nich tego ranka w ,,Moose Creek News”. Prowadzili
kampani¢ na rzecz prohibicji. Ale pozostate
dziewigcdziesiat procent mieszkancow traktowato ja
jak rodzaj obtakanego =zartu. Rzeczywiscie, jej
inicjatorzy nie mieli zadnych szans. Dafydd poczut
nagly przyplyw sympatii do tego ponurego cztowieka.
Na jego oczach za sprawa biatych legta w gruzach cata
miejscowa kultura. No 1 doda¢ do tego instynkt
samozniszczenia oraz sklonnos$ci genetyczne, ktore
sprawily, ze tysiace jego pobratymcow, kobiet 1
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mezczyzn, zapijaly si¢ na $mier¢, zapadaly w apatig 1
stupor. A teraz jeszcze narkotyki. Jesli nie bylo pod
reka marihuany 1 kokainy, wystarczyl klej 1 opary
benzyny, zawsze dostgpne dla mtodziezy, ktéra jedna
noga byta na szybkiej Sciezce do krainy pustki, gier
wideo 1 telewizji, a druga tkwita w innej krainie,
niezmierzonej 1 pigknej, pelnej niewiarygodnych
bogactw. Tyle ze mtodzi stracili dar jej kultywowania 1
respektowania praw naturalnych.

Wracajac do domu  mroznymi  ulicami,
rozjarzonymi wesotym, zolttym Swiatlem latarn,
rozmyslal o Spiacym Niedzwiedziu. Arwyn... Jones
albo Jenkins. A wigc stary przechera probowat do
niego napisa¢. Dafydd byl wdzigczny losowi za t¢
wies¢, cho¢ dotarta do niego po latach. Jego listy
doszty do starego i sprawily mu troche przyjemnosci.
Przypomnial sobie ich wspdlna wyprawe. Podroz,
ktora Niedzwiedz nazwat swoja ostatnia pielgrzymka 1
ktora rowniez dla Dafydda przemienita si¢ w rodzaj
peregrynacji. Chociaz to doswiadczenie wiele dla
niego znaczylo, po powrocie przezywatl gleboki
smutek. Do kobiety z oczami jak wegielki 1 wlosami
jak konski ogon wystat kilka listow, nad ktorymi dlugo
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si¢ biedzil. Nigdy jednak nie otrzymat odpowiedzi. W
glebi ducha rozumial, dlaczego tak sie stalo. Zycie
toczy si¢ dalej, a karmienie si¢ wspomnieniami 1
zhludzeniami nie prowadzi do niczego dobrego dla
kogo$, kto musi radzi¢ sobie dzien w dzien w tak
ekstremalnych warunkach. Wymiana korespondencji
ktore tam sobie wybrata. Jednakze nostalgia
towarzyszaca mu po odjezdzie byla wielka. Dafydd
niekiedy sadzit, ze jego uczucie do tej dziewczyny bylto
ptytkie 1 chwilowe, jednak tesknota za nia trwala przez
dhugie miesiace. Wreszcie, stopniowo, bol poczal
ustgpowac, a ona sama przeksztatcita si¢ w postaé z
jego fantazji — kogo$, kogo za pomoca czardéw
przywotywat w pamigci. Ich krotka namigtno$¢ stata
si¢ tematem, ktory powracal w marzeniach.

Kiedy dotart do pensjonatu, zatrzymat si¢ na progu
1 spojrzal na szyld nad drzwiami wejSciowymi:
,Fartowny Poszukiwacz Ztota”. Glosno si¢ roze$smiat,
potrzasajac glowa.

— Wiesz, to na pewno nie chodzi o mnie —
oswiadczyl Tillie, ktéra natychmiast otworzyla mu
drzwi, najwyrazniej na niego czekajac. — Gospodyni
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nie zrozumiala aluzji 1 spojrzata zdziwiona. — Ale twdj
pensjonat jest doskonaly, prawdziwa przystan dla
zagubionych dusz — dodat szybko.

— Poscielitam ci t6zko — powiedziata z typowa dla
siebie troskliwoscia. — Czy co$§ ci podac? Jadtes
kolacje?

— Nic mi nie trzeba. Dzigkuje, Tillie. Do
zobaczenia jutro rano — odpart. Gdy wchodzit na gore,
przyszta mu do glowy nagta mys$l. Stanat, spojrzat w
dot.

— Zastanawiatem si¢ wilasnie... Co si¢ stato z twoja
dawna kolezanka, Brenda? Bylyscie dobrymi
przyjaciotkami... Czy nadal tu mieszka?

Stodka twarz Tillie natychmiast spochmurniata.

— Tak, ona tez ci¢ lubita — odparta z nuta goryczy. —
Nie, mniej wigcej w tym czasie, kiedy wyjechates,
zaszta w ciaze 1 postanowila przenie$¢ si¢ do bardziej
cywilizowanego miejsca. Pojechata do swojej siostry w
Nowym Meksyku 1 tam wyszta za maz za jakiego$
nafciarza. To dziany facet, a z tego, co mi pisze, sa ze
soba szczesliwi. Trojka dzieci, wlaczajac jej wilasne...
Brenda zawsze marzyta o rodzinie, naprawde, chociaz
czasami trudno to byto odgadnac, biorac pod uwage jej
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prowadzenie si¢. Teraz zostala szanowana matrona.
Przykro mi, Dafydd.

— Alez nie! — wykrzyknat zazenowany. — Tylko tak
o nia pytam. Jestem zonaty. I dobrze mi z tym.

— Och - jeknela Tillie, rowniez zawstydzona i1
wyraznie rozczarowana.

Szpital wygladat tak samo. Nie remontowano go od
lat. Nawet nie pociagni¢to farba ponurych brylt z
szarego betonu. Dafydd udatl si¢ tam nazajutrz
wczesnym rankiem, wiedziony ciekawoscia, ale miat
takze na mysli pewien konkretny cel.

Dowiedziat sig, ze 1 Hogg, 1 Ian wciaz tam pracuja,
przybyto tez trzech nowych lekarzy by podota¢ opiece
nad stale rosnaca liczba mieszkancow. Jednym z nich
byt emerytowany chirurg wojskowy, doktor Lezzard,
ktory wykonywal najbardziej skomplikowane operacje
po wypiciu calego litra whisky. Wszystkiego
dowiedziat si¢ Dafydd od Tillie, kopalni wszelkich
miejscowych plotek.

Mial nadziej¢ tuz po przyjezdzie natknaé si¢ w
jednym z licznych baréw na lana, ale ten, wbrew swej
naturze, najwyrazniej omijal wodopoje. Dafydd z
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pewnym napig¢ciem wyczekiwat spotkania z nim. Jak
po czternastu latach wyglada jego rowiesnik? Czy
zmiany, jakie w nim nastapity, powiedza mu tez co$ o
nim samym?

Na korytarzu zatrzymata go mtoda pielegniarka,
pytajac, w czym moze mu pomoéc. To nie byla pora
odwiedzin 1 obcy nie powinni sig tu krecic.

— Szukam doktora Hogga lub doktora Brannagana.

— Czy pan jest ich pacjentem?

— Ach, nie. Dawnym kolega.

— Doktor Brannagan jest na zwolnieniu. A doktor
Hogg uczestniczy w naradzie, ktéra wkrdotce powinna
si¢ skonczy¢. Prosze usias¢ w poczekalni obok
recepcji, a ja mu powiem, ze pan przyszedt... Pan?

— Doktor Woodruff. Dafydd Woodruff. -
Pielegniarka obrocita si¢ na pigcie, ale Dafydd zawotat
za nia: — Przepraszam, czy Janie Kopka nadal tu
pracuje? — Dziewczyna obejrzata si¢ z ciekawoscia.

— Jasne. To moja mama. — Zmierzyla go wzrokiem.

— Prosze jej przekaza¢ pozdrowienia. Sprébuje
pOZzniej ja ztapacd.

Usiadt w poczekalni, przemalowanej teraz na
jaskrawozoélty kolor, ale plastikowe krzesta dla
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pacjentdw pozostaly te same. Gdy z nudow przegladat
pisma dla mys$liwych 1 wedkarzy, pojawita si¢ Sheila.

— Co tu robisz?

— O co ci chodzi, Sheila? — odpart szyderczym
tonem. — Jestem wolnym cztowiekiem. Moge zagladaé
tam, gdzie mi si¢ zywnie podoba.

Wydawato mu si¢, ze w jej oczach wida¢ co$
wigcej niz irytacj¢. Sheila sprawiala wrazenie
zdenerwowanej 1 starala si¢ pokry¢ niepokdj
autorytetem przelozonej pielggniarek. Z pewnoscia
rozgniewatlo ja, ze go tu spotkata.

— Czyzbys$ sig obawiala, ze podzielg si¢ z Hoggiem
wiescig 0 moim $wiezo wykrytym ojcostwie?

— Tylko sprobuj! — warkneta. — Stuchaj, to niczyja
sprawa. Hogg 1 ja jesteSmy dobrymi przyjaciotmi.
Znamy si¢ od wielu lat 1 nie zycze sobie, aby on si¢ o
tym dowiedziat.

Przestapita z nogi na nogg, z rekami jak zwykle
ztozonymi na piersiach. W uniformie pielggniarki
wygladata starzej, ale przez to bardziej pozowata na
twardziela. Wlosy miata splecione w ciasny warkocz.
Nadal jednak byta seksowna, w stylu bezwzgledne;j
dominatrix. Dafydd lekko u$miechnal si¢ na mysl, ze
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pewnie nie chciataby mu si¢ pokazywaé w takim stanie
nerwow.

— Jak wigc zamierzasz Hoggowi wyjasni¢, po co
przyjechates do Moose Creek? — spytata.

— Moze poprosz¢ go o zatrudnienie. — Poczut
satysfakcje, ze ma okazje jej dokuczy¢. — Ustyszatem,
ze lan jest na zwolnieniu lekarskim. Chyba na jaki$
czas go zastapig, az mu si¢ polepszy. A propos, co mu
dolega?

— Na twoim miejscu nie zajmowalabym si¢ nim —
odparta Sheila ostrym tonem. — W kazdym razie nie
bedzie go tu przez par¢ tygodni. — Na chwile
przymkneta oczy. Dafydd dostrzegl, ze zaciska
szczeki. — Wybij sobie z glowy szukanie tu pracy.
Kategorycznie si¢ temu sprzeciwig. A zreszta byloby
to wbrew prawu. Nie zawaham si¢ powiadomi¢ wiadz
imigracyjnych, jesli...

Dafydd uniost brwi, dajac jej do zrozumienia, ze
zbliza si¢ do nich szef.

— No, no, co za niespodzianka — zachichotat Hogg,
Sciskajac Dafyddowi reke. — Tego witasnie nam trzeba,
co, Sheila? Nie masz pojgcia, jak chg¢tnie zatrudnitbym
cig, dostownie z miejsca... Przyjechates tu na wakacje?
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Dafydd zerknat na Sheile.

— Tak, odwiedzi¢ stare katy.

— Doskonale, doskonale. — Nic si¢ nie zmienit, cho¢
pewnie dobiegat juz sze$cdziesiatki. Miatl nadal bujna
czupryng 1 ani $ladu siwizny... albo moze farbowat
wlosy. Sposéb, w jaki patrzyt na Sheilg, nie
pozostawial ztudzen, ze jest ciagle pod jej urokiem.
Przez chwilg cata trojka wymieniala uwagi na temat
zmian w miasteczku. Hogg jednak juz przebierat
nogami. Jego energia byta jak zwykle niespozyta.

— Shtuchaj, stary, wpadnij do kafeterii okoto
pierwszej 1 przeka$ co$ z nami. Wszyscy chcemy si¢
dowiedzie¢, jak nasi mtodzi koledzy poszerzyli

horyzonty i1 dali si¢ pozna¢ $wiatu. — Przystanatl 1
spojrzat na Dafydda. — Zaktadam, Ze nadal dziatasz w
medycynie?

— Jestem chirurgiem w Cardiff.

— Dobra robota, dobra robota — orzekl z nutg
szacunku. — I dobre miejsce, dobre miejsce. Cardiff.
Odbywatem tam kiedy$ praktyke — w szpitalu Heatha.
Kto by pomyslat?

Zanim Hogg zdotat si¢ oddali¢, Dafydd skorzystat z
okazji 1 zadal pytanie, ktore stanowitlo powdd jego
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wizyty.

— Doktorze Hogg... to jest Andrew. Jestem ciekaw,
czy pamigtasz lokatora, ktéremu wynajmowate$ kiedys
swoja przyczepe. Nazywat si¢ Ted O’Reilly. Czy
przypadkiem nie wiesz, gdzie mégtbym go znalez¢?
Zdaje sobie spraweg, ze to dawne czasy...

— O’Reilly? Jasne, ze wiem, gdzie teraz jest. Tutaj.

— Aha... czyli gdzie?

— Tu, w szpitalu. AmputowaliSmy mu noge
wskutek powiktan cukrzycy... Ostrzegatem go, ze tym
si¢ to skonczy, jesli o siebie nie zadba.

— Dlaczego chcesz si¢ z nim zobaczy¢? — zagadneta
Sheila z niepokojem w glosie. — To twoj dobry
znajomy?

— Tak. W ktorej sali lezy?

— Jesli jest c¢i winien pieniadze lub co§ w tym
rodzaju, mozesz o tym zapomnie¢ — wtracita Sheila
jadowitym tonem, wpatrujac si¢ w Hogga.

— Chcg sig z nim przywita¢ — upierat si¢ Dafydd.

— . Nie mozesz odwiedzi¢ go teraz. To nie jest pora
wizyt — zakomunikowata Sheila.

Hogg spojrzat na nia z niektamanym podziwem.

— Sam widzisz, kto pilnuje porzadku w szpitalu,
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prawda? — rzekl do Dafydda, wzruszajac ramionami 1
unoszac ku niebu swoje pulchne dtonie. — Co ja bym
bez niej zrobit przez te wszystkie lata!

Przeprosit ich 1 pomknat przed siebie.

— On nic si¢ nie zmienil — powiedziat Dafydd do
Sheili, ktéra nadal stala nieruchomo z rekami
skrzyzowanymi na piersiach, $ledzac jego kolejny
ruch. — Zawsze utrzymywal, ze nad wszystkim
sprawuje kontrolg, ale to tylko na pokaz, prawda? Z
was dwojga to ty jeste$ bossem?

— Shucha; — wycedzita Sheila, podchodzac do
Dafydda. — Trzymaj si¢ z dala od mojej firmy. Nie
masz tu nic do roboty. I nie pokazuj si¢ w kafeterii.
Mowig ci... — Grozba w jej glosie zabrzmiata realnie.
Dafydda to =zdziwilo. Przeciez Sheila nie miata
zadnego powodu, by zawraca¢ sobie nim glowe i
sledzi¢, dokad chodzi 1 po co. Nigdy przedtem nie
przejmowala si¢, co ludzie o niej pomys$la. Z
pewnoscia musiata bra¢ pod uwage, ze Dafydd zjawi
si¢ w Moose Creek, kiedy si¢ dowie, zZe jest ojcem jej
dzieci. Bylo jednak oczywiste, ze jego obecno$¢ w
miescie byla jej zdecydowanie nie na reke.

— A wigc do zobaczenia w sobote — rzucita. — Ale

388



nie wezesniej. — Odwroécita si¢ 1 odeszta.

P61 godziny pozniej Dafydd zadzwonit ze szpitala
do Tillie 1 poprosit o numer telefonu Janie. Ta, styszac
jego glos, nie ukrywata radosci.

— Patricia powiedziata mi, ze w szpitalu pojawit si¢
fantastyczny doktor, ktéry o mnie wypytywal.
Zapomniata jego nazwiska, a moze tylko udawata. Nie
moglam odgadnaé, o kogo chodzi.

Dafydd rozesmiat sig.

— Czy ten fantastyczny gos$¢ moze cig ktoregos$ razu
zaprosi¢ na drinka, czy tez znajdzie si¢ z tego powodu
w $miertelnym niebezpieczenstwie ze strony innego
samca?

— Nic podobnego. Eddie wpadnie w zachwyt, kiedy
pozbedzie si¢ mnie ktorego§ wieczoru, bo wtedy
bedzie mogt ¢wiczy¢ przed telewizorem uderzenia
kijem golfowym. Odpowiada ci piatek wieczorem?
Kawiarnia ,,Pod Roztupana Skata”, o 6smej? Bedziemy
tam go$¢mi starszymi o jakie§ dwadzie$cia lat od
pozostalej klienteli, ale kto by si¢ tym przejmowal,
prawda?

— Swietnie. — Zapisal na skrawku papieru nazwe
lokalu. — Janie, nie masz przypadkiem numeru telefonu
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lana? Sheila twierdzi, ze wyjechal z miasta. Czy to
prawda?

Przez kilka sekund Janie nie odpowiadata.

— Jest w swojej chatce. Odwiedzitam go w zesztym
tygodniu, zeby sprawdzi¢, co si¢ z nim dzieje. Daftydd,
z nim jest zle. Jak go ujrzysz, bedziesz w szoku. —
Podata mu numer Iana.

— I jeszcze jedno... — ciagnat Dafydd.

— Strzelaj.

— Kiedy moge odwiedzi¢ twego pacjenta?

— Witam. Pewnie pan mnie sobie nie przypomina —
zwrocit si¢ Dafydd do wychudzonego mezczyzny,
lezacego na t6zku w pasiastej pizamie. Poznal go
jedynie po sumiastych wasach, bokobrodach 1 dtugich,
przetluszczonych wtosach, teraz juz catkiem siwych.

— A niech mnie — odezwatl si¢ O’Reilly, otwierajac
oczy. — Mowitem panu, ze z moja noga niet¢go, ale mi
pan nie wierzyt. — Jego usta wygladaty jak okragla
dziura. Bezkrwiste wargi 1 dziasta bez jednego zg¢ba
odstaniaty ziejacy czarny krater.

Dafydd zerknat na sina 1 chuda noge, ktora
raptownie konczyta si¢ kikutem.

— No c6z, moj blad. Pamig¢¢ jednak pana nie
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zawodzi.

— O, panna Hailey byta tu niedawno 1 przypomniata
mi o panu. Wie pan, lekarze w tym miescie zachowuja
si¢ jak politycy w burdelu: wpadaja 1 wypadaja. Nie
potrafie ich spamigta¢, ale pana to sobie dobrze
przypominam. — Mrugnat z obleSna mina, a jego
pomarszczona twarz rozciagngla si¢ w szerokim
usmiechu.

A zatem przeklgta Sheila dorwata O’Reilly’ego,
zanim on sam zdazyt go odwiedzi¢, ale czy wiedziata,
dlaczego chcial z nim porozmawia¢? Tego nie mogta
przeciez odgadnac. Rozejrzat si¢ wokot 1 dostrzegl, ze
dwoch pozostatych pacjentdow przyglada mu si¢ z
zaciekawieniem.

— Proszg postucha¢. — Dafydd pochylit si¢ nad
chorym. — Za chwilg dam panu spokdj. Chciatem zadaé
tylko jedno pytanie. Licze na panska dobra pamigé —
podkreslit, majac nadziejg, ze ten komplement
rozwiaze O’Reilly’emu jezyk. — Zdaj¢ sobie sprawe, ze
to zdarzyto si¢ cholernie dawno temu, ale pamigta pan
moze, jak ktorej$ nocy przyjechatem do siebie z panna
Hailey? ByliSmy na przyjeciu bozonarodzeniowym...
Pan stat w oknie swojej przyczepy 1 widziat, jak sig...
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ob$ciskiwalismy — Skad ta podr6z w przesztos¢? —
zadrwit gltosno O’Reilly. — Panna Hailey zadata mi
doktadnie takie samo pytanie. Stwierdzila, ze chce
zapomnie¢ o tym wydarzeniu 1 ostro mnie
poinstruowata, zebym nie ktapat dziobem. Przykro mi,
chtopie.

Z rozpaczy 1 frustracji Dafydd omal nie spadi z
krzesta, cho¢ przeciez od poczatku zdawal sobie
sprawe, jak bezsensowny byt jego plan. Mingto
przeciez czternascie lat. Byt niemal pewien, ze
O’Reilly niczego nie pamigta, zwlaszcza z mdzgiem
uszkodzonym wskutek ciaglego chlania, ale to byta
jedyna szansa. — Nie sadzilem, Ze nalezy pan do tego
typu mezczyzn, ktorzy przyjmuja rozkazy od kobiet.

O’Reilly wzruszyt ramionami.

Dafydd znéw si¢ nad nim nachylil, patrzac mu
prosto w oczy.

— Co ona zaproponowata w zamian za trzymanie
jezyka za zgbami? Dam wigce;.

Bylo to niewlasciwe posuniecie. O’Reilly zrobit
grozna mina 1 zerknat na dwodch pozostalych
pacjentow.

— Co za pierdoly mi pan wstawiasz? Niech pan
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stucha... ona mnie zapytata, czy widzialem, jak
wchodzita do panskiej przyczepy. Tak, do cholery,
widziatem. No 1 po co takie halo? Wszyscy lekarze,
ktorzy tam przemieszkiwali, robili to samo.

Dafydd §widrowat go wzrokiem.

— Z Shei... z panng Hailey?

— Czy ja to powiedzialem? — Obrzucil Dafydda
lodowatym spojrzeniem. — Wtasnie dlatego pamigtam
tamta sprawe. Bylem bardzo zdziwiony, widzac ja tam.
Pomyslatem sobie, ze ona jest za dobra na ten
pierdolony, zapchlony materac w tej zafajdanej
przyczepie. Pan na nia popatrzy, do cholery!

Dafydd chwycit go za ramig.

— To, co pan widziat tamtej nocy, nie byto niczym
szczegolnym, 1 tu si¢ z panem zgodze, ale odbylo sig to
w samochodzie, prawda? Niech pan sobie przypomni 1
bedzie ze mna szczery, cztowieku. Ona nie weszta do
przyczepy, prawda?

O’Reilly wyrwat reke.

— A pewnie, ze weszta. Widzialem was dwoje jak
na dloni, wchodziliscie tam razem tak przyklejeni do
siebie, jakbyscie nie mogli si¢ doczekaé, kiedy
zedrzecie z siebie ubrania. — O’Reilly nie kryt ztosci. —
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O co tu, kurwa, chodzi? A moze spotkacie si¢ oboje 1
sami uzgodnicie, co zaszto. Pomysl pan o frajdzie, jaka
pan wtedy miat. — Zasmiat si¢ szyderczo. — A mnie do
tego nie mieszajcie. Mam swoje klopoty, na wypadek
gdyby pan nie zauwazyt.

Dafydd roztrzasat w duchu, ile mialby staremu
zaproponowac, ale doszedt do wniosku, Ze niczego tym
nie wskéra. Wybierajac miedzy nim i Sheila, wraz z jej
darem perswazji 1 pienigdzmi (oraz pastylkami?), z
gbéry wiadomo, komu okaze lojalnos¢.

— Panie O’Reilly, wiele od tego zalezy. Moga pana
wezwac do sadu w charakterze §wiadka — probowat go
przekonywa¢, ale ta grozba nie zrobila na starym
najmniejszego wrazenia. A nawet jesliby doszto do
rozprawy, O’Reilly byt znakomitym tgarzem.

— Nie waz si¢ tu wraca¢ 1 przesladowa¢ mnie,
styszysz? — krzyknat, gdy Dafydd chytkiem umykat z
sali.

Zamiast telefonowa¢, Dafydd postanowit pojechac
do chaty na uboczu. Przeczuwal, ze Ian probowatby go
zniecheci¢ do odwiedzin, a teraz doszedt do wniosku,
ze musi na wlasne oczy zobaczy¢, co si¢ dzieje z
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dawnym druhem. Odnosit wrazenie, ze istnieje jakas
zmowa milczenia na temat stanu jego zdrowia. Nikt nie
chciat o tym mowi¢. Dafydd zamowit wige taksowke 1
kazat kierowcy przyjecha¢ za godzing.

Chata znajdowata si¢ w okropnym stanie. Ganek
si¢ rozpadl, w dachu brakowato wielu gontow. Kiedy
wchodzit po zmurszatych schodkach, rozlegto si¢ ciche
warczenie. Nasilito si¢, gdy zastukat do drzwi. Po
chwili Ian otworzyl. Pierwsza rzecza, jaka Dafydd
zauwazyt w jego twarzy, byly oczy. Biatka przybraly
barwe brudnej zotci, powieki byly okolone czerwona
obwddka.  Skora  wokoél oczu  byla  luzna i
pomarszczona, z grudkami thuszczu, jak u kogos, kto
od dawien dawna ma niebotyczny poziom cholesterolu.
Twarz byla S$ciagnigta, policzki zapadnigte, a dilugie
wlosy, niegdy$ koloru siana, przybraty kolor stomy,
Ian wygladal jak jaskiniowiec, tkwiacy od lat w
ciemnej pieczarze. Czu¢ bylo od niego odér zgnilizny.
Obaj wpatrywali si¢ w siebie bez stowa.

— Niech mnie szlag... to ty?

— Tak, to ja — odpart Dafydd i wyciagnat reke. lan z
trudem odwzajemnit uscisk, ale przez dluzsza chwilg
nie puszczat dloni kolegi. — Wchodz, na mito$¢ boska.
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— Warczenie raptownie umilklo 1 bardzo stary pies z
trudem zwlokl si¢ z postania, powldczac tylnymi
tapami zaatakowanymi przez artretyzm.

— Gzy to Thorn, czy raczej ktorys z jego
potomkow?

— Jestem zaskoczony, ze musisz o to pytac...
przeciez on nie toleruje obcych. — Stare psisko machato
jak szalone wylysiatym ogonem 1 lizalo reke
przybysza. Dafydd poczut skurcz w gardle, glaszczac
wychudzony teb. — A niech mnie. On mnie poznat.

— Tak jak ja, cztowieku. — lan roze$miat si¢ 1
klepnat kolege po ramieniu. — Rozgos$¢ si¢ 1 wypij
drinka.

Izba byta zapuszczona. Mieszkat tu kto$, komu
prze” stato zaleze¢ na czymkolwiek, Ian rozlat szkocka
do dwoch szklanek 1 jedna z nich wreczyt Dafyddowi.
Usiedli przy stole kuchennym  zastawionym
tekturowymi talerzami z resztkami jedzenia 1 pustymi
puszkami po psiej karmie. Widzac spojrzenie gosScia
studiujacego resztki, lan wstal 1 przynidst torbe na
Smieci. Zgarnat wszystko z blatu, odstawit worek do
kata. Thorn natychmiast tam podszedt, skrobiac plastik

tapa.
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— Pewnie jest glodny? — dopytywat si¢ Dafydd.

lan zapalit papierosa 1 poczat sie¢ w niego
wpatrywac przez kteby dymu.

— Co do diabta porabiasz w tych stronach? —
zagadnal, akcentujac kazde stowo. Byl przerazliwie
chudy, natomiast jego wzdety brzuch wystawat jak
pitka spod zapadnigtej klatki piersiowe;.

— A wigc nie znasz powodu?

lan przez dluzsza chwile milczal, spogladajac na
niego z ming wyzbyta emocji. Zerknat w bok, jakby
rozkojarzony. Wreszcie usmiechnat sig.

— Przybytes, Zzeby skras¢ mi moje stanowisko...
nareszcie. Czekales tylko na odpowiedni moment, zeby
mnie dobié.

Dafydd rozesmiat sig.
— Istotnie, Hogg =zasugerowal mi co§ w tym
rodzaju.

— Nie, ale powiedz szczerze. Co cig tu sprowadza?

Dafydd jeszcze nie postanowil, czy ma si¢ mu
zwierzy¢, ale kto§ w koncu musiat staé si¢ jego
powiernikiem w tej sprawie, a lan byl bez watpienia
najwlasciwsza osoba. Znat Sheilg, 1 to na wylot.

— Powiem ci1, jak mi opowiesz, co, do cholery,
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dzieje si¢ z toba. Wygladasz jak cigezko chory
cztowiek, nie chodzisz do pracy...

— Nic w tym nadzwyczajnego. Za duzo pijg... 1
moja watroba niekiedy protestuje. Jestem obecnie na
urlopie, bez wzgledu na to, co si¢ o tym méwi. Mam
jeszcze trzy tygodnie wolnego.

— Czy naprawde¢ musisz to robi¢? — spytat Dafydd,
wskazujac na szklanke. I natychmiast tego pozatowal.
To nie byla jego sprawa, a lan slusznie zignorowat
pytanie. Thorn tym czasem dorwal si¢ do torby ze
Smieciami 1 wywlokt jej zawartos¢ na podloge,
Wyzerajac jadalne resztki.

— Nie masz gdzie$S puszki z karma? — zapytat
Dafydd, uwazajac, ze jego obowiazkiem jest zadbac o
psa.

Ian wstal 1 poczat szuka¢ w szafkach.

— Akurat nie mam — odpart lekko zirytowanym
tonem Zapasy sa na wykonczeniu.

— Powiem ci co$. Zrobig ci jutro zakupy, bo widzg,
ze nie czujesz si¢ najlepiej, powiesz tylko, czego ci
trzeba, jestem tu panem swojego czasu.

— Dzigki, kolego. Bede bardzo zobowiazany. — lan
opadt z wulga na krzeslo, sprawiajac wrazenie
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wyczerpanego wysitkiem. — Ostatnio trzymam si¢ z
dala od miasta. Nie moge znie$¢, jak si¢ zmienia.

— A jak si¢ zmienia, twoim zdaniem?

— Wszedzie mnostwo dupkow. Przyjechatem tu, bo
chciatem uwolni¢ si¢ od ludzi. A teraz pragne si¢
uwolni¢ od niekonczacego si¢ strumienia durnidw. —
Uniost w gore reke. — Widziate$ ich w barach? A same
bary?

— Taa. — Dafydd pokrgcit w dloni szklanke z
whisky. Thorn podszedt 1 potozyt mu pysk na
kolanach, patrzac w oczy ze smutna madro$cia.

— No dobra — ciagnat Ian. — Po kiego diabta
przyjechates do Moose Creek? To nie jest miejscowos¢
wakacyjna.

— Dlaczego nie? Mnostwo turystow sie tu kreci.

— Ale nie ludzi twojego pokroju.

— Dobrze, powiem ci: Sheila twierdzi, ze jestem
ojcem jej bliznigt. — Zamilkl, obserwujac reakcje lana.
— Z poczatku myslatem, ze to dowcip, albo ze padto jej
na mozg, ale kiedy nie ustgpowata, przeprowadziliSmy
testy DNA. I te testy potwierdzity jej zarzut. Przeciez
nie sposob im zaprzeczy¢, prawda?

— Jasna cholera. — Ian gwizdnat 1 potrzasajac gtowa
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gapit si¢ na Dafydda z oszotomieniem. Nastgpnie
odchylit si¢ 1 zarzat gloSnym $miechem, jak za
dawnych czaséw. — Wiedziatem. Wiedziatem, Ze byles
na nig napalony, chociaz chciate§ to ukry¢... A wigc
przespates si¢ z Sheila. — Smiat sie jeszcze przez
chwilg, ale raptownie przybral powazna ming. — Czego
ona chce?

— Tego co zwykle. Pienigdzy...

— Chryste. — Ian przeczesatl palcami splatane wiosy.
— Co zamierzasz zrobi¢ z tymi dzie¢mi?

— Nie wiem. — Jaki byt sens wyjasnia¢ lanowi, ze
jego zdaniem ciaza Sheili byla skutkiem jakiego$
podstepnego dziatania, wykradzenia jego spermy? To
by tylko doprowadzilo go do kolejnego wybuchu
$miechu, cho¢ wzbudzenie w nim wesotosci byto samo
w sobie warte wysitku. Poruszylo go, ze w lanie
drzemata jeszcze iskierka dawnego wdzigku. Brzydota,
dominujaca teraz w jego wygladzie, — podzialata na
Dafydda depresyjnie, rozktad ciata 1 duszy wywotat w
nim gigboka melancholig. Gdy si¢ patrzylo na Iana,
zycie zdawalo si¢ krotka chwila.

Gospodarz wstat 1 ze stowami przeprosin udal si¢
do tazienki. Mingto dobre dziesie¢ minut w kompletnej
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ciszy, nie liczac ziajania Thorna. Dafydd juz chciat do
niego krzykna¢, kiedy ustyszat szum wody spuszczanej
w klozecie. Po chwili lan wytoczyt si¢ z twarza biata
jak Sciana.

Cigzko siadl na fotelu 1 dolal sobie nieco trunku.

— To zabawne — mruknat. — Prawie wierzytem, ze
to moje dzieci. Krazylo na ten temat mndstwo plotek.
Jej 6wczesny facet wyrzucit ja na pysk. On byt pewien,
Ze nie jest ojcem, a ona zawsze Kkategorycznie
odmawiata wyjawienia, kto nim byt. Ostatnio zaczatem
podejrzewacd, ze sprawca jest Hogg. Odkad rzucita go
Aneta, bezustannie snuje si¢ za Sheila, jak pies, ktory
czuje zapach rui... Dla dzieciakéw zrobi wszystko.
Sprawia wrazenie, jakby nic go nie obchodzity plotki
pod jego adresem. No, ale on od zawsze byl w niej
zakochany.

— Ja ze swojej strony zajmuje si¢ ta sprawa krok po
kroku. Jutro si¢ z nimi spotykam.

— Ladna dziewczynka, no c6z... wiesz, normalna
impertynencka nastolatka. Chlopiec jest zamknigty w
sobie. Niewiele da si¢ z niego wyciagna¢. Wyczuwam,
ze jest nadzwyczaj inteligentny. Dziwnie wyglada,
twarz jak u zjawy. — lan popatrzyl na niego z
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autentycznym wspolczuciem. — tgpiej, Zze ty nim jestes
niz ja.

— Pisalem do ciebie, jak wiesz, parg razy. Dlaczego
nigdy nie odpowiedziates? — spytal Dafydd. Bylo mu
przykro, ze lan nie potraktowat go jak dobrego kolegi,
z ktorym warto podtrzymac kontakt. Widzac go jednak
w takim stanie, tatwo byto odgadnaé, dlaczego nie
przejawiat Zzadnej inicjatywy Poza tym zawsze zyt z
dnia na dzien, a kiedy w gre wchodzili inni ludzie, to
pewnie przestrzegal porzekadla ,,Co z oczu, to z
serca’.

— Dzwigk klaksonu wybawil Iana od odpowiedzi na
to oczywiste pytanie. Thorn z przyzwyczajenia
zaszczekat, ale robil wrazenie znudzonego.

— Podjechata taksowka.

— Wez moj samochod. Nie jest mi potrzebny przez
dobre pare tygodni. W ten sposob bedziesz mogt
dowozi¢ mi zakupy.

— Naprawde tak myslisz? — Rzeczywiscie,
samochdd si¢ przyda. Bedzie mogt wzia¢ dzieci na
przejazdzke. A moze nawet sam wyprawi¢ si¢ gdzie$
na dzien czy dwa... zobaczy¢ naturg w stanie dzikim.

Zaptacil taksowkarzowi za kurs i1 odjechal do
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miasta samochodem Iana, obiecujac wréci¢ nazajutrz z
zapasami jedzenia, trunkdw 1 papierosow.
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Rozdzial 15

Moose Creek, rok 2006

— To jest Miranda... a to Mark. — Sheila pchngla
chtopca do tytlu, podczas gdy dziewczynka wspigla si¢
palce, by cmokna¢ Dafydda w policzek.

W ciagu ostatnich kilku tygodni Dafydd oswajat si¢
z mysla, ze jest ojcem tych dzieci. Zarazem wydawato
si¢. mu to niemozliwe 1 watpil, czy kiedykolwiek
odkryje, w jaki sposob to si¢ stato. Nie czul do nich
nic, jesli nie liczy¢ wspodlczucia 1 troski, wigc nie
przewidziat, jak na jego psychice odbije si¢ spotkanie z
nimi. Bezposredni kontakt wywolal w nim szok 1
glebokie poruszenie. Serce bilo mu jak szalone, w
calym ciele czul nieznos$ne goraco. Oczy mu si¢
zaszklity. Jednoczesnie byl na siebie wsciekly, ze tak
si¢ rozkrochmalil w obecnos$ci Sheili.

Miranda byla pogodna, nieco zbyt pulchna
dziewczynka na progu dojrzewania. By¢ moze jednak
wsungla sobie do stanika zwinigte w kigbek skarpetki,
jak to robita w jej wieku jego siostra. Dafydd
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przygladal si¢ jej twarzy, by rozpozna¢ w niej swoje
geny. | rzeczywiscie, miata jak on — ciemne, krecace
si¢ wlosy. Podobnie jak on miata tez wydatne wargi z
kacikami uniesionymi w gore. Jej szeroko rozstawione
oczy byly ciemnobrazowe, a czoto wysokie, By¢ moze,
jej usta z troche krzywym u$miechem, odstaniajacym
mnostwo zebow, przypominaja usta jego siostry. Ale
nie byl tego pewien...

Chiopiec tak bardzo roznit si¢ wygladem od
Mirandy, ze wrecz trudno bylo go wzia¢ za jej brata
blizniaka. Nic w jego rysach nie sugerowato
Dafyddowi, ze nalezy do klanu Woodrufféw,
natomiast byl nieslychanie podobny do Sheili. Rzucat
si¢ w oczy z powodu masy niesfornych rudych
wlosow, siegajacych plecow 1 zwigzanych w gruba
kitke. Miat pociagta, bardzo blada twarz, byt barczysty
1 do$¢ wysoki jak na sw@j wiek. Sprawial wrazenie
pigtnasto-, a nie trzynastolatka. Podobnie jak matka,
mial mnéstwo piegdw, natomiast jego bladoszare oczy
w ksztalcie migdaléw roznity si¢ barwa 1 ksztattem od
szafirowych oczu matki. Chlopak nie spogladal na nic
w szczegblnosci, a juz zwlaszcza nie na Dafydda. Stat
skrepowany, odmawiajac wszelkiej formy przywitania.
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— Mark, nie badz idiota — ofukneta go Sheila, —
Chociaz udawaj, ze masz troch¢ obycia. Doktor
Woodruff jest twoim ojcem, przebyt dluga droge, zeby
si¢ z toba spotkac.

— Chwileczke, Sheila — wtracit Dafydd. — Z jakiego
powodu Mark miatby si¢ cieszy¢? Nigdy si¢ nie
domagal, zebym tu przyjechal i wcale mu si¢ nie
dziwig¢, ze traktuje to wszystko jak wrzdd... na
siedzeniu.

Miranda zachichotata, szybko zakrywajac sobie
usta. Dafydd tez si¢ u$miechnat 1 wyciagnat do niej
reke. Oboje uscisngli sobie dtonie; dziewczynka w
przesadny sposéb potrzasata jego prawica. Duza doza
humoru starata si¢ nadrobi¢ obojetnos¢ brata. Dafydd
nastepnie wyciagnat reke do Marka, ktory, zaskoczony
tym gestem, podal mu na utamek sekundy spocona 1
mickka dton.

W poréwnaniu z typowymi domami w miescie, ten
byt okazalszy od innych, wygodny i urzadzony ze
smakiem. Sheila wygladala znakomicie w zottych
obcistych dzinsach 1 w swetrze tego samego koloru.
Przez chwile¢ Dafydd ujrzal oczami wyobrazni
doskonata rodzing. On sam w roli m¢za, z atrakcyjna
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zona 1 dwojgiem sympatycznych dzieci, w ich
stylowej, nowoczesnej siedzibie. Odpowiednia
scenografia do reklamoéwki platkéw $niadaniowych, w
ktorej bierze udziat zdrowe, szczesliwe stadto z dwdjka
potomstwa.

Gdy przechodzili do saloniku, Miranda ztapata go
za reke.

— ChodZz ze mna do mojego pokoju. Chce ci
pokaza¢ rdézne rzeczy. — Pozwolil si¢ zaciagnal,
myslac z wdzigcznoscia o naturalnym gescie
dziewczynki. Oboje spedzili dobre dwadziescia minut,
ogladajac plakaty, zabawki z dziecinstwa, kolekcj¢ ptyt
1 albumy ze zdjgciami blizniat w wieku niemowlecym.
Miranda zapytata, czy chcialby wzia¢ kilka fotografii,
a on chetnie si¢ zgodzil 1 wlozyl je do portfela.
Ustyszeli z dolu glos Sheili wotajacej ich na lunch.
Zrobita pieczen wotowa.

— Chyba to danie jecie w Anglii, prawda? —
zauwazyla z lekka ironia, gdy siadali do stotu.

— Owszem, dla niektorych jest ono typowe. Ja sam
nie jadam wiele migsa, biorac pod uwage chorobg
wsciektych krow, zaraze pyska i racic...

Miranda zakryta twarz r¢kami 1 chichotata bez
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konca.

— Pysk 1 racice, szalona krowa... ?

— No tak. Kilka lat temu... to choroby, ktore
atakuja...

Niespodziewanie odezwat si¢ chtopiec.

— Jestem weganinem. Nie moge znie$¢ idei
karmienia si¢ zgnilym migsem zabitych zwierzat. Nie
pij¢ réwniez ptynu odciaganego z ich wymion, ani
zadnych jego przetworow.

— O, na mito$¢ boska — warkngta Sheila. — Tylko
nie teraz.

— Jak zatem dostarczasz organizmowi biatka? —
spytat Dafydd, powstrzymujac usmiech.

— Jem fasolg, tofu, orzechy 1 nasiona — oznajmit
Mark, przed wszystkimi naktadajac sobie ziemniaki 1
jarzyny. — Ale — gléwnie kanapki z mastem
orzechowym. Chleb 1 orzeszki ziemne zawieraja
mnostwo biatka.

— Wydaje mi sie, ze orzeszki ziemne to jarzyna, a
nie orzechy — rzekl Dafydd.

Chiopak po raz pierwszy spojrzat mu w oczy.

— Zgoda. Jednak razem dobrze dziataja.

Dafydd przyjrzat si¢ barczystemu nastolatkowsi.
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Dzieciak byl nie tylko niepokojaco bystry, ale na
dodatek wygladal dziwnie — bylo w nim zarazem co$
ztowrogiego 1 kruchego. Chuda twarz, niemal
$miertelna blado$¢ 1 chlodne spojrzenie. Z drugiej
strony, pod ta powloka ukrywat si¢ pewnie bardzo
wrazliwy chlopiec, dorastajacy pod dyktando dwoch
silnych 1 dominujacych kobiet. Dafydd nie odnotowat
zadnej wymiany stow badz gestow migdzy bratem i
siostra, wiec zastanowito go, na czym opiera si¢ ich
zwiazek. Trudno byto o bardziej rézniace si¢ od siebie
rodzenstwo — 1 wygladem, 1 cechami osobowosci.
Okazato si¢, ze lunch przebiegt w dos¢
sympatycznym nastroju. Miranda doktadata staran,
zeby panowata mita atmosfera. Zadawata inteligentne
pytania, wybuchala zarazliwym §miechem. Nawet
Sheila robita dobra ming do ztej gry. Dafydd par¢ razy
zerknal na nig uwaznie. Matka moich dzieci. Przez
chwilg rozwazat t¢ mysl, odsuwajac od siebie jej obraz
jako msciwej, niebezpiecznej 1 podstepnej pozeraczki
meskich serc. Rozsadna matka zarabiajaca na zycie,
dobra gospodyni, efektowna kobieta, silna osobowos¢
dajaca dobry przyktad dzieciom, wszystko to prawda,
poki nie przyjrze¢ si¢ jej doktadniej, nie sprawdzié
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katow... zakamarkow.

— A co teraz? — zapytal, gdy dzieci wyszly z
pokoju.

— Teraz... ustalimy wysoko$¢ alimentdw 1 mozesz
si¢ zacza¢ pakowac. Spotkajmy si¢ u mnie w piatek.
Dzieci beda w szkole, a ja mam wolny dzien.

— Zgoda. Ale mnie chodzi o to, w jaki spos6b mam
spedza¢ czas z nimi. — Powedrowal wzrokiem w strong
— kuchni, skad dochodzit szczek talerzy i1 odglosy
rozmowy prowadzonej S$ciszonymi glosami. —
Chcialbym si¢ z nimi spotykaé. By¢ moze z osobna.

— A dlaczego tak ci na tym zalezy? — spytata. — Dla
nich nie begdzie zbyt dobrze, jesli si¢ do ciebie
przyzwyczaja, a potem znikniesz z ich zycia.
Przyznam, ze nie bardzo rozumiem, w czym miatoby
to pomac tobie.

— Sheila, nie zgadzam si¢. Albo jestem ich ojcem,
albo nie jestem. Zapomniata$ pewnie, o czym sama mi
powiedzialas, prawda? Zrobita$ to tylko dlatego, ze
Miranda chciata pozna¢ swego ojca.

— No dobrze — wycedzita przez z¢by, spogladajac w
stron¢ kuchni. — Spodziewam si¢ jednak, ze zachowasz
dyskrecje. Surowo je pouczytam, zeby nikomu nic nie
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mowily. Inna rzecz, ze Miranda nie potrafi dochowacé
tajemnicy, chyba ze grozitoby to jej $miercia. Sprobuj
wigc zaplanowaé¢ co$ takiego, co nie bedzie si¢
odbywato na oczach mnostwa ludzi.

Dafydd $ciszyt gtos.

— O co ci wilasciwie chodzi? Dlaczego to takie
wazne? Nadaj¢ si¢ na ojca jak kazdy inny. Mysle, ze
dla dzieci bytoby lepiej, gdyby moglty na ten temat
swobodnie rozmawia¢. W oczach ogdlu duzo lepiej
mie¢ ojca, niz nie mie¢ go wcale.

— A to juz moja sprawa — odwarkneta. — Nie
wymagam od ciebie Zadnej opinii na ten temat.

Wpatrywali si¢ w siebie z gniewem, poki nie
nadeszly bliznigta, niosac z kuchni waze z satatka
owocowq 1 lody. Mark zerknat podejrzliwie najpierw
na matke, nastgpnie na Dafydda, a potem zndéw na
matke. Jego jasne, przejrzyste oczy docieraty w glab
drugiego cztowieka.

‘.. — Czy musisz juz i1§¢? — zapytata Miranda, gdy
skonczyli positek, a Sheila ukazata si¢ w jadalni z
kurtka puchowa Dafydda w rece.

1 — Na to wyglada — odpart. Miranda byla
dziewczynka, ktéra pewnie nie bedzie miata trudnosci

411



z przeciwstawieniem si¢ matce. Niewatpliwie,
odziedziczyta po niej szybko$¢ myslenia, Smiatos¢ i
wygadanie. Dafydd liczyt w duchu, ze skoro
rzeczywiscie jest jego corka, ujawni tez kilka jego cech
— zasadnicza prostolinijno$¢, hojnos¢, *tagodnos¢
charakteru.

Nadszedt czas pozegnania. Chtopak chrypliwym
gltosem rzucit tylko ,,do zo”, natomiast Miranda go
usciskata. Oto dziecko, ktére doszto do wniosku, ze
odkryto gor¢ zlota: odnalazto ojca, za ktorym tgsknito.
W jej oczach musiat by¢ ideatem. Byla to trudna rola
do odegrania.

Dafydd odwiedzal lana kazdego ranka. Przywozit
mu prasg, jedzenie 1 — bardzo niechetnie — whisky, jego
ulubiona trucizng, lan przejawiat staba che¢ odtrucia
organizmu, co w jego przypadku sprowadzato si¢ do
wypicia jednej butelki szkockiej dziennie zamiast
dwoch. Dafydd chcial go zagadna¢ o uzaleznienie, ale
postanowil odtozy¢ to na potem, kiedy obaj nawiaza
dawna wic¢z. lan zamknal si¢ w swoim $wiecie 1 nie
chciat ujawnia¢ prawdziwych emocji, a do tego
najwyrazniej nie miat zadnej bratniej duszy Dafydd nie
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widziat si¢ z dzie¢mi przez caty tydzien. Telefonowat
do Sheili codziennie, probujac wplyna¢ na nia, aby
zmienita zdanie 1 nie utrudnialta mu spotkan z nimi.
Ona jednak upierata si¢ przy swoim 1 kazata mu czekaé
az do piatku, przypominajac, by porozmawial z jej
prawnikiem 1 zalatwil w banku state zlecenie na
alimenty. Dafydd nie ulegl jej presji. Sheila, w jego
mniemaniu, liczyta, ze jesli odseparuje go od dzieci,
wymusi na nim szybsze zalatwienie zobowigzan
finansowych, ale jej rozumowanie nie odnosito skutku.
Dafydd uwazal, ze nie musi si¢ z tym spieszy¢. Im
czesciej upierata sig¢ przy swoim, tym bardziej zwlekat,
zastanawiajac si¢ w duchu, czym si¢ to skonczy.

Od jego przyjazdu minglty prawie dwa tygodnie.
Zatelefonowal wigc do Cardiff 1 zapowiedzial w
kadrach, ze wysle prosbg o dluzszy bezptatny urlop.
Chociaz administracja szpitala nie byla tym
zachwycona, to jednak zdarzaty si¢ takie precedensy.
Inni lekarze robili podobnie, niektorzy nawet catkiem
czesto. Dafydd powotywal si¢ na wzgledy osobiste. A
co, do cholery, czy tak wtasnie nie byto? Przed jego
odjazdem do Kanady w szpitalu krazyly najrézniejsze
plotki — w zwiazku z jego wypadkiem po pijanemu, ze
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starciem z  Payne-Lawsonem, z  klopotami
matzenskimi... Wszystkie te fakty daty pozywke dla
opowiesci mrozacych krew w zylach. Dafydd
odjezdzat z ulga, liczac, ze z czasem te historie pojda
w zapomnienie. Zostawil Isabel, zeby w koncu podjaé
jakas$ decyzj¢. Na tak lub na nie.

Kiedy nadszedt piatek, Opuscit Iana wczesniej niz
zwykle, bonie chciat sp6zni¢ si¢ na spotkanie z Sheila
u niej w domu.

Zaczal pada¢ gesty $nieg. Z biatego jak attasowa
pierzyna nieba  spadaly  $niezynki  wielkosci
przepiorczych jaj. Powoli wirowaly w powietrzu, ale
byto ich tak wiele, ze gdy Dafydd wysiadl z
samochodu 1 dotart do drzwi wejsciowych, byl nimi
przysypany. Kiedy Sheila otworzyla, zdjal na progu
kurtke 1 energicznie ja strzepnal.

— Dlaczego twierdzitas, ze lan wyjechat z miasta? —
zapytat ja z miejsca.

— Nie chciatam, zeby$ znowu si¢ z nim zbratat. To
beznadziejny przypadek. Nie odpuscites jednak, co?
Doszty mnie stuchy, ze ciagle u niego przesiadujesz.
Ro6b, co cheesz, tylko nie ciagnij tam dzieci.

— Nie mam najmniejszego zamiaru. A poza tym co
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ci¢ obchodzi, jak spedzam wolny czas?

— Z pewnoscia nie uszto twojej uwagi, ze lan jest
koszmarnym alkoholikiem. To przegrany facet... i
smetny skurwiel — dodata z lodowata pogarda, ktora
zmrozita Dafydda.

— Sheila, alkoholizm jest choroba. Skoro jeste$
pielegniarka, z pewnos$cia o tym wiesz.

— Akurat, choroba — wycedzita.

Stali w holu. Sheila swoim zwyczajem skrzyzowata
rece na piersiach 1 oparla si¢ o framugg.

— Czy zadzwonite$ do McCready’ego?

— Nie, natomiast md; adwokat jest z nim w
kontakcie.

Popatrzyta na niego przeciagle, ale nie odezwata si¢
ani stowem. Wygladala inaczej niz zwykle. Loki,
zazwycza] utozone w nieskazitelng fryzurg, byly w
nietadzie, twarz bez makijazu, jedynie na ustach $lad
btyszczyka, wskutek czego jej wargi byly jakby mokre
1 Sliskie. Miala na sobie przetarte dzinsy z dwiema
dziurami na lewym udzie 1 ciasny, sprany podkoszulek,
spod ktorego wyzierat biaty koronkowy stanik. Jak na
nia, byt to dziwaczny strd; — domowy, wrgcz niedbaty,
ale nawet w nim prezentowala si¢ seksownie. Dafydda
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zastanowito, co miata na mysli, ubierajac si¢ w ten
sposob, jaki manewr psychologiczny zastosowata tym
razem. Spostrzegl, ze jest wewngtrznie rozdarta. Mimo
pozoréw uwodzicielstwa wida¢ bylo, ze jest zta 1
sfrustrowana.  Wyraznie  wstrzymywata si¢ z
wybuchem, chociaz  rzadko  cechowala  ja
autodyscyplina. Wreszcie odezwatla sig.

— Nie chcesz wraca¢ do siebie? — spytata
rzeczowym tonem. — Trudno mi poja¢, w jakim celu
zwlekasz. Mysle, ze powinniSmy przysta¢ na sume,
jaka zasugerowat McCready. — Smiato obejrzata go od
stop do gloéw, zatrzymujac wzrok na wysokosci klamry
od paska.

Miatl wielka ochote wyjs¢. Na jej terytorium, sam
na sam, czut si¢ zagrozony. Nie zapomnial, do czego
potrafi by¢ zdolna. Byla wcieleniem diablicy. Na
pierwszy rzut oka wurocza, intrygujaca, a nawet
ekscytujaca — az do czasu, gdy wybuchnie gniewem i
jadem, albo 1 czym$§ gorszym, kompletnie niszczac
drugiego cztowieka. Trzeba byto jednak uporaé si¢ z
tymi spotkaniami.

— Daj, powiesze twoje okrycie — rzekla, wyciagajac
reke po kurtk¢ puchowa, ale nie robiac kroku w jego
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kierunku. W chwil¢ potem, $widrujac wzrokiem jego
krocze, zupelie =zburzyla wrazenie szacowne]
gospodyni domu. Dafydd poczut, jak jego kark ogarnia
ptomien. Przeklat si¢ w duchu za t¢ idiotyczna reakcje.

— Zyczysz sobie kawy czy czego$ mocniejszego? —
spytata zalotnie.

— Kawy — odpart chlodnym glosem, jakby na
przekor pieczeniu w karku.

— Rozgos¢ si¢ — dodata, popychajac go w kierunku
salonu 1 wciskajac mu do reki numer ,,Moose Creek
News”.

Salon sprawial wrazenie dziwnie sterylnego
pomieszczenia, pozbawionego wszelkich rzeczy o
charakterze osobistym, nawet gier czy zabawek dzieci.
Dafydd wusiadl, usilujac skupi¢ si¢ na artykule
poswigeconym problemom narkomanii w miescie.
Zastanawial si¢ w duchu, czy dzieci, jego dzieci w
jaki§ sposob zostaly wystawione na podobne
niebezpieczenstwo. Po chwili ustyszal, ze kto§ odmyka
drzwi wejsciowe. Podszedl do okna. Instynktownie
zrobil krok do tylu, widzac, jak Sheila, w kurtce
narzuconej na gloweg, otwiera bagaznik samochodu
Iana. Ze swego miejsca nie mogt dostrzec, co tam robi,
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ale szybko cofnat si¢ 1 z bijacym sercem przysiadl z
powrotem na kanapie. W pierwszej chwili przyszto mu
do glowy, ze podrzuca tam bombe, jednak natychmiast
si¢ zreflektowal. Po co mialaby go sprzatnaé, skoro
moze od niego wyciagna¢ kupe pienigdzy? Nie warto
zabija¢ kury znoszacej ztote jaja. Czy weszyta tam w
poszukiwaniu czegos? To byloby dziwne.

Po minucie wrécita do pokoju z dwoma kubkami 1
usiadla naprzeciwko. Przypatrywata mu si¢ z uwaga.
W S$wietle odbitym od $niegu na dworze zauwazyt w
jej twarzy zmeczenie. Na jej bladej cerze wyraznie
odcinaly si¢ glebokie cienie pod oczami. Moze jego
obecno$¢ w Moose Creek jest dla niej bardziej
stresujaca, niz sobie wyobrazat.

Przez chwilg pita w milczeniu, po czym z glebokim
westchnieniem przystapita do wyliczania swoich
warunkow.

— Teraz — zakomunikowala mu — chce z toba
porozmawia¢ na temat Marka. Istnieje kilka opcji.
Pierwsza to szkota specjalna w Winnipeg. Czesne
wynosi dwadziescia dwa tysiace rocznie, ale podobno
doskonale tam ucza. Je$li nie chcesz tyle placi¢, sa
inne, mniej atrakcyjne mozliwosci.
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— Szkota specjalna? O czym ty mowisz? — zaperzyt
si¢ Dafydd. — Przeciez chtopak ma umyst jak brzytwa.

— Jasne, ale nie mogg sobie poradzi¢ z jego
zachowaniem.

— Nie wspominala$, ze masz z nim jakiekolwiek
problemy.

— No to méwig ci o tym teraz.

— Nastolatki ulegaja zmiennym nastrojom i bywaja
trudne. Tb normalne — zaprotestowat Dafydd. — A czy
Miranda wie o tym... zestaniu?

Sheila spuscita wzrok, na jej policzkach wystapity
rumience.

— Nie, nie wie. | masz jej o tym nie wspominac,
nawet stowkiem, styszysz?

— A zatem ona nie chciataby, zeby zostat wygnany
do jakiejs...

— Nie. Ale ja juz mam do$¢ jego bezczelnego
zachowania. On ma w sobie ciemna stron¢. I uwazam,
ze to zaszkodzi Mirandzie. Ona za bardzo si¢ nim
przejmuje. Powinna przebywa¢ w odpowiednim
towarzystwie. Normalnych dzieci.

— Hm... ciemna strona. Ciekawe, po kim ja
odziedziczyt?
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— Stuchaj — odezwata si¢ podniesionym glosem. —
Spedzitam wicksza czese dziecinstwa W
najrozniejszych szkotach z internatem, i1 to nawet w
potowie nie tak porzadnych jak ta, do ktérej mozna
odda¢ Marka. Co, do — cholery, jest w tym ztego? Wy,
Brytyjczycy, wysytacie swoje dzieci do takich szkoét
masami, pewnie sam skonczyle§ podobna. —
Potrzasneta gniewnie glowa. — Wigc nie udzielaj mi
zasranej lekcji moralnosci.

— I czego, twoim zdaniem, mieliby go nauczy¢ w
takim miejscu? — spytal Dafydd.

— Przede wszystkim walki o siebie — odparta
szorstkim tonem. — Ja musialam si¢ tego sama
nauczy¢, ze $wietnymi rezultatami. Uczg si¢ tam, jak
zdoby¢ pierwszenstwo.

— I tu sig z toba catkowicie zgadzam — przyznat jej
Dafydd. — To z pewnoscia potrafisz.

Sheila spojrzata na niego takim wzrokiem, jakby za
chwil¢ chciata go obrzuci¢ stekiem wyzwisk, ale
Dafydd zasmiat si¢ w duchu. Oto prawdziwa Sheila,
taka, jaka znal. Duzo bardziej wolal w jej oczach
btyskawice gniewu niz iskierki seksu.

— Shuchaj. Musisz podja¢ decyzjeg, 1 to naprawde
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szybko, bo w przeciwnym razie wyladujesz z masa
rachunkow od prawnika. Nie chce, zeby$ zostawat tu
dhuzej. Nie ma takiej potrzeby. Z pewnoscia twoja
zona wyczekuje ci¢ w domu?

— O nie, nie czeka — roze$miat si¢ Dafydd. — O to
juz zadbatas.

— Prawde¢ moéwiac, twoja sytuacja rodzinna goéwno
mnie obchodzi. Chce jedynie zalatwi¢ konkretne
sprawy. Zadam pierwszego przelewu bankowego pod
koniec przysztego tygodnia. Jak juz mowitam, dwa
tysigce dolaréw miesig¢cznie to przy twoich zarobkach
rozsadna suma. A wigc bierz si¢ do roboty, albo bed¢
musiala podja¢ dalsze kroki.

— A ¢0z ty mi mozesz jeszcze zrobic?

— Wysta¢ ci pozew z sadu, ot co.

Wstal, nie tknawszy kawy i poszedt do holu, by
zdja¢ kurtke z wieszaka. Sheila jednakze doskonale
wiedziata, kiedy nalezy troche popusci¢. Zatrzymata
go, ktadac mu r¢ke na piersi.

— Daj spokoj, Dafydd, nie musimy rozstawac si¢ w
gniewie — rzekta lagodnym tonem. — Pomys$l o tym.
Sprébujmy to zalatwi¢ na luzie... dla ich dobra.
Przeciez zyczysz im jak najlepiej, prawda? Po prostu
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badz rozsadny.

— Dla ich dobra? W tym celu wysta¢ chtopca do
jakiej$ koszmarnej ,,szkoty specjalnej”?

Sam pomyst, ze Sheila zaplanowata sobie, aby go
wykorzysta¢ oraz wyciagna¢ od niego pieniadze, zeby
pozby¢ sie syna, doprowadzit go do szatu.

— Przyjade po dzieciaki jutro rano o dziesiatej. Jesli
si¢ nie zgadzasz, to odlatuj¢ najblizszym samolotem i
bedziesz musiala ptaci¢ twemu  pieprzonemu
adwokatowi, zeby po catym §wiecie $cigat mnie 1 moja
ksiazeczke czekowa.

Jechal droga prowadzaca w kierunku boiska.
Ogromne wyrwy w jezdni pokryta gruba warstwa
$niegu. Wpadlszy w jedna z nich, musiat stanac.
Wysiadl, zapadt si¢ po kostki w lodowatej bryi, zaklat
glosno 1 postanowit zajrze¢ do bagaznika. Jak
zauwazyl, zamek nie byt zamkni¢ty na klucz. Czy
Sheila o tym wiedziata? Otworzyt klapg 1 z poczatku
nie dostrzegt tam niczego szczegdlnego, procz pary
zabtoconych kaloszy, sflaczalej opony zapasowej 1
zatluszczonych szmat. Podnosit kazda rzecz z osobna,
ale nadal niczego nie wykryl. W koncu unidst rabek
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nasiaknigtej woda maty 1 wtedy spostrzegt to cos. Nie
byta to tykajaca bomba, lecz paczka nie wigksza od
ksiazki, owinigta folig z babelkami 1 oklejona tasma.
Pomacal ja. Zawierata wiele malych, podluznych
przedmiotéw, twardych w dotyku 1 wydajacych
szklisty dzwigk. Zastanowito go, skad si¢ to tu wzigto 1
dla kogo jest przeznaczone. Zastanawial si¢ nawet, czy
nie zajrze¢ do $rodka, ale szacunek, jaki zywit dla
cudzej wlasnosci, kazat mu odtozy¢ paczke na miejsce.
Udato mu si¢ wyjecha¢ ze zdradzieckiej dziury 1 ruszyt
prosto do pensjonatu Tillie, zeby zmieni¢ skarpetki i
zje$¢ u niej lunch, ktéry wedlug niej nalezal mu si¢
zamiast nietknigtego $niadania.

Dafydd i bliznigta, siedzac w kafeterii Beanie’ego,
lokalu niecieszacym si¢ zbytnia popularno$cia w
zasadniczo proletariackiej dzielnicy, jedli hamburgery.
Majac stolik z widokiem na ulicg, przygladali si¢
okutanym przechodniom, ostroznie stapajacym po
oblodzonych chodnikach. Potcigzarowki na ogromnych
oponach posuwaly si¢ wolno po jezdni, a kilka
udekorowanych czapami $niegu samochodéw, w
ktorych pewnie wysiadly akumulatory, stato na jezdni
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przed kafeteria.

Byli tu jedynymi klientami. Obstugiwal ich mtody
mezczyzna, zapewne Beanie we wlasnej osobie. Ten
mtodzieniec z dlugimi wlosami byt ubrany w kaftan,
ktorego poty bez przerwy majtaly mu si¢ wokot
dhugich nég, co grozito mu upadkiem. Miranda
odwrdcita glowe, zeby nie wybuchna¢ $miechem.
Pochylita si¢ nad talerzem, pataszujac hamburgera, az
nagle przypomniata sobie o czyms i zaczg¢la grzeba¢ w
matej czerwonej torebce. Wyciagneta stamtad koperte 1
podata ja Dafyddowi.

— Mama prosita, zeby ci ja dac. Jest adresowana na
nasza skrytke pocztowa, ale to dla ciebie. Co tam jest?

— Czy twoja rodzina nie wie, gdzie si¢ zatrzymates?
— odezwat si¢ ostrym tonem Mark, przerywajac
godzinne milczenie. Przez ten czas nie odrywat oczu
od pisma poswigconego instrumentom muzycznym.

— Nie, nie wie — przyznat zaklopotany pytaniem
Dafydd. Przed zasnieciem stale rozmyslal o Isabel,
przywotywat w pamigci jej twarz sprzed otrzymania
feralnego listu od Mirandy 1 piescit w wyobrazni jej
smukte ciato. Nie przyszto mu do glowy, zeby podaé
jej swoj adres, poniewaz przed wyjazdem
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zapowiedziala mu, Zeby nie odzywat si¢ do niej az do
powrotu. Ale przeciez mogla mu w razie potrzeby
wysta¢ maila albo zadzwoni¢ na komoérke, a tego z
jakiego$ powodu nie zrobita. Teraz u§wiadomit sobie,
ze powinien byl zostawi¢ jej jakie§ namiary.
Zapragnql nawiaza¢ z nia kontakt, cho¢by za pomoca
kartki papieru.

— Nie macie nic przeciwko temu, zebym przeczytat
od razu? — zwrocit si¢ do blizniat.

— Nie! — odparty chorem. Gdy rozdzierat koperte,
Miranda przysuneta si¢ do niego, zeby zerka¢ na list
przez jego ramig.

Dafydd. Wyjechales dwa tygodnie temu i od tego
czasu nie ustyszatam od Ciebie ani stowa. Myslatam,
ze bedziesz mial na tyle przyzwoitosci, Zeby sie ze mnq
skontaktowac i daé znad, co sie dzieje. Wystatam ci
maila, ale wrocit, ten list wiec wysytam na numer
skrytki pocztowej Sheili Hailey, poniewaz nie podates
mi swego adresu.

Mam tutaj pieklo, o czym powinienes wiedziec,
poniewaz w zeszlym tygodniu bylo tu wilamanie,
wszystko zniszczone i pokradzione. Zlodzieje bez trudu

425



dostali sie przez oranzerie. Szkody wynoszq tysiqce
funtow. Policja twierdzi, Ze to dzieto matolatow. Jak Ci
wiadomo, nie bylo tu wiele wartosciowych rzeczy do
ukradzenia, ale gowniarze obeszli caly dom z
czerwongq i pomaranczowq farbq w sprayu, spryskujqc
niq meble, obrazy, ubrania w naszych garderobach,
nawet wnetrze lodowki, zastony, reczniki i — przykro
mi donies¢ — twojq rosyjskq ikone. Niech to wszyscy
diabli.  Zaniostam ikone do  specjalisty  od
restaurowania obrazow, ale nie wiadomo jeszcze, czy
uda mu sie usunqc farbe. Nie moge znalez¢ Twojej
gitary, wiec jesli nie wzigles jej ze sobq, takze zostata
skradziona.

Policija uwaza, ze ktos tu musi mieszkaé, bo w
przeciwnym razie wlamanie moZze si¢ powtorzy¢. Mogq
sie wprowadzi¢ dzicy lokatorzy, nalezy sie liczy¢ z
wszelkimi innymi koszmarami. Prawde powiedziawszy,
czuje sie strasznie zdolowana, a Paul potrzebuje mnie
w Londynie do czasu skonczenia projektu.

Zadzwonitam do szpitala, gdzie sie dowiedzialam,
ze wzigles miesiqc bezplatnego urlopu bezposrednio
po trzytygodniowym platnym (bytoby mito, gdybys
mnie o tym powiadomit, bo nie musiatabym wypytywac
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Twojej sekretarki o Twoje najblizsze plany).

W celu unikniecia dalszych nieszczes¢ sugeruje,
zebysmy znaleZli kogos, kto moglby pomieszkal tu
przez kilka tygodni. Paul ma siostrzenice, ktora
studiuje na tutejszym uniwersytecie i Zyje w jakiejs
norze. Bylaby zachwycona zmianq. Bqdz tak uprzejmy
i daj mi znaé, co o tym sqdzisz, Zebym mogia
przystqpic do dziatania. Mieszkanie trzeba odskrobac i
po czesci umeblowac¢ na nowo, a dziewczyna i jej
kumple gotowi sq pomalowac¢ sciany i pomoc w innych
niezbednych pracach.

Prosze, wyslij mi maila jak najszybciej.

Isabel — O, mo] Boze! — wykrzykngla Miranda,
przeczytawszy prawie caty list, chociaz Dafydd starat
si¢ zastoni¢ go reka. — To straszne. Nie chce odwiedzié
ciebie w Anglii, skoro tam sa takie okropne typy.
Biedna ta twoja zona. Az trudno sobie wyobrazi¢. —
Zwrocita si¢ do brata: — Ci dranie wlamali si¢ do domu
zony tatusia 1 oblali farba wszystkie jej ubrania.
Nastepnie spojrzata na Dafydda, pytajac: — Czy ta pani
miata duzo sukienek?
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— Nie, nie byla tak bardzo =zainteresowana
strojeniem si¢ — odpart zdlawionym glosem. — Zawsze
jednak Swietnie wygladala, nawet w prostych
ubraniach.

— Jezu, ja chyba zaraz zemdlej¢ — orzekta Miranda
Z przejeciem.

Mark gieboko westchnal 1 unidst wzrok ku gorze,
ale w jego oczach zamigotat ognik zainteresowania na
wies¢ o wlamaniu 1 o kolosalnych stratach. Mozna bylto
sadzi¢, ze mial ochotg zada¢ kilka pytan w tej sprawie,
ale postanowil trzymac¢ dystans. Poklepatl siostr¢ po
glowie, potem wstat 1 podszedt do Beanie’go. Byt
najwyrazniej czestym gosciem lokalu, w ktorym
zaprzysiegly weganin moégt cos§ zjes¢ w trakcie
oczekiwania na powrdt matki do domu. Obaj mieli
sobie duzo do powiedzenia. Miranda tymczasem
gadata jak najeta, opowiadajac Dafyddowi o jakichs
drogich adidasach, ktore zauwazyla na wystawie, 1
sposobach, do jakich gotowa jest si¢ odwota¢, zeby
zdoby¢ niezbg¢dne fundusze. Dafydd stuchal jej w
odretwieniu, nadstawiajac ucha w stron¢ Marka. Byt
ciekaw, co ten milczek ma do powiedzenia facetowi w
kaftanie. W duchu jednak drgczylo go poczucie
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totalnej klgski, kompletnej utraty resztek optymizmu 1
nadziei. Cho¢ spotkanie z tymi skrajnie ré6zniacymi si¢
od siebie bliznigtami sprawiato mu rados$¢, to teraz
chciat si¢ ich jak najszybciej pozby¢, zeby
zatelefonowa¢ do domu... domu? Ten, ktory byt mu
znany, juz nie istnial.
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Rozdzial 16

Moose Creek, rok 2006

Drogi zamarzty na kos¢, a na lodzie lezata gruba
warstwa suchego $niegu. Skutek byt taki, jakby kto$
podrzucit skérke od banana na wyfroterowana podtoge.
Dafydd wyciagnat tancuchy =z tylnego siedzenia
starego forda 1 z trudem zalozyl je na kota. Z
ogluszajacym brzgkiem wyruszyt w odwiedziny do
Iana.

Gdy jechat szosa, tuz przed skrgtem do jego chaty
przypomniat sobie o paczce w bagazniku. Mogla by¢
przeznaczona wylacznie dla lana. Co takiego miala
Sheila, czego chcial lub potrzebowal Ian? Moze
zamOwil co$ przez poczte, podajac adres szpitala lub
jej skrytke pocztowa. Ale z jakiego powodu Sheila
wlozyta te¢ przesytke ukradkiem? Dlaczego nie
poprosita jego, Dafydda, aby przekazat ja lanowi?
Szkto, kieliszki, jakies szklane rurki... probowki.
Szklane fiolki! Bezwiednie nacisngt hamulec 1 mimo
tancuchow wpadl w boczny poslizg, zatrzymujac si¢
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tuz przed rowem przydroznym. Dopiero wtedy ujrzat
przed soba stado bawoléw pizmowych, ciagnacych
waska przecinka prowadzaca do chaty Iana. Siedzial
zaskoczony tym widokiem, poniewaz mdéwiono mu, ze
te zwierzeta rzadko zapuszczaja si¢ na poludnie od
tundry, lezacej w odleglosci okoto stu kilometréw.
Powiedziano mu, Ze gnaja je w te strony stada wilkow.

Oczarowany ta scena posuwal si¢ bardzo wolno,
jednak na dzwigk brzeczacych tancuchéw ogromny
byk uskoczyt w bok 1 cale stado zbito si¢ natychmiast
w jedna wielka mase — grzbiet przy grzbiecie, zad przy
zadzie, zamieniajac si¢ jakby w gigantyczne zwierzg.
Gdy bawoty z niebywata gracja ruszyly do galopu
migdzy drzewami, zsynchronizowany ruch ich dlugie;
sierSci  sprawiatl wrazenie ciemnej, sfalowanej
powierzchni morza. Dafydd przypomniat sobie, jak
Spiacy NiedzwiedZz opowiadal mu kiedys, ze z
dwudziestu dekagramow ich delikatnego podszerstka
mozna utka¢ ni¢ dluga na szesnascie kilometrow.

— Widziale$ te zdumiewajace zwierzgta? — spytat
Iana, roztadowujac codzienne zakupy.

lan jak zwykle wreczyl mu  banknot
dwudziestodolarowy, nigdy niewystarczajacy na
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pokrycie wydatkow, ale w koncu dawat Dafyddowi
korzysta¢ z samochodu.

— Bawoty pizmowe? Bog jeden raczy wiedzie¢, co
tu robia. Thorn na ich punkcie oszalal.

Z torby na zakupy wyciagnat butelke whisky, rozlat
trunek do dwoch szklanek 1 jedna z nich podat
Dafyddowi.

— Nie pojawile§ si¢ wczoraj. Nie mam twojego
numeru telefonu, wigc nie moglem do ciebie
zadzwoni¢.

— A dlaczego nie zajrzate$ do ksiazki telefonicznej?
Pamigtasz, pensjonat ,,Fartowny Poszukiwacz Ztota”?

— Najpierw czekalem na ciebie, a potem si¢
urznatem 1 przestatem si¢ czymkolwiek przejmowac.

— Czy chciales, zebym kupit ci co$ konkretnego?

— Nie, mniejsza o to. Po prostu przywyktem do
twoich codziennych odwiedzin.

Dafydd zastanawiat sig, jaka poda¢ wymoéowke, gdy
tymczasem lan grzebat w bagazniku auta.

— Jak tam zabawa w tate?

— W porzadku, dzigki. Miranda jest ogromnie
sympatyczna 1 bystra. A co do Marka, to naprawde nie
wiem... Sheila twierdzi, ze ma klopoty z jego
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zachowaniem. Styszate$ co$ na ten temat?

— Do cholery, przeciez to nastolatek. Oni wszyscy
sa tacy behawioralni. Ta kobieta sadzi, ze zjadla
wszystkie rozumy. Jest bez pudla, je$li idzie o
manipulowanie ludzmi 1 uzywanie ich do swoich
celow, ale nie ma zielonego pojecia o ludziach jako
takich. Prawdziwy z niej padlinozerca. Czy wiesz, jak
ja przezywaja? ,,Rosomak”. Traftnie, co?

Dafydda zaskoczyta gorycz w jego glosie. Moze 1
Ian miat powody, by nie znosi¢ tej kobiety. Sobie tylko
znane powody. Bez watpienia, prowadzili ze soba
jakie§ megtne interesy. Nie wytrzymal 1 spytat Iana
WIECZ:

— W bagazniku jest jaka$ paczka. Pewnie
przeznaczona dla ciebie.

lan zadrzat gwattownie, jakby przez ciato
przepuszczono mu prad.

— Co ona ci powiedziata? — zagadnal ostrym tonem.

— Nic mi nie méwita. Widzialem, jak wktada ja do
bagaznika.

lan z zaskakujaca szybkoScia pobiegt do
samochodu, otworzyt klape 1 wrdcil z pakunkiem
owinietym plastikiem. Stojac posrodku izby, wyraznie
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si¢ wahat. Zerkal to na Dafydda, to na drzwi od
tazienki, to na zawiniatko.

— Och, na mito$¢ boska — wybucht Dafydd. — Coz
to za substancj¢ dostarczylem w charakterze
nie§wiadomego postanca? Wyrzu¢ to z siebie!

— Demerol.

Dafydd wlepit w niego oczy.

— Demerol?

— Myslatem, ze si¢ domyslites. Dawno temu.
Jestem uzalezniony od... lat.

— Ile tego bierzesz?

— Och, okoto tysiaca mililitrow dziennie.

— Tysiaca... moj Boze. W jaki sposob to sobie
organizujesz? — Dafydd znat juz podobne przypadki
uzaleznien ws$rdd lekarzy, moéwiono o dwoch czy
trzech takich medykach w Cardiff, ale zeby od ponad
dziesieciu lat... To bardzo dtugi czas, zeby nie wpas¢.

— Daj spokdj, gdzie twoje szare komorki? — W
przypltywie irytacji lan gotéw byt obrazi¢ Dafydda,
jednak nagle oklapt 1 powlokt si¢ do najblizszego
krzesta. — Jak sadzisz? — spytat z glebokim
westchnieniem, zakrywajac twarz rekami.

— Chyba nie masz na mys$li Sheili?
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[an uniost powieki.

— Czy widziate$ jej dom... utrzymywany z pensji
pielegniarki? Jej ubrania, samochod, meble? Nie
wspominajac o koncie bankowym. — Rozsiadl si¢ na
krzesle 1 z pewna trudnoScia przystapit do
rozpakowywania przesytki. — A teraz popatrz, jak ja
mieszkam... zyjac z pensji lekarza. Jesli wigc zrobisz w
myslach rownanie...

— Ale jak jej to uchodzi na sucho? Czy nikt nie
liczy... ?

— Jasne. Ona sama. Ma calkowita kontrole nad
zamawianiem lekow, wydawaniem ich 1 rozliczaniem
si¢. Nie zauwazyle§ peku kluczy u jej paska? Nikt
procz Sheili nie ma prawa wejs¢ do magazynu lekéw.
Nawet Hogg musi ja prosi¢ o te, ktére sa mu
potrzebne. — Rozdart plastik zebami. — Zyje w
panicznym strachu na mysl o jej urlopie.

Wreszcie dobral si¢ do starannie opakowanych
fiolek, ktore wysypaly si¢ z brzgkiem na stot, toczac
si¢ we wszystkich kierunkach. Jedna z nich ztapat tuz
na skraju blatu, zanim roztrzaskala si¢ o podloge. —
Zauwaz, ze jest bardzo punktualna w dostawach. Gdy
tylko ptacg jej ekstra, daje mi spory zapas. Chociaz
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trudno to przewidzie¢... — dodal z usSmieszkiem. —
Wiasciwie to wolg, kiedy ona tym zawiaduje. Ja mam
sktonno$¢ do przesadnego kupowania.

Zacisnat fiolk¢ w dtoni 1 machinalnie poczat
podwija¢ rekaw koszuli.

— Wracam za chwile — rzucit, wstajac z krzesta.

— Jeszcze jedna sprawa, zanim sobie pdjdziesz —
odpart Dafydd, probujac opanowac sarkazm. — Czy z
tego powodu date§ mi swdj samochod? Zeby
oszczedzi¢ na jezdzie do miasta, albo okazaé
uprzejmos¢ Sheili?

— O, nie, w ogole co$ takiego nie przyszto mi do
glowy. Naprawde. Normalnie dostawy nie stanowia
problemu, ale odkad siedz¢ w domu, trochg si¢
pokomplikowaty. Sheila nie znosi jezdzi¢ do mnie, no i
ludzie moga co$ zauwazy¢. Wiedzac, Zze mnie
odwiedzasz... no, to byt jej pomyst. Ghupi, jak sie
okazato. Sheila nie jest taka nieostrozna. — Wzruszyt
ramionami 1 ruszyt do tazienki.

Wiedziony impulsem Dafydd wstat 1 wyszedt.
Odjechat, grzmocac tancuchami po lodzie. We
wstecznym lusterku dostrzegl biegnacego za nim
Thorna, szczekajacego wnieboglosy. Na ten widok
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gniew 1 niesmak przeszly mu jak r¢ka odjal. Stanat,
zeby pozegnaé zrozpaczone psisko. Thorn patrzyt na
niego blagalnie, jakby proszac, zeby nie opuszczal jego
pana. Nie odchodz. On nie ma przyjaciot. Nie porzucaj
go.

Dafydd pogtaskat psa, zanurzajac twarz w ciepte;j,
puszystej sierSci na jego karku. Nie miat prawa tak
surowo ocenia¢ lana. Ten cztowiek jest narkomanem, a
nie demonem. Dafydd nigdy si¢ nie dowiedzial,
dlaczego Ian w ogdle znalazl si¢ w Moose Creek, jaki
los go tu przygnal. W miodym wieku mogt by¢é
szalony, a nawet nieodpowiedzialny, ale byt zarazem
dobrym 1 troskliwym Ilekarzem, bez wahania
wykonujacym swoje obowiazki. Jednakze jego
uzaleznienie wiele pod tym wzgledem zmienito. Mimo
to Dafydd postanowit w duchu, Ze nie bgdzie wtracac
si¢ w jego sprawy. Szpital musi zdecydowa¢, czy lan
potrafi si¢ wywiazaé¢ z powierzonych mu zadan.

Zdawal sobie sprawe, ze w Moose Creek pracowato
wielu gorszych od niego medykow; Janie opowiedziata
mu szokujace historie o niektérych z nich. Uczciwe
CV wcale nie bylo bezwzglednym wymogiem, wigc
zdarzato sig¢, ze alkoholik, lekoman 1lub byly
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kryminalista, nie moéwiac juz o czlowieku bez
odpowiednich  kompetencji, niebezpieczny  dla
pacjentow lub z watpliwymi kwalifikacjami, naciagat
swQj zyciorys 1 bywal w tym miejscu przyjmowany z
otwartymi rg¢kami, bez wczytywania si¢ w jego
papiery, bo w takim miejscu o lekarza byto nadzwyczaj
trudno.

Dafydd zawrécit wigc 1 postanowit ponownie
zajrze¢ do lana, ktory teraz znajdowal si¢ w stanie
totalnego zamroczenia.

Przykro mi, zZe nie odebratam twoich telefonow.
Jestem bardzo zajeta. Zaproponowano mi nowy
projekt. Paul zacheca mnie, Zebym przyjeta z nim
prace nad wnetrzami do sieci hoteli w Dubaju. Bede
sie tym zajmowata w Londynie, ale wiqze si¢ to z
czestymi wyjazdami na plac budowy. Mam nadzieje, ze
jestes ze mnie zadowolony. Oznacza to lata pracy, bo
dotyczy wszystkiego — restauracji, foyer, otoczenia. To
kaze mi poruszy¢ nastepnq kwestie. Thompsonowie
majq przyjaciol, zainteresowanych naszym domem. Nie
w celu wynajmu, lecz kupna. Zadzwonili do mnie
znienacka i zaoferowali 290 tysiecy funtow. Marjorie
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musiala im opowiedziec, co sie tu wydarzylo (i co sie
stato z nami osobiscie). Najwyrazmniej doszta do
wniosku, ze chcemy sie pozby¢ domu. Na wszelki
wypadek  zatelefonowatam do agenta od
nieruchomosci, ktory przyszedl obejrze¢  dom.
Potwierdzil cene. Mogtabym domagac sie wiecej,
gdyby nie byl w takim stanie, jestem tym wszystkim
dos¢ zaskoczona, ale prawde mowiqc, byloby to
najlepsze rozwiqzanie. Daj mi znac, co o tym myslisz.

Serdecznosci,

Isabel Serdecznosci, a jakze. Dafydd gapit si¢ na
ckran. Co si¢ stalo ze stowami mitosci, dolaczeniem
pocatunkow, usciskow etc? Co sie stato z tesknota,
wyczekiwaniem? Pieprzony Paul Deveraux, ktory
$mial odebra¢ mu zon¢. Ogarngta go rozpacz. Poczut
tak silny bol w klatce piersiowej, ze nie mogt ztapaé
tchu. Ale co6z, siedzial w pokoiku u Tillie, a ona
krazyta w poblizu, udajac, ze wktada dokumenty do
teczek.

Rozpaczliwie pragnat porozmawia¢ z Isabel, ale
ona wiasnie tego unikata. Moze juz do tego stopnia
stracita do niego szacunek, ze nie miata ochoty
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rozmawia¢ z nim przez telefon. Albo moze byl to cios
wymierzony mu przez nia za kareg, by wykaza¢, jaki
jest prymitywny. Nacisnat ikonke ,,odpowiedz”.

Isabel. Ton twojego maila byt dla mnie bolesny.
Brzmiat on, jakbysmy byli wspolnikami w, interesie, a
nie partnerami w matzenstwie (ciqgle jestesmy
matzonkami).

Gratuluje projektu w Dubaju. Bez waqtpienia, dla
Ciebie to swietnie, ale moze mi odpowiesz, jak widzisz
naszq wspolnq przysztosc, jesli uwazasz, ze cos takiego
w 0gole moze jeszcze istniec.

Co do domu, to szybko podjelas decyzje*
Wyjechatem zaledwie trzy tygodnie temu, a ty juz
zdemontowatas cale nasze zycie. Ten dom jest mojq
przystaniq,  twojq  przystaniq, naszq wspolng
przystaniq. Ale, oczywiscie, pozbqdz sie go. I tak jest
dla nas zbyt obszerny. Nowy start w nowym domu
moze okazac¢ sie dla nas korzystny. Zostawiam Ci
wszelkie decyzje i w petni zaakceptuje Twoj wybor.

Jednakze prosze, miej na tyle taktu, Zeby
porozmawiac ze mnq osobiscie. Zadzwon do mnie.
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Twoj Dafydd Nacisnal ikonke ,,Wyslij”, bez
wczytywania si¢ w tekst. Przekazat, co czuje, a ona
powinna zda¢ sobie z tego sprawe.

Po dziesigciu sekundach wpadt w panike, zatujac,
ze przybral taki zasadniczy, ostateczny ton. I dom...
mieszkali tam zaledwie od szeSciu lat, ale on sadzit, ze
juz na dobre. Praktycznie udzielit jej pozwolenia, zeby
go sprzedata. Jesli kiedykolwiek zapragnalby, aby
Mark 1 Miranda go odwiedzili, a moze nawet
zamieszkali z nim, gdzie by si¢ podzieli? Cala sytuacja
byta surrealistyczna. Tillie krecita si¢ w poblizu,
obserwujac jego rozedrgane emocje. Poczut na plecach
jej reke.

— Nic ci nie jest?

— Nie, Tillie, dzigki. — Westchnat 1 wstal. Idac po
schodach czut si¢ skrajnie przygnebiony. Znajdowat
si¢ o tysiace kilometrow od Isabel, nie majac cienia
szansy na intymng rozmowe, na probg zrozumienia z
jej strony. Ale co wilasciwie miataby zrozumiec¢?
Musiat przyzna¢, ze nagle ojcostwo bylo dlan
niemalym wstrzasem, tyle Zze to doswiadczenie nie
napawato go ani rado$cia, ani entuzjazmem. Prawdg
mowiac, sam pomyst, aby zblizy¢ sie¢ do tych
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wrazliwych dzieci 1 nastgpnie je opusci¢, by radzily
sobie same, budzit w nim przerazenie. A jesli dzieli¢ je
bedzie taka ogromna odleglos¢, w jaki sposob
przyjdzie im z pomoca w razie potrzeby?

Znalazlszy si¢ w swoim pokoju, rozejrzat sie
wokoto. Ilekro¢ otwieral drzwi, krzykliwie urzadzone
wngtrze razito go w oczy jak §wiatta stroboskopowe w
dyskotece. Przez dwa ostatnie dni zakazal Tillie
wchodzenia do siebie 1 sprzatania. Instynktownie
zdawal sobie sprawe, ze nie powinna sktada¢ jego
ubran, sortowa¢ rzeczy do prania, Scieli¢ mu tozka 1
wygladza¢ poduszek. Ttumaczyt jej, ze 1 tak zbyt wiele
dla niego zrobita.

Padl na fotel 1 zakryl twarz dlonmi, prébujac
wyobrazi¢ sobie jakie$ wyjscie. Cokolwiek by wybratl,
zapowiadato si¢ fatalnie. Nie mogt tu zosta¢, mowy nie
ma, ale co go czeka po powrocie do domu? Jak si¢
bedzie czutl, gdy Isabel rzuci go dla tego mydika,
Deveraux? Gdzie si¢ podzieje?

Rozleglo si¢ glosne stukanie do drzwi. Dafydd
zerwal si¢ z r6zowego fotela 1 wepchnat koszule do
dzinsow. To natretne pukanie bylo w stylu Sheili.
Natychmiast zezto$cita go wlasna reakcja. Ona nie ma
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prawa wkracza¢ do jego pokoju bez uprzedzenia.
Usiadt z powrotem, postanawiajac nie otwierac.
Stukanie jednak nie ustawalo, powtorzylto si¢ z jeszcze
wigksza natarczywoscia. Dafydd zaklat 1 podszedt do
drzwi. Stal za nimi Hogg.

— Hogg! — wykrzyknat. Go$¢ zmarszczyt brwi. — To
jest... Andrew, wchodz.

Przybysz wszedt 1 szybko rozejrzat si¢ po pokoju,
zatrzymujac wzrok na rozkopanej purpurowej poscieli
1 0gbélnym bataganie.

— Przepraszam, ze ci¢ nachodzg. Nie moglem
jednak si¢ dodzwoni¢ 1 pomyslatem, ze zajrze, zeby si¢
z toba zobaczy¢. Ladna pogoda, ale te chodniki sa
zdradliwe. Tylko tego brakuje, zebym zlamal sobie
noge.

— Powiniene$ nosi¢ mukluks — odezwat si¢ Dafydd,
widzac Hogga obutego w eleganckie wtoskie potbuty.
— Trzymaja si¢ kazdej nawierzchni. Akurat wybieram
si¢ po potudniu do Osrodka Przyjazni, zeby kupi¢ pare
takich na zapas.

— Zemdlejesz z wrazenia, jak zobaczysz ceny.
Wyroby lokalnych rzemie§lnikéw staly si¢ tak drogie,
ze zwyktych mieszkancow po prostu nie sta¢ na takie
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zbytki. To skutek rozwoju turystyki.

Gdy tak stali posrodku pokoju, Dafydd zganit
siebie w duchu, ze nie poprosit Tillie, by wstawila tu
kilka krzesel. Wskazat na kanapke, ale Hogg, okragly
jak kulka, spojrzal niech¢tnym okiem na mebel, w
ktorym by si¢ zapadl jak w hamaku 1 nie moglby si¢
zen wygramoli¢. Zapytat wigc:

— A moze wpadlibySmy do knajpki w sasiedztwie?
Maja tam doskonaty jablecznik, pieczony wedtug
tradycyjnej receptury.

Dafydd szybko zasznurowal butyl chwycit kurtke
puchowa, zastanawiajac si¢, jaki cel ma to najScie.
Hogg nie byl czlowiekiem, ktory skladal wizyty
towarzyskie, a zreszta obaj nie byli ze soba do tego
stopnia zaprzyjaznieni. Hogg wydawal si¢ dos¢
ptytkim indywiduum. Powszechnie bylo wiadomo, ze
kocha si¢ w Sheili. Zapewne ta jego nieoczekiwana
wizyta ma z nia co§ wspolnego. Moze co$ wyniuchat.
A moze ona sama mu powiedziala.

Przeszli na druga strong jezdni i usiedli przy stoliku
z widokiem na ulicg. Hogg przywitat kelnerke z
przesadna uprzejmoscia, po czym dodat, puszczajac
oko:
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— To co zwykle, razy dwa.

Nastgpnie zwrécit si¢ do Dafydda z udawana
pretensja;

— W zeszlym tygodniu zabraklo nam twojego
towarzystwa w stotowce. Bytem bardzo zawiedziony.
Powiedziano mi, ze zamierzasz tu zosta¢ na dhluze;.
Gzy to prawda? — Postukal w blat stotu krétkim palcem
wskazujacym, jakby pragna¢ tym gestem zachecié
swego rozméwce do wyjasnien.

Dafydd nie byt przygotowany na to pytanie. Sheila
nie zyczyla sobie, by ktokolwiek dowiedzial si¢ o
faktach. Z drugiej strony, jak $miata mu dyktowac, z
kim wolno mu rozmawia¢? Zgoda, dobro dzieci nalezy
stawia¢ na pierwszym miejscu, ale Hogg byt ich
pediatra. Musial co$ wiedzie¢. Pewnie on sam pobrat
probki krwi do testu DNA.

— No, to do$¢ zawite... Andrew, czy mozesz to
zatrzymac dla siebie?

— Jasne, jasne. Strzelaj, strzela;.

— Wyglada na to, ze jestem ojcem dzieci Sheili.
Nie, nawet wigcej. W istocie jestem ich ojcem. Dlatego
si¢ tutaj znalaztem.

Hogg zareagowal na t¢ wies¢ szokiem, cata krew
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odptyneta mu z twarzy. Wydawalo sig, ze za moment
zemdleje. Wlepial oczy w Dafydda, ale ze
zdenerwowania chyba stracit ostros¢ widzenia.
Wygladato na to, ze patrzyt na swego rozméwce jak
przez gesta mgle.

— Nic ci nie dolega? — zaniepokoit si¢ Dafydd.
Nagle przypomniat sobie, co mu napomknat lan. Hogg
zachowywat sig tak, jak ojciec tych dzieci. Moze nawet
sadzil, Zze nim jest.

— W porzadku — wykrztusit Hogg. — Tylko to
wszystko wydaje sig takie... nieprawdopodobne.

— Przykro mi, zZe ci si¢ zwierzam, no, ale skoro sam
prosifes...

— Jasne, jasne.

Zgrabna kelnerka, mowiaca z teksaskim akcentem,
zblizyta si¢ do nich z dwoma talerzami. Wokot
rozchodzil si¢ aromat goracego  jablecznika.
Dziewczyna podala tez cafe latte w kubkach wielkich
niczym wiadra 1 niemal biale od piany. Hogg wsypat
ogromna 1lo$¢ cukru, po czym dlugo mieszat goracy
napdj, wpatrujac si¢ w wirujacy Srodek. Chyba
przeszedl mu apetyt.

— Moze powiniene$ przeprowadzi¢ test DNA —
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odezwat si¢ w koncu — podki calkowicie si¢ nie
poddasz.

— Alez zostat zrobiony. W przeciwnym razie nie
pojawitbym si¢ tutaj. Dla mnie i dla mojej zony byt to
cholernie cigzki okres. Nie miatem pojgcia, Zze jestem
ojcem... okazalo si¢ to dopiero trzy miesiace temu.

Na czole Hogga wystapily krople potu, a
Smiertelnie blada twarz spurpurowiata. Dafydd
przestraszyt sig, ze facet dostanie zawalu serca albo
wylewu. Wygladal koszmarnie.

— Myslalem, Ze to ty pobrate$ krew od Sheili 1
Marka — rzekt. — Przepraszam, tak sobie zaktadatem.

— Nie obawiaj si¢. Nie wspomng nikomu ani stowa.
— Hogg oddychat z wyraznym trudem. Wyciagnat duza
chustke do nosa i otart sobie twarz. Chwycit cukiernice
1 ponownie dosypat sobie cukru do przestodzonej
kawy, jakby — nie bedac w petni wiadz umystowych.
Znowu zamieszat w kubku, a nastgpnie postukat
tyzeczka o krawedz 1 odtozyt ja na spodeczek. Spojrzat
na Dafydda. — Nie mialem o tym poj¢cia — jeknat.

— No c6z, Sheila zazadata, zebym nikomu o tym nie
mowil. Nie pytaj, dlaczego. — Dafydd tyknat trochg
kawy 1 uszczknat kawatek ogromnej porcji ciasta. —
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Sadzitem, ze z tego powodu chciate§ ze mna
porozmawiac.

— Och, nie, bynajmniej — zaprotestowal Hogg
stanowczym tonem, machajac reka. — Chcialem cig
zapyta¢, czy nie miatby$ ochoty troche popracowac z
nami. lan nie spieszy si¢ z powrotem. W ciagu
ostatnich paru lat czesto si¢ zwalniat. — Nachylit sie
nad blatem 1 znizyl glos. — Nie najlepiej si¢ czuje.
Absolutnie nie mam powodu do narzekan, ale... —
zamknal oczy 1 potrzasnal glowa, najwyrazniej
zastanawiajac si¢ w duchu, czy moze sobie pozwolié
na szczerosc.

— Pewnie na par¢ tygodni méglbym podjac sie
obowiazkdéw, ale co z pozwoleniem na prace i reszta
papierkow?

— O to juz si¢ nie martw. Ja si¢ tym zajme. Istnieja
nadzwyczajne okoliczno$ci, a to jest moim zdaniem
jedna z nich. Mogg ci zaoferowac piec tysiecy dolardéw
za trzy tygodnie. Nie jest to ogromna suma, ale na
wigcej mnie nie stac.

— Trzy tygodnie... ?-Dafydd wykonat krétka
kalkulacj¢ 1 doszedt do wniosku, ze jego urlop
bezptatny konczy si¢ nieco wczesniej. Ach, tydzien czy
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dwa nie zrobi réznicy, cho¢ trzeba przyznaé, ze nie
bedzie to lojalnoscia wobec jego macierzystej firmy.
Nie zwolnia go za to, niemniej mogl sobie bez trudu
wyobrazi¢ wyniosta ming¢ niezadowolonego Payne-
Lawsona oraz plotki w szpitalu. Nagle przestato go to
obchodzic.

— Zgoda. Kiedy mam zaczac?

— Jutro z samego rana. Punktualnie o Osmej
trzydziesci.

— Dafydd u$miechnat si¢. Niektére nawyki nigdy
si¢ nie zmieniaja. Spojrzat na czlowieczka, ktory
otrzasnawszy si¢ z niedawnej zapasci, jak zwykle
tryskat energia 1 przedsigbiorczoscia. Jednakze chyba
nie do konca doszedt do siebie, bo nie zjadi
zamowionego deseru. Popatrzyt tylko z Zalem na
jabtecznik. Spostrzegl, ze Datydd mu si¢ przyglada.

— Naprawde nie powinienem si¢ opychaé -
mruknal, lekko zazenowany. — Pouczam tych
wszystkich otylych pacjentow, zeby ograniczyli
jedzenie 1 kierowali si¢ zdrowym rozsadkiem. Nie
warto marnowac¢ pieniedzy na takie rzeczy. -—
Rozesmial si¢ sztucznie, dajac do zrozumienia, ze
traktuje siebie z dystansem.
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Wyszedlszy z kafeterii, Dafydd przystanat na
chodniku 1 zwrécit si¢ do Hogga:

— Obawiam sig, ze Sheila bgdzie si¢ sprzeciwiata
mojej pracy w szpitalu. Andrew, musisz ja przekonac.

— Spodziewatbym si¢ raczej, ze bedzie z tego
zadowolona — odpart Hogg z nieoczekiwana gorycza. —
Co6z mogloby ja spotkaé lepszego niz polaczenie
rodziny z przysztym, to jest dawnym, no... ojcem jej
dzieci, pracujacym na miejscu.

— To nie takie proste.

— Aha. No to w czym problem?

— Nie nazwalbym tego harmonijnym uktadem. Tak
czy inaczej, byloby dobrze, gdybys$ nie zdradzatl si¢ z
tym, ze wiesz, przynajmniej na razie — odpart Dafydd.
— Osobiscie nie bardzo rozumiem, dlaczego Sheili tak
bardzo zalezy na zachowaniu tajemnicy. Przeciez
utrzymujesz bliskie stosunki 1 z nia, 1 z dzie¢mi.
Odnosze wrazenie, ze jeste$ jej jedynym oddanym
przyjacielem, a ona ci ufa. Tak przynajmniej twierdzi.

Wskutek tych uwag nastrdé] Hogga najwyrazniej sie
poprawit.

— Sheila jest wuparta kobieta, jednak zrobig
wszystko, by ja przekonaé, ze jeste§ Swietnym
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nabytkiem dla naszego szpitala... w kazdym razie na
jakis$ czas.

Uscisneli sobie rece 1 rozeszli sie.

Mam pracg¢ — powiedziat do siebie Dafydd 1
rozesmial si¢ glto$no. Nastepnie zrobit zabawna ming.
Deja vu. 1 oto, dotaczajac do innych pomylencow,
znowu znalazt si¢ w roli lekarza w Moose Creek, po
kolejnym wykroczeniu popelnionym w swoim kraju
rodzinnym.
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Rozdzial 17

Moose Creek, rok 2006

Po przeptynigciu dwudziestu basenow odczuwat
bol w karku i plecach. Potknal ze dwa litry wody z
duza zawartoscia dziecigcych siu§kéw 1 chloru. Oczy
go pality, czul lekkie mdtosci. Przerwatl ptywanie 1
usifowal zrobi¢ parg C¢wiczen rozciagajacych,
uswiadamiajac sobie, ze w ciagu paru tygodni nie tylko
stracit kondycje, ale na dodatek stat si¢ sztywny jak
deska. Postanowil, ze zmusi swoje leniwe cielsko do
plywania co najmniej trzy razy w tygodniu, z samego
rana.

Poczut na sobie czyj§ wzrok. Ten kto$ siedzial na
brzegu basenu. Byt to jedyny procz niego uzytkownik,
bo osrodek rekreacyjny otwierano o siédmej, a byla
dopiero siodma pigtnascie. Szczupta posta¢ rozpoznat
gléwnie po masie intensywnie rudych wlosow,
zazwyczaj zwiazanych w kitke.

Dafydd podptynat w jego kierunku.

— Mark, dzien dobry. Wczes$nie zaczates, podobnie
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jak ja. — Przemawial sztucznie wesolym glosem,
dudniacym w pustej hali. Brodzit w wodzie pod
chtodnym, surowym wzrokiem chtopca.

— Mama powiedziata, ze dostale$ prace w szpitalu.

— Tak, do diabta. Moge przynajmniej by¢
uzyteczny, gdy doktor Brannagan jest cho... jest na
Urlopie.

— Wiciekla sig.

— Co przez to rozumiesz?

Po raz pierwszy usta chlopca rozchylity si¢ w
usmiechu.

— Nie to, ze zapadta na wscieklizne, lecz ze dostata
napadu szatu — wyjasnit uprzejmie.

— No, no — odpart Dafydd, starajac si¢ zachowac
spokdj. — Przypuszczalnie oswoi si¢ z tym, nie sadzisz?
Sprébuje trzymac si¢ od niej z daleka.

— Dlaczego po prostu nie dasz jej pieniedzy i nie
zwiniesz si¢ stad?

— Przyjechatem tu, zeby blizej pozna¢ ciebie 1 twoja

siostr¢. — Dafydd poczul, Zze ogarnia go rozpacz.
Chwycit si¢ skraju basenu i1 podciagnat na r¢kach, by
usias¢ obok chtopca, swojego syna. — A ty nie

chcialby§ mnie troche lepiej poznac¢? Przyznajg, ze
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trudno ci do tego przywyknaé, ale podobno jestem
twoim ojcem, nawet jesli uwazasz, ze sprawiam ci tym
same ktopoty.

Mark nic na to nie odpowiedziat, wiec Dafydd
machinalnie zerknat na ich nogi pluskajace w wodzie.
Stopy chlopca byly dlugie 1 waskie, w niczym
nieprzypominajace jego wlasnych, krotkich 1 szerokich
jak topata. W istocie trudno bytoby odnalez¢ jakies ich
wspodlne cechy. Cialo Marka byto trupioblade, dtugie 1
chude, bez §ladu muskutow, na dodatek pokryte
piegami. Dafydd byt rowniez szczuply, ale mocno
umigs$niony. Patrzac na chlopca, nie rozpoznawat w
nim swej mocnej, zwartej budowy — ani w tutowiu, ani
w konczynach, no ale dzieciak ciagle si¢ jeszcze
rozwijal.

Mark dostrzegt, ze Dafydd porownuje go ze soba.

— Nie jeste§ moim ojcem. Wiem to z cala
pewnoscia — rzekl 1 wskoczyl do basenu. Odptynat
zaskakujaco stylowym crawlem. Oghupialty Dafydd
siedzial bez ruchu, patrzac, jak chtopak pokonuje
przestrzen z duzo wigksza szybko$cia, niz on
kiedykolwiek potrafit osiagna¢. Kiedy Mark w koncu
wyszedl z wody, ruszyl za nim do szatni. Tu réwniez
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byto pusto.

— Co doktadnie miale$ na mysli, twierdzac, ze nie
jestem twoim ojcem? — zapytat.

Mark szybko wytart si¢ rgcznikiem, a nastgpnie
wszedt do kabiny, Zzeby si¢ przebrac.

— Juz jestem spdzniony do szkoty! — krzyknal zza
Scianki.

— Spoko — odpowiedziat mu Dafydd. — Jest dopiero
wpot do Osmej. JeSli si¢ pospieszysz, postawie¢ ci
$niadanie.

Usiedli w kafeterii hotelu Northern Holiday,
oddalonego zaledwie o pie¢ minut drogi od osrodka
sportowego. Chociaz obaj biegli, uszy i1 nosy im
zsiniaty, bo wyszli na dwudziestostopniowy mroz z
jeszcze wilgotnymi wtosami.

— Pewnie nie ma tu nic, co moégibym zjes¢ — orzekt
Mark, wpatrujac si¢ w karte dan.

— A co powiesz na talerz owsianki z cynamonem 1
miodem, a nastgpnie porcj¢ smazonych kartofli z
zapiekanka z fasoli, z dodatkiem smazonych
pomidorow 1 pieczarek, do tego tosty z margaryna i
dzemem, 1 na koniec salatke owocowa? —
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zaproponowat  Dafydd, wskazujac palcem na
sfatygowany rég menu.

Zapewne istniala jaka§ szczelina, przez ktéra
mozna si¢ byto przecisna¢ do chlopca, zwlaszcza jesli
chodzilo o jedzenie. Wskutek wyraznego braku
zainteresowania jego dieta ze strony matki 1
kompletnej obojetnosci w tej materii w miejscowych
sklepach spozywczych, biedny chiopak miat nie lada
problem, usitujac jes¢ zgodnie z nakazami diety
weganskiej. W jego jasnych oczach ukazal si¢ blysk,
ale w chwile potem ramiona mu opadly. Odezwat si¢
zrezygnowanym glosem:

— Watpie, czy maja tu co$ takiego.

A jednak mieli. Dafydd, ktorego tez ciagnglo do
jarzyn, przylaczyt do tej uczty. Kiedy wreszcie
skonczyli si¢ napycha¢, praktycznie nie odzywajac sie
ani stowem, zagadnat chtopca na nowo:

— Wiem, ze to wszystko spadio na ciebie wbrew
twojej woli, niemniej jednak sprobujmy zostaé
przyjaciotmi.

Mark zerknat na swo@j zegarek z duzym
cyferblatem.

— No, przyjrzyj si¢ nam — odezwal si¢. — Przeciez w
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ogole nie jestesmy do siebie podobni. Absolutnie nie
jestes moim ojcem. Moze mojej siostry, ale nie moim.

— Przeciez to niemozliwe — zaprotestowal Dafydd.
— Wiem, Ze przynajmniej z tego zdajesz sobie sprawe.

— Nie jestem twoim synem. Po prostu jestem tego
pewien. IdZz sobie 1 zawracaj glowe komu innemu. —
Odnosito si¢ wrazenie, ze pozatowat tych stow, wiec
dodat. — Ale si¢ najadtem!

Dafydd spieszyt si¢ do szpitala. Teraz, po tygodniu
pracy, doszedl do wniosku, ze madrze zrobit,
przyjmujac propozycje Hogga. Pig¢ tysiecy dolaréw z
pewnoscia nie chodzi piechota. W miasteczku, chyba
w jednym z najdrozszych na §wiecie, nic nie dostaje
si¢ za friko. A ponadto musi zacza¢ dawac¢ Sheili jakies$
pieniadze. Nie odczuwal juz potrzeby dochodzenia do
prawdy. Przeciwnie, raczej pogodzit si¢ z faktem, ze
zmajstrowat bliznigta. Jednakze ilekro¢ siggat pamigcia
do chwili ich poczgcia, oczami wyobrazni widziat
jedynie bialg plame¢. Moze dlatego, ze tyle razy si¢ nad
tym zastanawiat. I nikt, z kim rozmawial na ten temat,
nie mogt mu wskaza¢ zadnego sensownego tropu.
Miranda pokazata mu swoje 1 brata Swiadectwa
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urodzenia, bez zadnego nacisku z jego strony (ale
pewnie wskutek nalegan Sheili) 1 musiat przyzna¢ w
duchu, ze daty zgadzaty si¢ bez pudta. Tak czy inacze;,
poki nie postanowi odjechaé, praca nada sens jego
pobytowi tutaj. Przynajmniej nie siedzi bezczynnie i
nie rozmys$la o Bog wie czym.

Mark miat racje, twierdzac, ze Sheila jest wsciekta.
Nie chciata natykac si¢ na niego w szpitalu, na tym to
polegato. Poniewaz jednak to Hogg formalnie go
zatrudnil, nie miata nic do gadania. Jej pogrozki, ze
ztozy na niego skarge w Urzedzie Imigracji, byly tylko
na pokaz. Hogg wiedzial, jak omina¢ przepisy.
Polegato to gléwnie na wykonaniu papierkowej roboty.

— Powiedziate§ Hoggowi — syknegta mu do ucha w
trakcie przygotowan malego pacjenta do operacji na
przepukling.

— Owszem, powiedzialem. Obiecal trzymaé to w
sekrecie.

— Wiasnie umyt rece 1 zaczat naktadaé lateksowe
rekawice. — I co z tego? — dodal z irytacja. — Jest
przeciez lekarzem twoich dzieci. Jestem zdumiony, ze
sama go o tym nie poinformowatas. A propos, kto
pobral od ciebie 1 od Marka krew na test?
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Sheila spojrzata w bok, ale jej zacisnigte szczeki
zdradzaly napigcie.

— A co za roznica? — warkneta. — Byt nim jeden z
tutejszych lekarzy 1 nie zadawal zadnych pytan.

— Aha, zatem jaki§ on - orzekl Dafydd,
wykluczajac doktor Atilan, kobiete-potoznika, 1 Nadj¢
Kristoff, mtoda internistk¢ §wiezo po stazu. Nie robito
to zadnej réznicy, jednakze miat juz serdecznie dos¢
tych wszystkich tajemnic 1 wykretow. Poza tym
pragnal jej trochg dokuczy¢.

— Boze, alez z ciebie upierdliwy cztowiek! —
krzykneta Sheila. — Jesli tak bardzo chcesz wiedziec,
zrobil to Ian. Zostaw jednak biednego faceta w
spokoju, dobrze? On jest umierajacy i1 nie potrzebuje
twojego Sledztwa.

Dafydd juz mial doda¢ ,,ani twojej pomocy, zeby
si¢ przenie$¢ na tamten $wiat”, ale ugryzt si¢ w jezyk.
Nie chciat naraza¢ Iana. Zapytat wigc:

— Umierajacy? Dlaczego uwazasz, ze jest
$miertelnie chory?

— Ma zupelnie spieprzona watrobe, jesli sam tego
nie zauwazytes.

Pomyslat: ty dziwko, jego Smieré oznaczac bedzie
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dla ciebie strat¢ pieprzonych zyskow, jednakze
postanowil si¢ opanowac. Uprzytomnit sobie, ze musi
sthumi¢ rosnacy gniew. Wrogo$¢ wobec Sheili jeszcze
bardziej zaogniala sytuacje, w jakiej znalazt sie¢ po
odkryciu gtownego powodu ruiny lana — fizyczne;j,
duchowej, finansowej... Niepokoity go wlasne uczucia
wobec Sheili, zwlaszcza po tym, jak oskarzyla go o
ojcostwo. Chcial sprawi¢ jej bol. Ta mys$l nie dawata
mu spokoju. Nie przypominal sobie, by kiedykolwiek
pragnal kogo$ §wiadomie skrzywdzi¢. Zastanawial si¢
czasami, czy nie kryje si¢ za tym jaki$ niejasny motyw
seksualny, ale doszedt do wniosku, ze nie — powodem
byta irytacja, niesmak, oburzenie. W jego oczach
Sheila byta uosobieniem zta. Nie znosil tego, co soba
reprezentuje 1 kim sig¢ stata.

W trakcie operacji panowata napigta atmosfera.
Dafydd juz przedtem prosit Hogga, aby tak uktadano
dyzury, zeby nie musial pracowaé¢ z Sheila, ale
dowiedziat sig, ze to ona uktada grafik. I cho¢ oboje
nie mogli siebie znie$¢, ona najwyrazniej doszita do
wniosku, ze nalezy go mie¢ na oku. Gdyby nie Sheila,
praca w tym szpitalu sprawiataby mu zadowolenie, bo
oznaczata zajmowanie si¢ realnymi pacjentami z ich
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autentycznymi problemami. Stale musiat si¢ sprezac,
ale porownujac sytuacje sprzed czternastu lat, byt
swiadom, ze ciezko zastuzyl na dojrzato$¢ 1
doswiadczenie w zawodzie. Woéwczas nie dorost
jeszcze do powierzonych mu zadan. Zastanawiat si¢
tez nad swoja praca w Cardiff. Tam ciagle
sprowadzano nowe urzadzenia diagnostyczne, ktorych
obstugi lekarze musieli stale si¢ uczy¢. Tu byto
inaczej. Aparatura byla przestarzala, trzeba wigc byto
umie¢ patrze¢ na pacjenta, obserwowac jego oddech,
barwg skory, wstuchiwa¢ si¢ w puls, zamiast
wpatrywaé si¢ w elektroniczne monitory 1 ekrany
wideo, dehumanizujace medycyne 1 zmieniajace
pacjentdow w narzady 1 systemy, ktére nalezy usunad
lub zreperowaé. Odkryt w sobie co$ nowego: rados¢ z
powodu bliskiego kontaktu z pacjentami, nastawienie
na jednostke, powrot do tradycyjnej medycyny.

To zadanie czesto ryzykowne, czasami budzace Igk,
ale niekiedy przynoszace ogromna satysfakcje. Te
umiej¢tno$¢ z pewnoscia warto  kultywowaé po
powrocie do kraju.

Jego ostatnim pacjentem tego wieczoru byt Joseph,
wnuk Niedzwiedzia, ktory ujrzawszy go w gabinecie,
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sprawial wrazenie catkowicie zaskoczonego.

— Nie spodziewatem si¢ tu pana spotkaé. Sadzitem,
ze przyjechal pan w te strony na urlop — rzekt,
wpatrujac si¢ w Dafydda za biurkiem. — Zazwyczaj
przyjmuje mnie ten wojskowy, Lezzard. On zna moj
stan.

— Zastegpuje tylko na krétko innego lekarza... —
poinformowat go Dafydd, zagli¢biajac si¢ w jego kartg
chorobowa. Wyczytat w niej, ze Joseph cierpi na
cukrzyceg wieku dojrzatego.

— Czy doktor Lezzard omawial z panem
dobroczynne skutki pozbycia si¢ nadwagi? — spytat,
majac w oczach potezna sylwetke swego kolegi,
prawdziwego czlowieka-gory — Nie, on tylko zapisuje
mi zastrzyki.

— No wiasnie. Gdyby pan schudl, pewnie nie
musialby pan robi¢ sobie zastrzykow. Ale trzeba by si¢
pozby¢ naprawde wielu kilograméw. — Doszedl do
wniosku, ze nie jest to zbyt realistyczna rada, wigc
zamilkt. Po doktadnym zbadaniu pacjenta zaskoczyto
go, ze ma on dopiero pieédziesiat osiem lat. Tutejszy
klimat jest surowy, a $rednia dlugo$¢ zycia krotka.
Wypisatl wige recepty 1 wrgezyt je choremu. Joseph z
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lakonicznym ,,dzigki1” ruszyt w strong drzwi.

— Czy ma pan jaka$ rodzing? — rzucil za nim
Dafydd.

— Dlaczego pan pyta? — Joseph wypowiedziat te
uwage nieufnym tonem, ale zatrzymat si¢ w progu 1
odwrocit w strong lekarza.

— Bo praktycznie nic o panu nie wiem — odpart
Dafydd, wzruszajac ramionami.

— Pewnie, ze pan nie wie, bo 1 skad? — odpart
Joseph — sarkastycznie. — Niech pan sobie da co$
powiedzie¢. Mo6j dziadek tez nic o mnie nie wiedzial.
Nawet nie widzial moich dzieci. A mam ich czworke.
Jego to nie interesowato.

— No tak — odezwatl si¢ Dafydd, starajac si¢ sktoni¢
go do powrotu. Byl ciekaw, co sprawilo, ze ten
cztowiek jest tak bardzo przepeliony gorycza do
Swiata, tak rozny od Niedzwiedzia, ktorego cechowata
sympatia do innych. — Pamigtam, jak mi wspominat, ze
panska zona zdecydowanie go nie lubila. Spiacy
NiedzwiedZ najwyrazniej nie byl mile widziany w
panstwa domu.

— Spiacy Niedzwiedz! — wysmiat go Joseph.
Niespodziewanie zawrocit od drzwi 1 siadl z powrotem

463



naprzeciwko lekarza. — Pan sobie pewnie wyobraza, ze
si¢ pan przyjaznit z autentycznym starym Indianinem,
co? Ale on nie byl miejscowy, nawet nie urodzit si¢ w
Kanadzie. — Spojrzat z trumfem na Dafydda. — Zatoze
si¢, ze nie mial pan o tym pojecia.

— Owszem, wiedzialem o tym — odpart Dafydd.

Na twarzy Josepha odmalowat si¢ cien
zaskoczenia.

— No, nie wiem, jaki pan sobie stworzyl obraz
starego, ale powiadam panu, ze nie byt to cztowiek, dla
ktorego rodzina co$ znaczyta.

— Domys$latem si¢ tego — przyznal Dafydd. — Nie
uktadato si¢ migdzy wami zbyt dobrze, prawda?

— Chwila, moment — Joseph potozyl pulchna dton
na biurku. — Bardzo si¢ nim zajmowatem. Troszczytem
si¢, jak tylko mozna. A on nigdy mi si¢ nie
odwdzigczyt. Byt starym, egoistycznym dziadem.

— Byl mu pan drogi. Sam mi to mowit.

— O, nie. Nigdy nie zajmowal si¢ swoimi bliskimi.
Za to rozsiewal swoje nasienie tu i tam...

Tym razem to Dafydd poczut si¢ zaskoczony.
Dobrze pamigtat opowiesci starego o latach mtodosci:
jak najpierw bylo mu bardzo cigzko w tej ghluszy, jak
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zakochal si¢ w pigknej dziewczynie indianskiej, jak
cieplo wspominat swoje dlugie 1 szczesliwe
matzenstwo. Czgsto rozprawial o swojej zonie —
zahartowanej, pogodnej i czulej kobiecie, nieustannie
dbajacej o swoja rodzing.

— Co ma pan na mysli? — spytal.

Joseph najwyrazniej byt zly na siebie 1 z gniewna
ming wpatrywat si¢ w czubki swoich butdéw.

— No, do diabta. Myslatem, ze pan o tym wiedziat —
odpart obrazonym tonem.

Dafydd rozesmiat sig, probujac go rozchmurzy¢.
— Nie, ale chgtnie wystlucham. Stary czgsto wspominat
zong 1 dzieci, ale nigdy nie napomknat o innych
osobach...

Joseph uniost wzrok 1 spojrzal na Dafydda
zapuchnig¢tymi oczami.

— Przyktadowo, musiat pan spotka¢ tego chlopaka
w Black River. Z pewno$cia przypomina pan sobie
polowanie na dzikie gesi, kiedy pojechat pan tam ze
starym.

— Nie pamigtam zadnego chtopca — odpart Dafydd
zdziwiony.

— Na pewno pan pamigta. — Joseph najwyrazniej
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mu nie wierzyl. — MJ) ojciec zrobit tam jakiej$
kobiecie dzieciaka — Przykro mi, ale nic mi o tym nie
wiadomo.

— E, daj pan spokdj. To bylo wtedy, kiedy razem
wyjechaliscie. On mial tam babe.

— Alez nic podobnego, odwiedziliSmy jego
dawnego przyjaciela — oS$wiadczyl Dafydd =z
przekonaniem. To stawalo si¢ wrgcz komiczne.
Wowczas Niedzwiedz miat juz dziewiecdziesiatke, a w
tym wieku ,,rozsiewanie swojego nasienia tu i tam”
mial juz catkowicie za soba. Dafydd przypomniat sobie
nawet, jak stary ubolewal nad brakiem zycia
seksualnego, twierdzac, ze ,,jego rozkosze” skonczytly
si¢ wraz ze $miercig zony. Zapewne, NiedzwiedZ nie
byt uosobieniem wiernosci, 1 on byt kiedy$ miody.
Dafydd zrobit zaktopotana ming. Kt6z by odgadt, ze 1
on sam... rozsiewat swoje nasienie tu 1 6wdzie.

Szorstki glos Josepha przywrocit go do
rzeczywistosci.

— Czy ma pan pojgcie, jak to przezyliSmy z zona?
Zajmowalem si¢ nim przez cate lata... a on zapisat
temu dzieciakowi potowe swoich o0szczednosci.
Polowg¢ jednemu dzieciakowi. Pozostala cze$¢
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podzielil migdzy nas, moja siostre 1 jej dzieci. — Joseph
podkreslat swoje racje, walac pigscia w blat biurka. —
Ciagle mu powtarzalem, ze chcg¢ wysta¢ Maxa na
uniwersytet. Jest najzdolniejszy ze wszystkich dzieci,
chciat zosta¢ prawnikiem. To on moglby ciagnaé
walk¢ o nasze prawa 1 nasze ziemie. Wart byl, zeby w
niego zainwestowac. Thumaczylem to staremu wiele
razy. Ale nie, kochane pieniazki przeznaczyt dla kogo$
innego. Owszem, dostalem chatg, ale ona nie jest warta
funta klakow...

— Bardzo mi przykro — wtracit Dafydd bezradnym
tonem. — Jestem zaskoczony, ze NiedzwiedZ nie
wspomnial mi o tym ani stowem, o...

— Och, niech pan da spokéj. Nawet gdyby pan o
tym wiedzial, nie sadze, zeby si¢ pan do tego przyznat
— stwierdzil Joseph, wstajac raptownie. — A zreszta, po
co sobie teraz strzgpi¢ jezyk. Chciatem tylko wyjasnié
spraweg. Wszystkie te romantyczne uwagi na temat
starego... Pan nie byl jedyny, ktéory mial go za
prawdziwego syna tej ziemi. A wszystko to bujda.

— Przykro mi, ze tak go pan ocenia.

— Uwazam, ze byt mi to winny, winny Maxowa.
Wiedzial, jakie nadzieje w nim pokladalismy. Chtopak
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byt naprawde bystry. Ta sprawa odmienita moje
uczucia wobec starego, moéwig to panu prosto w oczy.

— W takim razie tym bardziej jestem panu
wdzigczny, ze podszedt pan do mnie wtedy w barze 1
przekazat tamta wiadomos$¢. Bardzo dzigkujg.

— No c0z, zawsze wykonywalem jego polecenia,
nie? [ widzi pan, dokad mnie to zaprowadzito.

Kiedy Joseph w koncu wyszedt, trochg zbyt mocno
trzaskajac drzwiami, Dafydd odczekat chwilg, a
nastepnie gtosno si¢ rozesmial. A to stary diabel! Kt6z
by pomyslal, ze Niedzwiedz, krazac po okolicy,
miewal ,,swoje rozkosze z kobietami”, 1 na dodatek
zostawit potomka? Zgoda, nie byla to zbyt szlachetna
cecha. Dafydd starat si¢ wyobrazi¢ sobie zgrzybiatego,
niezbyt schludnego starca w trakcie zalecania si¢ do
kobiety, 1 ten widok doprowadzit go do nowego
paroksyzmu $miechu. No c¢6z, powiedziat sobie,
zbierajac karty pacjentéw, dla wszystkich jest jeszcze
nadzieja.

Nadal jezdzil codziennie do lana. Przesunat czas
swych odwiedzin na p6zne popotudnie, zatrzymujac

si¢ po drodze w supermarkecie, zeby zrobi¢ mu
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zakupy. Dwukrotnie zauwazyt, jak Sheila wktadata co$
do bagaznika samochodu Iana na parkingu dla
personelu medycznego, ale nie zareagowal. Wiedzial,
ze predzej czy pozniej bedzie musiat co$ z tym zrobic,
ale co 1 w jaki sposob? Byloby czystym szalenstwem,
gdyby w ten sposéb wystawit si¢ na ryzyko
aresztowania i deportacji.

Niebo miato barwe¢ smoty, nie wida¢ bylo ani
jednej gwiazdy, a $wiatta w aucie byly slabe. W
ubieglym tygodniu omal nie wpadt na klgpg kroczaca
srodkiem drogi. Jednakze procz tego incydentu i
rzadkiego widoku bawotow pizmowych w lesie, wokoét
panowatla cisza 1 ciemnos$ci, a gruba pokrywa $niezna
nie ujawniala zadnych §ladow zycia. W miar¢ jak
$niegu przybywalo, zapadal coraz gi¢bszy mrok. Jazda
ciagneta sig, rozpadajaca si¢ chata lana wydawata sig
jeszcze bardziej odlegla niz zazwyczaj.

— Powiniene$ zastanowi¢ si¢ nad przeprowadzka do
miasta — stwierdzil Dafydd, wyladowujac torby z
zakupami. — I mogltby$ wtedy najac¢ sobie jakas$ kobiete
do sprzatania — wskazat reka na izbg.

— Mnie si¢ tu podoba.

— Postucha;. — Dafydd wusiadl przy stole
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naprzeciwko Iana 1 wziat gteboki wdech. — Pozostaly ci
niecale dwa ty— godnie... musisz wzia¢ si¢ w gars¢. Po
pierwsze, pragne ci zakomunikowaé, ze nie mam
zamiaru przedtuza¢ mego pobytu w nieskonczonosc.
Jesli chcesz, to ci pomoge. Mozemy wynajac¢ ci
mieszkanie w Woodpark Manor. Maja tam wolne
lokale. Sa jasne 1 czyste, a w podziemiach urzadzono
salg¢ do ¢wiczen. Gdybym miat w Moose Creek osias¢
na stale, sam bym si¢ tam wprowadzil. Zalatwig ci
wynajem ci¢zarowki, zeby przewiez¢ twoje rzeczy. W
ten sposdb zamieszkasz blisko szpitala i...

— Zaraz, zaraz — odwarknat z gniewem Ian. — Kim
ty jestes? Pieprzonym samarytaninem? Nigdzie si¢ stad
nie rusze.

— W porzadku, w porzadku — odpart Dafydd z
cigzkim westchnieniem. — Moja umowa konczy si¢
jednak siddmego grudnia. Czy uwazasz, ze bedziesz w
stanie wréci¢ wtedy do pracy? Musze dodaé, ze kraza
plotki o przyjeciu nowego wspdlnika, na state.

— Swietnie — mruknat Ian. — Rozwazam przejscie na
wczesniejsza emeryturg.

— Z czego jednak bedziesz zyl? — zaprotestowat
Dafydd. — Twoja renta nie wystarczy, a nie sadze, zeby
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Sheila zostawita ci jakiekolwiek oszczednosci.

Thornowi nie spodobat si¢ ton rozmowy, wigc
zaczal skomle¢. Podszedt do Dafydda 1 mocno opart
si¢ 0 jego udo. Ian siedziat na krzesle jak kukta.
Wygladatl okropnie.

— A dlaczego ty nie wezmiesz tego etatu? — spytat.
— Wyglada na to, ze jeste$ bardzo zadowolony z pracy.

— Nie badz ghlupi. Musze¢ wraca¢ do Walii, bo w
przeciwnym razie stracg tam etat. Musze ocali¢ moje
matzenstwo, jesli jeszcze zostato co$ do uratowania.
Nie moge tu tkwié, prawda? — Dafydd uprzatnat ze
stotu resztki jedzenia. — Stuchaj uwaznie. Nie traktuj
mego zastepstwa jako wymoéwki, by nie wrédci¢ do
pracy. Mozesz si¢ wyleczy¢, sam o tym wiesz.
Potrzebujesz terapii. Do cholery, masz czterdziesci
pigc¢ lat...

— Czterdziesci cztery.

— Powtarzam, pomoge ci. Zalatwi¢ c¢i odwyk w
Vancouver lub w Toronto, gdzie§, gdzie jest
zapewniona dyskrecja. Pozycze ci na to pieniadze.
Moge pomysle¢ o przedluzeniu pobytu tutaj... Do
diabta, wystarczy zatelefonowa¢ do Cardiff. Zrobie to
jednak pod jednym warunkiem: ze ty sam podejmiesz
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walke z uzaleznieniem. W ten sposéb staniesz na nogi i
wrocisz uzdrowiony. Obetnij zarobki Sheili 1 powiedz
jej, zeby si¢ odpieprzyla. Zadbaj o dom. Zrdb sobie
prawdziwe wakacje...

Dafydd zamilkl nagle, widzac, ze lanowi drza
ramiona. Thorn skakal na swego pana, probujac
poliza¢ mu twarz, lan szlochal, wstrzasaly nim
drgawki. Chcial wszelkimi sitami opanowac emocje,
grozace totalnym zatamaniem. Jeszcze chwila, a
zacznie wy¢. Dafydd wpatrywat si¢ w niego
wstrzasnig¢ty tym aktem rozpaczy. Szukal w myslach
jakiego$ stowa pociechy, ale Ian nie byt cztowiekiem,
ktory by zaakceptowat banalne zwroty, a ponadto
wyraznie unikat jakiegokolwiek kontaktu fizycznego.
Niemniej jednak Dafydd potozyl mu reke na ramieniu i
odczekal, az atak minie, lan, spusciwszy glowe na
zapadnigta pierS, wziat zuzyta chusteczke papierowa i
wytarl sobie nos.

— Wiesz, na co si¢ natknatem dzisiaj rano? —
zapytatl drzacym glosem, smiejac si¢ cicho. — Na twoje
stare buty 1 narty. Przeniostem je do szopy, zeby$ mogt
sobie pojezdzié.

— To mite z twojej strony, dzigkuje, lan, ale czy
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dotarto do ciebie, co przed chwilag powiedziatem? —
Dafydd byt bliski desperacji. — Nie mozesz chowaé
glowy w piasek. Co$ w koncu trzeba zrobi¢. A ja nie
moge¢ wiecznie przymykac oka na to, ze Sheila wktada
mi narkotyki do bagaznika. Gdyby si¢ to wydalo,
skonczyloby si¢ dla mnie katastrofa.

Ian potrzasnal glowa, jakby chcac si¢ pozbyc
nieprzyjemnych mysli. Wstat 1 nalat im obu po drinku.
Dafydd chciat krzykna¢ ,,Nie!” 1 wyla¢ zawartos¢
szklanek do brudnego, zardzewiatego kubta, ktory
stuzyt za zlew. Jednak si¢ nie ruszyt. Byl wyczerpany,
wypalony, wyzbyty wszelkich nadziei. Wybuch
emocjonalny lana doprowadzit go na skraj
wytrzymatosci. W koncu jego sytuacja byla tez
okropna. Kim byl, by udziela¢ rad? Przez dtuzsza
chwilg siedzieli obaj w milczeniu. Dafydd machinalnie
kartkowat ,,Moose Greek News”, a lan, ze wzrokiem
utkwionym w przestrzen, migdzy jedna dawka
demerolu a druga, nalewal sobie kolejne porcje whisky
1 ¢mil papierosa za papierosem.

— Mialem kiedy$ zong — odezwal si¢ znienacka.

— Byle$ zonaty? — Dafydd odlozyt gazete 1 wlepit
oczy w lana. — Nigdy mi o tym nie wspomniates.
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— Miata na imi¢ Lizzie. Kochatem ja. Kochatem
dostownie do $mierci.

— O, Boze, nie. lan, co masz na mysli?

— Udlawita si¢ na $mier¢ kawalkiem indyka,
bozonarodzeniowego indyka, ktérego sam upiektem. —
lan zasmiat si¢ ponuro. — A zlozyla sobie
zobowiazanie, ze od pierwszego stycznia przejdzie na
wegetarianizm. [ naprawdg tego chciala.

— lan, Boze moj. To takie straszne, ze brak mi stow.
— Dafydd potozyt mu reke na kolanie. — Czy byfes...
przy tym, jak si¢ to stato?

— Tak, bylem wtedy mtodym lekarzem. Jednakze
mimo do$wiadczenia nie udalo mi si¢ jej uratowac.
Probowalem stosowaé metode Heimlicha, ktora teraz
wyszta z uzycia, 1 — * jak mysle — tylko pogorszytem
sprawe. Usitowatem wyja¢ ten kawalek palcami, a
potem, w desperacji, szczypczykami. Nie mozna byto
jej unieruchomi¢. Wreszcie za pomoca szwajcarskiego
scyzoryka, najostrzejszego narzedzia w domu,
zrobilem tracheotomig¢. Wéwczas jednak Lizzie byta
juz sina, prawie niezywa, a ja spanikowatem.
Spieprzylem to, krew byla wszedzie. Nigdy nie
zapomng tego widoku. — lan zasmiat si¢ znowu, a
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racze] — wydal z siebie jaki§ skowyt. — Policja
aresztowata mnie pod zarzutem morderstwa 1 trzymata
w celi, poki nie przyszty wyniki sekcji zwtok. Trudno
si¢ im dziwi¢. Bytem w szoku, sadzitlem, ze zadZgatem
ja wlasnymi rekami. I nawet kiedy ponad wszelka
watpliwo$¢ ustalono przyczyne $mierci, gliniarze nie
patrzyli mi w oczy. Z najwyzsza niechecia wypuscili
mnie na wolnos$¢.

Dafydd az zesztywnial z przerazenia. A wiec taki
byt Ian. To thtumaczyto wszystko.

— Jak dawno to si¢ zdarzyto?

— Jakie$§ osiem miesigecy przed moim przyjazdem
tutaj.

Boze, dlaczego nigdy mu si¢ nie zwierzyl? A
przeciez podobno byli przyjaciétmi! W poréwnaniu z
tragedia lana jakze banalne wydaty mu si¢ jego wtasne
ktopoty. Po sprawie z Derkiem dostal zaledwie po
tapach, a potem musial sobie radzi¢ z wilasnym
sumieniem 1 z napadami Igku. Ale ta historia! Jak
mozna byto zy¢ po takim nieszczesciu? Odpowiedz
byta prosta: Nie dalo si¢ zy¢.

— Zrobite$, co bylo w twojej mocy — odezwat sig,
zdajac sobie sprawe, ze byla to calkowicie
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nieadekwatna uwaga. Potozyt rek¢ na ramieniu lana. —
Nie mogles =zrobi¢ nic wigcej. Jeste§ tylko
cztowiekiem.

— Czlowiekiem? — Ian spojrzal na niego z pogarda.
— Jestem przeciez lekarzem.

Dafydd skulit si¢ w fotelu.

— Wiem, co masz na mysli.

Ian odsunat szklanke z resztka trunku.

— Dafydd, stary kumplu. Wiem wszystko. Sheila
opowiedziata mi, co ci si¢ przydarzylo. Czlowieku,
cholera, dziecko...

Zapadli w milczenie.

— lan, masz tam jaka$ rodzing?

— Juz nie. Przynajmniej nic o tym nie wiem.

— Co przez to rozumiesz?

— Moi rodzice sptongli w pozarze domu. Myslatem,
ze kiedy$ ci o tym méwitem. Zostatem adoptowany. Po
skonczeniu studiow stracitem kontakt z przybranymi
rodzicami. Wigz sig... rozpadia.

— I nigdy nie probowales ich odnalez¢?

— O, Chryste, nie. Zawsze sprawialem im zawod,
nigdy nie spetnialem ich oczekiwan. Cholera, zrobilem
dyplom, odbylem staz... — dlugo gasit papierosa,
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wciskajac peta w popielniczke. — Byli zreszta dos¢
starzy. Jestem pewien, Ze juz nie Zyja.

Siedzieli bez stowa, zatopieni w mysSlach.
Dafyddowi wydawalo sig, ze nagle utracit kontakt z
rzeczywistoscia. Opowies¢ Iana jeszcze bardziej
oddalita go od poczucia wygody 1 bezpieczenstwa, od
tamtego zycia, ktore teraz leglo w gruzach. Ale nie!
Musi sobie stale przypominaé, ze nie wszystko jest
stracone, ze trzeba pozbiera¢ stluczone odlamki 1 je
pozlepiaé. Jakie odtamki? Jego dom jest juz pewnie
sprzedany, tak po prostu. On sam wkrotce stanie przed
sadem, oskarzony o jazde po pijanemu. Jego
matzenstwo si¢ rozpadlo. Czy to wszystko stato si¢
naprawde? Czy zdarzylo sig na jawie?

— Duzisiaj rano spotkalem na basenie Marka —
odezwat si¢ w koncu, wracajac do rzeczywistosci. —
Coz to za dziwny chlopak. Upierat sig, ze nie jestem
jego ojcem.

— On do nikogo nie jest podobny — odpart Ian,
zaciagajac si¢ kolejnym papierosem.

— Nie wspomniale$ mi, ze to ty pobrate$ im krew na
testy DNA.

Ian odwrocit gtowe, palac jak smok.

477



— Nie mialem pojecia, do czego ta krew miata
stuzy¢. Sheila odmoéwita odpowiedzi. — Dokonczyt
resztk¢ whisky 1 ponownie nalal im obu.

Drzac z zimna, obserwowal Mirande 1 osiem
innych dziewczynek, sporo mniejszych od niej,
¢wiczacych w ostrym $wietle stroboskopowym jazde
figurowa na lodowisku tuz za  os$rodkiem
rekreacyjnym. Takie zabawy cementowaly jego
zwiazek z dzie¢mi. Dafydd zabieral je wieczorami na
rozne zajgcia, czekal, az skoncza 1 odwozit do domu.
W ten sposéb dawat Sheili chwile wytchnienia od
obowigzkow rodzicielskich. Ona sama robita wrazenie
pogodzonej z pogloskami krazacymi na ich temat, a
Miranda nic sobie nie robila z nakazu matki, zeby
trzymaé jezyk za zgbami. Tymczasem ludzie gadali.
Dafydd dostrzegat spojrzenia, miny 1 kiwanie glowami
u przechodniow, ktorych nie znat, ale ktérzy jego znali
— albo ze szpitala, albo z widzenia. Wszyscy sobie
powtarzali: wrocit marnotrawny ojciec, by zajac si¢
swoimi latoro§lami.

— Popatrz, tato! — krzykneta do niego Miranda.
Ubrana w pomaranczowy dres, bezsensownie
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przyozdobiony tiulowa spddniczka wokot pulchnych
bioder, wykonata niezrgczny  piruet.  Dafydd
powstrzymal §miech 1 bezglo$nie bit jej brawo rekami
w futrzanych rg¢kawicach. Byta mitym dzieciakiem.
Nie sprawiata zadnych klopotow, jednakze uporem i
pewnos$cia siebie przypominata nieco matke. Pod
nieobecno$¢ Marka oboje napychali si¢ $mieciowym
jedzeniem, pochtaniajac ogromne ilosci
kukurydzianych  chipséw oblanych $mietang 1
stopionym serem.

— Powinna§ uwaza¢ na te straszne tluszcze
nasycone — probowat ja ostrzec. — Chyba nie chcesz
zamieni¢ si¢ w grubasa.

— Daj mi si¢ najes¢ tluszczami nasyconymi —
droczyta si¢ z nim Miranda. — Nie uwierzysz, jakie
boje toczymy w domu o jedzenie. Mama jest réwnie
okropna, jak ty. U nas kazdy chce je$¢ co innego. To
koszmar. Czy moge dosta¢ koktajl czekoladowy?

— Lepiej uwazaj, bo si¢ nie zmiescisz w to — zadart
do gory mokra, pognieciona spodniczke — nawet bez
dresu.

— Tato, pamigtasz te adidasy, o ktorych ci
moéwitam?
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— Ile kosztuja?

— Dwadzies$cia osiem dolarow.

— No dobrze.

— Dzigki, tato... Tato?

— Co jeszcze?

— Czy nie mogliby$cie z mama... poj$¢ gdzies?

— Och, Mirando, jeste§ naprawdg inteligentna
dziewczynka. Sama mogtas zauwazy¢, ze mama nie
przepada za mna. A poza tym jestem przeciez zonaty.
Zapomniata$ o tym?

— Ale gdyby ona ci¢ lubita, a twoja Zona odeszta od
ciebie, to wtedy poszlibyscie gdzie§ razem, prawda?

— Drogie dziecko, bed¢ z toba szczery. Moja Zona
pewnie mnie opusci, ale nie z powodu was, nie
przejmuj si¢, lecz wylacznie z mojej winy. Myslisz
pewnie, ze jestem taki fajny, ale bywam bardzo ghupi i
popetniam rozne bledy. Kiedy§ sama si¢ o tym
przekonasz. Jednakze wychodzenie na miasto z twoja
mama byltoby bledem, ktérego ani ona, ani ja pewnie
nie popelnimy. I nie badZz tym rozczarowana. Tak
bedzie lepiej. Uwierz mi.

— Mark 1 ja... Zalozg sig, ze tez jesteSmy biedem,
tak?
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Dafydd spojrzat na jej tadna buzig¢. Dziewczynka
zmruzyla oczy, mierzac go podejrzliwym wzrokiem.

— Nie, Mirando — odpowiedzial. — Wy oboje
jestescie kim§ waznym. Patrze na was 1 zdumiewa
mnie, z¢ mam z wami tyle wspolnego. Nigdy nie
sadzilem, Zze mam to co$§ w sobie. To jaki§ cholerny
cud.
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Rozdzial 18

Moose Creek, rok 2006

Dafydd. Dostatam Twojq wiadomosc¢. Wiesz, co sie
stato? Przyjetam oferte. Panstwo Jenkins obejrzeli
dom i chcq go kupi¢. Nie potrzebujq brac kredytu,
pragnq jak najszybciej zatlatwi¢ transakcje. Gdy pisze
te stowa, trwa inspekcja budowlana, a umowe wysytam
Ci do podpisu. Odeslij jq od razu. Wynajmuje boks w
magazynie w Berry, wiec jesli nie wrocisz przed
podpisaniem umowy, przewioze tam Twoje rzeczy (czy
raczej to, co z nich zostato).

Teraz jednak musze Cie z  przykrosciq
poinformowac o innej sprawie. Chciatabym od razu
otrzymaé mojq czes¢ sumy ze sprzedazy domu, by
wejs¢ do spotki z Paulem. Nie chce byc¢ jego
podwladng, a to okazja, ktorej nie wolno mi przegapic.
Jemu wiedzie sie doskonale. Za kilka tygodni ruszamy
z tym projektem w Dubaju. Lecimy tam w przysziym
tygodniu, by poznac inwestorow i architektow.
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Serdecznosci, Isabel PS. Bardzo dobra wies¢:
Twoja  rosyjska  ikona  zostala  catkowicie
odrestaurowana. Nie bylo to tanie, ale koszty biore na
siebie. Jak twierdzi specjalista, to bardzo rzadkie
dzielo, warte ,, glupiej sumy”.

Dafydd wydrukowal maila, a nast¢pnie skasowat
wiadomos$¢ w komorce 1 szybko wbiegl na gore, zeby
umkna¢ przed Tillie. Byla wrazliwa na jego nastroje, a
nie chcial, by wyczytata co§ w jego oczach. Coraz
trudniej byto mu radzi¢ sobie z przejawami jej troski 1
odpowiada¢, zeby data mu $swigty spokdj, nie zadajac
zadnych pytan.

Trochg zbyt mocno zatrzasnat za soba drzwi 1 rzucit
si¢ na t6zko. Jeszcze raz przeczytal mail. Sprzedany!
Poczut si¢ tak, jakby kto$ przehandlowat jego wtasne
zycie. Nie, nie powinien byt si¢ na to zgodzi¢. Gdzie
si¢ podzieje? Dokad wezmie dzieci, jesli beda miaty
ochot¢ go odwiedzi¢? No céz, istnieja przeciez inne
domy... albo mieszkania. Ona nie wspomniata ani
stowem, gdzie zamieszka na state, lub z kim. Przekleta
baba, pieprzona zdradziecka lafirynda. Durna, pigkna,
utalentowana, jedyna w swoim rodzaju Isabel... jego
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ukochana zona: Juz nie Zzona, lecz utracona Zzona,
ekszona, kobieta Paula Deveraux... Walnat piescia w
poduszke 1 usilnie sobie powtarzal, ze przeciez nie ma
na to zadnego dowodu. Moze wszystko to sobie
wyobrazit. Do niczego si¢ nie przyznata, procz tego, ze
stracita do niego szacunek. Jak moze istnie¢ mito$¢ bez
szacunku do partnera? Nie mogta jednak napisaé tego
maila 1 nadal go kocha¢. Romans czy nie, po prostu juz
go nie kocha.

Zgrzytajac zgbami, zmiat kartke w dioni. Wcisnat
sobie do ust rég purpurowej narzuty, zeby Tillie nie
ustyszata szlochéw wyrywajacych mu si¢ z piersi;

To bylo jak zeglowanie, zeglowanie po $niegu. W
zaden inny sposOb nie mozna bylo opisa¢ tego
wrazenia. Wprawdzie wysmarowal na nowo narty, ale 1
bez tego spisywaly si¢ rownie dobrze, jak przed laty.
Poniewaz warunki byly idealne, bez najmniejszego
wysitku pokonywatl przestrzen, sunac po wyztobionych
W  $niegu koleinach. Systematyczne ptywanie
przyniosto rezultaty: czut si¢ wysportowany 1 peten
energii. Thorn przez jaki$ czas z trudem biegt za nim,
ale w koncu dat za wygrang 1 zawrdcit do domu.
Stonce stato si¢ jedynie waska kreska na horyzoncie,
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niemniej dzien byl ciagle jasny 1 mrozny, a niebo
biekitne. Tylko minus dwadzie$cia dwa stopnie, nie tak
zimno, zeby smar na nartach zamarzt, a w koniuszkach
palcow u rak 1 nog stracito si¢ czucie. Dafydda
ogarneta pelnia szczescia, ktore otwierato wszystkie
zmysly 1 roz§wietlato mysli. Stuch 1 wzrok mial ostre
jak brzytwa. Stabe stonce btyszczato w krysztatkach
$niegu, ogrom bieli niemal o$lepiat. Teraz dopiero
przypomniat sobie pigkno i surowo$¢ tego pejzazu,
zapamigtanego przed laty.

Nieco po6zniej, gdy oderwat wzrok od czubkéw
nart, zauwazyl, ze zapada zmrok. Jak szybko nadszedt.
Z niematlym trudem podwinat rekaw, zeby zerknaé na
zegarek. Za kwadrans druga. Cholera, byto pdzniej, niz
sadzil. Natychmiast przestawil narty 1 ruszyt w
kierunku, z ktorego przybyt, tym razem duzo predze;.
Czul, jak si¢ poci pod grubym ubraniem. Nadal jednak
odczuwat rado$¢, a zastrzyk adrenaliny wyzwolit w
nim dodatkowa energi¢, niezbedna do pokonania
dystansu dzielacego go od chaty lana.

Zdawalo mu sig, ze zajechat dalej, niz nalezalo.
Ciemno$¢ zapadata szybko, ale ciagle mogl dostrzec
slady na $niegu. Wyrazne wyztobienia powinny go
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doprowadzi¢ do glownej drogi, niemniej byly 1 inne,
stabsze, omijajace tukiem pnie drzew. Przez glowe
przebiegta mu mys$l, czym by si¢ skonczylo obranie
niewlasciwej trasy 1 zabladzenie. Zagubienie si¢ w
ciemnosciach, glteboko w lesie, przy temperaturze, w
ktorej jabtko zamarza na ko$§¢ w ciagu paru sekund.
Gnany strachem zwigkszyt tempo. Stawalo si¢ coraz
zimniej, mknace stonce zabieralo ze soba resztki
ciepta. Biegnac wzdluz szlaku, wpatrywatl si¢ w
niebieskawa pokrywe przed soba w poszukiwaniu
sladow zostawionych przez skutery §niezne traperow.
Od nich zalezy teraz jego zycie. Drzewa stawaty si¢
coraz potezniejsze, grozne. Ogarnal go prawdziwy Igk.
Zlewat si¢ lepkim potem.

Wreszcie zza zakretu wylonita si¢ droga, a wraz z
nia Swiatla chaty Iana. Z niewystowiona ulga zwolnit
tempo, niemal stajac w miejscu. Byl skrajnie
wyczerpany. Brwi 1 rzesy mial pokryte szronem, nawet
ptyn ustrojowy w jego oczach byl na granicy
zamarznigcia. Znowu ruszyl, czujac ogromne
ostabienie, bo szybka jazda pochionegta wszelkie
zasoby energii. Sttumione odglosy szczekania Thorna
w domu rozlegly si¢ jak najstodsza muzyka. Stare
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psisko nadal dobrze styszalo 1 mialo przenikliwa
intuicje, jak przed laty, gdy wychodzito mu naprzeciw.
Nawet lan byt przejety, gdy Dafydd z trudem wtoczyt
si¢ do izby.

— Czy ci odwalito... ty cholerny idioto? — ryknat. —
Nawet nie wziales$ ze sobg latarki.

— Stracitem poczucie czasu... a przy okazji i
kierunku. — Dafydd padt na krzesto, probujac
rozsznurowa¢ buty, zeby jak najszybciej ogrzaé
przemarznigte stopy.

— Wychyl duszkiem — Ian wrg¢ezyl mu szklanke
whisky 1 schylit si¢, by pom6c mu rozsuptaé sztywne
od mrozu sznurowadla.

— To nie jest najlepsze remedium na hipotermig...
albo na czysta ghupote — stwierdzil Dafydd, biorac
szklanke. — Jesli jednak nalegasz. — Wypil mocny
trunek 1 przysunat krzesto do piecyka, zdejmujac
kolejne warstwy ubrania. Wraz z ustgpowaniem paniki
coraz bardziej czut si¢ jak wymigta $cierka. Zapomniat
o s$rodkach ostrozno$ci, ktorych kazdy musi
przestrzega¢ w czasie arktycznej zimy. Jak flatwo
bytoby si¢ unicestwi¢ — wystarczylo nic nie robié, po
prostu zosta¢ na dworze, zabtadzi¢ 1 zamarznad.
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— To si¢ nazywa S$mieré przez przeoczenie —
odezwat si¢ Ian, jakby czytajac mu w myslach. Thorn
sprawial wrazenie podenerwowanego, krazyl w t¢ 1 z
powrotem na zreumatyzowanych fapach. Skomlat
cicho, jakby w rozpaczy, a w oczach miat melancholig.

— Taa, to mi kaze zapyta¢ — wtracit ostrym tonem
Dafydd — czy nakarmite§ kundla? — Ian bez stowa
podszedt do szafki i nasypat do miski nieco suchej
karmy. Postawil ja na podtodze, ale Thorn nawet na nia
nie zerknat. Poczal miesza¢ jaki§ gulasz w garnku na
piecu. Potrawa wydawata z siebie silny aromat
dziczyzny. Zanurzyl w niej tyzke, skosztowat 1 napetit
dwa kubki gesta mieszanka. Jeden z nich, ociekajacy
sosem, podal Dafyddowi.

— Polej niag karmg Thorna — rzekt Dafydd. — Nie
mozesz si¢ spodziewaé, ze biedna psina bedzie jadata
wylacznie te trociny.

— Jeste$ dzisiaj pelen dobrych rad — odpart Ian z
irytacja.

Posilili si¢ gulaszem bez pomocy sztuc¢coOw. Dafydd
czul, ze powinien poruszy¢ temat powrotu lana do
pracy, ale ten zdawat si¢ nie dopuszcza¢ do zadnej
rozmowy na temat swojej przysztosci. Teraz, gdy
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Dafydd przejat jego obowiazki w szpitalu, nie
odczuwatl potrzeby wzigcia si¢ w gars¢. Z pewnoscia
liczyl, ze wszystko samo si¢ rozwiaze, bez zadnej akcji
z jego strony. Sam zyt przez przeoczenie. Sugestie
Dafydda, aby zglosit si¢ na odwyk, zlekcewazyt lub o
nich zapomnial. Na dodatek znacznie zwigkszyt
spozycie alkoholu. Przeprowadzka z odludzia do
miasteczka w ogdle nie wchodzita w rachube.

Cisza 1 milczenie staly si¢ dla Dafydda nie do
wytrzymania. Ta chata bywala niekiedy przyjazna
przystania, ale teraz, gdy lan zrezygnowal z resztek
dyscypliny, pijac na umor, atmosfera stala sie
nieznosna. Ogarnialo przerazenie, gdy si¢ patrzylo na
tego czlowieka, druha, ktéry coraz bardziej poddawat
si¢ autodestrukcji. Dafydd zastanawial si¢ w duchu,
czy aby on sam nie przyczynit si¢ do tego.
Niewatpliwie pogarszat stan lana, dowozac mu whisky
1 demerol, pracujac za niego w szpitalu.

— Spotykam si¢ z dzie¢mi o siddmej — rzekt w
koncu, by przerwac ciszg. — Zabieram je do kina.

— A wigc Sheili juz nie przeszkadza, ze pokazujesz
si¢ z nimi w miejscach publicznych?

— Sadzeg, ze data sobie z tym spokdj. Nawet
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personel szpitala jest chyba do$¢ dobrze zorientowany
— odpart sennym glosem Dafydd. Powieki opadaly mu
ze zmgcezenia.

— Mysle, ze powinienem ci opowiedzie¢ o tych
probkach krwi — rzekt znienacka Ian.

Dafydd otworzyt oczy.

— Masz na mysli te do testu DNA?

— Tak naprawd¢ to sam ich nie pobralem. To
znaczy, nie wlasnymi rgkami.

— Nie? A kto to zrobit?

— Nie wiem. Chyba ona. Tak czy inaczej, kazata mi
podpisaé, ze to sa ich probki krwi. — lan zamilkt 1
zerknal do kubka. — Nie sadzg, zeby to bylo istotne, ale
doszedtem do wniosku, ze nalezy ci si¢ wyjasnienie.

Dafydd opart si¢ na krzesle 1 przysunal stopy do
piecyka.

— To chyba nie ma znaczenia. Nie ma mowy o
zadnym oszustwie, nie sposdb podrobi¢ mojej krwi.
Same testy przeprowadzono w  Anglii, w
certyfikowanym laboratorium specjalistycznym, a
krew dostarczytem osobiscie. Jakikolwiek przekret
planowata ta przekleta kobieta, tego akurat nie mogta
dokonac... niestety.
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Ian kiwat glowa, machinalnie glaszczac Thorna po
tbie.

— I nadal uwazasz, ze to... niefortunne?

— Nie wiem. Maci mi si¢ w glowie. Odnosze
wrazenie, ze z mojego malzenstwa nici. Podejrzewam,
ze moja zona zakochata si¢ w kim$ innym. I sprzedata
nasz dom. Jednocze$nie zaczynam przyjmowac do
wiadomosci, ze Miranda — 1 Mark sg moimi dzieémi.
Dziwny paradoks, jednoczesnie strata 1 zysk. Do
diabta, to tak, jakbym nie miat wplywu na to, co mi sie
przytrafia. Ale jesli jestem ojcem bliZzniat, to moim
zadaniem jest dotozy¢ staran, zeby wiodlo si¢ im
dobrze. Tak czy inaczej, tego pragng.

— Jedyne, co naprawde¢ powiniene$ zrobic, to zostaé
tutaj. Czy mozesz zostawi¢ te nieszczesne dzieciaki z
nia? To tak, jakby powierzy¢ owieczki opiece wilka.

Dafydd potrzasnal gtowa z zamknigtymi oczami.

— To silne dzieci. Mam nadziejg¢, ze sobie poradza.
Jestem pewien, ze Sheila na swoj pieprzony sposob je
kocha.

Ian spuscit glowe.

— Zalézmy, ze tak jest, ale to kobieta bez sumienia.
Powiniene$ zostac.
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Dafydd zasypial na siedzaco, konczyny bolaty go z
wysitku.

— Wiem — wymamrotat wreszcie.

— Miranda nie chciala si¢ z toba zobaczyé -
oznajmita mu Sheila, usmiechajac si¢ z triumfem. —
Pozostaje c1 Mark.

— (Gdzie ona jest?

— Nocuje w domu u Cass.

Sheila miata na sobie opigte spodnie z czarnego
zamszu 1 pasowy sweter polo. Rudos¢ jej wloséw z
czerwienia puloweru nieprzyjemnie si¢ ktocita. Dafydd
byt zaskoczony: zawsze taka staranna 1 pouktadana,
tym razem nie stangta na wysoko$ci zadania. Na jej
twarzy wyraznie wida¢ bylo cienie pod oczami, na
dodatek zrobita sobie zbyt silny makijaz. Jej cera pod
nim byla bledsza niz zwykle. Stres uwidacznial si¢
Sciagnigciem brwi 1 zaci$nigciem szczek. Musiata
zdawac¢ sobie sprawe, ze nie wyglada zbyt atrakcyjnie,
bo zauwazywszy, ze Dafydd sie jej przyglada, zrobita
obolalg ming.

— Wychodze — oznajmila lakonicznie — wigc
podrzu¢ go do domu, kiedy sobie zyczysz. On ma
klucze.
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Dafydd, stojac w drzwiach frontowych, nie
odezwat si¢ stowem. Wdawanie si¢ w dyskusje z
Sheila nieodmiennie konczylo si¢ ostra wymiang zdan.
Wreczyt jej pierwszy czek z nota na odwrocie ,,Platne
Sheili Hailey”. Dwie mtode urzedniczki w Banku
Regal beda miaty niezla zabawe. Pewnie jednak bank
nie przyjmie zagranicznego czeku, mimo ze Sheila
byta w przyjaznych stosunkach z kierownikiem.
Jednakze  nawet  proba  przelewu  zostanie
przypuszczalnie tematem plotek. Wygladato na to, ze
na dalekiej pdlnocy tajemnice zawodowe nie
obowiazuja. Dafydd u$mial si¢ w  duchu.
Stowarzyszenie Plotkarzy w Moose Creek. Taka wies¢
daje duze pole do manewru. Miat tylko nadzieje, ze nie
dotrze do dzieci, chociaz one nic sobie nie robig z
plotek. Napatrzyly si¢ na wiele kretactw w stosunkach
migdzy dorostymi 1 zaznaly ich dwuznacznej
moralnosci. I to nie tylko we wlasnym domu.

Mark, ubrany w luzne dzinsy spadajace mu z
bioder, schodzit, ciagnac po schodach kurtke. Mial
scigte wlosy.

— Co? — wykrzyknat Dafydd. — Co si¢ stato z twoja
kitka?
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Mark utkwit gniewny wzrok w matce 1 zaczat
naktada¢ kurtke. Nie padlo miedzy nimi ani jedno
stowo. Ruszyl z Dafyddem do centrum.

— A wigc masz ochotg¢ obejrze¢ Jazde do domu?

— O tym goéwniarzu, ktoéry zostaje czempionem
jezdziectwa? Jasne, czemu nie? — Mark wzruszyt
ramionami.

— A moze wolisz pdj$¢ do kafeterii Beanie’go?

— Dlaczego nie masz domu, w ktorym mogliby$Smy
gapic si¢ na telewizj¢?

— No c6z, mozemy zamoéwi¢ pizze 1 wiaczy¢
telewizor w moim pokoju.

— Mnie tam wszystko jedno.

Godzing pozniej zasiedli na purpurowym lozu,
opartszy si¢ plecami na zrolowanej kotdrze, majac pod
reka pizze z karczochami 1 cebula, ale bez sera, oraz
popcorn, oliwki, miniaturowe pomidorki, winogrona,
duza paczke mieszanki orzechéw 1 dwulitrowa butle
coca-coli. Przysungli telewizor tuz do ramy 16zka 1
nastawili na caly regulator stary film Ostatnia fala z
Richardem Chamberlainem.

— Jestem pewien, ze to pedal — zauwazyt Mark.

— Pierwsze stysz¢ — odpart Dafydd z petlnymi
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ustami. Po kilku minutach Mark odwrdécit si¢ w jego
stron¢ 1 mruknat:

— Zamierzasz tu tkwi¢ w nieskonczonos$c¢?

— Prawde mowiac, nie wiem, co tu robig.

— Wiesz, moégtbys sobie kupi¢ dom. Albo
przyczepe. Moze tez komputer 1  kuchenkg
mikrofalowa...

— Taa, to jedna z opcji, jakie bior¢ pod uwage. Jak
by$ zareagowal, gdybym zrobit co$ takiego?

— To juz zalezy od ciebie, nie? — Mark wzruszyt
ramionami, udajac obojetnosc. — Moglbys mieé
samochdd albo poélciezaréwke, no 1 skuter $niezny...

— Pozwolisz, ze zadam ci pytanie? Odnosz¢
wrazenie, ze nie macie zadnych krewnych, oczywiscie
procz mnie. Czy twoja matka nie ma rodziny?

— Mama powiedziata, zeby ci nic nie méwic.

— Dlaczego?

— Bo to nie jest twoj zakichany interes.

—To sa jej stowa?

Mark =zastanowil si¢ przez chwile. Nastgpnie
spojrzat na Dafydda wodnistymi oczami.

— Mamy babci¢. Matke mamy. Ona mieszka na
Florydzie. — Utkwit wzrok w ekranie, umiesciwszy po
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pomidorku nad dziastami. — One si¢ nienawidza, mama
1 babcia. Spedzitem u niej rok. — Uderzyt dtonmi w oba
policzki, z ust wyleciata mu struzka soku z pestkami.

— Nie wiedzialem o tym. — Dafydd podal mu pare
chusteczek. — Miranda tez z toba pojechata?

— Nie. Staruszka nie znosi dziewczat.

— Aha. A jaka ona jest?

— Gowno warta, Mnie tez nie trawi. Mama sobie
wymyslita, ze babcia na pewno lubi chtopcoéw, bo
uwielbia mezczyzn, ale to nie dotyczy mnie. — Zerknat
na Dafydda i1 zachichotal: — Babcia odestata mnie do
domu. Mama stwierdzila, ze stara wigcej nie chce mnie
widzie¢. Byta wsciekta jak diabli.

Richard Chamberlain miat halucynacje, wokot
unosity si¢ jakie§ szczatki 1 zwloki ludzkie, a
samochod, w ktorym siedziat, znajdowat si¢ pod woda.

— Nie sadze, zeby ten film byl odpowiedni dla...

— Cicho, to jest najlepszy kawatek.

Skupili si¢ na scenie, w ktorej Chamberlain, po
przej$ciu rytualu nadania mu tytulu Honorowego
Aborygena w Australii, przewiduje nadej$cie tsunami.
Kiedy film si¢ skonczyl, zmienili kanat 1 zaczeli
oglada¢ transmisj¢ meczu hokejowego.
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— A co z twoim dziadkiem? Nie zyje? — zapytal
Dafydd w czasie przerwy na reklamowki.

— Nie wiem — mruknat Mark, skoncentrowany na
wyrywaniu wieszaka ze §ciany. — Mysle, ze byt, jak ty,
Anglikiem. Zmyt si¢, jak mama miata dziesi¢¢ lat. Byt
podobno niezadowolony z tego, ze byla ruda, wigc
mnie by tez nie znosit. — Mark zrobit taka ming, jakby
nienawi$¢ do kogo$ z powodu jego koloru wioséw byta
catkowicie uzasadniona.

Dafydd spojrzat na chtopca z naglym przyptywem
sympatii.

— I nigdy wiegcej si¢ nie odezwat?

— Jasne, przysylat czeki, wigc mame mozna bylto
umies$ci¢ w internacie, bo babcia nie lubita, jak jej
przeszkadzala w domu. Ale pewnie tez jej nie chcial. —
Za— $miat si¢ nienaturalnie piskliwym gltosem. — Ty jej
tez nie lubisz, prawda? W porzadku, bo ja na ogot tez
nie. Biedna mama. Ale niektorym facetom si¢ podoba.
Jest do$¢ tadna, mimo rudych wiloséw. — Spojrzat
btagalnie na Dafydda. — Nie uwazasz?

Dafydd wzdrygnat sig, styszac bdél w glosie
chtopca.

— Tak. Twoja mama jest bardzo tadna. Oraz
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inteligentna. Ty rowniez. — Lekko uszczypnat go w
ramie.

Zamilkli, bo wznowiono transmisj¢ meczu
hokejowego. Dafydd ujrzal w myslach pewna sceng —
Sheile 1 siebie sprzed wielu lat. Ona o$wiadczyta mu
woOwczas, ze przypomina jej kogo$ — zarozumiatego,
pewnego siebie mezczyzne. Kogos, kogo nigdy nie
zdotata zadowolic...

— Ja tam sobie mysle, ze Miranda jest twoim
dzieckiem, ale ja nie — odezwat si¢ Mark znienacka.

— Tak, moéwites mi o tym — Dafydd spojrzal na
chtopca. — To jednak niemozliwe.

Mark za$miatl si¢ drwiaco. — Zajrzalem do jednego
z tych waszych podrecznikow medycyny. To si¢ moze
zdarzy¢, jesli kobieta...

— Tak, wiem o tym — przerwal mu Dafydd.
Irytowato go, jak ten chtopak potrafit go ponizy¢,
podobnie jak jego matka. — Jednakze, statystycznie
rzecz biorac, jest to szansa jedna na milion, a moze
nawet na dziesie¢ milionow. — Mowiac to, poczut si¢
ghupio. Mark popatrzyt na niego z rezygnacja. Glosno
westchnat 1 wzruszyt ramionami. — Skoro tak c¢i na tym
zalezy, tato — powiedziat 1 odwrocit glowg w strong
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ekranu.

— Tak czy inaczej, to probka twojej krwi, a nie
Mirandy, dowiodta, ze jestes moim dzieckiem.

Mark nic nie odpowiedzial, jedynie powtorzyt trik z
pomidorami, wrgczajac kolejne dwa Dafyddowi.

— Mama ci¢ nienawidzi, wiesz o tym.

— Mark, md; Boze. Sposodb, w jaki to moéwisz,
prowadzi — do wniosku, Ze cale to miejsce jest jednym
wielkim kotlem bulgocacym jadem. Czy znasz kogos,
kto nie nienawidzi wszystkich woko1?

Mark zerknal na niego, lecz zignorowat pytanie.

— Nie, to nie tak. Naci$nij je rOwniez mig¢sniami
policzkow. Mocno, az pekna.

— Przyjechatby$ do Anglii, gdybym tam wrocit?
Mark przestal zu¢ 1 spojrzal na swoje rece.

— Ja sobie kombinowalem, Ze zostaniesz tuta;...
Masz tu pracg 1 wszystko.

— Moja prawdziwa praca czeka na mnie w Walii.
Nie wiem, czy moge sobie pozwoli¢ na dalszy pobyt w
Moose Creek.

Mark myslat przez chwilg.

— No to pieprzy¢ to. — Odwrdcil si¢ 1 wtulit glowe
W ramiona, rozpaczliwie obnazony w swoich
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emocjach. Przez reszt¢ meczu nie sposéb byto do niego
dotrze¢. Kiedy nastapit final, natychmiast zapadt w
sen. Dafydda kusito, zeby poglaska¢ tego smutnego
chtopca, okaza¢ mu trochg ciepta. Mark byt najbardzie;j
ponurym, wyzbytym optymizmu dzieckiem, jakie
kiedykolwiek napotkal. Jedyne pozytywne uczucia,
jakich doznawal, wyzwalaty si¢ w trakcie zabaw 1
przepychanek z Miranda. Nigdy nie protestowal, gdy
dziewczynka oktadata go piastkami, szarpata za wilosy
lub z catych sit $ciskata. Potrzebowat siostry, tak jak
ona potrzebowata brata.

Tillie pukata do drzwi, wykrzykujac jego imie.
Wskutek tego hatasu stopniowo wynurzal si¢ z
glebokiego, mrocznego snu. Jego mozg powoli
rozpoznawal miejsce 1 czas. Dopiero po kilku
sekundach Dafydd uzmystowit sobie, ze cho¢ znajduje
si¢ w obcym miejscu, a z zawodu jest lekarzem, nie
jest na dyzurze. Tu chodzito o co$ innego. W koncu
oprzytomniat 1 wyskoczyt z tozka.

— Zaraz otwieram! — krzyknat, rozgladajac si¢ za
szlafrokiem.

— Dzwonia ze szpitala — powiedziata mu zdyszana
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Tillie. — Maja nagly przypadek 1 potrzebuja twojej
pomocy. Prosili, zeby$ natychmiast przyjezdzat.

Dafydd wciagnat na siebie dzinsy i1 buty bez
skarpetek, narzucit ciepta koszule 1 kurtke puchowa, a
nastepnie pedem zbiegt ze schodow. Tillie siedziata juz
w samochodzie z zapalonym silnikiem 1 wlaczonym
ogrzewaniem.

— Dziekuje, kochana — rzekt bez tchu. — Jeszcze
pozatujesz, ze masz takiego lokatora. Ze mna to same
ktopoty.

— Ach, nie... dla mnie mozesz tu zosta¢ na zawsze.
— Tillie, prowadzac samochdd, obrzucita go
powtodczystym spojrzeniem. Dafydd wyczut w jej
glosie 6w nieomylny ton zakochania, wigc staral si¢
unikac kontaktu ~ wzrokowego. Krotkotrwate
matzenstwo Tillie z dziesig¢ lat starszym od niej
mezczyzng skonczylo si¢ jego zgonem, a teraz wdowa
odrodzita si¢ jako zalotna kobieta — z kokonu ttuszczu
wyswobodzit si¢ tadny motyl w $rednim wieku.
Przypuszczalnie niewiele wiedziata o namigtnosci, jaka
moze zrodzi¢ si¢ migdzy me¢zczyzna 1 kobieta. Dafydd
obserwowat jej tagodny profil, delikatna twarzyczke 1
mate raczki, ktérymi trzymata kierownicg. W tym
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mie$cie musialy by¢ dziesiatki samotnych facetow,
ktorzy z gotowoscia zakochaliby si¢ w niej 1 w jej
rentownym pensjonacie. Ale on musi za wszelka ceng
odwies¢ ja od przekonania, ze jest wybrancem jej
serca. Jesli w jego zyciu nastapi jeszcze jedna
komplikacja, to chyba zatamie si¢ nerwowo.

Podrzucita go pod samo wejscie do szpitala.
Dafydd ruszyt biegiem w kierunku sali operacyjne;.
Tam natknatl si¢ na Janie.

— Traper, rozszarpany przez niedzwiedzia grizzly.
Jest w stabilnym stanie, ale praktycznie w strzg¢pach.
Nie wida¢ $ladéow obrazen wewngtrznych. Kilka
ztamanych zeber, dyslokacja barku. Dzigki Bogu, ze
mial na sobie wiele warstw ubrania. No 1 byl z nim
kolega. Ten cztowiek z pewno$cia ma aniola stroza.

Gdy umyt rece, Janie pomogta mu naciagnac
lateksowe rekawiczki. Podeszta do niego 1 szepngta na
ucho:

— Lezzard pelni dyzur przy telefonie w domu, ale
byt na popijawie. Zona nie mogta go dobudzié. Nadja
jest w drugiej kolejnosci, lecz zadzwonitam do Hogga,
zeby si¢ poradzi¢, co robi¢ w takiej sytuacji, a on
powiedzial, ze trzeba wezwac ciebie. Ona jest taka...
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niedoswiadczona. — Zrobita krok do tytu 1 spojrzata mu
w oczy. — Nie masz nic przeciwko temu, co?

— Oczywiscie, ze nie. A zatem doktor Atilan bedzie
anestezjologiem?

Janie przytakngla, a nastepnie dodata potglosem:

— Sheili tu nie ma, na wypadek, gdyby$ pytal.

— I dzigki Bogu.

Spojrzata na niego, ale nie odezwata si¢ wigcej.

W  czasie dlugich godzin  wypehionych
zszywaniem  kawalkow  skory, oderwanych z
fragmentami ciala przez straszliwe pazury grizzly,
Dafydd spytal Janie, jak to mozliwe, Ze niedzwiedz
wyruszyt na polowanie w samym $rodku srogiej zimy.

— Niewykluczone, ze wystraszyl go jaki§ dzieciak.
Grizzly budza si¢ czasami bez powodu 1 sa wowczas
wyjatkowo grozne.

Doktor Atilan, spokojna kobieta pochodzenia
wegierskiego, rozgadata si¢ nagle glosem stltumionym
przez maske chirurgiczna. Z silnym obcym akcentem
opowiedziata z najdrobniejszymi szczegotami historie
pewnego hiszpanskiego rowerzysty, ktory latem 1998
roku zostal poszarpany przez niedzwiedzia czarnego.
Hiszpan postanowil zosta¢ pierwszym cztowiekiem,
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ktory przejedzie caly nowy odcinek autostrady od Wolf
Trail do Tuktoyaktuk. Miejscowy cztowiek, jadac
jakie$ sto kilometrow od Moose Creek, zauwazyl na
poboczu rower z krecacym si¢ kolem. Zatrzymat sig i
ustyszat rozpaczliwe krzyki zza drzew. Tam
niedzwiedz zaciagnat nieszczes$nika. Kierowca zdotal
go odstraszy¢, wrzeszczac wnieboglosy, 1 w ten sposdb
udato si¢ ocali¢ Hiszpana ryzykanta. Trzeba mu bylto
natozy¢ rekordowa ilo$¢ okolo czterystu szwéw. Co
roku, szostego lipca, w feralna rocznicg tego
wydarzenia, nieszczes$nik przysyta kwiaty do szpitala z
Bilbao, gdzie teraz pracuje jako nauczyciel.

— A ten dzieciak z Coppermine? — wtracita si¢ do
rozmowy Janie. — Ten byt dopiero w strasznym stanie.
— Zwrécita si¢ do Dafydda. — Chtopiec inuicki zostat
zaatakowany przez bialego niedzwiedzia. Wyjatkowo
dramatyczna sprawa, bo panowala wtedy zadymka — to
si¢ wydarzyto w marcu lub w kwietniu tego roku. Taka
$niezyca, jakiej najstarsi ludzie nie pamigtaja. Mieli go
przetransportowa¢ samolotem do Yellowknife, ale
wskutek  fatalnych  warunkow  atmosferycznych
dostarczono go tutaj, bo byto najblize;j.

— Niedzwiedz polarny! — wykrzyknat Dafydd. —
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Sadzitem, ze spotkanie z nim jest praktycznie bez
szans dla cztowieka.

— Powiadano, ze uratowal go pies.

— I co si¢ z nim stalo?

— Przebywat tu tylko kilka dni. Bardzo szybko
przewieziono go do Edmonton. Wymagat wielu
operacji, stracit noge. Nadzwyczaj dzielny chilopiec.
Ani razu nie zaptakat.

— Ile lat miat ten dzieciak? — spytal Dafydd,
przystegpujac do skomplikowanego zszycia rany w
pachwinie.

— Dwanascie lub trzynascie — odparta doktor Atilan,
unoszac wzrok znad pisma medycznego. — Duzy jak na
swoj wiek. Céz to za pickne dziecko! TrzesliSmy sig tu
nad nim, byt dla nas specjalnym pacjentem.

— Dzieci czgsto sa o wiele lepszymi pacjentami niz
dorosli — zauwazyl Dafydd. Wyprostowal sig,
przeciagajac — migsnie plecow, obolate wskutek
pochylania si¢ nad operowanym traperem. — Kiedy
dochodzi do dramatu, sa duzo bardziej opanowane. —
Ukazal mu si¢ w pamigci niewyrazny obraz Derka
Rose’a. Szklistymi, wpadnigtymi do srodka oczami ten
chtopczyk zadawat pytania, ktorych jego mtody umyst
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nie potrafil jeszcze sformutowac.

Po czterech godzinach zespot operacyjny wyszedt z
bloku wyczerpany, lecz podniesiony na duchu. Dafydd
zatozyt w sumie dwiescie osiemdziesiat siedem szwow
1 wszystko wskazywato na to, ze wyszedt zwycigsko z
powierzonego mu zadania. Ranny — mlody Metys,
zonaty 1 ojciec dwojga dzieci, bedzie miat pewnie
okropne szramy, ale chyba nie grozi mu trwate
kalectwo. Byl pod réwnie dobra opieka, co w
wielkomiejskim szpitalu, a przede wszystkim ocalat.

Patricia, corka Janie, podskoczyta do Kkafeterii,
gdzie zajeta si¢ przygotowywaniem S$niadania 1
parzeniem kawy. Wkrotce nocna zmiang zwabit do
ciemnej jadalni zapach smazonego bekonu. Positek
jedzono w kolezenskiej atmosferze. Moze dlatego, ze
nie bylo z nimi Sheili — pomyslat Dafydd. Nie umkneto
jego uwagi, ze nie jest tu osoba popularna, cho¢ z
pewnoscia ma swoich sojusznikow.

Na ogot stronit od migsa, ale tym razem z apetytem
spataszowat wielki talerz jajek na bekonie =z
przyrumienionymi kartofelkami. Jaka§ dobra dusza
usmazyta wszystkim racuszki. Tez chetnie je zjadt.

Siedzac przy $niadaniu obok doktor Atilan, zwrocit
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si¢ do niej miedzy jednym kesem a drugim:

— Wiesz, lata temu, odwiedzitem tamte strony, w
poblizu Coppermine, skad pochodzi ten dzieciak, o
ktorym nam opowiadatas. To chyba najsurowsze
miejsce na Ziemi, ale zarazem niebywale pigkne. Czy
przypominasz sobie, w jakiej osadzie mieszkal ten
chtopiec? Jest ich tam zaledwie kilka, o ile pamigtam.

Atilan pokrecita gtowa.

— Jakas wioseczka. Pewnie ma nazwg¢ Ww
miejscowym narzeczu.

— Black River! — krzykneta Janie zza stolika.

Black River. Dafydd ujrzat w mys$lach t¢ nazwe na
kopertach, wielokrotnie adresowanych wtlasna reka.
Black River. Co za zbieg okolicznosci. Taka mata
mies$cina. Moze nawet zetknal si¢ z rodzicami rannego
chtopca, cho¢ mieszkato tam zaledwie kilkoro mtodych
ludzi. Wrocit pamigcia do kobiety, ktora miat szczescie
pokocha¢. Ukazaty mu si¢ jej dtugie czarne wlosy na
nagim ciele, jej rzezby w kamieniu, ktére trzymat w
rekach, potnocne $wiatto zabarwiajace niebo nad jej
skromnym domkiem. Czy nadal tam mieszka? Odgonit
te mysl. W jego zyciu byto juz az nadto chaosu.
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Rozdzial 19

Moose Creek, rok 2006

Dafydd. Nie wiem, co Ci odpowiedzie¢. Dobrze sie
stato, ze zrobiles takie postepy z dziecmi. To mile. No i
Twoja praca. Gratulacje. Nie pojawisz sie wiec na
swieta Bozego Narodzenia. Nie spodziewatam sie tego,
wiec sie nie przejmuj. Sprawa sprzedazy domu w toku.
Ostateczny termin w styczniu. W Dubaju bylo swietnie,
dzieki. A wiec nie grozq nam troski.

Serdecznosci, Isabel Isabel odptywata jak statek
znikajacy z pola widzenia — po wyj$ciu na pelne morze
staje si¢ coraz mniejszy, aZ ginie z oczu na horyzoncie.
Dafydd staral si¢ mysle¢ o niej z obiektywizmem.
Wspominat jej charyzme, niecierpliwo$¢, ostry i
piekny profil, jej niezwykly urok osobisty, nawet
zazdro$¢ 1 wrecz osli upor. Doszedt do wniosku, ze
poszczescito mu si¢ z nig. Poczut wdzigcznos$¢ do losu
za to, ze byt jej mg¢zem.

Jednakze dziwne bylo to, ze juz mu wigcej na niej
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nie zalezato. Czy byl to dowdd jego powierzchownych
emocji, braku glebszych uczu¢? Kobieta, ktéra — jak
sadzit — kochal tak namigtnie, wymykala mu sie,
najwyrazniej zwabiona innymi atrakcjami. [ teraz,
dostrzeglszy w sobie odmiang, nie odczuwat ani zalu,
ani rozpaczy. Ostatni atak bolu przezyt w trakcie
naglego 1 ostatecznego wybuchu ptaczu. 1 znienacka
doznal wuczucia lekko$ci... niemal oczyszczenia.
Zaglebial si¢ nieraz w rozwazaniach nad swoimi
emocjami, Swoim rozumowaniem, a mimo to nie mogt
pojac¢ nieobecnosci cierpienia 1 winy. Moze przyczyna
byt gniew. Doszedt do wniosku, ze Isabel, odchodzac,
skazala go na samotne stawienie czola skrajnym
do$wiadczeniom, jesli nie liczy¢ sprawy Derka Rose’a
1 jej skutkow. Krétko mowiac, nie udzielita mu
pomocy, nie zaufata. Nigdy nie przyjeta do
wiadomosci, ze byl niewinny zarzucanych mu czyndow,
naprawde niewinny, az jego btad wyszedl czarno na
bialym w tym przeklgtym tescie potwierdzajacym
0jcostwo. Odnidst wrazenie, ze Isabel
zakwestionowata cate ich malzenstwo, przenoszac
nadzieje 1 ambicje na zupelnie inne sprawy.
Postanowita dowies¢, ze jest niezbedna w Swiecie
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wielkich projektow. Chce zosta¢ bogata 1 potg¢zna,
moze nawet stawna.

Tymczasem jego ambicje zmalaty. Jesli Isabel
obawiata sig, ze jego nowo odnalezione dzieci odsuna
go emocjonalnie od niej, nie mylita si¢ tak bardzo.
Obudzito si¢ w nim poczucie odpowiedzialnosci 1
odtad nie mogt go lekcewazy¢, bez wzgledu na to, co
przyniesie przysztos¢. Jego dalsze losy wiazaly si¢ z
wewngtrznym pojgciem ojcostwa, co nawet dla niego
samego okazalo si¢ zaskakujacym odkryciem.

Dafydd podjechat do chaty Iana. W reflektorach
ujrzat szeroki tyl auta z napedem na cztery kofla.
Poznat pojazd Hogga. Samochod zastawiat wjazd na
podworko. Ogarngla go gwaltowna irytacja. W
rozmowach z Ianem juz nie wracal do tematu
potajemnych dostaw demerolu, w kazdym razie
podczas kilku inspekcji w bagazniku nie wykryt Zadnej
podejrzanej paczki. Jednakze wyrzucal sobie wilasna
nonszalancj¢ w podejsciu do catej tej afery. Przeciez
nie byto to co$, na co mogt zezwala¢ lub udawac, ze o
tym nie wie. Dostawy skradzionego towaru, a na
dodatek narkotykow, byly przestepstwem, co stawiato

510



go na réwni z Sheila. Przysiagl sobie, ze nigdy wigcej
do tego nie dopusci.

Zastanowito go, co Hogg robi u lana 1 w jakim
stanie go znalazl. Bylo tuz po siédme;j, czyli czas, gdy
Ian wstrzykiwal sobie wieczorna dawke. Postanowit
wejs¢é, tym bardziej ze warkot silnika z pewnoscia dat
zna¢ im obu, iz kto$ zajechal pod dom.

— O, doskonale, doskonale — powital go Hogg w
progu. — Oto cztowiek, z ktérym chcemy zamieni¢ parg
stow.

lan siedzial przy kuchennym stole 1 wygladat
jeszcze gorzej niz zwykle. Thorn utozyl si¢ na starej
skorze tosia, postekujac cicho.

— Wiasnie usitowatem przekaza¢ lanowi, ze
spodziewamy si¢ jego powrotu w poniedziatek, skoro
twoja umowa si¢ konczy — rzekl Hogg oglednym
tonem. — Zgadza sig? — spojrzat pytajaco na Dafydda.
Sprawiat wrazenie wyczerpanego, a jego gesta
czupryna kontrastowala z blada, opuchnigta twarza.
Wygladata jak krzywo natozona peruka.

Trzej mezczyzni spogladali na siebie niepewnie,
czekajac, az ktory$S z nich odezwie si¢ pierwszy.
Obojetnos¢ lana 1 podenerwowanie Hogga wskazywaty
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na to, ze wypadto na Dafydda. Poniewaz obaj nie
otworzyli ust, latwo si¢ byto domysli¢, na co czekaja.
Dafydd jednak zdawat sobie sprawe, ze jego zgoda
okaze si¢ dla lana katastrofa, Ian musi wroci¢ do
jakiej§ formy normalnosci. Dzigki pracy zdota
odzyska¢ nieco dyscypliny, cho¢ z drugiej strony w
tym stanie moglby powaznie zaszkodzi¢ pacjentom,
ktorzy nic a nic by go nie obchodzili. Powierzenie mu
obowiazkéw lekarza byloby powaznym ryzykiem,
teraz jeszcze wigkszym niz kiedykolwiek przedtem.

Gdy usitowal utozy¢ sensowna odpowiedz, Hogg
znienacka przerwal milczenie. Zwrdcit si¢ do Dafydda
z desperacja 1 z nuta gniewu:

— No ¢6z, nie ma co owija¢ w bawelng. Nie sadze,
zeby lan byl gotow do podjecia pracy.

Zrobil krok w strong lana 1 potozyt pulchne rece na
biodrach.

— Postuchaj, cztowieku. Przepracowali§my razem
wiele lat 1 z tego powodu winien ci jestem... nieco
wyrozumiatosci. Jako lekarz nie moge ci¢ obwiniac,
ale w ciagu ostatniego roku czy dwoch... No c¢éz,
dtuzej tak nie mozna, prawda?

— Och, daj spok6j — odpart Ian, patrzac mu w oczy.
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— Wiesz réwnie dobrze jak ja, Ze nie mozesz tak fatwo
si¢ mnie pozby¢, chyba ze nawalg na catego. Nie masz
mi nic do zarzucenia. Mam prawo do nieobecnosci z
powodu choroby 1 tak wlasnie zrobilem. Nie jestem w
odpowiednim stanie, zeby podja¢ prace w
poniedziatek.

— To wida¢ — rzekt Hogg z nieukrywanym
sarkazmem.

— Daj mi wolne do Nowego Roku. Jestem pewien,
ze Dafydd zgodzi si¢ przepracowal jeszcze pare
tygodni. Prawda, Dafydd? — W jego glosie zna¢ bylo
nowy ton. lan bronit si¢, ale zarazem blagal o pomoc,
zebrat o trochg¢ wigcej czasu. Jego prosba gleboko
poruszyta Dafydda. Zapragnat pospieszy¢
przyjacielowi na ratunek, powstrzyma¢ jego
autodestrukcje, sprawi¢, by wziat si¢ w gars¢. Nie
moglt jednak apelowa¢ do niego w obecnosci Hogga.
Obaj tymczasem nie spuszczali z niego wzroku, liczac
na jednoznaczna odpowiedz.

— Zgoda — odezwal si¢ wreszcie. — Przepracuje do
pierwszego, ale ani dnia dhluzej. — Chcial spojrzeé
Ianowi w oczy, ale ten uparcie patrzyt w podtoge.

— Doskonale — powiedzial Hogg 1 ruszyt do drzwi.
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— W ostatniej chwili si¢ zawahat. Odwrdcit si¢ do
Iana. — Obawiam si¢ jednak, ze musisz zwrdci¢ si¢ z
tym do mnie na piSmie. Jak wiesz, to juz naprawdg
ostatnia szansa. Nie lubie¢ zajmowaé si¢ takimi
sprawami. — Zerknal na Dafydda 2z niejasnym
poczuciem winy. Dafydda zastanawiato, na ile Hogg
zdaje sobie sprawe z powagi sytuacji. Czy mogl nie
zauwazy¢, co si¢ dzieje tuz pod jego nosem, 1 to od
wielu lat? Moze mito$¢ do Sheili kazata mu patrze¢ w
1nna strong.

Zapiawszy palto, Hogg wyszedl wreszcie. Dafydd,
zatrzaskujac za nim drzwi, ustyszat w lodowatych
ciemnos$ciach ryk zapuszczanego silnika, nast¢pnie
wizg opon na podjezdzie obok zaparkowanego auta
Iana. Wrocit do kuchni, wyjat zakupy, otworzyt puszke
z psia karma.

— Sam widzisz, ze dtuzej nie mogg cig kry¢ — zaczat
swoja przemoweg. — Musz¢ zwr6ci¢ ci samochod, zeby$
zaczal wreszcie zajmowaé si¢ soba. Mysle, ze
niechcacy wyswiadczylem ci niedzwiedzia przystuge.
To byto bardzo ghupie z mojej strony.

— Ustalili$my, ze bedziesz pracowa¢ do pierwszego
stycznia. Moze zgodzmy sig¢, zeby do tego czasu
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wszystko zostalo po staremu? To dobra data na nowy
poczatek.

— Nie! — wykrzyknal Dafydd. — Nie widzisz, ze nic
dobrego z tego nie wychodzi? Bedziesz w jeszcze
gorszym stanie niz teraz. Dlaczego nie pojdziesz na
odwyk? Skoro nie chcesz nigdzie pojecha¢, mozna to
zrobi¢ tutaj. Pomoge ci.

— Ogranicze picie, ale nie ma powodu, zebym
przestat bra¢ demerol. On mi nie szkodzi w pracy.
Doskonale na nim funkcjonuyg.

— lan — Dafydd gotow byt juz wrzeszcze¢. — Wiesz,
ze nie wolno ci pracowa¢ pod wpltywem narkotykow.
Zagrazasz zyciu pacjentow.

— Nie u$miercitem ani jednego — krzyknat w
odpowiedzi lan, zrywajac si¢ z krzesta. — Nie zabitem
nikogo, procz wilasnej zony.

— Dafydd zaszedl go od tyhlu 1 potozyl mu rece na
ramionach. Zmusit go, zeby z powrotem usiadt.

— lan, postuchaj. Kradziez srodkéw narkotycznych
jest przestgpstwem. Igrasz z ogniem.

Ian opadt na krzesto.

— Ach, pieprzy¢ to wszystko. Nikomu nie robig
krzywdy. A zreszta to Sheila je kradnie.
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— W takim razie potrzebujesz samochodu, zeby
zatatwia¢ sobie dostawy.

Ian wstatl 1 zniknal w lazience. Thorn obwachat
karme¢ w misce 1 nie tknawszy jej, wrocit na swoje
postanie. Dafydd rozejrzat si¢ wokoél. Wngtrze chaty
przedstawiato obraz nedzy i1 rozpaczy. W miejscach,
gdzie bale si¢ skurczyly 1 wata ocieplajaca wypadta,
pojawily si¢ sople lodu. Powala byta zalana
topniejacym  $niegiem 1  niebezpiecznie  Si¢
wybrzuszyta, grozac zawaleniem. Wykladzina na
podtodze stracita wszelka barwe 1 fakturg, zamieniajac
si¢ w zatluszczona, sczerniala szmate, postrzgpiona i
brudna.

Ian stanat w drzwiach. Miat szkliste oczy.

— Dziwi mnie, ze jeszcze zostaly ci jakie$ zyly —
zauwazyt Dafydd z gorycza.

— Odwal si¢ ode mnie, dobra?

— Stuchaj, dzwonig po takséwke. — Dafydd potozyt
kluczyki samochodowe na stole. — Nie przywioze ci
juz zakupow — ani jedzenia, ani wody, ani zadnych
narkotykow. Czegokolwiek potrzebujesz, zalatwiaj
sobie sam. Pomogg ci tylko pod jednym warunkiem: ze
zechcesz pomoéc sobie. Zrobig wtedy wszystko, co w
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mojej mocy... ale decyzja zalezy od ciebie.

— Przemyslg to.

Nie byto nic wigcej do dodania, lan w odretwieniu
drzemal w fotelu, Dafydd czekal na takséwkeg. Po
dwudziestu minutach, ustyszawszy podjezdzajace auto,
wstatl. Nachylil si¢ nad lanem siedzacym z otepiata
twarza 1 rzekt:

— Chcg, zebys zrobit dla mnie jedng rzecz. Podaj mi
swd] kod dostgpu do systemu komputerowego.
Pracujac w zastepstwie, nie dostalem go. A musze cos
pilnie sprawdzi¢.

lan otworzyl oczy, wstat 1 znalaztszy pidro wypisat
na skrawku papieru seri¢ liczb. Bez stowa wregczyt
karteluszek Dafyddowi. Obaj popatrzyli sobie w oczy.

— lan, rzu¢ to. Po prostu podejmij ten wysitek —
rzekt Dafydd z naciskiem, kladac koledze reke na
ramieniu. — To bedzie trudne, ale stac ci¢ na to. Przyjde¢
1 zajmg si¢ toba. Wiesz, gdzie mnie szukac.

W gabinecie bylo ciemno, nie liczac lampy
biurowej nad stotem. Dafydd zamknat za soba drzwi,
cho¢ wydawato si¢ mato prawdopodobne, aby ktorys$ z
pracownikéw szpitala miat potrzebg zaglada¢ tu p6zna
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noca. Uruchomit komputer 1 odczekat chwilg. Kiedy na
monitorze ukazato si¢ pytanie o kod dostgpu, wystukat
numer zapisany na skrawku papieru 1 zaczal przegladac
rozne pliki. Kliknal myszka w ten z hastem ,,0ddziat
Intensywnej Opieki Medycznej”, wyswietlity si¢ opcje.
Wybral ,Powod przyjecia na OIOM”, wystukat
»Zaatakowany przez niedzwiedzia”, pojawita si¢ lista
nazwisk. Gdy je szybko odczytywat, poczul, ze serce
zaczglo mu bi¢ jak szalone. W sumie lista sktadala sig
z dwudziestu dwoch nazwisk, wpisanych na
przestrzeni wielu lat. W polowie lektury dostrzegt:
,»Charlie Ashoona, Black River, region Kugluktuk
(Coppermine), Nunavut. Najblizszy krewny: Uyarasuq
Ashoona, matka”.

Wyprostowat si¢ na krzesle, zapatrzony w monitor.
Blask bijacy w ciemnym pokoju od ekranu sprawial, ze
litery wrecz skakalty mu do oczu. Przyszia mu do
glowy dziwaczna mys$l. Czy mogliby to by¢ chlopiec, o
ktorym mowit mu Joseph, twierdzac, ze jest synem
Niedzwiedzia? Czy to mozliwe? Zerknal na datg
urodzenia. Piatego grudnia 1993 roku. Byl zbyt
poruszony, by szybko skalkulowa¢ miesiace 1 lata. Nie
mogl si¢ w nich potapa¢. Chwycit pidro, zapisal je

518



sobie w shlupku. Wreszcie obliczyl, ze data poczecia
chtopca mniej wigcej pokrywata si¢ z czasem, gdy obaj
z Niedzwiedziem odwiedzili Black River.

Czyzby Uyarasuq 1 Niedzwiedz... ? Nie, to
niemozliwe. Jednakze Niedzwiedz zapisal polowe
oszczednosci swego zycia temu wlasnie dziecku.
Joseph upieral sig, ze to on je sptodzit. Co za okropny
pomyst. Odtworzyt w myslach oznaki serdecznej wigzi
dziewczyny 1 starego. C6z mogt wiedzie¢, co ich
naprawde ‘taczyto? Co rozumial z ich sposobu
myslenia? Zapewne jego wlasne uprzedzenia
kulturowe na temat wieku 1 seksu, a takze zasad
moralno$ci, nie maja w tym $wiecie arktycznej dziczy
zadnego zastosowania. O, Boze! Dafydd poczut, jak
rece 1 nogi odmawiaja mu postuszenstwa, a w glowie
zaczyna si¢ krecié, jakby znalazia si¢ w niej wirujaca
non stop, obtakana ruletka.

— Co tu, do cholery, robisz?

Gwaltowny ton glosu rozlegajacego si¢ w
ciemnosciach sprawil, ze az podskoczyt. Obejrzawszy
si¢ za siebie, ujrzat Sheile zblizajaca si¢ szybkim
krokiem. Zareagowal bez chwili wahania — jednym
szarpnigciem wyrwat wtyczke z kontaktu. Komputer
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wydat jaki$ pisk, monitor stal si¢ czarny.

— Nie masz prawa wtrynia¢ nosa do danych
pacjentow. Jak tu wlaztes?

— Pracuje tutaj. Jesli potrzebuj¢ zajrze¢ do danych
pacjentdw, po prostu to robig.

— Masz prawo wgladu do akt na pis§mie. Do swoich
celow — tylko tyle ci wolno. Wiem doskonale, ze nie
dostate§ kodu dostepu do danych umieszczonych w
komputerze. One nie sa dla takich jak ty. Natychmiast
sktadam skarge do Hogga.

— Sktadaj — odpart zimno Dafydd. — Cata nasza
trojka bedzie miata pare tematow do przegadania.
Jestem gotéw — to zorganizowaé. Uwazam, Ze istnieje
wiele spraw wymagajacych ztozenia raportu.

— Rzeczywiscie? — Mina jej troche zrzedla, cho¢
agresywny ton si¢ nie zmienit. — Na przyktad jakich?

Dafydd nie odpowiedzial, ale nie ruszyt si¢ z
miejsca. Sheila podeszta blizej, wymachujac mu
palcem przed oczami.

— Jesli sadzisz, ze Hogg wystucha czegokolwiek, co
zamierzasz mu donie$¢ na mnie, to jestes w grubym
btedzie. — W jej wzroku wida¢ bylo gniew, ale na
twarzy odmalowywat si¢ niepokoj.
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Dafydd pomyslat o Ianie 1 ogarngta go wsciektosc.
Doszedl do punktu, w ktérym przestat si¢ juz
przejmowaé, ze go wsypie. Nadszedl czas, zeby
przerwaé t¢ spirale destrukcji, w ktora wdat si¢ z
pomoca Sheili. Zerknal na jej rek¢ tuz przy swojej
twarzy.

— Przestan wktada¢ mi palec do oczu — warknat,
odpychajac jej dlon. — Czy twoja demoralizacja nie zna
kresu? Opiekujesz si¢ dwojgiem bezbronnych dzieci.
Nalezy je chroni¢ przed...

— Uwazaj, co méwisz — syknela Sheila. — Jesli
zamierzasz mie¢ co$ wspdlnego z dzie¢mi, lepiej
trzymaj jezyk za zg¢bami. Juz ja cig¢ zalatwig, 1 nie
bedzie w tym nic niemoralnego. Tylko na to
zastugujesz. Na to zastuguja faceci twojego pokroju.
Myslisz, ze mozesz sobie lata¢ 1 wtyka¢ $mierdzaca
kutasing, gdzie ci si¢ zywnie podoba, 1 zawsze ci si¢
upiecze...

— Nie o tym bedziemy mowi¢ — przerwat jej z furia
Dafydd. — Porozmawiamy o tym, co robisz [anowi.

Sheila zamilkta, wlepiajac w niego oczy, ale
btyskawicznie odzyskata bute.

— Goéwno mnie obchodzi, o czym mowisz.
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Cokolwiek to jest, nie tw@j zasrany interes. Odpieprz
si¢ od mojego zycia, albo nigdy wigcej nie ujrzysz
dzieci. Wszystko wyciagne na jaw. Dowiodg, jak mnie
potraktowates. Opowiem dzieciom w najdrobniejszych
szczegotach.

— Zrobilabys to? Zrobitaby$ to wlasnym dzieciom?

— A jakze, 1 mam na to dowdd. Uwierz mi, nie
spodoba ci si¢. — USmiechngla si¢ jadowicie, czujac, ze
odzyskuje przewage. Skrzyzowala rece na brzuchu,
patrzac na niego z pogarda. Zawsze szukata w innych
stabego punktu 1 teraz doszta do wniosku, ze uzyje
dzieci jako swojej broni, ale tym razem nie pojdzie jej
tatwo. Juz on do tego nie dopusci.

— Nie wierzg ci. Zmyslasz jakie$ ghupoty. — Dafydd
tak mocno pchnal krzesto, ze az si¢ przewrdcito. — Ale
dobrze. Rbb, co uwazasz, a ja zrobi¢ podobnie.

Zanim zdotata odpowiedzie¢, obrécit sig na pigcie 1
szybko wyszedl.

Punktualnie o 6smej piecédziesiat pie¢ rano stat
przed agencja wynajmu samochodow przy bocznej
uliczce na skraju miasta. Bylo jasne, ze samochdd jest
tu niezbedny, a =zakaz prowadzenia, jaki go
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obowiazywal, trzeba bedzie omina¢ w imi¢ wyzszej
konieczno$ci. U$Smiechnal si¢ na my$l o pewnej
rozmowie dawno temu. Ustyszal wtedy, ze nigdy nie
nalezy chodzi¢ pieszo po Moose Creek, bo albo jest
zbyt goraco 1 zbyt wiele kurzu unosi si¢ w powietrzu,
albo jest zbyt zimno 1 $lisko, albo wreszcie jest si¢ na
to zbyt pijanym. Kto$ byl bardzo przenikliwy. Twarz
wydhuizyta mu si¢ ze zdumienia, gdy ujrzat przed soba
glosicielke¢ tych prawd we wiasnej osobie, kroczaca po
ulicy z duzym pekiem kluczy w rece. Martha Kusugaq
mimo uptywu lat niewiele si¢ zmienita. Na widok
Dafydda oczy jej zajasniaty.

— Seksowny mlody doktorek — zaskrzeczata. — No
nie!

— Doktor owszem. Ale czy miody i seksowny, to
juz do$¢ watpliwe — odpart Dafydd ze $miechem.

— Tym razem jeste$ tu na state, prawda, mtody
cztowieku? Bog jeden wie, jak bardzo potrzebujemy
kogo$ twego pokroju — rzekla, energicznie $ciskajac
mu dton. — Mam szczera nadziejg, ze przejmiesz
interes po starym — Hoggu. On si¢ do tego nigdy nie
przyzna, ale powinien juz przej$¢ na emeryture.

— Co ty... spokojnie, Martha. Przyjechatem tu tylko
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Z wizyta. A co u ciebie?

— Daj mi otworzy¢ drzwi, to pogadamy.

Przebierala w peku kluczy, prébujac kilku, zanim
odnalazta wlasciwy.

— Sadzac po ilosci kluczy, masz tu mnostwo
bizneséw — stwierdzit Dafydd.

— Trafite§ w dziesiatke — odpowiedziata Martha. —
Mo¢j stary zostawit mnie dla jakiej$ lafiryndy, ale
chajtnetam si¢ za mlodego, z ambicjami. — Stan¢ta za
lada 1 wzigta do reki ztote pidro. — Najpierw znajdzmy
ci jakie$ cztery kotka. Daj¢ stowo, ze sa w porzadku...

Nie mogt si¢ skoncentrowaé na paplaninie dzieci.
Mark szarpal go za rami¢. Miranda znajdowata si¢ za
nimi, pchajac sanki i krzyczac do nich, zeby mocniej ja
ciagneli. Zasmiewajac si¢, gadali o czym$ ze soba i
wspinali si¢ ostro pod gor¢ w $niegu siggajacym im po
pachwiny.

— Co ci jest, Dafydd? — krzyknat Mark. — Jestes w
ztym nastroju, czy co?

Dafydda zaskoczyt niespodziewanie dobry humor
Marka. Chwycil chtopca w pasie 1 cheial go powali¢ na
ziemig, ale ten okazat si¢ silniejszy i1 podciat mu nogi.
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Obaj stoczyli si¢ kilka metréw w dot, nim zdotali
wyhamowac.

— No 1 coscie zrobili? — krzykneta Miranda. —
Zanim z powrotem wleziecie na gore, minie caty dzien.
Zjezdzam sama. — Rzucita si¢ na sanki 1 na $ledzia
ruszyta zawadiacko w dot.

— Uwazaj! — ostrzegt ja Dafydd, patrzac z
przerazeniem, jak jego corka mija go w szalenczym
tempie. Taka szybko$¢ grozi ztamaniem nogi albo
skreceniem karku. Tymczasem Mark znienacka
skoczyl mu na plecy. W zwarciu obaj potoczyli si¢ w
migkkim $niegu, ktory wciskat si¢ im za kokierz — 1w
rekawy. Miranda, stojac u podndza gorki, zasmiewata
si¢ do rozpuku.

— Na tym koniec — zakomenderowal Dafydd. —
Uspokojcie sig. Wasza matka dostanie napadu szatu,
kiedy sig¢ o tym dowie.

— Nie jej pieprzony interes — stwierdzilt Mark. — A
zreszta, czy myslisz, ze ja to obchodzi?

— Oczywiscie.
— Jeste§ troch¢ naiwny, co? — odpart Mark,
spogladajac na niego z politowaniem. — Jak na

dorostego faceta.
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Szczeniak ma trochg racji — pomyslat Datfydd,
strzepujac $nieg z wlosow 1 z powrotem naktadajac
czapke.

— Obejdzie ja, 1 to jeszcze jak, gdy przywiozg was
do domu karetka, =z polamanymi ko$¢mi i
odmrozeniami.

Obaj spojrzeli na Mirande, ktéra nagle padita na
$nieg. Mark podbiegt do niej, brodzac w migkkim
puchu. Usilowal ja podnies¢. Poniewaz wazyla z
dziesie¢ kilo wigcej od niego, akcja okazala si¢ trudna
do zrealizowania. Zawista bezwladnie na rekach brata,
wydajac z siebie przeciagly jek. Dafydd, patrzac na
bliznig¢ta, uswiadomil sobie, jak bardzo ro6znia sie w
rozwoju psychicznym. Na ogo6t bywa tak, ze to siostra
jest dojrzalsza od brata, ale tu bylo na odwrot. Mark
zachowywat si¢ jak kiotliwy staruszek, byt ponury i1
zamknigty w sobie, podczas gdy Miranda w jednej
chwili potrafita sig przeistoczy¢ w mata dziewczynke.

Tak wlasnie stalo si¢ 1 teraz. Reagowata
histerycznie = zarbwno w  trakcie = napadow
niepohamowanego $miechu, jak 1 udawanego
cierpienia. Zachowywala si¢ jak dwuletnie dziecko.
Lezac w $niegu, moze si¢ zazigbi¢, ale Dafyddowi
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zabraklo energii do interwencji. Na chwilg przysiadt na
zboczu. W czasie dlugiej nocy nie zdrzemnat si¢ nawet
na godzing, wiercac si¢ 1 zastanawiajac bez konca nad
swoim odkryciem. Pomyst, ze Spiacy Niedzwiedz
moglt zaptodni¢ t¢ urocza mtoda kobiete, wydat mu si¢
absurdalny. I cho¢ w duchu besztal si¢ za swoje
uprzedzenia, nie mogt sobie wyobrazi¢ tych dwojga w
mitosnym uscisku. Niedzwiedz moglby by¢ jej
dziadkiem, a nawet pradziadkiem. Jasne, dziewczyna
mogla mie¢ innego faceta, cho¢ sama mu wyznata, ze
od dhugiego czasu z nikim nie byla. Czy grzeszyt
naiwnoscia, wierzac jej? Niby z jakiego powodu mtoda
kobieta nie mialaby prawa do kochankow?
Pozostawata jeszcze jedna mozliwos¢, od ktorej
Dafyddowi az krecito sie¢ w glowie: Ze to on jest ojcem
tego chlopca. O, Boze, czy rzeczywiscie istniala taka
szansa? Daty ja potwierdzaty.

Jak wiele razy w ciagu minionych tat, wszystkie
ukryte w pamigci szczegdly kochania si¢ z Uyarasuq
wrocily don z cala moca. Ona powiedziala mu wtedy,
ze jest ,bezpiecznie” w sensie jej cyklu
menstruacyjnego. Dafydd dobrze jednak wiedzial, ze
nie jest to niezawodna metoda, wigc uzyt kondomu.
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Doktadnie pamigtal jej stlumiony $miech 1 jego
zaktopotanie w trakcie nieestetycznej czynnos$ci, jaka
jest weiaganie gumki na sztywnego penisa. Jednakze
kondomy tez zawodza — pekaja, rozdzieraja sig.
Nieczesto, ale si¢ zdarza. Zwlaszcza gdy sa
przeterminowane... a na dodatek jej ciasna pochwa,
jego znacznych rozmiarow meskos¢... ona $ciagneta
mu gumke po ciemku...

Dafydd spuscit gtowe, chowajac twarz w zagieciu
tokcia.  Usitowat  zapanowa¢ nad  rosnacym
zdenerwowaniem. Nie chciat mysle¢ o tym wszystkim
teraz, w obecnosci dzieci. Uniost wzrok, zeby
popatrze¢, jak rzucaja w siebie $niezkami. Miranda
krzyczata 1 $miata si¢ w glos, Mark w milczeniu
koncentrowat si¢ na celnosci rzutu.

Dlaczego mu o tym nie powiedziata? I dlaczego nie
wyjawil mu tego Spiacy Niedzwiedz? Moze probowat.
Nalezy jak najszybciej skontaktowac si¢ z Josephem i
wypyta¢ go o ten list, ktéry NiedzwiedZz kazal mu
napisa¢. Moze wtasnie to chcial w nim przekazaé. Byt
jednak zbyt wiekowy 1 za bardzo schorowany, a na
dodatek niepiSmienny. Joseph nie zwracatl uwagi na
prosby dziadka, wigc stary zapisat ¢z¢$¢ oszczednosci

528



tamtemu chlopcu. Albo dlatego, ze czul sig
odpowiedzialny za to, co sig stato, albo z tego powodu,
ze taczyta go silna wig¢z z tamtymi ludZzmi. A moze po
prostu nie lubit wlasnego wnuka. O, Boze, dokad go to
doprowadzi? Musi dowiedzie¢ si¢ prawdy. Nie ma
innego wyjscia. Poczut na ramieniu czyja$ dton.

— Co tak tu siedzisz? — Miranda przygladata mu si¢
bacznie. — Wiesz, czasami jeste§ nudny. Nie, tylko
zartowalam, zeby ci¢ rozchmurzy¢. Nie wziale$ tego
serio, co? — Bezlitosnie rozmasowata mu policzki
sztywnymi od lodu r¢kawiczkami, a on chwycit ja w
talii 1 probowal strzepnal $nieg z kolnierza jej
kombinezonu.

— Taaaaato! — krzykneta. Nigdy nie przepuscita
okazji, zeby zwraca¢ si¢ do niego tato. Chyba bardzo
jej zalezato, by mie¢ ojca, chociaz Dafydd nie do
konca wierzyl, ze kocha akurat jego. Jasne, zostana
przyjaciotmi, a mala juz zdazyta dostrzec, ze Dafydd
jest odpowiedzialny, spolegliwy, hojny. Pewnie kiedy$
obdarzy go uczuciem, jakby byl jej prawdziwym
ojcem, za ktorym tak tesknita. Na szczgs$cie ma tatwosé
dostosowania si¢ do réznych sytuacji i jest zupeinie
normalna, mimo takiej matki. Mark zamyka si¢ w
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sobie 1 praktycznie nie mozna do niego dotrze¢. Jak
oboje zareagowaliby na wieS¢, ze przypuszczalnie
maja brata?...

— O, Chryste! — jeknat Dafydd glosno.

— Chryste... co? — Miranda usitowala si¢
wyswobodzi¢ z jego uscisku.

— Sp6Znimy sie...

— Spbéznimy si¢ z czym? Glupi jeste$, nawet nie
masz ze soba zegarka.

— Do kogo mowisz ,,ghup1”? — Dafydd wrzucit jej
gars¢ $niegu za kolnierz i1 krzyknal do Marka, zeby sig
pospieszyl.

Ruszyli biegiem pod gore, zeby si¢ rozgrzac i
szybciej znalez¢ w pozeraczu benzyny, wielkim
buicku, ktéry Martha wypozyczyta mu ,,z ogromna
znizka”. We tréjke odjechali do pensjonatu Tillie.

Tillie nie wpadta w ostupienie, kiedy jej wyznal, ze
Mark i1 Miranda sa jego dzie¢mi. Miata swoje zrddia,
cho¢ Dafydd nigdy nie wykryl, kto jest jej
informatorem 1 kim jest z zawodu. W kazdym razie
wiedziata o tym od paru tygodni, jeszcze zanim
przedstawit jej bliznigta.
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— Nie jeste$ pierwszy, ktory dal si¢ otumanié tej
kobiecie — odparta pouczajacym tonem. — Kto$
powinien byt ci¢ ostrzec, zeby$ miat si¢ przed nia na
bacznosci. — Pokiwala glowa, bez watpienia czyniac
aluzje do sensownych srodkow zapobiegawczych, ale
w jej oczach btysneta iskierka nadziei. — A zatem
zostajesz, tak?

Chociaz Dafyddowi w glebi duszy byto wstyd, ze
tak wykorzystuje swoja gospodyni¢, ona sama z
rozkosza wecielita si¢ w role zastepczej matki.
Poniewaz nie miata wlasnych dzieci, z upodobaniem
przygotowywala positki dla Dafydda 1 blizniakow 1
czesto dotaczata do nich przy stole w pokoju
$niadaniowym. Miranda natychmiast zapatata do niej
sympatia 1 uwielbiata kreci¢ sie w kuchni, pomagajac
przy pieczeniu ciast 1 buteczek, czyli w zajeciach,
ktorymi jej matka nigdy si¢ nie zhanbita. Salonik Tillie
z wielkim ekranem telewizyjnym tez pozostawat do
uzytku dla catej trojki. Nawet Mark chyba mial stabos¢
do tej mitej kobiety. Niekiedy staral si¢ ja roz§mieszy¢
zabawnymi uwagami na temat doli czlowieczej,
wyglaszanymi ze $§miertelna powaga.

Dafydd zastanawiat si¢ nad réznymi sposobami

531



zadosCuczynienia Tillie za jej serce. Jedno jednak
wykluczyt — pdjscie z nia do t6zka lub skladanie
obietnic, ktorych 1 tak nie mogltby dotrzymac.

— Dafydd, sprawiasz wrazenie wykonczonego —
zauwazyta Tillie z przejeciem, gdy siadl obok niej na
kanapie, gapiac si¢ bezmyS$lnie na jakis show, ktory
dzieci uwielbiaty oglada¢. — Podam ci gin z tonikiem.

— Tillie, jeste$ aniotem. Poprosze o duza szklankg. |
absolutnie dopisz to do mojego rachunku. Zanotu...
butelka ginu, duzymi literami.

Tillie roze$miata sig, rozbawiona ta uwaga.

— Tak z toba Zle, co?

Miranda zrobita nad¢ta ming.

— Jesli sig zamierzasz upi¢, to wychodze — ostrzegta
go. — Nie znoszg pijakow.

Mark, nie odrywajac wzroku od ekranu,
zakomunikowat monotonnym gltosem:

— Twdj ukochany tatus, gdy sie wstawi, jest rownie
koszmarny, jak inni w takim stanie.

— Skad o tym wiesz? — zaperzyla si¢ Tillie. — Twoj
ojciec nie bywa pijany.

— Teraz widzicie go zaprawionego — odpart Dafydd
apatycznym tonem. — I wtedy jestem takim samym
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nicponiem jak cala reszta.

P61 godziny pdzniej zerwal sig z drzemki. Zegar w
saloniku Tillie wskazywat czwarta trzydziesci po
potudniu.

—  Dazieciaki, zbierajcie si¢ —  krzyknal,
przypominajac sobie, ze od siedemnastej musi
dyzurowaé przy telefonie na wypadek wezwania ze
szpitala. — Szybko, szybko, musz¢ odprowadzi¢ was do
domu.

— Nie, zawiez nas — zapiszczala Miranda. — Nogi
mnie bola od tego wspinania si¢ pod goére. I do tego
ciagle pada $nieg.

— Jeste$ nieprzygotowana do wysitku fizycznego —
wys$miat ja Dafydd, nagle zmgczony obecnoscia dzieci,
znuzony koniecznoscia paplania i zachowywania si¢
zgodnie z normami towarzyskimi, podczas gdy
myslami byl zupeklie gdzie indziej. — Nie bedziemy
bra¢ tego ogromnego samochodu po to, zeby
przejechaé czterysta metrow do waszego domu. Badz
realistka!

— Tillie opatulita je, troszczac si¢ o dzieci jak
kwoka o piskleta. Ruszyli do domu Sheili. Zapadt juz
zmrok, ale lampy uliczne rzucaly z6tty blask na §wiezy
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$nieg, co nadawato miastu radosny, niemal od§wigtny
wyglad. Dwa nowiutkie plugi $niezne z silnymi
reflektorami powoli sunety w obu kierunkach gloéwna
ulica, a ich gigantyczne ostrza kroily zamarznigte
zwaly jak masto, zostawiajac za soba zgrabne wzgorki
posrodku jezdni.

Dom Sheili byl pograzony w ciemnos$ciach. Mark
wymacal w kieszeni klucz 1 otworzyt drzwi wejsciowe.
We troje weszli do §rodka.

— Czy bedzie w porzadku, jak zostaniecie sami? —
spytat Dafydd.

Mark zrobit ming, ktora miata zapewne wyrazic:
»A gdzie twoim zdaniem byli§my przez ostatnie pigc
tysiecy lat?”.

— A wigc do zobaczenia. — Dafydd nachylit sig,
zeby pocalowa¢ Mirand¢ w zimny policzek, ale
dziewczynka umkneta, zatrzasnawszy przed nim drzwi.
Stat przez chwil¢ na progu, patrzac, jak w oknach
zapalaja si¢ $wiatla. Bliznigta ledwie ukonczyly
trzynasty rok zycia, ale czgsto zachowywaly si¢ tak,
jakby byly starsze o dziesie¢ lat. Miaty spora praktyke
w zajmowaniu si¢ soba. Dafydd musiatl przyzna¢ w
duchu, ze dobrze si¢ ztozylo, iz tak po6Zno pojawil si¢
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w ich zyciu. Oszczedzito mu to wielu lat bezustannych
trosk 1. rozmyslan, co si¢ z nimi dzieje, zwlaszcza
zyjac w oddaleniu tysiecy kilometréw 1 nie wiedzac, co
poczaé na wies¢, ze wlasna matka Zle je traktuje.

Skregcit w strong centrum 1 trzymajac rece w
kieszeniach kurtki puchowej, bezmys$lnie kopal zwaly
$niegu na chodniku. Tillie bedzie na niego czekata, nie
moze jej zlekcewazy¢ 1 zamkna¢ si¢ w swoim pokoju,
a w kazdym razie nie po tym miltym popotudniu
spedzonym w jej saloniku. To nie byto rozsadne z jego
strony. Powinien wynaja¢ sobie dom. Jakie§ miejsce, w
ktorym dzieciaki moglyby do woli bryka¢, a on, w
zaciszu gabinetu, zapewnitby sobie wymarzony spokoj.
Ale jak dlugo miatoby to trwac i czym si¢ skonczy¢?
Jego ostatnia rozmowa telefoniczna z wladczym
szefem w Cardiff nie byla zbyt przyjemna.

»Woodruff, co si¢ dzieje? Czy nie zamierza pan do
nas wroci¢? Pana zastepca szuka statej posady. To
dobry fachowiec, trzeba panu wiedzie¢. Nie
mieliby$Smy nic naprzeciw zaproponowaniu mu etatu”.

Czy za tymi slowami kryta si¢ zachgta do ztozenia
rezygnacji, czy tez Dafydda ogarngla juz paranoja? ,,Z
powoddéw osobistych musze tu zosta¢ jeszcze przez
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kilka tygodni. Dlatego bardzo prosze o przedtuzenie
mego bezptatnego urlopu. Ma to zwiazek z odkryciem,
ze jestem ojcem dzieci, o ktérych istnieniu nie miatem
pojecia”.

,,Dzieci? Na mitos¢ boska, Woodruff. Od razu
trzeba byto tak powiedzie¢. Prosz¢ postuchaé, cenimy
pana wysoko, ale nie moze pan tkwi¢ tam w
nieskonczono$¢. Daje pan zly przyklad innym
kolegom”.

Dafydd rozesmiat si¢ do siebie, skreciwszy na rogu
ulicy. Na pryzmie $niegu wdepnal w psie gowno.
Gdyby ten facet w Cardiff wiedzial, o jaka liczbe
dzieci moze tu chodzi¢.

Machinalnie przystanal przy hotelu Northern
Holiday. Krepy megzczyzna z furia rozbijat 16d na
chodniku 1 zgarniat go szufla, Zzeby bogata klientela nie
poslizgnela si¢ przy wejsciu do holu. Dafydd skinat mu
gltowa 1 wszedt do srodka.

W glebi ducha ciagle rozmyslal o Ianie. Nie
rozmawial z nim od trzech dni 1 zaczal si¢ juz
powaznie martwi¢. Przy eleganckiej recepcji staty
kabiny telefoniczne. Dafydd zamknat si¢ w jednej z
nich, wylozonej drewnem tekowym. Z kieszeni wyjat
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pioro, skrawek papieru i swoja kart¢ kredytowa, po
czym zaczal wykreca¢ znany na pami¢¢ numer lana. W
trakcie  telefonowania  spojrzal  nieprzytomnym
wzrokiem na przybory do pisania, zastanawiajac sig,
po co je sobie przygotowat. Nogi si¢ pod nim ugiety.
Nacisnal palcem widetki, roztaczajac sig. Nagle
uswiadomil sobie, co tu robi, dlaczego si¢ tu znalazl.
Owszem, niepokoit si¢ o Iana, ale nie byt to zasadniczy
powod, dla ktorego wszedt do kabiny.

Dopiero po trzech potaczeniach zdobyt potrzebny
mu numer 1 zapisal go na kartce. Wpatrujac si¢ wen,
przypomniat sobie, Ze ten sam numer juz sobie
zakonotowal podczas przegladania danych pacjentow
w komputerze.

Drzacymi palcami powoli wybierat poszczegodlne
cyfry. W ustach mu zaschto. W stuchawce rozlegty si¢
dwa dzwonki.

— Halo, tu Charlie — odezwal si¢ chlopiec,
najwyrazniej przechodzacy mutacje.

— Cze$¢, Charlie. Nazywam si¢ Dafydd Woodruff.
Czy zastatem twoja mamg?

— Jasna sprawa... mamo! — Jego glos zdawat si¢
bardzo odlegly i1 zachrypnigty. — Jaki§ David Walruss

537



do ciebie.

— Halo? — Jej stodki glos, uroczy akcent. Jak dobrze
go pamigtat.

— Uyarasuq, to ja, Dafydd... Dafydd z dawnych
czasoéw. Sprzed czternastu lat.

— Dafydd. — Ledwie ja styszal, bo wymowita jego
imi¢ z taka migkkoscia. Po dluzszej pauzie zapytata: —
Gdzie jestes? Skad dzwonisz?

— Jestem w Moose Creek. Pragne si¢ z toba
spotka¢. Wkrétce. Cheialbym przyjechaé, zobaczy¢ sie
z toba. Musimy porozmawia¢. — Mowit bardzo szybko,
braktlo mu tchu. Usitlowat powstrzymaé potok
wymowy, najpierw dowiedzie¢ si¢, jak si¢ miewa, by¢
uprzejmy i opanowany.

— To... ja... w jakim celu tam jestes?

— Postuchaj, Uyarasuq. Przepraszam, ze zapytam
wprost. Moze strzelam kula w plot, ale musze si¢
dowiedzie¢. Twoj syn, Charlie, nie jest moim
dzieckiem, prawda? Prosze, powiedz mi prawdg.

Milczata, a on zganit si¢ w mys$lach za kompletny
brak taktu. Nie zamierzal zachowywaé si¢ tak
niezrecznie, ale zupetnie stracit panowanie nad sobg 1
juz nie warto byto udawaé, ze jest inaczej. Ponownie
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uderzyt w blagalny ton:

— Uyarasugq, prosz¢, odpowiedz.

— Tak, Dafydd... Charlie... jest twoim synem.

— O, Chryste, kobieto. — Dafydd poczut gwattowne
pieczenie w karku, ciato miat zlane lepkim potem. —
Dlaczego mi nie powiedziatas?

— Uwazatam, ze nie nalezy zwala¢ tego na ciebie.
Moze sobie nie przypominasz, ale starale§ si¢
zabezpieczy¢ przed takim skutkiem.

— Jasne, ze pamigtam. — Wszelkimi sitami prébowat
opanowa¢ zdenerwowanie. — Zrobitem to z mysla o
tobie, jak 1 o mnie.

— No ¢06z, mysle, ze powinnam ci¢ przeprosi¢ —
odparta chtodnym glosem. — Ale mimo zabezpieczenia
z twojej strony zasztam w ciaz¢. I nie zaluje tego.
Charlie to najlepsze, co mogto mi si¢ przytrafic.

— Proszg... poczekaj. — Co chcial powiedzie¢? W
takiej sytuacji zabraklo mu stéw. Przerazito go, ze
Uyarasuq odtozy stuchawke, zanim zdota wykrztusi¢ z
siebie wyrazy troski, autentycznego zainteresowania
losem swego syna. Jakze odmiennie zareagowal na te
wies¢ w porownaniu z wiadomoscia o dzieciach Sheili.
Syn, ktérego sptodzil, byl owocem uczucia najbardzie;j
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zblizonego do mitosci.

— Shuchaj, teraz to wszystko nie ma znaczenia.
Dowiedziatem sig, ze Charlie mial okropny... wypadek
kilka miesiegcy temu. [ zZe stracit konczyng.
Chcialbym...

— W jaki sposob to odkryte§? — zapytata ostrym
tonem.

— W szpitalu. — Dafydd przestapit z nogi na nogg.
Kolana odmawialy mu postuszenstwa. W kabinie
brakowato powietrza, wskutek panujacej duchoty byt
bliski omdlenia. Bez wzgledu na to, jak bardzo pragnat
ciagna¢ te rozmowe, zadawac kolejne pytania, zdawat
sobie sprawg, ze musi ja — skonczy¢, bo inaczej straci
przytomno$¢. — Kto§ ze szpitala wspomnial mi o
Charliem. Jak go przywieziono samolotem do Moose
Creek, jaki byt dzielny...

— Och, tak, ta pielegniarka. Hailey. — Uyarasuq
wymowila to nazwisko dobitnie, powoli. — Zamilkla na
moment. — Chceg, zeby$ wiedzial, Zze procz mego ojca i
Spiacego Niedzwiedzia byta ona jedyna osoba, ktorej
wyznatam, kto jest ojcem Charliego. Czulam si¢ z tego
powodu niezrecznie, bo przeciez pamigtatam, ze
pracowate$ kiedys w Moose Creek, ale ona twierdzila,
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ze sobie ciebie nie przypomina. Wyglada na to, ze
jednak ci¢ o tym poinformowata. A nie powinna.
Prositam, zeby zachowata ten fakt w tajemnicy.

— Nie, to nie od niej si¢ dowiedziatem — odpart
Dafydd, zupeilie zbity z tropu ta wiadomoscia. —
Ustyszalem o Charliem przypadkiem, w zwiazku z
jego trauma 1 strasznymi ranami. Ludzie w szpitalu
ciagle go wspominaja, przeciez to si¢ wydarzyto
zaledwie kilka miesigcy temu. Nadal serdecznie si¢ o
nim wyrazaja. Zainteresowalo mnie, gdy ustyszalem,
ze pochodzi z Black River. Zajrzalem wigc do danych
pacjentdw 1 w ten sposéb odkrytem, ze to twodj syn.
Kiedy sprawdzilem  jego dat¢  urodzenia,
uzmystowilem sobie, ze... mimo zabezpieczen mogh
by¢ réwniez moim dzieckiem. Nie przeczg, ze to dla
mnie szok...

Uyarasuq milczata, wigc Dafydd postanowit dac jej
troche czasu do namystu.

— A wigc... to nie z powodu Charliego przyjechates$
do Kanady? Byle§ juz tu, kiedy to wykryles? —
Zrozumiate, ze byla tym wszystkim zaskoczona.

— Nie. Tak. Stuchaj, to inna sprawa. Teraz zalezy
mi wylacznie na tym, zeby jak najszybciej zobaczy¢
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si¢ z tobg 1 z Charliem. Jak on sobie radzi? Jak
przebiega jego rekonwalescencja?

— Catkiem dobrze. Wiasnie wrociliSmy z wizyty u
specjalisty w  Toronto, gdzie =zatlozono mu
najnowoczesniejsza proteze. To jest prawdziwy gadzet,
a on uwielbia cuda — techniki. Z ta nowa noga od razu
si¢ oswoil. — Zasmiala si¢ dzwigcznym,
charakterystycznym glosem, a Dafydd jej zawtdrowat.
Dzicki Bogu, ze potrafi si¢ $mia¢ po tym wszystkim,
co przeszia.

— Jesli si¢ zgodzisz, natychmiast zarezerwuj¢ bilet
albo nawet wynajme¢ samolot, jak bedzie trzeba... —
Zamilkl, przerazony swoja $miato$cia. — Ach... czy
masz kogos? Czy kto§ bytby niezadowolony z mego
przyjazdu?

— Nie, nie masz powodu do obaw. — Wyczul w jej
glosie rozbawienie. — Byt ktos$, przez jaki$ czas, ale nie
mogl sobie poradzi¢ psychicznie z wypadkiem
Charliego, tym, ze bylam stale zajg¢ta opieka nad
synem...

— Przykro mi.

— Mnie nie.

— Zadzwonig, gdy tylko ustale, kiedy bede mogt
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przyleciec.
— Jest taki samolot... z poczta, przybywa do nas raz
w tygodniu...
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Rozdzial 20

Moose Creek, rok 2006

Dafydd odwiesit stuchawke. Reka ciagle mu drzata.
Prawda o Charliem $cigta go z nog. Syn. Nie, drugi
syn. Objat dtonmi glowe 1 zacisnal powieki. Wziat
gleboki wdech. Nie mogt otworzy¢ sktadajacych si¢ w
harmonijk¢ drzwi kabiny. Szamotat si¢ z nimi, az
ogarneta go panika, nie tyle z powodu klaustrofobii, ile
wskutek wewngtrznego leku — czegos$, co od dawna w
nim narastato 1 grozito wybuchem. Wszystko stato si¢
pokrgcone, groteskowe, obtakane. Przestat szarpac¢ si¢
z drzwiami 1 przez niewielkie okienko zerknat na
ogromny zyrandol wiszacy w holu. Bijace oden §wiatto
wreez go porazito. Wpatrywal si¢ w  dziesiatki
zarowek, goraczkowo myslac. Oddech stopniowo si¢
uspokajat... trzeba zastopowac. Przyszio mu co$ do
glowy, ale nie mogt tego nazwaé, bo wymykato sig, jak
stowo, ktére ma si¢ na koncu jezyka. Co$ drazyto jego
podswiadomos¢, migotatlo mu przed oczami. Gdyby
tylko potrafit to doktadnie ujrzec...
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Sheila. Ona wiedziata. Co to oznacza? Byta jedyna
osoba, ktéra... Czy to mozliwe? Och, nie. Niemozliwe?
Oddychajac gleboko, doznal nagle ol$nienia. Gdy
wszystkie elementy tej szalonej uktadanki znalazty si¢
na swoich miejscach, wreszcie pojat. Az zatoczyt si¢ z
wrazenia, czepiajac si¢ drewnianej $cianki.

Zostalo mu jeszcze troch¢ czasu, moze oddycha¢ w
kabinie resztkami powietrza. Nie udusi si¢ tu. Macat
si¢ po kieszeniach w poszukiwaniu portfela, wreszcie
wyciagnat zen karte kredytowa, wsunat ja do szczeliny
w automacie telefonicznym, ponownie rozprostowat
skrawek papieru. Krople potu sptywaly mu wprost do
lewego oka. Przeklinajac, wykrgcal numer.

— To Ashoona.

— Uyarasuq, przepraszam, to znowu ja. Muszg ci¢
zapytac¢ o jeszcze jedna sprawe. Wiem, ze zabrzmi to
dziwacznie, niemniej mi odpowiedz. Czy po
przewiezieniu do szpitala Sheila Hailey pobrata probki
krwi od Charliego?

— Brano mu krew wielokrotnie — odparta Uyarasuq
po chwili milczenia. — Charlie wymagat transfuzji 1...

— Jasne. Ponownie przepraszam, ale musze ustali¢
jedno: czy Sheila Hailey osobiscie wzigta krew od
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Charliego? I czy pobierata krew tobie?

— Och, tak. Kiedy tam dotarliS§my, praktycznie
zajela si¢ wszystkim. Byla niewiarygodnie szybka i1
fachowa. Bytam jej wdzigczna za wszystko, co dla nas
zrobita. W istocie sprawiala wrazenie osoby duzo
lepiej panujacej nad sytuacja niz lekarz dyzurny.
Dlaczego mnie o to wypytujesz?

— Postuchaj. Wiem, ze mozesz mnie wzia¢ za
jakiego$ porabanego maniaka, ale twoja odpowiedz
wyjasnita mi co$§ bardzo istotnego. Nie ma to nic
wspolnego z toba czy =z Charliem. Wszystko
wytlumacze, kiedy si¢ zobaczymy.

— Dobrze, Dafydd.

— Przyjezdzam wkroétce, trzymaj sig.

Odwiesit stuchawke 1 wtedy kolana juz na dobre
odmoéwity mu postuszenstwa. Po co sta¢, kiedy mozna
usias¢? Oparlszy si¢ plecami o $ciang, powoli zsunat
si¢ na podloge, wdzigczny losowi za moment
prywatnosci w kabinie. Poczut si¢ w niej bezpieczny
jak w tonie matki. Konsekwencje tego wszystkiego, o
czym wilasnie si¢ dowiedzial, byly niemal nie do
zniesienia.

Ktos zastukat do drzwi, w okienku ukazala si¢
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kobieca twarz z zaniepokojong mina, jej oczy zerkngly
w dol. Drzwiczki zatrzesty sig, ale nie ustapily,
zablokowane nogami siedzacego na podtodze Dafydda.

— Prosze pana! — krzykngla kobieta. Dafydd
rozpoznal w niej nieprzystepna recepcjonistke z
karminowa szminka na ustach 1 upigta do gory fryzura.
— Czy... nic panu nie jest? Mam zawota¢ lekarza?

— To ja jestem lekarzem — odkrzyknal Dafydd,
machajac do niej reka. — I pomysle¢, ze na dodatek
dyzurujacym przy telefonie.

Pokrzepiwszy si¢ szklanka wody, zazenowany
nieprzejednana  postawa  recepcjonistki,  szybko
zawrocil do kabiny.

— Prosze pana, niech pan tym razem nie zamyka
drzwi — upomniata go surowym glosem, mierzac
bacznym wzrokiem znad okularow.

Dafydd potaczyt si¢ ze szpitalem 1 poprosit do
telefonu Janie.

— Shuchaj, nie zadawaj zadnych pytan -
zapowiedzial jej z gory. — W razie wezwania nie moge
przyj$¢ na nocny dyzur. Nie zrobitbym tego, gdybym
nie musial, czy moglaby$ wiec zadzwoni¢ do Hogga,
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Lezzarda lub innego z lekarzy? Kto§ musi mnie
zastapic.

— Dobrze... — odpowiedziata. Byta rozsadna kobieta
1 zdawala sobie sprawe, ze w takich razach nie nalezy
si¢ zbytnio dopytywac. — Nie przejmuj si¢. I tak jest tu
doktor Atilan. Poprosze ja w twoim imieniu o
zastgpstwo.

Nastegpnie Dafydd wykrecit numer Iana. Czekajac
na potaczenie, wziat kilka gltebokich wdechéw, zeby
rozmawia¢ swobodnie, po przyjacielsku.

— Brannagan.

—To ja, Dafydd.

— Co tam u ciebie?

— Swietnie. A u ciebie?

— W porzadku.

— Co nowego?

— Niewiele.

— Karmisz swojego psa? lan zamilkt na chwilg.

— Taa.

— Moze skoczylby§ do miasta? Jestem w hotelu
Northern, w barze. Dolacz do mnie. Cicho tu 1
przyjemnie. Mogliby$Smy si¢ napié... coli lub czego$
innego.
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Ian wybucht glo§nym §miechem, jak niegdys.

— A, co do cholery. Czemu nie? Jestem tu jak w
grobie, odkad do mnie nie zagladasz. Zaraz tam bedg.

P6t godziny pdzniej pojawil sie¢ w barze. Chyba
przed wyjéciem z domu trochg si¢ ogarnal. Miat na
sobie obciste dzinsy z czarnej skory 1 pas ze srebrnag
klamra, jak przed laty. Zatozyt czysta koszulg,
przyczesal wlosy, ktore zwisaly mu juz do potowy
plecow. Dafydd ujrzat przed soba mezczyzng, jakiego
zapamigtal dawno temu. lan, stojac w progu w
przy¢mionym $wietle baru, nadal wygladat na swo;j
sposob atrakcyjnie: chudy jak nastolatek, z harda mina,
ktora dodawata uroku jego zniszczonej twarzy. Trzy
kobiety przy sasiednim stoliku tracity si¢ tokciami 1
postaly sobie znaczace spojrzenia.

Z bliska wida¢ bylo na nim straszliwe $lady
postepujace] choroby: zapadnigte oczy, zzotkla i
pomarszczona cera, skutek rozwalonej watroby. Z ust
zwisal mu nieodlaczny papieros. Zaciagal si¢ nim bez
uzywania rak. Z pewnoscia nie byt w dobrej formie.
Natychmiast dat znaé, ze chce piwo, a kiedy mu je
przyniesiono, zazadat takze podwoédjnego jacka
danielsa. Dafydd odstawit szklanke z cola 1 poprosit o
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to samo. Ta rozmowa wymagala czego§ mocniejszego.

W barze byto ciemno 1 do$¢ pusto, a lan sprawiat
wrazenie  zrelaksowanego, niemal szczesliwego
cztowieka. Usiedli naprzeciwko siebie na kanapkach
krytych czerwonym pluszem 1 wdali si¢ we
wspomnienia o dawnych czasach. Dafydd staral si¢
wszelkimi sitami nie mys$le¢ zbyt wiele, cierpliwie
czeka¢ na odpowiedni moment. Stopniowo obaj coraz
bardziej upajali si¢ falszywym prze§wiadczeniem, ze
sa para starych przyjaciot, ktéra przyszia si¢ upic.
Jednakze gdy Ian zarzal swoim dono$nym, szalonym
smiechem, Dafydda az $cisngto w gardle. Zawtorowat
mu réwnie glosno, zeby nie zdradzi¢ si¢ z
przejmujacym go smutkiem.

— lan, chcg cie o co$ zapyta¢ — wtracit w przerwie
migdzy pogawedkami o przesztosci. — Chodzi mi to po
glowie 1 nie moze przestac. Wlasnie odkrytem, ze
kobieta... z ktora si¢ kiedy$ przespatem, tam, w Black
River, ma syna.

Ian nagle otrzezwiat 1 wlepil w niego oczy.

— Ten dzieciak — ciagnal Dafydd — zostat strasznie
poszarpany  przez  bialego  niedzwiedzia i
przetransportowano go do tutejszego szpitala. —
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Pstryknat palcami, zeby wywota¢ jakas$ reakcje u lana,
siedzacego ze zmartwialg twarza. — Halo... jeste§ tam?
Brannagan, kojarzysz? Sadzilem, zZe bedziesz
zachwycony... moim osiggni¢ciem. Wyobrazasz sobie,
z tego wynika, ze musialem wyladowaé¢ z kim$ w
t6zku. Nie liczac, rzecz jasna, mojej drogiej zony, czy
raczej ekszony, ktora z pewnos$cia mnie opusci, kiedy
si¢ dowie, ze ilekro¢ znajd¢ si¢ w poblizu jakiej$
kobiety, od razu ja zapylam.

Ian wcale si¢ nie rozesmiat.

— Czego chcialbys si¢ dowiedziec¢?

— Co chciatbym wiedzie¢ o tym chlopcu?
Przywieziono go tutaj pod koniec marca tego roku.
Widziate$ go? Musiate$ o nim styszec.

— Tak, dobrze go sobie przypominam.

— No to gadaj... — Pijackim $§miechem Dafydd starat
si¢ — zamaskowac¢ absolutng trzezwos¢ umystu. Dla
zachety tracit lana lokciem. — Gadaj. Opowiedz
wszystko, co o nim wiesz.

lan zwiesil glowe, unikajac przenikliwego wzroku
przyjaciela, a w jego oczach zgasty iskierki
rozbawienia.

— Wiedzialem, ze w koncu bede musiatl ci cos
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wyzna¢, ale liczylem w duchu, Ze nastapi to pdzniej niz
predze;.

— O czym ty, do diabta, mowisz? — nie ustepowat
Dafydd.

— To, co powiem, nie przypadnie ci do gustu. —
Zamilkt 1 odlozyt papierosa. — Owszem, ten chtopiec
jest twoim synem. Jak myslisz, skad Sheila wzigta
krew na test DNA?

Dafydd chwycil go mocno za ramig.

— A wigc wiedziate§ o tym?

Ian spojrzat mu w oczy bez stowa. Po chwili
wykrztusit:

— W jaki sposob do tego doszedies?

— Niewazne — warknat Dafydd. — Chce ustali¢, jaki
byt w tym twoj udziat. Naprawdg¢ liczytem, Ze nie
maczales$ palcow w tej aferze.

— Nie bratem w niej udziatu. — Ian jeszcze nizej
pochylit gtowe 1 utkwil wzrok w podtodze. — W
kazdym razie nie od poczatku.

— Jak Sheila tego dokonata? — Dafydd znowu ztapat
Iana za ramig 1 potrzasnat nim z calej sity. — Mow, do
cholery!

— Och, Dafydd, daj spokdj. To dziecinnie proste.
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Byla pielegniarka w czasie naglego wypadku, po
prostu pobrata krew od dzieciaka 1 jego matki. Nic w
tym nadzwyczajnego... Przeciez w takich razach
zawsze to robimy, prawda? Ale nie cata krew trafita do
laboratorium. Gdzie§ po drodze Sheili zaswital w
glowie ten niebywaly pomyst, wigc odlata troche¢ ich
krwi 1 zabrata w probowkach do domu, a tam wlozyta
do lodéwki... czy zamrazalnika, juz nie pamigtam
gdzie.

— Ale dlaczego to zrobita? — Dafydd krecil glowa w
ostupieniu. — Przeciez nie mogla wiedzie¢, ze ten
chtopiec jest moim synem.

— Z miejsca to wyniuchata. W ciagu zaledwie kilku
minut od ich przybycia do szpitala. Zapytata matke o
najblizszego krewnego, ta odparta, ze nie ma rodziny.
Wobec tego Sheila, zgodnie z procedura, zazadata, by
kobieta podala jej dane ojca dziecka... a wiesz, jaka
potrafi by¢ namolna. Matka byta w strasznym stanie i
si¢ wygadala. Dlaczego zreszta nie mialaby tego
powiedzie¢? Lekala sig, ze jej syn umrze, nic wigcej jej
nie obchodzito.

— A wigc Sheila wykryta, Ze jestem ojcem tego
chtopca. — Dafydd niemal przytknal twarz do twarzy
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lana, cedzac stowa lodowatym tonem, na granicy
wybuchu wsciektosci. — I postanowita ukras¢ krew
mego syna oraz krew jego matki, zeby da¢ ja do
badania DNA jako probke Marka... 1 swoja.

— Tak.

— Ale po jaka choler¢? Dlaczego postanowita
zatatwi¢  wlasnie mnie, mieszkajacego tysiace
kilometréw stad?

— Poniewaz nadarzyla si¢ jej taka okazja. Chciata
si¢ z toba policzy¢. Miala do ciebie zadawniong urazg.
Chodzito jej o forsg. Nie wiem... ja o to zapytaj. Moze
chciata sprawdzi¢, czy uda si¢ jej taki numer.

Przez chwilg siedzieli w milczeniu, Ian zapalit
papierosa 1 gleboko si¢ nim zaciagnat. Rece mu drzaty,
odsunal od siebie jacka danielsa.

— Sheila jest w tym niesamowita — orzekt niemal z
podziwem w glosie. — Co by powiedzie¢ o tym
przekrecie, trzeba przyznaé, ze byl mistrzowski.
Zawsze uwazatem, ze Sheila to wrgcz podrecznikowy
przypadek psychopatki, ale — o rany — jest w tym
naprawde dobra.

— Tak, jestem pelen podziwu — skwitowatl Dafydd z
sarkazmem. — A wiec od kiedy o tym wiedziate$?
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— Nie wtedy, kiedy podpisatem ten papierek, ze
osobiscie pobratem krew, ale dopiero pozniej. Sheila
wpadta we — wsciektos¢, kiedy tu przyjechates.
Postanowita kupi¢ sobie moja wspotpracg. Wyjawita
mi, jak zamierza ostatecznie ci¢ zalatwi¢. Chciatem ci
o tym powiedzie¢, ale woéwczas zorientowatem sig, ze
zblizytes$ si¢ z blizniakami... a ja z kolei lubitem, jak do
mnie wpadate§. Ciagle to odktadalem. A Sheila
tymczasem stale mi grozila. Znasz ja, bylem... z nia w
zmowie... od lat. Chociaz nie z wlasnego wyboru.

— Pieprzysz! — wykrzyknal Dafydd. — Zawsze
istnieje jaki§ wybor. Jak mogtes upas¢ tak nisko?

— No c6z, tak juz jest. Nie napawa mnie to duma.

— A co z Markiem 1 z Miranda? — Dafydd poczut,
ze na mys$l o tym, co za chwilg ustyszy, w gardle rosnie
mu gula. — A wigc te biedne dzieci nie sa ze mna
spokrewnione. Cata afera sprowadza si¢ do tego faktu.

lanowi bezwtadnie opadta glowa. Dafydd znowu
potrzasnal go za ramig.

— No tak, na to wyglada, nie?... przykro mi.

— O, Boze. — Dafydd starat si¢ miarowo oddychac,
zeby zapanowaé nad sprzecznymi emocjami. Zdazyt
si¢ juz przywiaza¢ do tych dwojga nieszczesnych
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dzieci. Niemal uwierzyt, ze jest ich ojcem.

— Ale, na mito$¢ boska, czyje one sa? Chyba nie
twoje?

Ian uSmiechnat si¢ blado.

— Niee... watpig. Nie kojarzysz? Ona juz oskubata
mnie z catej forsy. Nie bylaby moim dilerem, gdyby
mogla zazada¢ ode mnie alimentéw. To by nie mialo
sensu, prawda?

Dafydd nie miat ochoty przyzna¢ mu racji, ale
procz furii, ktora wzbudzit w nim ten przekret, poczut
roOwniez odrobing ulgi. Jednakze jego gniew byl wielki,
bo dotyczyt nie jego samego, lecz Mirandy 1 Marka.
Okrutny czyn, bezczelnie popelniony na dzieciach
przez ich wtasna matke w celu wyludzenia pieniedzy.
Albo proba odegrania si¢ na nim za jaki§ prawdziwy
lub wykoncypowany postgpek. Albo po prostu
ordynarna gra, rezultat przebieglosci 1 sprytu. Trzasnat
pigscia w stot, az zadrzaty szklanki.

Ludzie przy sasiednich stolikach obrocili glowy,
przygladajac mu si¢ z zyczliwym zainteresowaniem.
Bar zapehit si¢ glto$na 1 wesota klientela. Jego wybuch
nie byl tu czyms niecodziennym.

— Dlaczego jeste$ taki zdziwiony? — spytal Ian,
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patrzac na Dafydda. — Przeciez faktycznie nigdy si¢ z
nia nie pieprzytes, prawda?

Przez kilka sekund Dafydd byt bliski wyrznigcia
lana pigscia w twarz. Nawet sobie wyobrazil, jak
miazdzy mu chrzastk¢ nosowa, a wybite z¢by tamtego
raniag mu do krwi skor¢ na knykciach.

— Ty skurwielu! — wycedzit przez zaci$nigte
szczgki, probujac mimo wszystko sttumi¢ w sobie
agresj¢. — Przez caly czas wiedziate$, ze nie mogltem
zaprzeczy¢ wynikom testu DNA. Jak, do jasnej
cholery, zatrzymale$ ten fakt dla siebie 1 dzien w dzien
mogles patrze¢ mi w oczy?

W barze wybucht zgietk. Niski, lysiejacy
mezczyzna W pogniecionym garniturze usitowatl
wszczaé bojke z para Indian. Goscie poczegli stawiac to
na jednego, to na drugiego z uczestnikOw zajscia,
zasmiewajac si¢ do rozpuku. Gdy Dafydd 1 Ian utkwili
wzrok w awanturnikach, ci od razu si¢ uspokoili.

— Postuchaj — odezwatl si¢ Ian juz bardziej
opanowanym tonem. — Przeciez zdaj¢ sobie sprawe, ze
to wszystko wysztoby w koncu na jaw. Powiedziatbym
cl o tym sam, uwierz mi. Nawet spisalem zeznanie 1
ztozytem pod nim swoj podpis. Zostawilem w chacie
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dwa listy, kazdy z nich w trzech kopiach. Sa w szafce
przy moim t6zku. Trzymam je tam na wypadek... no
wiesz.

— W razie jak ktorego$ dnia zapijesz si¢ 1 zaCpasz
na $mier¢. Wowczas posmiertnie oczyscisz sumienie,
tak? — orzekt zimno Dafydd 1 spojrzat z irytacja w bok.

— Taa, co$ w tym rodzaju. — Ian wstat. — Muszg juz
18¢, bo za chwil¢ nie bede w stanie prowadzic.
Wychodze, Dafydd. Uwierz, bardzo mi przykro z tego
powodu.

— Gdy lan zmierzal do wyjscia, Dafydd nie uniost
glowy. Nie moégt na niego patrze¢. Pojawita sie
kelnerka z kolejng porcja drinkow, wzial od niej tylko
piwo. Siedzial nad nim dlugo — godzing, moze dwie,
kompletnie  stracit poczucie czasu. Byt jak
sparalizowany, wigc jedynie wpatrywal si¢ w
zadymiona przestrzen pod rustykalnym sklepieniem
imitujacym strop stodoly. Nie potrafil skupi¢ si¢ na
niczym, jak gdyby ta bomba, ktéra wybuchta,
zniszczyla resztki jego rezerw emocjonalnych. Przed
soba miat calkowitg pustke, a za soba — same fatsze i
oszustwa. Nie potrafit ani ruszy¢ do przodu, ani
zawroci¢. Utracit wszystko, co mial, wszystko
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zamienito si¢ w ruing. Pomyslal o Isabel. Jeszcze kilka
miesiecy temu uzyskana przed chwila informacja
znaczytaby dla niego bardzo wiele. Moglby
powiedzieé Zonie, ze te zarzuty byly nieprawdziwe. Ze
zle go ocenita. Ze nie sktamat. Nie sptodzit dzieci z ta
przekleta kobieta... Teraz nie miato to juz zadnego
znaczenia. Zwatpit, czy kiedykolwiek jej o tym powie.
Pewnie 1 tak by mu nie uwierzyla, a zreszta jej opinia
na jego temat przestala go interesowac. Miat teraz inne
zmartwienie: w jaki sposob powiedzie¢ o tym Markowi
1 Mirandzie... 1 jak bliznigta zareaguja na t¢ wies¢.

I wtedy uzmystowit sobie, ze co§ go poszturchuje,
poczut jakby silne drapanie w pierS. Probowatl
zlekcewazy¢ to wrazenie, oddali¢ od siebie ponure
mysli, ale to co$ nie ustgpowalo. Rytmiczne drapanie,
niczym nieustanny tykot zegara, stawato si¢ coraz
bardziej natretne, glosniejsze. Przez chwilg sadzit, ze w
ten sposob daje mu o sobie zna¢ serce, ale
zmierzywszy sobie puls, doszedt do wniosku, Ze nie
ono jest tego przyczyna. Zamknal oczy, zeby skupic
si¢ na odgadnigciu przyczyn tego niepokojacego stanu.
Natychmiast ujrzat liska, ktory przedzieral sie w
ciemnos$ciach przez las. Jego tapki zapadaly si¢ w
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$niegu, ale on biegt i biegl, w sobie tylko wiadomym
celu, dyszac z wysitku... ,Jesli nauczysz si¢
wewngetrznego spokoju, lisek przyjdzie do ciebie.
Opowie ci o rzeczach, o ktorych nie wie nikt inny”.

Dafydd wybatuszyt oczy 1 rozejrzat si¢ wokolo w
oszotomieniu. W chwilg¢ potem doznal ol$nienia.
Zerwal si¢ raptownie, przewracajac szklanki z
drinkami na sgsiednich stolikach. Ludzie zaczeli za
nim krzycze¢, a on biegt przed siebie, szukajac po
kieszeniach kluczykow. Dopiero gdy wypadt na skuta
lodem ulice, odzyskat §wiadomos¢.

Jechal tak szybko, jak szosa 1 samochod na to
pozwalaly. Pochylil si¢ nad kierownica, wpatrujac w
ciemno$¢ poza Swiattami reflektoréw. Zupelie nie
czut skutkéw wypitego alkoholu, lecz ze strachu bolat
go brzuch. Chcial si¢ oprozni¢ 1 wyrzyga¢ ostatnie
piwo, wszystkie piwa, jakie wypit. Nie mial jednak ani
chwili do stracenia. Wreszcie dotart do drozki
prowadzacej do lana, wpadl w boczny poslizg na
lodzie 1 =zaryl maska w zaspie. Wyskoczyt z
samochodu, pobiegl w kierunku chaty. Dochodzace z
daleka szczekanie Thorna — glosne 1 nieustepliwe,
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zupelnie inne od tego, do jakiego przywykl, napedzito
mu jeszcze wigkszego stracha. W chacie palilo si¢
Swiatto, a drzwi wejsciowe byly uchylone. Wslizgnat
si¢ do $rodka, drzac na mysl, co tam zastanie. Kiedy
upewnit si¢, ze lana nie ma w domu, wpadt do tazienki,
pochylit si¢ nad muszla 1 dlugo wymiotowat, jakby
jego kiszki chciaty si¢ pozby¢ wszystkiego, co si¢ w
nich znalazto.

Thorn byt strasznie podenerwowany. Dafydd
usitowat go uspokoié, ale poniewaz pies nie reagowat,
postanowil nie marnowac¢ cennego czasu. Goraczkowo
rozgladat si¢ w poszukiwaniu latarki 1 wreszcie znalazt
ja tam, gdzie lan zawsze ja trzymal. Prébowatl
zapanowac¢ nad soba, bo panika w takich razach tylko
szkodzi. Narzucit na siebie wszystkie ubrania, jakie
znalazl, 1 z latarka w dioni wyszedl na dwor. Thorn
zaskomlal rozdzierajacym glosem, az nagle zamilkt.
Zerwal si¢ z postania 1 tak szybko pobieglt w glab
ciemnego lasu, ze Dafydd z trudem za nim nadazat.

Po przebrnigciu jakich§ pieédziesieciu metrow
krzyknat do Thorna, po czym zawrdcil biegiem do
chaty, zeby poszukaé zapalek, gazet 1 drzazg na
rozpatke. W pospiechu rozrzucal rzeczy, a gdy

561



wreszcie zgromadzil niezbedne przedmioty, wrzucit je
do starego plecaka wiszacego na gwozdziu przy
drzwiach. Thorn juz czekal, siedzac bez ruchu na
$niegu. Pies 1 czlowiek ruszyli ponownie do lasu. Nie
wida¢ bylo zadnych sladéow, ale Dafydd polegal na
wechu Thorna. Po chwili ujrzat wyrazne, $wieze
wyztobienia w puchu. A wigc lan wziat jego biegdwki.
Dopedzenie go bylo praktycznie niemozliwe. Dafydd
nie miat pojgcia, ile czasu spedzit w barze po odejsciu
lana — dwie godziny, moze wigcej. Pod koronami
drzew ciemno$¢ byla intensywna, ale dzigki
rozgwiezdzonemu niebu mozna bylo dojrze¢ stabiutki
odblask na polanach. Latarka ledwie $wiecita. Chudy
zad Thorna poruszat si¢ z trudem kilka metréw przed
nim. Z pewnoscia pies probowal towarzyszy¢ swemu
panu, ale albo Ian nakazal mu, zeby wrécit do domu,
albo stare psisko nie wytrzymato tempa.

Nagle przypomniat sobie t¢ pota¢ lasu sprzed wielu
lat, gdy w upalny dzien ktorej$ jesieni byli tu z lanem.
Thorn byl wtedy podrosnigtym szczeniakiem,
rozrabiaka polujacym na zajace. Pchlty na dzikim
zwierzgciu, niegdy$ tak lojalne wobec gospodarza,
ktory je karmil, porzucilty trupa 1 natychmiast
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obskoczyly zywy organizm. W $wiecie zwierzat nie
istnieje lojalnos¢ wzgledem zmartych. Och, Boze...
nie.

Ogarnat go Igk, poczul okropne wyrzuty sumienia.
Gdyby zwrocit uwage na to, co przeciez widziat, co lan
mu wyznatl, to bylby sie domyslil, co tu si¢ kroi. Teraz
wszystko stato si¢ jasne. W istocie wiedzial o tym, ale
nie chciat si¢ do tego przyznac. Byl zbyt pochlonigty
swoimi pieprzonymi problemami. Zaden z nich nie byl
nawet w przyblizeniu tak straszny, jak udreka Iana.
Zaden nie zagrazal jego zyciu... Ian prosit go o troche
wigcej czasu, stale o nieco wigcej czasu, zanim nie
dojdzie do ostatecznosci.

Thorn zwolnil, teraz juz wlokt si¢ tapa za tapa.
Dafydd minat go, nie ogladajac si¢ za siebie. W takiej
chwili nie mogt jednoczesnie troszczy¢ sig o psa.

— lan! — krzyknal co tchu w piersiach. Haust
lodowatego powietrza podzialat wymiotnie. Wdech
omal nie zamrozil mu ptuc. Nie warto krzyczec.
Najwazniejsze, zeby nie przeoczy¢ sladow. Zaczal si¢
obawia¢ o siebie. Nawet gdyby zdotat rozpali¢ ognisko
— a to mogto by¢ nadzwyczaj trudne — musiat pamigtac
o znalezieniu drogi powrotnej. Zatrzymat si¢ na chwile
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1 zerknat za siebie. Zauwazyl swoje $lady na
zmarznigtym $niegu. Jesli lan postanowil zjecha¢ ze
sciezki, nie uda mu si¢ go dogoni¢, majac na sobie
tylko buty. Zaklal w duchu, ze nie wziat rakiet
$nieznych, wiszacych na $cianie w chacie. Histeria jest
ztym doradca.

Byl wdzigczny losowi, ze szedt ta sama przecinka,
po ktorej biegat na nartach kilka tygodni przedtem.
Kierujac $wiatto latarki w najciemniejsze miejsca pod
drzewami, bacznie si¢ rozgladat 1 rozwazat w myslach,
na jaki dystans lan moégt si¢ oddali¢. Zauwazyt jakie$
slady na wyrgbie. Grunt byl tu nieco bardziej
sfalowany. Minat granice porgby, ktora dobrze sobie
przypominat — dhuga pota¢ wycicetych drzew. Tuz za
nia rozpoczynata si¢ glusza, a w niej zasadzki,
ciagnace si¢ przez piecdziesiat, sze$cdziesiat
kilometrow. Rozmyslat, jak daleko Ian moégt si¢ tam
zapusci¢. Jesli nadal bedzie go szukac, sam straci
zycie. Byt bardzo grubo ubrany, jednak nie pomoze
zadna ilo$¢ odziezy, gdy czlowiek przystanie
wyczerpany 1 zechce odpocza¢ albo si¢ zdrzemnac. To
bytby dtugi sen. Juz teraz wskutek dotkliwego mrozu
kompletnie stracit czucie w rekach 1 stopach.
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Z dala dobieglo go wycie wilkéw. Przyspieszyt
kroku, ale zaraz uswiadomil sobie, ze zmierza wprost
w ich kierunku. Koszmarne sny staty si¢ faktem.
Czesto go nawiedzaly, zwlaszcza ostatnio. Noga
uwi¢ziona we wnykach, czerwona krew na biatym
$niegu... 1 wycie wilkow. Albo przewidziat dla siebie
taki los, albo we $nie ujrzal swego syna... u progu
Smierci, w szponach polarnego niedzwiedzia na
dalekiej poinocy.

Zwolnil, zmegczenie nie pozwalalo na dalszy
wysitek. Przyszto mu nagle do glowy, ze bezsensownie
podjat decyzje o samotnej akcji ratunkowej. Powinien
byt zaalarmowa¢ innych, zorganizowa¢ poszukiwania
w grupie. Jednakze przy takim opoznieniu lan nie
doczekalby pomocy zywy.

— TJTan! — krzyknal z rozpacza, natychmiast
przykrywajac usta rekawica, zeby zmniejszy¢ 1los¢
wdychanego powietrza. Wskutek wysitku zawirowato
mu w glowie. Odnidst wrazenie, ze jednocze$nie
biegnie i upada. Dalej juz nie mogt 1§¢. Widoczne na
$niegu wyztobienia znikaty w oddali. Dafydd rzucit si¢
na kolana.

— lan, proszg... odpowiedz.
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Znowu rozlegto si¢ wycie wilkéw. Tym razem
duzo blizej. Krzykiem nie powinien zwraca¢ na siebie
uwagi — Wyczytat gdzie$, ze wilki zazwyczaj nie
atakuja ludzi, chyba ze sa wyglodzone, chore na
wscieklizng lub gdy ich ofiara jest bliska $mierci.
Zabijaja 1 zzeraja psy, nawet duze husky. Poluja cala
wataha 1 s bardzo przebiegle. O, md; Boze... Dafydd
zerwal si¢ z kolan 1 ruszyt przed siebie. Wyobrazit
sobie lana rozdzieranego ktami, pozeranego zywcem...

Nagle, w chwiejnym snopie $wiatta latarki,
zauwazyt Slady nart gwattownie skrecajace w prawo,
wprost w gestwing lasu. Znowu obudzita si¢ w nim
nadzieja, lan nie zdotal ujecha¢ zbyt daleko, w kopnym
$niegu bylo to niemozliwoscia. Gdy tylko Dafydd
zszedl ze S$ciezki, zapadl si¢ po pas w zaspie. W
miejscach, gdzie $nieg byl na tyle zmarznigty, by
utrzymac jego cigzar, przez jakie§ dwadzie$cia metrow
posuwal si¢ na czworakach.

lan byt oparty o drzewo. Z ust zwisal mu
niedopalek. Siedzial prosto, z zamknigtymi oczami, z
golymi rekoma skrzyzowanymi na brzuchu. Miat na
sobie puchowa kurtke rozpigta pod szyja, a kaptur
czeSciowo zakrywal mu twarz. Starannie ztozone narty
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1 kijki lezaly tuz obok.

— lan, dzigki Bogu... Ian. — Dafydd przypadt do
przyjaciela 1 objal go, kolyszac w ramionach. —
Odezwij sig, no, szybciej. Brannagan, mow co$. —
Usiadt 1 poczal uderza¢ Iana po twarzy. — Obudz sig...
obudZ. — Mocno nim potrzasnal. Zadnej reakcji.
Ogarneta go rozpacz, lan najwyrazniej byl na granicy
$mierci, a on niewiele moégt mu pomoéc. Z obawa
pomyslatl o zdjeciu rekawiczek ze zgrabiatych dtoni,
ale nie bylto innego wyijscia. Sciagnat je i czym predze;
wyciagnat z plecaka papier 1 rozpalkg. Préba
rozpalenia ognia na $niegu za pomoca kawatka papieru
1 paru drzazg wydawata si¢ niedorzecznoscia, jednakze
zar plomienia bywal ostatnim ratunkiem dla
przemarznigtych do cna ludzi. Nie ustawal wigc,
rozgladajac si¢ w $wietle latarki za gatazkami, ktore
moglyby podtrzyma¢ ogienek. Wszystko wokot byto
jednak pokryte gruba warstwa $niegu, ktory Dafydd
kiedys tak polubit. Zaklat, thumiac w sobie szloch. Lzy
w takich warunkach takze stanowily $miertelne
niebezpieczenstwo. W ciagu paru sekund stracit czucie
w palcach. Pudetko wysungto mu sie z rak, wigkszos¢
zapalek wypadta na $nieg. Znowu zaklal. Gdy
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probowal potrze¢ zapatke, wypuscit pudetko. Zanurzyt
dton w $niegu, zeby je wymacaé, 1 poczut
przeszywajacy bol, jakby wtozyt reke do ognia.
Zazgrzytat zebami, ogarnat go gniew 1 frustracja.
Znowu probowat natrafi¢ na pudetko, tym razem druga
reka. Bol wskutek gmerania w $niegu na moment go
oslepil, w gatkach ocznych poczul lodowate igiefki.
Zupetnie stracit wladze¢ w rece, nie mogt nia poruszacd.
Zmarnowat zapatki, latarka $§wiecita coraz stabie;.
Szybko naciagnat re¢kawice, podejrzewajac, ze
odmrozit sobie cz¢s¢ palcow.

Ian si¢ nie ruszat. Dafydd zsunal mu kaptur z glowy
1 poswiecit latarka w oczy. Ujrzat spokojna, niemal
szczgsliwa twarz. Gole rece Iana byly rownie biale jak
$nieg. Gdyby udato si¢ go ocali¢, trzeba by mu je
amputowac. Nielatwo jest zy¢ bez rak, ale ludzie jako$
sobie z tym radza. Nie jest to w Arktyce odosobniony
przypadek.

Ujrzal z przerazaniem, ze lan ma pod puchowa
kurtka jedynie podkoszulek. A wigc nie miat zamiaru
ujs$¢ z zyciem. Dafydd wyjat niedopatek z jego skutych
lodem warg 1 poczal masowa¢ mu policzki, krzyczac
don, a nastepnie bijac po twarzy dtonmi w rekawicach.
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Za ktérym$ razem lan bezwladnie przewrdcit si¢ na
bok. Nie mozna bylo dhluzej si¢ tudzi¢. Dafydd
podejrzewat od dluzszego czasu, ze jego przyjaciel nie
zyje, ale nie chciat dopusci¢ do siebie tej mysli,
podobnie jak tego, ze sam igra ze §miercia.

Siadt 1 spojrzat na druha, Ian umarl; W glebokim
$niegu pozostala jedynie powloka — zdewastowana,
pusta, skurczona. Jak fatwo zamarzto jego wychudzone
cialo. Znowu ustyszat wycie wilkdéw, ale tym razem
ich drgczaca piesn dochodzita z daleka.

Nalezato zrobi¢ tylko jedno: dosta¢ si¢ w
bezpieczne miejsce. Przez chwil¢ rozwazal, czy nie
nalezaloby $ciagna¢ butéw z nog lana, przypiaé jego
nart 1 pobiec do chaty, ale zdal sobie sprawe, ze
podczas tej czynno$ci moglyby mu odpas¢ palce u stop
1 rak. Wstat wigc 1 opart ciato o drzewo, zostawiajac je
w tej samej pozycji, w jakiej znalazt. Wngtrzem obu
dtoni przytrzymat latarke.

— Zegnaj, przyjacielu. Wreszcie odnalazte$ spokdj —
rzekl, przystanagwszy na moment naprzeciw
zesztywniatych zwlok. Nastgpnie odwrdcit si¢ 1 ruszyt
w droge¢ powrotna.

Biegl, potykat sig¢, goraczkowo wymachiwat
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rekami, zeby przywroci¢ krazenie w pozbawionych
czucia dtoniach. Zaciskat z¢by, zeby wstrzymac ptacz.
Wskutek wypitego alkoholu zaschto mu w ustach; czut
w nich tylko wstr¢tny osad piwa 1 whisky. Jego
organizm byt odwodniony. Nie jadl niczego od wielu
godzin. Pomys$lat o podwieczorku u Tillie w
towarzystwie dzieci. To si¢ odbyto lata §wietlne temu.
Teraz wszystko si¢ odmienito, nic juz nie bedzie takie
samo.

Stanat na granicy wyregby 1 zawiesil plecak na
gatezi, by nazajutrz rano mozna byto odnalez¢ zwioki
lana. Bateria w latarce byla juz prawie wyladowana,
zaroOwka po kilkuminutowym mruganiu zgasta. W lesie
zrobilo si¢ czarno jak w grobie. Dafydd wypatrywat
przed soba jakiej$ odrobiny poswiaty na polanach.
Nieporadnie biegnac, obciazony zbyt gruba warstwa
ubran, wszelkimi sitami starat si¢ nie straci¢ z oczu
ledwie widocznego $ladu nart. Wreszcie ujrzat w
oddali $wiatta chaty. Nie odczul z tego powodu
radosci. Po cze$ci zaakceptowal lodowy sen, jaki sobie
wybrat [an. Nie byt to zty sposob odejscia.

W chatce zastat batagan, jaki zostawil, rozrzucajac
w pospiechu rzeczy lana. Zamknal za soba drzwi 1
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podszedt do piecyka. Nie bylo w nim nawet resztki
zaru, pozwalajacego roznieci¢ ogien na nowo.
Zdjawszy rekawice, ujrzal, ze ma czerwone i
spuchnigte palce. Na jego oczach pokrywaty sig
wielkimi pecherzami wypelionymi ptynem. Czul
przeszywajacy bol, ale zarazem 1 ulge. Martwa tkanka
nie daje takich reakcji.

Znowu zabral si¢ za szukanie zapalek, a kiedy je
znalazt, zdotat podpali¢ zwitek papieru toaletowego.
Dorzucit do paleniska cate pudetko platkow
kukurydzianych 1 poczat si¢ rozglada¢ za innymi
rzeczami do spalenia. W chacie bylo duzo drwa, ale
rozpatka 1 gazety zostaly w jego plecaku. Wobec tego
wrzucit do pieca koperty z niezaptaconymi
rachunkami, papierowe talerze 1 polamany koszyk
wiklinowy. Kiedy wreszcie pojawit si¢ plomien,
wsunal do piecyka najmniejsze bierwiono. Ogien
znaczyt bardzo wiele. Byl drogocenny, wymagatl
dogladania. Bez niego pewnie nie przezyje. Staniat sig
z glodu. Zajrzat do szafek w poszukiwaniu herbaty 1
czegos do zjedzenia. Postawit czajnik na blasze 1 stojac
w $wietle otwartej lodowki wylizat resztki sple$niatego
sera. Usmiat si¢ na jej widok. Lodéwka w tym
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klimacie? W drzwiczkach dostrzegt butelke biatego
wina oprozniona do potowy. Wlat je sobie do gardta,
trzymajac naczynie wnetrzem obu dtoni. Chtodny ptyn
sciekal mu po policzkach, za kohierz, na piers. Woda
zaczela si¢ gotowac, odstawit czajnik. Wrzucit nargcze
drew. Zajrzal do nieduze; sypialni. Ku jego
zaskoczeniu, panowal tu porzadek, lan zastat t6zko.
Dafydd zsunat narzutg. Ktadac si¢ do t6zka zmartego
przyjaciela, pomys$lat, ze zashuzyl sobie na ten akt
prywatnosci. Wsunat si¢ pod koldre catkowicie ubrany,
nakryl po uszy 1 zapadl w gi¢boki sen.

Kiedy si¢ zbudzit, byto nadal ciemno. W pierwszej
chwili nie mogl si¢ zorientowaé, co tu robi, ale
natychmiast wrdcita mu pamigé. Wydarzenia
poprzedniej nocy dostownie powalilty go na plecy.
Lezal na wznak, wpatrujac si¢ w sufit. Gdyby nawet
chcial, nie mogt si¢ ruszy¢, a zreszta na nic nie miat
ochoty. Pragnat jedynie leze¢ bez ruchu. W glowie
czut pustke, w rekach okropne mrowienie. Wreszcie
zerknal w bok. Na szafce przy tozku stal cyfrowy
budzik 1 wskazywatl 5.37 rano. Zaraz potem rozlegt si¢
sttumiony dzwigk, przypominajacy czyj$ staby oddech.
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Dafydd odrzucil kotdr¢ i skoczyt na réwne nogi,
niemal tracac przy tym réwnowage. Objawszy glowe
rekami, pobiegt do gtownej izby.

Thorn... gdzie jest Thorn? Biedne stare psisko. Jak
mogl o nim zapomnie¢? Okazato sig, ze Thorn byt
przez caly czas w chacie, skulony w kacie, nieruchomy
z zalu lub z bolu. Dafydd uklakl przy nim 1 poczal
gtaska¢ go po glowie. Thorn nie reagowatl, ale jego
madre S$lepia byly szeroko otwarte, wpatrzone w
przestrzen. Ujrzaty juz wszystko. Oddech psa byt lekki
jak pidrko. Gdy Dafydd zaczat masowaé jego zad,
cicho zaskomlal. Dafydd przypomniat sobie, ze Ian
dawat mu pastylki na artretyzm, wiec poszedt do
tazienki, zeby ich poszukac. Nie znalazt, ale w szafce z
lustrem natrafit na amputki. Ampuiki lana. Wpatrywat
si¢ w nie jak sparalizowany. Byto ich ze dwadziescia, z
koszmarng zawarto$ciag. W odruchu gniewu chwycit
nadgarstkami pudetko, chcac je rozwali¢ o podtoge.
Gdy uniost je nad gtowa, wstrzymujac oddech z bolu,
w ostatnim momencie zmienil zdanie. Delikatnie
postawit pudetko na klapie klozetu. Opuchnigtymi
palcami wyjat kilka amputek. Poszukal wzrokiem
strzykawki. Nie znalazt, wigc poczat grzeba¢ w
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Smieciach, zeby wydosta¢ cho¢ zuzyta. Nadal nic.
Wreszcie zauwazyt teczke lana 1 tam, wsrdd recept 1
probek lekéw, natrafil na duza strzykawke oraz na
kilka igiet; Starat si¢ opanowac, lecz po policzkach
sptywaly mu 1zy. Palcami spuchnigtymi teraz do
rozmiaru pilek golfowych wciagat do strzykawki
zawarto$¢ kolejnych ampulek, az napeit ja cala.

Polozywszy sobie teb Thorna na kolanach, wbit
igle w skoérg na drzacym grzbiecie 1 wstrzyknat srodek
do ostatniej kropli. Pies, umierajac, spojrzat
Dafyddowi w oczy, niemal niezauwazalnie machajac
ogonem. Kilka sekund pdzniej wydal z siebie ostatnie
tchnienie. Dopiero wtedy Dafydd puscit jego Ieb,
tkajac bezradnie, jakby nie mogac juz wigcej znies¢.

Sposrdéd trzech policjantéw znal tylko Mike’a
Dawsona, starszego ranga oficera w miasteczku.
Leczyt go niedawno na wrzod zotadka. Dawson zblizat
si¢ do emerytury, a Dafydd radzit mu, Zzeby z nia nie
zwlekal, bo choroba jest powazna 1 stanowi powdd
wczesniejszego odejscia ze shuzby. Nie przekonal go.
Dawson byt cztowiekiem z zasadami.

Policjanci przywiezli ze soba dwa skutery $niezne 1
tobogan z czarnym workiem przytroczonym do ramy
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sze$cioma pasami z nylonu. Dafydd nie mégt z siebie
wykrztusi¢, ze zamarzni¢te w pozycji siedzacej ciato
Iana nietatwo zmie$ci sic na waskich sankach 1 starat
si¢ nie mysle¢, jak funkcjonariusze sobie poradza.
Zaoferowat, ze ich tam zaprowadzi, jednakze Dawson,
wskazujac wzrokiem jego rece, powiedzial, ze Dafydd
musi jak najszybciej znalez¢ si¢ w szpitalu, a nie
wldczy¢ z nimi po lesie. Zostat wigc w chacie,
udzieliwszy policjantom jak najdoktadniejszych
wskazoéwek na temat miejsca zdarzenia. Na wyrebg
mozna trafi¢ bez wigkszego trudu, a stamtad dalsza
droge wskaze plecak zawieszony na galezi.

Zawinawszy Thorna w kotdr¢ Iana, Dafydd wszedt
do sypialni 1 otworzyt szatke przy t6zku. Wsrod
papierow 1 dokumentow znajdowato si¢ szes¢ kopert
podzielonych na dwie kupki $ciagnigte gumka. Do
jednej z nich dotaczono jaki§ drobny przedmiot. Na
obu pakunkach wypisane byto pewna re¢ka ,,Dafydd”
duzymi literami. Adresat z niemalym trudem rozdart
kopert¢ 1 obolalymi dtonmi wyjat zapisang kartke.
Powoli, doktadnie zapoznat si¢ z jej trescia.

Ja, nizej podpisany lan Brannagan, oswiadczam,
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ze wspomagatem i krylem Sheile Hailey, przeloZzong
pielegniarek szpitala w Moose Creek, w dokonaniu
oszustwa, jakim byto wystanie probek krwi, rzekomo
pobranych od niej i jej syna Marka, w celu badan
DNA, aby w ten sposob fatszywie dowies¢, iz to doktor
Dafydd Woodruff jest ojcem Marka i jego blizniaczej
siostry, Mirandy.

Krew zostata pobrana od pani U. Ashoona z Black
River (Nunavut) i jej syna, Charliego Ashoona, bez ich
wiedzy, do jakich dodatkowych celow miata zostac
uzyta. Doktor Dafydd Woodruff jest naturalnym ojcem
Charliego Ashoona. O tym fakcie dowiedziata sie pani
Hailey, kiedy chiopiec przebywal w szpitalu w Moose
Creek. Pozwolito jej to na dokonanie powyzszego
oszustwa.

Moja rola polegata na umieszczeniu nalepek z
nazwiskami pani Hailey i jej syna Marka na
probowkach zawierajqcych krew, ktorej nie pobratem
od nich wilasnorecznie. A zatem niezgodnie z
procedurq  potwierdzitem  autentycznos¢  probek
przeznaczonych do testow DNA. Dopiero pozniej pani
Hailey wyznata mi swoje oszustwo. Nowy test DNA z
udziatem wszystkich zainteresowanych dowiedzie
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prawdziwosci mojego oswiadczenia.

lan Brannagan Dopisek do listu byt przeznaczony
tylko dla Dafydda:

Drogi Daffydzie, mam szczerq nadzieje, ze w
chwili, kiedy czytasz moje oswiadczenie, ja juz
zdolalem zebra¢ sie na odwage i opowiedziatem Ci o
tym wszystkim. Jesli tak sie nie stalo, licze, Ze mi
wybaczysz. Jestem stabym czlowiekiem, o wiele
stabszym, niz myslisz.

Dwie pozostale koperty, =zaadresowane ,,Do
wiadomosci zainteresowanych organow”,
przypuszczalnie zawieraty takie samo o$wiadczenie.

Dafydd rozdart koperte z drugiego pliku. Znalazt w
niej nastepujaca notatke:

Ja, nizej podpisany lan Brannagan, stwierdzam, Ze
w ciqgu minionych trzynastu lat bytem osobiscie
wmieszany w kradziez demerolu i innych lekow
psychotropowych ze szpitala w Moose Creek. W ciqgu
tego czasu powaznie uzaleznitem sie od tych srodkow i
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czesto potrzebowatem znacznej ich ilosci. , W tym
procederze pomagatla mi i kryla mnie Sheila Hailey,
przelozona pielegniarek powyzszego szpitala. Byta ona
jedyng tam osobq odpowiedzialng za wydawanie i
rozliczanie sie z lekow. Dostarczata mi je w zamian za
pieniqdze.

Pozostawiam jako dowod pudetka z kilkoma
tysiqcami pustych amputek, w ktorych znajdowat sie
glownie demerol. Mozna je znalezé w dwoch
drewnianych kufrach na tytach mojej szopy. Dalszy
dowod stanowi kasetka zawierajqca nagrania dwoch
rozmow miedzy mnq a paniq Hailey (dokonane bez jej
wiedzy). Mowiq same za siebie. Pani Hailey i moje
wyciqgi bankowe takze wykazq rownowage sum
przelewanych z mego konta z tymi, ktore zostaly
zdeponowane na jej koncie. Wyptacatem pani Hailey
te pieniqdze w zamian za jej udzial w systematycznej
kradziezy lekow.

Powody, dla ktorych pisze ten list, sq nastepujqce:
uwazam, ze p. Hailey wykorzystywata swoje
stanowisko stuzbowe oraz stosowata wymuszenie i
grozby w celu zdobycia znaczmych  zyskow.
Przysiegam, ze powyisze zeznanie jest co do stowa
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prawdziwe.

Doktor lan Brannagan Przez dluzsza chwile
Dafydd siedzial na t6zku bez ruchu. Teraz dopiero
zacz¢lo do niego dociera¢, jaka ogromna
odpowiedzialno$¢ ciazy na nim w zwiazku z wejsciem
w posiadanie tych dwoch listow. W pierwszym z nich
oskarzenie pod adresem Sheili o dlugotrwate akty
kradziezy 1 dzialanie w charakterze bezwzglednego
dilera narkotykéw niemal z pewnos$cia skonczy si¢ dla
niej wieloletnia kara wigzienia. To spowoduje, ze jej
dzieci zostana pozbawione matki 1 stang si¢ ofiarami
bezdusznego systemu opieki socjalne;.

List, w ktérym lan opisal wykradzenie przez nia
probek krwi 1 niestychany szwindel, jakiego si¢
dopuscita, doprowadzi do tego, ze Dafydd nie bedzie
mogl w Zaden sposdOb pomodc fyra. nieszczgsnym
dzieciom. Gdy zostanie stwierdzone, ze nie jest ich
ojcem, nie bedzie mial do nich zadnych praw. Stanie
si¢ catkowicie obcym im cztowiekiem. Do tego sie to
wszystko sprowadza.

Wyjrzat przez okno, zastanawiajac si¢, jak dawno
policjanci odjechali. Zaraz wroca, wigc musi bardzo
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szybko pozbiera¢ mysli. Teraz pojal, dlaczego Ian
napisal dwa listy, a nie jeden. Zostawit mu wybor. 1
teraz, w ciagu zaledwie paru minut, bedzie musiat
postanowié, ktory list przekaza¢ Dawsonowi — oba,
jeden z nich, czy tez zadnego. Moze lan przewidziat
cala te sytuacj¢, decydujaca o dalszych losach
Dafydda, Marka 1 Mirandy.

Znowu zaczeto go gnebi¢ pytanie, czy lan mogiby
by¢ ojcem tych dzieci. Czy postanowil zabraé
tajemnice do grobu? Moze z tego powodu pochwalat
lojalno$¢ Dafydda wobec blizniat. Zdawat sobie
sprawe, ze jest bliski $mierci 1 dostrzegl, jakim
potencjalnie dobrym ojcem jest Dafydd, przynajmniej
w sensie statosci 1 dobroci.

Ustyszal odlegly warkot silnika. Teraz lub nigdy.
Glos wewnetrzny mowit mu: niech z cata moca prawa
Sheila odpowie za wszystkie swoje przestgpstwa. Inny
glos radzit: nie dopus¢ do procesu, w ten sposob dzieci
beda miaty zapewniona opieke macierzynska, moze nie
najlepsza, ale nie zostana pozbawione matki, a ty sam
si¢ od niej uwolnisz. A trzeci gltos podpowiadat: niech
Sheila zaptaci za oszustwa 1 dilerstwo, a ty pozwol
wszystkim uwierzy¢, ze jeste$§ ojcem tych dzieci. To
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rola, ktora bedziesz musiat gra¢ nie wiadomo jak
dhugo...

Dafydd odczuwal co§ w rodzaju paralizu woli,
wpatrujac si¢ w oba listy trzymane w rekach.
Tymczasem warkot nadjezdzajacego samochodu
stawat si¢ coraz gtosniejszy.
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Rozdzial 21

Moose Creek, rok 2006

— Sadze, ze powinien pan na to spojrze¢ -
powiedzial Dafydd do Dawsona. Obaj obserwowali,
jak dwoch mitodszych ranga policjantow umieszcza
nieproporcjonalnie dlugi tobogan na platformie
potcigzarowki. Stali w $niegu przed chata Iana,
wygladajaca teraz  jak  zaniedbana, od lat
niezamieszkana rudera. Dafydd, majac napredce
zabandazowane dtonie, wreczyl szefowi policji tylko
jedna koperte.

— Brannagan zostawil ten list w trzech kopiach na
szafce w swojej sypialni — poinformowal. — Jeden z
nich zaadresowat do mnie. Jasno zen wynika, dlaczego
doszto do tragedii.

Dawson zdjat rekawiczki, zeby otworzy¢ koperte, a
nastgpnie pomacat si¢ po kieszeniach w poszukiwaniu
okularow. Umiejscowit je wreszcie, natozyt sobie na
nos. W miar¢ lektury coraz bardziej tezaly mu rysy, a
na czole ukazat si¢ mars, dobitnie S$wiadczacy o
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powadze sprawy. Doktadnie wczytywat sie¢ w tres¢
zeznania, rozwazajac w duchu ogrom przestgpstw
Sheili.

— Chryste Panie! — wykrzyknal, zrozumiawszy w
koncu znaczenie listu Iana. — Jesli to prawda, bytoby
nieprawdopodobienstwem, gdyby udato si¢ jej
wymkna¢ wymiarowi sprawiedliwosci.

— Przypuszczatem, ze z lanem bylo co$ nie tak —
ktamat jak z nut Dafydd. — Robig sobie wyrzuty, ze nie
dotarlo do mnie, i1z zazywal znacznych ilo$ci
narkotykow. To tylko pokazuje, ze od dluzszego czasu
zarzucilem interng.

Dawson potrzasat gtowa.

— Ta kobieta... Co$ tam bylo na nia w ciagu paru
ostatnich lat. Jasne, ze nie powinienem o tym
wspominaé, ale mialem swoje podejrzenia....

— 0? Jakie?

Dawson zawahat si¢.

— Moze skupmy si¢ teraz na doktorze Brannaganie?
Styszalem, ze ostatnio czg¢sto si¢ pan z nim widywal. A
wigc pana zdaniem, doktorze Woodruff, jego zgon nie
byt przypadkowy? To znaczy, czy w pana opinii jego
uzaleznienie byto na tyle silne, by stato si¢ powodem
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odebrania sobie zycia?

Dafydd popatrzyt Dawsonowi w oczy. Ujrzat ufna 1
otwarta twarz. Ten gliniarz musiat dobrze pozna¢ ludzi
1 ich naturg. Biorac pod uwage fakt, ze od wielu lat
peit stuzbe w takiej matej miejscowosci, nie bylo w
tym nic nadzwyczajnego. Tak czy inaczej, bylo to w
pelni uzasadnione pytanie.

— Przypuszczalnie nie samo w sobie, lecz doktor
Brannagan od dawna cierpial réwniez na depresjg.
Dlatego go odwiedzatem. Niestety, odmowit
zaakceptowania tej diagnozy, nie pozwolit mi na
jakakolwiek pomoc. By¢ moze, w obawie przed
wykryciem jego uzaleznienia.

— Czy naduzywal rowniez alkoholu? — Dawson
wykonal gest imitujacy oproznianie butelki do dna. —
Moje zrodta podaly, ze potrafit wypi¢ dwie butelki
dziennie.

— No c6z — odpart Dafydd, pragnac uniknaé
odpowiedzi wprost. — Pana zrodta moze nieco
przesadzity, ale owszem.

— Nadal jednak jest zastanawiajace — rozwazat
glosno Dawson — co sprawia, ze czlowiek chce
zamarzna¢ na Smierc.
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Dafydd zadrzal na mysl o drugim liscie, tkwiacym
w jego kieszeni. I znowu stat si¢ winnym kolosalnego
przekretu. Nie bardzo wiedzial, do czego go to
zaprowadzi, jednakze zarazem zdawat sobie sprawe, ze
jesli nie bedzie postepowat w mysl podjetej napredce
decyzji, to Sheila wyladuje w wigzieniu na dtugie lata,
a jej dzieci trafia do osrodka opieki socjalne;.

Jak gdyby wyczuwajac rozterk¢ Dafydda, Dawson
oznajmit:

— Musimy doktadnie si¢ tu rozejrze¢. W ten sposob
z pewnoscia co$ wyjdzie na jaw.

— Moze zaczniecie panowie od miejsca, ktore
Brannagan zasugerowal? — Dafydd gestem wskazal
szope. Dawson nakazal podwltadnym, aby si¢ tam
udali. W szopie znajdowato si¢ wiele pamiatek.
Wigkszo$¢ z nich byta umieszczona w dwoch wielkich
kufrach. Dawson odsunat zasuwe¢ w jednym z nich 1
otworzyl wieko. W $rodku zamigotaty niewielkie
szklane pojemniki, §wiadczace o catych latach udreki
Iana, a pewnie takze o chwilach uniesienia. Dobitnie
wyjasniaty powody jego upadku. Policjanci otworzyli
nastepnie drugi kufer. Sporzadzajac notatki na temat
jego zawartosci, nie zdjeli rekawiczek ze $winskiej
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skory, chroniacych ich przed mrozem.

— WezZmiemy to wszystko ze soba — orzekt
Dawson.

Dwaj mtodsi policjanci ruszyli z kuframi do
potcigzarowki. Dawson chcial p6js¢ do chaty, ale
Dafydd wstrzymat go gestem.

— Nie jestem obznajmiony z prawem kanadyjskim,
ale musz¢ wyznac, ze niepokoi mnie los dzieci. Jakiej
kary moze si¢ spodziewa¢ pani Hailey za tego rodzaju
przestepstwo? Oczywiscie, blizni¢ta maja mnie, ich
ojca, niemniej jednak obawiam sig, ze cigzko to
przezyja.

Dawson ze smutkiem potrzasnat glowa.

— Och. Cate lata za kratami. Powinna sobie znalez¢
cholernie dobrego adwokata.

Dafydd mimo woli u§miechnat sig.

— Tak si¢ zlozylo, ze juz ma kogo$ takiego.
Prawdziwego rekina w swoim zawodzie.

— No c6z — rzekl Dawson, wspdiczujaco klepiac
Dafydda po ramieniu. — Teraz, kiedy sam pan o tym
wspomnial, pewnie nie bedzie miat pan nic przeciwko
temu, jesli powiem, ze dobrze znatem panski powod
przybycia w nasze strony. Takie sprawy szybko do
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mnie docieraja. Kiedy o tym ustyszatem, pomyslatem o
panu z serdecznoscia. A wigc nic pan przedtem nie
wiedzial o swoich dzieciach, tak?

— To prawda — odparl Dafydd z niepewna mina.
Goraczkowo szukal innego tematu. — Jeszcze jedno.
Dzi§ rano, wiedziony wspotczuciem, podalem psu
Brannagana lek w duzej dawce. Zwierz¢ bylo
dostownie na ostatnich nogach. Bardzo stare 1
catkowicie oddane swojemu panu. Gdybym to ja mu
nie pomogl, jestem pewien, ze Brannagan zrobitby to
sam. Czy istnieje mozliwos¢, aby panowie wzigli tez
jego ciato ze soba? Moze pies 1 jego pan powinni by¢
razem...

Dawson wydat swoim ludziom polecenie, aby
zajrzeli do chaty. Wyniesli stamtad martwego psa
zawini¢tego w koldre 1 umiescili w poélciezarowce.
Dawson probowal bez skutku przekona¢ Dafydda,
zeby w zwigzku z odmrozeniem dtoni zabrat si¢ z nimi
do szpitala. Gdy policjanci odjechali, Dafydd po raz
ostatni wrocit do chaty, zastanawiajac sig¢, czy lan
chcial, by wzial na pamiatke ktéras z jego rzeczy. Na
koniec zabrat narty 1 kijki, bolesne wspomnienie
ostatniej wyprawy przyjaciela. Wrzucil je na tylne
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siedzenie buicka. Zamknal drzwi od domku, modlac
si¢. w duchu, aby nigdy wigcej nie musie¢ tam
zagladac.

Buick utknat w $niegu. Dafydd przeklat si¢ w
duchu; dlaczego nie poprosit o pomoc policjantow?
Musiat zdjaé kurtke, znalez¢ rozrzucone na podwoérku
szpargaty, podtozy¢ je pod kota 1 stopniowo wyjechad
na wstecznym biegu. Wreszcie ruszyt, nie ogladajac si¢
za siebie.

Jadac do szpitala, zastanawial si¢ nad teorig o
wyzszosci umyshu nad ciatlem. Przez caly ranek
dzielnie si¢ trzymat, ignorujac bol w odmrozonych
rekach. Teraz jednak cierpienie stalo si¢ nie do
wytrzymania, byto mu stabo, ogarniaty go mdtosci.

— Kto jest dzi§ na dyzurze? — zapytal Veronice,
nowa pielegniarke z  Winnipeg, zmierzajaca
korytarzem w jego strone.

Dziewczyna zbladla, w jej oczach wida¢ bylo
trwogg.

— Hogg, Lezzard, Kristoff — wyjakata, wpatrujac sie
w brudne bandaze na rekach Dafydda. — Atilan wtasnie
skonczyta dyzur. — Podeszta blizej 1 szepneta: — Oni
wszyscy wyszli wlasnie z kostnicy. Pewnie pan nie
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wie... lan Brannagan zamarzl w nocy na $mier¢.

Dafydd poklepat ja po ramieniu.

— Wiem.

— Praktycznie go nie znatam — zalkala dziewczyna.
— Ale to takie straszne.

— Przywykniesz do takich wypadkéw. Czesto sie tu
zdarzaja. Dobrze znatem lana 1 — uwierz mi — on teraz
odpoczywa w spokoju.

Dziewczyna skingta glowa, otarla oczy 1 ruszyta w
glab korytarza.

Gdy blady, rozczochrany 1 pdlprzytomny Dafydd
wszedt do gabinetu lekarskiego, Hogg spojrzat na
niego z przerazeniem.

— Tak, to ja odnalazlem Iana — postanowit
uprzedzi¢ pytania szefa. — Wszystko ci za chwilg
opowiem, ale najpierw zajmij si¢ moimi r¢kami.

Podczas gdy Hogg rozwijal bandaze, ich oczy
spotkaty si¢ na moment.

— Oy, 0j, 0j, 0], wygladaja niedobrze, niedobrze. —
Obaj wpatrywali si¢ w dlonie, ktore przypominaty
kawal surowej watroby u rzeznika. Hogg badatl
wzrokiem ciemne, napetnione pltynem pecherze, krgcac
przy tym gltowa.
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— A co z tym? — zapytal przestraszony Dafydd;
poruszajac palcem serdecznym lewej reki, by zwrdcid
uwage lekarza na sczerniaty koniuszek.

— Tak, przygladam mu sig, stary. Bardzo Zle,
bardzo Zzle. Naprawde bardzo zle — odparl Hogg,

pocierajac reka podbrodek. — Sucha gangrena.
Obawiam sig, ze trzeba bedzie to usunac.

Dafydd zadrzat.

— Chyba nie caty palec?

— Nie, tylko kawaleczek, tylko kawaleczek. —
Klepnat go uspokajajaco. — Sam koniuszek, do stawu.
Od razu si¢ tym zajmiemy. Im szybciej, tym lepiej. To
potrwa tylko chwile.

Zadzwonit po pielggniarke, niezbedna mu do
asysty. Pojawita si¢ Veronica, ktora z miejsca odestat
po konieczne narzedzia.

Dafydd apatycznie przygladat si¢ zabiegowi.
Czubek jego palca zostal blyskawicznie odcigty
skalpelem, fragment ko$ci wusunigty za pomoca
chirurgicznych szczypiec, a skora zgrabnie zszyta.
Hogg byl mistrzem w tej dziedzinie; dzien w dzien
przeprowadzatl kilka podobnych operacji. Pacjent
zerknal na zgangrenowany kawatek ciata, bedacy
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jeszcze przed chwila koniuszkiem jego palca. Lezal
teraz smgtnie w stalowym naczyniu, resztka czegos,
czego nie tknalby wyglodnialy pies. Spokojnie
pozegnal si¢ z ta czastka. Powinien byt by¢ gleboko
poruszony strata, ale przeciez skradziono mu gitarg, a
cata jego dotychczasowa przeszto$¢ stala sig¢ nierealna.
Bedzie chyba mogt operowaé po amputacji, przeciez
jest praworgczny.

— Mam nadzieje, ze reszta jest OK — stwierdzit.

— Inne sa w porzadku, stary. Nie martw sig, nie
martw. Wyglada mi na to, ze potrzebujesz
odpoczynku. Chcialbym wypyta¢ ci¢ o Iana, ale
odlézmy to na pdzniej. — Zabandazowal Dafyddowi
obie dlonie 1 wstrzyknal antybiotyk. — Veronica, czy
moglaby§ wzia¢ moje auto 1 odwiez¢ doktora
Woodruffa do domu?

— Chwileczke — zwrocit sie do niej Dafydd. — Czy
moge poprosi¢ o podwiezienie mnie za jakis czas?

Gdy obaj mezczyzni zostali w pokoju zabiegowym
sami, spojrzeli sobie w oczy. Dafydd byt wyczerpany,
jednak postanowit sobie, ze zanim uda si¢ na
spoczynek do swojej purpurowej groty, musi podjaé
ostatni wysitek. A potem naciagnie kotdrg¢ na glowe 1
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przez nastepne dwadziescia cztery godziny nie
odezwie si¢ ani stowem.

— Andrew, wyjmij, prosze, koperte¢ z mojej lewej
kieszeni 1 przeczytaj list — zwrocit si¢ do szefa.

Hogg sprawiat wrazenie zaskoczonego prosba, ale
z pewna rezerwa ja wykonat. Wyciagnat list, zaczal go
czytac 1 zbladt.

— Och, nie, Sheila nigdy... to wina lana... — tyle
zdotat wybetkota¢ 1 ukryt twarz w dtoniach.

— Daj spokdj, Andrew, uwazam, ze dobrze o tym
wiedziate$. Sheila zaopatrywata lana calymi latami.
Nie probuj mi wmawiac, ze nie podejrzewates niczego.

Hogg nie odpowiedziat, siedzac bez ruchu z twarza
zakryta rekami.

Dafydd podnidst glos.

— Spojrz na mnie. Nie mozesz temu zaprzeczac, lan
nie zyje po czgsci z jej winy.

Hogg szybko opuscit rece.

— Czy ktos$ widziat ten list? Koperta byta zaklejona.

— Owszem. List istnieje w trzech kopiach,
podpisanych przez lana. Jedna z nich przekazalem
Mike’owi  Dawsonowi, — wraz z  kaseta
magnetofonowa. Jak sadz¢, dla Sheili gra jest
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skonczona.

— Jak mogtes? — wykrzyknal Hogg. — Jak $miates$
zrobi¢ to dzieciom, twoim dzieciom? Wiesz przeciez A
ze zostanag bez matki, prawda? Sheila bedzie
skonczona, trafi do wigzienia...

Dafydd wpatrywat si¢ w niego ze zdumieniem. Po
tym wszystkim Hogg chciat si¢ pozby¢ dowodu
rzeczowego 1 rozgrzeszy¢ Sheile.

— Jak dlugo jeszcze zamierzasz kry¢ te kobiete? —
rzekt surowym tonem. — Po tym, jaka krzywde
wyrzadzita wszystkim, zwlaszcza lanowi, a nawet
tobie. Ty  mozesz  by¢  pociagnicty  do
odpowiedzialnos$ci, nie pojmujesz?

— Wiem. — Hogg beztadnie osunat si¢ na krzesle 1
znowu zastonit twarz r¢kami. Wydat z siebie sttumiony
szloch. Chyba si¢ rozptakat. — Zdaje¢ sobie sprawe, ze
ona jest... bywa... trudna. Musisz zrozumie¢, ze jest
bardzo skomplikowana osoba, gleboko
pokrzywdzona... ogromnie ja lubig.... — jeczat. Wyjal
chusteczke, wytart nos. Jego zalosna mina
doprowadzata do mdlosci, ale zarazem wzbudzata
wspoéiczucie. Dopiero teraz Dafydd uprzytomnit sobie,
jak bardzo Hogg wielbit Sheile, cho¢ przeciez nie
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ulegato watpliwosci, ze si¢ w niej kochal. Nic
dziwnego, ze Anita go rzucita. W jego Zyciu istniata
tylko jedna kobieta.

Podjat w duchu btyskawiczna decyzj¢. Czemu nie?
Niech si¢ Hogg dowie.

— Pokazg ci, co ona jeszcze zdziatata. Siggnij do
wewngetrznej kieszeni kurtki, tam jest drugi list. Tego
nie dalem Dawsonowi. Chce ci go pokazaé, zeby$
wiedziat, jak bardzo lezy mi na sercu los dzieci. Robig
to, by nie wpadly w tapy okropnych pracownikow
socjalnych albo, co gorsza, nie wyladowaly w domu
opieki.

Hogg gapit si¢ na niego pdlprzytomnym wzrokiem.
Odnosito si¢ wrazenie, ze wigce] juz nie zniesie.
Jednakze powoli unidst si¢ z krzesta 1 poczat
przeszukiwa¢ kieszenie kurtki Dafydda. Wyciagnat
zalepiong kopertg. Rozcial ja nozykiem lezacym na
biurku.

Dafydd przygladat si¢, jak Hogg czyta list,
zmieniajac si¢ na twarzy 1 gigboko wzdychajac. Minat
mu gniew, popatrzyl na Dafydda z autentyczna
serdecznoscia.

— Dzigki — rzekt krotko.
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— Dzigki? — Dafydd wykrzyknat z rozpacza. — Przez
jaki§ czas bede zajmowat si¢ dzie¢mi, ale nie
zamierzam oklamywa¢ ich w nieskonczono$é. Nie
moge¢ utrzymywac¢ ich w przekonaniu, ze jestem ich
ojcem. Ta cata afera jest szalenstwem — nie zdajesz
sobie z tego sprawy? Wszystko to jest dzielem Sheili.
Rozwalita mi matzenstwo, zniszczyla cate moje zycie.

Hogg nadal pragnat okaza¢  Dafyddowi
wdzigcznos¢.

— Zle mnie zrozumiale$. Nie dzigkuje ci za to, ze
chcesz nadal troszczy¢ si¢ o dzieci. Dzigkuje za...
Dafydd, nawet nie wiesz, ile to dla mnie znaczy. —
Nachylit si¢ nad biurkiem, podpierajac si¢ tokciami.
Miatl czerwone 1 zapuchnigte oczy. — Widzisz, Mark 1
Miranda sa moimi dzie¢mi — wyrzekt powoli.

Dafydd przez dluzsza chwile wpatrywat si¢ w
niego bez slowa, po czym wybuchnat glosnym
Smiechem.

— Nie wierz¢ wlasnym uszom! Powiadasz, ze 1 ty
jestes zamieszany w te farse? Dlaczego, na mitos¢
boska, nie powiedziate§ mi o tym w kawiarni, kiedy
zakomunikowatem ci, ze to ja jestem ich ojcem?

Hogg zrobit urazona ming.
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— Nie ma w tym nic $miesznego. Bylem w
okropnym stanie. Kiedy podrzucile§ mi t¢ bombg,
doszedtem do wniosku, ze przez te wszystkie lata
Sheila oklamywata mnie, wyciagajac fors¢ na
utrzymanie dzieci. — Opart si¢ na krzeSle z wyrazem
wyczerpania. Na jego koszuli ukazaly si¢ smugi potu.
— Powinienem byt ci powiedzie€...

Sheila byta zwiazana z innym me¢zczyzna w czasie,
gdy doszto do zaptodnienia. Moim zdaniem, liczyla, ze
to tamten jest ojcem blizniat, ale wkrétce potem
wykryla, Zze to niemozliwe. — Hogg zasmial si¢
ironicznie 1 potrzasnat gtowa. — Gdyby tylko spytata
mnie, od razu bym ja poinformowal. To ja
skierowatem tego faceta na wasektomig. Kiedy
dowiedziata si¢ o tym, byto juz za p6Zno na usunigcie
ciazy. I dzieki Bogu. Unicestwitaby moje wlasne
dzieci. Ogromnie chcialem je mie¢, gotow bylem
zrobi¢ dla nich wszystko. Zaproponowalem jej, ze
wezmg je na wychowanie, nawet sam, jesli zajdzie taka
potrzeba. W  koncu zawarlismy kompromis.
Przyrzektem Sheili, ze bede je utrzymywal, pomagat w
potrzebie... kochat je... nawet jesli ona bedzie nadal si¢
upierata, ze wolno mi bedzie robi¢ to jedynie z daleka.
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Kiedy si¢ tu znowu pojawites... Jak moglem si¢ z toba
spiera¢, skoro powiedziate$ mi o wynikach testu DNA?
— Hogg nieustannie wzruszal ramionami, jakby starajac
si¢ zrzuci¢ z siebie wspomnienie tamtej rozmowy w
kawiarni. — To nie byto przyjemne odkrycie.

Dafydda tak zdumiata kolejna rewelacja, ze z
trudem mogl zebra¢ mys$li.  Dotychczas byt
przekonany, ze ojcem blizniat jest lan, ale okazato sie,
ze si¢ mylit.

— A czy dzieci... wiedza co$ o tym?

— Alez skad! Sheila tak postanowila. Najpierw z
powodu mojej zony. To akurat moglem zrozumied.
Wreszcie, kiedy... Anita ode mnie odeszta,
pomyslatem, Zze zostaniemy rodzina, ale Sheila sobie
tego nie zyczyla. Majac za soba takie okropne
do$wiadczenia wyniesione z domu, obawiata si¢
wszelkich wigzow. Catkowicie to zaakceptowalem.
Jednakze liczytem w duchu, ze ktorego$ dnia zmieni
zdanie. Od dawien dawna byli§my ze soba... blisko.

Dafydd krecit gtowa w ostupieniu.

— Zdajesz sobie spraweg, ze doila nas wszystkich:
ciebie na utrzymanie dzieci, od Iana wyciagata forse za
narkotyki, a teraz ja mialem stac¢ si¢ jej kolejna ofiara?
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Nic dziwnego, ze osiadta tu na dobre. Nie moglem
zrozumie¢, dlaczego kobieta jej pokroju marnuje zycie
w Moose Creek, ale to wszystko wyjasnia. Uwila tu
sobie niezte gniazdko, trzeba jej przyznac. Jest nie z tej
ziemi aferzystka, wrecz zawodowcem od przekretow 1
oszustw.

Obserwowat z niemata satysfakcja, jak Hogg wierci
si¢ w fotelu.

— Dafydd, prosze, zostaw mi ten list.

— I co zamierzasz z nim zrobi¢? — Dafydd
uswiadomil sobie, ze Dbiedny facet siedzacy
naprzeciwko musi mie¢ kompletny mgtlik w glowie.
Ten list byl dalszym dowodem przestepcze]
dziatalnos$ci Sheili. Za sfatszowanie probek krwi celem
wytudzenia alimentéw grozila jej dodatkowa kara
wigzienia. Z drugiej strony, jesli Hogg przekazalby list
policji, méglby wystapi¢ o uznanie go za ojca blizniat i
dowies¢ tego czarno na biatym.

— Jasne, wez go sobie 1 trzymaj, ale pamigtaj, mam
kopie — ostrzegt go.

— Potrzebuj¢ czasu — jeknat Hogg. — Musimy
doktadnie zastanowic si¢ nad tym wszystkim.

— Wiesz co? — odpart Dafydd. — To sa twoje dzieci,
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a nie moje. Powinny by¢ dla ciebie priorytetem, zanim
nawet pomyslisz o Sheili. Daj mi ten list, oddam go
Dawsonowi.

Hogg westchnat, ale Dafydd zauwazyt, Ze nastepuje
W nim pewna zmiana. Jego stowa najwyrazniej trafity
w czuly punkt. Kut wigc zelazo poki gorace — Andrew,
te dzieciaki ci¢ potrzebuja. Znasz je od urodzenia,
troszczysz si¢ o nie. Idz... idzZ sam do Dawsona.
Wyznaj mu prawde.

Dafydd poczut, ze wyczerpat cala dostepna energig.
Ogarneto go skrajne znuzenie, w glowie mu szumiato.

Wstat 1 ruszyt do drzwi. Na korytarzu grzecznie
czekata na niego Veronica.

— Teraz chetnie skorzystam 2z propozycji
podwiezienia — powiedziat do niej z u$miechem.
Dziewczyna kiwneta glowa.

— Datfydd, poczekaj — krzyknat za nim Hogg. W
jego glosie brzmiata troska. — Kiedy ten zastrzyk
przestanie dziala¢, bedzie ci¢ bardzo bolato. Daj
chociaz zrobi¢ sobie iniekcje z demerotu.

Dafydd przystanat.

— W porzadku — odpart, thumiac $§miech. — Jesli co$
jeszcze zostato w magazynie lekow.
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Na widok Dafydda wlokacego si¢ w strong
schodéw oczy stojacej w holu Tillie zrobity sie¢ wielkie
jak spodki.

— Dafydd! — krzykngta. — Co sig stalo z twoimi
rekami? Gdzie bytes?

Z bolu nie potrafit nawet odpowiedzie¢, wigc idac z
trudem na gore, jednoczesnie usitowat wymacac klucz
do pokoju. Nie mogt jednak wltozy¢ zabandazowanych
rak do kieszeni.

— Pomdéz — wyjakal. Tillie natychmiast do niego
podbiegta.

— 0, m6j Boze! — wykrzykngla. — Co ci jest?

— Klucz, w kieszeni — wymamrotat, unoszac rece w
gore, zeby Tillie mogta go obszukaé. W koncu znalazta
klucz w kieszeni spodni. Otworzywszy drzwi,
podtrzymata jego bezwtadne cialo 1 pomoglta mu dojs$¢
do 16zka. Dafydd potozyl si¢ 1 wydal z siebie
przeciagly jek. Gdy Tillie zaczg¢la rozsznurowywac¢ mu
buty, zapadl w rodzaj halucynacji. Wydawato mu sig,
ze unosi si¢ w gore, jak gdyby jego rozprostowane rece
zamienily si¢ w skrzydta. Poczut resztka §wiadomosci,
ze Tillie rozpina mu spodnie. Nawet nie zaprotestowat,
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gdy mu — je zdjeta. Sweter stanowit osobny problem.
Dafydd musial cho¢by na chwile doj$¢ do siebie, zeby
da¢ swej opiekunce szanse delikatnego $ciagnigcia
rekawow przez okaleczone dtonie.

— Boze kochany — jekneta Tillie. — Kochany
Dafyddzie, co sig stato?

— Gdzie twoje zrodto informacji? — mruknat. —
Wymyka sie.

— O czym ty méwisz? Powiedz, co si¢ dzieje? —
wypytywata Tillie, rozpinajac mu koszulg.

— MJ¢j przyjaciel nie zyje — odpowiedzial, nie
otwierajac oczu. — Moje malzenstwo si¢ rozpadio.
Moje dzieci nie sa moimi dzie¢mi, a ja juz nigdy nie
zagram na gitarze, a zreszta zostata skradziona, mgj
dom sprzedano jakim$ koszmarnym typom, a ja jestem
na haju po demerolu. Swietny lek. Ze tez nigdy nie
si¢ggnatem po niego przez te wszystkie lata... Bach.

— O, Dafydd. — Tillie objeta rekami jego glowe 1
kilka razy pocalowata go w czolo. Te pocatunki
sprawialy mu przyjemnos$¢, wigc si¢ usSmiechnat. Zaraz
potem Tillie zaczgla catlowaé go w usta. Sktladata
delikatne calusy od jednego koniuszka warg do
drugiego. Niezdarnie ja objal, a ona mocno przytulita
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go do siebie. Wtedy Dafydd wecisnal twarz w jej
migkkie wlosy 1 znowu odjechal w niebyt.

Gdy oprzytomniatl, uzmystowit sobie, ze oboje leza
pod purpurowa kapa, Tillie nadal go catuje, a on te
pocatunki odwzajemnia. Ogarngto go mite, wilgotne
ciepto. Dotarto do niego, ze jest prawie nagi, a moze
nawet zupetnie nagi. Mniejsza o to, Tillie jest przeciez
ubrana. Poczut jej rece glaszczace mu plecy, posladki,
biodra. Byto to takie sympatyczne, ze nie zamierzat jej
powstrzymywaé. W ledzwiach poczul gwaltowne
pulsowanie, wigc przysunat si¢ do niej, Sciskajac ja
przedramionami. Tillie potozyta si¢ na nim, co
wywolalo jego erekcj¢ gdzie§ na wysokosci jej kolan.
Ta kobieta byta taka niska, taka drobna. Poczul si¢
nieswojo. Byto w tym co$ obtagkanego, nieprawego, jak
ob$ciskiwanie dziecka. Ta sprzeczno$¢ — dziecigce
niemal ksztatty Tillie 1 jej w pelni kobiece pozadanie —
sprawila, ze Dafydd natychmiast otrzezwiatl.
Uswiadomit sobie, ze dzielity go sekundy od zerwania
z niej ubrania z¢bami 1 wtargnigcia w nig resztami sit. [
cho¢ bardzo pragnat si¢ zapomnie¢, da¢ si¢ ponies¢ w
nieznane, rozptynaé, zarazem zdawat sobie sprawe, ze
to szalenstwo. Nazajutrz obudzilby sig... z Tillie. To
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byloby niewlasciwe, wiedzial, Zze bardzo by tego
zatowat.

— Tillie, nie — wymamrotal. — Nie mozemy.

— Dlaczego nie? — Nie przestawata skladaé
szybkich, goracych pocatunkow na jego ciele.

— Wykorzystujesz mnie. Tak nie wolno. Jestem na
strasznym haju.

Tillie zachichotata.

— To $wietnie.

— Nie, naprawdg. — Dafydd, teraz juz w petni wiadz
umystowych, delikatnie odsunat ja od siebie. —
Koszmarnie bola mnie dlonie - sklamal. -
Amputowano mi palec. Prosze, Tillie. Nie mogg tego
zrobi¢. Bardzo mi przykro.

Spojrzata na niego z dreszczem trwogi.

— Amputowano? Och, Dafydd, to okropne. — Wida¢
byto, ze Tillie odgadta jego intencje. On nie chce si¢ z
nia kochac, bo nie przewiduje dalszego ciagu romansu.
Nie potrafita ukry¢ rozczarowania. Zsungta si¢ z niego
1 zaczegla poprawiac sobie ubranie.

— Przyniosg ci herbaty — powiedziata cicho 1 wyszta
z pokoju. Pare sekund pozniej Dafydd zndéw przeniost
si¢ w kraing fantazji.
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— Szedt powoli ulicami miasta. Gdyby nie byt tak
zaabsorbowany wydarzeniami, jakie nastapity w ciagu
minionych czterdziestu o$miu godzin 1 spotkaniem,
ktore go czekalo, poddatby si¢ nastrojowi wesotosci
panujace] w Dniu Pogranicza, dorocznym festynie
przed Bozym Narodzeniem, skladajacym si¢ z
wyscigdbw psich zaprzggow 1 innych konkurséw.
Zewszad Sciagaty gromady szczekajacych, piszczacych
1 niekiedy groznie warczacych pSOw,
przywiazywanych nastepnie do palikow, drzew,
pojazdow na kazdym skrawku wolnego terenu.
Czworonozni uczestnicy az si¢ palili do rozpoczecia
wyscigu. Ich wiasciciele przybyli wraz z rodzinami z
roznych zakatkow Terytoriow Pdinocno-Zachodnich,
w tym z Jukonu, Alaski 1 z Alberty. Byli serdecznie
witanymi gosémi, a atmosfer¢ wesolosci, ducha
sportowego 1 wszechobecnego luzu podkreslaty na
dodatek dekoracje $§wiateczne, ktore z dnia na dzien
pojawily si¢ w calym miescie.

Dafydd przed czekajacym go spotkaniem umacniat
si¢. w swoich postanowieniach. Gdy przybyl, jak to
byto uméwione, punktualnie o jedenastej przed dom
Sheili, zauwazyl w zaparkowanym przed wejSciem
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samochodzie Mike’a Dawsona. Skinal mu glowa.
Policjant ze $miertelnie powazna mina dat mu znak,
zeby usiadl na miejscu pasazera.

— Nie miatem wyboru — odezwal si¢ do Dafydda
lekko przepraszajacym tonem. — Muszg ja aresztowac.
To nie jest drobiazg, lecz powazne przestepstwo.
Zostanie oskarzona o kradziez mienia szpitalnego,
handel kontrolowanymi farmaceutykami i oszustwo.
Na dodatek Andrew Hogg przybyl dzi§ rano na
komisariat z nowymi dowodami. Sadze, ze pan juz o
tym wie?

— Tak, 1 dlatego chcg porozmawia¢ z dzieémi.
Musze przyznaé, ze byt to dla mnie wielki szok —
odpart — szczerze Dafydd. — Przywyklem do mysli, ze
jestem ich ojcem.

— Wspotczuje, doktorze Woodruff. Cata ta afera
musiala ogromnie pokrzyzowa¢ panskie plany
zyciowe. Ta kobieta wykombinowata sobie szatanski
plan. — Dawson powiedziat to z nuta podziwu. —
Mysle, ze bytoby dobrze, aby 1 pan zapewnil sobie
pomoc adwokata. To tylko formalno$¢. Ona wszystko
wyznata. Beda panu potrzebne listy lub maile, ktore do
pana wystata, a takze certyfikat DNA 1 wszelkie inne
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dowody, ale o tym powiadomi pana prawnik. Mowig to
zawczasu, zeby mogl pan nada¢ bieg sprawom.

Dafydd westchnal gleboko 1 uchylit drzwiczki
samochodu.

— Godzina — ostrzegl go Dawson. — Nie dluze;j. 1
prosze powiedzie¢ to dzieciom. Moze wspomni pan ich
matce, zeby spakowata kilka niezbednych rzeczy, jesli
nie ma pan nic przeciwko temu... Ja bede tutaj, a
Hopwood stanie na tylach domu. Skoro nie ma pan
jakich$ pytan...

Dafydd zadzwonit do drzwi, Sheila wpuscita go do
srodka. Za nig staly bliznig¢ta z przerazonymi minami.
Z pewnoscia oboje zdawali sobie sprawe, ze dzieje si¢
co$ bardzo powaznego. Gdy tylko Sheila zamkneta za
Dafyddem drzwi, nakazata Markowi 1 Mirandzie p6js¢
na gore, nie zwazajac na ich protesty. Najwyrazniej nie
byta w stanie zaoferowa¢ mu czegokolwiek do picia,
jedynie wskazata reka wejScie do salonu. Usiedli
naprzeciwko siebie na dwoch kanapach.

— Co im powiedziata§? — spytat Dafydd cichym
glosem.

Sheila z trudem przypominata dawna siebie. Miata
zapuchnigte powieki, blada 1 $ciagnieta twarz bez Sladu

606



makijazu. Jej ubior, zazwyczaj tak starannie dobrany 1
podkreslajacy zalety figury, skladat si¢ teraz z luznej
trykotowej kurtki 1 takich samych spodni ze spranej,
bladoniebieskiej bawetny.

— Och, one juz wiedza, ze nie jeste$§ ich ojcem.
Powiedziatam im o tym dzisiaj rano. A zreszta czy
sadzisz, ze co$ takiego datoby si¢ ukry¢ w Moose
Creek cho¢by przez jeden dzien? Nie badz idiota.

Przetknat §ling z zo6lcia, wzbierajaca mu si¢ w
zotadku, starajac si¢ pohamowaé gniew, ktéry tak
tatwo bylo w sobie wznieci¢. Przypomniat sobie nagle,
jak wiele lat temu uderzyl ja w ataku szatu. Jakie
bytoby to proste, ile satysfakcji by mu to dato, ale
postanowil, ze zapanuje nad soba podczas ostatniej
konfrontacji z Sheila. Jednoczesnie byt zdumiony jej
catkowitym brakiem skruchy. Odnosito si¢ wrazenie,
ze Sheila bez cienia wstydu 1 zenady odnosi si¢ do
wszystkich czynow, jakich si¢ dopuscita, 1 ktore tak
nieoczekiwanie wyszly na jaw.

— Wiem, ze Hogg jest ich ojcem — odezwal si¢
Dafydd. — Nie zaprzeczasz temu, prawda?

— Nie tw@j interes — odpowiedziala suchym tonem.
— A w ogdle co tu robisz? Dlaczego nie spierdalasz do
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swojego kraju? Juz nie masz tu niczego do zalatwienia.
— Obrzucita go pogardliwym spojrzeniem. — Rozejs¢
sig!

— Nie, jeszcze nie wyjezdzam — odpart
opanowanym gltosem. — Pragng si¢ upewni¢, ze Mark 1
Miranda zostana otoczone wtasciwa opieka. Jestem
pewien, ze Hogg z rado$cia si¢ nimi zajmie, jesli one
tego zechca. Mogltbym tez sam ubiegac si¢ o formalna
opiek¢ nad nimi, bo zdazyly mnie juz niezle poznac.
Zasiggnalem opinii w kilku miejscach 1 dowiedziatem
sig, ze s juz w tym wieku, gdy ma si¢ pewien wybor
co do osoby opiekuna, u ktérego miatyby zamieszkac.

— Chyba zartujesz — krzykneta Sheila z
niedowierzaniem. — Masz tak litosciwe serduszko, jak
przypuszczatam. Teraz proponujesz zaja¢ si¢ moimi
dzie¢mi, wiedzac, ze nie sa twoje.

—  Owszem, a dlaczegozby nie? Moge
przeprowadzi¢ si¢ do nich na jaki§ czas. W ten sposob
nie zaszkodzilibySmy 1im bardziej, niz jest to
konieczne.

Sheila wpatrywata si¢ w niego bez tchu.

— Odpieprz si¢ — wycedzita. — Czy naprawde
myslisz, ze pozwole ci wprowadzi¢ si¢ do mojego
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domu 1 przeja¢ moje dzieci?

— Zgoda. Skreslmy taka mozliwos$¢. Jakie sa inne
opcje? Maja mieszka¢ z Hoggiem, swoim naturalnym
ojcem, tu, w Moose Creek, albo gdzie indziej, czy tez
zajmie si¢ nimi twoja matka na Florydzie?

Sheila wybuchta sarkastycznym §miechem.

— Moja matka? A skad ty wiesz, ze w ogdle mam
matke? W piekle nastapt mrozny dzien, kiedy ona
zechce mie¢ dzieci przy sobie. Ona nienawidzi dzieci,
msci si¢ na nich. To masz jak w banku.

Dafydd nie odpowiedzial. Wyjrzat przez okno,
dostrzegt na podworku Hopwooda, miodszego kolege
Dawsona, patrolujacego dom od tylu. Chtopak mial za
krotka kurtke 1 pewnie odmrozi sobie tytek. Dafydd
usmiechnat si¢, widzac jak tamten, nieSwiadom
czyjego$s wzroku na sobie, klepie si¢ po posladkach 1
tupie w miejscu, zeby si¢ trochg rozgrzac.

— No dobrze — odezwata si¢ Sheila po dluzszym
milczeniu. — Wybdr Hogga jest oczywisty, to w koncu
ich ojciec. Nie rozmawialam z nim jeszcze o tej
sprawie, ale jestem pewna, ze chgtnie podejmie sie
tych obowiazkow.

— Usmiechngla si¢ do swoich mysli.
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— Czy dzieci wiedza?

— Ze on jest ich ojcem? Jeszcze nie. Kto$§ inny
powinien im to zakomunikowaé. Ja juz mam dosy¢
gadania — z nimi przez cale rano. Nie mam ochoty na
dalsze rozmowy.

— Sheila, cho¢by raz, tylko raz — wybucht Dafydd —
moglaby$ odlozy¢ na bok ten swdj narcyzm. Ta sprawa
nie dotyczy ciebie 1 twoich potrzeb. Postarajmy si¢
wymysli¢ co$, co jest najlepsze dla twoich dzieci,
twoich wlasnych dzieci.

Rozesmiala si¢ z ironia.

— Nie pomyslates$ o nich, kiedy mnie zakablowates,
co? Uwazam, ze teraz muszg si¢ troszczy¢ o siebie, po
tym, jak mnie w to wszystko wrobites.

Dafydd nie odrywat od niej oczu. Jej egoizm byt po
prostu nie do uwierzenia.

— Jeste§ odrazajaca — krzyknal. — To, co zrobitas
lanowi, jest godne najwyzszego potepienia. Jeste$
najgorszym rodzajem kryminalistki. I pomysle¢, ze
rozwazalem w duchu zniszczenie dowodow przeciwko
tobie. — Popatrzyt z gorycza na swoje obandazowane
dtonie.

Sheila uniosta wzrok.
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— Dosy¢ tego. Wypierdalaj z mojego domu.

Dafydd nie ruszyt si¢ z miejsca. Zrobil tagodna
ming.

— Gdy tak sobie przyjaznie rozmawiamy, w
redakcji ,,Moose Creek News” pisza o tobie bardzo
smakowity tekst... o mnie tez, rzecz jasna. Probowatem
dzisiaj rano przekonac¢ Jacobsa, zeby tego nie robit, dla

dobra dzieci, ale odmowil. — Dafydd wzruszyt
ramionami, udajac bezsilnos¢. — Wiadomosci to
wiadomosci.

Policjant na podworku marzt dalej, ciagle zerkajac
na zegarek. Cichaczem zapalil papierosa 1 zaciagal si¢
chciwie, jakby zarzacy si¢ tyton mogl by¢ jakims
zrodlem ciepta.

— Nasz czas si¢ konczy — oznajmil Dafydd, patrzac
na skostnialego z zimna funkcjonariusza. — Chcg
porozmawia¢ z dzie¢mi.

— One nie chca z toba rozmawia¢ — stwierdzita
Sheila.

— Ja chce — odezwat si¢ Mark, wchodzac do salonu.
Patrzyl na matke z nieukrywana pogarda. —
Siedzielismy na schodach. StyszeliSmy wszystko, o
czym oboje gadalisScie. — Spojrzal na Dafydda i
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warknat: — Mowitem ci, nie? Wiedziatem, Ze nie jestes$
moim ojcem. Dlaczego, do cholery, mi nie uwierzytes?

— Naprawde sadzitem, ze nim jestem — odpart
Dafydd. Wyciagnal reke, chcac dotkna¢ dtoni chtopca.
— Ale, Mark, postuchaj, moje uczucia do was nie
ulegly zmianie.

Chiopak cofnat si¢, dygoczac. Wpatrywal si¢ w
Dafydda z twarza wykrzywiona gniewem, z trudem
hamowat tzy.

— Nie chce zadnego pieprzonego ojca!l -
wykrzyknat. — Teraz mamy przej$¢ przez ten sam
zasrany proces z Hoggiem.

Tymczasem w drzwiach stang¢ta Miranda, wpatrujac
si¢ w nich wielkimi, przestraszonymi oczami. Dafydd
podskoczyt do nie;.

— Kochanie, tak mi przykro. — Wziat dziewczynke
w ramiona, ale ona stata jak sparalizowana tym, co
przed chwila ustyszala. Wybuchla ptaczem, ledwie
odwzajemniajac uscisk. Nagle odepchngta Dafydda 1
podbiegta do Sheili. Z zaci$nigtymi pigsciami nachylita
si¢ nad matka 1 zacze¢ta wrzeszczed:

— Nienawidzg ci¢... nienawidz¢! Mam nadzieje, ze
odejdziesz na zawsze 1 ze zostang¢ adoptowana. Jestes
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zasrana matka. Liczg, ze zgnijesz w wigzieniu 1 nigdy
ci¢ stamtad nie wypuszcza. Jeste§ straszliwa, ohydna,
wzbudzasz nienawisc...

Gdy dalej wykrzykiwata pod adresem wstrzasnigtej
matki przeklenstwa i najstraszniejsze obelgi, Dafydd
szybko podszedt do telefonu w holu.

— Tillie, mamy tu kryzys — szepnat do stluchawki,
gdy tylko uzyskal potaczenie. — Styszysz, co si¢ tu
dzieje? Czy mogtaby$ przyja¢ dwoje dodatkowych
gosci na kilka dni? Dwoje bardzo wrazliwych,
delikatnych gosci... Swietnie. Dzigki, Tillie. Bedziemy
u ciebie za okoto po6t godziny.
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Rozdzial 22

Moose Creek, rok 2006

Dafydd stanat na poboczu drogi, obserwujac
zawodnikéw  gotowych do startu w  blisko
dwudziestopigciokilometrowym wyscigu psich
zaprzegdw. Wyscig byt powazna sprawa, wymagajaca
wielomiesigcznych przygotowan. Pigkne, potgznie
zbudowane zwierzg¢ta podnosily taki jazgot, ze mozna
byto oghuchnag.

Przechodzac w tlumie ludzi, Dafydd od czasu do
czasu unosit glowe, szukajac twarzy, ktora widziat
tylko raz przedtem. Mieszkaniec Kolumbii Brytyjskiej
nazwiskiem Baptiste Sharkie, wlasciciel
czteroosobowego cherokee 1 zarazem jego pilot, za
umiarkowana optata gotow byl dowiezé pasazerow
praktycznie w kazde dostepne miejsce. Dafydd natknat
si¢ na niego kiedy§ w ambulatorium, gdy Sharkie
przyszedt odnowi¢ receptg. Byt wysokim, barczystym
mezczyzng, mniej wigce] w wieku Dafydda, czyli po
czterdziestce, z wyraznymi rysami indianskimi 1
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wydatnymi wargami, raczej nieskorymi do u§miechu.

Przybyli na wyscigi kibice byli opatuleni po uszy,
by ustrzec si¢ przed mrozem, tym bardziej ze po
potudniu niebo poczglo szybko ciemnie¢. Wrzawa,
jaka czynili 1 zawodnicy, 1 ich psy, wzmagata si¢
jeszcze wskutek glosnych wystrzatow z  broni
skierowane] w gore. Pierwszy zaprzeg juz ruszyl, za
nimi wystartowaty kolejne, przy akompaniamencie
dopingujacych fanéw. Dafydd, mijajac ludzi, staral si¢
dojrze¢ ich ukryte w kapturach twarze. Kiedy nie udato
mu si¢ natrafi¢ na pilota, poszedt w kierunku terendw
sportowych przy osrodku rekreacyjnym. Tam z kolei
odbywal si¢ konkurs tadowania maki do workow.
Potgznie zbudowani uczestnicy zarzucali sobie na
plecy cigzar, poczawszy od okoto dwustu
piecdziesieciu kilogramoéw. Patrzac ze zdumieniem na
sitacza,  uginajacego  si¢  pod  brzemieniem
czterystukilogramowego wora 2z maka, Dafydd
zapomnial przez chwilg o swej misji.

— Witamy naszego doktorka — krzykneta Martha
Kusugaq znad thumu wiwatujacych widzow. — Bedg ci
kibicowaé przy nastegpnym konkursie. Niezty z ciebie
aparat, dobrze zbudowany 1 przystojny jak cholera.
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Postawig na ciebie pare dolcow.

— Wziglas sobie wolne w firmie, Martho? — odcial
si¢ Dafydd. — A myslatem, Zze z ciebie taki wot
roboczy.

— Nieee — odparla. — Przeciez zbliza si¢ Boze
Narodzenie. Maz si¢ nia zajmuje. Ten moj facet to
migczak. Rozleniwia si¢ przy mnie. Muszg si¢ za niego
wzia€. — Czkngtla glos$no.

— Martha, nie widziata§ czasem tego faceta,
Baptiste’a Sharkiego z Fortu St John, no wiesz, tego od
awionetki cherokee?

— Jasne, ze go spotkatam, moje ty stoneczko. No,
no... wybierasz si¢ gdzies?

— Owszem.

— To wez tego buicka, ktorego ci wypozyczytam.
Auto jest zupelnie w porzadku.

— Tam, gdzie jadg, nie ma drég.

— Do cholery, trzeba bylo od razu tak mowic.
Ostatnio widziatam tego pilota w barze ,,Gawra”. Miat
juz sporo w czubie, wez to pod uwage.

— Dafydd poczat si¢ przeciskaé przez thum. Martha
krzykneta za nim:

— Hej, cheg z toba stana¢ do konkursu pitowania
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drzewa. Popatrz, jaki ze mnie mocarz. — Dafydd postat
usmiech tej matej, przysadzistej kobiecie, stojacej na
rozstawionych nogach. Ani przez chwilg nie watpit, ze
ma niezla krzepg. — Zauwaz, ze twoje rece niewiele tu
zdziataja, jedynie nie pozwalaja ci psoci¢ — rozeSmiata
si¢ grubym glosem, wskazujac postronnym jego
zabandazowane dlonie.

W barze ,,Gawra” Dafydd znalazl pilota, ktory
siedzial tam 1 z ponura ming patrzyt na dwie kobiety.
Trudno byto odgadnaé, czy tam wystepowaty, czy byty
klientkami. Tak czy inaczej, ubrane w falbaniaste
sukienki 1 siatkowe ponczochy, odstawiaty kankana na
stole. Gdy si¢ blizej przyjrzal, uznal, ze chyba raczej
byty klientkami. Cho¢ numer, ktéry odtanczyty, nie byt
zlty, a wregez widowiskowy, mozna powiedzie¢, panie
byly troche za stare na takie tance. Mialy grube tytki i
potezne uda, a na dodatek byly urznigte. Jednak
zgromadzily  wokot  siebie  kotko  mezczyzn,
oklaskujacych je z nieukrywang zadza.

— Przepraszam, panie Sharkie. Czy mogliby$my
porozmawia¢ przez chwilg?

Baptiste Sharkie powoli odwrdcil si¢ w strong
Dafydda. Prébowat skoncentrowaé wzrok na twarzy
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przybysza, ale poniewaz zamiar mu si¢ nie powiodl,
przymknat oczy.

— O co chodzi?

— Czy mogltby mnie pan zawiez¢ jutro do Black
River?

— Cholera! To daleko — odpart Baptiste, wzdychajac
ze stoicka mina. — O ktérej?

— Im wczesniej, tym lepiej — stwierdzit Dafydd z
nutg optymizmu. — Jak tylko pan wytrzezwieje.

— Bliznigta zostaly umieszczone w pokoju obok.
Dafydd zostawit je o dziewiatej rano, pochtonigte gra
w scrabble przy stole kuchennym, wsrod resztek
obfitego $niadania. Zadne z nich nie przejawialo
zainteresowania jego odejsciem. Oboje ledwie zerkneli
znad pasjonujacej ich gry.

— Postuchaj, Mark — zwrocit si¢ Dafydd do chtopca,
chwytajac go za rgkaw swetra. — Czy moge wam
przypomnie¢, ze dzi§ wieczorem przyjdzie tu Hogg?
Chce tylko zobaczy¢ si¢ z wami 1 pogada¢. Wyjasnié
pare spraw. Wiecie oboje, ze nie musicie podejmowac
zadnych decyzji. Jak wam obiecatem, mozecie tu
zosta¢ tak dtugo, jak macie ochote.

— No, ja nie jestem gotowa — odezwata si¢ Miranda
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podenerwowanym tonem. — Chce tu zosta¢ z Tillie.
Doj$¢ do siebie...

— A ty, Mark? — Dafydd potozyt chtopcu reke na
ramieniu 1 lekko nim potrzasnal. — Tak bedzie w
porzadku?

Mark obrocit sig, by spojrze¢ Dafyddowi w oczy.

— W porzadku? Chyba sobie zartujesz. Poniewaz
jesteSmy dzie¢mi, dorosli popychaja nas, gdzie tylko
im wygodnie. Przynajmniej moja pieprzona matka
zeszta nam z drogi. Jedna z glowy — tu spojrzat
wymownie na Dafydda — a za nia dziesie¢ tysigcy
innych.

— Niech tu zostana... na jaki§ czas — odezwata si¢
Tillie stanowczym glosem, unikajac wzroku Dafydda.

Mark popatrzyl na nia 1 odezwat si¢ cichym
glosem:

— Tillie, ciebie nie miatem na mysli, zgoda?

Tych dwoje wyraznie poczulo co$§ do siebie.
Dafydd uspokoit si¢ w duchu, widzac, ze Mark jest
jednak zdolny do okazywania serdecznos$ci innym
istotom, nie tylko swojej siostrze. Jesli diagnoza lana
co do Sheili jako psychopatki byta trafna, moze jej
1zolacja okaze si¢ dla dzieci zbawienna, cho¢ trudno
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odgadna¢, jaka krzywde matka juz im wyrzadzita.

Tillie tez zywo reagowala na nowa sytuacje,
korzystna odmiang w jej samotnym zyciu. Ich troje
robilo wrazenie polaczonych ze soba przeciwko
okrutnemu $wiatu. Dafydd spojrzal na nich z
przyplywem czutosci. Te dzieci zostaly brutalnie
odrzucone, pozbawione cho¢by pozorow normalnego
zycia rodzinnego. Okazaly si¢ jednak odporne na
przeciwnosci losu. Zaledwie kilka godzin po upiornej
scenie z matka zwyczajnie gadaly ze soba i zabraty sie
do jedzenia wykwintnej kolacji, ktora Tillie im
przygotowala. Juz dowiedzialy si¢ wszystkiego o
samobojstwie lana, kryminalnej przesztosci matki 1 o
Hoggu. Zostaly poinformowane, ze to on jest ich
naturalnym ojcem 1 ze bedzie zabiegal, by zostac ich
prawnym opiekunem.

A Tillie... caty jej byt polegal na trosce o swoj
pensjonat 1 obronie przed zakusami bezwzglednych
mezczyzn. Byta prawdziwa kobieta Potnocy — silna,
wytrzymatla 1 przyzwyczajona do cigzkiej pracy, ale w
koncu tylko kobieta. Dafydd przypomniat sobie, nie
bez poczucia winy, jak opart si¢ jej probie uwiedzenia
go. Nie chciat potraktowac¢ Tillie w ten sposob, ale byt
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wtedy zbyt oszotomiony lekami, by reagowaé w
bardziej subtelny sposob.

— Dzigki, Tillie. — Wiedziony impulsem podszedt
do niej 1 mocno przywart ustami do jej czota. Ich oczy
spotkaty si¢ na moment. Nastepnie Dafydd zblizyt sig
do Mirandy, ktora wystawita policzek do pocatunku,
nie odrywajac wzroku od kostek z literami. Na koniec
szybko potozyt dionie na zgarbionych plecach Marka 1
ruszyt do wyjscia. Mial przed soba zadanie, nad
ktorym rozmyslat przez cala bezsenna noc.

Baptiste czekal na niego przed hotelem Northern,
jak byto umoéwione. Mial przekrwione oczy i1 czu¢ bylo
od niego alkohol, ktory wydobywat si¢ wszystkimi
porami, mimo zabiegdw higienicznych, ktére bez
watpienia zastosowatl. Byl §wiezo ogolony, a jeszcze
wilgotne po kapieli wlosy gltadko zaczesal do tyhu,
odstaniajac szerokie, poryte zmarszczkami czoto.

— Gotow do odlotu? — spytal znuzonym,
monotonnym glosem. — Obaj mezczyzni podeszli do
jego  polcigzaréwki, zeby podjecha¢  dziesigé
kilometréw do ladowiska. — To bedzie siedemset
dolaréw, jesli si¢ zgadzasz — zakomunikowal. — W
jedna strong.
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— Swietnie — przystat Dafydd, nie majac pojecia, ile
tamten zazada. — Ale moze bede si¢ tam musiat
zatrzymac na dzien lub dwa.

— Moge zaczeka¢, jesli zapewnisz mi dach nad
glowa — odpart pilot. — Czy tam obowiazuje
prohibicja?

— Tak sadze — stwierdzit Dafydd, cieszac si¢ w
duchu, ze przynajmniej droge powrotna odbe¢da na
trzezwo. — Obowiazywatla, kiedy tam bylem. Ale wez
pod uwagg, ze to bylo wiele lat temu.

Dostali pozwolenie na lot jeszcze za dnia. Podréz
trwala dwie godziny, a pilot okazal si¢ calkiem
sprawny. Wida¢ bylo, ze ma duze doswiadczenie.
Dafyddowi przeszkadzato tylko jedno: gdy =z
nieukrywana satysfakcja zabawial go opowiesciami,
jak to zyskat stawe¢ w calej zachodniej Arktyce za
skasowanie trzech samolotow, bez uszczerbku na ciele.

Poniewaz utrzymywali si¢ na bardzo niskim
putapie, widzieli jak na dloni samotne niedzwiedzie,
tosie 1 stada karibu. Zafascynowany nimi Dafydd
catkiem zapomnial o swoim lgku przed lataniem, cho¢
niemile zaskoczyt go halas panujacy w kabinie. Las
stawal si¢ coraz rzadszy, drzewa rosnace wzdhuz
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skutych lodem rzek byly coraz bardziej karlowate i
coraz ciensze, az wreszcie otworzyta si¢ pod nimi
tundra, ciagnaca si¢ setkami kilometrow
kwadratowych, tak ptaska i naga, jak chyba zaden inny
obszar na Ziemi. Jedynymi widocznymi z gory
zwierz¢tami byly tu woty pizmowe, ktore, zbite w
stado ztozone z bodaj dziesieciu sztuk, pedzito
poganiane jazgotem silnikow cherokeee. Biegly
wczepione w siebie, a ich dluga sier$¢ falowata jak na
zwolnionym filmie. W oddali, tuz przy brzegu Morza
Arktycznego, samotny biaty niedzwiedz wedrowal po
ogromnej potaci oslepiajacego $niegu.

Osada Black River wygladata inaczej, niz ja
zapamigtal. Cze$¢ starych chat pozostala, jednak
wzniesiono sporo nowych domow, potaczonych ze
soba dziwaczna siecia rur, zapewne Ww celu
dostarczania niezb¢dnych mediéw. Wieza bialego
drewnianego  kos$cidtka  pozostala  najwyzszym
elementem zabudowy, ale dotaczono do niej jakis
ohydny maszt, przypuszczalnie niezbedny do odbioru
radia 1 telewizji. Baptiste okrazyl osade, krecac glowa
z niezadowoleniem.

— To jedyna miejscowosé, jakiej jeszcze nie
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widziatem — zakomunikowat Dafyddowi. Przedtem
wyliczyl mu wszystkie miasta 1 wioski, od Dawson
City do Churchill, ktére zdazyt juz odwiedzi¢.

Gdy pilot fachowo przystapit do ladowania,
znizajac awionetke nad dos$¢ prymitywnym pasem,
Dafydda ogarnal straszliwy niepokdj. Ta zawiklana
podrdz, ktorej poczatek dat list od Mirandy, otrzymany
z poranng poczta dawno temu, zawiodta go w glab
wlasnej duszy, doprowadzita do sytuacji, ktérych parg
miesiecy przedtem nie potrafitby sobie w ogoble
wyobrazi¢. Tu, na skraju zamarzni¢tego morza,
otoczonego goérami lodowymi barwy przejrzystego
bitekitu, gdzie zima niemal nie docieralo §wiatto dnia,
mial dziecko — syna, ktory przezyl wigce]
niebezpieczenstw 1 bolu, niz on sam w calym swym
dotychczasowym zyciu. Ten syn byl czlowiekiem
tutejszej dzikiej natury, inuickim mys$liwym.

Uyarasuqg 1 Charlie juz na niego czekali.
Spodziewali si¢ go, dojrzeli lub ustyszeli nadlatujaca
awionetke. Dafydd wyskoczyt z kabiny 1 podbiegt do
nich, ale nagle zabraklo mu stéw. Stali we troje,
spogladajac na siebie, jakby porownujac swoje rysy i
ksztatty. Nie bylo potrzeby spieszy¢ si¢ z powitaniem i

624



wyjasnieniami. Wreszcie Dafydd zrobit krok w
kierunku Uyarasuq 1 objat ja, a nastgpnie uscisnal dton
chtopca. Tamten byt w rekawicach, a on sam mial
nadal obandazowana reke. Charlie byt dobrze
zbudowanym nastolatkiem, wysokim na swdj wiek. W
jego nadzwyczaj przystojnej twarzy  Dafydd
natychmiast rozpoznat swoje cechy, trudne do
zdefiniowania przejawy charakteru. Oczy natomiast
chtopak odziedziczyl po matce — czarne, lekko
orientalne, podobnie jak silnie zarysowane KkoS$ci
policzkowe. Jednakze usta i czoto miatl bez watpienia
po ojcu. Czarne jak skrzydto kruka wtosy lekko krecity
mu si¢ na skroniach, w sposob dobrze znany
Dafyddowi. Kiedy Charlie si¢ u$miechnat, Dafydd
natychmiast odwzajemnit mu u$miech, nicomylnie
rozpoznajac w nim siebie. Nie bylo najmniejszych
watpliwosci. To byt jego syn.

Po udzieleniu pilotowi informacji, jak ma doj$¢ do
czekajacej nan kwatery, wolno ruszyli w stron¢ domu.
Charlie miat mocna budowe ciata swojego ludu, ale
do$¢ znaczny wzrost po ojcu. Prezentowal sig
wspaniale, wzbudzat podziw swoboda, z jaka
podchodzit do swego straszliwego kalectwa, choc

625



nieco utykal i1 podpieral si¢ laska. Szedt ze skupiona
ming, koncentrujac si¢ przede wszystkim na stawianiu
krokow. Od czasu do czasu spogladal na Dafydda 1
kiwal gtowa, jakby chcac mu da¢ do zrozumienia, ze
wszystko jest w porzadku. Dafydd odpowiadal tym
samym gestem, starajac si¢ nie gapi¢ na chlopca.
Jednakze nie mogt opanowaé swej fascynacji i
ukradkiem zerkat to na jedno, to na drugie z nich.
Zimowa blado$¢ Uyarasuq dobrze odzwierciedlata
te kraing skuta lodem 1 $niegiem. Na obu jej policzkach
widnialy czerwone plamki, §lady po odmrozeniu tych
czesSci twarzy, ktore byly najbardzie; wystajace. Z
bliska Dafydd dojrzal siateczke popekanych naczyn
krwiono$nych, ale z daleka te odmrozenia wygladaly
jak r6z natozony reka dziecka. W $wiecie Dafydda
takie przypadiosci daje si¢ usunaé za pomoca lasera,
ale Uyarasuq pewnie nie miata pojecia o mozliwosci
takiego zabiegu, albo nie zwracala uwagi na widome
oznaki surowych warunkéw zycia. Miala teraz bardzo
dtugie wlosy, geste 1 szorstkie niczym konskie wtosie,
spadajace spod jej wetnianej czapki az do ledzwi jak
czarna, potyskliwa rzeka. Poza tym w ogole si¢ nie
zmienita, byla jakby ponadczasowa. Miata cere gladka
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jak nastolatka, a jej blyszczace zg¢by byly biale jak
$nieg. Jedynie jej ubidr stanowit odmiang: dobrze
skrojone spodnie 1 pigknie haftowana kurtka obszyta
jasnym futrem — dzieto sztuki rekodzielniczej samo w
sobie. Bez watpienia kosztowne r¢kawice 1 buty, tez
reczny wyrdb, dopehiaty catosci.

Po drodze nie spotkali zywej duszy, cho¢ przez
okna identycznych domkéw z pewnos$cia rzucano im
spojrzenia zza firanek. Dafydd z przerazeniem
pomyslal o zyciu we trojke¢ w jednoizbowej chatce,
miejscu jego najbardziej zmystowego przezycia,
poczecia syna. Ale chyba juz tam Uyarasuq nie
mieszka? Pewnie odziedziczyta domostwo po ojcu.

Zadna z tych hipotez nie okazata si¢ prawdziwa. Na
skraju osady znajdowal si¢ dom wzniesiony na
stalowych palach, bez watpienia wkopanych gleboko w
ziemi¢. Miatl dwa duze okna po bokach, a z wysokiego
metalowego cylindra na dachu unosit si¢ dym. Dafydd
wspiat si¢ po potkolistych schodach do drzwi
wejsciowych, zaintrygowany niecodzienng forma
architektoniczna. Uyarasuq usmiechngla si¢ do niego.

— Nie mow mi, ze zapomniate$, jak wyglada mgj
dom — zazartowata.
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— Troch¢ go odremontowata§ — odparl,
zastanawiajac: si¢ w duchu, jaka to fortung zapisal w
spadku Niedzwiedz jedynemu wnukowi swojego
przyjaciela, jedynemu synowi swego nieszczesnego
doktora. Nie bylo tego zbyt wiele, jesli wierzy¢
stowom Josepha. Polowa jakiej§ bardzo nieznacznej
sumy.

Kiedy Uyarasuq pomagata Charliemu zdja¢ kurtke 1
buty, Dafydd zajrzat do otwartego salonu, starajac si¢
nie by¢ zbyt wscibski. Najwyrazniej obojgu
mieszkancom tego domu niczego nie brakowato.
Umeblowanie byto proste 1 minimalistyczne, ale za to
najnowszych gadzetdéw znajdowalo si¢ tam co
niemiara. Wszedzie staty rzezby w kamieniu — wigksze
1 gwaltowniejsze w ekspresji niz te, ktore ogladat przed
laty. Byly tez ciemniejsze niz dawne, niektére niemal
budzace Iek.

— Ten dom nie jest kupiony ze spadku po moim
ojcu, jesli nad tym si¢ zastanawiasz — stwierdzita
Uyarasuq z duma w glosie, zauwazywszy jego
badawcze spojrzenie. — Ani nie z pieniedzy zapisanych
Charliemu przez Niedzwiedzia. Te odlozytam na jego
studia.
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Zdjat kurtke 1 wusiadl na rzezbionym zydlu,
wpatrujac si¢ w nia. Stala przed nim z rgkami
skrzyzowanymi na piersiach. Chciat si¢ usmiechna¢,
bo w jej postawie zna¢ bylo dziecigcy upor, ale sig
powstrzymal.

— Mam ten dom dzigki pieniadzom za kablunait —
oznajmita mu, w koncu si¢ rozpromieniajac.

— Na mito$¢ boska — odpart ze $miechem. — Usiadz.
To nie moja sprawa, ale tak czy inaczej opowiedz mi o
tym.

Siedli na kanapie, majac przed soba czajniczek
herbaty 1 talerz z kanapkami. Uyarasuq zrelacjonowata
mu pokrétce swoje sukcesy artystyczne. Biali kupuja
coraz wigcej jej prac. Dwie galerie — w Vancouver 1 w
Toronto — rywalizuja o jej rzezby. W sezonie
zimowym pracuje w domostwie ojca, teraz
przerobionym na atelier. Latem wigksze rzezby
wykonuje na betonowej platformie pod golym niebem,
z asysta Charliego 1 dwoch innych mtodych megzczyzn.
Zaproponowano jej wystawe indywidualna w matej,
ale wybijajacej si¢ galerii w Nowym Jorku, jednak
rekonwalescencja Charliego jeszcze nie pozwala jej
zostawi¢ go pod opieka przyjaciol.
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Chiopak, ktoéry rzucit si¢ na fotel w ksztalcie worka
wypelionego ziarnami fasoli, przystuchiwal si¢
uwaznie ich rozmowie, w koncu jednak zaprotestowat.

— Och, mamo, to nie fair. Ja nie potrzebuj¢ twojej
opieki. Powtarzatem ci juz setki razy, ze Nowy Jork
jest wazniejszy od mojej glupiej nogi. — Przejechat
knykciami po swej endoprotezie, by udowodni¢ jej
twardo$¢ 1 swoja niezaleznos$¢.

Dafydd spojrzat na Charliego.

— Jesli ta wystawa jest taka istotna, moge zostac z
toba. Albo mozemy pojecha¢ tam we trojke. — Obrocit
si¢ twarza do Uyarasuq, zastanawiajac si¢, czy nie
brzmi to zbyt obcesowo. — Je$li bedzie to dla was
pomocne.

Chlopiec z rozdraznieniem wywrdcit oczami.

— Za pdzno. Mama juz odmowila wzigcia udziatu.

— Ach, daj spokdj — odezwata si¢ Uyarasuq. — Nie
ta, to beda inne. Po co ten pospiech? I tak z trudem
nadazam z zamdéwieniami. RzeZzbienie pochtania duzo
czasu 1 wszystko powstaje w jednym egzemplarzu.

Frustracje Charliego wida¢ bylo jak na dioni.
Chtopak popatrzyt na Dafydda, jakby proszac go o
poparcie.
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— Moja mama ma fobi¢ na punkcie techniki.
Istnieja fantastyczne urzadzenia, ktére mozna kupi¢ —
mloty pneumatyczne, szybkoobrotowe szlifierki,
wiertta, elektryczne dluta. Mama jednak upiera sig,
zeby wszystko robi¢ jak za dawnych czaséw. Kiedy ja
skoncze sig uczy¢, jak to robi¢ z mozotem, zamierzam
zabraC si¢ za rzezbienie w inny sposob — kupi¢ sobie
odpowiedni sprzgt, ktéry pomoze mi szybko
zrealizowac¢ pewne idee.

— Stusznie — skomentowat Dafydd ostroznie, zeby
nie zosta¢ posadzonym o stronniczos¢.

— A mam wiele pomystow, wiesz?

— Chciatbym o nich ustysze¢.

Dafydd przygladat si¢ chlopcu, prébujac ocenie w
myslach swoj zachwyt, wre¢ez fascynacje dzieckiem,
ktorego jak sadzit — nigdy nie miat posiadaé. A teraz to
dziecko, kos¢ z jego kosci, niemal jego kopia, siedzi
obok. Ogarnglo go obezwladniajaca pewno$¢ bycia
jego ojcem. Charlie spogladat na niego wyczekujaco,
pragnac ustysze¢ aprobat¢ dla swoich innowacji
technologicznych. Dafydd natychmiast spostrzegt, jak
bardzo dzieciak potrzebuje roOwnowagi migdzy
pierwiastkiem meskim 1 zenskim. Jemu samemu tez

631



tego brakowalo, gdy dorastal z siostra 1 owdowiala
matka. Przyszta mu na mys$l okropna dola Marka. To
tez dzielny chlopiec, ale jakaz réznica istniala miedzy
tym odwaznym 1 dynamicznym milodziencem,
promieniejacym wola przetrwania 1 osiagnigcia
sukcesu w dorostym zyciu, a nieszczgsnym synem
Sheili z jego podejsciem ,,wszystko mi jedno”.

Poczut si¢ nagle winny wskutek tego pordéwnania.
Sympatia 1 poczucie obowiazku, jakie nadal odczuwat
w stosunku do Mirandy 1 Marka, wywotaty w nim furi¢
na mys$l o Sheili. Pod wplywem tlumionych emocji
dtonie mimo wolnie zacisnglty mu si¢ w pigsci, ale
gniew szybko ustapit wraz z uzmystowieniem sobie, ze
przeciez dzigki podstgpowi Sheili dokonat tego
zdumiewajacego odkrycia ze ma syna.

Charlie przekrzywil glowe, patrzac na Dafydda
spod polprzymknigtych powiek. Wyraznie go
obserwowal, pewnie zastanawiajac si¢ nad targajacymi
nim uczuciami. Wreszcie usmiechnat si¢, jakby na
znak, ze doszedl do wlasnych wnioskow w tej sprawie.

— Chyba bedzie dobrze, jak was zostawig, zebyscie
nadrobili stracony czas, co? — odezwat si¢ do obojga. —
W kazdym razie mam co$ do roboty.
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— Nie. Nie odchodz — poprosit go Dafydd,
przeklinajac si¢ w duchu za gonitwe mysli panujaca w
jego gltowie. — Chce cig¢ zapytal... pragne dowiedzie¢
si¢ o tobie wszystkiego.

— Nie ma obaw, cztowieku — odpart Charlie. — Jak
juz zaczng mowic, to pozatujesz, ze§ mnie o to prosit. —
Sciszyt glos, dodajac przekornym tonem: — Ja tu
wroce.

Harmonijnym ruchem wyciagnal przed siebie
endoproteze 1 przeniost cigzar ciata, by wstac¢ z fotela.
Nastgpnie zasmiat sig.

— Przynajmniej dobrze mi stuzy jako przeciwwaga,
albo mogg nia zastawi¢ drzwi, czy uzywac jako blatu
do pisania notatek.

Kiedy zamknat za soba drzwi, w pokoju
natychmiast zabraklo jego pulsujacej energii. Nagle
salon wydat si¢ duzo wigkszy, opustoszaty. Dafydd
spojrzat na Uyarasuq 1 rozeSmial si¢, a ona
zareagowata podobnie, odgadujac jego mysli.

— W jaki sposob ktos tak niezwykty jak on mogt
wyrosnag¢ na takiej jatowej ziemi? — zapytal,
potrzasajac glowa.

— Nie pojmujesz mnostwa tajemnic tej ziemi.
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— Masz racj¢ — odpart skruszony. — Z pewnos$cia
wsrdd tych, co tu mieszkaja, nie ma nic jatowego.

Wstat z krzesta 1 przysiadt obok Uyarasuq na
kanapie. Przez dtuzsza chwile oboje przygladali si¢
sobie bez stowa. W pamigci Dafydda zaroito si¢ od
scen sprzed lat. Powstrzymat w sobie pragnienie
objecia siedzacej obok kobiety, przytulenia jej do
piersi. Chciat jej przekaza¢ nieco sil, utraconych przez
nia wskutek niemal $miertelnego wypadku syna.
Impulsywnie pragnat jej obieca¢ wszystko, oddac¢, co
tylko ma, poswigci¢ jej cala troske 1 caly swoj czas, ale
zarazem zdawatl sobie spraweg, Zze musi si¢ opanowac,
nie zala¢ jej tanim sentymentalizmem. Musiat jednak
wyrazi¢ to, co czuje.

— Myslg, ze to ty. To nie ma nic wspolnego z taka
czy inna ziemia. Ty stworzylas§ to nadzwyczajne
dziecko. Nie potrafi¢ przekazaé, jak gieboko jestem
tym poruszony. Wdzigczny ci za to, wzruszony, pod
ogromnym wrazeniem...

Uyarasuq spuscita wzrok, zazenowana tymi
deklaracjami.

— Hej — zachichotala. — Jeszcze go nie znasz. A
nawet jesli masz racje, sadze, ze 1 ty miate§ z tym co$
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wspodlnego.

— Niewiele. — Kilkakrotnie gleboko odetchnal. Rece
mu drzaly, pod mostkiem czul bolesny ucisk. W
obawie, ze si¢ kompletnie rozklei, opart si¢ na kanapie
1 goraczkowo rozmyslal nad zmiang tematu. -
Opowiedz mi o tym — wskazatl gestem pokoj.

— A, o domu — rozpromienita si¢ z duma. — Pewien
mtody architekt z Vancouver zaprojektowat mi go w
zamian za jedna z moich rzezb. Spotkali§my si¢ na
wernisazu, spodobaly mu si¢ moje prace. Sadzeg, ze
dostatam od niego wigcej, niz on zyskat na tej
wymianie, zwlaszcza ze na dodatek zatatwit mi czes$¢
funduszy na budowg. To jest prototyp domow
stawianych na wiecznej zmarzlinie, teraz juz w wielu
miejscach.

Dafydd, patrzac na nia, zastanawial sig, ilu
mezczyzn przewinglo si¢  przez jej zZycie po
narodzinach Charliego. Mlody architekt z pewnoscia
mogl zapata¢ do niej uczuciem. Na t¢ mys$l poczut
ostre uktucie zazdrosci. Przez tyle lat nic nie wiedziat
ani o niej, ani o jej pigknym synu. Uprzytomnil sobie
teraz, ze Uyarasuq jednak zmienita si¢ trochg. Stala si¢
bardziej wyrafinowana, pewna siebie. Odwiedzila
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wiele miejsc, spotkata mndstwo ludzi. A pieniadze daja
wladzg, niezalezno$¢, prawo wyboru. Mimo to
pozostawata tez dawna soba. Jej zasadnicze cechy
charakteru nie ulegly zmianie. Nadal tatwo si¢
czerwienita, wybuchata krotkim, wesotym chichotem,
podobnie jak jej ojciec, 1 miata w sobie t¢ kobieca
rezerwe, ktora tak mu si¢ kiedys$ spodobata.

Nie odczuwala leku przed cisza, cze¢sto spotykanym
u kobiet zyjacych w $wiecie pelnym pospiechu. Gdy
zapadat zmierzch, oboje siedzieli zatopieni w swoich
myslach. Ogien ptonacy na otwartym palenisku niemal
go hipnotyzowal. Wyczerpany wydarzeniami ostatnich
kilku dni, chyba si¢ zdrzemnat na chwile. Kiedy
otworzyl oczy, zauwazyt, ze Uyarasuq przykryta go
wyprawiong skora, a sama zaczeta ostrzy¢ na owalnym
kamieniu jedno ze swych narzedzi rzezbiarskich. Z
glebi domu dobiegalo amatorskie brzdakanie gitary i
glos Charliego $piewajacego stara ballad¢ Dylana.
Dafydd siedziat nieruchomo, wstuchujac si¢ w piesn.
Sam ja kiedy$ $piewat, akompaniujac sobie na gitarze,
zanim jeszcze stracit koniuszek palca 1 skradziono mu
instrument. Wtedy przysiagl sobie, ze wigcej nie
bedzie gra¢. Charlie przechodzit wlasnie mutacje, wigc
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$piewal na przemian to dudniacym basem, to
piskliwym falsetem. Dafydd omal nie wybucht
histerycznym $miechem, ale zwycigzyla w nim az
niebezpieczna czutos¢.

— Czy kiedykolwiek wspominatem ci, ze gram na
gitarze?

Spojrzata na niego znad rzezby.

— Nie, nie mowites. — Potrzasneta gtowa.

— Co za zbieg okolicznosci, prawda?

Z rozbawiona mina wrdcita do swego zajecia.
Oboje przystuchiwali si¢ piesni — niekiedy z
usmiechem, niekiedy lekko si¢ krzywiac. Wreszcie z
pokoju Charliego dotart do nich odglos wyraznego
niezadowolenia. Gitara znienacka zamilkla. Ach,
frustracja... jak dobrze Dafydd znat to uczucie.

Gdy ponownie zapadta cisza, Dafydd poczat znowu
przyglada¢ si¢ pracy rzezbiarki. Uyarasuq, trzymajac
dhuto, wykonywata nim drobne, koliste ruchy na
powierzchni owalnego kamienia. Jej do$wiadczone
palce posuwaty si¢ z ogromna cierpliwoscia, jak gdyby
ich wiascicielka stracila rachubg czasu i1 nie zauwazala,
ile czasu zajmuje nadanie kamieniowi odpowiednie]
formy. Dafydd marzyl, zeby pdj$¢ do syna, pogadac z
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nim, zobaczy¢ jego pokdj, zagra¢ na gitarze, wstuchac
si¢ w jego na poty dzieciecy, na poly meski glos, ale
nalezalo najpierw zada¢ kluczowe pytania, uzyskac na
nie odpowiedz. Przerywajac milczenie, odezwat si¢
ostrzejszym tonem, niz zamierzal, czym wystraszyt
Uyarasug.

— Dlaczego mi nie powiedziatas? Wystatem do
ciebie wiele listow. A ty nigdy nawet nie
potwierdzitas, ze do ciebie dotarty.

Uyarasuq bez stowa odlozyta dluto 1 nakryta
kamien wyprawiona skora. Wstala, przez dtuzszy czas
wpatrujac si¢ w okno. Na czarnym firmamencie
btyszczaty miliardy gwiazd.

— Uwazatam, Ze nie nalezy. Nie planowate$ takiego
rezultatu naszego zblizenia — odezwata si¢ wreszcie,
obracajac twarza do niego. — Pamigtaj, byles
zabezpieczony. — Zaczerwienita sig, probujac ukry¢
usmiech. Najwyrazniej przypomniata sobie, jak si¢
wtedy przygotowywal.

— Naprawdg¢ powinienem si¢ byt o tym dowiedziec.
Trzeba si¢ bylo ze mna podzielic ta nowina.
Pomogltbym ci, zrobit wszystko, co w mojej mocy, cos
bym zatatwit...
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— Daj spokdj — przerwata mu, marszczac czoto. —
Nie chciatam, zeby cokolwiek zalatwiano. Kiedy
odkrytam, zZe jestem w ciazy, moje zycie si¢ odmienito.
Pragnetam tego dziecka. Ono byto celem mojego zycia
tutaj, gdy ojciec dozywat swych dni. Mial jeszcze
okazje ujrze¢, jak jego wnuk zaczyna chodzi¢ 1
gaworzy¢. Dzigki temu jego ostatnie lata — byly
wypehione radoscia. Cho¢by z tego powodu warto
byto tak postapic.

— Nie to mialem na mysli — odparl Dafydd
stanowczym glosem. — Moglbym ci wtedy pomoc w
taki sposob, jaki by ci odpowiadat. Ja takze bylbym
zachwycony, gdybym mogl obserwowaé, jak to
nadzwyczajne dziecko ros$nie. — Poczul w piersi
rozrywajacy bol, kilkakrotnie przetknatl wzbierajaca si¢
w ustach $ling. Nie potrafit opanowa¢ emocji, ktére
wzbudzito w nim to spotkanie. Goraczkowo rozwazat
w myslach, czy potrafitby rzuci¢ wszystko 1 wréci¢ do
kobiety, ktéra urodzita mu syna. Pewnie nie — bytoby
to wielkie ryzyko, na dodatek na kompletnie obcym
mu terytorium. Nie sposob byloby przewidziec, jak by
si¢ tu czul. Ale przeciez prawda bylto, ze kochat
Uyarusuq. Te¢sknit do niej calymi latami.
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Widzac jego rozdarcie, usiadla obok niego.
Musngla palcami jego policzek 1 rzekta:

— Datfydd, tak mi przykro. Sadzitam, ze byloby
bardzo nie fair, gdybym usitowala wywrze¢ na tobie
jakie§ naciski. Uwazatam, ze powinnam wzia¢ na
siebie catag odpowiedzialnos¢ za to, co sig stalo.

— Jestem przekonany, ze mogtas korzysta¢ z mojej
pomocy.

— Moj ojciec byt juz stary, ale byt tu, 1 okazywat mi
wszelka pomoc. Nadal nam pomaga, z zaswiatow.

Zerkneta na Dafydda, jakby w obawie, ze ujrzy w
jego oczach oznaki sceptycyzmu, a po chwili milczenia
dodata zdecydowanym tonem:

— Musze ci powiedzie¢, ze modj ojciec ocalit
Charliego. On wiedziat, zar6bwno za zycia, jak 1 po
$mierci, jak wnikna¢ w cialo zwierzat. Jego duch
wstapit w psa, ktory odstraszyt niedzwiedzia. On 1 pies
stali si¢ jedna istota. Przypuszczam, ze Charlie sam ci
o tym opowie. Kiedy ojciec doszedl do wniosku, ze nie
uda mu si¢ go uratowac, probowal mu pomoéc przejsé
na druga strong, ale Charlie zmienit zdanie. Wybrat
zycie. Moze dlatego wiedzial, ze do nas przybywasz.

Dafydd wpatrywal si¢ w nia z napigciem.
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— To jest jeszcze bardziej skomplikowane -
ciagneta Uyarasuq. — Tej nocy, kiedy zatelefonowates,
moj ojciec ukazatl mi si¢ we $nie. Powiedziat mi, ze
Charlie poszedl nad morze celowo, zeby spotkaé sie
oko w oko z niedzwiedziem. W ten sposob duchowo
ci¢ wzywal. Wotal do swego ojca przez morza 1
oceany, a ty wyruszytes$ na jego poszukiwanie. Dopiero
jego stan bliski agonii okazat si¢ na tyle silny, zeby do
ciebie dotrze¢ 1 Sciagnac cig tutaj.

Dafydd byt wstrzasnigety. To byla niewiarygodna
idea. Moze Sheila byta tylko pionkiem w wielkiej grze.
Mimowolnie potrzasnat gtowa.

Uyarasuq, mylnie odczytawszy ten gest, spojrzata
na niego z ogniem w oczach.

— MJ¢j ojciec zyje w $wiecie duchow 1 dobrze zna
takie sprawy. On byl autentycznym angatkuqg. Ty,
sposrod wszystkich ludzi, powiniene§ w to wierzy¢.
Dzigki niemu sam zyskate$ troche wiedzy tajemne;.

— Czy nie prébowala§ mnie odnalezé? -
wykrzyknat Dafydd. — Mogtas chociaz dotozy¢ staran.
Jesli wierzysz w ten sen, w stowa swego ojca, oznacza
to, ze cierpienia Charliego byly nadaremne, strata
nogi...
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Nagle zamilkt, widzac, ze Uyarasuq wybucha
ptaczem.

— Jak moglam o tym wiedzie¢? Ja nie jestem
angatkug — szlochata. — Dhugo czekatam, az Charlie
zapyta mnie, kto jest jego ojcem. Obawiatam si¢ tego
pytania, bo musialabym mu odpowiedzie¢, ze dawno
temu odjechate$ bardzo, bardzo daleko, ze zyjesz tam
swoim zyciem 1 nie wiesz o jego istnieniu. To nie byto
tak, ze on nie chciat zna¢ prawdy. To bardzo wrazliwe
dziecko... On czekal, az ja podejme decyzje 1 mu o tym
powiem. O, Boze, jak ja zatuje mego milczenia.

Najpierw ze wzgledu na Charliego... a teraz na
ciebie. — Wytarta nos w chusteczke, ktora Dafydd
wyjal z kieszeni. — M6j ojciec powinien byt mi o tym
powiedzie¢. Jednak on zawsze twierdzil, ze kazdy z
nas musi obra¢ taka droge, jaka jest dla niego
przeznaczona. Niektorzy wybieraja t¢ najbardziej
bolesna i trudna. Moja byta chyba rezultatem skrajne;j
ghupoty.

Dafydd pragnat wybuchna¢ gniewem — miat do
tego wszelkie prawo — ale czy potrafil zrozumie¢ jej
dylemat? Wpatrywal si¢ w ogienh na kominku, w
trzaskajace drewno. Ten widok znienacka wywotal w
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jego pamigci postaé starca, Angutitaga. Przypomniat
sobie transformacje¢, jaka przeszedt dzigki sile
szamana. Angutitaq poskromit przesladujacego go
ducha dziecka i1 sprawil, ze lisek stal si¢ Dafydda
sprzymierzencem. Starat si¢ go nauczy¢, zeby staé si¢
jednoscia z liskiem, ale Dafydd nie byt do tego gotow.
Jednakze ten duch stale mu towarzyszyt, byt niemal w
polu jego wewnetrznego widzenia, radzac, zeby
zachowat spokoj. Moze gdyby zaufal liskowi, wyciszyt
si¢ 1 nadstawil ucha, dobieglby do niego glos
WZywajacy go zza oceanow.

Ale moze nie jest jeszcze za po6zno na naukg. W
tym otoczeniu nie ma miejsca na gniew. Trzeba
pokona¢ rozgoryczenie. Dafydd, wpatrujac si¢ w
ogien, poczul, jak zal Ustepuje, zamienia si¢ w popiol.

— Tak, twoj ojciec byt prawdziwym angatkugq —
odezwat si¢ wreszcie. — Zyskatem nieco jego wiedzy,
ale mysle, ze bytem za mtody, zeby to zrozumie¢... a
moze nie mialem odpowiednich kwallﬁkaCJ1
duchowych.

— Ale czy czcisz t¢ wiedzg? Wierzysz w nig? —
spytata Uyarasuq surowym mimo lez tonem.

— Wierz¢ — odpowiedzial. — Pragne ja odnalez¢ w
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glebi siebie. Bycie tu jest pomocne. Przynajmniej
pozwala mi uswiadomi¢ sobie, co jest w mojej mocy, a
Cco nie.

Uyarasuq rozesmiala si¢ tagodnie.

— Ja rowniez powinnam sobie o tym przypominac.

— Owszem. — Ujat jej prawa reke 1 przygladajac sig
jej bacznie, przesuwal swymi obolatymi palcami po
odciskach 1 zacigciach — Popatrz na t¢ dilon. Jest
spracowana. W o wiele gorszym stanie niz moja.

— Dafydd, nie miej do mnie urazy za moje
milczenie. Zaplacitam za nie ogromna ceng.

Spojrzal na nig uwaznie. W jej niewinnej twarzy
czail si¢ lek 1 ogromny niepokdj. Jego zal za
straconymi latami juz nalezat do przesztosci, podobnie
jak troska na mysl o cierpieniu Charliego... teraz byt tu
Z nimi.

— Zgoda — odpart z usmiechem. — Ale nigdy nie réb
tego wigcej.

Mgzczyzna 1 chlopiec stali w oknie. Bylo
przedpotudnie jednego z najciemniejszych dni w roku.
Obaj patrzyli bez stowa, jak $wiatto powoli znika znad
nieba na wschodzie. Niewidoczne stonce przesuwato
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si¢ ponizej linii  horyzontu na potudniu. W
temperaturze minus pigcdziesigciu stopni panowata
wszechobecna cisza 1 bezruch.

— Mam nadzieje, ze bedziesz tu, kiedy stonce wroci
nad nasza ziemi¢ — odezwal si¢ Charlie.

— Kiedy to nastapi? — spytat Dafydd.

— Pod koniec stycznia.

— Myslg, ze bedzie ci trudno pozby¢ si¢ mnie stad.

Charlie chciat co§ doda¢, ale wstrzymat sig, widzac
niepewna ming Dafydda. Chociaz przysztos¢
wydawala si¢ bezkresna, pelna obietnic, bylo jeszcze
zbyt wczes$nie, zeby o niej mowi¢. Dafydd jedynie
liczyt w duchu, ze Charlie mu zaufa. Chtopak madrze
kiwnat glowa, uSmiechnal si¢ doktadnie w ten sam
sposob, co ojciec 1 obaj powrocili do obserwowania
arktycznego poranka.

— Czy to si¢ stalo tam? — spytat Dafydd,
przypatrujac si¢ potaci zamarznigtego morza.

— Chcialbym c1 pokaza¢ to miejsce — odpart
chtopiec. Nie odrywat oczu od panoramy za oknem,
lecz jego glos zadrzal na wspomnienie tamtego
przezycia. — Tylko w przyblizeniu. Mama 1 ja
ustawili$my w tym miejscu rzezbeg, ale 10d si¢ zatamat
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1 rzezba zatoneta. Nazwatem ja ,,Lodowa putapka™. To
byta najlepsza jej praca, budzaca jednak jaki§ Iek.
Dobrze ja zapamigtalem, wigc kiedy$ wyrzezbi¢ taka
sama.

— Bardzo bym chcial ja ujrze¢. A jeszcze bardziej —
mie¢ na wlasnos$¢.

Charlie odwrocit sig, by spojrze¢ mu w twarz. W
jego ciemnych oczach malowata si¢ powaga. Dafydd
dostrzegt w nich glebi¢ 1 sile, niespotykane w tak
mtodym wieku. Wskutek otarcia si¢ o $mier¢ dzieciak
wydoroslat, stat si¢ m¢zczyzna.

— Wkrotce ja wykonam 1 ofiaruj¢ ¢i w prezencie —
oznajmit. — Za to, ze mnie odnalaztes.

— Bedzie dla mnie skarbem — odpart Dafydd, ktadac
chtopcu reke na ramieniu.

— Mniej wigcej zmierzytem dystans dzielacy nas od
tego miejsca. A zreszta dobrze je pamigtam.

— Jesli chcesz mi je pokaza¢ — odezwat si¢ Dafydd
solennym tonem — to musimy si¢ tam wybrac.

— Dzisiaj? — zapytat Charlie. — Zr6bmy to od razu.

— Jeste§ tego pewien? — Dafydd zauwazyt, ze
chtopcu lekko drzy podbrédek, a oczy Swieca
nienaturalnym blaskiem.
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— Tak. — Na jego twarzy ukazat si¢ ni to usmiech, ni
grymas. — Skoro przyjechates, powinienem to zrobic¢,
nie?

— Czy chcesz, zeby twoja matka poszta z nami?

— Nie, nie budzmy jej. Styszalem, jak przez cala
noc wykuwata ,,Starego mysliwego wymachujacego
siekiera”. Czasami si¢ zastanawiam, czy w ogole $pi.
Powiedziatem jej, zeby trzymata si¢ z dala od kuchni,
ale tam codziennie — rano jest jak w jakich$
przekletych kamieniotomach. Na $niadanie jemy stale
pyt z kamienia. Dafydd zachichotat.

— Lepiej si¢ zbierajmy, zanim nie stanie si¢
zupelnie ciemno. Zostawmy mamie kartke.

— Mow o niej Uyarasuq. Jestem juz dorosty.

Ledwie widoczne $wiatlo nie rzucato cienia, gdy
obaj przedzierali si¢ z trudem przez poszarpane bloki
lodu, tarasujace brzeg morza. Ostre szpikulce
przezroczystego lodu wystrzeliwalty w niebo pod
niespodziewanym katem. Charlie kustykal na swojej
endoprotezie, mruczac pod nosem wyzwiska w
niezrozumiatym jezyku. Tylko raz nie odmowil
pomocnej dtoni Dafydda. Chciat dotrze¢ do celu bez

647



niczyjego  wsparcia. Miat silne rece, ktore
kompensowaty kalectwo dolnej konczyny. Czgsto
podnosit si¢ na nich, ciagnac w gore reszte ciata, albo
zarzucajac nogi na bryl¢ lodu. Dafydd podpierat sie
kijem, niosac na ramieniu strzelbg¢. Nawet dla w pelni
sprawnego cztowieka byta to droga przez mekeg, w
niektorych miejscach wrecz niebezpieczna, bo pod
pokrywa $niegu znajdowaly si¢ glebokie ustepy, a
warstwa lodu byta tak S§liska, jakby polana olejem.
Zarazem ten wysitek fizyczny chronit ich przed
zbytnim wyzigbieniem.

Kiedy juz dotarli do zamarznigtej tafli morza,
marsz po gladzi stal si¢ latwiejszy. Posuwali si¢
powoli, w milczeniu. Charlie szedl pierwszy, a jego
utykanie stawato si¢ coraz silniejsze. Byt z pewnos$cia
bardzo zmeczony. Po jakich$ o§miuset metrach marszu
po lodzie stanal, zeby zlokalizowa¢ miejsce wypadku,
nastepnie pod katem czterdziestu stopni skrecit na
zachod 1 przeszedt z Dafyddem jeszcze niespeina
kilometr.

— To tu — odezwat si¢ nagle. — Tu mnie znaleZli.

Dafydd przesunat wzrokiem po ponurej panoramie.
Czut si¢ catkiem nieswojo na tej bezkresnej potaci
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zamarznigtych wod arktycznych. Co chwila rozlegat
si¢ ogluszajacy huk, niczym grzmot, 16d zapadat si¢
lub unosil pod dzialaniem plywu, stale zmieniajac
pozycje. Trzask o sile wystrzatu przerazit go, podobnie
jak syk wydobywajacy si¢ ze szczelin, ktore pojawialy
si¢ na lodzie niczym plonacy lont. Charlie nie zwracat
uwagi na te dzwigki, 1 Dafydd préobowat go
nasladowa¢, ale gigantyczna otwarta przestrzen, brak
jakichkolwiek granic w zasiggu wzroku, $ladu
kryjowki, w ktérej mozna by sie¢ schroni¢, tylko
poglebiaty jego Igk.

Nieopodal btyszczata wyspa catkowicie skuta
lodem, a dalej strzelaty w gore skaly lodowe,
przytwierdzone na state do zamarznig¢tych wod. Mimo
swego przejrzystego pickna wygladalty nadzwyczaj
groznie. Za nimi mogly si¢ czai¢ niedzwiedzie polarne,
wyglodzone wskutek dlugiej, mrocznej zimy. Nagle
dotarl don z cala sila straszny los Charliego. Miat
ochot¢ porwa¢ go w ramiona i rzuci¢ si¢ do ucieczki
przez 1od.

— Mialby$ ochote opowiedzie¢ mi o tym? — spytat,
usitlujac powstrzymac¢ ogarniajaca go panike. Chcial,
zeby chtopiec czul si¢ tu przewodnikiem. Przeciez to
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ten dzieciak mial by¢ upolowana zdobycza, to jego
cialo rozoraty potgzne szczeki bialego niedzwiedzia.
Musiat tego wystuchaé. Zarazem jednak obawiat sig tej
opowiesci o walce na $mierc 1 zycie.

— Chcg ci o tym opowiedzie¢ — rzekt Charlie — ale
nie dzisiaj. Dzi$ tylko popatrzymy sobie na to miejsce,
dobrze?

— Jasne, Charlie. To dobry pomyst. Jak dojdziesz
do wniosku, ze jeste$ gotow, wystucham wszystkiego,
co si¢ tu wydarzylo, do najdrobniejszego szczegotu.

— Nie boje si¢ — zapewnit go Charlie. — Ani
rozmowy — o tym, ani polowania w pojedynke, na
ktore wkrotce si¢ wybiore. Chcee si¢ tylko upewnié, ze
moja noga mnie nie zawiedzie.

— Naprawde? — Dafydd nie kryt niepokoju. — Jak
zamierzasz si¢ bronié... jesli znowu dosztoby do
czegos takiego?

— Z pomoca psow — odpart Charlie. — Mam zamiar
sprawi¢ sobie dobre stado syberyjskich husky,
najtwardszych pséw na §wiecie.

— To sensowne — przyznat Dafydd. W koncu jeden
ranny pies odstraszyl poteznego niedzwiedzia 1 ocalit
Charliego od zjedzenia go zywcem. Tamta suka by¢
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moze miala, a by¢ moze nie miala w sobie ducha
Angutitaga, jednak odwlekta chwil¢ swojej §mierci az
do czasu, gdy niedzwiedz dat za wygrana. Poswigcita
zycie dla swego pana. Niedzwiedz z pewnoscia gdzies
nadal kreci si¢ w poblizu, bez watpienia pamigtajac, ze
suka husky rozerwata mu $ciggna na tylnych tapach.

— Jednakze Zaden pies nie zastapi mi tego, ktory
uratowat mnie od niechybnej $mierci — odezwat si¢
Charlie. — Oddatbym druga nogg, gdybym mogt
sprawi¢, zeby wrocit.

Dafydd skinal gtlowa ze zrozumieniem. Pomyslal o
Thornie, ktory starat si¢ go zaprowadzi¢ do miejsca,
gdzie umieral jego pan. Najlepszy przyjaciel
cztowieka, niezastagpiony w tej lodowe; 1
niebezpiecznej krainie.

— Nigdy jednak nie zapoluj¢ na niedzwiedzia —
stwierdzit Charlie. — Wlasciwie nie sadze, zebym
chciat zabi¢ jakie§ zwierze. Chyba ze umieratbym z
gtodu. Jak tamten niedzwiedz. Kiedy musisz jes¢, to
musisz. — Roze$mial sie. — Wierz mi lub nie, ale
przyznam, ze nie mam do niego urazy.

Zerwal si¢ wiatr, wokot ich nog zawirowaly drobne
ptatki $niegu. Stali tak jeszcze przez chwilg. Dafydd
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potozyl reke na ramieniu syna. Jednakze wskutek
wiatru stawalo si¢ dotkliwie zimno, nawet ochronna
odziez nie byta zbytnia pomoca.

Najlepiej byloby uda¢ si¢ wprost w kierunku
brzegu. Tym razem Charlie pozwolit Dafyddowi, aby
pomogl mu przedrze¢ si¢ przez najgorsze bloki
lodowe. Pokonywali przeszkody w milczeniu. Charlie,
z wyrazem koncentracji na twarzy, trzymal za reke
ojca, co wcale nie bylo tatwe, biorac pod uwage ich
grube rekawice. Szybko zapadala ciemno$¢, a wiatr
wzmagal si¢ z kazda minuta, wzbijajac tumany
suchego, drobnego $niegu. Zmarznigci na koS¢,
oslepieni zlodowaciatymi drobinami, wlekli si¢ w
kierunku pracowni Uyarasuq. Dzwigki milotka
rytmicznie uderzajacego w dluto daty im znaé, ze
dotarli do domu — cali 1 zdrowi.
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PODZIEKOWANIA

Pragne w tym miejscu wyrazi¢ wdzigcznos¢
mojemu wydawcy, firmie Simon & Schuster, oraz
mojej agentce literackiej, Sheili Crowley, a takze wielu
pisarzom, przyjaciotom i krewnym, ktorzy stuzyli mi
wsparciem w czasie pisania Lodowej putapki.

Mam dlug wdzigcznosci wobec Helen Thayer,
pierwsze] kobiety, ktora samotnie dotarta do
magnetycznego bieguna pdinocnego. Jej niezwykta
ksiazka, Polar Dream, dostarczyla mi mndstwa
nieocenionych faktow na temat niedzwiedzi polarnych,
pséw arktycznych 1 umiejg¢tnosci przezycia w
skrajnych warunkach. Jej opowies¢ stata si¢ dla mnie
inspiracja do wykazania si¢ odwaga 1 podjecia zupetnie
innej podrézy na wiasna reke.

Laboratorium Cell-Mate Diagnostics cierpliwie
odpowiedzialo mi na temat wszelkich pytan
zwiazanych z tajemnicami DNA. Pragng tez wyrazi¢
podzickowanie wszystkim, ktorzy z entuzjazmem
udzielili mi odpowiedzi na pytania dotyczace
rozmaitych spraw, takich jak stare motocykle
brytyjskie, uzaleznienie od demerolu, wloskie likiery,
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zachowanie si¢ pchet 1 jazda takséwka w podinocnej
Kanadzie.

Najwigksze podzigkowania skladam Johnowi
Sewellowi, ktéry ze stoickim spokojem wspierat mnie
moralnie 1 finansowo w moich pragnieniach zostania
pisarka.
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